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OZET

1924 yil1 6ncesinde bugiinkii Nigde, Nevsehir, Aksaray, Kayseri, Adana ve
Istanbul illerinde yasamis olan Tiirk¢e konusan Ortodokslar, dini inanislar1 nedeniyle
Rum-Ortodokslara mensup sayilmis, ancak dil ve kiiltiir agisindan Tiirklere olan

benzerlikleriyle dikkat ¢gekmislerdir.

Bu topluluk, dini ihtiyaglardan otiirii ortaya ¢iktigi diistiniilen ve Karamanlica
denilen yaz1 diliyle gazete, dergi ve kitaplar yayimmlamistir. Bu yaymlar
incelendiginde, hem Tiirk¢ce konusan Ortodokslarin yasantilariyla ilgili hem de s6z
konusu toplulugun, ¢evrelerinde yasanan gelismeleri nasil degerlendirdiklerine dair
birtakim ¢ikarimlar yapilabilmektedir. Bu degerlendirmeler, gesitli parametrelerle
birlikte ele alindiginda anlam kazanmaktadir. Bunlardan ilki, Tiirkiye ve Yunanistan
arasindaki giic dengesidir. Ikincisi ise Tiirkge konusan Ortodokslar1 hedef alan ve
acilan okullar vasitasiyla yayilan Yunan propagandasidir. Karamanlica basini bu
dogrultuda egitim almis kisiler elinde tutmustur. S6z konusu egitimli grup,
cikardiklar1 gazetelerde, bu propagandanin heniiz niifuz etmedigi 1897 yilinda,
vatandas1 olduklar1 Osmanlt Devleti lehine yazilar kaleme almiglardir. Ancak
Yunanistan’in siyasi agidan giic kazanmasina paralel olarak Karamanlica basinin,
1912-1913 Balkan Savaglari yillarinda Yunanistan’a yaklastigt ve 1922 yilina
gelindiginde Tiirk¢e konusan Ortodokslar arasinda Yunan propagandasi yapan bir

organa doniistiigii goriilmektedir.

30 Ocak 1923 tarihinde Tiirkiye ve Yunanistan’in imzaladigi Miibadele
So6zlesmesi ile birlikte, Tiirkiye icerisindeki Rum-Ortodoks ve Yunanistan’daki
Miisliiman halklarin degisimi karar1 alinmigtir. Tiirk¢e konusan Ortodokslar da bu
karar geregince, cogunlukla 1924 yilimin Haziran ve Kasim aylar1 arasinda
Tiirkiye’den ayrilmiglardir. Tiirkiye’deki son yillarinda Yunan yanlis1 bir tavir ortaya
koyan Karamanlica basm, Yunanistan’da da faaliyetine devam etmistir. Ancak
Tiirkiye’de iken Yunanistan’i biiyiik ve medeni bir {ilke olarak tasvir eden ve bu
tilkenin siyasi emellerine destek olan Karamanlica basinin, miibadele sonrasinda tam
anlamiyla duvara carptigi goriilmektedir. Bu nedenle 1924 sonrasi Karamanlica
basin, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin ekonomik, sosyal ve siyasal sorunlarina, daha

acik bir ifadeyle bu toplulugun Yunanistan’a uyum siirecine odaklanmistir. Bununla



birlikte miibadil olmanin verdigi kizginligin da etkisiyle Tiirkiye’nin i¢ ve dis
sorunlari, s6z konusu basin tarafindan Tiirkiye’ye savas agmak i¢in bir firsat olarak

degerlendirilmis ve Yunanistan devletinden bu konuda adim atmas1 beklenmistir.

Anahtar Kelimeler: Aktis, Anatoli, Kapadokya, Karamanlica, Karamanlilar,

Muhacir Sedasi, Nea Anatoli, Tiirkge Konusan Ortodokslar.



ABSTRACT

Turkish speaking Orthodox community who had lived in today’s Nigde,
Nevsehir, Aksaray, Kayseri, Adana and Istanbul before 1924, were seemed as they
belonged to Greek Orthodox community because of their religious belief but
according to their language and culture they attracted attentions with their

smililarities to Turks.

This community with their language which tought to be created due to their
religion needs, published newspapaers in Karamanlidika language. When these
sources analysed, it is possible to make some kind of inferences both about their
living style and how they evaluated the developments around them. These
evaluations gained meaning when handled with various parameters. The first of this
parameters is the power balance between Turkey and Greece. The second is the
propaganda which was made by means of schools that aimed Turkish speaking
Orthodox community. Karamanlidika press was directed by well educated people.
Aforesaid educated people wrote some articles on behalf of Ottoman State in which
the counter propaganda hadn’t begun yet in 1897. But when Greece began to gain
power, during Balkan Wars, Karamanlidika press gradually got closer to Greece and
in 1922 the press changed into a propaganda vehicle against Ottoman State.

With Population Exchange Contract which was signed on January 30, 1923
between Turkey and Greece, it was decided Orthodox community in Turkey and
Muslim community in Greece to be changed. As required, Turkish speaking
Orthodox community of Turkey left Turkey mostly in June and November of 1924,
Karamanlidika press which reacted closer to Greece in its last period in Turkey,
continued its activities in Greece. But it is possible to say that Karamanlidika press,
which explained Greece as a modern and powerfull country and supported it’s
political aims, couldn’t find what was expected. For this reason after 1924,
Karamanlidika press focused on the economical, social and political problems and
generally the adaptation problems of Turkish speaking Orthodox community in
Greece. In addition to this, with the effect of the anger of beeing exchangee, the



domestic and foreign problems of Turkey was tought as a chance to announce war
against Turkey and waited for a step from Greek Government in this direction.

Key Words: Aktis, Anatoli, Cappadocia, Karamanlidika, Karamanl
Community, Muhacir Sedasi, Nea Anatoli, Turkish Speaking Orthodox.



ONSOZ

Bu caligma 1897-1930 yillan arasinda Tiirk¢e konusan Ortodokslar ve Tiirk-
Yunan iligkilerinin Karamanlica kaynaklarin 1s18inda incelenmesinden olusmaktadir.
Calismamizin bir tez konusu olarak seg¢ilmesinde, miibadele sonrasi Karamanlica
kaynaklar iizerinden daha 6nce bir arastirmanin olmamasi etkili olmus ve miibadele
oncesinin de konu kapsamina alinmasiyla birlikte, biitiinciil bir yaklagim ortaya

konmasinin daha anlamli olacag1 goriilmiistiir.

Dogal olarak Karamanlica gazete, dergi ve kitaplar 6ncelenerek hazirlanan bu
tez iic bolimden olusmaktadir. Ik boliimde Tiirkce konusan Ortodokslarm
kendilerini tanimlarken 6n plana ¢ikardiklar1 Ortodoksluk ve onlarin Ortodokslukla
iligkisi, etnik kokenlerine dair goriisler, yasadiklari cografya ve meslek ugraslar1 ve
son olarak da kendilerine 6zgii yazi dilleri olan Karamanlicanin dogusu, 6zellikleri

ve gelisiminden bahsedilmistir.

Ikinci boliimde, 1897 Osmanli-Yunan Savasi’ndan 1922 Biiyiik Taarruz’a
degin Tiirk-Yunan Savaglari ele alinmistir. Bahsedilen tarih araligi rastgele
secilmemistir. Bu tarihler Osmanli Devleti ve Yunanistan arasinda gerginligin sicak
savasa doniistiigii yillardir. ik olarak 1897 Osmanli-Yunan Savasi, Balkan Savaslari
ve son olarak da sicak savasin sona erdigi ve Megali Idea’nin iflas ettigi Biiyiik
Taarruz ele alinmigtir. Tim bu bagliklar altinda, Karamanlica kaynaklarin
destekledikleri tarafin doniisimii verilmistir. Aym1 boliimde Tiirk¢e konusan
Ortodokslarin kendi sorunlarindan bahsedilen ikinci baslikta; ozellikle {izerine
egildikleri din ve egitimle ilgili sorunlar ve Osmanli Devleti’nin diger Gayrimiislim
unsurlar1 ile olan iligkileri islenmistir. Bu boliimiin son baslig1 Patrikhane,
Yunanistan ve Karamanlica kaynaklarin aksine; Tiirk¢ce konusan Ortodokslarin Tiirk
oldugunu savunan ve bu dogrultuda bagimsiz bir Tiirk Ortodoks Patrikhanesi kuran

Papa Eftim ve onun bu girisimine ayrilmistir.

Ucgiincii ve son boliim miibadele siirecinde Tiirkge konusan Ortodokslar ve
Tirk Yunan iligkilerine ayrilmistir. Daha evvel Yunanistan’1 disaridan degerlendiren
Tiirk¢ce konusan Ortodokslarin, yasadiklar1 uyum sorunlariyla birlikte Yunanistan’a

yonelik degisen bakis acgilarma odaklanilmistir. Boliimiin  ikinci  baghiginda



Yunanistan’in tersine, artik vatandasi olmadiklar1 Tiirkiye’deki gelismeleri ve 1930
Ankara Antlagsmasi’na degin iki iilkeyi savasin esigine getiren gerginlik noktalarimni

yorumlayislari ele alinmistir.

En basta tarih araligimin genisligi ve konunun kapsami korku duymama neden
olsa da sonraki satirlarda tesekkiir edecegim kisilerin yardimlar1 sayesinde bu

calismay1 tamamlamam miimkiin olmustur.

Calismamin Yunanistan ayaginda yardimlar1 i¢in Estias Neas Smirnis ve
bagka kiitliphane ve arsivlerde fotokopiye dahi izin verilmezken, Tiirkiye’ye
dondiigiimde de kaynaklara rahatca ulasabilecegim sekilde bana yardimci olduklar
icin Kiiciik Asya Arastirmalar1 Merkezi calisanlarina tesekkiir ederim. Istanbul
Yunanistan Konsoloslugu Sismanoglio Megaro Peder Meletios Sakulidis
Kiitliphanesi de, tezim i¢in vazgegilmez bir 6nem tasiyan bir¢ok eseri edindigim yer
olmustur. Buradaki uzun tarama siirecinde yardimlar1 ve arkadasligi ig¢in Yani

Pasios’a ayrica tesekkiir etmek istiyorum.

Kisisel kiitliphane ve arsivlerini bana ag¢malarinin yani sira igten
misafirperverlikleri i¢in Nikos Kiirk¢lioglu’na, Kayseri Cukur Koyili Dernegi Baskani
Andreas Konstantinidis’e ve bazi kaynaklara ulagsmamdaki yardimlari igin

meslektasim Ayc¢a Baydar’a ¢ok tesekkiir ederim.

Mensubu olmakla gurur duydugum Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii
calisanlarinin yardimlar1 isimi biiyiik oranda kolaylastirmistir. Bunun i¢in 6zellikle
TITE Kiitiiphane ve Arsivi ¢alisanlarina ve tabii ki Omer Sahin’e tesekkiir ederim.
Ayni zamanda enstitii ¢atis1 altindaki meslektasim Dr. Cigdem Kiligoglu Cihangir,
dostlugu, tavsiyeleri ve cesaret verici sohbetleriyle tezimi tamamlamak i¢in bana
sevk vermistir. Ayni sekilde Dr. Cagla Derya Tagmat bana icten ve karsilik
gbézetmeyen bir destek saglamis ve her sohbetimizi tezime getirmekteki ustaligima

tahammiil etmistir. Ikisine de minnettarim ve tesekkiir ederim.

Tezimin ilk iki yilinda danigmanligimi yiiriiten Prof. Dr. Oguz Aytepe ve tez
izleme jiirilerinde degerli fikirleriyle beni yonlendiren Prof. Dr. Mesut Capa ve Prof.

Dr. Nese Ozden’e sayg1 ve siikranlarimi sunarim.
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Akademik ve idari islerinin yogunlugu arasinda degerli vaktini bana ayiran
danismanim Prof. Dr. Temugin Faik Ertan’a, bana sagladig1 6zgiir ¢aligma ortaminin
yani sira, ¢calismamu titiz bir sekilde ele aldig1 i¢in minnettarim. Bu ¢alismay1 onun
danmismanliginda hazirlamakla ne kadar sansli oldugumun bilincinde oldugumu

ayrica belirtmek isterim.

Son olarak bana karsi sonsuz giiven ve desteklerini hi¢ kaybetmeyen, her
zaman yanimda ve arkamda duran anneme ve babama edecegim higbir tesekkiiriin

yeterli olmayacaginin farkindayim.
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GIRIS
A. Temel Kavramlar Uzerine

Bu ¢aligma "Karamanlica Kaynaklarda Tiirk¢e Konusan Ortodokslar ve Tiirk
Yunan {liskileri (1897-1930)” adini tasimaktadir. Bu baslikta ve tezin igerisinde
kullanilan kavramlarin anlamlar1 ve tarihgelerinden bahsetmenin ve ayni zamanda
yapilan cografi ve tarihi sinirlandirmalarin verilmesinin dogru olacagi kanaatindeyiz.
Bu calismanin i¢inde siklikla gecen baglica kavramlar: Karamanlica, Tiirk¢e konusan

Ortodokslar, Karamanli(lar), Kapadokya ve Karaman’dir.

Karamanlica, Tiirk¢e’nin Yunan alfabesiyle ifade edildigi yazi dilidir. Dini
ihtiyaglardan ortaya ¢iktigi diisiiniilen bu yazi dili, Yunanca bilmeyen Anadolu
Ortodokslart tarafindan kullanilmistir. Bu halkin kullandigi dil ile Bizans Devleti’nde
kullanilan resmi yazi dili arasindaki kopukluk 5. yiizyilda baslamigtir. Resmi dilden
farkli olmakla birlikte, halkin kullandig dil, kendi icerisinde de bolgeden bdlgeye
bir¢ok yerel farklilik gostermistir. Tlirk hakimiyetiyle beraber bu kopuklugun yerini
Tiirk¢e almistir. Kendi dillerine ek olarak Tiirkce konusan bolgeler de oldugu gibi,
Anadolu Ortodokslarinin biiyilik bir kismi, tamamen Tiirk¢eye gecis yapmistir. Hatta
Istanbul Rum Patrikhanesi, Bizans’m resmi yazi dilini kullanmaya devam ederken,
yerel din adamlari cemaatlerinin ihtiyaglarimi Tiirkceyle karsilamistir. * Ancak
Patrikhane’nin Yunancay1 kullaniyor olmasi ve Incil’i bu harflerle okumalart
nedeniyle Yunanca Ortodokslugun resmi dili/kutsal dil olarak goriilmiistiir. Tiirkce
konusan Ortodokslar muhtemelen bundan yola ¢ikarak Yunan harflerini kullandiklari
bir Tirk¢e yazimi gelistirmislerdir. 19. yilizyilin ikinci yarisi ve 20. ylizyilin ilk
ceyreginde kullanimi doruga ulasan bu yazi dilinin tarihgesi ve gelisme siireci

hakkinda birinci boliimde daha detayl bilgi verilecektir.

Tezimizde bahsedilen, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin yasadiklari cografya

konusunda sinirlandirmaya gidilmistir. Bu simirlandirmadan bahsetmeden evvel,

! Orhan Kologlu, “Osmanli’da Tiirk Olmayan Cemaatlerde Tiirkcenin Yeri”, Tiirkler, Cilt 11, Yeni
Tiirkiye Yaymlari, Ankara: 2002, 5.969. Bunun bazen Patrikhane tarafindan engellenmeye ¢aligildig
gorilmektedir. 1872 yilinda Bulgarlarin kendi Ortodoks kiliselerini kurmalar1 iizerine Langa’da
(Yenikap1) yasayan Tiirk¢e konusan Ortodokslar harekete gecerek, basglarinda Piskoposlar1 bulundugu
halde dini téren ve vaazlarin Tiirkge olmasini istemislerdir. Bu istege Patrikhane kars1 ¢ikmistir. Bkz:
Evangelinos Misailidis, Seyreyle Diinyay1 (Temasa-i Diinya ve Cefakir-u Cefakes), Hazirlayan:
Robert Anhegger, Vedat Giinyol, Cem Yayinevi, Istanbul: 1986, s. XXVIII, (Rober Anhegger’in
0nsozil).



cesitli kaynaklara gore Anadolu Ortodokslari arasinda Tiirk¢e’nin cografyasina
yonelik genel bir bakis vermek yerinde olacaktir. Evliya Celebi 17. yiizyila ait
seyahatnamesinde Alanya Ortodokslarindan bahsederken “(Rum) keferesi asla
Urumca bilmezler, batil Tiirk lisan: iizre kelimat ederler” demektedir.? Antalya’ya
dair Avram Galanti’'nin 1950 yilinda yayimlanan kitabinda, Antalya’nin Rum
ahalisinin seksen yil evvel Yunanca bilmedigini yazmaktadir. Bunu elli yil dnce
Antalya’da gorev yapan bir Yunanca 6gretmeninden 6grendigini ve bu 6gretmenin
“Antalya’ya geldigim vakit Rumlar Yunancadan bir harf bilmezlerdi” dedigini
belirtmektedir.®

Diger yandan, yerel arastirma eserlerine bakildiginda, bahsedilen bolgelerin
niifus bilgileri verilirken, Tiirkce konusan Ortodokslara da deginildigi dikkat
cekmektedir. Isparta Milletvekilligi yapmis olan Siileyman Bdcilizade, Isparta
Hristiyanlarindan bahsederken “Islam, Hristiyan umumen Tiirkce tekelliim ve kitabet
ederler. Hatta Rumlarin ekseriyeti Rumca bilmez ve serbest Rumca soz bile
soylemezler... Yalmz mektuplarimi, defterlerini Rumca harflerle, yine Tiirkce
yazarlar”demektedir.* Isparta’da Ortodokslarin Tiirkge konusmalariyla ilgili baska bir
bilgiyi de Charles Texier vermektedir. Texier, Isparta Rumlarmin kendi lisanlarini
unuttugunu hepsinin Tiirk¢e “séyledigini ” yazmaktadir.> Ankara'ya ait yerel bir kitapta

ise Ankara Rumlarinin Rumca bilmedikleri, Tiirk¢e konustuklari ifade edilmektedir.’

Arnold Toynbee, Aydin vilayetinin i¢ kisimlarinda yer alan Kula’nin
kuzeyindeki Golde koylinde, mezar taslari ilizerinde Karamanlica yazilar gérmiis,
bekei ile iletisime gegebilmek i¢in bildigi tiim Tiirk¢eyi konusmak zorunda kaldigini

belirtmistir. Efes’te bulunan Kirkinc1 koylinde erkek cocuklart ve erkeklerin

2 Evliya Celebi Seyahatnamesi: Anadolu, Suriye, Hicaz (1671-1672), 9. Cilt, Maarif Vekaleti, Devlet
Matbaasi, Istanbul: 1935, s. 284

3 Avram Galanti, Ankara Tarihi I-11, Caglar Yaymlari, Ankara: 2005, s. 245.

4 Bociizade Siileyman Sami, Isparta Tarihi, Haz: Hasan Babacan, Il Kiiltiir ve Turizm Yayinlari,
Isparta: 2012, s. 42.

5 Charles Texier, Kiiciik Asya Cografyasi, Tarihi ve Arkeolojisi 3. Cilt, Cev. Ali Suat, Enformasyon
ve Dokiimantasyon Hizmetleri Vakfi, Ankara: 2002, s. 455.

6 Muslihiddin Safvet, Tiirkiye’nin Sthhi ictimai Cografyasi: Ankara vilayeti, Hilal Matbaas,
Istanbul: 1925, s. 52, Aktaran: Mehmet Erdz, Hiristiyanlasan Tiirkler, Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma
Enstitiisti, Ankara: 1983, s. 34.



Yunancayr yeni 0grenmeye basladigini, ancak evlerinde anne ve esleriyle Tiirkce

konusmak zorunda kaldiklarini yazmaktadir.”

19. yiizyilin basinda Anadolu’ya gelmeye baslayan Ingiliz ve Amerikan
misyonerlerin raporlari, Anadolu Ortodokslar1 arasinda Tiirk¢enin yayginlig
konusunda ciddi bilgiler igcermektedir. Anadolu’ya ulasan ilk Amerikali misyonerler,
oncelikle Anadolu Rumlari ile anlasabilmek i¢in Malta adasinda Rumca egitim almis
ve pratik yapmak icin Bati Anadolu’ya gelmisler, Selguk, izmir, Bergama, Akhisar,
Salihli, Alasehir ve Denizli gibi bolgelerde bulunmuslardir. Bu gezileri sirasinda
Anadolu Rumlarmin biiylik oranda Rumca bilmediklerini ve Tiirk¢e konusup, yazi
dilinde ise Yunan harfli Tirkce kullandiklarini gorerek Rumcadan once Tiirkce
ogrenmeleri gerektigine karar vermislerdir.® Misyonerlerin, Tiirkce dgrenip Yunan
harfli Tiirkgce eserler hazirlayincaya kadar faaliyetlerinin sinirli olacagi hakkinda
kaleme alinan bir rapor da Manisa, Usak, Tavas, Antalya, Frigya, Antakya, Kilikya ve
Konya’da yasayan Tiirk¢e konusan Ortodokslarla ilgilidir.° Bu gibi raporlar iizerine
Amerikan Board Misyoner toplulugunun karar komitesi, 1830 yilinda, 6zellikle gliney

bolgeler igin Yunan harfli Tiirk¢e kitaplar basma karar1 almistir. 1

1836-1839 tarihleri arasinda bir baska kesif gezisinde, i¢ bolgelerde yasayan
yaklasik yiiz bin Rum’un Tiirk¢e konustugu; Ingiliz ve Yabanci Incil Cemiyeti’nin
(British and Foreign Bible Society) Tiirk¢e konusan Ortodoks topluluklar i¢in Yunan
harfli Tiirkge Incil yayinlamaya basladig1 belirtilmistir.** Misyoner raporlarinda Rum
halkinin tamamen Tiirkge konustugu belirtilen diger bélgeler, Trabzon 2, Usak,

Amasya ve Tokat’tir.1®

" Arnold Joseph Toynbee, Tiirkiye’de ve Yunanistan’da Bat1 Meselesi, ¢cev. Kadri Mustafa Oragli,
Yeditepe Yayinlari, istanbul: 2007, s. 139.

8 Ayse Aksu, “Misyoner Raporlarma Gore 19. Yiizyilda Anadolu’da Tiirkgenin Konumu”, Yeni Tiirk
Edebiyati, Say1 3, Mart 2011, s. 123.

® Aksu, “a.g.m”, s.125.

10 Aksu, “a.g.m”, 5.126.

11 Aksu, “a.g.m”, s. 128.

12 Karadeniz bdlgesinde yasayan Tiirk¢e konusan Ortodokslar i¢in bkz: Mesut Capa, Pontus Meselesi,
Serander Yaymlari, Trabzon: 2001, s. 34-36. Miibadele sonrasi durumlar1 igin ayrica bkz: Nikos
Marantzidis, “Oi Tourkofoni Pontioi Prosfiges Stin Ellada: Provlimata Ensomatosis [Yunanistan’da
Pontuslu Tiirkofon Ortodokslar: Uyum Problemleri]”, H Ellinotourkiki Antallagi Plithismon: Ptihes
Mias Ethnikis Sigkrousis [Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi: Etnik Catismada Bir Boyut], Haz.
Konstantinos Tsitselikis, Kritiki Yaymevi, Atina: 2006, s. 225-237.

18 Tiirkge konusan Ortodokslarm neredeyse tiim Anadolu cografyasinda yasadiklari Karamanlica
yayinlarin abonelerinden de anlasilmaktadir. 1913-1914 Anadolu salnamelerinin sonunda verilen
abonelerin isim ve yasadiklar1 bolge isimleri bu durumu gdstermektedir. Verilen bazi yerlesim yerleri



Yukarida da belirtildigi gibi Tiirkce, farkli bolgelerdeki Ortodoks topluluklarin
ana dili olmustur. Ancak bu tezin konusu Osmanli hakimiyeti altinda yasayan tim
Tirkge konusan Ortodokslar degil, 6zel olarak Kapadokya/Karaman vilayetinde
yasayan ve ¢ogunlukla “Karamanlilar” olarak adlandirilan topluluktur. Bu topluluk,
sadece konustuklar1 dille degil, goriiniis ve yasayis olarak diger bolgelerde yasayan
Rumlardan biiyiik farkliliklar gosterirken, Miisliman komsulariyla ise Onemli
benzerlik gostermis, hatta bir yabanci tarafindan sadece kilisede goriildiiklerinde
Hristiyan olduklar1 anlagilabilmistir. Bahsedilen topluluk Rum Patrikhanesi’ne bagl
diger Ortodokslardan farkli goriiniisleri ve yasayislartyla ayri bir inceleme konusu

teskil etmektedir.

“Karamanlilar” olarak da adlandirilan bu topluluk, agiklanacak olan
nedenlerden dolay1 kendilerini daha ¢ok “Anadolu”, “Kapadokya” gibi cografi ve
“Ortodoks”, “Hristiyan” gibi dini kavramlarla tanimlamistir. Kendilerini
adlandirmalarindan yola ¢ikarak, bu tezde de “Tiirk¢e konusan Ortodokslar’” kullanimi
tercih edilmistir. Bununla birlikte “Karamanli” adlandirmasiyla ilgili olarak bilgi

vermenin yerinde olacag: diislincesindeyiz.

Karamanli adi; yasadiklart merkez Karaman Vilayeti olan bu Ortodokslar i¢in
kullanilmistir. Bu topluluk, Osmanli Devleti nezdinde resmi olarak “Rum” milletinden
olmasma ragmen, yapilan g¢alismalar, onlarin Batidaki Rumlardan farkli olarak
“Zimmiyan-1 Karaman” yani “Karaman zimmileri” olarak kaydedildigini
gostermektedir.'* Kullanilan bu 6zel adlandirma, onlarin Rum Patrikhanesine bagl

Rumlardan farkli olduklarinin isareti olarak goriilmektedir.

“Karamanli” adi yapilan arastirmalara gore Istanbul’da ortaya ¢ikmus bir
terimdir. 15. yiizyilin sonunda, yeni bagkentin senlendirilmesi i¢in Karaman
vilayetinden getirilen Ortodokslar “Karamanli” olarak adlandirilmigtir. Muhtemelen
Ortodoks olmalarina ragmen Rumlara benzemedikleri icin, onlara geldikleri bolgeyle
baglantili olarak farkli bir ad verilmistir. Bu terimi kullandig1 bilinen ilk kisi,

Istanbul’u ziyareti sirasinda duymus ve bu sekilde eserine aktarmis olan Alman seyyah

sOyledir: Istanbul (En fazla abone sayisinin oldugu sehirdir. 1913 salnamesinde dokuz sayfa, 1914
salnamesinde yedi sayfa abone isim listesi bulunmaktadir) Nevsehir, Konya, Karadeniz Ereglisi, Adana,
Aydin, Aksaray, Ankara, Afyonkarahisar, Zonguldak, Denizli, izmir, Nigde, Urgiip, Bafra, Bartim,
Salihli, Silifke, Yozgat, Tosya, Nallthan, Kastamonu, Haymana.

14 Yonca Anzerlioglu, Karamanh Ortodoks Tiirkler, Phoenix Yayinlari, Ankara: 2016, s. 149.



Hans Dernschwam’dir. 16. yiizyilda Istanbul’a gelmis olan Dernschwam, Tiirkge
konusan Ortodokslarla karsilasmistir. Dernschwam; Kumkapi, Yedikule ve Fener
civarinda yasayan bu toplulugun Hristiyan olup ibadetlerini Rumca yapmalarina
ragmen, Rumca bilmeyip, Tiirkce konustuklarmi belirtmektedir. > Ayni yiizyilda
Protestan vaizi olarak Istanbul’da bulunan Stephan Gerlach, giinliigiinde
Karamanlilarin ayinine katildigini, bunlarin Rumlarla ayni dinden olup Tiirkce
konustuklarin1 ve Rumcayi hi¢ bilmediklerini yazmaktadir.'® Yine Gerlach’in verdigi
bilgiye gore, bu topluluk Istanbul’da “Karaman Sokagr” adi verilen bir bolgede
toplanmistir. Gerlach, yasadiklar1 sokakta giizel bahgeler icerisinde, bakimli evlerde
oturduklarini hatta “Sinan” adl1 Tiirkce isim tasiyan bir Ortodoksun, kendisini evine

sarap igmeye davet ettigini yazmaktadir.!’

Yaklasik 300 yil sonra Tiirkce konusan Ortodokslarla ilgili yeni bilgilere
rastlanmistir. 1833 ve 1843 yillarinda iki kez Anadolu’da bulunan iinlii arkeolog ve
gezgin Fransiz Charles Texier, Kapadokya Ortodokslarinin bati Rumlartyla
aralarindaki  farkliliklarindan ve Miisliman komsularina benzerliklerinden
bahsetmistir. Texier, 6zel olarak Urgiip Ortodokslarindan bahsederken, onlarin Rumca
bilmeyip, Tiirk¢e konustuklarini; Rumcanin sadece dini térenlerde papazlar tarafindan
kullandigim1 belirtmistir. ¥ Kapadokya’nin Ortodoks erkek ve kadmlarmin diger
koyliiler gibi giyindigini anlatan Texier,'® Incesu’daki (Kayseri) Ortodoks kadinlardan
bahsederken, baslarina glimiis paralarla siislenmis tiirban bagladiklarini ve ayaklarina
Tiirklerin “halhal” dedigi giimiis halkalardan taktiklarim yazmistir.? Texier, ayrica,
halkin sanata 6nem vermedigini sdyledigi vesile ile donemin batili Rumlarinin, bu
bolge halkina bakis agisina da deginmis ve zarif Yunanlarin bu bolge Ortodokslarini
kiigiimsedigini belirtmistir.?*

1883-1884 yillarinda Kapadokya’da bulunan J. R. Sitlington Sterret,
Kapadokya’nin batisinda Melekopi (Derinkuyu), Gelveri (Giizelyurt) gibi bazi

15 Hans Dernschwam, istanbul ve Anadolu Seyahat Giinliigii, Ceviren: Yasar Onen, Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yayinlari, Mersin: 1992, s. 78.

16 Stephan Gerlach, Tiirkiye Giinliigii 1573-1576, Editor: Kemal Beydilli, Cev. Tiirkis Noyan, Kitap
Yaynevi, Istanbul: 2006, 5.300.

17 Gerlach, a.g.e, s. 328.

18 Texier, a.g.e, s. 84.

19 Texier, a.g.e, s. 104

20 Texier, a.g.e, s. 76.

21 Texier, a.g.e, s. 9.



yerlerde Rumca konusulmasina ragmen, diger bolgelerde yasayan Ortodokslarin
sadece Tiirkce bildigini yazmaktadir. 22 Ayni1 sekilde 1880 ve 1896 yillarinda
Anadolu’da bulunmus olan Prof. Ramsay, Kapadokya’da yasayan Ortodokslarin
batidakilerden oldukca farkli oldugunu; dinleri ve dinlerine ait ritiieller disinda higbir
ortak Ozellik tasimadiklarint belirtmistir. Konu ile ilgili goriisiinii ““Tiirkiye nin
dogusunda kapisindaki yazit Yunan harflerinden olan bir kilise gérebilirsiniz, ama
okudugunuzda onun Tiirk¢e oldugunu gériirsiiniiz ve arastirdiginizda 6grenirsiniz ki
cemaatte papazdan bagka hi¢ kimse Yunanca bilmiyordur” seklinde aktaran Ramsay,
bu nedenle onlarin Yunan kan1 tagimadiklarini, bolgede yasamis olan diger milletlerin

torunlar1 olduklarini iddia etmistir.?3

Fakat “Karamanl1” kelimesi basta cografi bir anlam tasirken, zamanla batida
yasayan Rumlar tarafindan olumsuz bir kelime olarak kullanilmaya baslamistir. Bu
kelimenin anlami, atalarinin Tirklerden O6nce bu topraklarin hakimi oldugunun
bilincinde olmayan, anadillerini ve milli kimliklerini kaybetmis olan Yunanlar sekline
doniismiistiir.* Bu olumsuz anlam nedeniyle, Tiirkce konusan Ortodokslar kendilerini
tanimlarken bu kelimeyi kullanmamislardir. Hatta “Karamanli” adinin kullanimina
siddetle kars1 ¢ikmiglardir. 1887 yilinda Karamanlica kaleme alinmis bir eserde
“Karamanli” adinin bir yanlis anlasilmadan ortaya c¢ikti§i ve kullanimina devam

edildigi soyle belirtilmektedir:

“...Karamanllara dahl etmekle (dil uzatmakla) Istanbullulara dahl etmis
olursun. Zira asil Karamanli ararsan Istanbullulardir. Istanbullularin ahvaline
taacciib ederim ki (hayret ederim) Uskiidar'dan étede bulunan kaffe-i Anadolululara
(tiim Anadolululara) Karamanli tabir ederler... Anadolululara Karamanli ismi ta
Sultan Murat Han-i Gazi Hazretlerinin asrindan sehven (yanhshikla) Istanbul’un
Karamanindan dolayr kalmistir, s6yle ki Anadolu’dan Istanbul’a gelen tas¢t ve duvarci
ve sivaci ustalarin ve amelenin ciimlesi biiyiik Karaman ve kii¢iik Karaman’da
otururlar idi ve devlet ebniyesine (binalarina) veyahut onun bunun binasina usta iktiza
ettiginde “gidin birka¢ nefer Karamanli usta getirin” derler idi. Yani Karaman'da
oturan ustalardan demekti. Ve o ustalarin kdffesi Anadolulu olduklarmdan vakit

22 Meliha Karakaya, “Seyahatnamelerde Nevsehir”, Nigde, Aksaray ve Nevsehir Tarihi Uzerine,
Editor: Musa Sasmaz, Kitabevi, Istanbul: 2008, s. 47.

2 Karakaya, “a.g.m”, s. 49.

2 H. De Ziegler, 1911 yilinda “Karamanli” kelimesinin Bati’da yasayan Yunanlar igin ne ifade ettigi
konusundaki gozlemlerini soyle aktarmistir: “...Halk kitlesi Tiirk¢e konusuyor ve yalmizca Tiirk¢e
konuguyor. Bu bir su¢ mu? Pek tabii ki degil ama Istanbul’un, Izmir’in, Avrupa’'mn iyi Yunanca
konuganlar: bu konuda éyle diigiinmiiyor. Onlarin gézlerinde, Anadolulu yarim Hristiyandir, Yunan
adina layik degildir. Karamanli lakabi onu belirtmeye yeterlidir. Karaman’dan veya baska yerden
gelen, yalniz Tiirkce konusan, hicbir zaman miikemmel bir Ortodoks olamaz. O kara dinlidir, o
Karamanhdur...” Aktaran: Evangelia Balta, Ger¢i Rum isek de Rumca Bilmez Tiirkce Soyleriz:
Karamanlilar ve Karamanhca Edebiyat Uzerine Arastirmalar, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir
Yayinlari, Istanbul: 2014, s. 4.



gecerek, Istanbullular Anadolululari Karamanh zanneylediler. Ve béylelikle bu isim
kalms ise de yanhstir."?

1912 yilina ait bir bagka yazida ise yine Yunanca bilmeyen Ortodokslara

hakaret amaciyla bu kelimeyi kullananlar elestirilmistir:

“Denize yakin mahallerde bulunan ve ecdadimizin lisani ile miitekellim olan
Mikrasiatisler (Anadolulular) hakkinda sézii uzatmayarak sahilden bes on yirmi konak
uzakta ve késede bucakta sakin ve ekserisi lisan-1 milliden mahrum kalmis olan
vatandagslarimizi miidafaa edecegiz. Karamanli demekle maruf olan ve akillar: hafif ve
terbiyeleri zayif bazi eshas tarafindan nazar-1 hakaretle takilan ve lisan-1 istihza ile yad
olunan millettaglarimizin...

Goriildugi gibi Tirkce konusan Ortodokslar bati Rumlarinin bu kelimeyi
“bilingsiz, cahil” seklindeki kullanimindan dolayr benimsemekten kaginmig ve
kendilerini daha ¢ok cografi ve dini terimlerle tanimlamiglardir. Tiirk¢e konusan
Ortodokslar; “Anatolda bulunan Ortodoks Hristiyan karindaslarimiz”, %" “Ortodoks
Hristiyan karindaglarimiz”, 8 “Ortodoks hemcinslerimiz”, *° “Anatollularimiz” °
orneklerinde gorildiigii gibi batida yasayan Ortodokslardan, “Anadolulu” yani
“dogulu” olmalari; goriiniis ve hayat tarzi bakimindan benzedikleri Miisliman

komsularindan ise “Hristiyan” ve “Ortodoks”luk ozellikleriyle ayrildiklarini

diisiinmiis ve kimliklerini bu sekilde tanimlamislardir.3

Bu ¢alismaya konu olan Tiirk¢e konusan Ortodokslarin yasadiklar1 cografya
kendileri tarafindan Kapadokya olarak adlandirilan bolgedir. “Kapadokya” adi
konusunda birka¢ gorlis bulunmaktadir. Bu goriislerden en ¢ok kabul goren;
Kizilirmak nehriyle ilgidir. Kizilirmak’a dogudan katilan bir kol “Kappadox” adini
tasidigindan bolgeye “Kappadox yurdu” anlamma gelen “Kapadokya” denilmistir.3?
Diger bir goriise gore ise Kapadokya kelimesi “Katpat-ukh” yani “Katpat-halki”

kelimesinden tiiremistir. “Katpat” bolgenin inandig1 ana tanrica Khepat’in adidir.

% Misailidis, a.g.e, 134-154.

% K. G. Vayanis “Hayirperverlik ve Hamiyet-i Vataniye”, 1913 Anadolu Yilhig1 “Astir”, G. D.
Protopapa kai Sas Yayinevi, Istanbul: 1912, s. 52.

21 Konstantinos Rodes, Hala Medine-i Konstantiniye’de Bulunur Olan Zoodohos Pigi, Kutserif
Basmahanesi, Istanbul: 1835, s. Giris.

28 Neofitos leromonahos, Isbat-1 Mesihiye, A. Popovi¢ Basmahanesi, Istanbul: 1857, s. 3.

29 Stromniga Metropoliti Sofronios, Agion Oros Tarihi, K. Zividis ve N. Deodati Matbaasi, Istanbul:
1901, s. i. (giris).

%0 Joannis loannidis, Kayseri Metropolitleri ve Malumat-1 Miitenevvia, Aleksandros Nomismatidis
Matbaasi, Istanbul:1896, s. giris.

31 Evangelia Balta, Gerci Rum isek de..., s. 112.

%2 Bilge Umar, Kappadokia Bir Tarihsel Cografya Arastirmasi ve Gezi Rehberi, inkilap Kitabevi,
Istanbul: 2008, s. 2.



Bolge igin kullanilan kelime, Hititler, Iranlilar ve daha sonra Hellenler tarafindan
dillerine uydurularak kullanilmaya devam etmistir. 3 Milattan onceki yiizyillarda
halkin diline yerlesen bu adlandirma, resmi olarak Bizans Imparatorlugu déneminde
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devam etmistir. Bizans Imparatorlugu bolgede “Kapadokya Themas1”** ad1 altinda

askeri ve idari bir teskilat kurmustur.

Anadolu’ya gelen Tiirkler ise bazi1 yerlesim bolgelerinin ismini orijinal haliyle
korumus veya dillerine uygun hale getirmis olsalar da, bu durum Kapadokya i¢in
gecerli olmamustir. Selguklular ve ardindan Karamanogullar: Beyligi doneminde resmi
olarak “Kapadokya” adinin kullanimi terk edilmistir. Rum Patrikhanesinin kilise
orgiitlenmesinde de “Kapadokya” adinin kullanilmamasina ragmen, bdlge halkinin bu
adlandirmayi kullanmaya devam etmesi gelenekle agiklanabilir. Yunan kaynaklarinda,
bu bolgede yasayan Ortodokslar i¢in “Karaman vilayeti Rumlar1” veya “Orta Anadolu
Rumlar” degil, “Kapadokya Rumlar1” denilmektedir. Bolge insanlarimin bu
adlandirmasinin Yunan tarih yaziminca da kabul edildigi goriilmektedir. Ayrica 19.
yiizyillda Anadolu’da incelemeler yapmis olan arastirmacilar ve seyyahlar da bu

bolgeden “Kapadokya” adiyla s6z etmislerdir.

Kapadokya giiniimiizde cografi 6zelliklerin belirledigi Kayseri, Nigde ve
Kirsehir tiggeni olarak algilanmaktaysa da tarihsel olarak giiniimiizde bahsedilenden
daha genis bir cografyadir.® Kapadokya'nin donemden déneme sinirlarinin farkl
aktarildigini sdylemek miimkiindiir. Kapadokya’nin sinirlari tanimlayan kisilerden ilk
kisilerden biri cografyaci Strabon olmustur. Strabon, Kapadokya sehirlerini; Malatya,
Tufanbeyli, Nigde, Aksaray, Kochisar, Eregli, Bafra, Samsun, Merzifon, Niksar olarak
gostermektedir. Bu tanim sonraki donemlerde olduk¢a daralmistir. Bizans
Imparatorlugu déneminde “Kapadokya themasi” adi altinda teskilatlanan bolge

Adana, Aksaray, Nigde, Kayseri ve Konya ile sinirlandirilmistir.

33 Umar, a.g.e, s. 4.

3 Thema: Bizans Imparatorlugu’nun béliindiigii eyaletlere thema ad1 verilmekteydi. Bkz: Mehmet Ali
Kiligbay, “Son Dénem Bizans Ekonomisi”’, Ekonomik Yaklasim, C.3, S. 7, 1982, s. 144,

% Giirsel Korat, Tas Kapidan Ta¢ Kapiya Kapadokya, fletisim Yayinlari, Istanbul: 2010, s. 17-18.
% Sofia Gyftopoulou, “Kappadokias Thema” [Kapadokya Themasi], Encyclopaedia of the Hellenic
World: Asia  Minor. Athens, Greece: Foundation of the Hellenic World,
http://asiaminor.ehw.gr/forms/fmain.aspx (Dijital Ansiklopedi) Erigim Tarihi: 20 Haziran 2016.
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“Kiiciik Asya Arastirmalart Merkezi”nin® kurucularindan olan Melpo Merlier
ise Kapadokya’y1 sekiz bolgeye ayirmistir. Merlier’in 1977 yilinda yaptig: tasnif, daha
sonraki arastirmalarda genel olarak kabul gérmiistiir.®® Bu tasnife gore bugiinkii

isimleriyle Kapadokya su bolgelerden olusuyordu:

1) Kayseri Bolgesi (Kawoepiye): Zincidere (Zivolidepe), Erkilet (Epkidert),
Molu (M6An), Incesu (Ivd{ecov) Talas (Movtdlaokn), Resadiye (Ztépava), Endiirliik
(Avdpovikiov), Tavlasun (ToaProvcovv), Germir (Kepup), Sarmusakli
(Zappovoaxii), Karacadren (I'apatldpev), Subast (Zkoém), Agirnas (Aynpvag),
Ozliice (Pé€g), Gesi (Kéo), Karabag (Tafiapyng), Ozvatan (T{ovyobp).

2) Urgiip Bolgesi (IIpoxémov): Mustafapasa (Zvvdoov), Cemil
(ZeMné/TCepir), Derekoy (ITotdua).

3) Nevsehir Bolgesi (Neamoin): Giilsehir (Apamcdv), Suvermez (Proita),
Derinkuyu (MoAaxony), Ozliice (Zviata), Til kdyii (Aia), Kaymakli (Avaxov).

4) Aksaray Bolgesi (Akcepai): Giizelyurt (KéABepr), Celtek (TCéltex),
Helvadere (XaABadepe), Akyamag (Kevvétaia), Sivrihisar (Z{Bprcap).

5) Nigde Bolgesi (Niyowg): Aktas (Avoafar), Ovacik (Zepévrpa), Kigagac
(Kitoayarg), Uluagac (OvAov-ayatl), Budakova (Mrovvtax OBa), Konakli (Mic6i),
Hasakoy (A&6c), Goleiik (Anuvog), Tirhan (Tpdyog), Carikli (Toapuchi), Dikilitas
(Eveyh), Yesilburg (Aévei), Hamamli (Kovpdovog), Kumluca (Apofav), Fertek
(Deptéx), Hangerli (TeApooov), Kiigiikkkdy (IAdcov), Baler (MadoAira), Taslica
(Zagértla) , Bor (Mmop).*®

37 Kiiciik Asya Arastirmalar1 Merkezi: 1930 yilinda miizikolog Melpo Logotheti-Merlier ve Yunan
dili ve edebiyati uzman1 Octave Merlier tarafindan Atina’da kurulmustur. Merkezde, miibadillerle
yapilan sozlii miilakatlarin kayitlarinin yani sira el yazmalari, fotograflar ve Karamanlica eserler
bulunmaktadir. Merkezin internet adresi i¢in bkz: http://en.kms.org.gr/. Dernegin 2002 yilindan beri
direktorliigiinii yapan Istanbullu Stavros Anestidis’in dernekle ilgili verdigi bir ropértaj igin ayrica bkz:
http://www.agos.com.tr/tr/yazi-etiket/15515/kucuk-asya-incelemeleri-merkezi. Erisim tarih: 17 Eylil
2018.

38 Melpos Logotheti Merlie, “Oi Elinikes Koinotites Sti Singhroni Kappadokia” [Cagdas Kapadokya’da
Rum Cemaatleri], Deltio Kentrou Mikrasiatikon Spoudon, Tom. 1, 1977, s. 41-74.

39 Ayrica Nigde bolgesinde Kavuklu (KaBovkhot), Ufacik (Obgatlix), Eminik (Epwik) ve Karaca
viran (Kapatlapipav) kdylerinin olusturdugu Buga Maden (Mrovyd Mavtév) isimli bir yerlesim yeri
bulunmaktaydi. Fakat buranin sakinleri Kapadokyali degil, Glimiishane’den ¢aligmak i¢in gelmis olan
Rumlardi. Buga maden’in yakinindaki Bereketli Maden (Mnepeketii Mavtév) bdlgesinde de ¢aligmak
i¢in gelmis olan bin Rum yastyordu.


http://en.kms.org.gr/
http://www.agos.com.tr/tr/yazi-etiket/15515/kucuk-asya-incelemeleri-merkezi

6) Everek bolgesi (Bepékr): Everek (Bepéxt), Resadiye (Ayioc Kovotavtivog)
Zile (ZnAa), Karacaoren (I'apatldpev).

7) Apikion Farason Bolgesi (Amowiov ®apdonv): Afsarkdy (Aecdp Kiof),
Sati  (Zati), Cukuryurt (Tlovyovpr), Girimce (Iopumtodg), Beskardes
(Mreokapvtdaot), Tasct (Taotol), Bahgecik (ITaytoetlovy), Hoca (Xootodc).

8) Farason Bolgesi (Papdomv): Camlica (®Pdpacoa)

Tiirk¢e konusan Ortodokslarin kendi ¢izdikleri sinira en ¢ok uyum gdésteren
tasnif, Melpo Merlier’in ¢calismasidir. Calismamizda Melpo Merlier’in sinirlandirmasi
esas alinmakla birlikte, “Everek” bolgesi Kayseri igerisinde, ikiye boliinmiis olan
“Farason” bdlgesi ise tek baslik altinda verilmesi uygun goriilerek, giinimiizdeki
isimleri ve bagli bulunduklar1 sehirlerle birlikte toplamda alt1 bolge olarak ele

alinmustir.

Tiirkce konusan Ortodokslar, yasadiklar1 cografyayr “Kapadokya” olarak
adlandirdiklari i¢in bu tezde de “Kapadokya” kullanimi tercih edilmistir. Tiirkler i¢in
ise Kapadokya bdlgesinin adi Karaman’dir. Selguklu hakimiyetinin ardindan Tiirk
beylikleri arasinda el degistiren bolgeye, 1366-1474 yillar1 arasinda Karamanogullari
Beyligi hakim olmustur.*® 1481 yilinda tamamiyla Osmanli Devleti hakimiyetine
gecen bolge, Karamanogullarindan alindigi igin “Karaman Eyaleti” olarak

adlandirilmgtir.*!

Karaman eyaletinin sinirlari, yapilan idari diizenlemelerle zaman igerisinde
degisiklik gdstermistir. Ornegin; 16. yiizy1l boyunca Konya, Beysehri, Aksehir, Nigde,
Aksaray ve Kayseri sancaklar1 degismezken; bazi1 donemlerde Kirsehir, Bozok, Maras,

icel ve Tarsus sancaklar1 eklenmistir.*> Kapadokya’nin smirlarmin muglakligmin da,

40 Faruk Siimer, “Karamanogullar”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi (DiA), C. 24, 5.457.
41 Nejat Goyiing, “Osmanli Devleti’nde Tasra Teskilat1 (Tanzimat’a Kadar)”, Osmanli, C. 6, Ankara:
1999, s. 77. Karaman Eyaleti’nin kurulus tarihini Goyiing’e dayanarak vermis olmakla birlikte, tarihin
ihtilafli oldugunu belirtmek gerekmektedir. Mehmet Akif Erdogdu, 1476 tarihli bir evkaf defteri
oldugundan bahsederek, 1476 tarihinin daha dogru olacagini kabul etmektedir. Bkz: Mehmet Akif
Erdogdu, “Karaman Vilayetinin Idari Taksimat1”, Osmanh Arastirmalar1 XII, Istanbul: 1992, s. 426.
Halil Inalcik ise temkinli yaklasarak kurulus tarihini 1468-1512 yillar1 aras1 olarak vermektedir. Halil
Inalcik, The Ottoman Empire: The Classical Age 1300-1600, Cev: Norman Itzkowitz-Colin Imber,
Weidenfeld and Nicolson, Londra: 1973, s. 106.

42 Erdogdu, “a.g.m”, s. 427.
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Osmanli Devleti doneminde Karaman eyaleti sinirlarinda yapilan bu degisikliklerden

kaynaklandig diisiiniilebilir.

B. Arastirma Yontemi ve Temel Kaynaklar

Bu calismada kullanilan kaynaklar, dogal olarak caligmanin cografyasi,
bahsedilen Tiirk¢e konusan Ortodokslarin konusma ve yazi dili gibi kendilerine has
Ozellikleriyle dogrudan ilgilidir. Arastirma esnasinda elden geldigince birinci el
kaynaklara ulagmaya 6zen gosterilmistir. Bu kaynaklardan en 6nemlisi de, sliphesiz
Tiirk¢e konusan Ortodokslara ait siireli yayinlardir. Bunlardan biri, Evangelinos
Misailidis tarafindan ¢ikarilan ve Osmanli basiin en uzun soluklu gazetelerinden
“Anatoli”dir. Gazete, 1850 yilinda ilk olarak haftada iki kez, daha sonra {i¢ kez ve
inceledigimiz donem olan 1897-1899 yillar1 arasinda ise gilinliikk yayimlanmstir.
Biiyiik kismi Yunanistan arsivlerinde bulunan gazetenin, bazi yillarina heniiz
ulasamamustir.*® Ancak biiyiik bir sans eseri, gazetenin tam da ihtiyacimiz olan 1897-

1899 yillarina ait sayilari Milli Kiitiiphane’de tespit edilmis ve oradan temin edilmistir.

Calismamizin bir baska ana kaynag1 “Aktis” Gazetesi olmustur. 1911-1915
yillar1 arasinda Istanbul'da yayimlanan gazete, ilk olarak giinliik ¢ikmus fakat 1912
yilindan itibaren maddi imkénsizliklar nedeniyle, haftalik gazeteye c¢evrilmistir.
Gazetenin sahibi Nikolaos I. Kamalakidis ayn1 zamanda mesul miidiirliglinii yiiriitmiis
ve her sayida “Ahval-i Siyasiye” bashigi altinda donemin siyasi olaylarini
degerlendirmistir. Gazetenin yazarlar1 Istanbul’da yasayan Anadolulu din adamlari,
doktorlar, &gretmenlerden olusmustur. ** 1912 ve 1913 yillarina odaklandigimiz
gazetenin tiim sayilar1 Sismanoglio Megaro kiitliphanesinden temin edilmistir. Ayni
zamanda Kapadokya bolgesinde yasayan Tiirk¢e konusan Ortodokslara genel bir bakis
niteligindeki ilk boliimde, bu topluluga mensup kisiler tarafindan kaleme alinmig
eserlerin kullanilmasina gayret edilmistir. Bu dogrultuda ¢alismamiz igin biiyiik 6nem

tasiyan loannis loannidis’in 1896 tarihli “Kayseri Metropolitleri ve Malumat-:

43 Evangelia Balta, eksik olan yillarin 1870-1890 aras1 oldugunu belirtmektedir. Bkz: Balta, Ger¢i Rum
isek de..., s. 252.

4 Eva Achladi, The Karamanlidika Periodical Aktis, Cultural Encounters in the Turkish-Speaking
Communities of the Late Ottoman Empire, Editor: Evangelia Balta, Istanbul: The Isis Press, 2014,
s. 283.
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Miitenevvia” ve loannis Kalfoglou’nun “Zincidere Karyesi’nde Bulunan loannis
Prodromos Monastirt Yahut Moni Flavianon” adli 1898 tarihli eserleri ve
Nevsehirlilere ait Papa Georgios Cemiyeti’nin 1913 ve 1914 yillarinda yayilamis
oldugu “Mikrasiatikon Imerologion ‘O Astir’” adimi tasiyan yilliklara Sismanoglio

Megaro Kiitiiphanesinde ulagilmistir.

Calismanin bir diger ana kaynagi “Nea Anatoli” gazetesi olmustur. “Anatoli”
gazetesinin devami niteliginde olan “Nea Anatoli”, 1912-1923 yillar1 arasinda
“Anadolu Rumlarina Mahsus, siyasi, fenni, ticari, iktisadi yevmi gazete” bashgiyla
Istanbul’da yayimlanmistir. Gazetenin sahip ve miidiirliigii 1919 yilma kadar
Evangelinos Misailidis’in oglu Theagenis Misailidis,*® inceledigimiz yillarda ise
Evangelinos Misailidis’in ortagi lordanis Limnidis ve Georgios Violakis tarafindan
yirlitiilmisttr. Milli Miicadele sirasinda Yunan ordusunu desteklemesi yoniinden
calismamiza farkli bir boyut katmis olan bu gazetenin, ne yazik ki tam sayilarina
ulasmak miimkiin olmamistir. Kullanmis oldugumuz Agustos 1922 ve Kasim 1923

yillarina ait tiim sayilar Atina Kiiclik Asya Arastirmalart Merkezinden temin edilmistir.

Simdiye kadar bahsedilmis olan tiim Karamanlica kaynaklarin yayimlanma
yeri Istanbul olmustur. Tiirkce konusan Ortodokslarin Anadolu’dan ayrilmalarmin
ardindan ve ayn1 zamanda Istanbul disinda yayimlanan son Karamanlica siireli
yayinlardan biri “Muhacir Sedasr”dir. 1924 ve 1927 wyillar1 arasinda Atina’da
yayimlanan gazetenin sahibi Avukat Xariton Polatoglou’dur. Gazete “Ilpocpvyixn
Dwvy” (Prosfigiki Foni) adiyla Yunanca ve Muhacir Sedasi adiyla Karamanlica iki
kisim olarak ¢ikmistir. Tamamen Anadolu gdogmenlerinin Yunanistan’da yasadiklari
sorunlara odaklanmis olan gazete, Ticiincii boliimiin ana kaynagini teskil etmistir.
Bunlarin yan1 sira Karamanlica Terakki, Anatol Ahteri ve Areti gazeteleri de

kullanilmistir.

Calismanin cografyasinin genisligi nedeniyle, siireli yayin koleksiyonlar1 ve
belgeler farkli arsiv ve kiitiiphanelerden temin edilmistir. Bunlardan biri, 1930
yilindan beri 6zellikle Anadolu gogmenleri ile ilgili faaliyet gosteren Kiiciik Asya

Arastirmalar1 Merkezi’dir. Yunanistan’da ¢alisilan diger arsivler; Estia Kiitiiphanesi ve

4 Ayga Baydar, “Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi and Nea Anatoli”, Cultural Encounters in the
Turkish-Speaking Communities of the Late Ottoman Empire, Ed.: Evangelia Balta, Istanbul: The
Isis Press, 2014, s. 337.
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Nikos Kiirk¢lioglu'na ait kisisel arsiv olmustur. Tiirkiye’de ise Milli Miicadele
Doénemi ve Tirk Ortodoks Patrikhanesi’nin kurulus siirecine yonelik zengin
belgeleriyle, Tiirk Inkildp Tarihi Enstitiisii Arsivi ¢ok ©6nemli noktalarin
aydinlatilmasini saglamistir. Bunlarin yan1 sira Bagbakanlik Osmanli Arsivi ve

Basbakanlik Cumhuriyet Arsivleri de, ¢alismamiza énemli katkida bulunmuslardir.

Elbette ki konuyla ilgili yapilmis olan arastirmalar da c¢alismanin
sekillenmesinde 6nemli bir yere sahiptir. Bu tezin arastirma safthasinda bazi kitaplar
da tipki birinci el kaynaklar gibi 6nemli bir basvuru noktasini olusturmuslardir.
Ozellikle Kapadokya Ortodokslarinin meslek ugraslaria yonelik ¢alismasiyla Maria
Asvesti, Tiirk¢e konusan Ortodokslar ve Tiirk Ortodoks Patrikhanesi ile ilgili Tiirkge-
Yunanca kaynaklart kullanmis olmalariyla Stefo-Foti Benlisoy, c¢aligmalarini
cogunlukla sozlii tarih arastirmalarima dayandirmis olan Konstantinos Nigdelis ve
Tiirk¢e konusan Ortodokslarin tarihi seriivenlerini ortaya koyan eseriyle Yonca
Anzerlioglu c¢alismamizda yol gosterici olmustur. Ayni zamanda Kiiclik Asya
Aragstirmalart Merkezi tarafindan kitap halinde yayimlanmis arsiv belgeleri, onemli
eksikliklerin tamamlanmasini saglamistir. Son olarak, Karamanlica eserler konusunda
en yetkin isimlerden biri olan Evangelia Balta’nin neredeyse tiim kitap ve makaleleri,

calismamiz i¢in vazgegilmez bir konum teskil etmistir.

Bu calismanin kaleme alinma asamasinda birtakim sorunlarin yasandigindan
da bahsetmek gerekmektedir. Bunlardan ilkiyle “Cografya ve Sosyo-Ekonomik Yap1”
baslig1 altinda verilen bilgilerde karsilasilmistir. Ortodokslarin ayrilisiyla birlikte,
“Kapadokya” olarak bahsedilmis olan bolgedeki bazi 6nemli merkezler olan kdy ve
kasabalar 1ssizlasmistir. Bu sekilde Ortodokslarin agirlikta oldugu birgok yer,
mabhalleye doniismiis ve isimleri degistirilmistir. Dolayisiyla bazi yerlerin bugtinkii
isimlerine ulasmak konusunda sikinti yasanmis ve buna dair not diisiilmiistiir. Bu
konuyla ilgili ikinci sorun; Kapadokya cografyasiyla, Osmanli idari sistemi ve
bugiinkii sehir sinirlarmin farklilik gostermesidir. Bu nedenle, Kapadokya sehir,
kasaba ve koylerinin tanitildigi bolimde kafa karisikligina yol agacak bilgiler
verilmistir. Ornegin; Tiirkce konusan Ortodokslarin “Farasa” adiyla ayr1 bir bolge
olarak gordiigii yer, Osmanli Devleti’nin idari teskilatinda Adana vilayetine bagliyd.

Bugiin ise Kayseri’ye bagli Camlica mahallesidir. Bu tiirden bdolgelerin bugiinkii
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isimleri ve bagli olduklar1 yer ile Osmanli doneminde bagli olduklar1 vilayetin bilgileri

birlikte verilerek bu karigiklik giderilmeye ¢alisilmistir.

Yaganan bir bagka sikinti, Karamanlica siireli yayinlarin kullandig1 takvimle
ilgili olmustur. “Jilyen” adi verilen bu takvim, 13 giinliik bir fark igermistir.
Caligmamizda kaynaklarda yer aldigi sekilde jiilyen tarih verilmistir. Dolayisiyla

metnin dogru okunabilmesi i¢in bahsedilen fark goz 6niinde bulundurulmalidir.

Ozellikle Yunancadan Tiirk¢eye ve Karamanlicadan Tiirkceye gevirilerde
karsilagilan agmazlar, dénemin terminolojisi goz Oniine alinarak g¢dziimlenmeye
calisilmistir. Calismamizda konu edilen topluluk, 30 Ocak 1923 tarihinde imzalanan
miibadele sozlesmesinin getirdigi ylikiimliiliikle, 1924 yilinin bahar ve yaz aylarinda
Tiirkiye’den ayrilmistir. Dolayisiyla bu kisiler icin Yunanca avrallayn (miibadele)
kelimesinden tiiretilen avtaildliyuog (miibadil) kelimesinin kullanilmasmnin daha
dogru olacag goriilmektedir. Ancak Tiirkiye’den giden kitlenin biiyiik ¢ogunlugu,
miibadele sozlesmesinden once bir anlamda kagmis oldugu ig¢in, Yunanistan’da
Illpéopvyas (miilteci/siginmaci) kelimesinin kullanimi tercih edilmistir. Bu
kalabalik kitlenin ardindan miibadele s6zlesmesiyle giden nispeten az sayidaki
kisiler de ayr1 tutulmamis ve onlara da miilteci/siginmact denmistir.
Yunanistan’daki Tiirk¢ce konusan Ortodokslar ve Karamanlica kaynaklar ise
kendilerini gd¢men anlamina gelen muhacir olarak adlandirmislardir.
Dolayisiyla donemin terminolojisi géz oniinde bulundurularak, miibadil veya
gogmen yerine daha ¢ok muhacir kelimesi kullanilmistir. Fakat bunun tersine
olarak, bazen donemin terminolojisinin kullanim1 bazi ¢ikmazlar dogurmustur.
Bunlardan biri Tiirk¢e konusan Ortodoks halkin adlandirilmasina yonelik
olmustur. Bu topluluk igin, Tiirk¢e kaynaklarda Karamanlilar, Hristiyan Tiirkler,
Ortodoks Tiirkler; Yunanca caligmalarda ise Kapadokya Rumlari, Kapadokya
Yunanlari, Tiirkofon Rumlar ve Tiirkofon Yunanlar terimlerinin kullanildigi dikkat
cekmektedir. *° Kullandigimiz Karamanlica kaynaklarda da biiyiik oranda “Rum”

tabirine rastlanmistir. Ancak bugiin “Rum” kelimesi etnik bir ¢agrisim yapiyor

46 Son donemde kullanilmaya baglanan bir baska terim “Tiirkdilli Ortodokslar’dir. Bkz: Foti Benlisoy-
Stefo Benlisoy, “Karamanlilar, Anadolu Ahalisi ve Asagi Tabakalar: Tirkdilli Anadolu
Ortodokslarinda Kimlik Algisi”, Tarih ve Toplum Yeni Yaklasimlar, S. 11, Giiz 2010, s. 7-22.
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oldugundan kullanilmamis ve “Tiirk¢e konusan Ortodokslar” olarak ele almanin daha

dogru olacagina karar verilmistir.

Karamanlicanin, Yunan harfleriyle Tiirk¢e dilinin yaziya aktarilmasi olarak
tanimlanmasi goz Oniine alindiginda, zaman zaman bu metinler i¢inde Yunanca
kelimelerin siklikla kullanilmasi okumada ve ¢eviride ¢esitli giicliikler yaratmistir. Bu
noktada bazi kavramlar ¢evrilmemis, agiklamasi yapildiktan sonra metin igerisinde
Latin alfabesiyle yer almistir. Bu konuda belirtilmesi zorunlu olan bir diger konu,
Yunanca ve Karamanlica eserlerin metin ve dipnotlarda Latin alfabesiyle yazilmis
oldugudur. Bu transkripsiyonda, géz yormamak ve karisiklik yaratmamak amaciyla

311
1

bazi noktalara dikkat edilmistir. Ornegin Yunan alfabesinde sesini veren Ui¢ harf

[13%2] [13%2]
1

(M,L,L) olarak; ancak yine “i” sesini veren sesli diftonglar (ot,ut,e1) olduklari

sekilde (o1, ui, ei) aktarilmistir.

Calismamizin 6zellikle ikinci boliimiinde, Karamanlica gazetelerin Osmanli ve
Yunanistan ile ilgili siyasi tutumlarimin degisimine odaklanilmistir. Bunun igin
kronolojik olarak {i¢ Tiirk-Yunan Savasinda ¢ farkli Karamanlica gazete
incelenmistir. Bunlar; 1897 Osmanli-Yunan Savasi i¢in Anatoli, 1912-1913 Balkan
Savaglar1 sirasinda Aktis ve Biiylik Taarruz i¢in Nea Anatoli gazeteleridir. Metin
igerisinde ve sonucta bu gazetelerden elde edilen bulgular degerlendirilmistir. Bu
noktada Karamanlica basiin degisen ¢izgisinin ele alinan doneme goére degil, farkh
gazetelerin incelenmesi nedeniyle ortaya ¢ikmis oldugu diisiiniilebilir. Bu yanlis
anlasilmayr Onlemek igin bu gazeteler arasindaki baglantidan s6z etmek dogru
olacaktir. Istanbul’da yayimlanan Karamanlica gazeteler, 19. yiizyilin sonundan, son
ornegini verdigi 1923’e degin egitimli bir azinligin elinde olmustur. 1922 yilinda
Yunan propagandasi yapan Nea Anatoli, 1897 yilinda Yunanistan’a agir elestiriler
yonelten Anatoli gazetesinin devamidir. Balkan Savaslari sirasinda inceledigimiz Aktis
gazetesiyle, Nea Anatoli’nin yazarlar1 ortaktir. Dolayisiyla bu ¢alismada Karamanlica
basinin siyasi ¢izgisinin gazetelere gore degil, Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki giic

dengelerinin degistigi donemlere gore konumlandigi iddia edilmektedir.

Son olarak bu tezde kronolojik bir anlatimin tercih edildigini belirtmeliyiz.
Karamanlica kaynaklarin, degisen ve doniisen yorumlarini ortaya koyabilmek i¢in bu

anlatim tarzi zorunlu goriilmistiir. Bu nedenle farkli boliimlerde ayni basliklara
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rastlanabilmektedir. Ornegin; Papa Eftim ve Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nden ikinci
boliimde bahsedilmis, Patrikhane nin Istanbul’a tasimnmasi ve Rum Patrikhanesi ile
yasanan anlasmazliklar 1923 sonrasi gergeklestiginden, bu gelismeler tigiincii boliimde
ayn1 baslikla tekrar ele alinmistir. Ote yandan ¢alismamizda ele alinan konulari
Karamanlica basin sekillendirmistir. Karamanlica gazetelerin konulart hangi
yogunlukta ve nasil ele aldigr degerlendirilmistir. Bu konulardan bahsederken,
biitlinliigiin bozulmamasi ve metinde karigiklik yaratmamasi i¢in, olaylarla ilgili

bilgilendirmeler kisaca metnin icerisinde veya dipnotlarda verilmistir.
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BiRINCI BOLUM
DIN, DiL VE SOSYO-KULTUREL ACIDAN TURKCE
KONUSAN ORTODOKSLAR

1.1. Dini Kimlik: Ortodoksluk ve istanbul Rum Patrikhanesi

Tiirk¢e konusan Ortodokslar, kimliklerini tanimlarken ¢ogunlukla mezhepleri
olan Ortodokslugu 6n plana ¢ikarmiglardir. Ayni1 zamanda, Osmanli toplumundaki
yerleri ve giindelik yasamlar1 mezhepleriyle sekillenmistir. Bu nedenle Ortodoksluk

ve bu toplulugun Ortodokslukla olan tarihi iligskilerinden bahsetmek gerekmektedir.

Hristiyanlik 1. yiizyilda Filistin’de ortaya ¢ikmis, Roma Imparatorlugu ve
Helen kiiltiir cevresinde yayilma alami bulmustur. Roma Imparatorlugu 300 yil
boyunca bu yayilmay1 engellemeye c¢alismig, ancak 313 yilinda bu dine uygulanan
baskinin, iilkeyi huzursuzluga gotiirmesi iizerine Milano Fermanini ilan etmistir.*’ Bu
fermanla herkese din Ozgiirliigli taninmistir. Fermanin ardindan pagan inanci terk
edilerek Hristiyanliga gecis siireci baslamistir. Roma Imparatorlugu topraklarinda
kilise teskilat1 olusturularak; eyaletlerin baskentlerine Baspiskoposluklar®® vilayetlerin
merkezine ise Piskoposluklarm49 kurulmasina karar verilmistir. Bu kararla; Roma,

Iskenderiye, Antakya, Kayseri, Efes ve Herakleia Baspiskoposluklart kurulmustur.

Roma Imparatorlugu, I. Konstantin (272-337) ddénemine gelindiginde
tetrarsiyle®® yonetilmekteydi. imparatorlugun Dogu kismini ydneten Konstantin, diger
rakiplerini ortadan kaldirdiktan sonra, Batt Roma’nin Hristiyanlik {izerindeki tekelini
kirmak i¢in, kilise teskilatinda 6nemli degisiklikler yapmistir. 330 yilinda Herakleia
Baspiskoposluguna bagh kii¢iik bir Piskoposluk olan Bizantion’u biiyiiterek buraya
“Yeni Roma” adin1 vermis ve burayr hem Bagpiskoposluk hem de imparatorlugun

baskenti haline getirmistir. > Baskent, kurucusunun adi nedeniyle daha sonra

47 Yakup Aygil, Hiristiyan Tiirklerin Tarihi, Ant Yayinlari, Istanbul: 1995, s. 51.

8 Patrik veya Papa’dan sonra gelen en yiiksek ruhban sinifi.

49 Birkag¢ cemaatten olusan bir blgenin baspapazi.

50 Roma Imparatorlugu’nda 293 yilindan itibaren uygulanmaya baslayan idari sistem. Imparatorluk iki
kisma ayrilip her kisimda imparator ve Sezar adiyla iki yonetici bulunuyordu. Bkz: Yahya Kemal
Tastan, “Evliya Celebi Ilahi Komedyay1 Okudu mu”, Abant izzet Baysal Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Dergisi, C.13, 2013, 5.382.

51 Kiirsat Demirci, “Ortodoksluk”, DiA, C. 33, 2007, s. 410.
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“Konstantinopolis” adin1 almistir. 381 ve 451 yillarinda yapilan degisikliklerle;
Kayseri, Efes ve Herakleia Bagpiskoposluklari, Konstantinopolis Baspiskoposluguna
baglanmis ve baskent iyice giiclendirilmistir. Bu degisikliklerin yani sira toplanan
ruhani meclislerde, Konstantinopolis Baspiskoposu, Roma Baspiskoposu ile yani
Papa ile esit sayilmistir. Alinan bu kararlar, Roma ile yiizyillarca devam edecek bir

catismay1 baslatmistir.

Hristiyanlik; Bulgaristan, Sirbistan, Romanya ve Rusya’ya Istanbul Patrikligi
vasitastyla yayilmistir. Papa’nin bu iilkeler lizerinde niifuz kazanma ¢abasi iizerine 867
yilinda Istanbul’da toplanan ruhani mecliste, Papa aforoz edilmistir. Dogu ve Bati
arasinda ekmege maya katilip katilmamasi, ruhban sinifinin evlenip evlenmemesi gibi
farkli yorumlar nedeniyle iki taraf karsilikli olarak birbirini 1054 yilinda aforoz

etmistir.>? Anlasmazlik konular1 bunlar olsa da asil neden siyasi niifuz savas1 olmustur.

Hristiyanlik icerisinde Katolik ve Ortodoks olarak yasanan ikiye bdliinme,
Papa’nin emriyle Miislimanlarin elindeki Kudiis’iin geri alimmasi amaciyla
diizenlenen Hacgli Seferleri ile nefrete doniigmiistiir. Bu amagcla yola ¢ikan Katolik
birlikler, hedef degistirerek Bizans Imparatorlugu’nun kalbi olan Istanbul’a
yonelmistir. 1204 yilinda Istanbul isgal edilmis; kiliseler, kiitiiphaneler ve saray talan
edilmistir. Ug giin boyunca siiren yagma hareketi sirasinda, sehrin zenginligi haglilar
arasinda paylasilmistir.>® Sehri tamamen ele gegiren Katolik birlikler “Katolik Latin
Imparatorlugu” kuruldugunu ilan etmistir. Bu isgal {izerine, istanbul Ortodoks Patrigi
Iznik’e tagmmmustir. Omrii kisa olan Latin Imparatorlugunun 1261°de yikiligmin

ardindan Patriklik makami Istanbul’a geri donmiistiir.

Katoliklerin, Ortodokslugun merkezini asagilayarak isgal etmesi, daha sonra
dogudan artan Tiirk tehlikesine kars1 iki mezhebin ittifak yapmasina engel olmustur.
Bizans Imparatoru 8. Iohannes Osmanli Tiirklerine karsi Papaliktan yardim
istediginde; Papa, Ortodokslugun giiclinii kirmak ve ikiligi ortadan kaldirmak i¢in, iki
kilisenin birlesmesini sart kosmustur. Bu sart, imparator tarafindan 1439’da kabul

edilmesine ragmen, Patrikhane kabul etmeyerek bu karari hiikiimsiiz saymistir. Son

52 Cihan Osmanagaoglu, 1862 Rum Patrikligi Nizamati Cercevesinde Fener Rum Ortodoks
Patrikhanesi, XII Levha Yayinlari, Istanbul: 2010, s. 17.

53 Geoffroi de Villehardouin, Henri de Valenciennes, Konstantinopolis’te Haglilar, Cev. Ali Berktay,
fletisim Yayinlari, Istanbul: 2001, 5.95.
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Bizans Imparatoru 9. Konstantinos, Patrikhane nin tavrin1 goz ardi ederek, Papalikla
ittifak girisimlerine devam etmistir.® Bu ittifakin kurulmasi icin Istanbul’a gelen
Kardinalin Ayasofya’da bir Katolik ayini icra etmesi iizerine Istanbul Patrigi II.

Anastasios gorevinden istifa etmistir.

Meshur “Istanbul’da Latin kiilahi gérmektense Tiirk sarigi gormeyi tercih
ederim” sdzii bu olay iizerine Megadiik Notaras tarafindan sdylenmistir.>® Zaten ittifak
goriismelerinin yapildigi ve Patrik istifasinin yasandigir sirada, 29 Mayis 1453

tarihinde, Istanbul Tiirkler tarafindan alinmistir.

Istanbul’u alan Osmanli sultani Ikinci Mehmet, Patrigin kendisini ziyarete
gelmemesinin nedenini sordugunda, alt1 aydir bu makamin bos oldugunu 6grenmistir.
Iki kilisenin bir araya gelmesi Osmanli Devletine kars1 bir ittifak tehlikesi anlamina
geldiginden, birlesmeye kesinlikle karsi ¢ikan Ortodoks Patrikhanesinin varliginin
devamina izin verilmistir. Ikinci Mehmet, usullere uygun olarak Patrik secilmesini
istemis, toplanan ruhani meclis, birlesme karsit1 olan Ikinci Gennadios’u yeni Patrik
olarak ilan etmistir. Gennadios, secimin ardindan Ikinci Mehmet’in daveti ile
huzuruna ¢ikmis ve ondan ¢ok fazla iltifat gorerek, hediyelerle ugurlanmistir. Ikinci
Mehmet, Gennadios’a, seleflerinin sahip oldugu haklara sahip oldugunu belirtmis ve
herhangi bir talebi oldugu takdirde kendisine miiracaat etmesini istemistir.*® Daha

sonra bir beratla Patrikhanenin statiisii sdyle belirlenmistir:

“Kimse Patrige tahakkiim etmesin, kim olursa olsun hi¢bir kimse kendisine
ilismesin. Patrik ve maiyetinde bulunan biiyiik rahipler her tiirlii hidemat-1 umumiyeden
(umumi hizmetler) miiebbeden mafuv olsun. (affedilsin) Kiliseleri camiye tahvil
edilmesin. Izdivac ve definleri, adat-1 saireleri Rum Kilisesi usul-: kavaidine tevfikan
kemakan (eskiden oldugu gibi) ifa olunsun...”’

Patrikhane, bir slire once Katolik kilisesiyle birleserek kaybolma tehlikesi
yasarken, Osmanli dénemiyle birlikte eskisinden daha giiglii bir hale doniismiistiir.
Patrige “milletbas1” unvani verilmis, iilkedeki ve daha sonra fethedilen bolgelerdeki

tiim Ortodokslar Patrikhaneye baglanmistir. Ortodoks Patrikhanesi, Bizans Devleti

% Mehmet Katar, “Ortodokslukta Din-Devlet Iliskisi (Bizans Omegi)”, Sekiilerlesme ve Dini
Canlanma Sempozyumu, Yay. Haz: Ali Isra Giingér, Tiirkiye Dinler Tarihi Dernegi, Ankara: 2008,
s.175.

5 M. Siireyya Sahin, “Fener Rum Ortodoks Patrikhanesi”, DIA, C.12, 1995, s. 343. Megadiik: Bizans
Devleti’nin donanma komutaninin aldig1 unvan.

% Bizantion Beldesi Episkoposlar1 ile Konstantiniye Episkopos ve Patriklerinin Fihristidir,
Anatoli Matbaast, Istanbul: 1891.

5" Yorgo Benlisoy-Elgin Macar, Fener Patrikhanesi, Ayrag Yayinlari, Ankara: 1996, s. 32.
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tarafindan batinin dini tahakkiimiinii kirmak gibi siyasi bir amagla kuruldugundan;
zaman igerisinde Rumluk ve Ortodoksluk i¢ ice gecmistir. Bu nedenle, Osmanli
tarafindan, Ortodoks Patrikhanesine bagli olan herkes “Rum” olarak adlandirilmis ve
kaydedilmistir. Patrikhane kendisine bagli olan iste tiim bu Ortodokslardan; vergi
toplama, onlar1 yargilama ve cezalandirma ile onlarin aile ve topluluk islerini

diizenleme hakkiyla donatilmistir.

Calismamizda konu edilen Tirk¢e konusan Ortodokslar da, mezhepleri
nedeniyle, bu yap1 igerisinde yer almislardir. Evlenme, bosanma, miras gibi aile
hukuku konular1 ve toplumsal yasamlari Ortodoks Patrikhanesi ¢atis1 altinda
diizenlenmistir. Ortodokslar birgok resmi is icin Osmanlt memurlarindan ¢ok kendi

dinsel yetkilileriyle karsilasmislardir.>®

Her olgekteki (koy, kasaba vb.) Ortodoks cemaati; kendi iglerinde heyetler
olusturarak mensup olduklar1 yerlesim biriminin kilise, okul, yol gibi ihtiyaglari i¢in
calismistir. Bireylerin yilda bir yaptiklar: bagis ve dini bayramlarda toplanan paralar
cemaatin kasasinda yeri geldiginde kullanilmak iizere toplanmis yani gerekli
hizmetlerin finanse edilebilmesi igin cemaatin kendi kaynaklar1 kullanilmustir. >
Boylece toplu ihtiyaglarin saglanmasi i¢in devlete bel baglanmamistir. Ancak cemaat
heyeti sadece sorumlu olduklari bolgenin somut yapilariyla ilgilenmemis, aym
zamanda dini ve kiiltiirel dokuyu koruyacak idari ve ahlaki kurallar da koymustur.
Boylece erkeklerin biiylik ¢ogunlugu calismak i¢in biiyiik sehirlere gittiklerinden,
koyde kalan ailelerinin maddi ve manevi cikarlar1 cemaat heyeti tarafindan
gozetilmistir. Ornegin; Sinasos (Mustafapasa) heyeti kadinlarin asir1 miktarda altin
takip gosterisli elbiseler giymelerini, gelinlerin Persembe ve Pazar giinleri gilinliik
kiyafetleriyle ¢cesmeye gitmelerini, kadinlarin aksamlar1 6n verandada oturmalarini

yasaklamistir.®

Heyetlerin iiyeleri varlikli, zengin kisiler olmalarinin yani sira Osmanli Devleti
biirokratlariyla iyi iliskileri olan kisilerden olusmustur.®* Bu da heyetin giiglii ve halk

tarafindan sayilir olmasini saglamistir. Heyet, sahip oldugu bu niifuzla; iizerine diisen

58 Richard Clogg, Yunanistan’in Kisa Tarihi, Bogazici Universitesi Yaymevi, istanbul: 2015, s. 25.
5 Gerosimos Augustinos, Kiiciik Asya Rumlari: 19. Yiizyllda inan¢, Cemaat ve Etnisite, Cev.
Devrim Evci, Dipnot Yaynlari, Ankara: 2013, s. 78.

60 Augustinos, a.g.e, s. 83

61 Augustinos, a.g.e, s.67.
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sorumlulugu yerine getirmeyen veya cemaatin kurallarina uymayan kisileri
cezalandirabilmistir. Fakat yine de uyumsuz bireyler i¢in en caydirict kurum kilise
olmustur. Kilise de cemaat heyetiyle beraber hareket ederek, elindeki aforoz giiciinii
kullanmustir. ®2 Dolayisiyla, bu kiigiik 6lgekte yasam diizeninin en tepesinde bulunan

Patrikhane, yerel diizeyde kilise tarafindan temsil edilmistir.

20. ylzyilin basinda Kapadokya Ortodokslarinin bu orgiitlenmelerini

gozlemleyen Arnold Toynbee su ifadeler kullanmaktadir:

“...Muhtar, papaz, basogretmen ve doktor birbirlerinin vazifeleriyle
ilgilenmekten kaginmamakta ve bir arada nasil c¢alisiimasi  gerektigini  de
bilmektedirler. Sadece tacirler ve toprak sahiplerinden degil ayni zamanda esnaf ve
rengberlerden de kilise, okul ve hastanenin yapim ve isletme masraflart yaninda din
adamlarinin ve 6gretmenlerin maagslart icin de goniillii katkalar saglanmaktadir... "%

Gorildugi gibi, Osmanli Devleti’nin verdigi yetkiyle, Rum Patrikhanesi ¢atisi
altinda oOrgiitlenmis olan Kapadokya Ortodokslari, yasadiklar1 kdy ve kasabalarda
birbirlerine olduk¢a bagli sekilde yasamislardir. Dolayisiyla, Ortodoksluk onlari

birbirlerine baglayan har¢ olmustur.

1.2. Etnik Kimlik Tartismalari

Tiirkge konusan Ortodokslar, Rum Patrikhanesi’ne bagli olduklarindan
Osmanli Devleti tarafindan “Rum” olarak tanimlanmiglardir. Orgiitlenmeleri, diger
bolgelerde yasayan Rum topluluklar gibi Patrikhane catis1 altinda olmustur. Fakat
Patrikhaneye bagli Rumlardan biiyiik farklilik gostermeleri ve tam aksine, Tiirk-
Miisliiman komsulariyla dil ve yasayis agisindan biiylik benzerlik tasimalari,
kokenlerini tartismali hale getirmistir. % Bu nedenle Tiirk¢e konusan Ortodokslar ile
ilgili yapilan c¢aligmalar, hangi konuya egilirse egilsin, genellikle etnik koken

noktasinda diigiimlenmistir.

62 Augustinos, a.g.e, s.67.

8 Toynbee, a.g.e, s. 144-145.

® Hatta bu Ortodokslarin biiyiik oranda Tiirkge isimlerle vaftiz edildikleri goriilmektedir. Vaftiz
kayitlarina gore, bu isimlerden bazilar1 sunlardir: Ayvaz, Aydogdu, Arslan, Yagmur, Yazgiilii, Yolcu,
Giilhatun, Inci, Kaplan, Kutlu, Maksut, Murat, Benli, Nazli, Nurlu, Durmus, Ugurlu, Balaban, Sahin,
Seker, Sinan, Siirmeli, Hidir. Daha fazla bilgi i¢in bkz: F. D. Apostolopoulou-Er. Andreadi, “Ta
Vaptistika Onomata Andron kai Gynaikon Tis Kappadokias” [Kapadokya’da Erkek ve Kadin Vaftiz
Adlar1], Deltio Kentro Mikrasiatikon Spoudon, Tom. 1, 1977, s. 89-135.
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Bu topluluk hakkindaki birinci gériis, onlarin Bizans Imparatorlugu tebaasi
Helenler oldugudur. Bu goriise gore; Selguklularin Anadolu’ya hakim olmasiyla
beraber, yeni egemenlerinin etkisi veya baskisi sonucu kendi dillerini terk ederek,

Tirk¢e konusmaya baslamislardir.

19. yiizyilda Istanbul’daki Balikli Rum Hastanesi’nin yoneticiligini yapmis
olan Aleksandros Paspatis, kaleme aldigi eserinde doneminin bakis agisin
yansitmaktadir. Paspatis’e gore, Anadolu i¢lerindeki Rumlar, gécebe Tiirklerin zulmii
nedeniyle yok olmuslardir. Bunun kanit1 da bélge Rumlarinin, atalariin dili olan “o

giizel” Yunancay1 unutmalaridir.®

Yine, Severin Salaville ve Eugene Dallegio bu goriisiin savunucusu olan iki
arastirmacidir. 1584 ve 1850 yillar1 arasindaki Karamanlica eserlerin bibliyografyasini
hazirlayan bu arastirmacilar, “Karamanli” adinin bu toplulugun Tiirk olduguna isaret
edemeyecegini yazmiglardir. Salaville ve Dallegio, bolgeye hakim olan Tiirklerin,

dillerini halka kabul ettirdigini ileri siirmiislerdir.®

Tiirkge konusan miibadillerin zaman igerisinde olusturulan bu tezi kabul
ettikleri anlagilmaktadir. Akdagmadeni gé¢meni bir Ortodoks, Yunanistan’da yerli
halkin kendilerine tutunduklar1 tavir karsisinda sunlar1 yazmistir: “Yunanistanin
verlileri yillarca Tiirkiye’'den gelen dindas ve soydaslarina karst olumsuz bir tavir
surdiirdiiler. Fakat onlar Sel¢uklu Tiirklerinin ‘ya dilinizi ya dininizi’ baskist

karsisinda ata yadigar: dinlerini secmislerdir.” ®

Semavi Eyice, Atina’da bulunan Benaki Miizesi’nin kitapgiginda,
Anadolu’dan go¢ eden Ortodokslarin getirdikleri esyalarin iizerinde bulunan Yunan
alfabeli Tiirkce ibarelerin agiklamasinin su sekilde yapildigini1 aktarmaktadir: “...Bu
salondaki esyanin bir kisminda Tiirk veya Grek harfleri ile Tiirk¢e yazilarin bulunusu
insani sagwrtabiliv. Bu bazi Anadolu kéylerinde, siyasi veya iktisadi mecburiyetlerden

Grek halkin kendi okullarina gidemedikleri sebebine dayanir. Boylece Grek ¢ocuklari

6 Aleksandros Paspatis, Balikh Rum Hastanesi Kayitlarina Gére Istanbul’un Ortodoks Esnafi
(1833-1860), Cev: Marianna Yerasimos, Kitap Yaynevi, Istanbul: 2014, s5.58.

% Severien Salaville, Eugene Dalloggie, Karamanlidika —Bibliographie analyttique d’euvrages en
langue turque imprimes en caracteres grecs I, 1584-1850, Atina: 1958. Aktaran: Harun Giingor,
“Karamanlica (Grek Alfabeli Tiirk¢e) Bir Kitabe”, Tiirk Diinyas1 Arastirmalari Dergisi, S. 33, Aralik
1984, 5.95.

67 Argiris Petronotis, Haci Ustalar: Akdagmadeni’nden Aridea’ya Bir Miibadele Oykiisii, Cev. ro
Kaplang, Kitap Yaymevi, Istanbul: 2004, s. 30.

22



Tiirk¢e ogrenmek zorunda kalmistir...”®® Bu aciklamadan, Yunanistan’da, Tiirkce
konusan Ortodokslarin Yunan kdkenli oldugu ve Tiirklerin zoruyla Tiirkge konugsmaya

mecbur birakildigi tezinin kabul edildigi anlagilmaktadir.

Arnold Toynbee de, Tirk¢e konusan Ortodokslarin Rum olduklarini
diistinmekte ve Tiirk olduklari iddiasim1 “siyasi” bulmaktadir. Toynbee’ye gore
“Tiirkliik” efsanesinin herhangi bir dayanak noktas1 yoktur. Toynbee, bu toplulugun
Rumlugunun en biiyiik delilinin; onlarin, Istanbul ve Atina’da yasayan Yunanlar gibi
kendilerinden  bahsederken  “Rum”  kelimesini  kullanmalar1  oldugunu

diisinmektedir.®°

Dimostenis Yagcioglu, Karamanlilar toplulugun ortaya c¢iktigi 12. ve 13.
yiizyillara ait kaynak eksikligi nedeniyle kesin hiikiim vermenin zor oldugunu
belirtmistir. Bu eksiklige ragmen, bolge Ortodokslarinin Rum oldugunu
diistinmektedir. Yagcioglu'na goére Karamanlilar; Karamanogullart Beyligi
doneminde Tiirk¢enin kullanimi konusundaki kati tutum ve Karamanlilarin,
Ortodokslugun ve Yunancanin merkezlerine uzakliklart nedeniyle dilsel bir

asimilasyona ugramislardir.”

Tiirklerin, Anadolu’da Tiirk¢e konusulmasina yonelik daha somut tehditler
yonelttigini savunan bir goriis de mevcuttur. Buna gore; Tirkler, Anadolu’da Tiirkce
konusmayan topluluklar1 dillerini kesmekle tehdit etmistir. Kendisi de Kapadokya
gdcmeni olan S. A. Hudaverdoglou, Yunanistan’da soyadini1 degistirip “Theodotos”
adin1 aldiktan sonra bu goriisii savunanlarin basinda gelmistir. Atina’da 1930 yilinda
toplanan III. Bizans Tetkikleri Kongresi’nde Tiirklerin “dillerini kesecekleri”
tehdidinden korkan Anadolu Rumlarinin, Tiirk¢eyi zoraki 6grendikleri beyaninda

bulunmustur.’*

Nevsehir’de bulunan Malakopi’de (Derinkuyu) Kapadokya genelinin aksine,

antik Yunancaya benzer bir Yunanca konusulmustur. 1833 yilinda Kapadokya’y1

8 Semavi Eyice, “Anadolu’da Karamanlica Kitabeler (Grek Harfleriyle Tiirkge Kitabeler)”, Belleten,
C. XXXIX, S. 153, Ankara: 1975, s. 48.

% Toynbee, a.g.e, s. 226-227.

0 Dimostenis Yagcioglu, “Karamanli Rumlar ve Kimlik-Koken Tartismalar’”, Azinhkea, S. 39,
Agustos 2008, s. 2

1S, Houdaverdioglou-Theodotos, La Litterature Turcophone, Actes du Ill Congres Int. Des
Etudes Byzantines, Atina, 1932. Aktaran: Eyice, “a.g.m”, s. 26.
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gezen Charles Texier, Kapadokya’daki tiim Ortodoks koyler Tiirkge konusurken
Malakopi’de durumun farkli olmasinin nedenini kdyiin papazina sormustur. Papaza
gore; Roma Imparatorlugu déneminde, Iran hiikiimdar1 Kapadokya’daki Hristiyanlig
yok etmek i¢in Hristiyanligin dili olan Yunancayi ortadan kaldirmaya karar vermistir.
Bu nedenle tiim Hristiyanlarin dilleri kesilmistir. Bu tehdit {izerine bir sonraki nesil,
Kapadokya’ya kim hékim olursa onun dilini konusmaya baslamistir. Malakopi bu
“katliam” sirasinda unutuldugundan halk Yunanca konusmaya devam etmistir. '
Papazin anlattifi bu Oykiiniin daha sonra S. A. Hudaverdoglou ornegindeki gibi

Tiirklere uyarlandigi goriilmektedir.

Bazi Tiirk tarihgiler de, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin Rum kokenli oldugu
goriisiinii savunmuslardir. Bunlardan birisi olan Selguklu tarihg¢isi Faruk Stimer, 1071
Malazgirt Savasi ile beraber Oguzlarin Anadolu’yu yurt edinmeye bagladiklarim
belirtmektedir. Bu tarihten sonra biiyiik kitleler halinde Anadolu’ya gelen Tiirkler,
daha 1085 yilinda Avrupalilarin Anadolu’ya “Turquie” demesine yol agmustir.” Gelen
Tiirklerin sayis1 Anadolu’nun yerli niifusunun ¢ok iizerinde oldugundan Rumlar kendi
dillerini unutarak Tirkge konusmaya baslamis, Tiirk adetlerini benimsemis ve Tiirkge
adlar kullanmiglardir. Stimer’e gore bunlarin Tiirk olduklari iddiasinin dayanagi
bulunmamaktadir. Eger Tiirk iseler Anadolu’nun kalabalik Rum unsuruna ne

oldugunu agiklamak giiclesecektir.’

Tiirk¢e Konusan Ortodokslarin kokenlerine ait ikinci goriis onlarin Anadolu’ya
Sel¢uklulardan evvel gelmis Tiirkler oldugudur. Buna gore; degisik Tiirk boylarina
mensup olan Tiirkler, Bizans Imparatorlugu ile temasa gegmisler ve Bizans ordusu
icerisinde iicretli asker olarak gorev almislardir. Imparatorlugun resmi dini olan
Hristiyanligi kabul eden bu Tiirkler, sinir koruyuculari olarak kritik bir bolge olan

Kapadokya’ya yerlestirilmislerdir.

Anadolu’daki Tiirk¢e konusan Ortodokslarin Tiirk olduguna isaret eden ilk

kisilerden biri Semsettin Sami olmustur. Anadolu’daki Tiirk¢e konusan Ortodokslarin,

2 Texier, a.g.e, s. 26.

8 Faruk Siimer, “Anadolu’ya Yalmz Gogebe Tiirkler mi Geldi”, Belleten, C. XXIV, S. 96, Ekim 1960,
s. 574,

4 Siimer, “a.g.m”, s. 577.
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eski halklarin ve Tiirkmenlerin karisimindan dogdugunu dile getiren Semsettin Sami,

bunlarin Rum sayilmasinin yanls oldugunu yazmigtir:

“...Cinsiyetlerine gelince... Akvam-1 kadime-i mahalliye ile Selcukiler ve
Osmanlilarin devr-i fiituhatinda Asya’nin simal taraflarindan gelmis olan Tiirk ve
Tiirkmenlerin ihtilat ve imtizacindan hdsil olmus bir cinstir... "

Semsettin Sami, yalnizca Izmir ve Ege Adalari’nda yasayanlarin bir kismimin
Rum oldugunu belirtmistir. Semsettin Sami’nin bu goriisii ayn1 donemde Tiirk
basininda da yanki bulmustur. “Tiirkliik” baslig1yla /kdam gazetesinde yayimlanan bir
yazida, Anadolu Ortodokslarinin, Anadolu’nun eski halki ve Tiirkmenlerin
karisimindan olustugu yinelenmis ve her Miislimanin Tiirk olmadigr gibi, her

Ortodoksun da Rum sayilmamasi gerektigi dile getirilmistir.”’

Fuat Kopriili de, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin, Tiirklerin baskisiyla, zaman
igerisinde kendi dillerini unutan Rumlar olduklar1 tezine karsi ¢ikmistir. Ona gore bu
tezi ¢iiriten dort delil bulunmaktadir. Ilki, Rumca basit bir leh¢e olmadigindan
unutulmasinin miimkiin olmamasidir. Ikincisi, Rumlar, Anadolu’da yasayan Tiirklere
nispeten azinlik olmalarina ragmen ana dillerini unutmayacak bir yogunluga sahip
olmustur. Ugiincii olarak ise Anadolu’ya hakim olan Tiirkler, hi¢bir zaman yénettikleri
topluluklarin dillerini degistirmeye calismamistir. Son olarak, Anadolu’nun diger
bolgelerinde Rumca konusulmasi, Tiirkler tarafindan unutturulmaya calisilan bir dil
olmadigin1 gostermektedir. Fuat Kopriili’ye gore bu tarihi veriler, Tiirk¢e konugan

Ortodokslarin ana dillerini unutmus olan eski Rumlar olmadiginin delilidir.”

Tiirk¢e konusan Ortodokslarin Tiirk olduklar ile ilgili 1921 yilinda bir yaz
kaleme almis olan Izzet Ulvi; 6zellikle fiziksel yapilar1 ve dilleri nedeniyle, bu
toplulugun Tiirk oldugunu dile getirmistir. Karamanlilarin; iri kemikli, genis omuzlu,
giir siyah saglari, pala bryiklari, bildikleri birkag Rumca kelimeyi ifade edememeleri
ve konustuklar saf Tiirk¢eyle Oguz ve Tiirkmenlerden farkli olmadiklarini yazmistir.
Istanbul’da ¢ikan Anatoli adli Karamanlica gazetenin Yunan alfabesinin tamamini

kullanmamasinin, Tiirkge konusan Ortodokslarin Rumlukla alakasinin derecesini

> David Kushner, Tiirk Milliyetciliginin Dogusu (1876-1908), Cev. Zeki Dogan, Fener Yayinlar,
Istanbul: 1998, s.72

6 Semsettin Sami, Kamusu’l Alam, Cilt 1, Mihran Matbaasi, Istanbul: 1899, 5.396

7 «“Tiirkliik”, Ikdam, 20 Mart 1899. Ayrica bkz: Kushner, a.g.e, s. 73

78 K opriiliizade Mehmet Fuat, “Anadolu’da Hristiyan Tiirkler”, ikdam, 26 Kanunuevvel (Aralik) 1921,
S. 2.
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gosterdigini belirtmistir. Izzet Ulvi, Tiirkler Anadolu’ya yerlesmeden &nce Bizans
ordusunda gorev alan bu toplulugun, Hristiyan olduktan sonra kiliselerdeki Rumca
ayinleri Bizans Imparatorlugu’na sikayet ettiklerini belirtmistir. Bu tarihi delilleri
sunan Izzet Ulvi, dolayisiyla anadilleri Tiirkge olan Hristiyanlarm tamamen Tiirk

olduklarimni iddia etmistir. "

Tiirkge konusan Ortodokslarin Rumlukla olan en gii¢lii baglarin1 koparmak
i¢in, Tiirk Ortodoks Patrikhanesini kuran Papa Eftim; Hdkimiyet-i Milliye ve kurdugu
Patrikhanenin yaym organ1 olarak c¢ikarillan Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi
gazetelerinde; Tiirk¢ce konusan Ortodokslarin Tirkliikleri ile ilgili yazilar yazmistir.
Papa Eftim’e gore; Tiirk¢e konusan Ortodokslarin, Tiirk olduklarinin anlasilmasi igin
bir eve girmek yeterlidir. En miitevazi bir eve girildiginde ad1 Pavlos veya Meryem
olan bu insanlarin, sadece dillerinin degil adetlerinin de Tiirk oldugu goriilecektir.
Kiliselerinde Yunanca ayinleri ilgisizce takip eden bu kisiler, ancak Tiirk¢e dualar
eden papazlar tarafindan kazanilmistir. Dolayisiyla Eftim, Tirkliiklerinin ispatlanmasi

icin, Bizans dénemine gidilerek bilgi toplamaya gerek olmadigi diisiinmektedir.®

Doktor Mehmed Hayri, 1922 yilinda yayimlanan Nigde Sancagini anlattigi
kitabinda, yerli Ortodokslarin anadillerinin Tiirk¢e oldugunu belirtmektedir. Bu kitaba
gore, Nigde’de elli yasim1 gegmis olan kadinlar Rumca bilmediginden, ¢ocuklarin
ogrendigi “anadil” Tirkge olmustur. Kiy1 kesimlerle iligki igerisinde olan erkekler
Rumca konusabiliyorlarsa da konustuklart Rumca, Tiirkge ile karisiktir. Mehmed
Hayri’ye gore elli yasini agmis kadinlarin ve Nigde’den hi¢ ayrilmamais olan erkeklerin
Tirk¢e’den bagka dil bilmemeleri onlarin Rumlukla alakalarinin olmadiginm
gostermektedir. Mehmed Hayri, bunlarin Tiirklerin Islamiyet’le tanmismadan 6nce
Hristiyan olup, Hristiyan kalmis Tiirkler oldugunu diistinmektedir. Tirkler tarafindan
dillerinin unutturuldugu tezine ise karsi ¢ikmistir. Mehmed Hayri’ye gore, bir milletin

dilini degistirmesi i¢in, oncelikle dinini degistirmesi gerekmektedir. Din kaldikga dil

7 izzet Ulvi, “Hristiyan Tiirkler”, Hakimiyet-i Milliye, 18 Tesrinisani (Kasim) 1921.

8 Papa Eftim, “Anadolu Hristiyanlari ve Arzular1”, Hakimiyet-i Milliye, 7 Tesrinisani (Kasim), 1921.
Celtek gdgmeni Stefanos Arsenidis de Yunanca ayinleri anlamadiklarini belirtmektedir: “...Kilisede
doksalogia Yunanca oluyordu ama bir sey anlamiyorduk. Apostolos (Resullerin Isleri) ve Evanggelia
(Incil) Tiirkge sdyleniyordu...”, KMS, Celtek, Stefanos Arsenidis.
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kalmistir. Ayrica Tiirklerin tarihte higbir zaman bir milletin dilini ortadan kaldirmaya

calismadigini da belirtmektedir. &

Karamanlicanin yapisina yonelik calismalariyla Karamanlicanin en yetkin
isimlerinden biri olan Janos Eckman, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin Tiirk olduklarinin

daha agir bastigin1 buna dair daha fazla delil oldugunu belirtmektedir.%?

Mehmet Erdz, Bizans Devleti tarafindan Selguklu Tirklerinin gelisinden
yiizyillar 6nce, Anadolu’ya farkli Tiirk boylarinin iskan edildigini belirtmektedir. ilk
gelenler -Sultan Alparslan’dan bes buguk asir 6nce- Bulgar Tiirkleridir. 530 ve 755
yillarinda iki kez Bulgar Tiirklerinin Anadolu’ya iskani yapilmistir. Onlarin ardindan
Avar, Uz, Pecenck ve Kuman Tirkleri farkli tarihlerde Hristiyanlastirilarak
Anadolu’ya yerlestirilmistir. Bunlarin ¢ok kalabalik kitleler oldugunu belirten Erdz,
sonradan gelen Miisliiman kitlelerin Anadolu’da bu Hristiyan Tiirkler sayesinde

tutundugunu belirtmektedir.®®

Bizans ordusu igerisinde gorev almis Hristiyan Tiirkler ve onlarin Bizans’a
kars1 savasan Miisliiman Tiirklerin tarafina ge¢meleri durumu donemin bir¢ok
eserinde de yer almistir. 947 yilinda Abbasi Devleti ve Bizans arasinda gerceklesen
savasta, Kapadokya bolgesine iskan edilmis 6nemli sayida Bulgar Tiirkiiniin Bizans
safinda savastign bilinmektedir. 8 Bizans Tarihgisi Attaleiates de, Malazgirt
Savasi’ndan once, Bizans ordusunun karargahi etrafinda dolasip taciz oklar1 atan
Selcuklu askerleriyle, Bizans ordusu igerisinde yer alan Peceneklerin birbirlerine ¢ok
benzediklerini; Tiirklerin karargdha girmesi halinde kovalayan ve kovalanin ayirt
edilemeyecegini yazmaktadir.®> Anadolu Tiirkliigii i¢in bir doniim noktas1 sayilan
Malazgirt Savasi sirasinda, Sel¢uklu ordusunun goriiniisii ve konusmalari, Bizans
ordusu igerisindeki Hristiyan Tiirkleri oldukca etkilemistir. Bizans Imparatoru’nun

kiz1 Anna Komnena, Selguklu Tiirklerinin biitiin gece kurt gibi uluduklarini, ertesi giin

81 Doktor Mehmet Hayri, Tiirkiye’nin Sthhi ictimai Cografyas: Nigde Sancag, Yay. Haz. Nevzat
Topal, Giilin Oztiirk, Kémen Yayinlar1, Konya: 2016, s. 40-41.

82 Janos Eckman “Anadolu Karamanl Agizlarina Ait Arastirmalar”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih
Cografya Dergisi, C. VIII, Say1 1, Mart 1950, s. 165.

8 Mehmet Eroz, Hiristiyanlasan Tiirkler, Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii, Ankara: 1983, s. X.
Bizans ordusundaki ticretli Tiirk askerleri igin bkz: Georg Ostrogorsky, Bizans Devleti Tarihi, Cev.
Fikret Isiltan, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara: 2011, s.348

8 Oguz Unal, Horasan’dan Anadolu’ya Tiirkiye Tarihi, Otiiken Yayinlari, Istanbul: 2014, s.24

8 Yusuf Ayonii, “Bizans Ordusunda Ucretli Tiirk Askerler (XI-XII. Yiizyillar)”, Selguk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi, S. 25, Bahar 2009, s.60.
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kalabalik bir Hristiyan Tiirk grubunun Selguklu safina gectigini yazmaktadir.®® Osman
Turan, Alp Aslan’in Malazgirt Savasi’ndaki bu mahirane taktikleriyle, Bizans ordusu

icerisindeki Tiirklerden olusan birlikleri kendi yanina gektigini belirtmektedir.®’

Bilge Umar, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin, Pegcenek veya Kuman Tiirklerine
mensup olup Bizans Imparatorlugu doneminde Anadolu’ya yerlestirilmis ve Bizans
etkisiyle Hristiyanligi se¢mis ticretli askerler oldugunu diisiinenlerdendir. Umar’a
gore, dinleri haricinde Yunanlarla hi¢bir ortak noktalar1 olmamasina ragmen, “din”

kendilerini Rum milletinden saymalari igin yeterli olmustur.%®

Baris Sarikose de Tiirkge konusan Ortodokslarin degisik zamanlarda Bizans
ordusu igerisine dahil olan; Hristiyanlastirilarak basta Kapadokya bolgesine
yerlestirilen Pegenek, Bulgar, Kuman ve Uz gibi Tiirk boylarmin torunlart oldugunu
yazmaktadir. “Tiirkopol” adi verilen bu birlikler, genelde aileleri ile birlikte buralara
iskan edilmis ve bir takim vergilerden muaf olmuslardir. Sarikése, Tiirkge konusan
Ortodokslarin, Ortodoks Hristiyan olduklarindan dolay1  “Rum”  olarak
adlandirildiklarini ancak Rum kelimesinin milli bir anlam tasimayip “Hristiyan”

kelimesi ile es anlaml1 kullanildigin1 belirtmektedir.®

Tiirk¢e konusan Ortodokslarin Tiirk olduklarina dair goriislerin en fazla Milli
Miicadele sirasinda dile getirildigi goriilmektedir. Ancak Miisliiman-Tiirkler arasinda
—Semsettin Sami 6rneginde oldugu gibi- daha 6nce bu diislinceye sahip kisiler oldugu,
1914 yilinda yayimlanmig Karamanlica bir salnamede yer alan Dimosthenis
Danilidis’in mektubundan anlagilmaktadir. Bu mektuba gore, Danilidis ailesini ziyaret
i¢in Istanbul’dan Urgiip’e giderken, trende Konya valisinin oldugunu grenir ve
kendisiyle sohbet etmek ister. Vali, sohbet sirasinda bolgede yasayan Hristiyanlar i¢in
“Hristiyan Tirkler” ifadesini kullanir. Bunun iizerine Danilidis; kendisinin de
Hristiyan oldugunu fakat Tiirk degil Rum oldugunu sdyler. Vali ise bolge ahalisinin
birbirinden din disinda farki olmadigini, Hristiyanlarin ve Misliimanlarin Tiirkce

konusup, yasayis ve gorliniis acgisindan ayni oldugunu belirtir. Danilidis karsilik

8 Anna Comnena, Alexiad Malazgirt’in Sonrasi Imparator Alexios Komnenos Déneminin Tarihi,
Cev: Bilge Umar, Inkilap Yayinlari, Istanbul, s. 420.

87 Osman Turan, Tiirk Cihan Hakimiyeti Mefkiiresi Tarihi, Cilt 1, Turan Nesriyat Yurdu Yayinlari,
Istanbul 1969, s.162.

8 Bilge Umar, Tiirkiye Halkinin Ortag¢ag Tarihi, inkilap Yayinlari, istanbul:1998, s. 10.

8 Bars Sarikdse, Sille —Bin Yilhk Birliktelik-, Cizgi Kitabevi, Konya: 2009, s. 40.
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olarak, Hristiyanlarin bu bdlgenin kadim ahalisi oldugunu; tarihlerinin Biiyiik
Iskender’le baslayip Bizans ile devam ettigini ve birgok Bizans Imparatorunun
Kapadokya’da dogdugunu ve dolayisiyla Kapadokyalilarin Bizans Rumlugunun en
onemli unsuru oldugu cevabim verir. Tiirkler ise Anadolu’ya ¢ok sonradan gelip,
hakimiyetleri altindaki Rumlara dillerini unutturmuslardir. Buna ragmen
Kapadokyalilar, din ve milliyetlerini muhafaza etmislerdir. Tiirklerin hakimiyetinden

daha az etkilenen koyler ise dillerini korumuslardir.®

Tiirk¢e konusan Ortodokslarla ilgili {i¢iincii goriis, onlarin Anadolu’nun yerli
halklar1 oldugu, Bizans etkisiyle Hristiyanligi kabul ettikten sonra, Selguklu etkisiyle
Tiirklestikleridir. Osmanli 6ncesi Anadolu ile ilgili calismalari bulunan Claude Cohen,
Karamanlilarla ilgili en olas1 agiklamanin bu oldugunu belirtmektedir.®* Ayn1 sekilde
1880 ve 1896 yillarinda Anadolu’da bulunmus olan Prof. Ramsay, Kapadokya’da
yasayan Ortodokslarin batidakilerden oldukga farkli oldugunu; dinleri ve dinlerine ait
ritlieller disinda higbir ortak Ozellik tagimadiklarini belirtmistir. Bu durumu goéren
Ramsay, onlarin bolgede yasamis olan diger milletlerin torunlari olduklarinm

diistinmiistiir.%

Robert Anhegger ilk iki goriisiin ikisini de benimsemistir. Anhegger, Tiirkge
konusan Ortodokslarin iki kokeninden birinin Bizans zamanindan kalma Hristiyan
Tirkler oldugunu belirtir. Buna kanit olarak ise ser’t mahkeme sicillerinde, Tiirk¢e
adlarla kayitli olan Hristiyanlar1 gosterir.% Ikinci olarak ise bu toplulugun bir kismimin
Yunanca yerine Tiirkgeyi benimseyen Rumlar oldugunu diisiinmektedir. Dolayisiyla
kismen Yunan tezine de hak veren Anhegger, bu topluluga devlet zoruyla Tiirkce
konusturuldugu iddiasini ise dogru bulmamaktadir.%* Tiirkce konusan Ortodokslar ve
edebiyatlari ile ilgili bir hayli ¢alisma yapmis olan Evangelia Balta da “Ya Tiirk 'tiir ya
Rum’dur” yolundaki kuramsallastirmalarin Akdeniz diinyas1 gibi bir eritme
potasindan ge¢mis halklar igin fazla basit kactiginmi diisiinmektedir. ® Balta,

eserlerinde Tiirk¢e konusan Ortodokslarin kokenlerine dair bir goriis belirtmemistir.

% Dimosthenis Danilidis, “Babamin Bir Mektubu”, Mikrasiatikon Imerologion O Astir 1914, s. 61.
% Claude Cohen, Osmanhlardan Once Anadolu, Cev. Erol Uyepazarci, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari,
Istanbul: 2000, s. 104.

92 Karakaya, “a.g.m”, s. 49.

% Bu konu ile ilgili olarak bkz: Anzerlioglu, a.g.€, s. 149-169.

% Misailidis, a.g.e, s. XIV-XV. (Onsoz)

% Evangelia Balta, Gerci Rum fsek de..., s. 120.
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Biitiin bu veriler dogrultusunda, Karamanlilarin etnik kdkenine dair objektif bir
¢ikarimda bulunmak aslinda oldukga giictiir. Bizans Devleti’nde iicretli askerlik yapan
ve Bizans’in etkisiyle Hristiyanlig1 kabul etmis olan Tiirklerin varligi ve ayni1 zamanda
Kapadokya’da Rumca konusan kdylerin bulunmasi, Sel¢uklu veya Osmanli Devleti
baskistyla Tiirk¢ce konugmadiklarini dogrulamaktadir. Bu dogrultuda Tiirk olduklar
tezi olasilik dahilinde olmakla birlikte dinin, kimligi tanimlamada 6n plana ¢iktig1 daha
acik bir ifadeyle milliyetin dine gore tanimlandig siireg, fiziki antropoloji agisindan
somut bir cevap verilmesini zorlagtirmaktadir. Bu toplulugun, kendi tanimlamalar1 goz
onitinde bulunduruldugunda, Ortodokslugu yani dini bir niteligi 6n plana ¢ikardiklar
dikkat cekmektedir. Ote yandan, 20. yiizyihn basindan itibaren verilen egitim
araciligiyla Yunan kokenli olduklarini kabul etmeye zorlanmislardir. Dolayisiyla
kiiltiirel kimliklerin “zengin, karmasik ve belirsiz” oldugu Anadolu’da yasayan ve
yetisen Tiirk¢e konusan Ortodokslar, milli kimligin kati sekilde dayatildig: bir ortama
adapte olmak durumunda kalmuslardir. ®® Anadolu kiiltiirii yelpazesinin en canl
renklerinden olan Karamanlilar ile ilgili yapilmis olan calismalar ilk iki goriis
tizerinden ilerlediginden, bu calismalarin, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin da kafasini

karistirdig1 su dizelerden belli olmaktadir:

“Biz ki:

Gerg¢i Rum isek de Rumca pilmez Tiirkce séyleriz

Ne Tiirk¢e yazar okuruz ne de Rumca séyleriz

Oyle bir mahludi (karigik) hatti tarikatimiz (vazi usulu) vardir
Hurufimiz (Harflerimiz) Yonanice, Tiirkce meram eyleriz.

1.3. Cografya ve Sosyo-Ekonomik Yapi

Bizans Devleti’nin ardindan kullanimi1 terk edilen “Kapadokya” adim
karsilayan bolge, 1864 tarihine kadar “Karaman” olarak adlandirilmistir. Bu tarihten
itibaren Ankara, Konya, Sivas ve Adana vilayetlerinin igerisinde yer almistir. Bununla

birlikte bolgede yasayan Ortodokslar “Kapadokya” adini kullanmaya devam etmistir.

Karamanlica eserlerin, 19. yiizy1l sonu ve 20. yiizyil basinda, Kapadokya

cografyasinin biiyiik ve kiiclik yerlesim birimleri ve bu birimlerin demografik ve

% Bruce Clark, iki Kere Yabanci: Kitlesel insan ihract Modern Tiirkiye’yi ve Yunanistan’1 Nasil
Bicimlendirdi?, Cev. Miifide Pekin, Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlar1, Istanbul: 2008, s. 5.
% loannidis, a.g.e, s.149.
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sosyo-ekonomik durumlari hakkinda ciddi bilgiler verdigi goriilmektedir. Bu eserler
vesilesiyle -kendi algilarina gore- Kapadokya cografyasiin sinirlari biiyiik oranda
cizilebilmektedir. Bu bilgilerle en uyumlu sinirlar, Melpo Merlier tarafindan verilmis
ve sonrasinda kabul goriilmistiir. Buna gore Kapadokya; Kayseri, Aksaray-Gelveri,

Nigde, Nevsehir, Urgiip ve Farasa bolgeleri olmak iizere alt1 bolgeden olusmaktadir.
1.3.1. Kayseri (Kawoapewa) Bolgesi

Anadolu Sel¢uklular1 doneminde Anadolu’nun en 6nemli merkezlerinden biri
haline gelmis olan Kayseri, 1474 yilinda Karaman beylerbeyligine bagl bir sancak
merkezi olmustur.®® 19. yiizyila kadar bu durum devam etmis, bu yiizyilin ortalarinda
ise Bozok vilayetine baglanmistir. 1867 Vilayet Nizamnamesi ile son olarak Ankara
vilayetine bagl bir sancak haline gelmistir. 1906 niifus sayimina goére, Kayseri

sancagmin genelinde, toplam 24.012 Ortodoks yasadig1 goriilmektedir.%®

Kayseri sancak merkezine bakildiginda, 19. yiizyilin sonunda tamami Tiirkce
konusan Ortodoks niifusun sayis1 2000’dir. Erkek niifusun biiyiik cogunlugu ¢alismak
i¢in Istanbul, Izmir, Adana gibi biiyiik sehirlere gitmis ve buralarda ticaretle
ugrasmustir. 1% Kalanlar ise yiyecek, giyecek, ev esyasi ve tarim aletlerine yonelik
diikkanlarini idare etmistir. Kayseri, koylerdeki Ortodokslarin iki-li¢ ayda bir aligveris
icin geldigi oldukca canli bir ekonomik merkez islevi gérmiistiir. Ayn1 zamanda
Kayseri koylerindeki Ortodokslar; askerlik, vergi isleri ve mahkeme icin de Kayseri

merkeze gelmislerdir.?%

Agirnas (Aynpvdc): Kayseri sancaginin Gesi miidiirliigiine bagh koy; 19.
yiizyilin sonunda 60-70 kadar Ortodoks haneye,'? 1924 yilina gelindiginde ise 294

% Mehmet Ipsirli, “Kayseri”, DIA, C. 25, 2005, s. 97.

9 Kemal Karpat, Osmanh Niifusu, Cev: Bahar Tirnake1, Timas Yayinlari, Istanbul: 2010, s. 337

100 Joannis Kalfoglou, Zincidere Karyesi’nde Bulunan Ioannis Prodromos Monastir1 Yahut Moni
Flavianon, Aleksandros Nomismatidis Matbaasi, Istanbul: 1898, s. 559.

101 KMS, Tavlasun, loannidis Tilemasoglou.

102 Kalfoglou, a.g.e, s. 26.
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Ortodoks niifusa sahip olmustur.'% Erkekleri erken yaslarda ¢alismak igin Istanbul’a

gitmistir.}®* Bu nedenle, kdyiin sadece on hanesi tarimla ugragmistir.'%

Zincidere (Zwd(idepe):1%® Talas miidiirliigiine bagh olan kdyiin erkekleri,
biiyiik sehirlere go¢ ederek tiitiin tiiccarlig1 ve insaat isleriyle ugrasmistir. %’ 19.
yiizyilin sonunda 500 kadar hanenin bulundugu Zincidere’nin, 430 hanesi yani
cogunlugu Ortodoks olmustur.}%® Ancak, erkeklerin ailelerini de yanlaria almalar ile
birlikte, kdyiin niifusu zaman igerisinde azalmistir. Ortodoks niifus, 1924 yilina

gelindiginde 236’ya diismiistiir.1°

Zincidere’de, 1882 yilinda, ortaokul, kiz okulu ve yetimhaneden olusan
“Zincidere Okullar1” agilmistir. Ayrica, 200 kadar odasi bulunan “Timios Prodromos
Manastir” bu koyde yer almustir.!!® Zincidere, bu iki yap1 nedeniyle Kapadokya

Ortodokslart i¢in dini bir merkez olarak goriilmiistiir.

Koy, icerdigi akarsular ve ikliminin iyi olmas1 nedeniyle, Kayserililer i¢in bir
sayfiye yeri olmustur. Ornegin, Tavlasun Ortodokslari, yaz mevsiminin hemen
tamamin1 burada geg¢irmistir. Ayn1 zamanda “Agios loannos” adindaki panayira,
Kayserinin her yerinden Ortodokslar gelmis, biiyilik bir kalabaligin toplandig: koy,

Kayseri Ortodokslar1 i¢in bir bulusma noktas1 islevi gormiistiir.*'!

Endiirliik (Avopovikiov): Talas midiirliigiine bagh olan kdyde, 19. yiizyilin
sonunda 400 hane Ortodoks bulunmaktayken, miibadele esnasinda 145 kisi koyden
ayrilmistir. Bunun nedeni; kdyilin verimli bir arazisinin olmamast ve erkeklerin

Istanbul, Iskenderiye, Adana, Mersin gibi bdlgelere gdc¢ etmesidir. 112 Endiirliik ’te

103 | Eksodos: Martries Apo Tis Eparhies Tis Kentrikis kai Notias Mikrasias [Go¢: I¢ ve Kuzey
Anadolu’dan Tamiklar], Cilt: 2, Diizenleyen: Gianni Mourelou, Kentro Mikrasiatikon Spoudon, Atina:
2004, s. 42.

104 KMS, Agirnas, Konstantinos Kayseroglou.

105 Marias B. Asvesti, Epaggelmatikes Asholies Ton Ellinon Tis Kappadokias [Kapadokya
Rumlarmin Meslek Ugraslari], Epikairotita Basimevi, Atina: 1980, s. 52.

106 Bugiin Kayseri’de bulunan Zincidere mahallesi.

107 Ari Cokona, 20. Yiizyll Baslarinda Anadolu ve Trakya’daki Rum Yerlesimleri, Literatiir
Yaynlari, istanbul: 2016, s. 331.

18 |oannidis, a.g.e, s. 55.

109 { Eksodos, S. 67.

110 By manastir 1922 yilinda Papa Eftim’in 6nderligindeki Tiirk Ortodoks Kongrelerinin ve Kilisesinin
merkezi olmustur.

11 KMS, Tavlasun, loannidis Tilemasoglou.

112 Endiirliik Ortodokslarmin bu bolgelerdeki ugrastiklar iglere dair bkz: Eirini Reineri, “Androniko:
Ena Kappadokiko Horio Kata Ton 190 Aiona [Endirliik: 19. Yiizyilda Bir Kapadokya Koyii]”,
Mnimon, Tom. 15, Atina: 1993.
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kalanlar ise ¢iftgilikle ugragsmistir. Koyde bir ilkokul bulunmasina ragmen, ¢ocuklar
genellikle Timios Prodromos Manastirinin Papaz Okuluna gonderilmistir.!!3

Vekse (B£&e):1* Gesi Midiirliigiine bagh olan koyde, 19. yiizyilin sonunda
altmis hane Ortodoks yer almistir.}*® 1924 yilinda bu say1 27 haneye diismiistiir.}*®
Koytin erkekleri cogunlukla ¢aligmak i¢in biiylik sehirlere gitmis, kadinlar kokboyasi
yetistirip, kumas boyasi satmistir. Baz1 kadinlar ise hali dokumus, biiylik sehirlerdeki

esleri tarafindan bu halilarm ticareti yapilmustir.tt

Erkilet (Epxiier): 1 Bogazliyan kaymakamlhigma bagh miidiirliik olan
Erkilet; Rum, Ermeni ve Miislimanlarin birlikte yasadigi bir kdy olmustur. 19.
yiizy1lin sonunda Ortodokslara ait okula elli kadar 6grenci devam etmistir.*'® Ancak
gdclerle niifus azalmis ve 1924 yilinda 14 Ortodoks aile kalmistir.!?° Kéyde kalanlar

bagcilik ve aricilikla ugrasmustir. 2

Zile (Zi)¢): Bu isimde bagka bir koy bulundugundan buraya “Develi Zilesi”
denmistir. 19. yiizyilin sonunda elli hane kadar Ortodoks’un yasadigr koyde,

Ortodokslara ait bir okul faaliyet gdstermistir.??

Karacadren (Fapotiépev):?® Aziziye mutasarrifligina bagh kdy, sadece
Ortodokslardan olusmustur. 19. yiizyilin sonunda seksen hanenin yasadigi kdyden,'%*
1924 yilinda 338 Ortodoks ayrilmistir. Tarim koyii olan Karacadren’de bugday ekilmis
ve ¢ok uzak kdylere bile un satilmistir.}?® Hayvancilikla ugrasanlar ise koyun yiinleri

ve yaptiklar1 peynirleri Kayseri pazarlarinda satarak gecimlerini saglangtir.'2®

113 Joannidis, a.g.e, s. 64.

114 Bugiin Kayseri’de bulunan Ozliice kdyii.

115 Kalfoglou, a.g.e, s. 26.

116 Athanasios E. Karathanasis, Kappadokia, Kiriakidi Kardesler, Selanik: 2008, s. 146.
117 Cokona, a.g.e, s. 333

118 Giiniimiizde aym isimle Kayseri’ye bagldir.
119 Kalfoglou, a.g.e, s. 134.

120 { Eksodos, S. 58

121 Asvesti, a.g.e, s. 56.

122 Kalfoglou, a.g.e, s. 250.

123 Bugiin aym1 isimle Biinyan ilgesine baghdur.
124 Kalfoglou, a.g.e, s. 562

125 KMS, Tavlasun, loannidis Tilemasoglou.
126 Asvesti, a.g.e, s. 61.
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Karacaéren (Topotiopev):1?’ Develi kazasina baglh Karacadren’den, 1924
yilinda 45 Ortodoks aile ayrilmistir.}?® Karacadren dogal giizellikleri nedeniyle, ¢evre
koyler 6zellikle de Agios Konstantinos Ortodokslar1 tarafindan sayfiye yeri olarak

kullanilmigtir.'?°

Agios Konstantinos (Ayiog Kmvetavrivog):1*® Develi kazasma bagl olan
koyiin sakinleri genellikle, Istanbul’da bakkallikla ugrasmistir.’3! Koyde yasayanlar
ise tarim ve bagcilikla ugrasmis ve tiim vilayetin sebze-meyvesini bu kdy
yetistirmistir. Ayn1 zamanda kdydeki Ortodokslarin bir kismi, Everek ve Kayseri
merkezde esnaflik yapmistir.'®2 Halkin dili Tiirkce olmasina ragmen, agilan okullar
vasitastyla, miibadele éncesinde Yunanca yayginlasmistir'®® Tiirklerin “Ai Kosten”
dedikleri kdyiin ad1, Birinci Diinya Savas1 sirasinda Resadiye olarak degistirilmistir.3*

Miibadele karariyla birlikte 110 aile-476 Ortodoks kéyden ayrilmistir.3®

Germir (Kepmp): 1% Talas miidiirliigiine baghi olan Germir, 1700’lerin
basinda oldukca kiigiik bir kOy olmasina ragmen, cevre koylerde yasayan
Ortodokslarin gocleri {izerine, 19. ylizyilin sonunda bin haneye ulasmistir. Bu
hanelerin 600 {inii Ortodokslar olusturmustur. Ancak biiyiik sehirlere goclerle birlikte,
1924 yilina gelindiginde 214 Ortodoks kalmustir. ¥’

Germirliler; Istanbul, Samsun, Adana gibi sehirlerde ¢alismistir. 20. yiizyilin

basindan itibaren, Misir!® ve Amerika’ya gitmek de yayginlasmistir.!3® Germir’de

27 Bugiin ayn1 isimle Develi ilgesine baghdir.

128 Asvesti, a.g.e, 5.62

129 KMS, Ai Konstantinos, Stefanos Avdelidis-Anastasia Avdelidis-Anastasia Lazarou.

130 Bugiin Kayseri Develi’de bulunan Resadiye mahallesi

131 KMS, Ai Konstantinos, lordanis Aleksandridis.

182 KMS, Ai Konstantinos, lordanis Aleksandridis.

133 «“A gios Konstantinos”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 160.

13 Bu degisiklige ragmen koyiin Ortodokslari Ai Kosten’i veya Rum mabhallesi ibaresini
kullanmuglardir. Vasilios Paraskevopoulos’a gore Istanbul’dan yolladiklar1 mektuplara adres olarak
sOyle yaziyorlardi: Kayseri sancagi, Develi kazasi, Everek Rum mahallesi. Bkz: KMS, Ai Konstantinos,
Vasilios Paraskevopoulos.

135 KMS, Ai Konstantinos, lordanis Aleksandridis.

1% Bugiin Kayseri’de bulunan Germir kdyii. Kdyiin adi 1940 yilinda kurulan “Yabanci Adlari
Degistirme Komisyonunun yer adlarini Tiirkgelestirme ¢alismalari dahilinde, 27 Mayis 1960’tan sonra
“Konaklar” olarak degistirilmistir. K&y muhtari topladigi imzalarla, 1999 yilinda Igisleri Bakanligi,
Kiiltiir Bakanligi, Valilik ve Kaymakamliga bagvurarak koytlin “Germir” adina donmesini saglamistir.
Bkz: http://www.kayseri.gov.tr/germirkonaklar. Erigim tarihi: 15 May1s 2017

187 Karathanasis, a.g.e, s. 139.

138 pant. M. Kontogianni, Geografia Tis Mikras Asias, P. A. Petrakou Basimevi, Atina: 1921, 5.139.
1%920. Yiizyilda Istanbul’daki giivensiz ortam, Kapadokyalilar1 Amerika’ya gitmeye ydneltmistir. Elia
Kazan’in 1963 tarihli “Amerika Amerika” filmi Osmanli déneminde Kapadokya’dan Amerika’ya giden
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kalanlar ise hayvancilikla ugrasmis, ¢evre kdylere ve 6zellikle de Tavlasun’a et ve siit
satmigtir. 1*° Yine Istanbul’da bulunan Germirliler, kdyiin kadinlari tarafindan

hazirlanan pastirmalarin ticaretini yapmistir.

Disarida ¢alisan Germirliler, okullar1 i¢in diizenli yardimda bulundugundan,
koylin egitim seviyesi yiiksek olmustur. Ancak bu okullarda verilen Rumca egitime

ragmen halkin tamami Tiirkce konusmaya devam etmistir.}4

Gesi (Kéov): Kayseri sancagina bagli miidiirliik olan Gesi’nin niifusunun
cogunlugunu Ermeniler olusturmustur. Ortodokslarin neredeyse tamami, yillar
icerisinde aileleri ile birlikte, Istanbul ve Izmir’e yerlesmistir. 1924 yilina

gelindiginde, Gesi’den sadece 23 Ortodoks ayrilmustir. 42

Moli (M6An):1* 19. yiizyilin sonunda, 25 kadar Ortodoks ailenin yasadigi
kdyiin sakinleri erken tarihlerde civar bdlgelere ve Istanbul’a go¢ etmistir.244 Kalanlar

cehri iiretimiyle ugrasmistir.14°

Talas (Movtdraokn): 19. yiizyilin sonunda, 7-8 bin haneye sahip kasabanin
O6nemli bir kismini1 Ortodokslar olusturmustur. Ayn1 dénemde, kiz ve erkek okuluna
elli, ilkokula ise yaklasik 250 kadar kiz ve erkek 6grenci devam etmistir. Erkekleri
Istanbul, Adana ve Mersin gibi sehirlerde kerestecilik, tascilik, dogramacilik gibi
mesleklerle ugrasmustir. 146 Kasabanmn Ortodoks niifusu, erkeklerin ailelerini de
yanlarina almaya baglamalar1 nedeniyle, 20. ylizyilin basindan itibaren azalmaya
baslamistir. 1921 yilinda 4000 olarak belirtilen niifus, '’ 1924 yilinda 843 Ortodoks’a

diismiistiir.*® Talas, azalan niifusuna ragmen, cevre kdyler icin bir merkez islevi

Ortodoks bir gencin hikdyesini anlatmaktadir. Bkz: http://www.imdb.com/title/tt0056825/. Erisim
tarihi: 7 Haziran 2106. Yonetmen Elia Kazan’in kendisi de Germirlidir ve bahsedilen filmin bir kismi
Kayseri’de c¢ekilmistir. Konuya dair 10 Subat1962 tarihli “Ses Dergisi” haber i¢in bkz:
http://www.turknostalji.com/elia-kazan-kayserideki-koyunu-ziyaret-etti.ntml. Amerika’daki Yunan
diasporasi i¢in ayrica bkz: J.P. Jenides, The Greeks in America, George H. Doran Yaymevi, New
York: 1922.

140 KMS, Tavlasun, loannidis Tilemasoglou.

141 Joannidis, a.g.e, s.45.

142 Karathanasis, a.g.e, s. 155.

143 By koyiin giiniimiizdeki bilgilerine ulagilamamustir.

144 Kalfoglou, a.g.e, s. 134.

145 Asvesti, a.g.e, s. 68. Cehri: Kirmizi renk elde edilen bir kok.

146 |oannidis, a.g.e, s. 48.

147 Kontogiannis, a.g.e, s. 139.

148 | Eksodos, $.99.
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gormiistiir. Bakkal, kasap ve ev esyasi satan bircok diikkan bulunmasi nedeniyle,

aligveris icin tercih edilmistir.'4°

Skopi (Zko6m):1*° Gesi miidiirliigiine bagl Skopi kdyiinde, 1924 yilinda 46
Ortodoks hane yer almistir.*®! Erkeklerin bilyiik ¢cogunlugu Istanbul’da sivacilik ile

mesgul olurken, kdyde kalan kadimlar hali dokuma isi yapmistir.t>2

Stefana (Ztégava): 2 19. yiizyilin sonunda yaklastk 150 Ortodoks’un

yasadig1*> koyiin erkekleri, Istanbul’da tiiccar ve boyaci olarak ¢alismustir. '

Derekoy (ITorapa): 19. yilizyilin sonunda 120 kadar Ortodoks ailenin
yasadig1 koyiin niifusu, 1924 yilinda 87 aileye gerilemistir.®® Koyde, Ortodokslara ait

bir okul ve iki kilise faaliyet gdstermistir. >’

Incesu (Ivdleoov): 19. yiizyilin sonunda 800 hane olan kasaba Ortodokslari,
“Agios Euthatios” ve “Agios Dimitrios” adlarindaki iki ayr1 mahallede yer almistir.
Ancak diger bolgelerdeki gibi biiylik sehirlere goclerin yasanmasi nedeniyle, 1924

yilinda Ortodoks niifusu 120 aileye gerilemistir.>

Egitim agisindan oldukca gelismis olan Incesu’da, dort okul faaliyet
gostermistir. 1°° Koyiin sakinleri olduk¢a duru bir Tiirkce konusmalariyla
bilinmektedir. 180 Sakinleri, kasabada yetisen tatli iiziimlerden sarap diretmistir.
Istanbul’da bulunanlar ise genellikle bakkallikla ugrasmakla birlikte, Osmanli
yonetimiyle kurduklar iyi iligki sayesinde bir takim ayricaliklar kazanmis ve bu

sektorii ellerinde tutmuslardir. 6

149 KMS, Tavlasun, loannidis Tilemasoglou.

1%0 Bugun Kayseri’de bulunan Subas1 koyil.

151 { Eksodos, s. 107.

152 Asvesti, a.g.e, s. 73.

158 Bugiin Kayseri Talas’ta bulunan Resadiye Mahallesi
1% Kalfoglou, a.g.e, s. 47.

1% Cokona, a.g.e, s. 332.

156 | Eksodos, S. 285.

157 Kalfoglou, a.g.e, .s. 135

1%8 Asvesti, a.g.e, s. 79.

159 Anastasis Konezoglou, “Incesu Kasabas1 Hakkinda Bazi Malumat”, Anatoli, 8 Agustos 1891.
160 Joannidis, a.g.e, s. 74.

161 Konezoglou, “a.g.m”, s. 1.
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Tavlasun (Tofroveovv):1%? Tavlasun koyii,19. yiizyilin sonunda yiiz kadar
Ortodoks aile barindirmistir. Ancak Istanbul’a gocler nedeniyle, 1924’e gelindiginde

Ortodokslarin sayisi 26 aile-68 kisiye gerilemistir.'®3

Tavlasun’da tarim smirli olmakla birlikte, c¢ogunlukla Tiirklerin elinde
olmustur. Bolgenin ticarete de elverissiz olmasi nedeniyle, erkeklerinin biiylik kism1
disarida ¢alismis ve gogunlukla Istanbul, Izmir ve Misir’a gitmislerdir.*®* 19. yiizyilin
sonlarindan itibaren ulagim imkanlarinin iyilesmesiyle birlikte, daha evvel 2-4 yilda
bir ailelerini gérmek icin kdye gelen erkekler, ailelerini de yanlarina almaya
baslamistir. Koylin Ortodoks niifusunun azalmasina ragmen, biiyiik sehirlerdeki
hemserileri kdylerinin kalkinmasi igin yardimda bulunmaya devam etmistir.®® Halk
Tiirkce konusmakla beraber, okulda verilen egitim, Rumca bilenlerin sayisini

artlrmlstlr.166

Taksiarhis (Toguapyme): ¥’ Sarmusakli kaymakamligina bagli olan kdyiin
niifusu,'®® 19. yiizyilin sonunda 400 hane iken,® gocler nedeniyle bu say1 1924
yilinda 135 kisiye inmistir.)’° Koyde yetmis kadar grencinin devam ettigi iki okul

faaliyet gdstermistir.*’

Cukur (TZovyobp): 12 Kayseri sancagmm Muncusun miidiirliigiine bagh
kdyde, 19. yiizy1l sonunda yiiz hane,'”® 1924 yilinda ise 126 Ortodoks hane yer
almistir. Sakinleri tarimla ugrasmis ve diger koylere, ozellikle de Tavlasun’a un

satmlstlr.174

162 Bugiin Kayseri’de bulunan Tavlusun koyii. Koyiin adi 1960 yilinda “Aydinlar” olarak
degistirilmigtir. Koyliiller 1988 yilindan itibaren resmi makamlara bagvurarak koyiin eski adina
donmesini talep etmislerdir. On y1l sonra, 1998’de, koyiin ad1 tekrar “Tavlusun” olarak degistirilmistir.
Bkz:http://www.hurriyet.com.tr/gundem/germir-ile-tavlusun-adlarina-sahip-¢ikti-konaklar-ve
aydinlar-olmayi-reddeti-38395067. Erisim tarihi: 5 Ekim 2016.

163 KMS, Tavlasun, Giannis Emmanouelidis-Tilemahos loannidis.

164 Kontogiannis, a.g.e, s.139.

185 KMS, Tavlasun, Giannis Emmanouelidis-Tilemahos loannidis.

186 Joannidis, a.g.e, s. 45-46.

167 Bugiin Kayseri’de bulunan Karabag koyii.

1688 KMS, Taksiarhis, Haral. Haralampidis.

169 Kalfoglou, a.g.e, s.15.

170 KMS, Taksiarhis, Haral. Haralampidis.

1 Joannidis, a.g.e, s. 66.

172 Bugiin Kayseri’de bulunan Ozvatan ilgesi.

173 Kalfoglou, a.g.e, s. 564.

174 KMS, Tavlasun, loannidis Tilemahos.
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Sarmusakh (Zappovcaxhii): 1™ Sivas valiligine bagl kaymakamlik olan
Sarmusaklr’da, 19. yiizy1l sonunda 120 hane,'’® 1924 yilinda ise 133 Ortodoks hane
yer almistir.>”” Ortodokslarin bir okulu bulunmakla birlikte, ekonomileri Anadolu’da
meshur olan Biinyan halilarinin {iretimine dayanmistir.}’® Bu nedenle, 6nceki dénemle
kiyaslandiginda koyilin gé¢ vermedigi aksine niifusun arttigi goriilmektedir. Ayni

zamanda tarim kdyii olan Sarmusakli’dan ¢evre kdylere un satis1 yapilmistir.t’

Tashk (Taolk): Muncusun miidiirliigiine baglh olan kdyde; 19. yiizyilin
sonunda elli hane,*®® 1924 yilinda ise 154 Ortodoks hane yer almigtir.'8 Sakinleri
tarim, hayvancilik ve aricilikla ugrasmistir. Ayni1 zamanda kdydeki on aile, degirmen

tas1 yapiminda calismistir. 182

Rumkavak (Podpkofak):18 Yozgat sancaginin Bogazliyan kaymakamligina
bagl kdyde; 19. yiizyilin sonunda seksen hane Ortodoks yasarken,'®* bu say1 1924
yilinda 756 kisiye ulasmistir.’® Disariya go¢ vermeyen kdyde Ortodokslara ait bir

okul faaliyet gostermistir.

Cat (Toa1):'% Yozgat sancaginin Bogazliyan kaymakamligina bagl olan Cat
koylinlin gogunlugunu Ermeniler olusturmustur. Ortodoks niifus, 19. yiizyilin sonunda
yirmi hane olmakla birlikte, tarim ve hayvancilikla ugrasmistir. Ortodokslara ait kii¢iik
bir okul ve Kilise faaliyet gostermistir. 8’ Ayni zamanda ormanlhik olan kdyiin
Ortodokslari, ormanin odunlarindan faydalanarak déven yapmis ve Agirnas, Vekse,

Skopi, Gesi, Taksiarhis kdylerinde takas usuliiyle satmistr. %

175 Bugiin ayn1 isimle Kayseri’ye baglhidir.

176 Kalfoglou, a.g.e, $.562.

177 Asvesti, a.g.e, s. 80.

178 Cokona, a.g.e, s.334.

119 KMS, Tavlasun, loannidis Tilemahos.

180 Kalfoglou, a.g.e, s. 565.

181 j Eksodos, S.123.

182 Asvesti, a.g.e, s.76.

183 Bugiin Kavakli adiyla Ozvatan ilgesine baghdir.
184 Kalfoglou, a.g.e, s. 565.

185 Karathanasis, a.g.e, s. 155.

186 Bu kdyiin giiniimiizdeki bilgilerine ulagilamamustir.
187 Kalfoglou, a.g.e, s. 566.

188 KMS, Cat, Athanasios Navrozoglou.
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1.3.2. Aksaray-Gelveri (Akeepai- Kérpepr) Bolgesi

Aksaray (Akogpai): Ankara vilayetine bagli sancak olan Aksaray’da yasayan
Ortodokslar, ruhani olarak Konya Metropolitligine bagliydi. 19. yiizyilin sonunda
Aksaray merkezinde, Kayseri ve Gelveri’den go¢ eden 400 kadar Ortodoks yasiyordu.
Ancak bu say1, 1924 yilinda 203’e diismiistiir.}%® Sancak merkezinde Ortodokslara ait

kiigiik bir okul ve kilise olarak kullanilan bir ev faaliyet gdstermisgtir.'*°

Aksaray koylerinde yasayan tiim Ortodokslar, Anadolu’da meshur olan deve
disi bugdayimni liretmislerdir. Merkezdeki Ortodokslar, bu bugdayin ticareti, sarraflik

ve otel isletmeciligiyle ugragmigtir.1%

Gelveri (KémBepr):1% Gelveri Ortodokslarmin niifusu, 19. yiizyilin sonunda
550 hane olmakla birlikte,!** 1924 yilinda yaklasik 800 hane Ortodoks Gelveri’den
ayrilmistir. Ortodokslarin sayisi; Kennetala, Sivrihisar, Halvadere ve Celtek adli
Gelveri’ye bagli olan kdylerle birlikte dort bini bulmustur. Sadece Celtek koyt
disinda, bolgenin tiim Ortodokslart Tiirkge konusmustur. 1% Gelveri’de 1802
senesinden itibaren bir okulun faaliyet gostermesi ve bu okulun 1850 yilinda Yunanca
agirlikli egitime gegmesine ragmen, Gelveri Ortodokslar Tiirk¢e konusmaya devam

etmistir. 1891 yilinda, kiz ¢ocuklari igin ayr1 bir okul daha agilmistir.1%

Gelveri erkeklerinin biiyiik cogunlugu Istanbul’da calismistir. Bir kismi ise
Adana ve Mersin’de bakkallik ve hayvan ticaretiyle ugrasmistir. Ancak giliney
bolgelere yapilan gog, Istanbul’dan farklilik gdstermistir. Buralarda ¢alisan erkekler,
bu sehirlerin ¢ok sicak olmasi ve kolera korkusu nedeniyle; yaz aylarinda Gelveri’ye
geri donmiislerdir. 20. yiizyilda Misir, Bulgaristan, Rusya, Romanya ve Amerika’ya
da gidenler olmustur. Gelveri’de kalanlar ise demircilik, ¢omlekcilik gibi islerle

ugrasmustir. 1% Yaptiklar1 su testileri ve kiipler Anadolu’da oldukga biiyiik iin

189 j Eksodos, S.5.

190 Joannidis, a.g.e, s. 131.

11 Yunanistan’a gd¢miis olan Aksaraylilar, Aksaray’daki topraklarmin ¢ok verimli oldugunu ve her
doniimiin Yunanistan’da kendilerine verilen topraklara goére dort kati fazla iiriin verdigini anlatmiglardir.
Asvesti, a.g.e, s. 25.

192 Bugiin Aksaray’a bagh Giizelyurt ilgesi.

198 Joannis Panteleimonidis, “Anatoli Kitas1 Hakkinda Malumat: Gelveri”, Anatoli, 7 Eyliil 1891.

19 Eleni Karaca, “H Paideia Sto Gkelveri Tis Kappadokias” [Kapadokya Gelveri’de Egitim], Deltio
Kentrou Mikrasiatikon Spoudon, Tom. 3, 1982, s. 127.

195 |oannidis, a.g.e, s. 128-129.

1% Eleni Karatza, Kappadokia: O Telefteos Ellinismos Tis Periferias Aksaray Gelveri (Karvali)
[Kapadokya: Aksaray Gelveri’nin Son Rumlari], Gnosi Basimevi, Atina: 1985, s. 287.
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kazanmistir. Kadinlar ise yetistirdikleri hayvanlarin yiiniinden hali, seccade, yastik ve

heybe yaparak satmigslardir. %

Kennetala (Kevvétala): %8 19. yiizyilin sonunda yirmi Ortodoks hanenin
yasadig1!® bu kiiciik koyde, yirmi Ortodoks ¢ocugun egitim gordiigii bir okul faaliyet
gdstermistir. 2°° Koyiin erkeklerinin bir kismi1 Istanbul’da, kdyde kalanlar ise Gelveri

ve Sivrihisar’mn baglarinda calismigtir.2%

Sivrihisar (Zippu yroap): 19. ylizyilin sonunda sadece Ortodokslarin yasadigi
altmis haneli bir kdy olan Sivrihisar’in, diger kdy ve kasabalarin aksine gb¢ veren bir
koy olmadigr 1924 verilerinden anlasilmaktadir. 1924’e gelindiginde koyiin niifusu
azalmamus, 132 hane-450 Ortodoks’a yiikselmistir.?%? Kyiin erkeklerinin ugrastiklart
islere dair bilgiye ulagilamamigsa da, go¢ etmemis olmalari nedeniyle tarim ve
hayvancilikla ugrastiklar1 diistiniilebilir. Koyde kiiciik bir ilkdgretim okulu faaliyet

gdstermistir. 2%

Halvadere (XaABadepé):2** Koyiin Ortodoks niifusu, 19. yiizyilin sonunda
altmis hane iken,?% 1924 yil1 verilerinde ise 195 Ortodoks olarak belirtilmistir. 2%
Kdoyde okul bulunmamakla birlikte, kdyiin papazi tarafindan kilise avlusunda egitim

verilmistir.?%” Halki, tarim ve hayvancilikla ugrasmistir.

Celtek (TCéhTek):2% Celtek koyii, 19. yiizyilin ortalarinda, tarlalarmin uzak
olmas1 nedeniyle Misti’den gdcen 15 aile tarafindan kurulmustur.?®® Daha sonra
Semendere ve Akso’dan gelenlerle birlikte kdy kalabaliklagmistir.?1? Sakinleri tarim

ve hayvancilikla ugrasmis; bugday, arpa ve keten tohumunun yani sira, Anadolu’da

197 Joannis Panteleimonidis, “Anatoli Kitas1 Hakkinda Malumat: Gelveri”, Anatoli, 9 Eyliil 1891.
198 Bugiin Aksaray’da bulunan Akyamag koyii.

199 Joannis Panteleimonidis, “Anatoli Kitas1 Hakkinda Malumat: Gelveri”, Anatoli, 7 Eyliil 1891.
200 |oannidis, a.g.e, s. 130.

201 Asvesti, a.g.e, s.37.

202 Karatza, a.g.e, S. 55.

203 Joannidis, a.g.e, s. 125.

204 Bugiin Aksaray’da bulunan Helvadere kasabasi.

205 Joannis Panteleimonidis, “Anatoli Kitas1 Hakkinda Malumat: Gelveri”, Anatoli, 7 Eyliil 1891.
206 | Eksodos, S. 29.

207 Konstantinos Nigdelis, To Halvantere Tis Kappadokias [Kapadokya’mn Halvadere Koyii],
Ekpaideftiko&Politistiko Idrima, Yayn yeri yok (y.y), tarih yok (t.y), s. 31.

208 Bugiin Aksaray’da bulunan Celtek kdyii.

209 KMS, Celtek, Hristos Papadopoulos.

210 KMS, Celtek, Stefanos Arsenidis.
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oldukca meshur olan bolgeye has mercimegi yetistirmislerdir. > Ayn1 zamanda

verimli baglarindan sarap ve ouzo iiretip, Gelveri’de satmislardir.?*2

Celtek’te de diger bolgelerde oldugu gibi disariya ¢alismaya gitmenin yaygin
oldugu goriilmektedir. Topragi olmayanlarin bir kismi, ¢evrelerindeki sehir ve koylere
gitmistir. Aksaray’da fenercilik yapan bir¢cok Celtekli olmasinin yani sira, mevsimlik
is¢i olarak Konya’da ve pamuk toplamak iizere Aksaray’daki Tiirk koylerinde

calismiglardir.?*®

1910 ve 1914 yillan1 arasi, erkeklerin bir bagka ig alan1 Bagdat Demiryolu
olmustur. Bir¢ok erkek demiryolu yapiminda ¢alismak i{izere Konya’ya gitmistir. Bu
esnada balik avlama isinde kullanabilmek icin, kdylerine dinamit tagimis ve
yigmislardir. Boylece elde ettikleri bol balikla, 1910 sonrasi baska bir gecim
kaynagina kavusmuslardir. 24 Koyden Istanbul’a gocen erkekler ise genellikle

hamallikla ugrasmistir.?2
1.3.3. Nevsehir (NéBogyp) Bolgesi

Konya vilayetine bagli Nigde sancagina katilmis kaza merkezi olan Nevsehir;
17. ylizyilda kervanlarin ugrak yeri olan “Muskara” koyli olarak karsimiza
cikmaktadir. Burada dogmus olan Vezir Damat Ibrahim Pasa tarafindan “Nevsehir”
ismiyle yeniden kurulmustur. Sehri kalabaliklagtirmak amaciyla, ¢evre kdy ve
kasabalardan gociin tesvik edildigi Nevsehir’de, ilk zamanlarda alt1 bin Ortodoks yer
almistir.?*® Bu say1 gittikge artmis ve Osmanli Devleti’nin 1893 niifus sayimina gore
8898’e ulasmistir.?!” Sakinleri ziraat ve ticaretle geginmis ve ozellikle ipekbocegi
kozalar1 satmislardir. 2*® Olusturmus olduklar1 loncalara bakildiginda; terzilik,

yemenicilik, boyacilik, c¢er¢ilik, kayike¢ilik, kuyumculuk ve berberlikle de

2L KMS, Gelveri, Georgios Hatzatolou. Tamik, yetistirdikleri mercimek igin “kina gibi” tasvirini
kullanmustir.

212 KMS, Celtek, Grigoria Arsenidis.

213 KMS, Celtek, Grigoia Arsenidis.

214 Tamk, cevre kdylerde yasayan Tiirklerin bu yiizden kendilerinden korktugunu belirtmistir:
“Dinamitleri dereye atyyorduk ve ¢ok fazla balik topluyorduk. Tiirkler bam bum u duyup bizden
korktular...” KMS, Celtek, Stefanos Arsenidis.

215 Cokona, a.g.e, 5.352.

216 Karathanasis, a.g.e, s.164.

217 Karpat, a.g.e, s. 300.

218 Cokona, a.g.e, s. 354.
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ugrasmislardir.?!® Ancak zamanla diger bolgelerdeki gibi Istanbul’a gé¢ baslamis ve
niifusu 1924 yilinda 645 haneye gerilemistir. ?° Buna karsilik, aymi tarihte

Istanbul’daki Nevsehirlilerin sayis1 723 haneye ulagmgtir.?%:

Miibadele oncesi, Nevsehir Ortodokslarinin okullari, Kapadokya’nin diger
bolgelerine gore daha biiyiik bir gelisme gostermistir. Okullar; erkek ve kiz ¢cocuklart
i¢in anaokulu (5-8 yas aras1 250-300 6grenci), dort sinifli ilkdgretim (7-12 yas arasi
300 6grenci), li¢ sinifli yatili okul (12-16 yas aras1 80 6grenci) ve dort sinifli bir kiz
okulu (200 kiz 6grenci) olmak {izere bes kisimdan olusmustur. Okullarin yillik
masraflar1; Istanbul ve Nevsehir’deki kira gelirlerinden, kiliselerden toplanan
bagislardan, Istanbul’da okullar yararma tertip edilen tiyatro hasilatindan ve
Nevsehirlilerin bagislarindan karsilanmustir. 222 Bu okullara ragmen, Nevsehir

Ortodokslarmin tamaminin dilleri Tiirk¢e olmustur.

Sekil 1: Yerel kiyafetleriyle Nevsehirli bir Ortodoks kadin (Nevsehir Mekteplerinin
Dersaadet Eforiasimin Yiiziincii Sene-i Devriyesi 1820-1920, Anatoli Matbaasi, Istanbul:
1920, s. 39)

219 Kiriaki Mamoni, “Samoteiaki Organosi Tou Ellinismou Sti Mikra Asia”[Kiigiik Asya Rumlarinin
Dernek Orgiitlenmeleri], Deltio Kentrou Mikrasiatikon Spoudon, Tom. 6, 1986, s. 180.

220 { Eksodos, s. 137.

221 Karathanasis, a.g.e, s. 166.

222 Joannidis, a.g.e, s. 85-90.
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Enegi (Avako9):22® Enegi, 19. yiizyilin sonunda bin Ortodoks’un?* yasadig1
bir kdy iken, kdyiin niifusu 1924 yilinda 435’e gerilemistir.?%

Aravison (Apameoév): 2% Eski adi “Aravissou” olan kasaba, yine Damat
Ibrahim Pasa tarafindan iyilestirilmis ve yeni hali i¢in buraya “Giilsehir” adi
verilmistir. Kasabada, 19. yiizyilin sonunda, alti bin kadar Ortodoks niifus yer
almustir.??” Bir Yunan usulii okul, bir ilkdgretim ve kiz okulu olmak iizere ii¢ okul
faaliyet gostermistir.??® Halki; tarim, gergicilik ve balik¢ilikla gecinmistir.?2® Aravison
Ortodokslar1, 1914 niifus verilerine gore, biiyiik oranda sayilarin1 korurken,?3? 1924

yilma gelindiginde, biiyiik bir go¢ dalgas1 yasanmuis ve niifus 1270’e diismiistiir.?3

Malakopi (MeAiakom}):>*? Konya vilayetinin Nevsehir kaymakamligina bagl
kdyiin Ortodoks niifusu, 19. yiizyilin sonunda 1600 iken,?? 1924 yilina gelindiginde
765’e diismiistiir.?3* Koyiin erkekleri, calismak igin basta Istanbul olmak iizere (1924
yilinda 850 kisi) Izmir, Atina ve New York’a go¢ etmislerdir.?® Istanbul’dakiler
bakkallik, tiitsiilenmis balik satis1 ve bankerlikle ugrasmistir.®® Bunlarm bagislariyla,
Malakopi’nin okullar1 oldukca gelismis ve 19. yiizyilin sonunda, sekiz siniftan olusan

bir meslek okulu ve bir de kiz okulu agilmistir. 27

Floita (®loita): 2% Koyde, 1924 yilinda 546 aile-2280 Ortodoks yer

almistir.”° Daha evvel tarimla ugrasan koyliiler, 19. yiizyilin sonlarma dogru, diger

223 Bugiin Nevsehir’de bulunan Kaymakl beldesi.

224 |oannidis, a.g.e, s. 95.

225 Karathanasis, a.g.e, s. 168.

226 Bugiin Nevsehir’de bulunan Giilsehir ilgesi.

227 Farasapoulos, a.g.e, s.100.

228 |oannidis, a.g.e, s.91.

229 Cokona, a.g.e, s. 354.

230 jcisleri Bakanlhigi, Niifus Defterleri idaresi Genel Miidiirliigii, Memalik-i Osmaniyye nin 1330
Senesi Niifus Istatistiki kaynagina gére 4800 kisidir. Bkz: Karpat, a.g.e, s. 394.

231 | Eksodos, s.152.

232 Bugiin Nevsehir’de bulunan Derinkuyu ilgesi.

233 Simeon S. Farasapoulos, Ta Sillata: Meleti Tou Nomou lkoniou Ipo Geografikin, Fioogikin kai
Ethnologikin Epopsin [Zile: Konya Vilayeti’nin Cografi, Filolojik ve Etnolojik Acidan
Incelenmesi], Deligianni kai Adelfon Kalegri Basimevi, Atina: 1895, s. 60.

234 i Eksodos, S. 163.

2% Karathanasis, a.g.e, s. 171.

2% Cokona, a.g.e, s. 354.

237 |oannidis, a.g.e, s. 98.

238 Bugiin Nevsehir’de bulunan Suvermez koyii.

239 [stanbul’a yonelen goge ragmen yillar icerisinde kdyiin Ortodoks niifusunun azalmadig: hatta arttig1
goriilmektedir. Karamanlica Salname olan “Astir”, 1914 yilinda 530 hane bilgisini vermektedir.
“Flogita (Suvermez)”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 246.
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Kapadokya koyleri gibi biiyiik sehirlere ve oOzellikle de Istanbul’a gdcmeye
baslamistir. Istanbul’da yagcilik, lambacilik, bakkallik ve tiiccarlikla ugrasmislardir.
Gogten evvel biiyiik bir kdy olan Floita’da okul bulunmazken Istanbul’a gidenler bir

cemiyet kurarak koyleri i¢in bir okul yaptirmislardir.?4

Tila (AqAa):?*! Develi miidiirliigiine bagh olan kdyden, 1924 yilinda Rumca
konusan 77 Ortodoks aile ayrilmistir.24?

Zile (Zorata/Zike):?* Nevsehir’in giineyinde bulunan koyiin 720 hanesini de
Ortodokslar olusturmustur. 2*4 Zileliler, ¢ogunlukla Istanbul’da calismislardir.

Bunlarim bagislariyla birlikte, 1887 yilinda kdyde bir okul insa edilmistir.?4
1.3.4 Nigde (Niyoc) Bolgesi

1475 yilinda Osmanli Devleti’nin hakimiyet kurdugu Nigde, daha sonra
Konya vilayetine bagli bir sancak haline getirilmistir.?*® Buna ragmen Nigde’de daha

fazla Ortodoks bulundugu i¢in Konya Metropolitinin konutu Nigde’ye taginmuistir.

1893 Osmanli niifus verilerine gore, Nigde merkezinde 15.725 Ortodoks yer
almistir. 4’ Merkezdeki Ortodoks cemaatinin kiz ve erkek cocuklar1 icin iki okul
faaliyet gostermistir. Okullarin masrafi, Nigde ve Istanbul’da bulunan emlakin
kiralarindan ve 6grencilerin 6dedigi ticretle karsilanmistir. Sakinleri cogunlukla toptan
tahil ticareti ile ugrasmistir. 2% Nigde Ortodokslarmin tamaminn dilleri Tiirkce

olmustur.

Kayabagi (Kaywdraor): Nigde merkezindeki mahallede, 19. yiizyilin sonunda,
yaklasik 300 hane kadar Ortodoks yer almistir. Mahallede iki kilise ve biiyilik bir
Metropolit binasi faaliyet gostermistir. Kayabasi’ndaki meslek okulu ve kiz okuluna

500 kadar 8grenci devam etmistir. Sakinlerinden bir kism1 Istanbul’a gdcerek burada

240 “Flogita (Suvermez)”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 246.
241 Bugiin Nevsehir’de bulunan Til kdyii.

242 { Eksodos, S. 158.

243 Bugiin Nevsehir’de bulunan Ozliice koyii.

244 Kalfoglou, a.g.e, 5.250.

245 |oannidis, a.g.e, s. 92.

248 Mustafa Oflaz, “Nigde”, DiA, C. 33, s. 93.

247 Karpat, a.g.e, s. 300.

248 |oannidis, a.g.e, s. 107.
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ticaretle ugrasmis ve zenginlesmislerdir. Okullarinin ihtiyaglart igin, yillik olarak,

yiiklii bir yardim géndermislerdir.?4

Andaval (Avdapar):>>° Tamami Ortodoks olan koyde, 19. yiizyilin sonunda
yaklasik iki bin, 1924 yilma gelindiginde ise 1812 Ortodoks yer almistir.?>* Halk
genelde cifteilikle ugrasmistir. Bereketli topraklara sahip koyde birgok meyve yetismis
ve ayn1 zamanda bu kdyden disariya keten satilmistir.?>? Istanbul’a gécenler ise gesitli
islerde ¢alismakla birlikte, genelde hamallikla ugrasmistir.?>® Istanbul’da galisanlarin

yardimlariyla, 19. yilizyilin sonunda kdyde bir okul acilmistir.

AKsos (A&6c):%>* Koyiin niifusu, 19. yiizyilin sonunda bes binden fazla iken,
1924 yilinda yasanan goglerle birlikte, 3687 kisiye gerilemistir.?>® Sakinlerinin bir
kismi tarimla ugrasmis; arpa, bugday, cavdar, mercimek ve bezelye yetistirmistir.2%
Bazi Ortodokslar ise beziryag: firetimi ile ilgilenmig, ayni zamanda yag
imalathanelerinin bakim ve tamir islerine bakmuslardir.?®’ Kasabada ciddi bir ¢ocuk

niifus bulunmasina ragmen, okul faaliyet gdstermemistir.?*®

Aravan (Apapav):>° 19. yiizyilin sonunda, 200 haneden olusan ve sadece
Ortodokslarin yasadigi bir kdy olan Aravan’in sakinleri, Tiirk¢e ile karigik Rumca
konusmuglardir. Koyde birer kilise, ilkokul, kiz okulu ve anaokulu faaliyet
gostermistir.  Yunanca egitim veren bu okullarda, Tirk¢e ve Fransizca da
ogretilmistir.?® Ancak oldukea iyi egitim verilen okullar1 bulunmasina ragmen, kdyiin

gengleri erken yaslarindan itibaren Istanbul’a ¢alismaya gonderilmistir.?%*

249 |oannidis, a.g.e, s. 108.

20 Bugiin Nigde’de bulunan Aktas kdyii.

21 Karathanasis, a.g.e, s. s. 178.

252 |oannidis, a.g.e, s. 104,

253 Cokona, a.g.e, s. 342.

2% Bugiin Nigde’de bulunan Hasakdy koyii.

25 Agni Koladimou, Apo Tin Akso Tis Kappadokias Sto Nomo Pellas [Kapadokya Akso kéyiinden
Pellas’a], University Studio Press, Selanik: 2015, s. 31.

2% Koladimou, a.g.e, s.32.

257 Cokona, a.g.e, 5.344.

2% |oannidis, a.g.e, s. 99.

29 Bugiin Nigde’de bulunan Kumluca koyii.

260 |oannidis, a.g.e, s. 115-116-117.

%1 Sula Bozis, Kapadokya Lezzeti/Kapadokyali Rumlarin Yemek Kiiltiirii, Tarih Vakfi Yurt
Yayinlari, istanbul: 2004, s. 31.
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Kourdonos (Kovpdovog):2? Nigde’ye bagli olan kdyde, miibadele ncesi 355
aile yer almistr.?%® Kdyde yasayanlar ¢iftcilik ve sebzecilikle ugrasirken, ¢alismak igin
Istanbul ve diger sehirlerde bulunanlar ise oldukga zenginlesmistir.?%* Koyde kiz ve

erkek dgrencilerin devam ettigi bir okul faaliyet gostermistir.

Kourdonos’ta, Tiirk¢e ile antik Yunanca karisimi bir dil kullanilmistir.
Ornegin, Yunancada fillerin sonuna gelen —1{o- (izo) eki otovpti{m (oturdizo) yani

oturdum seklinde, Tiirkge fiil koklerinin sonuna getirilmistir.?®®

Iloson (IA6oov): 2°® Tamami Ortodokslardan olusan kdyiin niifusu, 1924
yilinda 28 haneden olusmustur.?®” Bu kiigiik kdyde, bir ilkdgretim okulu egitim

vermistir. 28

Uluagag (Ovrov-ayatf): 19. ylizyilin sonunda, 220 haneden olugan bu kdyiin,
150 hanesinden fazlasini1 Ortodokslar olusturmustur. Halki genelde ¢iftgilikle mesgul
olmus, kayis1 ve bugday yetistirilmesinin yan1 sira halicilikla ugrasmislardir. 25°
I[stanbul’a calismaya gidenler ise manav ve bakkal olarak hayatlarim
kazanmuslardir.?’® Kéyde, disarida ¢alisan Uluagaglilarm yardimlariyla, 1893 yilinda

bir ilkégretim okulu yaptirilmigtir. 2’

Kicaga¢ (Kvroaydrc): Hakkinda detayli bilgi edinilemeyen koyde, 1924
yilinda 113 Ortodoks yer almugtir. 272

Limnos (Anuvég): 2 1895 verilerine gore 750 Ortodoks’un yasadig
koyden,?* 1924 yilinda, yaklasik bin kisi ayrilmistir.?”® Koyiin okulunda Rumca

egitim verilmesine ragmen, koylin sakinleri Tiirk¢e konugsmaya devam etmistir. Kdyiin

262 Bugiin Nigde’de bulunan Hamamli koyil.

263 \/asileios Karampodos, To Gourdonos kai to Aravani, M. Konstantinopulos Basimevi, Istanbul:
1948, s.11.

264 |oannidis, a.g.e, s. 111-115.

25 X, X. S, “Kourdonos”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 84.

266 Bugiin Nigde’ye bagh Kiigiikkdy.

267 | Eksodeos, S. 223.

268 |oannidis, a.g.e, s. 121.

269 Cokona, a.g.e, s. 342,

210 Bozis, a.g.e, s. 32.

211 |oannidis, a.g.e, s. 103-104.

212K arathanasis, a.g.e, s. 178.

213 Bugiin Nigde’ye bagh Yesil Golciik ilgesi

274 Farasapoulos, a.g.e, 78.

25 Konstantinos Nigdelis, Ta Limna: Gélciik Tis Kappadokias [Limna: Kapadokya’min Gélciik
kasabasi], Mouseio Prosfigikou Ellinismou, y.y, t.y, s. 2.
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Ortodokslari, daha ¢ok ciftgilik ve hayvancilikla ugrasmis, disarida galisanlar ise
Samsun, Kavala, Adana, Tarsus ve Izmir’de bulunmustur. Limnos’ta, 150’den fazla

ogrencinin devam ettigi bir okul faaliyet gdstermistir.?’®

Matala (Méadaira):2’" 19. yiizyilin sonunda, yaklasik bin Ortodoks yasadig
kdyiin niifusu, >’® yasanan gogler nedeniyle, 1924 yilinda 175’e gerilemistir. 27
Koyliilerin ifadelerine gére, 1922 yilinda koydeki tiim erkekler Istanbul’da

calismaktayd1.?8

Misti (Mio01i):2! Ug bin niifuslu kdyiin tamamii Ortodokslar olusturmustur.
Koytin erkekleri, Kapadokya’nin diger bolgelerinin aksine, ¢aligmak icin disartya
gitmemistir. Yorgancilikla ugrasan kiigiik bir kesim, yakin bolgelerde ¢alismustir.
Koyde kalan gogunluk ise gegimini tarmmla saglamistir. ige kapali bir kdy olan

Misti’nin sakinleri, kilik-kiyafet ve yasam tarzi agisindan yiizyillar oncesindeki

hallerini muhafaza etmislerdir. Anadilleri Rumca olmakla birlikte, dilleri
282

kullanilmayan ¢ok eski kelimeleri barindirmistir.

Sekil 2: Misti koylinden kadin ve ¢ocuklar (Mikrasiatikon Imerologion “O Astir”
1914, s. 244)

216 «“Golciik”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 165.
217 Bugiin Nigde’de bulunan Balc1 kyii.

278 Kalfoglous, a.g.e, s. 582.

219 Karathanasis, a.g.e, s. 184.

280 | Eksodos, s. 226.

281 Bugiin Nigde’de bulunan Konakli kasabas.

282 “Misthi”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 243.
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Bor (Mmop): Bor kasabasinda, 20. yiizyilin basinda, 300 Ortodoks hane yer
almistir. 200°den fazla 6grencinin devam ettigi iki okullar1 ve bir de hali dokuma isi
icin dokuma atélyesi faaliyet gostermistir.?®® Hali dokuyan Bor kadmlar igin “Bor
Arilar1” adinda bir kooperatif kurulmustur. ?®* Sakinleri ¢ogunlukla go¢ etmemis;
zengin bahge ve baglara sahip olan Bor’da, ticaret, zanaat ve ciftcilikle ugragmustir.
Bor, Osmanli Devleti’nin son dénemi ve sonrasinda Yunanistan’in en zengin

kisilerinden biri olan Bodosaki Athanasiadis’in de memleketidir.?®

Sazalca (ZalaAt¢a):?% 20. yiizyilin basinda 45 hane Ortodoks’un bulundugu
koyiin erkekleri, Istanbul’da ticaret ile ugrasmistir. Kdyiin cocuklari, 1882 yilina kadar
kilise avlusunda egitim goriirken, Istanbul’da kurulan bir egitim cemiyetinin
girisimiyle ayr1 bir okul insa edilmistir. Ogretmenlerinin maaslari cemiyet tarafindan

odenmekle birlikte, okula 38 6grenci devam etmistir.?®’

Semendere (Zepévtpa): 288 Koyde, 1924 yilinda, 500 Ortodoks yer almigtir.28
K&yiin arazisi oldukca verimsiz oldugundan,?® erkekleri Istanbul’a go¢ etmis ve

Istanbul’da manav ve bakkallikla ugrasmustir.?%

Telmoson (Telpoasév): 292 19. yiizyilin sonunda, 1500 niifusa sahip olan kdyiin
cogunlugunu Ortodokslar olusturmustur. 1924 yilina gelindiginde bu say1 543’°e

283 «“Bor”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 132.

284 Karathanasis, a.g.e, s. 189.

285 prodromos- Bodosakis Athanasiadis: 1891°de Bor’da diinyaya gelmistir. Birinci Diinya Savasi
sirasinda Alman ordusu mensuplariyla kurdugu iliski sayesinde biiyiik bir servet edinmistir. Isgal
sirasinda Istanbul’daki servetini biiyiitmiis, meshur Pera Palas Oteli’ni satin almistir. Ancak Yunan
ordusunun yenilgisi lizerine Yunanistan’a kagan Athanasiadis, Yunan siyasetinde birincil rol oynamig
ve 1922°den 1933’e kadar gergeklesen darbeleri finanse etmistir. Istanbul’da bulundugu doénem igin
bkz: Charles King, Pera Palas’ta Gece Yarisi, Cev: Aysen Anadol, Kitap Yayinevi, Istanbul: 2016.
Yunanistan siyasetinde oynadigr rol i¢in bkz: Serdar Sarisir, “Yunanistan’in Ekonomik ve Siyasi
Hayatina Yén Veren Anadolu Kokenli Bazi Sermaye Sahipleri”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih
Cografya Fakiiltesi Tarih Arastirmalar Dergisi, S. 49, Mart 2011, s. 195-197.

286 Bugiin Nigde’ye bagh Taglica kdyii.

287 “Sazalca”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 241.

288 Buygiin Nigde’de bulunan Ovacik koyii.

289 Karathanasis, a.g.e, s.178.

29 Ejrinis Koufos, I Metafora Tis Musikis Proforikotitas Sto Horo kai Sto Hrono: Parelthon kai
Paron Sto Sementere Tis Kappadokias [Miizik Kiiltiiriiniin Ulkeler ve Zamanda Tasmmasl.
Kapadokya’nin Sementre koyii, gecmis ve simdi], Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Makedonya
Universitesi Miizik Bilimi ve Teknigi Boliimii, Selanik: 2011, s, 9.

291 Cokona, a.g.e, S. 342.

292 Bugiin Nigde’de bulunan Hangerli kdyii.
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gerilemistir. 2 Koyde iki kilise, kiz ve erkek olmak iizere iki okul faaliyet

gdstermistir.?%*

Denegi (Aévei):>® Sadece Ortodokslardan olusan ve 300 haneye sahip olan bu
koy; Nigde yakinlarinda bulunan ve onceden “Tuana” denilen bolgeden gdgenler
tarafindan kurulmustur. Koyde, birer erkek ve kiz okulu ile anaokulu faaliyet
gdstermistir. Bu okullarin masraflar1 ise Istanbul’daki emlakin kiralarindan, kilise
gelirlerinden ve bagislardan karsilanmistir.?% Koyiin erkekleri ¢alismak igin Istanbul
gibi biiyiik sehirlere ve yurtdisina go¢ etmislerdir. Gittikleri yerlerde ¢ogunlukla

tiitiinciiliik, manifaturacilik ve zahirecilikle ugrasmuslardir.?’

Trohos (Tpoyog): > Aksos yakinindaki, 1500 niifuslu koy, sadece
Ortodokslardan olusmustur. Kdyde, ihtiyaci karsilamayan kiiglik bir okul faaliyet

gdstermistir. 2%

Carikh (Toapwiri): Koy, 1920 yilinda yaklagitk 140 Ortodoks aile

barindirmistir. °®° Sakinlerinin ge¢im kaynaklari tarim, hayvancilik ve kegecilige

dayanmistir.3%! Kéyde yalnizca bir okul faaliyet gostermistir.>%?

Enehil ((Eveyh):3*® Yahyalh miidiirliigiine bagli kdyden, 1924 yilinda Tiirkce

konusan 236 Ortodoks aile ayrilmistir.3%

Fertek (®epték): 1889 yilinda Fertek’te yasayan 4000 kisiden yarisini

Ortodokslar olustururken,3® 20. yiizyilin basinda yasanan gogler nedeniyle, 1924

yilina gelindiginde yalnizca 430 Ortodoks kalmigtir.3%

2% Karathanasis, a.g.e, s. 174.

2% Farasapoulos, a.g.e, s.83.

2% Bugiin Nigde’de bulunan Yesilburg koyii.

2% Bozis, a.g.e, s. 32.

297 |oannidis, a.g.e, s. 108-109-110-111.

2% Bugiin Nigde’de bulunan Tirhan kdyii.

299 Kalfoglou, a.g.e, s. 583.

300 Konstantinos I. Karalidis, Tsarikh Nigdis Kappadokias [Carikh Nigde Kapadokya], Kapadokya
Mavrolofou O Agios Georgios-Tsarikli Dernegi, Atina: 2005, s.20.

301 Karalidis, a.g.e, s. 84.

302 Karalidis, a.g.e, s.62.

303 Bugiin Nigde’ye bagh Dikilitas kasabast.

304 j Eksodos, s. 219.

305gokratus Krinopoulos, Ta Fertekana: Ipo Ethnologikin kai Filologikin Epopsin Eksetazomena
[Fertek: Etnolojik ve Edebi A¢idan inceleme], Dim. Feksi Basimevi, Atina: 1889, s.17. Farasapoulos,
yaklasik bes y1l sonra bu sayiya yakin bir bilgi vererek, 2500 kisiden sadece 300’iiniin Tiirk oldugunu
yazmustir. Farasapoulos a.g.e, s.86.

3% | Eksodos, s. 258.
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Uziim baglarryla meshur verimli bir bdlge olan®*" Fertek’in sakinleri, padisah
fermaniyla, iirettikleri ickilerin ticaretini ellerinde tutmuslardir. Cok sayida Fertekli,
Istanbul’da meyhanecilikle ugrasmustir. Fertek’in sakinleri, Tiirkce ile karisik Rumca

konusmuslardir.3%®

Fertek’te, 19. yiizyilin ilk yarisinda disaridan da 6grencilerin geldigi, oldukga
gelismis bir okul faaliyet gdstermistir. Ayni ylizyilin sonuna gelindiginde, bu okula
yedi sinifl1 bir ilkdgretim ve bes sinifl1 bir kiz okulu eklenmistir. Bu okullarin verdigi
egitim sonucu, Fertek’in gengleri, Yunanca okuyup yazar hale gelmistir. Ogrenci
sayis1 150-180 civar1 olmakla birlikte, grencilerin tiimii, lise egitimini, Istanbul ve
[zmir’de tamamlamistir. *® Okullarin ihtiyaglari, Galata’daki Agios Nikolaos ve
Fertek Kilisesinde ve dini bayramda (yortu) Istanbul’da toplanan yardimlar,
“selametiye” ad1 ile yolculardan alinan bagislar ve Fertekli zenginlerin bagislar ile

karsilanmigtir. 310

Sekil 3: Fertek 1913 (Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 24.)

Sulucaova (Zorovtlofa): Yahyali midiirligiine bagl olan kdy, yaklasik yiiz

Ortodoks aileyi barmdirmistir. 31* Koy, Giimiishane’den gelen maden iscileri

307 Farasapoulos, a.g.e, s. 86.

308 Jpannidis, a.g.e, s. 118-119-120.

309 Anastasios K. lordanoglou, “To Ferteki Ikoniou kai Ena Anekdoto Karamanlidiko Eggrafo (1837)
Gia Ta Tihera Paignidia” [Konya Fertek ve Sans Oyunlar1 Hakkinda 1837 Tarihli Goériilmemis Bir
Belge], Deltio Kentrou Mikrasiatikon Spoudon, Tom. 2, 1980, s. 214.

310 Joannidis, a.g.e, s. 118-119-120.

311 | Eksodos, s. 243.
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tarafindan kurulmustur. Sakinleri tarimla ugrasmis; arpa ve bugday yetistirmistir.
Erkekleri, kis aylarinda, Adana gibi giiney sehirlere giderek insaat islerinde

calismistir.31?

1.3.5 Urgiip (IIpoxémov) Bolgesi

Konya vilayeti dahilinde Nigde sancagina bagli kaymakamlik olan Urgiip,
ruhani olarak Kayseri Metropolitligine bagli olmustur. 1893 Osmanli niifus verilerine
gore, Urgiip’iin Ortodoks niifusu, 3935 olarak tespit edilmistir. 3** Karamanlica
kaynaklarin verdigi bilgiye gore, 1913 yilina gelindiginde, Ortodoks niifus artis
gostererek 6300’e ulasmustir.®'* Ancak Birinci Diinya Savas1 yillarindan baslayarak,
Urgiip disina gogler artmis ve niifus 1924 yilia geldiginde 2321e gerilemistir.>!®

Urgiip Ortodokslarinim biiyiik kismi bagcilik ve tarimla ugrasmis; Urgiip disina
kuru {iziim, kay1s1, pastirma, sucuk, sosis ve raki satmuslardir. Urgiip carsisinda el isi
{iriinler satan 230 diikkdn1 Ortodokslar isletmistir. Urgiipliiler, ayn1 zamanda, tiim

Anadolu’da tas ustalar1 olarak meshur olmuslardir.3®

Urgiip Ortodokslarini, iig kiliseleri ve 600 grencinin egitim gordiigii ve 12
dgretmenin gorev yaptigi bir okullari faaliyet gostermistir. Okullarm idaresi, Urgiip
sakinlerinden olusan bir heyet tarafindan yiiriitiilmiis, ayrica Istanbul’da da bir heyet
bulunmustur. Okullarin biitgesi, Urgiip ve Istanbul’daki kiralardan, diizenlenen

etkinliklerin bilet bedellerinden, kitap ticaretinden ve bagislardan karsilanmsgtir. 3%/

Istanbul’da ticaretle ugrasan Urgiipliiler, memleketlerine yardim konusunda en
caligkan gruplardan biri olmustur. Kurduklart hayir cemiyetleriyle, egitim ve sosyal
alanlarda ciddi bir katki saglamislardir. Bunlardan biri olan “Tas¢i Cemiyeti”
kiliselerin aydinlatilmasiyla ilgili faaliyette bulunmus, 1894 yilinda kurulan bir baska
cemiyet olan “Hayirsever Ortodokslar Cemiyeti” ise Urgiip fakirlerine bugday, un,

giysi gibi yardimlarda bulunmustur.3!8

312 Maksimos Harakopoulos, Romioi Tis Kappadokias [Kapadokya Rumlari], Pedio Yayimevi,
Atina: 2014, s. 59.

313 Karpat, a.g.e, s. 300. Farasapoulos’a gore ise 1895°te 5000 Ortodoks bulunmaktaydi. Farasapoulos,
a.g.e, s. 94.

314 Georgios Anastasopoulos, “Urgiip”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s.110.

315 | Eksodos, 5.281.

316 Cokona, a.g.e, $.357.

317 Anastasopoulos, “a.g.m”, s.111.

318 Anastasopoulos, “a.g.m”, s. 113.
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Sekil 4: Urgiip’te Osios Ioannis Kilisesi ve Urgiip Ortodokslar (Mikrasiatikon Imerologion
1914, s. 117)

Sinason/Sinasos (Zvvacov/Zvvéacog):*!° Sinasos, Konya vilayetinin Arabsun
kaymakamligina, ruhani olarak ise Kayseri Metropolitligine bagli olmustur.
Kasabadaki Ortodokslarin niifusundan bahseden kaynaklar; 1890 yilinda 600 hane,3?°
1895 yilinda 4000 kisi %2 ve 1921 yilinda 3000 Ortodoks sayilarmi vermislerdir.3%2
1924 yilina gelindiginde ise Istanbul’a yasanan gogiin etkisiyle, kasabanin niifusu 878

Ortodoks’a gerilemistir.>?3

Zengin bir kasaba olan Sinasos, Kapadokya’daki Ortodokslarin merkezi
sayllmistir. Rumca konusan ve biylik bir yatili okulu bulunan Sinasos halkinin
cogunlugu, Istanbul gibi biiyiik sehirlerde calismistir.3** Erkeklerin ¢ogunlugu kiigiik
yaslarda kasabadan ayrilarak Istanbul’a gitmis ve havyar isiyle ugrasmistir.3?® Aym

zamanda Sinasos’ta biiyilkk ve gilizel evler insa etmis ve bdolgenin ¢ehresini

319 Bugiin Nevsehir’de bulunan Mustafapasa ilgesi.

320 Arhelaos Sarantidis, H Sinasos [Sinasos], loannos Nikolaidis Basimevi, Atina: 1899, s.7.
32! Farasapoulos, a.g.e, s. 96.

322 Kontogiannis, a.g.e, s. 153.

323 [ Eksodos, s. 287.

324 Joannidis, a.g.e, s. 84.

325 garantidis, a.g.e, s. 32.
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326

degistirmislerdir. 3%° flgede kalanlar ise agirlikli olarak bugday, arpa, ceviz, kayisi,

elma yetistirmis ve bagcilikla ugrasmislardir.3?’

Zelile/Cemil (Zehh&/TCepir): 19. yiizyilin sonunda 800 hane kadar
Ortodoks’un yer aldig1 koyiin sakinleri, gogunlukla Istanbul’da ticaretle ugrasmistir.>?8
Kiz ve erkek ¢ocuklar igin iki ayr1 okul faaliyet gdstermistir. Sakinleri Ismi “Zelile”
olmasina ragmen bu adi tasiyan baska koylerde oldugu icin ismi “Cemil” olarak
degistirilmisti.3?°
1.3.6 Farasa (®apacca) Bolgesi®>°

Kayseri sancaginin Yahyali miidiirliigline bagli bir muhtarlik olan Farasa’nin
sakinlerinin hemen tamami, demir madeni isiyle ugrasmistir. 17. ylizyilin sonunda
4000 olan niifus,*! calistiklar1 madenin kapanmasimin ardindan azalmis, 1924 yilina
gelindiginde 583 Ortodoks kalmistir.3%? Kalanlar tarim, hayvancilik ve bagcilikla
ilgilenmistir. 3** ice kapali bir kdy olan Farasa’min erkekleri calismak icin uzak
sehirlere gitmemis, ancak Kayseri, Nigde, Konya, Everek, Sinasos, Amasya, Urgiip
gibi ¢evre bolgelerde calismislardir. Onemli bir kismi, mevsimlik isci olarak giiney
bolgelerde bulunmus; erkekler pamuk tarlalarinda ¢alisirken, kadinlar zengin evlerde
hizmetgilik yapmustir.3** Farasalilar, ¢ok eski adetlerini, kilik kiyafetlerini muhafaza

etmislerdir.3%

32 garantidis, a.g.e, s. 34.

327 Sarantidis, a.g.e, s. 7.

328 Farasapoulos, a.g.e, s.98.

329 Kalfoglou, a.g.e, s. 135.

330 Bugiin Kayseri’de bulunan Camlica Mahallesi.

31 pavlos Karolidis, Glossarion Singritikon Ellinokappadokikon Lekseon [Karsilastirmal
Kapadokyaca Kelimeler Sozliigii], Izmir: 1885.

332 { Eksodos, 5.307.

3838« Son yillarda iyi yasiyorduk. Ambarlarimiz bugday, bakliyat ve kuru meyveyle doluydu. Kocaman
tas figilarimiz baglarimizdan saraplarla, pastrma ve kavurmayla doluydu...” Lazaros Kelekidis, Ta
Farasa Tis Kappadokias: Mnimes Farasioton Geronton [Kapadokya’nin Farasa Koyii: Yash
Farasallarin Anilari], Ieron Isihastirion Monazouson, Selanik: 2005, s. 58.

334 Cokona, a.g.e, s. 337,

335 |oannidis, a.g.e, s. 69.
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Farasa Ortodokslari, “Farasiotika” denilen antik Yunanca ve Tiirk¢e karigimi
bir dil konusmuslardir.®*® Kéyde 1856 yilinda agilmis olan okulda, kdyiin iki papazi

tarafindan otuz kadar ¢ocuk egitim almistir.

Afsar (A@odp Kuoi): 37 Adana vilayetinin Kozan sancagina bagli kdyden,
1924 yilinda 186 Ortodoks ayrilmistir. 33 Etrafindaki kiiciik koylerle birlikte bu
bolgeye “Hozan” denilmistir. Ortodoks halki ¢iftcilik, aricilik ve demircilikle

ugrasmistir.3%°

Beskardas (Mneokapvtaot):3*° Adana vilayetinin Kozan sancagina bagh
kdyden, 1924 yilinda 154 kisi ayrilmistir. Sakinleri ¢iftgilik ve hayvancilikla ugragmis

ve koyde bugday, arpa, misir, cavdar yetistirilmistir.34!

Sat1 (Zati):3*? 1850 yilinda, gevre kdylerden tarim yapmak iizere gelen birkag
aile tarafindan kurulmustur. Adana valiliginin Feke kaymakamligina bagli olan
koyden, 1924 yilinda 180 Ortodoks ayrilmistir. Koyiin sakinleri, tarim ve
hayvancilikla ugrasmustir. 32 Sozlii tarih arastirmalarma gore, koyde Canakkale

tiirkiistiniin farkli bir sekli s6yleniyordu:

“...Canakkale icinde harman olur mu?
Bomba yarasina anam derman olur mu, of gen¢ligim eyvah

Canakkale iginde bir derin kuyu
Askerler ictiler zehirli suyu, of gen¢ligim eyvah

Aman binbasgi giiliim binbast canim binbasi
Askerin gozii tiiter silaya.” 3%

3% Aragtirmalara konu olmus bu dil igerisinde 518 Arapca, 213 Fars¢a ve 2146 Tiirkge kelime
bulunmaktaydi. Bkz: Vasilis Anastasiadis, “Tourkikes Lekseis Sto Farasiotiko Idioma” [Farasiotika
Lehgesinde Tiirk¢e Kelimeler], Deltio Kentrou Mikrasiatikon Spoudon, Tom. 2, 1980, s. 33-120.
337 Bu kdyiin giiniimiizdeki bilgilerine ulagilamamustir.

3% Eusthatios B. Papadapoulos, Petrana: Istorika, Laografika Stoiheia Martiries [Tasci: Tarihi,
Folklorik Ogelerin Tamikhgi], 2004, s. 69.

339 Kalfoglou, a.g.e, s. 27.

340 Bugiin Kayseri’nin Develi ilgesine bagl Beskardes koyii.

341 papadapoulos a.g.e, s.63.

342 Bugiin Kayseri’nin Develi ilgesine bagli Sat1 mahallesi.

343 papadapoulos a.g.e, s. 37.

344 papadapoulos a.g.e, s. 47.
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Sekil 5: Sat1 kdyiinden bir aile (Papadapoulos, Petrana..., s. 41).

Tasq1 (Taotoi):>*® Adana valiliginin Feke kaymakamligina bagli olan koy,
ruhani olarak Kayseri Metropolitligine bagli olmustur. 1924 yilinda 219 kisi kdyden
ayrilmustir. ¥ 1920 yilina kadar, 75 cocufun egitim gordiigii bir okul faaliyet
gostermistir. Halki ciftcilik ve hayvancilikla ugragmig, ayni zamanda mevsimlik
pamuk iscisi olarak Adana’ya gitmislerdir. Calismak icin disariya giden Tasci

erkeklerinin, 1910 yilindan sonra gég ettikleri yeni bir adres Amerika olmustur. 3

Bahcecik (ITaytoetloty):3* 19. yiizyilin sonunda, doksan hane Ortodoks’un

yasad1g13*® kdyiin sakinleri bageilikla ugragmugtir.3%

Hosca (Xootodg): ! Adana vilayetinin Feke kaymakamligina bagl olan

koyden, 1924 yilinda, 244 Tiirkge konusan Ortodoks ayrilmugtir.3%?

Giiriimee (Fapwrtodc): > Koyde, 19. yiizyilin sonunda 120 hane,®4 1924’te
128 hane Ortodoks yer almistir.3*® Adana vilayetinin Feke kaymakamligina bagli olan
koy, ruhani olarak Kayseri’ye bagl olmustur.

345 Bugiin Kayseri'nin Develi ilgesine bagl Tas¢1 mahallesi.
346 papadopoulos,a.g.e, s. 15.

347 papadapoulos, a.g.e, s.22.

34 Bugiin Adana’nin Feke ilgesine bagli Bahgecik mahallesi.
349 Kalfoglou, a.g.e, s. 570.

350 papadapoulos, a.g.e, s. 30.

31 Kayseri’nin Develi ilgesine baglhi Hosga mahallesi.

352 | Eksodos, s. 340.

353 Bugiin Adana’nin Feke ilgesine bagh Giiriimce kdyii.

34 Kalfoglou, a.g.e, s. 569.

%5 | Eksodos, $.322.
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Cukur (Tgovyovp1):*° Adana vilayetinin Feke kaymakamligina bagl olan
koyde, 19. yiizyilin sonunda 120 hane,*®’ 1924 yilinda 83 aile yer almis ve kdy sadece

Ortodokslardan olusmustur.>®®

1.3.7. istanbul: “Silac1” Tiirkce Konusan Ortodokslar

“Karamanli” adini ilk kez bir yabanci seyyah tarafindan, istanbul’da yasayan
Tiirk¢e konusan Ortodokslar i¢in kullanildigi daha evvel belirtilmisti. Alman seyyah
Hans Dernshwam’in dikkatini ¢eken bu grup, Karaman topraklarinin alinmasindan
sonra Istanbul’a mecburi gocii yapilan Ortodokslar olmustur. Istanbul’un fethinin
ardindan sehrin hem niifus agisindan senlendirmesi hem de ticari olarak gelismesini
saglamak i¢in diger bolgelerden dzellikle zanaat ustalarinin gogii emredilmistir. Tkinci
Mehmet doneminin tarih¢ilerinden Sar1 Kemal eserinde bu emirden sdyle

bahsetmektedir:

“Sekiz yiiz dahi yetmiy ikide sah
Siirer Istanbul’a halkini ol mah
Karaman ilini ser ciimle yeksan
Getiiriip koydu Istanbul’a ol han %

Bu emrin hemen ardindan Kapadokya’nin Aksaray kasabasindan gelenler
Aksaray mabhallesini, Kapadokya’nin degisik yerlerinden gelen Ortodokslar ise
Yedikule yakinlarinda Karaman mahallesini kurmuslardir. Istanbul’a gelenlerin
zenginlesmeleri Kapadokya Ortodokslar1 arasinda “Silact” kavraminin dogmasina
vesile olmustur. “Silact” kelimesi yiizyillar igerisinde, Kapadokya Ortodokslarinin

gecimlerini tanimlayan kavram olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Kapadokya’da 12-16 yas araligindaki erkekler, Istanbul’a gelerek daha evvel
buraya gelmis kdyliilerinin yaninda ise baslamislardir. ilk zamanlarda parasiz ¢alisan
cocuklar, daha sonra kiiciik bir maas almaya baglamis, bunu da genellikle evlerine
gondermislerdir. Yeterince biiyiiylince kendi diikk&nlarimi agmis ve 18 yasma
geldiklerinde koylerine donerek evlenmislerdir. Birka¢ ay kaldiktan sonra tekrar

Istanbul’a gelmis ve birkag yilda bir kdylerine geri donmiislerdir.3%°

3% Giiniimiizde Cukuryurt adiyla Kayseri Develi ilcesine baglidir.

37 Kalfoglou, a.g.e, s. 568.

358 | Eksodos, S. 336.

%% Yahya Bagkan, “Fatih Sultan Mehmet Doneminde Karaman Bélgesinden Istanbul’a Nakledilen
Niifus”, Tarih Dergisi, S. 55, (2012/1), Istanbul 2013, s. 112.

360 Karatza, a.g.e, s. 290.
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Bu gecim yolunun zamanla yaygmlastigi Istanbul’daki Kapadokyali
niifusunun sayisinin artisindan anlasilmaktadir. Istanbul’da, 1477 yilinda, Karaman
eyaletinden gelmis 384 aile yasarken, 1834 Kayseri Metropolitligi kayitlarina gore
calisma ¢aginda bulunan erkeklerin yiizde 60’1 Kayseri disindaydi. %! Daha evvel
Istanbul’da dar bir alanda yasayan Ortodokslar, sayica ¢ogaldik¢a calistiklari is
kollarina gore yeni yerlesim yerlerine yayilmislardir. Cogunlukla Yedikule, Samatya,

Sirkeci ve Narlikap1 semtlerinde hemserileriyle birlikte mahalleler olusturmuslardi.®®?

Osmanli déneminde Istanbul’da ve diger biiyiik sehirlerde is kollar1 ayni
bolgeden gelmis kisilerin elinde bulunmustur. Bu nedenle Kapadokya kdylerinde
yasayan erkek c¢ocuklarin Istanbul’a geldiklerinde yapacaklar1 is ve Istanbul’da
gidecekleri semt dnceden belli olmustur. Cocuklar, heniiz bebek iken Istanbul’a
gideceklerine yonelik ninnilerle biiyiitiilmiistiir. 3 Kéylerinden ilk ayrilislart ve
koylerine gelisleri sirasinda tiim kdy halkinin katilimiyla eglenceler diizenlenmistir.
Hatta Gelveri kasabasinda, giden cocuklar i¢in yapilan eglencede cirit oyunu

oynanmlstlr.364

Istanbul’a gelenler hemserileriyle birlikte ucuz evlerde miinzevi bir hayat
yasamaya calismislardir. istanbul’un yerlileri ve yabancilari ile is disinda miinasebet
kurmamislardir. Bir araya gelen hemseriler, goctiikleri yerlerin gelenek ve yasayisini
stirdiirerek adeta koylerinin bir minyatiiriinii olusturmustur. Evli erkekler ailelerini
yanlarinda getirmemis, sehirde en az parayla geg¢inip kazandiklarimi biriktirmistir.
Bekarlar ise genellikle 18 yasinda kdylerine donerek, ailelerinin segtikleri kizlarla

evlendikten sonra Istanbul’a geri donmiis ®° ve iki ila on yil arasinda degisen

361 Augustinos, a.g.e, s. 49.

%2 Stefo Benlisoy, “Istanbul’a Gogmiis Urgiiplii Ortodokslarin Kurdugu Bir Cemiyet: ‘Areti’
Maarifperveran Cemiyeti”, Tarih ve Toplum, S. 233, Mayis 2003, s. 5.

363 SozIii tanikliklara gore erkek bebeklere sdylenen en yaygin ninninin kiigiik bir kismui sdyledir:
“Uyuyup da biiyiiyecek, gurbete gidip para kazanacak. Nenni yavrum nenni.”loannis Karahristos,
Metanastevsi Apo Kappadokia Pros Konstantinoupoli [istanbul’dan Kapadokya’ya Gdg],
Egkiklopaideia Meizonos Ellinismou, 2003, s. 6, http://www.ehw.gr/l.aspx?id=5300.

364 Karatza, a.g.e, s. 292.

365 Kapadokya Ortodoks kdyleri evlilik yoluyla birbirleriyle akrabalik iliskisi kuruyordu. Gégmenlerin
ifadeleri incelendiginde yasadiklari koyden daha cok, cevredeki Ortodoks koylerin tercih edildigi
gorlilmektedir. Tavlasunlu loannidis Tilemasoglou yakin kdylerden bahsettigi ifadesinde Germir ve
Talas igin “Germir’'den ¢ok diiniiriimiiz vardi. Annem Germirliydi ve Taviasun’da evlenmisti. Iki erkek
kardesim Germir’de evlendi. Simdi isimlerini hatirlayamadigim bir¢ok kéyliimiiz hep Germir’den kiz
aldi... Talas’la da diiniirliigiimiiz vardr. Karimin iki kiz kardesi Talas 'tan eviendiler...” demektedir.
KMS, Tavlasun, loannidis Tilemasoglou.
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araliklarla koylerine kisa ziyarette bulunmuslardir. %® Ancak 45-50 yaslarina
geldiklerinde memleketlerine geri donerek, birikimleriyle hayatlarinin sonuna degin

koylerinde yasamislardir.36’

I[stanbul’da  calisan  Karamanlilar  bircok is alanim1 tekellerinde
bulundurmuslardir. Bu is kollarindan en bilineni bakkallik meslegidir. Kapadokya’nin
Nevsehir, Incesu, Floita (Suvermez), Semendere, Uluagag, Develi ve Gelveri
(Giizelyurt) %% bolgelerinden gelenler, Istanbul’da bakkallik esnafligimi ellerinde

tutmuslardir.

Miisliman mahallelerinde Gayrimiislim esnafin hos goriilmemesine ragmen,
Kapadokyali bakkallar i¢in durum boyle olmamistir. Tiirkge konusmalari,
Miisliimanlara benzemeleri, uysal yapilar1 nedeniyle Kapadokyali bakkallara
giivenilmis hatta diikkanlar1 mahalle erkeklerinin 6niinde sohbet ettigi bir toplant1 yeri

islevi gormiistiir.>®°

Cagdaglar1 bakkallikla ugrasan bu kisilerin; kanaatkar, tutumlu ve is bilir
olduklarmi aktarmaktadir. 1833-1860 yillari arasinda Istanbul’da  bulunan
Aleksandros Paspatis, Kapadokyali bakkallarin, Miisliiman miisterilerin borglarini
O0dememelerine ragmen, onlar1 kizdirmamak i¢in veresiye vermeye devam ettiklerini
ve yine de zarar etmediklerini yazmaktadir. Daha fazla para biriktirme niyetinde olan
bakkallar, genellikle ayr1 bir ev i¢in para 6demeyip, kdyliileri olan ¢iraklariyla birlikte
diikkanlarinda kalmiglardir. Bunun yani1 sira bozulmak iizere olan iiriinleri ¢iraklariyla

birlikte tiiketerek, tasarruf etmeye calismislardir."°

Anadolulu Ortodokslarin bakkallik meslegini ustaca ellerinde tutmalar1 ve
daha fazla kazanmak i¢in yaptiklar1 ince hesaplar; Modern Yunan ve Tiirk

edebiyatinda “Karamanli bakkal figiirii” olarak karsimiza ¢ikmaktadir.3"* 1921 yilinda

36 K arahristos, “a.g.m”, s. 3.

37 Sarantidis, a.g.e, s. 34.

38 Gelverililer arasinda bakkallik o kadar yaygindi ki, bagka bolgelerde drnegi olmayan “bakkallarm
koruyucusu” olduguna inandiklar1 bir azizleri bulunuyordu. Gelverili bakkallar, “Aziz Stefanos” isimli
bu azizi andiklar1 27 Aralik’ta Gelveri’de ayin diizenlenmesi ve katilimcilar icin koliva (haslanmis
bugday) dagitimin1 finanse ederlerdi. Bozis, a.g.e, s. 17.

369 Paspatis, a.g.e, s. 155.

370 paspatis, a.g.e, s. 155.

371 Yunan edebiyatinda bu duruma &rnek olarak Istanbullu oyun yazar1 Dimitrios K. Vizantios’un 1836
yilinda kaleme aldig1 “Babilonia”adli tiyatro oyunu gosterilebilir. Tiirk edebiyatindan bir 6rnek ise
Mahmut Yesari’nin “Bir Namus Meselesi” adli hikayesidir. Hikdye, Istanbul’da bakkallik yapan
dayisinin yanina g¢alismak icin gelen Kayserili Agapiyadi’yi anlatir. Tiirk ve Yunan edebiyatinda
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Meddah Sururi tarafindan seslendirilmis olan “Karamanli Bakkallar Londra’da” plagi,
bu figiiriin o donemdeki kiiltiire ne denli yerlesmis oldugunun gostergesidir. Sozlerine
bakildiginda; bakkallar Tiirklerden sikayet etmelerine ragmen “kendilerine sunulan”
Sivas’1 kabul etmemistir. Bu onlarin suya sabuna dokunmayan uysal karakterlerini
isaret etmektedir. Ayni zamanda daha fazla kazanmak icin yaptiklar hileleri, bir
ustalik olarak aktarmislar ve hallerinden yakinmaya gitmelerine ragmen, bir Ingiliz’in
mallarini1 begenmesiyle sikadyetlerini unutmuslardir. Dolayisiyla bir Tiirk tarafindan
hazirlanmis olan bu plak, Karamanli bakkal karakterinin halk nezdindeki yansimasini

gostermektedir.®"?

Istanbul’da ¢ahisan Kapadokyali Ortodokslar, bakkallik disinda havyar
ticaretini ellerinde tutmuslardir. Sinasoslular Istanbul’da “Havyarcilar Birligi’ni”
olusturmus ve kendilerine ait olan Galata, Eminonii ve Unkapani’ndaki diikkkanlarinda
calismislardir.3”® Ayn1 zamanda bu diikkanlarda tuzlu balik hazirlanmis, buradan
Yunanistan, Balkanlar ve Anadolu’ya gonderilmistir. Kapadokyalilar, 1637°de
padisahin huzurunda gergeklestirilen gecit téreninde; tuzlu balik loncasi bayragi

altinda yiiriimiiglerdir.>"*

Kapadokyali Ortodokslarin meshur oldugu bagka bir sektor, tas ustaligi
olmustur. Daha once sebil, hamam kurnasi ve Hristiyan mezar taslariyla ugrasan
Anadolulu tasgilar, Istanbul’daki yanginlar nedeniyle kigir bina yapimina ydnelim
yasaninca ragbet géormeye baslamislardir. Istanbul’a ¢alismaya gelmis olan pek ¢ok
Yunan tasei, dil avantajina sahip olan Kapadokyali tas ustalariyla rekabet edemeyerek
geri donmiistiir.3” Yine Istanbul yanginlarmin ardindan badanaci ve sivacilara ihtiyac
duyulmasi iizerine Kapadokya’nin bir¢ok kdyiinden ¢alismak amaciyla Istanbul’a gog

baslamistir.

Istanbul’daki Nevsehirliler ise peynir ve yumurta ticaretiyle ugrasmis, bunlara

ait kurulan esnaf birlikleri tamamen Nevsehirlilerden olusmustur. Yine Nevsehirliler,

“Karamanli” tipinin yansimalar1 i¢in bkz. Stavros T. Anestidis, “Yunan ve Tiirk Edebiyatinda Erken
Karamanli Tiplemeleri”, Cultural Encounters in the Turkish-Speaking Communities of the Late
Ottoman Empire, Editor: Evangelia Balta, Isis Press, Istanbul: 2014, s. 29-40.

372 Spzlerin tamamu icin bkz: Ek-2

373 Bozis, a.g.e, s. 37.

374 Faruk Pekin, Kapadokya Kayalardaki Siirsellik —Gezi Rehberi-, {letisim Yayinlari, Istanbul:
2014, s. 63.

375 Paspatis, a.g.e, s. 72.
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Balik Pazari’ndan Kerestecilere degin zeytin ve zeytinyag: ticaretini tek baglarina
yiiriitmiislerdir. *® Istanbul’da olduk¢a zenginlesen Nevsehirliler, 1887 yilinda
Nevsehir’in egitimine katkida bulunmak i¢in “Nevsehir Terakkiperver Uhuvvetini”
kurmus, hatta bir y1l boyunca Terakki adimi tasiyan bir de gazete ¢ikarmuslardir.3’’
Nevsehirli esnaflarin Istanbul’da kurduklar1 baska bir cemiyet ise ‘“Nevsehir
Hayirsever Gengler Cemiyeti” olup, 1872 tarihinde faaliyete baslamistir. Amaci
Istanbul’daki fakir hemserilerine yardim etmek iken, 1874’te memleketlerindeki kitlik
lizerine cemiyet tarafindan Nevsehir’e de dnemli yardimda bulunulmustur. Nevsehirli
erkeklerin ailelerini de yanlarina almaya baslamalariyla birlikte, 1924’¢ gelindiginde
Istanbul’daki Nevsehirlilerin sayisi, Nevsehir merkezde yasayan Ortodokslarin

sayisini agmugtir.3’8

Kayserililer Istanbul’da ¢ogunlukla kitre, pastirma, tiftik yiinii, pamuk, kereste
ticareti ve bakkallik yapmislardir.3” Goriildiigii gibi birgok alanda faaliyet gdsteren
Kayserililer, 1872’de bir araya gelerek “Kapadokya Kardesligi” adli cemiyeti
kurmustur. Kayseri Metropolitinin bagkanligini1 yaptig1 cemiyet, Kayseri’deki okullara
yardimda bulunmustur. Cemiyetin nizamnamesinden, oOzellikle, Yunanca egitim
gelistirmeyi amacladigr anlasilmaktadir. Okullara yapilan yardimlardan kalan fazla
miktarin, Kayseri kizlarinin Rumca konusulan sehirlerde egitim almasina harcanacagi

belirtilmisgtir. 3

Sekil 6: Kayserili Aziz Vasileos’un resmi bulunan “Kapadokya Egitim Kardesligi” derneginin miihri.
(Kapadokiki Adelfotis, s. 13)

376 Benlisoy, “a.g.m”, s. 99.

$""Meryem Orakg1,”’Karamanlica Bir Gazete: Terakki”, Culturel Encounters in the Turkish-Speaking
Communities of the Late Ottoman Empire, Editor: Evangelia Balta, Isis Press, Istanbul: 2014, s. 411-
429.

378 Karathanasis, a.g.e, s. 166.

379 Bozis, a.g.e, s. 45.

380 Kapadokya Kardesligi [Kapadokikh Adelfotis], Istanbul, 1872.
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Istanbul ve Galata meyhanelerinin cogu, raki ve sarabiyla iinlii olan Ferteklilere
ait olmustur. Fertekliler tirettikleri ickinin dagitimi ve ticaretini padisah fermaniyla
ellerinde tutmuslardir.®! 19, yiizyilda, yabanci elgilerin ricasiyla Yunan adalarindan
gelen ve igki ticareti izni alan Yunanlar olmasina ragmen, yine de Fertekliler bu
alandaki {istiinliiklerini kaybetmemislerdir. 32 Fertek’ten getirdikleri rakilarin,
Karamanlica gazeteler yoluyla reklammi yapmislardir. Anatoli gazetesinde Fertek
rakisina dair ¢ikan bir ilan, reklam amacini tasimasinin yani sira Yunanlarla yasanan
icki ticareti rekabetini de gozler 6niine sermektedir:

“Safi iiziimden hakikat Fertek rakist

Sthhate katiyen mazarrati (zarari) olmayan ve bas agrisi vermeyen ve
susuzluga diisiirmeyen Fertek rakisint bundan bes sene evvel Dersaadet’e bu aciz isal
(vetistirmek) ile satmaya basladim ve hakki ile takdir olunarak géhret kazanmig iken
berayr maslahat memleketim Fertege azimetimden bazilari bil-istifade Fertek rakist
nami ile muzir-i sthhat rakilar satmaga baslayup ehalinin emniyetini selb etmis (vok
etmig) olduklarindan bu defa Dersaadet’e avdetimde halis Fertek raki ve konyagini
satmak iizere eski Zaptiye Caddesinde 55 numerolu magazay depozito ittihaz ettigimi
ve burada Fertek deki fabrika malindan raki, mastika ve konyak satilip iki senelikten
sekiz senelige kadar eski saraplar dahi satildigint ve Konya simenduferinin nakliyete
suhulet (kolaylik) ve ehveniyet (ucuzluk) gostermesine mebni eskisine nébeten fiyatca
haylice tenzilat icra kilindigint ehli meraka ilan ederim.

Fertek rakisi depozeti sahibi
A.Hristofilidis "%

Fertekliler Istanbul’da, 1911 yilinda, “Mixail Arhaggelos” adinda bir cemiyet
kurmuslardir. Bu cemiyet Fertek okulunun ihtiyaglarinin yan sira Fertek’in gelisimi

icin faaliyet gdstermistir.38*

Istanbul’da beziryagi ve her tiirli kati ve sivi yag ticareti Anadolulu
Ortodokslar tarafindan yapilmistir. Beziryagi gida amaciyla kullanilmasinin yani sira
aydinlatma amaciyla da kullamilmistir. Floita (Suvermez) kdyiinden Istanbul’a
gogenler tarafindan beziryagi kullanilarak aydinlatma isinde galisanlar da olmustur. 3%
Bu sektorde biiyiik agirligi bulunan bir bagka Kapadokyali grup olarak Gelveri
Ortodokslar1 gbéze carpmaktadir. Gelverili yag tiiccarlari, “silada yasayanlarin

koruyucusu” olarak gordiikleri Aziz loannis Hristostomos icin, kdylerindeki kiliseye

381 Bozis, a.g.e, s. 31.

382 pagpatis, a.g.e, 5.148.

383 «Fertek Rakis1”, Anatoli, 1 Nisan 1898.

384 “Fertekena (Fertek)”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 250.
385 Flogita (Suvermez), Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, 5.246
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her 30 Ocak’ta, bir teneke yag bagislamislardir.®® Oldukea caliskan bir grup olan
Gelverili tliccarlar, kdylerinin gelismesi amaciyla “Nazianzos” adli bir cemiyet
kurmuslardir. Gelveri’deki ¢ift¢i, ¢omlekgi, yager ve demirci loncalar da, kendilerini

lagvederek, bu cemiyete katilmustir.%’

Kap1 ve pencere imal eden dogramacilar, gogunlukla Talas’tan gog¢ etmistir. Bu
isi yapan Yunan ve Avrupali dogramacilar bulunmasina ragmen, Anadolulular daha
az licretle calistigindan, Istanbul halki tarafindan tercih edilmistir.®® Tas ustaligiyla
ugrasan bir bagka grup, Germir Ortodokslar1 olmustur. Germirliler, kumas ve tiitiin
ticcarliginin  yam1 sira, kd&y kadinlarinin yapti§i pastirmalarin ticaretiyle

ugrasmislardir.

Kapadokya’nin diger bolgelerinde oldugu gibi Aravan kdyiiniin gengleri de
kiiciik yasta Istanbul’a, akraba ve hemserilerinin yanma gdénderilmislerdir.
Aravanlilar, Istanbul’da kahve ve kuruyemis ticareti ile toptanciligi yapmislardir.38°
Bagka bir kdy olan Uluagag’tan gelenler ise Istanbul’da kabzimallik ve sebze
toptanciligryla ugrasmuslardir. 3 Celtek ve Andaval’dan gelmis olan erkekler ise
cogunlukla hamallik yapmis ve bu kisiler istanbullular tarafindan egitimsiz ve kaba

goriildiiklerinden “Andavall” tabiri ortaya ¢ikmistir.>%

Istanbul’a gd¢ etmis olan Urgiipliller kayik¢ilik, bakkallik, lokanta
isletmeciligi ve sarraflik yapmustir. 32 Kurmus olduklar1 loncalar incelendiginde,
bunlara ek olarak terzi, tas ustaligi ve kunduracilikla da ugrastiklar1 anlasilmaktadir.3%3
Urgiipliiler Istanbul’da kurduklar1 cemiyetler vasitasiyla, memleketlerine yardimda
bulunmuslardir. Buna bir 6rnek olarak “Istanbul’daki Sanatsever Urgiipliiler Birligi:
Erdem” cemiyeti, Urgiip’te okuyan fakir cocuklarin kitap, kagt, giysi gibi ihtiyaglarini
karsilamustir.3®* Aym sekilde Incesu’dan gelmis olanlar; Istanbul’da kurduklar iki

cemiyetle memleketlerindeki okullarin idaresini saglanglardir.3%®

386 Bozis, a.g.e, s. 17.

387 Mamoni, “a.g.m,” s. 182.

388 paspatis, a.g.e, s.144.

389 Bozis, a.g.e, s. 31.

3% Bozis, a.g.e, s. 32.

%1 Cokona, a.g.e, s. 342.

392 Cokona, a.g.e, s.357.

393 Mamoni, “a.g.m”, s. 167.

3% Anastapoulos, a.g.e, s. 113.
3% Mamoni, “a.g.m”, s. 163-164.
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Goriildiigii gibi Tiirkce konusan Ortodokslar Istanbul’da bircok farkli sektdrde
calismistir. Hemserilerine olan bagliliklart nedeniyle, yeni gelenlere kucak agmislar,
bdylece Istanbul’daki Tiirkge konusan Ortodokslarin sayilar1 artmistir. Dil avantaj,
caliskanliklar1 ve kanaatkdr oluslar1 ise Istanbul’da tutunmalarmi saglamstir.
Istanbul’da kalabalik bir kitleye ulasan Tiirkge konusan Ortodokslar, Helenizm’den
etkilenen ilk Kapadokyal1 grup olmuslardur. Ileride, 6zellikle 19. yiizyilin sonlarindan
itibaren, hemserilerini bu dogrultuda bilinglendirmek i¢in egitim ve basin yoluyla bir

takim faaliyetler icerisinde girdikleri goriilecektir.

1.4. Rumca Hurufat ile Tiirk¢ce: Karamanhca

Tiirkge tarih boyunca cesitli alfabelerle ifade edilmistir. 3% Kullanilan
alfabelerden biri Grek yani Yunan alfabesidir. Bu alfabeyle Tiirk¢e yazimin bilinen ilk
orneklerinden biri Iskenderiyeli Ptolemaios’un 2. yiizyilda yazmis oldugu Ural
Nehri’nin Tiirkge adi olan “yayik”tir. Daha sonra, 576 yilinda Goktiirk hakaninin
yanindan donen Bizans elgisi, Goktiirklerin cenaze téreni anlamimna gelen “yog”
kelimesini doyto (dohia) seklinde ifade etmistir. Dilbilimei Talat Tekin he (y) ve yota
(v harflerinin g sesi vermesi i¢in bir araya getirildigini, kelime sonundaki a harfinin
ise Yunanca bir ek oldugunu belirmektedir.3*” Daha sonraki yiizyillarda birgok belge
ve kitabede Yunan harfli Tiirk¢e kelimelere rastlanmaktadir. Macar dilbilimci Gyula
Moravcsik, Bizans ve Bulgar belgelerindeki Tiirk¢e kelimeleri toplu halde

yayimlamistir.>%

Tiirkgenin Yunan alfabesiyle yazimima bugiin Karamanlica denilmektedir.
Ancak arastirmalar bu terimin heniiz yeni bir terim oldugunu gdstermektedir.
Akademik metinlerde ilk olarak, 1932 yilinda Anadolu’da dil ¢aligmalar1 yapmis olan
R. M. Dawkins tarafindan kullanildig1 diisiiniilmektedir.3*® Ancak Tiirk¢e konusan

Ortodokslar kullandiklar1 yazi dilini Karamanlica olarak adlandirmamislardir.

3%Bunlardan bazilari Tibet alfabesi, Tbrani alfabesi, Ermeni alfabesi, Kiril alfabesidir. Bkz. Talat Tekin,
Tarih Boyunca Tiirkcenin Yazim, Simurg Yayinlari, Ankara: 1997.

397 Tekin, a.g.e, s. 106.

3% Bkz: Gyula Moravesik, Byzantinoturcica: Die Byzantinischen Quellen der Geschichte der
Tiirkvolker, Akademie Verlag, Berlin: 1958.

39 Evangelia Balta, “Karamanlica Kitaplarin Dénemlere Gore Incelenmesi ve Konularina Gére
Siniflandirilmasi1”, Miiteferrika, S. 13, Yaz 1998, s. 3.
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Karamanlica eserlerin 6nsozlerinde, kullandiklar1 bu yazi dilini “Rumca hurufat ile

Tiirkceye tab olunmustur”*®, “Tiirki-ul lafz ve Rumi-ul harf ile tab u temsil

olunmugtur"*°* seklinde ifade etmislerdir. 1865 yilinda yayimlanan dini bir kitabin

Onsoziinde ise kitabin ¢evirmeni “... Anadolu kitasinda bulunan Ortodoks Hristiyan

karindaslarimizin anlayabilecegi alessevi Tiirki lisanina terciime eyledim” demis yani

giindelik, halkin kullandig1 Tiirkgeye terciime ettigini belirtmistir.

402

Harf Biiytik Harf Kiigiik Harf Ornek

A A a, 10 AZav*% (can) yiavi*® (yani)

B I1 IT Ioywobk (biiyiik),

C,C TZ,AZ TE, 8¢ povporiadt’®, kodlovk (kiigiik)*®

D AT S, 1 Tovviayid kerti’®’ (diinyaya geldi),
nedep (peder)

E E, IE g, 1€ KoAép 4% (kalem), ocePpeyiev 4%
(sevmeyen)

F ) 0 Qeve o

400Aleksander Dumas, Monte Cristo Terciimesi, Nasirleri: I. Dokmecoglou-lppokratis |. Margaritis,
Grafikos Kosmos Matbaasi, Istanbul: 1882, s.1.
401 Ceza Kanunname-i Hiimayunun Aym Suret-i Terciimesi, Evangelinos Misailidis Tabhanesi,
Istanbul: 1859, s. 3.
42Theion kai Evangelion yani incil-i Serif, Cev: Evangelinos Misailidis, Evangelinos Misailidis
Tabhanesi, Istanbul: 1865, s.4.
43 Diistur yani Mecmua-i Kavanin-i Devlet-i Aliye, Evangelinos Misailidis Matbaasi, Istanbul: 1868,

5.6

404 Bizanstion Beldesi Episkoposlar ile Konstantiniye Episkopos ve Patriklerinin Fihristidir,

Anatoli Matbaasi, Istanbul: 1891, s. 5.

405 “Cumhuriyet”, Muhacir Sedasi, 30 Mart 1924. .
408 Fertekli Samuel Kokoniosoglu, Ecvibe-i Diniye, Evangelinos Misailidis Matbaasi, Istanbul: 1864.

s. 8.

407 Senin Icin Bir Halaskar, Matbaa-i Aramiyan, Istanbul: 1873, s. 9.

48 flm-i Hesap, Boyaciyan Matbaas1, Istanbul: 1887, s. 6.

49 Theion kai Evangelion yani Incil-i Serif, s. 55.
410 Ortodoks Hristiyan Milleti Hayrathaneleri’nin 1866 Senesine Mahsus Irad ve Mesarifat

Defteridir, Evangelinos Misailidis Matbaasi, Istanbul: 1867, s. 3.
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G,G I,TK, K Y, YK, K ykéhy 1 kevil M2 ovyn 43
(hangi) OyAov** (0glu),

H X X Xnpon*® (hirsiz)

LI H, I n ™8, Tipal™” (biraz)

J TZ T¢ povtlté* (miijde)

K K K Kapn*® (karr)

L A A MiAkoOp?? (billur)

M M 1 Mepiekét*?! (memleket)

N N,I'N Vv, YV TIév yakip kovAovyv*?? (Ben hakir
kulun)

0,0 0,10 0, 10 Otovpov 423 (otiirii),
olovvovytop*?* (olunuyor)

P I P Koma*?® (kapalr)

411 1oannis Lazaridis, ibadetname yani Her Ortodoks Hristiyan Olan Kimseler Uzerine Vacip ve
Farz Olan Aksam Sabah Okunacak Tesbihat, Ioannis Lazaridis Basmahanesi, Istanbul: 1852, s.7.
412 Charles De Kock, Fitne-i Cihan, Cev: Theodor Fetvacoglou, Anatoli Matbaasi, Istanbul: 1882, s.
21.

413 Ceza Kanunname-i Hiimayunun Aym Suret-i Terciimesi, Evangelinos Misailidis Tabhanesi,
Istanbul: 1859, s.27.

414 Senin Icin Bir Halaskar, Matbaa-i Aramiyan, Istanbul: 1873, s. 8.

415 Nur Ogullari, Matbaa-i H. Mateosiyan, Istanbul: 1913, s.2.

416 Joannu Lazarus - loannu Stefanos, Elenghos Diamartiromenon yahut Tekzib ul Protestan, X. N.
Filadelfeos, Atina: 1876, s.4.

417 Nevsehir Mekteplerinin..., s.8.

418 Senin icin Bir Halaskar, s.7.

49Mektuplar Familyalar i¢in- Bir Dostun Telifkerdesi, Amerikan Board Sirketi, Istanbul: 1875,
s.10.

420 Fener Kulesinin Hikayesi, Matbaa-i Aramiyan, Istanbul: 1883, s. 3.

421 |, H. Kalfoglou, Mikra Asia Kitasinin Tarihi Cografiyesi, Misailidis Kardesler Matbaas1, Istanbul:
1899, s. 5.

422 Mosha Metropoliti Platon, Dogru Dinin Talimi, terciime: Kayseri Metropoliti Paisios, Kudiis Serif
Basmahanesi, Istanbul: 1839, s. k (giris).

423 Hayir Ameller, istanbul, A. Minasiyan Tabhanesi, 1870, s. 6.

424 Ortodoks Hristiyan Milleti Hayrathaneleri’nin...,s. 3.

425 Roman Kiitiiphanesi, Ant. Maksuris ve Vlasios Filippidi Matbaasi, istanbul: 1889, s.7.
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R P p [Movtrnepéot*?® (putperest)

S, S > ¢, o YoC%7 (s6z), Tepric?® (teftis)

T T T Teohudr*?® (teslimat)

U,U oY, I0Y 0V,10V Aévprov* (tiirlii), ktovv*® (giin)
\% B B Boyoét*? (vahset)

Y I, 1 Y, 1 Zyodé*3 (ziyade), Oide**4(dyle)
Z Z ¢ Cepav*® (zaman)

Yukaridaki tablo Karamanlica yazanlar tarafindan verilmis olan, Tiirkce
seslerin Yunan alfabesindeki karsiliklaridir. Din adamlar tarafindan gelistirilen ve
kullanilan Karamanlica, okullarda verilen egitimle degil kisisel cabalarla 6 grenilmistir.
Bu nedenle bu yaz1 diliyle kaleme alinmis eserlerde bir yazim birligi bulunmamaktadir.
Bir ses birden fazla harfle yazilabilirken, kelimelerin ifade edilisi bolgeden bdlgeye

kullanilan yerel dile gére degismistir.

Bir yazim birligi olmadigindan, Karamanlica kitaplarin dogru okunmasi i¢in

yazar ve g¢evirmenler, kendi bulduklar1 ¢ézlimleri okuyucuyla paylagsmistir. Heniiz

426 Agios Augustinos’un Terciime-i Ahvali ve Tahrirati, Matbaa-i Bagdatliyan, 1894, s. 4.

427 Ajd. Johns, iman Etmeyenlerin Miiskilati, Matbaa-i Gerardo Biraderler, Istanbul: 1906, s. 12.

428 David Grek, Iyi Hifz Olunan Kalp, Matbaa-i S. Sariyan, Istanbul: 1897, s. 5.

429 Nikolaos H. Kehyapoulos, Ameli ve Nazari Miikemmel Defter Usulii, Aleksandros Nomismatidi
Matbaas, Istanbul: 1901, s. 6.

430 p,S. Késeoglu, ibadet name yani Giindiiz ve Gece Okunan Dualar, y.y, 1894, s.8.

43! 1oannis Nikolaidis, Meshur Nasrettin Hoca ve Belagat-1 Mezhake, Ioannis Nikolaidis Matbaasi,
Atina: 1908, s. 3.

432 G, Filotheos, H Elliniki Epanastasis yani Yunan Ihtilali, Misailidis Kardesler Yaymevi, Istanbul:
1909, s. 5.

433 Diistur Vilayet Nizamnamesi, Kulali Evangelinos Misailidis Matbaas1, Istanbul: 1869, s. 4.

434 Anastasios Levidis, Mirat-1 Fezail ve Meagib Yani Fazilet ve Kemliklerin Aynasi, Proodos
Matbaasi, Izmir: 1875, s. 12.

435 oannidis, a.g.e, s. 3.
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1826'da yayimlanmis olan Karamanlica bir kitapta harflerin dogru karsilanabilmesi

icin olusturulan kurallar tablosu soyledir:

Mesela
0 (d) nokta ilen vt gibi okunmal dedi. Derya
n (1,i)kalin okuma kilig. Kiz
1 (1,i) ince okuma kilit. Kile
o (0) iki nokta ile ince okuma oliim. Omiir. Oz
7 (p) bir nokta ile kalin okuma ur gibi ben. Baba
o (s) iki nokta ile kalin okuma serif. Sifa
¢ (c) bir nokta ile kalin okuma cevap. Cefa
7{ (c) noktasiz ince okuma ciin ki. Cenber*®®

Bu yazi dili iizerine bir¢cok c¢aligma yapilmis olmasi ve yazi dilinin yapisin
incelemek dilbilimcilerin isi oldugundan Karamanlicada sesli ve sessiz harflerin

yazimi ile ilgili birkag rnek vermekle yetinecegiz.*3’

Karamanlicada, ozellikle Arapga ve Farsg¢a kelimelerin yaziminda sikinti
yasanmistir. Karamanlica yazan kisiler bu kelimeler ile ilgili olarak kendilerine 6zgii
kurallar gelistirmistir. Bunlardan biri uzun A’nin (8) kullanimidir. Bilindigi gibi
Tiirk¢ceye Arapca ve Fars¢adan gegen kelimelerdeki telaffuzun dogru yapilabilmesi
i¢in uzun a kullanilmistir. Karamanlicada ise bu telaffuz i¢in bir isaret kullanilmamas,
“uaopovpryet *3 (maamuriyet/mamuriyet) drmegindeki gibi a harfi iki kez yazilarak
bu sorun ¢oziilmeye calisilmistir. Karamanlica yazimda goze ¢arpan bir baska durum
ise “u” iinliisii igeren bazi1 kelimelerin roydg/tohaf/tuhaf*®® kelimesinde oldugu gibi

(I3

“0” tlnliisiiyle yazilmasidir. Bunun Osmanli Tirkgesinde “o, 6, u, ii” seslerinin “s

(vav) harfiyle yazilmasindan kaynakl1 oldugu diisiincesinin bulunmasinin yani sira,*

43 Resullerin Amellerinin ve Risalelerinin Yunani Lisamindan Tiirk Lisamina Terciimesi, De
Kastro’nun Basmahanesi, Istanbul: 1826, s.1.

437 Janos Eckmann, “Anadolu Karamanh Agizlarina Ait Aragtirmalar I Phonetica”, Dil-Tarih Cografya
Fakiiltesi Dergisi, C. VIII. s. 165-200, Ankara 1950; Ayni yazar, “Yunan Harfli Karamanl imlasi
hakkinda”, Tiirk Dili ve Tarihi Hakkinda Arastirmalar, Ankara 1950, s. 27-31; Harun Giingor,
“Karamanlica (Grek Alfabeli Tiirk¢e) Bir Kitabe”, Tiirk Diinyas1 Arastirmalar, S. 33, Istanbul 1984,
s. 95-101; Mustafa Kiligarslan, “Karamanlicada Unlii Varligi Uzerine Bazi Gériisler”, Istanbul
Universitesi Tiirkiyat Mecmuas, C. 23, Giiz 2013, s. 53-64; Hayrullah Kahya, “Karamanlica Zarf Fiil
Eklerinden Ornekler”, Selcuk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Edebiyat Dergisi, S. 19, Konya
2008, s. 131-152.

438 Joannidis, a.g.e, s.115.

43%<Syltan Memmette Bakkal Andrea: Bir Mektup”, Terakki, 30 Haziran 1888.

40 Faruk Colak, Karamanhca Halk HikAyeleri, Kdmen Yayinlari, Konya: 2015, s. 82.
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bu durum yazan kisinin sivesiyle de baglantili olabilir. Yerel konusma dilinin
yansimalar1 “r” linsiiziinden once tinlii eklenmesi durumuyla da goze carpmaktadir.
Bugiin bile Anadolu’da rastlanan bu aligkanlik Karamanlica yazimda siklikla
karsimiza ¢ikmaktadir. Giintimiiz Tiirkgesiyle “rahmet olsun ecdatlarina” seklinde
yazilacak olan ibare, Karamanlica bir kitabede “wrahmet olsun ecdatlerine (1\poypet

o,c8v eCtakpive)” seklinde yazilmigtir, 44!

Yukarida Karamanlica eserlerden faydalanarak hazirlanmis olan tabloda
goriilebilecegi gibi “u” ve “U” sesli harfleri Yunan alfabesindeki “v” harfi ve “ov”, “w”
cift sesleriyle gosterilmektedir. Ancak Karamanlicanin yaygin olmadigi 19. yiizyil
baslarinda, Karamanlica eserlerde ve kitabelerde bu seslerin Yunan alfabesindeki 6 (th)
harfi ile gosterildigi 6rneklerine rastlamaktayiz. 1806 yilinda Venedik’te basilan Kolay
Iman Nasihat: adli din kitabinin 6nsdziinde bu 6rnek soyle goriinmektedir: “T¢8uvavi

ko8 Eyleiv umod ki8t(8k eueyyi/Cumnaniz (ciimleniz) kabul eyleyin bu kiigiik

emegimi”.

Ayn1 sekilde {insliz harflerin yaziminda da bir birlik bulunmadig
goriilmektedir. B iinslizii Yunan alfabesinde m ve p (um) harflerinin yan yana
yazilimiyla elde edilmektedir. Karamanlicada bu ¢ift harfle ifade edilmesinin yani sira
“ITipwrli/birinci” ornegindeki gibi P (w) harfi ile de yazildigina rastlanmaktadir.
Anatoli gazetesinden alman bu Ornekte, p olarak yazilmis olan harfin b olarak
okunulmast i¢in iizerine nokta konulmustur.**? Bu, noktali harf yazimi Karamanlica
gazeteler tarafindan dogru okumanin saglanmasi i¢in yayginlastirmaya c¢aligmistir.
Yunan alfabesinde b sesini karsilayacak harf mevcut ve kullanilmakta iken hangi
nedenle p harfinin kullanildig1 mechuldiir. Ayn1 sekilde d iinsiiziinii karsilayacak delta
yani & harfi olmasia ragmen, bu ses siklikla “Xetiyedép#*® (hediyeler) drneginde

oldugu gibi t ile (1) yazilmistir.

Karamanlicada, Tiirkcede kullanilan ancak Yunan alfabesinde bulunmayan
harflerin kargilanmasi i¢in bazi ¢oziimler bulunmustur. Bunlardan biri olan ¢ harfi i¢in

d (3) ve z (), ¢ harfi i¢in ise t (1) ve z () harfleri yan yana getirilerek bu cift sesler

4! Giirsel Korat, a.g.e, s. 75.

442«Harp Havadisi”, Anatoli, 2 Kasim 1897.

443 |gnatios G. Ignatiadis, Hazret-i Maryam’in Terceme-i Hali, Anatoli Matbaasi, Istanbul: 1902, s.
9.
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olusturulmustur. Ancak Yunan alfabesinde bulunmayan s {insiizii i¢in bir ¢ift ses

iiretilmemis, bu ses yine s(c) harfi ile ifade edilmistir.

Bu o6rneklerde de goriildiigli gibi Karamanlicanin dogru okunmasi ig¢in
Karamanlicay1 yazanlar tarafindan bir takim ¢oziimler bulunmustur. Ancak bu ¢abalar
da kendi igerisinde birlik gostermemis, kisiden kisiye degismistir. Karamanlica
yayinlarin ¢ogaldigi donemde ise harflerin karsiladig: seslerin disinda kullanimi igin,
nokta kullanilarak karisiklik giderilmeye ¢alisilmistir. Tim bu ¢abalara karsin
Karamanlica yazarlar, ¢ogunlukla kelimeyi dogru anlama isini, okuyucunun metne ve

konuya hakimiyetine birakmuistir.

Peki, neden Tiirk¢e konusan Ortodokslar bdyle bir yazi diline ihtiyag
duymustur? Anadolu’ya 6zgii olan Karamanli edebiyatinin dini gerekgelerle dogmus
oldugu daha evvel belirtilmisti. Yunan harfleri Tiirkce konusan Ortodokslarin
dinleriyle olan bagmi korumaktaydi. Kutsal kitaplar1 yani Incil, Yunan harfleriyle
yaziliyd1.** Papa Eftim Tiirk¢e konusan Ortodokslarin Tiirkceyle bagmi gostermeye
calistig1 bir yazisinda “Bir giin kiliseye gidiniz. Orada duayr Rum diliyle okuyan
papazin biraz uzayan duasi dinleyen Hristiyanlarin basin sikarak disari ¢ikarirken,
papaz zekice bir sekilde Tiirk¢e nasihate baglar baslamaz uyuyan gozlerini agar.
Cikmak iizere olanlar geri doner” demektedir.**® Iste Karamanlica tam bu noktada din
adamlarinin sarildigr bir sey olmustur. Ortodoks inancinin degisecegi ve zamanla
zedelenecegi korkusuyla; dini metinlerin ve dua kitaplarinin Tiirkce konusan
Ortodokslarin kullandig1 dile ¢evrilmesi diisiincesi ortaya ¢ikmistir. Bunlar1 Tiirkge
yazarken Ortodokslugun simgesi olarak gordiikleri Yunan harflerini kullanmiglardir.
Boylece Miisliimanlarin dilini kullanmalarina ragmen Ortodokslukla baglantiy1

koparmadiklarini diistinmiislerdir.

18. yiizyllda Amsterdam'da basilan “Giilzar-1 Iman-1 Mesihi” ilk Srnegini
veren Karamanlica yayinlar; 19. yiizyilin ikinci yarisindan 20. yiizyilin ilk ¢eyregine

degin en cesitli ve en zengin donemini yasamistir.**® Bu gelisim baslangicta yine dini

44 Korat, a.g.e, s. 79.

445 Papa Eftim, “Anadolu Hristiyanlar1 ve Arzular1”, Hakimiyet-i Milliye, 7 Kasim (Tesrinisani) 1921.
446 Osmanli dénemindeki Karamanlica yayinlarin ilk érneginin, 16. yiizyila ait Martin Crusius’un
“Turco-Graciae” kitabinin igerisinde bir boliim olan “Gennadios Itikatnamesi” adli eser oldugu
goriilmektedir. Bu eser, Patrik Gennadios tarafindan, Istanbul'un fethinden sonra Ikinci Mehmet'e
sunulmustur. Bkz: Ragip Ozdem, “Gennadios’un itikat namesi”, Ulkii, C. 10, S. 60, Subat 1938, s.529-
540. Ancak genel kabule gore bu eser Karamanlilarin faydalanmasi i¢in yayimlanmadigindan ayr1 bir
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kaygilarla gerceklesmistir. 19. yiizyilin bagindan itibaren Anadolu’ya gelen Batili
misyonerler, Ortodokslar1 hedef kitle olarak se¢mis ve onlara ulasabilmek igin
Karamanlica dini kitaplar yoluyla propaganda yapmistir. Buna karsilik cemaatini bu
propagandadan korumak isteyen Patrikhane de, Karamanlica dini kitaplarin
yayimlanmasina destek vermistir. **’ Karamanlica kitaplarmn basim yerlerine
baktigimizda 1850’ye kadar Venedik, Viyana, Leipzig, Biikres gibi sehirlerle
karsilasilirken, 1850°den sonra kitaplarin biiyiik bir kisminin Istanbul’da ve Patrikhane
basimevinde basilmis olmasi bu destegi gostermektedir. Patrikhanenin bu ¢abasina
karsin, yaptig1 dini yayinlar, misyoner kuruluslarin yayinlarinin gerisinde kalmistir.
Misyoner kuruluslar, Londra, Atina, Istanbul gibi biiyiik sehirlerde dini kitaplar basip,
Anadolu’da bes bin adete kadar iicretsiz olarak dagitmuslardir. “® Bu kitaplar
Karamanlica dini eserlerin yiizde 41’ini olusturmustur. *° 19. yiizyiln ikinci
yarisindan sonra bu dini kitaplarla birlikte, Karamanlica yayinlarin sayisinda ge¢gmise
oranla adeta bir patlama yasanmistir. Yani bu yazi dilinin 6rneklerinin ¢ogalarak

devam etmesi, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin dini kimligiyle alakali olmustur.

Karamanlica eserler tema agisindan incelendiginde, agirlikli konunun din
oldugu gorildiigi gibi, bu eserleri kaleme alan veya terciime edenlerin de din adami
oldugu goriilmektedir. Yani Karamanlica gazeteler donemine degin, Karamanlicayi
gelistiren ve canli tutanlar din adamlari olmustur. Bu kisilerden biri Kayseri
metropoliti Paisios’tur. Paisios din kitaplarin1 Tiirk¢eye terclime ile ise baslamis, daha
sonra kendi dini eserlerini kaleme almistir. Karamanlica kitap dagitimin1 Anadolu’da
kolaylastirmak amaciyla Kayseri’de bir matbaa kurmustur.*° Aym sekilde ilk

Karamanlica dini kitaplarda yazar ve terciime olarak kesis Serapheim'in damgasi

yere sahiptir ve bu nedenle Karamanlica yayinlarin ilk 6rnegi 1718 yilina tarihlenmektedir. Bkz: Semavi
Eyice, “a.g.m”, s. 26.

447 Bu eserler Protestanlik dgretilerini savunan misyonerlere kars1 Ortodokslarin bilinglenmesi amacini
tasimistir. 1876'da yayimlanan Elenghos Diamartiromenon yahut Tekzib ul Protestan adli kitabin
onsozinde “Her bir Hristiyan kardaslarimiza pilinmesi elzem olan martirialardan iparet olan
Protestanlerin her bir suallerine mefhum verilmek iizere Urgiiplii H. Stefanos Ioannou teelif kerdesi
olarak, bir eseri kadime olup, Atina'da tabb u temsil olunmugstur” denmektedir. Bkz: loannu Lazarus -
loannu Stefanos, a.g.e, s. 3.

448 Balta, “Karamanlica Kitaplarm”, s. 8.

49 Balta, “Karamanlica Kitaplarm...”, s. 8.

40 Giirsel Korat, a.g.e, s. 153.
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goriilmektedir. “Addalyali” yani “Antalyali Serapheim” imzasin1 kullanan Serapheim,

1774'ten itibaren bir siire Ankara Metropolitligi yapmistir.*>!

19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Karamanlicanin devamliligi i¢in en
onemli gelisme Anatoli gazetesinin yayin hayatina baslamasi olmustur. Evangelinos
Misailidis’in ¢ikardigr Anatoli gazetesi, Osmanli basminin en uzun soluklu
gazetelerinden biri olmustur. Burada Yunan harfli Tiirk¢eye birgcok eser kazandirmus,
bu yaz1 dilini kuvvetlendirmis ve yayginlastirmis olan Evangelinos Misailidis’ten

bahsetmek gerekmektedir.

1888 tarihli Karamanlica bir yazida “onun ismi hentiz heceye baslamis her Rum
c¢ocugunun dilindedir” denilen Evangelinos Misailidis, 1821 yilinda Manisa
mutasarrifligina baglh Kula’da diinyaya gelmistir. izmir’deki Evangeliki Okulunun
ardindan yiiksek egitimine Atina Universitesinde devam etmistir. Egitimini
tamamladiktan sonra bir siire 6gretmenlik yapmistir.*®?> Daha sonra Izmir’e dénerek
Yunanca Amaltheia adli gazetede yazarliga baslamis, kisa bir siire sonra kendi
matbaasini kurarak Karamanlica Pelsaret-il Masrik ve Mekteb-i Fiinun-i Sarkiye adl
dergileri ve Sark adli haftalik siyasi gazeteyi ¢ikarmaya baslamistir. Karamanlicanin
belli bir forma kavusmasi i¢in ¢aba harcayan Misailidis, Tiirk¢e’nin Yunan harfleriyle
daha dogru yazilabilmesi icin noktal harfler kullanmistir.**® izmir’deki matbaasmin
yanmast ve ardindan gazetesinin tatil edilmesi iizerine Istanbul’a gelmistir. 1850
yilinda gerekli izni alarak kirk sene boyunca idare edecegi Anatoli gazetesini
cikarmaya baslamistir. 1855 senesinde ise Tahtakale’de kendi matbaasini kurarak,
gazetesini buradan yayimlamistir.** Bu basimevi zamanla Karamanlica yaymlarin
merkezi haline gelmistir. Dini eserler, terclimeler, sozliikler, kanunnameler bu

basimevinde basilarak dagitilmistir.

Evangelinos Misailidis’in 92 adet yaymni bulunmaktadir. Yani tek basma
Karamanlica kitap sayisinin % 30’unu olusturmustur. **° Goriildiigii gibi Tiirkce

konusan Ortodokslarin 1850 yilindan sonraki doneminde Evangelinos Misailidis’in

1 Janos Eckmann, “Karamanli Agizlarina Ait Arastirmalar”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih
Cografya Fakiiltesi Dergisi, C.VIII, 1950, s. 170.

42 Joannis Poluvios, “Evangelinos Misailidis”, Terakki, 30 Haziran 1888.

453 Jord. 1. Limnidis, “Evangelinos Misailidis”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, 5.170.
44 Limnidis, “a.g.m”, s. 171.

455 Balta, “Karamanlica Kitaplarin...”, s. 18.
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damgas1 bulunmaktadir. Yalniz dini ve edebi eserler degil, Osmanli Devleti’nin
yayimladig1 nizamnamelerin de Tiirk¢e konusan Ortodokslara ulastirilmasini saglayan
Misailidis’e Osmanli Devleti tarafindan “Mecidiye Nisan1” verilmistir. Aym sekilde

Yunanistan tarafindan da bir nisan almigtir.*>®

19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren dini igerikli kitaplarin yani sira din dist
konularda da Karamanlica eser sayisi artmustir. Ozellikle bahsedildigi gibi kendi
matbaasint agmis olan Evangelinos Misailidis, c¢evirdigi Fransizca romanlari
gazetesinde tefrika ettikten sonra gazetesinin adini tasiyan matbaasinda kitap olarak
yayimlamustir. Diisturnameler, nizamnameler, Kéroglu, Asik Garip, Nasreddin Hoca
gibi Anadolu kiiltiiri ile ilgili folklorik kitaplarin yayimlanmasi Karamanlicanin
yayginlagtigini, talep gordiigiinii dolayisiyla yayincilarin cesitlilige yoneldigini
gostermektedir. Ote yandan, 1868-1891 yillar1 arasinda Misailidis’in matbaasinda
Osmanli Devleti’'nin yasa ve diizenlemelerini yayimladigin1 gérmekteyiz. Misailidis
bu yaymlarin 06nsdziinde, Yunan harfleriyle Tiirkge okuyan Ortodokslarin bu
gelismelerden habersiz kalmamasi icin ve tatbik edebilmesi i¢in yayimladigini
sdylemektedir.*” Resmi bir dille yazilip Arapca ve Farsga kelimeler ve tamlamalar
icerdiginden halkin anlayabilmesi i¢in kitaplarin sonuna Tiirkge agiklamalari

konulmustur.

Karamanlica siireli yaynlar ise Izmir'de baglamis, Istanbul'da zirve noktasina
ulagmig, miibadele sonrasi Yunanistan’da son bulmustur. Evangelia Balta tarafindan
tespit edilen siireli yayin sayisi 21'dir. Ancak bunlardan bazilarinin sayilarina
ulasilamamistir.*®® 19. yiizyilin sonunda yayimlanmis Karamanlica gazeteler, genelde
siyasi igerikten uzak durmustur. Bu dogrultuda yayimlanmis gazetelerden biri olan
Anatol Ahteri 1 Eyliil 1886 'da yayin hayatina baglamistir. Son sayist ise 1 Mayis
1887'ye aittir. 1lk sayfasinda “Anatol Ahteri Fenni ve Ahlaki Musavver” denilmistir.

46 Poluvios, “a.g.m”, s. 56.

457 Hristiyan ehali-i Anadoluya malum olmak ve ana tatbiken hareket kilinmak iizre hurufat-1 Rumiye
ve ibareyi Tiirkiye ile tab u nesri hususuna... Ceza Kanunname-i Hiimayunun Ayni Suret-i
Terciimesi, S. 3.

48 Tezimizde ozellikle faydalamlan Anatoli [Dogu], Aktis [Isin], Nea Anatoli [Yeni Dogu] ve
Mubhacir Sedasi gazetelerine giriste yer verilmistir. Giiniimiize ulagmayan 19. yiizyilda yayimlanmis
Zembur (Ar1), Afitab, Anatolikos Astir (Anadolu Yildizi) ve 20. ylizyilin baslarinda yayimlanan
Mikra Asya (Kiigiik Asya), Anatheorisis (Revizyon) gibi siireli yayinlarin varligi bilinmektedir. BKz:
Gazanfer Ibar, Anadolulu Hemserilerimiz —-Karamanlilar ve Yunan Harfli Tiirkce-, Tiirkiye Is
Bankas1 Yayinlari, Istanbul: 2010, s. 24.
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Haftada bir olmak {izere yayimlanmistir. Siyasi konularin ele alinmadig1 gazetede
bilim, ahlak, din ve egitim gibi konular ele yer almistir. Yine ayni yayin politikasina
sahip olan bir bagka gazete olan Terakki, 15 May1s 1888 tarihinde yayina baglamis, 12.
sayisinda yayin hayatini sonlandirmistir. Gazete, 15 giinde bir ve 16 sayfa olarak
yayimlanmistir. Nevsehirlilerin Istanbul’da kurdugu “Terakkiperver Dernegdi”nin
yayin organidir. Gazetenin ilk sayisinda siireli yaymin tanimi yapilarak, Anadolu’nun
Rum harfleriyle Tiirk¢e yazan ve okuyan sakinlerinin bu faydadan mahrum olduklari
belirtmistir. Evangelinos Misailidis tarafindan yazilmis, ¢evrilmis kitaplarin disinda
sadece din kitaplar1 oldugundan bahsedilerek, Karamanlicayr kullanan bu toplulugun
kiitiiphanesini  zenginlestirmek amacinda olduklarint  yazmustir.  7erakki’nin

kullanacag dilin halkin anlayabilecegi sade bir dil olacagi vaat edilmistir.

Karamanlicaya 6zellikle 19. yiizyilin ikinei yarisindan sonra Ortodokslari
hedef alan misyonerlerin katkisindan daha dnce bahsedilmisti. Protestan misyonerler
tarafindan ¢ikarilan ilging siireli yayinlardan biri Angeliaforoz adli ¢ocuk dergisidir.
Sadece Karamanlica degil Ermeni harfli Tiirkge, Ermenice ve Bulgarca da yayimlanan
dergi diinyadan, dogadan ve cografyadan resimli yazilar veren bir dergi olmustur.
Dergi aylik ve bazen de haftalik olarak yayimlanmigtir. 1872-1895 yillar1 arasinda
cikmis olan derginin bashginda Incil'den bir alinti olan "Cocuklari bana gelmeye

birakin" ibaresi bulunmaktadir, 4%°

Tiim bunlarin yani sira, Istanbul’da ¢alismakta olan Anadolulularin hemseri ve
dayanisma derneklerinin tiiziikleri de Karamanlica yayinlar arasinda 6nemli bir yer
tutmaktadir. Anadolu’nun Kiitahya, Adana, Kayseri, Nevsehir gibi degisik
sehirlerinden gelip Istanbul’da calisan ve degisik hayir amagclariyla bir araya gelen
hemseriler kurduklar1 derneklerin tiiziiklerini bastirarak dagitmuslardir. Istanbul’da
calisan Gelverililer bir Hristiyan azizinin adin1 verdikleri derneklerin kurulus amacin

sOyle agiklamiglardir:

%9 bar, a.g.e, 5.22.
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“Uhuvvetin teskilinin maksadi, Gelveri karyesi Sxolionunun (okulunun) ilerleyup ilm u
mearifin terakki bulmasi icundur. Yani Ellinikon*®®, Allididaktikon, Parthenagogion®®
ve nipiagogeion *? ve badezin karyemizin fukara cocuklarindan elvirislu surette
Gelveri'de tahsil eden kiz ve erkek c¢ocuklarin Dersaadet eforiasimin (heyetinin)
istisaresi ile Dersaadet ve icap eden yerlerde okutturulmasi icundur.”

Ayni zamanda Karamanlica yazi diline ait iki salname*®® bulunmaktadir ve bu
iki salname de Nevsehirlilerin kurdugu Papa Georgios Cemiyeti tarafindan
cikartilmigtir. Bunlardan ilki 1913 yilinda yayimlanmig olan Mikpaociatikov
nuepoloyov o "Aotip" yani Anadolu Salnamesi “Yildiz”dir. “Anadolu Rumlarina
mahsus ilmi, edebi, fenni musavver (resimli) salname” ibaresiyle ¢ikmis olan salname,
Nevsehir cemaatinin egitimi i¢in ¢alismis olan Papa Georgios ruhuna ithaf
edilmistir. *** Mesrutiyetin ilanmin ardindan Tiirkge salnameler yayimlanmaya
baslamisken, Anadolu Ortodokslarinin lisaninda yani “Rumi-ul huruf Tiirki-iil ibare”
bir salname olmamasinin eksikligi bu eserle doldurulmaya ¢alisacagi belirtilmistir.
Aslinda bu salnamede Anadolu Ortodokslarinin yasadiklar: bolgelerinin topografyasi,
tarihi, niifus bilgileri verilmek istenmis ancak imkéanlarin elverissizligi nedeniyle
kisith bilgi verilebilmistir. Anadolulularin bu salnameye ilgi gostermesi halinde her
sene yayimlanacag1 ve sonraki yillarda daha hacimli olacagi sozii verilmistir.*®® 1914
yilinda yine Papa Georgios Cemiyeti tarafindan ikinci olarak Mixpaociatixov
nuepoldyov o "Aotip" 1914 yaymmlanmustir. Ik salnameye Anadolulularin ilgi
gostermelerinin ikincisinin ¢ikarilmasi icin cesaret verdigi belirtilmistir. 4%° 1k
salnamede s0zii verilen Anadolu Ortodokslarinin yasadiklar1 bolgelere iligkin detayli
yazilar verilmistir. Bunlardan bazilar1 Kourdonos, Urgiip, Kirsehir, Bor, Gelveri,
Sazalca, Misthi, Fertek, Agios Konstantinos bolgeleridir. Bir 6nceki salnameye gore
Anadolu Ortodokslarindan din adami, 6gretmen, doktor gibi dnemli sahsiyetlerin
biyografileri daha fazla ele alinmistir. Biyografiler ve bdlgeleri tanitict yazilar
resimleriyle verilmistir. Ancak salname konusunda gelisme yasanmasina ragmen bu

salname Karamanlica yayimlanan ikinci ve sonuncu salname olmustur.

460 Yunan tarz1 okul.

461 K17 okulu.

462 Anaokulu.

463 Salname: Osmanli Devleti’'nde resmi ve 6zel kurumlar tarafindan yayimlanan yilliklar anlamina
gelmektedir. Bkz: Bilgin Aydin,”Salname”, DiA, C. 36, Istanbul: 2009, s. 52.

464Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1913, Istanbul, G. D. Protopapa kai Sas Yaymevi, 1912,

465 “[fade-i Mahsusa”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1913, s. 7.

466 “[fade”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 2.
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Tiirk¢e konusan Ortodokslar basili eserlerin yan1 sira yogun olarak Kapadokya
bolgesinde olmak iizere, Anadolu'nun bir¢ok yerinde ¢esme, ev girisleri, mezar taslari
ve kiliselerde izlerini birakmuslardir.*®” Anadolu’ya taslar iizerinde miras kalmis olan

bu kitabelerden bazi 6rnekler sunlardir:

MAXAAAX MASALAH
TTAPAITHIIS YIARAPIBU
XANEZENHNTHP HANESENINTIR
[I8XANETEKIAEPH BUHANETEKILERI
AXIPKEAMHN ASIRKEAMIN?68

“Masallah Yarabbi bu hane senindir bu hanedekileri esirge amin”

Floita (Suvermez) kdytine ait bir evin kapisinda bulunan bu kitabede goriildiigi
gibi kelimeler arasinda bosluk birakilmamistir. Bagka bir kitabe ise Derinkuyu’da daha
evvel kilise olan bir caminin kitabesidir. Bu kitabedeki ilging bir kullanim C harfidir.

Bu harf Karamanlica eserlerde alisiilmadik bir sekilde s sesinin verilmesi igin

kullanilmustir.
AZI1ZBACIAIOCTANMACICTIP AZIZVACILIOCTANMACICTIR
ZIAEAIAEPENEMSTASKEAIPT ZILELILERENEMUTLUGELIRT
TEKOPENI'ZENNEPE PAHMET EKORENGEZENNERE RAHMET
KAA®ACINATIATSPANNEPE KALFASINAYIATURANNERE
IPAXMET OACSNEZTATAEPINE IRAHMET OLSUNEZTATLERINE
1849 MOPTATSAT'ISBACIAIS 1849 MORTATUAGIUVACILIU*®®

“Aziz Vasiliostan masistir. (Aziz Vasilios 'a mahsustur.) Zilelilere ne mutlu gelir

de goren gezennere irahmet, kalfasina yapturannere irahmet olsun ecdatlerine. 1849
Mortatu (Martiou? Mart) Agiou Vasiliou™

467 Anadolu’daki Karamanlica kitabe incelemeleri i¢in bkz: Semavi Eyice, “Anadolu’da ‘Karamanlica’
Kitabeler”, Belleten, C. XXXIX, S. 153, Ocak 1975; Semavi Eyice, “Anadolu’da
‘Karamanlica’Kitabeler 117, Belleten, C. XXXX, S. 476, 1980; Harun Giingor, “Nigde-Nevsehir
Yoresindeki Yeni Karamanlica Kitabeler”, VII. Milletlerarasi Tiirkoloji Kongresi, 8-12 Kasim 1999;
Harun Giingor, “Karamanlica (Grek Alfabesi ile Tiirk¢e) Kitabe”, Tiirk Diinyas1 Tarih Dergisi, S. 33,
s. 95-101; Giirsel Korat, “Karanliktaki Dil”, Atlas, S. 125, Agustos 2003, s. 56-57.

468 Giirsel Korat, a.g.e, s. 71.

469 Giirsel Korat, a.g.e, s. 75.
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IKINCi BOLUM
MUBADELE ONCESINDE TURKCE KONUSAN
ORTODOKSLAR VE TURK-YUNAN ILISKILERI (1897-1924)

2.1. Tiirkce Konusan Ortodokslar Uzerinde Helenizm Propagandas:

Tarihi antik ¢aglara kadar uzanan ve Helen (Yunan) kokiinden gelen
“Helenizm” ifadesi klasik anlamda iskender donemini ¢agristiran, Yunan kiiltiirii, dili
ve hatta dini lizerine odaklanmis bir kavramdir. Arif Miifit Mansel, Helenizm terimini
ilk kez bilimsel anlamda kullanan Alman tarihgi J. G. Draysen’in bu ifadesiyle, Yunan
kiiltiiriiniin Yunanistan smirlar1 digma ¢ikip, Akdeniz bolgesi ve On Asya’da Dogu
kiiltiiriiyle karigsmast ve bunun sonucunda meydana gelen evrensel bir kiiltlirii
kastettigini belirtmektedir. *’© “Modern Helenizm” olarak adlandirilan ve genel
anlamindan daha farkl1 olarak, 1453 ve sonrasini referans alan*’! Helenizm ise pek ¢ok
arastirmact tarafindan farkli sekillerde yorumlanmaktadir. Bu degerlendirmeler;
kiiltiir, dil ve sosyal yasam ag¢isindan Yunan olma bilincine vurgu yapan ve bu bilinci
besleyen bir diizlem iizerine insa edilmistir. 1453 yani Istanbul’un fethi sonrasiyla
yeniden sekillenen Helenizm, Yunanlarin ya da baska bir deyisle Rumlarin artik
kendilerine ait olmayan bir bolgede varlik siirdlirmeleri gibi bir durum sonrasinda
ortaya ¢ikmistir. Bagka bir tilkenin sinirlari iginde var olmaya baglayan Rumlar, zaman
icinde kendi niifus yogunluklar1 oraninda cesitli liretimlerde bulunmaya baslamislar
ve yasadiklart alanlara kendilerinden izler, eserler ve miraslar birakmaya

baslamiglardir.

Iste, Helenizm giiniimiizde ve hatta Osmanli Rumlarini konu alan ¢alismalarda
buna benzer degerlendirmelerle karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkiye’de ve Yunanistan’da
yapilan arastirmalarda agirlikli olarak Rumlarin yasamakta olduklart bolgelerdeki
niifus yogunluklari, bulunduklar1 alana etkileri ve varliklar1 da bu baglamda ele

almmistir.*2

470 Arif Miifid Mansel, Ege ve Yunan Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Yaymevi, Ankara: 1971, s. 507.

471 Georgios Steiris- Sotiris Mitealeksis-Georgios Arabatzis (Ed.), The Problem of Modern Greek
Identity: From the Ecumene to the Nation State, Cambridge Scholars Publishing, UK: 20186, s. 15.
472 Cagla Derya Tagmat, Istanbul’da Helenizm: Sosyo-Kiiltiirel Orgiitlenmeler 1908-1922,
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii, Ankara: 2015, s. 2-11.
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Icine dil, kiiltiir ve dini alan Helenizm, Yunanlar agisindan kiiltiirel ve devamli
gelisim gosteren bir deger olarak nitelenmektedir. Nasil ki dil, kiiltiir ve din Helenizm’i
besleyen damarlar ise bunlara ek olarak siyasetin de zaman i¢cinde Helenizm ile ortak

paydalarda bulustugu su gotiirmez bir gergektir.

Helenizm, 1821°de Osmanli’ya kars1 baslayan isyan hareketi sonucunda, 1830
yilinda bagimsizligmi kazanan Yunanistan’mn 4’3 tarih sahnesine ¢ikmasiyla artik
sahiplenilmis ve gliclendirilmeye baslanmistir. Yunanistan Krallig1r’nin kurulmasi, pek
cok alanda Osmanli Rumlarin1 etkilerken ayn1 zamanda da Helenizm’i
giiclendirmistir. Ozellikle 1844 yilinda Yunan Parlamentosu’ndaki konusmasinda
“Megali idea” (Biiyiik Ulkii) seklinde bir ifade kullanan Yunanistan Basbakani loannis
Kolettis*’* bilerek ya da bilmeyerek Helenizm’e énemli bir politik gii¢c katmigtir. Her
ne kadar yeni kurulan Yunanistan Devleti’nde Helenizm’in tanimi konusunda

475 yeni fiiretilen Megali Idea, politik eksikligi

problemler yasanmis olsa da
tamamlamigtir. Dar anlamda Yunanistan’in genisleme politikasini destekleyen Megali
Idea, pek ¢ok farkli anlamda yorumlanan hatta pek cok arastirmaci tarafindan tarihgesi

1204 Hagli Seferine kadar dayandirilan bir ideolojidir.*"

Helenizm’in siyasi silah1 olan Megali Idea, 6zellikle Yunanistan ve Osmanli
Devleti arasinda ortaya ¢ikan her gerilimli donemde yiikselise ge¢mis ve Osmanli
Devleti’ne yonelik bir politika halini almistir. Bunda Megali Idea’nin cografyasmin
onemi bilyiiktiir. Ciinkii Megali idea’nin hedefi ve genislemek istedigi alan, Osmanli
tilkesinin verimli ve ¢ok kiiltiirlii topraklaridir. Bu bolgeler lizerinde hak iddia eden ve
bu alanlar1 politik hedef haline getiren Yunanistan artik Helenizm’in siyasi boyutunu

giiclendirecek aracini bulmustur.

473 Murat Hatipoglu, Yakin Tarihte Tiirkiye ve Yunanistan 1923-1954, Siyasal Kitabevi, Ankara:
1997, s.1.

474 Kollettis’in meclis konusmasmin bir kismu su sekildedir: “...Yunan Kralligi Yunanistan degildir,
Yunanistan'in sadece bir par¢asidir, en zayif pargasi... Yunan, sadece krallik simirlari ddhilinde
vasayan degildir; aym zamanda Iyonya, Selanik, Serres, Edirne, Istanbul, Trabzon, Girit, Sisam veya
Yunan tarihine ya da Yunan wkina ait herhangi baska bir bélgede yasayan kisidir... Helenizm’in iki
biiyiik merkezi vardir. Atina Kralligin baskentidir. Istanbul, biiyiik baskenttir; tiim Yunanlilarmn sehri,
hayali ve iimidi...” Bkz: Michael Llewellyn Smith, Yunanistan’in Anadolu Hayali (1919-1922), Cev:
Nilgiin Engin, Tarih¢i Kitabevi, istanbul: 2017, s. 23.

475 Steiris, v.d., a.g.e., s. 17.

476 Mustafa Das, “Bizans’mn Megali Ideas1 Uzerine Bir Degerlendirme”, Osmanl Arastirmalari,
XXXIV (Prof. Dr. Muammer Ozergin Hatira Sayisi II), Istanbul: 2009, 5.87.

¢
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Bulgar ve Sirplarin Rum Patrikhanesinden ayrilarak kendi bagimsiz kiliselerini
kurmalari, Ortodokslugun Helenizm icerisindeki yerini zayiflatmigtir. Bir diger etken
Tanzimat  slirecinde egitimin sekiilerlesmesi ~ dogrultusunda  yapilan
diizenlemelerdir.*’” Bu noktada Rumlar1 diger Ortodoks milletlerden ayiracak olan
“dil” yani Yunanca konusuyor olmak on plana ¢ikarken, Kapadokya bolgesindeki
Ortodokslarin biiylik oranda Tiirkge konusuyor olmasi, Helenizm’in ¢ikmazlarindan
biri haline gelmistir. Baz1 kisiler, Anadolu’'nun Megali Idea cografyasina dahil
olmasina “Megali Idea”ya zarar verecegi gerekcesiyle karsi ¢ikmstir.*’® Ancak bu
kisilerin varligina ragmen Helenizm’in Tiirk¢e konusan Ortodokslar ile ilgili birincil

hedefi, egitim yoluyla Yunan bilinci kazanmalar1 olmustur.*"

Bu egitim faaliyetleri Atina ve Istanbul olmak {iizere iki merkezden
yiriitilmiistiir. Atina yonetsel merkez islevini goriirken, Osmanli cografyasinda
gerekli okullarin agilmast ve bu okullara ait cemiyetlerin kurulmasi gibi
yiikiimliiliikler biiyiik oranda Istanbul’dan vyiiriitiilmiistiir. Osmanli biirokrasisinde
onemli ve ayricalikli bir yeri bulunan ve ylizyillardir zenginlesmis olan Rumlar,
Osmanli  Devleti’nin  zayiflamasina paralel olarak yiizlerini Yunanistan’a
donmiistiir.*®° Bu anlamda 1861 yilinda Istanbul’da kurulan “Rum Edebiyat Cemiyeti”
(Sillogos) ve 1891 yilinda Anadolu’da Helenizm diisiincesini yerlestirme ve gelistirme
hedefiyle Atina’da kurulan “Kii¢iik Asya Cemiyeti”’nin (Anatoli) 6n plana ¢iktigini

goriilmektedir.

1861 yilinda Rum aydimlarmin destegiyle Istanbul’da kurulan Rum Edebiyat
Cemiyeti (Sillogos) Ortodoks halklar arasinda egitimin yayginlastirilmasi amaciyla
kurulmus ve 1922 yilina kadar faaliyet gostermistir. Kiiglik Asya Cemiyeti (Anatoli)

ise 1891 yilinda Anadolu kokenli Atina Universitesi “* hocalar tarafindan

477 flhan Tekeli-Selim ilkin, Osmanli imparatorlugu’nda Egitim ve Bilgi Uretim Sisteminin
Olusumu ve Doniisiimii, TTK Yayinlari, Ankara: 1999.

478 Yunanistan’daki pek c¢ok kisi, Yunanistan’in uzak ve bilinmezlikler dolu Anadolu cografyasini
alarak geniglemesinin Helenizm’e zarar verecegini diisiiniiyordu. Bunun 6nde gelen savunucularindan
biri diplomat Ion Dragoumis’ti. Ayrintili bilgi i¢in bkz: Umut Ozkirrmli-Spyros A. Sofos, Tarihin
Cenderesinde Yunanistan ve Tiirkiye’de Milliyetcilik, istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari,
Istanbul: 2013, s. 102-103.

479 Balta, Ger¢i Rum Isek de..., s. 127.

480 Ozkirnmli-Sofos, a.g.e, s. 98.

481 Atina Universitesi: 1837 yilinda Yunanistan’in doktor, avukat, 6gretmen gibi egitimli insan
ihtiyacim karsilamak i¢in kurulan Universite, kisa siirede Osmanli Rumlarinin da devam ettigi ve onlar
vasitasiyla Yunan ideolojik fikirlerinin Anadolu’ya tasindigi bir kurum haline déniismiistiir. Bkz:
Cigdem Kiligoglu Cihangir, ikinci Mesrutiyet’ten Milli Miicadele’ye Anadolu’da Sosyo-Ekonomik
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kurulmusgtur. 1892 yilindaki nizamnamesinde Tiirk¢e konusan niifusa Yunan dilinin
ogretilmesi, dgrencilerin burslu olarak biiyiik okullarda egitim gérmesi ve okullara

ogretmen saglanmasimin amaglandigini belirtilmistir. 42

Her iki cemiyetin de en 6nemli faaliyet alanlarindan birinin Tiirk¢e konusan
Ortodokslarin egitimi ve bu topluluga milli kimlik asilamasi oldugu goriilmektedir.
Bunlardan Rum Edebiyat Cemiyeti kurulusun ardindan kisa stirede Osmanli Rumlari
arasinda bir bakanlik gibi c¢alismaya baslamis; Anadolu Rum okullarmin
miifredatlarin1 hazirlamis, gonderdigi miifettislerle bu okullar1 denetlemis ve basarili
ogrencilerin egitimlerine Yunanistan’da devam etmesini saglamistir*®, Ayn1 zamanda
Anadolu Ortodokslart egitimle ilgili konularda Kiigiik Asya cemiyetini de yetkili

gorerek; 6gretmen, kitap gibi taleplerini Atina’daki bu cemiyete iletmiglerdir.

Ote yandan ilk boliimde bahsedilen, Istanbul’da yasayan Kapadokyali
Ortodokslar, bu faaliyetlerden ilk etkilenen kesimlerden biri olmus ve 19. ylizyilin
ikinci  yarisindan itibaren kendi memleketlerinin  egitimiyle ilgilenmeye
baglamiglardir. Bunlara Anadolu’da yiiriitiilen egitim faaliyetleri sonucu, bu okullarda
yetisen egitimli Ortodokslarin da kendi topluluklarini aydinlatma amaciyla katilimiyla
birlikte, Kapadokya koylerinde ardi ardina okullar acilmaya baslamistir. Mensup
olduklar1 bdlgenin egitimi i¢in Istanbul’da cemiyetler kurmuslar ve bu faaliyetlerin
orgitlii bir sekilde ilerlemesine calismislardir. Acilan okullarin binalar1 ve maddi
ithtiyaclart hemserileri tarafindan, miifredat ve egitimcilere yonelik ihtiyaglar Atina ve

Istanbul merkezli cemiyetler tarafindan saglanmistir.

Egitimli Ortodokslarin bir baska faaliyetleri bolgelerinin Tiirk hakimiyeti
Oncesi tarihine yonelik calismalar yaparak, Helen kdkenlerini ispatlamaya yonelik
olmustur. Arkeoloji, dilbilim ve halkbilim alanlarinda yapilan galismalar, Istanbul ve
Atina’da ilgi gekmis ve basin-yayinda yer kendisine yer bulmustur.*®* Bu dogrultuda,
Istanbul veya Atina’da egitim gdrmiis olan Anadolulu Ortodokslarm, kendi

toplumlarin1 sekillendirme amaciyla kullandiklar1 bir baska arag, basin olmustur.

ve Kiiltiirel Boyutlariyla Rum Orgiitlenmeleri (1908-1922), Yayimlanmamis Doktora Tezi, Tiirk
Inkilap Tarihi Enstitiisii, Ankara: 2017, s. 75.

482 Cihangir, a.g.e, s. 71.

483 Tagmat, a.g.e, s. 39. 1905 yilinda Anadolu ve Istanbul’daki toplamda 75 okul bu cemiyete bagliyd.
[lhan Tekeli-Selim Ilkin, a.g.e, s.103.

484 Ozkirmli-Sofos, a.g.e, s. 78.
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Yunanca bilmeyen hemserileri i¢in yayimladiklar1 Karamanlica gazetelerle, Tiirk¢e

konusan Ortodokslar lizerinde etkili olmaya calismistir.

Onceki satirlarda bahsedilen Rum Edebiyat Cemiyeti ile ilgili dikkat ¢ekici bir
nokta bulunmaktadir. Yunanistan ile dogrudan iliskiye sahip olan cemiyet, ikinci
Mesrutiyet donemine kadar siyasal soylem igeren faaliyetlerden kacinmistir. 1908
yilindan itibaren siyasallagmaya kaymis ve Miitareke donemine gelindiginde
Helenizm sdylemi siyasallasmis ve yerini Megali Idea’ya birakmustir.*®® Karamanlica
basinda da, 19. yilizyilin sonunda Osmanli Devleti yanlisi bir tavir takinilmakla birlikte,
kiiltiirel bir propaganda yapilmis; ancak Helenizm diisiincesinin gelisme gostermesi
ve Yunanistan’in Osmanli Devleti karsisinda giic kazanmasina paralel olarak;
okuyucular1 olan Tiirk¢e konusan Ortodokslar iizerinde Yunanistan lehinde siyasi
propaganda yapmaya baslamislardir. Karamanlica basmnin da ayni siyasi cizgide
ilerlemesi, bu cemiyetin ve dolayisiyla Helenizm’in egitimli Tiirk¢e konusan

Ortodokslar tizerindeki etkisini gostermektedir.

2.2. Savas Yillar1 ve Tiirkce Konusan Ortodokslarin Taraf Olma

Sorunsah

19. yiizyilda etkisini agik bir sekilde hissettiren Helenizm, Osmanli Devleti ile
Yunanistan arasindaki iliskiler ekseninde bir dalgalanma halini alarak Rumlar ve
Tiirk¢e konusan Ortodokslar lizerinde etkisini gostermistir. 1897 yilindaki Osmanli-
Yunan Savasi ile gerimli bir hal alan iligkiler elbette ki savasin aktorii olan iilke
topluluklarinda da birtakim ideolojik, sosyal ve hatta fikirsel doniisiimlere neden
olmustur. Bu alanlarda, farkli topluluklar arasinda yasanan degisimlerin etki alan1 da
Yunanistan’in 19. yilizyilin sonlarinda izlemeye basladigi resmi devlet ideolojisi
tarafindan belirlenmistir: Megali idea... 19. ve 20. yiizyillarda Yunanistan’in Osmanli
Devleti aleyhindeki her girisimi 6zellikle de savaslarin ana nedeni olarak karsimiza
cikan Megali Idea, 1897 Osmanli-Yunan Savasi, Balkan Savaslari, Birinci Diinya

Savasi ve Yunanlarm 1919°da Izmir’e asker ¢ikarmasi gibi tiim girisimlerin altinda

485 By dénemde Rum Edebiyat Cemiyeti ve Venizelos yakinligr dikkat cekicidir. Venizelos, 1 Kasim
1920 tarihinde segimleri kaybetmesine ragmen, cemiyet onu ‘“Yunan wkimin milli sefi” olarak
adlandirmistir. Bkz: Tagmat, a.g.e, s. 232.Karamanlica basinin da cemiyet ile ayni1 dogrultuda bir ¢izgi
izledigi sonraki sayfalarda goriilecektir.
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yatan bir ideoloji halini alacak, Yunanistan bu bu biiyiik hayalini ger¢eklestirmek igin
firsat kacirmayacaktir. Bu siire¢ icerisinde Osmanli cografyasinda yasayan Tiirkce
konusan Ortodokslar da yukarida belirtildigi gibi farkli araglarin yardimiyla etki altina
alinmaya ¢alisilacaktir. Bunu en belirgin sekilde ortaya koyan ya da bu durumun en
acik sekilde anlasilacagi kaynaklardan biri ise Karamanlica basin olacaktir. Yunan
propagandasinin yapildigi egitim kurumlarinda yetisen Tiirk¢ce konusan Ortodokslarin
yani “entelektiie]” grubun elinde bulunan Karamanlica basin, Yunanistan’in elde
ettikleri oraninda sekillenecek ve etkisi altindaki toplulugu da sekillendirmeye

calisacaktir.
2.2.1. Megali Idea’nin Ilk Yenilgisi: 1897 Osmanh-Yunan Savasi

Osmanli Devleti i¢cin belki de bir doniim noktas1 sayilabilecek olan 93
Harbi’nin (1877-78 Osmanli Rus Savasi) sonuglari, Balkanlardaki dengeleri alt iist
etmesi ag¢isindan Yunanistan’t da Onemli Olgiide etkilemistir. Bu baglamda,
Yunanistan, Osmanli aleyhine topraklarini genisletmek icin savas ve Avrupa
Devletleri’nin korumasi altinda olmaya ek olarak diplomatik yollar1 da denemistir.
Berlin Kongresi’nde Megali Idea’yr uygulamak agisindan taleplerini dile getirme

firsat1 bulan Yunanistan, bu girisimiyle politikasindaki kararlilig1 ortaya koymustur.

Berlin Kongresi’ne katilan Yunan Disisleri bakani ilk kez uluslararasi mecrada
“Megali idea” iilkiisiinii dile getirerek; Epir, Teselya ve Girit Adasi’nin*® Biiyiik
Yunanistan sinirlar i¢erisinde yer almasini hedeflediklerini belirtmistir. Yunanistan’in
bu talebi kabul edilmese de Girit’te Rumlar lehine diizenleme yapilmasi karari
almmustir.*®” Bu karar dogrultusunda adaya Hristiyan bir vali atanmasina ragmen,
ozellikle Etnik-i Eterya Cemiyeti’nin *®® yonlendirmesiyle isyan dalgalar1 devam

etmistir.

488 1897 yilmin ilk giinlerinde baslayan yeni isyan dalgasi sirasinda isyanci Rumlarin Adadaki
Miisliimanlara saldirmasi ve bir go¢ dalgasinin baglamasi iizerine Osmanli Devleti ve Yunanistan karsi
karsiya gelmistir. Iki devlet arasinda Girit’te bu gerginlik mevcutken, Nisan 1897°de Yunanistan
Osmanli Devleti'ne karsi Teselya smirindan saldiriya gegmistir. Sir Ellis Ashmead Bartlett,
Osmanlr’nin Son Zaferi Teselya Savasi, Cev: Orhan Sakin, Tarihgi Kitabevi, Istanbul:2014, s. 20.
487 Adiyeke, a.g.e, s.28.

488 Etniki Eterya: 1894 yilinda bir grup egitimli kisi tarafindan kurulmustur. Cemiyet; Osmanl aleyhine
Yunan smirlarmi genisletmek ve “esaret altindaki soydaslar1” kurtarmak yani Megali Ideay
gergeklestirme amaciyla faaliyet gostermistir. Daha genis bilgi igin bkz: Ekthesis Ton Pepragmenon
ipo Tis Ethnikis Eterias [Etnik-i Eterya’mn Faaliyet Raporu], P.D Sakellariou, Atina: 1897.
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Yunanistan’in politik hedeflerine ulagsmak i¢in Girit iizerine yogunlastig1 bu
donemde, Girit’te yasanan isyanlar ve huzursuzluklar, Osmanli Devleti’nin dikkatini

bu adaya vermesine neden olmustur.

Diger yandan Yunanistan, Girit’e gonderdigi egitimciler ve din adamlariyla
Girit {izerindeki etkisini arttirmaya calismistir. *8 Yunanistan, Girit ile ilgili bu
faaliyetleriyle Helenizm’i devreye sokmus ve hatta Helenizm’i burada giiclendirmeye
caba harcamistir. Askeri anlamda Etniki Eterya ve kiiltiirel anlamda Helenizm ile baski
altina alinan Girit, Osmanli Devleti ve Yunanistan arasinda yasanacak ilk savasin

temel nedeni olmustur. 4%

Buna ek olarak, Osmanli Devleti, Girit isyan1 basladig: tarihten itibaren, bu
olayin bir savasa yol agabilecegi konusunda biiyiik devletleri uyarmustir. Ote yandan,
Yunanistan’in Teselya sinirina mithimmat yigmasi ve getelerin taciz faaliyetlerine géz
yummast, Osmanli Devleti’ni 6nlemler almaya itmistir. Tiim uyarilara ragmen, Yunan
cetelerinin Teselya sinirim1  gegmesiyle, Osmanli Devleti 12 Nisan 1897°de

Yunanistan’a savas ilan etmistir.

Osmanli Devleti’nin savas taraftar1 olmamasi ve Yunanistan’in biiylk
devletlerin istegine aykir1 hareket etmesi nedeniyle diplomatik yalnizlik i¢ine girmesi,
siyasi havay1 Osmanli lehine elverisli hale getirmistir. Yaklasik bir ay i¢erisinde agir
bir yenilgi alan Yunanistan, ancak Rusya’nin arabuluculugu ile aleyhinde sonuglanan
bu savastan cekilebilmistir.*** 21 Mayis 1897°de miitareke yapilmis, 4 Aralik 1897°de
ise Istanbul Antlasmasi1 imzalanmis ve savas resmen sona ermistir.*%? Savas sonunda
Kral Georgios, Yunan halki nezdindeki itibarin1 yitirmekle kalmamis, zaten koti
durumda olan Yunan ekonomisi de agir bir darbe almistir.**® Bu savas baska bir agidan

bakildiginda, 1844 yilinda dillendirilen ve ardindan yavas yavas uygulamaya konan

48 Ayse Niikhet Adiyeke, Osmanh imparatorlugu ve Girit Bunalim (1896-1908), TTK Basimevi,
Ankara: 2000, s. 21.

4%0 Yunanistan’in, Osmanli Devleti’nin Girit’teki kotii ydnetimi ve uyguladigi baskilar nedeniyle
Teselya’da saldiriya gectigine yonelik Yunan tezine dayali cagdas bir kaynak i¢in bkz: Anesti
Konstantinidou, H Kriti kai Ellinotourkikos Polemos [Girit ve Tiirk-Yunan Savasi], Katastimaton
Matbaasi, Atina: 1898.

491 Alan Parmer, Osmanh imparatorlugu: Bir Cokiisiin Yeni Tarihi, Cev. Belkis Corakg1 Disbudak,
Yeni Yiizy1l Tarih Dizisi, Istanbul: 1992, s. 293.

492 Fahir Armaoglu, 19. Yiizy1l Siyasi Tarihi, Alkim Yayinlari, Istanbul: 2006, s. 794.

4% Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi VIIL Cilt. (Birinci Mesrutiyet ve Istibdat Devirleri 1876-
1907), TTK Yaynlari, Ankara:2011, s. 118.
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Megali Idea’nin da ilk yenilgisi olmustur. Bu da Yunanistan’da zaman i¢inde Megali
Idea ile ilgili olarak farkli refleksler ve yonelimlere neden olacaktir.

Osmanli Devleti ve Yunanistan arasinda 1897 yilinda yasanan savas, bu
donemin siyasi haberlerine yer veren tek Karamanlica gazetesi olan Anatoli’ye de**
yansimigtir. Gazete, uluslararasi ortamda biiyiik ses getiren Osmanli-Yunan Savasi’ni
okuyucularima aktarirken, siyasi durusunu da ortaya koymustur.*®> Anatoli gazetesinde
yer alan haberlere bakildiginda, bu savasta haksiz olan tarafin Yunanistan oldugunun
vurgulanmasi dikkat ¢ekicidir. Anatoli’ye gore, Osmanli Devleti barig ve huzurun
devami icin ¢alismis ve biiyiik devletlerle olan iliskilerini bu amaca dayandirmisken;
Yunanistan, nedensiz ve ayni zamanda uluslararast hukuk ve antlagmalara aykiri
olarak Osmanli Devleti’ne saldirmistir. “® Yunanistan’in bu hareketi Anatoli

tarafindan “akilsiz bir hareket” olarak nitelenmistir.*®’

Gazete, destekledigi tarafi agikca ortaya koyarken, Osmanli ordusuna yonelik
ovgii dolu ifadeler, Yunan ordusunu ise kiicimser tarzda yazilar yayimlamistir.

Yunanistan’in, Osmanli Devleti ile boy 6l¢iisecek bir iilke olmadig: diistiniilmektedir.

4% Giriste bahsedilmis olan Anatoli gazetesinin inceledigimiz dénemde, imtiyaz sahibi Theogenis

Misailidis, matbaa midiiri Hristos Misailidis’tir. Gazetenin muhabirlerinden biri Zincidereli Ioannis
Kalfoglou’dur. Kapadokya Ruhban Mektebi mezunu olan Kalfoglou, kisa bir siire gazetenin
miidiirliigiinii de istlenmistir. Anadolu cografyasi ve tarihi {izerine yazdig1 ve ¢evirdigi kitaplar
bulunmaktadir. Diger muhabirin ise Savvas S. Aliakiozoglou oldugu bilgisi verilmistir. Aliakiozoglou
da ozellikle din alaninda eserler vermistir. Bu donemde, dort sayfadan olusan Anatoli gazetesinin ilk
sayfasindaki format degismekle birlikte, genelde siyasi veya tarihi bir makaleyle birlikte tefrikaya yer
verilmistir. Ikinci sayfada “Ecnebiye” bashigi altinda Avrupa’dan haberler ve “Eklisiastika” baslig
altinda Patrikhane haberlerine yer verilmistir. Bu donemde 6n plana ¢ikan Girit isyaniyla ilgili gelen
haberler “Girit Meselesi” veya “Girit Ahvali” basliklariyla verilmistir. 1897 Osmanli-Yunan Savasi’na
ait haberler “Muharebe”, “Tiirkiye ve Yunan Muharebesi”, “Muharebeler” basliklar1 altinda
toplanmistir.  Osmanlt  ordusunun savagtaki durumu, orduya Osmanli cografyasmnin degisik
bolgelerinden katilan taburlar “Asakir-i Osmaniye”, Osmanli donanmasiyla ilgili haberler ise
“Donanma-i Hiimayun” baslig: altinda verilmistir. Savasin ardindan Yunanistan’in i¢ meseleleri ve
diger iilkelerle iliskilerine dair gelen haberler “Yunanistan” veya “Yunan haberleri” basliklar1 altinda
ikinci veya iiglincii sayfada yer almistir. Ugiincii sayfada tevcihat, hirsizlik, deprem, cinayet, fiyat
artiglar1 gibi Osmanli i¢ gelismeleri aktarilmistir. Bazi sayilarda “Balkan Hiikiimetleri” basligiyla
Sirbistan, Karadag, Romanya gibi bolgelerden gelismeler yer almistir. Degismekle birlikte iiclincii ve
dordiincii sayfalarda genel olarak “Borsa Bilgileri”, “Reklamlar” ve “Anadolu Demiryollar1” bagligiyla
tren tarifeleri verilmistir.

4% Inceledigimiz dénem, ikinci Abdiilhamit’in saltanat yillarina rastlamaktadir. Gazetenin
Yunanistan’a kars1 kullandig1 sert dilin degerlendirilmesinde, bu donemdeki basin sansiirii de goz
oniinde bulundurulabilir. Basin sansiiriiyle ilgili genis bilgi i¢in bkz: Cevdet Kudret, Abdiilhamit
Devrinde Sansiir, Milliyet Yayinlari, Istanbul: 1997.

4% Anatoli, 7 May1s 1897.

497 “Devlet-i Aliye ve Yunanistan”, Anatoli, 26 May1s 1897.
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Savag oOncesinde bu durum hatirlatilarak, Yunanistan’in kendi iyiligi i¢in savas

fikrinden vazgegmesi gerektigi belirtilmistir.*%

Anatoli’ye gore, Yunanistan’in bu savasa cesaret etmesinin bir nedeni, Osmanli
Devleti’nin Avrupa barisin1 korumak i¢in goOsterdigi sakin tutumken, digeri ise
Avrupa’nin Yunanistan’a verdigi haksiz destektir. Bu destegin nedeni, Avrupa’nin,
Yunanistan’t Helen medeniyetinin tasiyicis1 olarak gdrmesidir. 4% Anatoli,
Yunanistan’daki gorkemli binalarin, miizelerin, otellerin ve demiryollarinin medeni
gelismislik sayildigin1 ancak Yunanistan’in bu siislii halinin gercegi yansitmadigini
yazmigtir. Gazeteye gore, bunlarin tamami borg ile yapilmistir ve medeniyet gostergesi
degildir. Burada bir karsilastirma yoluna gidilerek, Osmanli Devleti’nde ise halkin agir

vergiler altinda yasamadig1 belirtilmistir:

“...Abdiilhamit’in padisah oldugu Osmanl iilkesinde ise halk ¢ok rahat ve
servetlerine dokunulmadan yagsamaktadir. Eserler, Yunanistan'da oldugu gibi alelacele
zamamndan dnce degil yavas yavas ortaya konmaktadir. Zaten gelismisligin boyle
ilerlemesi daha makbuldiir. Osmanli 'nin koy ve kasabalarinda siislii binalar yoksa da,
evsiz barksiz igsiz giicsiiz kimse goriilmez. Halk Allah’a siikreder, padisah
Abdiilhamit’in émriine ve ikbaline dua eder... "5

Yine Anatoli’ye gore, Yunan gelismisliginin en 6nemli faktorii Osmanli
Devleti’dir. Ciinkii Yunan zenginleri servetlerinin tamamini Osmanli Devleti’nde
kazanmustir. Istanbul’da ¢alisan tiim Yunanlarin Atina’da birer evleri vardir. Yani
Avrupalilarin hayran oldugu Yunan mimarisinin kaynaginin Osmanli Devleti oldugu

belirtilmistir.

Avrupalilarin =~ Yunanistan’a  “yiice” bakislariin  bir baska nedeni
Yunanistan’in mesrutiyetle yonetilmesidir. Bunun yanlis bir bakis acist oldugu
belirtilmekle birlikte, °* mesrutiyetle yonetilmeyen Osmanli Devleti’nin daha iyi
sartlara sahip oldugu diisliniilmektedir. Avrupa’nin destegi ve Yunanistan’in bu

destege giivenmesi nedeniyle, gazete, Yunanistan’1t “Avrupa’min arsiz ¢ocugu” Ve

498 “Halbuki Devlet-i Aliye’nin askerlerine karsi muharebe etmeleri miimkiin olamadigindan herhalde
su fikirden vazge¢meleri tavsiye olunuyor. “Amirallerin Teklifi”, Anatoli, 7 Mart 1897.

4% Avrupa’nin Yunan hayranligi i¢in bkz: Gregory Jusdanis, Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir:
Milli Edebiyatin icat Edilisi, Cev: Tuncay Birkan, Metis Yaynlari, Istanbul: 2015, s. 40-45.

500 “Devlet-i Aliye ve Yunanistan”, Anatoli, 26 Mayis 1897.

S0L . Yunanistan in bir hiikiimet-i mesruti muntazama seklinde tesekkiil eyledigini goren Avrupalilar,
eserlerine hayran kaldiklart Solonlarin, Lukurgoslarin, Periklislerin, Dimosthenislerin, Platonlarin,
Sokratislerin velhasil viicutlar ile kadim Yunanistan1 tezyin edip sereflendiren zevat-1 ali kadrin
mezarlarindan kalkarak Atina sehrini ve Sparta 'y ihya ediverdiler deyu zannettiler...” “Devlet-i Aliye
ve Yunanistan”, Anatoli, 6 Mayis 1897.
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“Avrupa yavrusu” olarak nitelendirmistir. Ancak Avrupa, bu savasla beraber hem
Yunanistan’1 tanimig hem de Osmanli Devleti’nin giiclinii gérmiistiir. Bu nedenle de

Yunanistan’a kizarak savas sirasinda destek vermemistir.>%

Anatoli gazetesi Avrupa basininin konuya yaklasimini da satirlarina tasimustir.
Gazete, Avrupa basminin savasi ¢ok dikkatle takip ettigini fakat Yunanistan’dan

umdugunu bulamayinca farkli konularla ilgilenmeye basladigin ifade etmistir.>%

S\
¢ A
/\'\

"

Sekil 7: Yunan basin1 da, Anatoli gibi, Avrupa Devletlerinin Yunanistan’t yalniz biraktigi
diistincesindedir. (To Asti, 27 Subat 1897)

Anatoli bu doénemdeki sayilarinda savasin nedenlerine de yer ayirmustir.
Gazeteye gore, savasin en 6nemli nedenlerinden biri “Etnik-1 Eterya Cemiyeti”dir.
Gazete tarafindan bir “fesat ocagi” olarak nitelendirilen bu cemiyetin kurulus amaci,
Osmanli topraginda karisiklik ¢ikarmaktir. Goriiniiste ise Yunanistan’i ihya etme
niyetiyle hareket eden cemiyet, dnce Makedonya ve Epir bolgesinde eskiyalik
faaliyetlerinde bulunmus, basarili olamayinca 1897 yilinda, halki ve Hiikiimeti
kiskirtma  yoluna basvurmustur. °** Gazetede cemiyet kadar, cemiyetin

propagandasinin etkisinde kalan Yunan Krali ve Hiikiimeti de elestirilmistir.

502 “Devlet-i Aliye ve Yunanistan”, Anatoli, 26 Mayis 1897.

503 “Tiirkiye ve Yunan Muharebesi”, Anatoli, 14 Haziran 1897.

504 Etnik-i Eterya bu dénemde Tiirklerin Girit’teki Rumlar: katlettigini ileri siirerek, Makedonya’daki
Ortodokslart Osmanli Devleti’ne karsi tahrik etmistir. Cemiyetin bu yolla Avrupa Devletleri’nin
bdlgeye miidahale etmesini amaglamistir. Cemiyetin 19. yiizyilin sonlarinda Makedonya’daki
faaliyetleri igin bkz: Douglas Dakin, Greek Struggle in Macedonia, Institute for Balkan Studies,
Selanik: 1966. Tiirkge bir ¢alisma i¢in ayrica bkz: Murat Hatipoglu, “1897 Osmanli-Yunan Harbi ve
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Anatoli, Etnik-i Eterya’nin savas sonrasi kendisine yoneltilen elestirilere karsi
yayimladig1 savunma yazisini okuyucularina aktararak, daha evvel cemiyete yoneltmis
oldugu elestirilerin dogrulugunu kanitlanmak istemistir. Anatoli, daha Onceki
yazilarinda, cemiyetin Hiiklimet ve iist diizey memurlarla iliskili oldugunu sik sik dile
getirmis, cemiyetin savunma yazisinda da bu iligki, isim vererek yaymlamistir.
Boylelikle cemiyet kendi kurucularinin riitbeli askerler oldugunu kabul etmistir.
Cemiyetin kabul ettigi ve Anatoli’nin yayimladigi bu yazida, Kral ve Bagbakan’in tist
diizey bir asker tarafindan etki altina alindig1 agiga ¢ikmistir. Hiikiimet, cemiyet eliyle
ceteler kurulmasma karar vermis, ayni zamanda Mart 1897°de Teselya’daki bu
cetelere 5 milyon fisek ve ceteleri organize edecek iist riitbeli askerler gondermistir.
Bu ¢etelerin Osmanli sinirina saldirarak savasi baglatmalar1 emri veliaht Konstantinos

ve Harbiye Erkan-1 Reisi tarafindan verilmistir. 5%

Yunan Krali, Hiikiimeti ve ordusu Etnik-i Eterya’dan etkilendikleri ve isbirligi
yaptiklari i¢in elestirilirken, Yunan halki daha ziyade kandirilmis olarak yansitilmistir.
Bu nedenle Yunan halkina yonelik daha 1limli bir tislup kullanmilmistir. Gazeteye gore,
Yunan halki bu cemiyetin vatana hizmet ettigini diisiinerek desteklemis, maddi olarak
yardim etmistir.>® Caliskanliklar1 ve ticari basarilar1 6n plana ¢ikan bir halk iken,
“fesatlara” yani Etniki Eterya cemiyetine aldanarak, biiyiik Yunanistan’1 diriltmek
icin savas istediklerini haykirmislardir.>®’ Halki bu destege iten, cemiyetin 6n plana

cikardigr itibarlh kisilerdir. Halk bu kisilere giivenerek, cemiyete destek vermistir.

Anatoli’ye gore, ayn1 zamanda halki yanlig yonlendiren unsurlardan biri,
cemiyeti dven yazilar yayimlayan Yunan gazeteleridir.%%® Bu gazetelerin etkisiyle
milli bir heyecana kapilan halk, savas taraftar1 bir tutum takinmistir. Ancak savas

kararinin ne kadar yanlis oldugu kisa siirede anlagilmis ve Yunanistan ancak biiyiik

Yunanistan’in Makedonya Politikas1 (1897-1913)”, Osmanh 2: Siyaset, Ed: Giiler Eren, Tirkiye
Yayinlari, Ankara: 1999, s.306-314.

S05«Etnik-i Eterya”, Anatoli, 5 Aralik 1897.

%6 By bagislarla cemiyetin banka hesaplarinda 14 milyon drahmi birikmis oldugunu, Anatoli gazetesi
biiyiik bir hayretle aktarmaktadir. “Etnik-i Eterya”, Anatoli, 5 Aralik 1897. Etniki Eterya’ya yapilan
bagislarin cetveli ve bahsedilen rapor i¢in bkz: Ekthesis Ton Pepragmenon Ipo Tis Ethniki Eterias,
s. 93-115.

507 Savasi izlemek iizere Yunanistan’a gelen Amerikali savas muhabiri Frederick Palmer, Anatoli’nin
bu tespitini dogrulamaktadir. Palmer, Atina’dan Teselya’ya yapti1 tren yolculugu sirasinda her
istasyonda toplanmis halk kitlelerinin  “cok yasa savas” seklinde heyecanli sloganlar attiginm
aktarmaktadir. Bkz: Frederick Palmer, Going to War in Greece, R. H. Russell, New York: 1897, s. 15.
%8 Yunan gazetelerin bu tutumu Anatoli tarafindan “kahpelik “olarak nitelendirilmistir. “Etnik-i
Eterya”, Anatoli, 15 Mayis 1897.
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devletlerin araya girmesiyle kurtulabilmistir. Ayn1 zamanda, halkin cemiyet tarafindan
maddi-manevi somiiriildiigii ve Yunan basinin da buna ortak oldugu ortaya ¢ikmuistir.
Anatoli, Yunan halkina tavsiyede bulunarak artik bu cemiyete inanmamalar1 ve
hatalarindan ders almalar1 gerektigini dile getirmistir.>®® Dolayisiyla Anatoli, Yunan

3

halkina disaridan bakmis ve “yabanci” bir millet oldugunu cagristiran bir islup

kullanmastir.

Yunan gazetelerinde Osmanli-Yunan iliskilerine yonelik olumlu goriilen
yazilar memnuniyet ifadeleriyle aktarilarak, Anatoli’nin yaklasimi pekistirilmistir.
Patris adli Yunan gazetesinden alinan bir yazida, 1897 savasi Yunanistan igin bir
felaket olmasma ragmen; sonunda Yunanistan’in dost gibi goriinen diismanlarini
tanimis oldugu ifade edilmistir. Aktarilan yaziya gore, Tiirklerle Yunanlarin arasin
bozmak isteyenler sonunda savasin ¢ikmasina neden olmussa da, aslinda farkinda
olmadan Tiirklerle Yunanlarin savas sonrasinda 1iyi iligkiler kurmalarin
saglamiglardir. Yazida kastedilen Etnik-i Eterya Cemiyeti’dir. Etnik-i Eterya’nin
neden oldugu savastan ders alindigi ve bundan boyle Tiirkler aleyhinde olan bir
Yunan’in, diger Yunanlar tarafindan kendi rahatinin diigmani olarak taninacagi
belirtilmistir. Bagka bir deyisle, Yunanistan bundan sonra Tiirkiye ile iliskilerini
giiclendirmeye ¢alisacaktir. Ciinkii Yunanistan’in menfaatinin bu yonde oldugunu

ortaya ¢tkmistir.>1

Bahsedilen ve ileride bahsedilecek dénemlerde, yayimlanan tekzip yazilarinin
Karamanlica basinin yaym politikasiyla ilgili dnemli ipuclart verdigi goriilmektedir.
Bu tekziplerin, Osmanli veya Yunanistan aleyhine olmasi, gazetelerin yaninda
durdugu tarafi ortaya koymasi agisindan 6nemlidir. Anatoli gazetesine bakildiginda,
bu tekziplerin Yunan ve Avrupa basininda Osmanli aleyhinde c¢ikan haberlere
yogunlastigr tespit edilmektedir. Anatoli gazetesi bu yazilarla, Osmanli Iehine

takindig1 tutumu pekistirmistir.

Tekziplerin {i¢ ay siireyle Osmanli-Yunan Savasi’na ve sonrasina yogunlastigi

goriilmektedir. Osmanli Devleti’nin savas sirasinda bolge halkina baski yaptig

509 “Etnik-i Eterya”, Anatoli, 16 Mayis 1897.

510 “Tiirkiye ve Yunanistan”, Anatoli, 7 Temmuz 1898. Anatoli’nin bahsettigi Tiirk-Yunan iliskilerinin
giiclendirilmesini temenni eden makale icin bkz: “Ellinotourkiki Simmahia [Tiirk-Yunan Isbirligi]”,
Patris, 25 Haziran 1898.
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dogrultusundaki haberler bas1 cekmektedir. Avrupa gazetelerine Atina’dan ulagtirilan
bir habere gore, Osmanli memurlar1 ve niifuzlu Miisliimanlar Teselya halkini
Yunanistan’dan memnun olmadiklarina dair dilek¢e vermeleri i¢in zorlamislardir.
Anatoli, bu haberi yalanlamis ve halkin zaten Yunan Devleti’nden memnun olmayip,
Osmanli Devleti’ni geri istediklerini, bu dilekgeler i¢in hi¢bir zorlama yapilmadigi
cevabini vermistir.>!! Savas esnasinda Yunan gazetelerinin Yunan halkinin moralini
yiikseltmek amaciyla Tiirk ordusunun bozulduguna dair verdigi haberler, yine Anatoli
tarafindan siddetle yalanlanmistir. Yayimmlanan bir tekzibe gore, Tiirk ordusunun
diizensizliginden bahseden Yunan gazeteleri halki kandirmaktadir. Gazeteye gore asil
diizensizlik Yunan tarafindadir. Osmanli Devleti ise askerlerini layikiyla gozetip,

gerektigi gibi iyi bakmaktadir.5!2

Anatoli nin degindigi bir diger konu da Amerikan basinidir. Gazete, Amerikan
basinina, Osmanli askerlerinin bolge halkini katlettigi dogrultusunda gonderilen
mektuplar1 ele alinmistir. Bu mektuplardan birine gore; Osmanli ordusu Larissa
Hristiyanlarina saldirmis ve 17 kisiyi oldiirmistiir. Bu kisilerin cesetlerini diger
Hristiyanlara gomdiirerek ortadan kaldirmistir. Gazete bu haberi uydurma olarak
nitelendirmis ve Amerika basininin boyle haberlere inanmayacagini dile getirmistir.>*
Ancak Avrupa basini Osmanli ordusunun Teselya halkinin mallarim1 yagmaladigi ve

katliam yaptig1r haberlerini ciddiye almistir. Bu nedenle Anatoli Avrupa basinina,

bolgeye ait raporlar1 inceleyerek karar vermesi tavsiyesinde bulunmustur. °4

Anatoli, bu donemde Osmanli yonetimi lehine yukaridaki tekziplere benzer pek
cok habere yer ayirmistir. Yabanci basinda Osmanli yonetimi ve ordusuna yonelik
yayimlanan ger¢ek disi olduguna inandigi haberleri, hemen her sayisinda aksini
ispatlamak yoluna giderek yalanlamistir.®®® Gazetenin bu tutumu, savas donemi,

kosullar1 ve hatta sonuclart baglaminda ele alindifinda tarafin1 acik etmesi

11 “Tekzip”, Anatoli, 16 Haziran 1897.

512 “Tiirkiye ve Yunanistan”, Anatoli, 15 Mart 1897. Yunan basinm bu tarz haberlerine bir 6rnek olarak
bkz: “Ta Halia ton Tourkon [Tirklerin Halleri]”, Estia, 2 Mart 1897. Haberde sinirdan alinan telgraflara
gore Tiirk ordusunun acinacak halde oldugu yazmaktadir. Savas muhabiri Frederick Palmer ise “yiiz
Yunan’n bin Tiirk askerini 6ldiirmesi” gibi sdylentilerin halkin dilinde oldugunu aktarmaktadir. Bu
gibi iddialarin Yunan halkinin moralini yiikseltmek i¢in dile getirildigi anlagilmaktadir. Bkz: Palmer,
a.g.e, s.4.

513 “Yine Tekzip”, Anatoli, 8 Agustos 1897.

514 «“Tekzip”, Anatoli, 14 Temmuz 1897.

515 “Bir Yalan Daha”, Anatoli, 25 Eyliil 1897.
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gergevesinde Onemlidir. Anatoli, genel durusunu Osmanli Devleti yaninda

konumlandirmistir.

Gazetenin genel ¢izgisine 6rnek olmasi agisindan dis basinda ¢ikan baska bir
haber de gazetenin duruma tepkili yaklasmasina neden olmustur. Osmanli Devleti’nin
ozellikle Hristiyan halka koti muamelede bulunmasiyla ilgili dis basinda ¢ikan
haberler “garazkarane” olarak nitelendirilmistir. Bunlardan biri “Ajans Havas” adli
telgraf sirketinin Atina’dan aldig1 ve yaymmladigi bir haberdir.%*® Bu habere gore,
Teselya halki Osmanli askerinin zulmiinden ancak daglara kagarak kurtulmustur.
Anatoli bu bilginin “garazkdrlar dolabindan ¢tkma” bir haber oldugunu belirterek,

haberin dogru olmadig1 dile getirilmistir.>!’

Gazete ayrica, Osmanli Devleti’nin Teselya’dan cekilip Yunan ordusunun
Teselya’ya yerlesme haberleri lizerine dikkat cekici bir yaz1 yaymlamistir. Savas
zamaninda diisman malma saldirmak yani yagma, alisilagelmis bir durum oldugu
halde; Osmanli askerinin bir yildir kanunlara uygun bir sekilde davrandigi
belirtilmistir. Osmanli imzaladig1 antlasmanin bir geregi olarak soziinii tutmus ve
bolgeyi Yunanlara teslim etmeye baslamistir. Anatoli’ye gére Yunanlar, Teselya’nin
harap edilmemis ve kotii bir muameleyle karsilasmamis oldugunu goreceklerdir. Bu
da Osmanli askerinin serefini ve tiniinii onaylamaktadir. Uzun siiredir Tiirk askeri’nin
Teselya’ya zarar verdigini dile getiren Yunan ve Avrupa basinina “utan¢tan yiiziiniiz

kizarmayacak mi” sorusu ydneltilmistir.58

Dikkati ¢eken bir diger nokta; Tiirklerin ve Osmanli ordusunun ahlaki yonden
ovillmesidir. Osmanli-Yunan Savasi sirasinda Teselya’dan Yunanistan’a kacan
Hristiyanlar evlerini ve mallarmi Tiirklere emanet etmistir. Barisin imzalanmasinin
ardindan birgok Tiirk, Hiikiimet memurlarina bagvurarak, komsularinin bu mallarinin
tamamin1 teslim etmislerdir ve bu sayede Atina, Pire ve Halkida’dan ddnen

Hristiyanlar mallarim1 geri almustir.®*® Hem Yunan halki hem Hiikiimeti bu konuyla

516 Ajans Havas: 1832 yilinda Charles-Louis Havas tarafindan Fransa’da kurulmus olan ilk haber
ajansidir. Ajans Havas’in tarihsel siireci i¢in bkz: Atilla Girgin, “Haber Ajanslarmmn Ilki: Havas”,
Akademi iletisim Dergisi, Kis 2016.

517 “Osmanlilar ve Teselyalilar”, Anatoli, 20 Mart 1898.

518 “Yunan Askerlerinin Teselya’ya Duhulii”, Anatoli, 6 Mayis 1898.

519 Osmanli ordusu; kagan Yunan askeriyle birlikte evlerini ve mallarini terk ederek kagmis olan
Rumlarin mallarmin yagmalanmamasi igin bazi tedbirler almistir. Evlerinin 6niinde nébet tutulmus, bu
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ilgili memnuniyetini dile getirmistir. Bu haberi aktaran gazete “zaten bilciimle
Osmanlilarimizin “emanete hiyanet etmedikleri” herkesin soyledigi ve onayladig bir

hakikat degil midir ya” notunu diismiistiir. °2°

Bu haberlere ek olarak, Anatoli gazetesi Osmanli ordusunu destekleyen ve
ayrica Yunan zuliimlerini 6n plana ¢ikaran haberler yapmaya devam etmistir.
Bunlardan bir tanesi de Tiirk ordusunun Teselya’dan ¢ekilmesiyle birlikte, bolgedeki
Miisliimanlara saldirilar diizenlendigine dair yayimlanan haberdir. Gazete bu haberleri
sert bir Uslupla aktarmistir. Anatoli’ye gore, Osmanli askeri bu kadar diizenli ve
saygiliyken; bolgeden ayrildiktan sonra camilerin esyalari, Miislimanlarin mallart
yagma edilmis, ileri gelen Miisliimanlar hapsedilmis veya kagmaya zorlanmistir.
Kalan Miisliimanlar da Yunanlarin zulmii altinda orada ezilmislerdir. Yunanlar
Teselya’daki Miisliimanlara “en al¢ak bir mahliika yapilmayacak’ muameleyi yapmis

21 Gazetenin bu konu hakkinda Yunanistan kadar

ve ¢ocuklara bile saldirmustir.®
Avrupa basinini da elestirdigi goriilmektedir. Aktarilana gore Avrupa basini
Yunanlarla ilgili meseleleri siitunlar dolusu yazarken, konu Tiirklere saldir1 oldugunda
ilgisiz kalmistir. Dolayistyla Avrupa basini objektif davranmamak ve Tiirklere kars

tarafl1 yazilar yazmakla suglanmaigtir. 522

Ancak gazete, baris antlasmasinin imzalanmasinin ardindan®?® Osmanli-Yunan
iliskilerinin ~ diizelmeye baslamas1 {izerine, Yunanistan hakkindaki {islubunu
yumusatmistir. Teselya Miisliimanlarina yapilan saldirilarin dogru olmadigma dair
yazilar yazilmistir. °* Dolayisiyla gazetenin Yunanistan’a bakist Yunanistan’in

Osmanli Devleti ile olan iligkilerine gore sekillenmistir.

Gazetede sadece Osmanli-Yunan savasiyla ilgili olan haberler degil, Osmanl

cografyasiyla ilgili ¢ikan olumsuz haberler de tekzip edilmistir. Ozellikle Bulgar ve

ndbetler bizzat komutanlar tarafindan denetlenmistir. Bilgi i¢in bkz: Siileyman Tevfik, Teselya’da Bir
Cevelan, Mahmut Bey Matbaasi, istanbul: 1315, s. 217-218.

520 “Tijrkiye ve Yunanistan”, Anatoli, 4 Aralik 1898.

521 “Yynanlilar ve Teselya Tiirkleri”, Anatoli, 8 Haziran 1898.

522 “Teselya Vukuat1”, Anatoli, 12 Haziran 1898.

523 Fransa, Ingiliz, Almanya, Avusturya, talya ve Rusya sefirlerinin katildig1 baris gériismelerinin
ardindan, 12 maddeden olusan Istanbul Antlasmasi imzalanmistir. Bu antlasma ile Teselya
Yunanistan’a birakilmig; Yunanistan’in Osmanlt Devleti’ne tazminat 6demesi karari alimmustir.
Antlagsmanin tam metni i¢in bkz: 1897 Tiirk-Yunan Savasi (Teselya Tarihi), Yay. Haz: Bayram
Kodaman, TTK Yaynlari, Ankara: 1993, s.107-111.

524 “Teselya’da”, Anatoli, 8 Temmuz 1898.
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Sirp basinin, Osmanli Devleti’nin katliam yaptigini iddia ederek, Avrupa’nin dikkatini
cekmeye calistigr dile getirilmistir. Anatoli “pag¢avra” olarak nitelendirdigi Bulgar
gazetelerinin, Makedonya’da Hristiyanlara ve 6zellikle de Bulgarlara eziyet edilmekte
oldugu iddialarina karsin; Bulgarlarin Makedonya’da huzur istemeleri halinde, gete
faaliyetlerine son vermeleri gerektigini yazmustir.>*® Yapilan haberler ve karsilikl
yalanlamalar 6zellikle “Makedonya miicadelesi” baglaminda degerlendirildiginde
oldukca 6nemlidir.5?® Bu durum Tiirkge konusan Ortodokslara yonelik yayin yapan bir

gazeteye yansimakla kalmamais, gazete olaylar karsisinda tarafini da se¢mistir.
2.2.2. Balkan Savaslar1 Sirasinda Karamanlica Basinin Denge Arayisi

Ikinci ~ Abdiilhamit  doéneminde,  Gayrimiislimlerin  imparatorluktan
kopmalarinin hizlanmasi ve toprak kayiplari tizerine kurtulusu mesruti sistemde géren
gizli orgiitlenmeler ortaya c¢ikmistir. Bunlardan en &nemlisi ittihat ve Terakki
Cemiyeti’dir. Cemiyet, anayasal diizene geg¢is ve meclisin agilmasi gerekliligini
savunmustur. Bu yolla tim Osmanli vatandaslarmin mecliste temsil edilmeleri ve
boylece Avrupa Devletleri’nin Gayrimiislimleri kullanarak, Osmanli Devleti’nin
icislerine karismalariin engellenecegi diistiniilmiistiir. Kisa siirede iilke i¢i ve disinda

teskilatlanan cemiyetin itici giiciinii askerler olusturmustur.

1908 yilinda cemiyetin harekete gegmesi iizerine ikinci Abdiilhamit 1878’de
kapatti§1 meclisi tekrar agmaya mecbur kalmis ve Ikinci Mesrutiyet dénemi
baslamistir. 1908°den itibaren gli¢lenen cemiyet, 31 Mart olayiyla kiigiik bir sarsinti
gecirse de isyanin bastirilmasi ve ikinci Abdiilhamit’in tahttan indirilmesiyle daha
kuvvetli bir hale gelmistir. Bu yillarda cemiyet ve iilke yonetimi igerisinde Enver®?’,

Talat>?® ve Cemal Pasalar?® 6n plana ¢ikmistir. 1914 yilindan itibaren iilke, ittihat ve

525 Yine Narodini Prava Gazetesi”, Anatoli, 21 Ocak 1898. Bu donemde Makedonya’daki Osmanli
idaresini zayiflatmak ve Batili Devletler’in bdlgeye dikkatini ¢ekmek icin faaliyet gosteren Bulgar
ceteleriyle ilgili olarak bkz: Mahir Aydin, “Arsiv Belgeleri’yle Makedonya’da Bulgar Cete
Faaliyetleri”, Osmanh Arastirmalar1 Dergisi IX, Istanbul: 1989.

526 19, yiizy1lin sonunda Makedonya Meselesi ne dair genis bilgi i¢in bkz: Mehmet Hacisalihoglu, Jon
Tiirkler ve Makedonya Sorunu (1890-1918), Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, istanbul: 2008. Ayrica bkz:
Kemal Beydilli, “Il. Abdiilhamit Devrinde Makedonya Meselesine Dair”, Osmanh Arastirmalari,
Cilt: IX, Istanbul: 1989, s. 77-99.

527 Enver Pagsa (1881-1922) ile ilgili genis bilgi icin bkz: Sevket Siireyya Aydemir, Enver Pasa —Orta
Asya’dan Makedonya’ya- Cilt:1-2-3, Remzi Kitabevi, Istanbul: 1972.

528 Mehmet Talat Pasa (1874-1921) igin ayrica bkz: Hasan Babacan, Mehmet Talat Pasa 1874-1921
Siyasi Hayati ve Icraati, TTK Yayinlari, Ankara:2005.

529 Cemal Pasa (1872-1922) ile ilgili ayrintil1 bilgi i¢in bkz: Nevzat Artug, Cemal Paga, TTK Yayinlari,
Ankara: 2008.
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Terakki liderleri tarafindan gegici kanunlarla idare edilmis ve Birinci Diinya Savasi’na

giris gibi 6nemli kararlar almistir.%>%

S6z konusu donemde siyasi gelismelere yer verdigi bilinen tek Karamanlica
gazete olan Aktis, % ittihat ve Terakki yonetimini kimi zaman sert bir sekilde
elestirmistir. Bu olumsuz bakis, biiylik oranda Osmanli Rumlarimin etkisi altinda
sekillenmistir. °2 Joén Tiirkler dinsel kriterlerin daha az etkili oldugu bir idareyi
savunmustur. Oysa dinlere gore bir smiflandirmanin yapildig1 ve her smifin kendi
hukuk, egitim, sosyal kurallarini belirledigi “millet” sistemi, Yunanistan ve Patrikhane
icin daha avantajli goriilmiistiir. Bunun yaninda Jon Tirklerin hedefledigi Osmanli
Devleti’ni modernlestirme ve gliclendirme amaglarinin gergeklesmesi, Patrikhane’nin
de bizzat giittiigii Megali Idea’nin iflas1 anlamini tasidigindan, Yunan milliyetcisi

Rumlar ve Patrikhane tarafindan olumlu karsilanmamustir.>33

Rumlarin, Ikinci Mesrutiyet déneminde karst ¢ikmis  olduklar
diizenlemelerden ilki 1909°da kabul edilmis olan Cemiyetler Kanunu’dur. Bu kanunun

dordiincii maddesi Gayrimiislim milletvekillerinin tiim itirazlarina ragmen®** kabul

530 fttihat ve Terakki ile ilgili daha fazla bilgi i¢in bkz: Sina Aksin, Jén Tiirkler ve ittihat ve Terakki,
Imge Kitabevi, Ankara: 1998. Ayrica bkz: Feroz Ahmad, ittihat ve Terakki 1908-1914, Kaynak
Yayinlar1, Cev. Nuran Yavuz, Istanbul: 2016. ittihat ve Terakki’ye dair kaleme alinmis am kitaplari igin
bkz: Kazim Karabekir, ittihat ve Terakki Cemiyeti, Yap1 Kredi Yaynlari, istanbul: 2011. Ayrica
Mithat Siikrii Bleda, imparatorlugun Cékiisii, Remzi Kitabevi, Istanbul: 1979.

531 Aktis [Isin] Gazetesi: 22 Ocak 1913 tarihinde istanbul’da Seda-i Millet matbaasinda yayimlanmaya
baglamis, yedinci sayidan itibaren Misailidis Kardeslere ait olan “Aristovoulou, Anastasiadou kai sas”
matbaasinda ¢ikarilmaya devam etmistir. Gazetenin son sayist 27 Subat 1915 tarihlidir. Gazetenin
sahibi Nikolaos I. Kamalakidis’tir. Kamalakidis ile ilgili olarak yalnizca Borlu oldugu bilgisine
ulagilmistir. (Bkz: Ioannidis, a.g.e, s. 156) Gazetenin yazi isleri miidiirii ise neredeyse Karamanlica her
siireli yayinda adina rastlanan Ioardanis I. Limnidis’tir. Nevsehirli olan Limnidis’in ayn1 zamanda geviri
eserleri bulunmaktadir.(Bkz: Nevsehir Mekteplerinin..., s. 86) Gazetenin igerigi degisiklik
gostermekle birlikte, genel olarak her saymin ilk sayfasinda o haftanin 6nemli olaylarina dair bir
fotograf verilmistir. Ornegin 14 Mart 1913 tarihli sayinin kapaginda bir 6nceki hafta suikasta ugramis
olan Yunan krali Konstantinos’un fotografi yer almistir. ikinci sayfada “Ahval-i Siyasiye” bashg
altinda siyasi bir makale yayimlanmistir. Cogunlukla giindeme yonelik yorumlar igeren bu makaleleri
gazete sahibi N.I. Kamalakidis kaleme almistir. “Patrikhanemizin Ahvali” baslig1 altinda Patrikhane
haberlerine yer verilmesinin yani sira “Letaif” baslig1 altinda da zaman zaman Patrikhane elestirilerine
yer verilmistir. “Fitne” isimli yazarin kaleme aldig1 “Letaif” kdsesinde ¢esitli konular, yazar tarafindan
mizahi ve sivri bir dille ele alinmistir. Eglenceye ayrilan son sayfada genel olarak “Hos Vakalar” ad1
altinda fikralar, siyasi ve kadin-erkek iligkilerine dair karikatiirler bulunmaktadir. Baz1 sayilarda son
sayfada Ankarali Dimitrios P. Klementidis imzali siirler yer almistir.

532 Yunanistan’da Ittihat ve Terakki dénemine ait kaleme alimus ¢agdas eserlerin Tiirkiye Rumlarinin
bakislartyla paralellik gosterdigi goriilmektedir. Bkz: Neokleous Kazazi, Ellinismos kai Nea Tourkia
[Yunanlik ve Yeni Tiirkiye], Panellinou Kratous Basimevi, Atina: 1912.

533 Hasan Taner Kerimoglu, Ittihat-Terakki ve Rumlar 1908-1914, Libra Yaymevi, istanbul: 2009, s.
48.

534 Serfice mebusu Yorgo Boso, dordiincii maddeye su sozlerle itiraz etmistir: “...Anlasiliyor ki,
Memaliki Osmaniye’de bulunan andsirt muhtelife her halde kendi kavmiyet isimlerini muhafaza ediyor.
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edilmistir. Bu maddeyle birlikte cemiyet isimlerinin Rum, Yunan, Ermeni gibi milliyet
isimleri igermesi yasaklanmustir.>®® Ikinci itiraz edilen diizenleme Gayrimiislimlerin
askerlikleriyle ilgili yapilan diizenleme olmustur. 1909 yilinda ¢ikarilan kanunla
“Bedel-i Askeri Vergisi” kaldirilarak, Gayrimiislimlerin Miisliimanlar gibi askerlikle
miikellef olmalart kabul edilmistir. Meclisteki Gayrimiislim vekillerin bu kanunu
desteklemesine ragmen, Patrikhane alinan karardan rahatsiz olmustur. Cok sayida
Gayrimiislim, askere gitmemek i¢in Amerika ve Misir gibi iilkelere go¢ etmistir.>*

Osmanl1 Devleti bu hosnutsuzluga ragmen, alinan karardan geri adim atmamugtir.

Rumlarin tepkisini ¢eken bir baska kanun ise 1910 “Kiliseler ve Mektepler
Kanunu” olmustur. Rum Ortodoks Patrikhanesinin ve Bulgar Eksarhligmin %3’
Makedonya’daki kilise ve okullarin kullanim hakkina yonelik anlasmazliklari {izerine
cikarilmis olan bu kanun, Patrikhane’nin muhalefetiyle karsilasmistir. Kanuna gore;
bir bolgede hangi unsur ¢ogunluktaysa kilise ve okullarin kullanim hakk: o tarafta
olacak, eger iki unsur esit sayida ise bu binalar hangi tarafa ait ise o taraf kullanacakti.
Ayni zamanda, sayica az olan unsurun kilise ve okulu devlet tarafindan insa
edilecekti. %8 Patrikhane, 1909 yilina kadar kendine ait olan bazi bolgelerdeki
kiliselerin Bulgarlara verilecek olmasima karsi ¢ikmis, Osmanli Devleti’nin bir¢ok

yerinde alinmis olan bu karar protesto edilmistir. Bu itirazlarin ise yaramamasi izerine

Fakat bu kavmiyet isimlerini muhafaza etmekle beraber, kat'iyyen Osmanliliktan ¢ikamaz. Bir Rum
kuliibii veyahut bir Arnavut kuliibii denirse, her halde Osmanli kuliibii bulundugu anlasilyyor yahut
Osmanli kavmi oldugu anlagilir. Zira Yunanistan'da Rum yoktur. Italya'da Arnavut yoktur. Her halde
bu Arnavut, Arap, Bulgar kelimeleri mademki Memaliki Osmaniye’de bulunuyor, her halde Osmanl
olacak. Burada ic¢imizde andsiri muhtelifeden gelmis olan mebuslar mesela benim ismim Yorgi,
digerinin Mehmet, otekisinin Ohannes, oObiiriintin Pancgef. Fakat bu isimleri de degistirmeliyiz ki
Osmanl olalim. Eger benim ismim Yorgi ise Osmanlt olmayacak miyim? Bir boyle. Bir de Fener
mahallesinde simdi bir kuliip olacak ki 10 Rum toplanmis bir kuliip yapmuislar. 5-10 Osmanli da
toplanir, bir kuliip yaparlar. Ne isim verecegiz onlara? (Osmanli) ismi verirlerse sonra nasil tefrik
olunur?” Tiirk Parlamento Tarihi, Mesrutiyete Gecis Siireci: I. Ve I1. Mesrutiyet, Cilt: I, Haz:
Thsan Giines, Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Yayinlar1, Ankara: 1997, s. 473.

5% Dérdiincii madde: Kavmiyyet ve cinsiyet esas ve unvanlarma dayanarak siyasi cemiyetler teskil
etmek memnudur. Bkz: Meclisi Mebusan Zabit Ceridesi, Devre: I, Ictima Senesi: I, Cilt: 5, 5.27.

5% Ufuk Giilsoy, Osmanh Gayrimiislimlerinin Askerlik Seriiveni, Simurg Yaynevi, Istanbul: 2000,
s.183.

537 Bulgar Eksarhligi: Istanbul’daki Bulgarlarin talebi iizerine 1870 yilinda Sultan Abdiilaziz’in
fermaniyla kurulmustur. Basina Patriklik ve Metropolitlik arasinda bir kademe olan “Eksarh”
bulunmasina karar verilmistir. Istanbul Rum Patrikhanesi, bu kiliseyi ancak 1945 yilinda tanimstr.
Dabha fazla bilgi i¢in bkz: Ramazan Erhan Giilld, “Bulgar Eksarhligi’nin Kurulusu ve Statiisii”, Balkan
Studies Il1-History&L iterature, Cyril and Methodious University, 2011, s. 120-134.

53 Diistur, Tertib-i Sani, Cilt: 2, Matbaa-i Osmaniye, Istanbul: 1330, 5.431-433.
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Patrikhane tarafindan biiyiik devletlere bagvurma karar1 alinmig, bu da Hiikiimet ve

Tiirk basininin tepkisini ¢ekmistir.>%

Ikinci Mesrutiyet doneminde, tiim Osmanli vatandaslarmnin esitliginin
saglanmas1 amaciyla yapilan bu degisiklikler, Karamanlica yayinlar tarafindan esitligi
“yanlis anlamak ve anlatmak” olarak yorumlanmustir. “Miisavat” baslikli bir yaziya
gore “kendi evlerini idare etmekten aciz olan bu kisiler”’, degisik ge¢mis ve adetlere
sahip olan Osmanl1 unsurlarini kendi anladiklar esitlige gore diizenlemeye ¢alismistir.
Gayrimiislimlerin 6zel imtiyazlarin1 ortadan kaldirmaya ve “lileci ¢amuru” tarzinda
millet sistemine istedikleri sekli vermeye calismislardir. Bu uygulamalariyla sadece

esitlik kavramini degil Mesrutiyeti de anlamsiz hale getirmislerdir.>*

2.2.2.1. Birinci Balkan Savasi

Osmanli Devleti, 1878 Berlin Antlagmasi ile Balkan topraklarinin 6nemli kismi
tizerindeki s6z hakkini yitirmistir. Ardindan bu cografya iizerinde Avrupa ve Balkan
Devletleri’nin miicadelesi baslamistir. 1912 yilinda Rusya’nin arabuluculuguyla
Bulgaristan, Yunanistan, Sirbistan ve Karadag bir araya gelmis ve aralarindaki
sorunlar1 gegici olarak ¢oziimleyerek, Osmanli Devleti’'ne karsi birlesmislerdir.
Trablusgarp Savasi’nin devam ettigi sirada Karadag basta olmak tlizere Osmanl
Devleti’ne savas ilan etmislerdir. Kisa siirede savastigi cephelerde iist {iste yenilgiler
alan Osmanli Devleti, Catalca hattina gerilemek durumunda kalmistir. Biyiik
Devletlerin araya girmesiyle imzalanan Londra Antlagmasi; Dogu Trakya dahil

Balkanlar’daki ve Ege Denizi’ndeki Tiirk varligini sona erdirmistir.>*

Karamanlica Aktis gazetesine gore, Osmanli Devleti’nin Balkanlardaki tiim
topraklarini kaybettigi Balkan Savaslari’nin miisebbibi Jon Tirklerdir. 1912°den 6nce,
Makedonya nedeniyle Yunanistan ve Romanya; Bulgaristan’da Rumlara bask1

yapildigindan Yunanistan ve Bulgaristan iligkileri kesmistir. Ancak bu gerginliklere

539 Hasan Taner Kerimogu, “Kilise ve Mektepler Kanunu Orneginde I1. Mesrutiyet Déneminde Ittihatci-
Rum Tliskileri”, Cagdas Tiirkiye Tarihi Arastirmalari Dergisi (CTTAD), VI/14, Bahar 2007, s. 14.
540 G, Efimianidis, “Miisavat: Simdiye Kadar Bizde Nasil Anlasild1”, Mikrasiatikon Imerologion O
Astir 1914, 5.193.

541 Balkan Savaslar ile ilgili olarak genis bilgi i¢in bkz: Yusuf Hikmet Bayur, Birinci Balkan Savasi
—I-, Cumhuriyet Yaynlari, istanbul: 1999. : Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi Ikinci Mesrutiyet ve
Birinci Diinya Savas1 (1908-1918), IX. Cilt, Ankara: TTK Yaymlari. Ayrica Yunanca kaynak olarak
bkz: Hristos Indiou, Balkanikoi Polemoi 1912-1913 [Balkan Savaslar1 1912-1913], Kiriakidi
Kardesler, Selanik: 2012.
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ragmen bu devletlerin bir araya gelebilmelerinin nedeni Aktis’e gore, Jon Tiirklerin

izledigi siyaset olmustur.

Gazeteye gore, Mesrutiyetin ilani; adalet ve esitlik sdylemleri iizerine insa
edildiginden, Balkan halklar1 bu gelismeye samimi bir sekilde destek vermistir. Hatta
31 Mart Olay1 sirasinda Selanik’ten Istanbul’a gelen Hareket Ordusunun icerisinde
cok sayida goniillii Hristiyan da yer almustir.>*? Fakat Ittihat ve Terakki kisa bir siire
sonra, Hristiyan unsurlarin tarihi haklarini ortadan kaldirma ¢alismalarina baglamistir.
Hatta Ittihat ve Terakki’nin Mesrutiyeti sadece bu amagla ilan etmis oldugu
degerlendirmesi yapilmistir. Buna karsilik, Aktis’in “fecriibesiz askerler” olarak
nitelendirdigi Jon Tirkler, bu cesitli unsurlarin birleseceklerini diisiinememistir.
Nitekim Balkan Devletleri’nin Osmanli’ya kars1 izledigi siyaseti degismeye baslamis
ve 1908 yilinda aralarindaki ufak tefek anlagsmazliklar ¢ozerek, Sirbistan ve Karadag’

da aralarina almislardir.>*3

Gazeteye gore, Makedonya’da yasanan olaylar, bu devletlerin birlesmelerinin
onemli bir nedeni olmustur. Oncelikle 1910 yilinda ¢ikan Arnavutluk isyan1 siddetle
bastirilmis ve bu durum halkn tepkisini gekmistir.>** Ardindan bir isyan olmamasina
ragmen, ayni siddet Makedonya’da da gosterilmistir. Yasananlar {izerine Makedonya
halki aralarindaki anlasmazliklart geri plana alarak bir araya gelmistir. Aktis bu
noktada Avrupa Devletleri’ni de elestirmis ve yasanan bu siddet olaylarina tepkisiz
kaldigin1 6ne slirmiistiir. Avrupa’nin bu ilgisizligi tizerine kendi haklarini korumak

isteyen Balkan Devletleri birbirlerine yaklasmaya baslamistir.>*°

Osmanl birliklerinin gosterdigi iddia edilen bu siddete kars1 bir sonraki adim,
Rum Patrikhanesi ve Bulgar Eksarhligi’nin birlikte hareket etmesi olmustur. Ruhani

liderler, Bab-1 Ali’ye birlikte bagvurmustur. Bulgar ve Rumlar arasindaki anlasmazligi

542 31 Mart Olay1 baslangicta Istanbul Rum basini tarafindan olumlu karsilanmistir. Ancak olayin dini
bir boyut kazanmasiyla Rum unsurlar tedirgin olmustur. Bu nedenle Rumlar, Makedonya’da yapilan
protesto mitinglerine katilmis ve mesrutiyet yonetimini savunmak ic¢in kurulan birliklere goniillii
yazilmistir. Hasan Taner Kerimoglu, a.g.e, s. 104-105.

543 «“Balkan Ittihadinin Tarihgesi 17, Aktis, 30 Mayis 1913, s. 163.

5441910 yilinda On iki Arnavut asireti birleserek Kaganik gecidini isgal etmis ve Kosova’daki Osmanli
birliklerinin irtibat hattin1 kesmislerdir. Gegit on giin igerisinde tekrar kontrol altina alinmasina ragmen
Iskodra ve Manastir {izerine miidahale devam etmistir. Ozellikle bu bélgelerden gelmis olan mebuslar,
halka kars1 sert tedbirlerin alinmis oldugu elestirisini dile getirmislerdir. Daha fazla bilgi i¢in bkz: Bilgin
Celik, ittihatgilar ve Arnavutlar, Biike Yayinlari, istanbul: 2004.

545 «Balkan Ittihadinin Tarihgesi 2, Aktis, 6 Haziran 1913, s. 171.

95



kullanmis olan Abdiilhamit, Selanik’te tutuklu oldugu sirada Rumlar ve Bulgarlarin

bir araya geldiklerini haber aldiginda meselenin ne kadar ciddi oldugunu anlamisgtir.>*®

Tiirkiye’nin Balkan Devletlerini harekete gegiren bir baska yanlis1 da, vaat
etmis olmasina ragmen, Tirkiye-Makedonya demiryollarini birlestirmemesi olarak
aktartlmistir. Sinira kadar demiryollarini insa etmis olan Yunanistan ve Bulgaristan,
bu nedenle zor durumda kalmistir. Ancak Yunanistan ve Tiirkiye arasindaki asil
anlasmazligin Girit meselesi oldugu belirtilmistir. Biiyiik Devletlerin de Tiirkiye’ye
destek vermesiyle, Yunanistan zor durumda kalmis ve askeri bir ihtilal yasanmustir.
Bu noktada Aktis garip buldugu bir tesadiife dikkat ¢ekerek, isyan eden askerlerin
Balkan ittifakinin kurucusu olan Venizelos’u Atina’ya getirmis olduklarini

yazilmigtir.>*’

Aktis’e gore, Venizelos 1910 yilinda Basbakan oldugunda Tiirkiye ile iyi
gecinme siyaseti izlemek istemistir.>*® Venizelos’un mecliste bu dogrultuda yaptig:
konusmanin ardindan Bulgar bagbakani Kesof da aymi dogrultuda bir siyasetin
izlenecegini agiklamistir. Aktis bu olumlu gelismelere ragmen, Jon Tiirklerin
kabiliyetsizlik gosterdigini ve bu iki devletin yakinlagma ¢abalarindan faydalanmadigi

tespitini  yapmustir. °*° Ustiine Yunan mallart aleyhine Selanik’te bir boykot

546 «Balkan [ttihadinin Tarihgesi 27, Aktis, 6 Haziran 1913, s. 171. ikinci Abdiilhamit, bu dini kurumu,
Istanbul Rum Patrikhanesi’ne karsi bir denge unsuru olarak gérmiis ve ayriliklarmi desteklemistir.
Genis bilgi i¢cin bkz: Askin Koyuncu, Bulgar Eksarhhigi, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Canakkale 18 Mart Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Canakkale: 1998. Abdiilhamit’in, Ittihat ve
Terakki’nin Bulgar-Rum meselesine yaklasimindan memnun olmadigini dile getiren baska bir kisi de
Fethi Okyar’dir. Okyar, Abdiilhamit’in “Kiliseler ve Mektepler Kanunu”nu haber aldiginda “eyvah!
Simdi Yunanlilarla Bulgarlarin elele tizerimize ¢ullanmalarini bekleyin. Ben bu birlesmeye otuz sene,
bin bir bahane ve sebeple mani olmustum” dedigini aktarmaktadir. Bkz: Fethi Okyar, U¢ Devirde Bir
Adam, Yay. Haz: Cemal Kutay, Terciiman Yayinlari, Istanbul: 1980, s. 142. Biilent Atalay ise bu kanun
oncesinde, Patrikhane’nin Rum olmayan Ortodokslar1 kolaylikla etkileme giiciine sahip oldugunu,
ancak kanunun ardindan bu giiciinii yitirdigini yani Balkan Ittifakinin sebebi olarak gosterilemeyecegini
belirtmektedir. Bkz: Biilent Atalay, Fener Rum Patrikhanesi’nin Siyasi Faaliyetleri (1908-1923),
Tarih ve Tabiat Vakfi, Istanbul: 2001, s. 58.

547 “Balkan {ttihadimin Tarihgesi 3”, Aktis, 13 Haziran 1913, s.179. Gudi darbesi: 1909 yilinda
gerceklestirilen darbeyle birlikte Rallis hiikiimeti diigliriilmiis ve Girit’te bulunan Venizelos Atina’ya
davet edilmistir. Venizelos, 1910 yilinda Basbakan olmustur. Bkz: Clogg, a.g.e, s. Ayrica detayli bir
caligma i¢in bkz: Leonidas Moiras, 1909 Gudi Darbesinin Tiirk ve Yunan Kamuoyuna Yansimasi,
Yaymmlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim
Dali, Istanbul: 2006.

%48 Bu dénemde Venizelos’un Osmanli Devleti’ne yonelik tutumu igin detayli bilgi bknz: Konstantina
Botisou, “The Impact of the Balkan Wars on Regional Manrchies: The Cases of Greece and Bulgaria”,
The Centenary of the Balkan Wars (1912-1913)/ 100. Yilinda Balkan Savaslar1 (1912-1913),
intilafh Duruslar, (Ed. Mustafa Tiirkes),Cilt I, TTK, Ankara: 2014, s. 23.

%4 Donemin Bulgar Bagbakan1 Gueshoff, baslangigta Jon Tiirklerle iyi anlasmaya ¢alistiklarin1 ancak
Makedonya’daki katliamlar iizerine, Bulgaristan’in diger Balkan Devletleri’ne yaklastigimi
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yasanmis °° ve Makedonya’daki Hristiyan ileri gelenleri katledilmistir. Balkan
ittifakinin gerceklesmesini istemeyen Avusturya’nin arabuluculuk girisimlerine
ragmen, Jon Tirklerin tutumunda herhangi bir degisiklik olmamistir. Ayni sekilde,
1911 yilinda Bosna-Hersek’ten gelen muhacirler, Makedonya’ya yerlestirilmis ve
gdce mecbur birakilan Hristiyan halk magdur edilmistir.>*! Tiim bunlar iizerine 1911
yilinda Yunanistan ve Bulgaristan gizli bir ittifak yapmustir. °°? Gazeteye gore;
Bulgaristan, Yunanistan ile bir ittifak yapmis olmasina ragmen, Osmanli-Yunan savasi
¢ikmasi durumunda kendini tehlikeye atmayi diisiinmemistir. Fakat 1911 yili Temmuz
ayt sonunda Tiirkiye-italya savasmin baslamis olmasiyla birlikte diisiincesini
degistirmistir. Bulgaristan ile birlikte tim Balkan Devletleri kendi kuvvetlerini
Olgmeye baglamiglardir. Osmanli yonetiminden memnun olmayan Makedonya
Hristiyanlarinin ¢agrilar1 da Balkan Devletleri’nin bir araya gelmesinde etkili
olmustur. Makedonya konusunda anlagsmazlik yasayan Sirbistan ve Bulgaristan,
aralarinda bir taksim yaparak1912 Mart’inda bir ittifak imzalamis ve son olarak,
topraklarin1  bilyiitmek isteyen Karadag’in da katilmasiyla Balkan ittifaki

tamamlanmustir.>%3

Aktis, Balkan Savaslar1 sirasinda, Ittihat ve Terakki’nin dis politika konusunda
hatalar yaptigin1 belirtmektedir. Birinci Balkan Savasi’nin ardindan Mahmut Sevket
Pasa’nin Edirne’nin Bulgarlara, Adalar meselesinin ise biiyiik devletlerin kararina
birakilmasi dogrultusundaki notay1 reddetmesi yanlis goriilmiistiir. Gazetenin yaptigi
cikarima gore Mahmut Sevket Pasa’nin bu hareketi yeniden savagmak niyetinde

oldugunu gostermektedir. Ancak savasa devam etmek diisiincesinin, Osmanli’nin

yazmaktadir. Bulgar Bagbakani Gueshoff’un Balkan Birligi’nin kurulusuna dair anilar1 i¢in bkz: I. E.
Gueshoff, The Balkan League, John Murray, Londra: 1915, s. 3. Balkan Ittifak siirecini Bulgaristan
acisindan anlatan bir bagka eser i¢in bkz: Sergei 1. Kochovski, The Balkan Crisis 1912-1913: The
Balkan League Alliance, US Army War College, Pennsylvania: 1996.

%0 Bu boykot Selanik’te Yunan mallarina ve gemilerine yonelik olarak uygulanmgtir. Bkz:
Bagbakanlhik Osmanh Arsivi (BOA), DH. SYS (Dahiliye Siyasi Evraki), 22-1, H.24-10-1329.

51 “Balkan ttihadinin Tarihgesi 3”, Aktis, 20 Haziran 1913. Avusturya’nin bahsedilen tutumuna
yonelik bkz: F. R. Bridge, “Habsburg Monarsisi ve Osmanli Imparatorlugu 1900-1918”, Osmanh
Imparatorlugu’nun Sonu ve Biiyiik Giicler, Ed. Marian Kent, Cev: Ahmet Fethi, Tarih Vakfi Yurt
Yaynlari, istanbul: 1999, s. 47.

52 Detayli bilgi igin bkz: Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi Ikinci Mesrutiyet ve Birinci Diinya
Savag1 (1908-1918). IX. Cilt, TTK Yayinlar1, Ankara: 2011.

553 “Balkan Ittihadinin Tarihgesi 3”, Aktis, 20 Haziran 1913, s.188. Aktis gazetesinin ileri siirdiigii
gerekcelerin, Balkan Ittihadini hizlandirdigim kabul eden bir ¢alisma igin bkz: Hale Stvgm, “Ittihat ve
Terakki Politikalarimin Balkan ittifaklarin1 Hizlandirmadaki Rolii”, Akademik Bakas, Cilt:6, Say1:11,
Kis 2012, s.1-15.
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gelecegi icin iyi olmayacagn diisiiniilmektedir. Ciinkii Itilaf Devletleri Balkan
Devletleri'ni agikga korumakta ve Tiirkiye’yi tehdit etmektedir. itilaf Devletleri’ne
kars1 ¢ikabilmek igin, Itilaf ve Ittifak Devletleri arasinda bir anlasmazligin olmasi
gerekmektedir. Itilaf Devletleri’nden Fransa’nin Suriye, Rusya’nin ise Ermenistan
lizerindeki planlar1 agiktir. Buna karsilik ittifak Devletleri’nden yardim umulmamasi
gerektiginin alt1 ¢izilmistir. Clinkii Almanya, Osmanli’ya yardim etmek i¢in kendi
cikarlarin1 kaybetmek istemeyecektir. Tiim bunlardan dolay1 savasa devam etmenin
Osmanli Devleti i¢in yanlis bir karar olacagi yorumu yapilmistir. °** Yapilan bir bagka
degerlendirmede, aslinda bu savasin Balkan Hiikiimetleri ve Osmanli Devleti’nin
degil, bliylik devletlerin savasi oldugu belirtilmistir. Osmanli Devleti, bu devletlerin,
cikarlarina alet olmustur. Bunun nedeni; Mesrutiyetin ilanindan beri Hilkiimet
idaresini stirekli degistiren ve dis meseleler varken igeride yeni meseleler ¢ikaran
Ittihat ve Terakki’dir. Aktis beceriksiz eller olarak nitelendirdigi bu kadronun iilkeyi

Balkan faciasia siiriiklemis olduguna inanmaktadir.>*®

Aktis gazetesinin, Balkan Savaslar1 sirasinda yasanan bir takim geligsmelerle
ilgili olarak, Ittihat ve Terakki’yi sorumlu gordiigii anlasilmaktadir. Bu durum
dogrudan dile getirilmese de yapilan yorumlar bunu isaret etmektedir. 23 Ocak 1913
tarihinde gergeklestirilen ve Kamil Pasa Hiikiimetinin disiirildiigic Bab-1 Ali
Baskimina®® genis yer ayrilmamakla birlikte, bu olayn iilkenin zararma oldugu kanis
yansitilmistir. Bab-1 Ali Baskini iizerine Kamil Pasa®®’ Hiikiimetinin diisiiriilmesiyle

birlikte, Balkan Savasi’ni bitirme firsatinin kacirildigi dile getirilmistir.>®

Aktis, Birinci Balkan Savasi’nin ardindan 11 Haziran 1913 tarihinde

gerceklesen Mahmut Sevket Pasa Suikastina da deginmistir. Suikast {izerine

554 «Ahvali Siyasiye”, Aktis, 17 Ocak 1913, s. 10.

55 «Ahval-i Siyasiye”, Aktis, 10 Ocak 1913, s. 3.

556 Bab1 Ali Baskini: 23 Ocak 1913’te Enver ve Talat Pasalar, ittihat ve Terakki ileri gelenleri ile
Sadarete gelerek Kamil Pasa’y1 istifasini imzalamaya zorlamis, kendilerine kars1 ¢ikan Harbiye Nazir1
Nazim Pasa’y1 vurmuglardir. Gerekge olarak Kamil Pasa hiikiimetinin Rodos ve 12 Ada ile Edirne
vilayetinden vazgegmis olmasini gostermislerdir. Genis bilgi i¢in bkz: Yusuf Hikmet Bayur, Birinci
Balkan Savagi III, Cumhuriyet Yayinlari, Haziran 1999, s.98-120.

57 Kibrish Kamil Pasa (1832-1913): Kibris’ta dogmustur. Evkaf ve Maarif Nazirhgi gérevinde
bulunmustur. ikinci Abdiilhamit ve ikinci Mesrutiyet sonrasi toplam dort kez Sadrazamlik gérevinde
bulunmustur. Babiali baskiniyla istifa ettikten sonra memleketi Kibris’a donmiistiir. Daha fazla bilgi
i¢in bkz: Sadrazam Kibrisli Mehmet Kamil Pasa Hakkinda Bazi Notlar ve Kamil Pasa’nin Terekesi,
Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Tarih Arastirmalar Dergisi, C. XXV, S.40,
Eyliil 2006, s. 59-105.

5% N.I. Kamalakidis, “Ahval-i Siyasiye”, Aktis, 24 Ocak1913, s.18.
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Mesrutiyetin ilanindan beri bu cinayetlerin devamli hale geldigi elestirisi yapilmistir.
Mahmut Sevket Pasa Suikastinin {ilkenin c¢ok nazik bir donemden gegerken
gerceklesmis olmasinin iyi bir degerlendirmenin sonucu olmadigi diisiiniilmektedir.
Cinayetin tesvikgileri olarak ileri gelen kisilerin isimlerinin gegiyor olmasi ve bu
isimlerin siirekli boyle cinayetlere katilmalarinin iilke tarihine siyah bir ¢izgi c¢ektigi

degerlendirmesi yapilmistir.>>°

Olayda suglu bulunup idam edilenlerle ilgili gazetenin sivri dilli “Fitne” takma
adli yazar bir yazi kaleme almistir. Yazar, idam edilenlerin arasinda Padisahin damadi

560 {dam edilen ve oldiiriilenlerin &biir

Salih Paga’nin da oldugunu 6zellikle belirtmistir.
diinyada karsilasarak orada daha giiriiltiili bir mahkeme yapilacagini belirtmistir.
Ancak idam edilenlerin hesaplarinin yanhs ¢iktig1 tespitini bir fikrayla dile
getirmistir. %! Bu fikranin iizerine idam edilenlere; basarili olurlarsa sadrazamlik,
bakanlik gibi gorevler verilecegi, basarisiz olurlarsa cennet vadeden kisiler oldugu
yazmugtir. Obiir diinyadaki mahkemede bu kisiler katil olduklar1 icin cehenneme
gonderilirlerse, kendilerini tesvik edenlere kiisecekleri seklinde esprili bir yorum
yapmustir. Bu degerlendirmeden suikasta katilan bu kisilerin ardinda bagka kisiler

oldugunun diisiiniildiigii anlasiimaktadir.>%?

Aktis gazetesinin, Birinci Balkan Savasi’nda tiim elestirilerine karsin Osmanl

Devleti’nin tarafinda yer almakla birlikte, Yunanistan’a kars1 -1897 Osmanlit Yunan

559 N.I.Kamalakidis, “Ahval-i Dahiliye”, Aktis, 6 Haziran 1913, s.170. Mahmut Sevket Pasa (1856~
1913): 1856 yilinda Bagdat’ta dogan Mahmut Sevket 31 Mart Isyanini bastiran Hareket Ordusu’nun
kumandani olarak taminmustir. Bab-1 Ali baskiniyla Sadrazamhiga getirilen ve aymi zamanda Harbiye
Nazirhigimi da yiiriiten Mahmut Sevket Pasa 11 Haziran 1913’te ugradigi bir silahli saldir1 sonucu
hayatin1 kaybetmistir. Failler kisa siirede bulunmus ve cezalandirilmissa da, olayin azmettiricileri
bulunamamistir. Daha fazla bilgi i¢in bkz: Ziya Sakir, Mahmut Sevket Pasa, Ahmet Sait Matbaasi,
Istanbul: 1944. Mahmut Sevket Pasa’nin Sadaret Giinliigii, Haz: Murat Bardake, Tiirkiye s Bankast
Kiiltiir Yayinlar, Istanbul: 2014. Suikastini ele alan makaleler igin bkz: Siireyya Engin, Mahmut Sevket
Pasa’nin Katli Hadisesi, Resimli Tarih Mecmuasi, C. 11, S. 23, s. 112-115. Ayrica bkz: Omer Osman
Umar, Mahmut Sevket Pasa Suikasti, Tiirk Diinyasi1 Arastirmalari, S.153, 2004, s. 11-42.

%0 Damat Salih Paga: Tunuslu Hayrettin Pagsa’nin oglu ve Sehzade Kemalettin’in damadiydi. Hiirriyet
ve Itilaf Firkasina mensup olan Salih Pasa’ya, Mahmut Sevket Pasa suikastiyla ilgili goriilerek idam
cezast verilmistir. Sultan V. Mehmet tereddiidiine ragmen Enver Pasa’nin baskisiyla idam kararimi
onaylamistir. Bkz: Cemal Pasa, Hatiralar, Haz. Behget Cemal, Selek Yaynlari, Istanbul: 1959. Ali
Fuat Tiirkgeldi, Goriip Isittiklerim, TTK Yayinlar1, Ankara: 2010.

561« Dervigin biri éliirken diidiigiinii de beraber mezara koymalarini vasiyet etmis. Basindakiler
oldiikten sonva diidiigii ne yapacagini sual ettiklerinde —ben anamin karminda iken, diinyada zevk,
saltanat, sefa var deyi aldattilar, diinyaya geldim 6yle bir seyler gérmedim. Simdi de ahirette cennet
var, huri, melekler var diye beni kandwrp ora gétiiriiyorlar. Orada da bunlart bulamazsam Allah’in
karsisina ¢ikip yuh olsun ervahina” diye diidiigii bir kere éttiirecegim- demis...” Fitne, “Letaif”, Aktis,
13 Haziran 1913, 5.183.

562 Fitne, “Letaif”, Aktis, 13 Haziran 1913, s.183.
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Savagi’nin aksine- dikkatli bir dil kullandigi goriilmektedir. Gazetede, Yanya
savunmas1°®® haberinin verildigi bir yaziya tarafsiz bir sekilde yaklasmaya calismasi
bahsedilen tutumlarina 6rnek teskil etmektedir. Habere gore; Yunan kuvvetleri
Yanya’y1 kusatmistir. Esat Pasa “cansiperane ” bir sekilde sehri savunmaktadir. Fakat
erzak ve mithimmat yoklugundan dolay1 sehir diigmiistiir. Yunan Hiikiimeti bundan
gii¢ alarak Yanya ve Selanik’e 30 bin asker eklemis ve Bulgaristan’dan Serez, Drama
ve Kavala sehirlerinin kendisine teslim edilmesini istemistir. Gazeteye gore
Yunanistan’in bu tavrinin nedeni iilke sinirlarini biiyiitmekten ¢ok, Bulgarlarin isgal

ettigi yerlerde katliam yapmasini engellemektir.>®*

Birinci Balkan Savagi’ni bitiren Londra Antlagsmasi’nin imzalandig1 haberi 4
Haziran 1913 tarihli sayida verilmistir. Ancak gazetede baris yapilmis olmasina
ragmen Miittefikler arasinda anlagsmazliklar oldugunu ve bu huzursuzlugun
Bulgaristan’dan kaynaklandigini yazilmistir. Buna gére Bulgar Hiikiimeti, Yunanistan
ve Sirbistan’in kendisine karsi birlesmesinden korkmakta ancak kendi ordusunun
Yunan ordusu iizerine saldirilarda bulunmasina engel olamamaktadir.*®> Yunanistan
acisindan ikinci bir savasin ¢ikmasi durumunda, nedenin toprak anlagmazligindan
degil, Bulgaristan’in ele gecirdigi yerlerde yaptigi mezalim nedeniyle olacagi 6ne

stirtilmiistiir.>®® Bu vesileyle Yunanistan’in bariscil bir iilke oldugu ima edilmistir.

Yunanistan Krali Georgios, Birinci Balkan Savasi sirasinda suikasta ugramis
ve hayatin1 kaybetmistir.®®” Oliimiiniin ardindan Aktis gazetesi, Krala yonelik 6vgii
dolu ibareler tasiyan uzun bir yazi yayimmlamistir. Bu yazida dikkati g¢eken,
Georgios’un icraatlarindan bahsedilirken, Osmanli aleyhine olan seylerin dviilmesidir.
Ifade edilene gore, Kral, tiim dmriinii Yunanistan’a adamis, doneminde Yunanistan

birka¢ kat biiylimiistiir. Georgios’un tahtta kaldigi siirede Yunanistan sinirlarina

%3 Yanya savunmasiyla ilgili daha genis bilgi igin bkz: Hamdi Ertuna, Yanya Savunmasi ve Esat Paga,
Genelkurmay Askeri ve Tarih ve Stratejik Etiit Baskanlig1 Yayinlari, Ankara: 1983.

%4 N.I Kamalakidis, “Ahval-i Siyasiye”, Aktis, 28 Subat 1913, s.58. Yunanistan’in ayni gerekgelerle
hareket ettigine dair ¢agdas bir kaynak igin bkz: O Nikiforos: Ellinotourkikos Polemos tou 1912-
1913 [Galip: 1912-1913 Tiirk-Yunan Savasi], Dimitrios Apostolidou, Estia Basimevi, Atina: 1913.
%5 N.I. Kamalakidis, “Ahval-i Siyasiye”, Aktis, 23 Mayis 1913, s.154.

566 N.I Kamalakidis, “Ahval-i Siyasiye”, Aktis, 28 Subat 1913, s.58.

%7 Kral |. Georgios (1845-1913): 1845 tarihinde Kopenhag’da dogmustur. 1862°de heniiz 17
yasindayken Yunan Parlamentosu tarafindan Yunan Krali se¢ilmistir. Donemi Yunanistan’in genisleme
donemi olarak tanimlanmaktadir. 1913 yilinda Selanik’te suikast sonucu hayatini kaybetmistir. Daha
fazla bilgi i¢in bkz: Istoria Tou Ellinikous Ethnous [Yunan Milletinin Tarihi], Cilt: 14, Athinon
Yaynevi, Atina: 1961.

100



bakildiginda, gazetenin bahsettigi bu biliylimenin Osmanli aleyhine oldugu
goriilmektedir.>®® Gazeteye gore, Georgios’un tahta gecen oglu Konstantinos ise
hissiyat olarak tam bir Yunandir. Konstantinos daha evvel 1897 Osmanli-Yunan
savasinda ordunun basinda bulunmus, ancak yenilgi tizerine tepki ¢ekmistir. Aktis,
Konstantinos’un bu savasta yenilmesini nedeninin Hiikiimetin ona koétii bir ordu
vermesi oldugunu belirtmistir. Dolayistyla bu diisiinceden Osmanli ordusunun bu
savagl 1yl oldugu i¢in kazanmadigini disiindiikleri sonucu ¢ikarilabilir. 1909’da
yasanan ihtilal tizerine iilkeyi terk eden Konstantinos, tekrar davet edildikten sonra
yeniden ordunun basma gecmis ve Onemli basarilar kazanmistir. Konstantinos ile
beraber Yunanistan’in daha bircok basar1 yakalayacagini dile getirilen yazi,
Konstantinos’un basinda oldugu Yunanistan’1 ileride Tiirkiye’ nin iyi bir komsusu ve
dostu olarak gormek istedikleri seklinde bir temenniyle bitirmistir. Bu sekilde dengeli

bir bakis acis1 ortaya konulmaya calisiimistir.>®°

2.2.2.2. ikinci Balkan Savasi

Birinci Balkan Savasi’ni bitiren, 30 Mayis 1913 tarihinde imzalanan Londra
Antlagmasi’ndan en kazangh ayrilan Balkan Devleti Bulgaristan olmustur. Bu durum
Balkan Miittefikleri arasinda yeni bir savasin dogmasina yol ag¢mistir. Diger
Miittefiklerin Bulgaristan’a kars1 yiiriittiikleri bu savas sirasinda, Ittihat ve Terakki
yonetimi harekete ge¢mis ve Edirne’yi Bulgaristan’dan geri almistir. Balkan
Devletleri arasinda yaganan savasin 10 Agustos 1913 tarihinde sona ermesiyle birlikte,
Osmanl ve Bulgaristan arasinda Istanbul Antlagmasi imzalanmigtir. Bat1 Trakya’nin
Bulgaristan’a birakilmasina ragmen, Edirne Osmanli Devleti’nde kalmstir.
Yunanistan ile imzalanan Atina Antlasmasi ile Ege Adalarinin ¢oziimii Biiyiik
Devletlere birakilmig, mesele Osmanli Devleti’nin inisiyatifinden ¢ikmistir. Sirbistan

ile ise Osmanli sinirt kalmamustir.>"°

Daha evvel dile getirildigi gibi, Aktis gazetesi, Osmanli Devleti ve

Yunanistan’in karsi karsiya oldugu Birinci Balkan Savasi sirasinda, iki iilkeye

568 « . Teselya Yunanistan’a ilhak edilmistir. Bu muharebede ise [Balkan Savaslari]Yunanistan
hiikiimeti iki mislinden fazla bir derecede biiyiiyeceSi revis-i ahvaldan anlasilmaktadir. Iste Kral
Georgios milletinin arzulart yerini buldugu bir swrada...” 111, “Kral Georgios A”, Aktis, 14 Mart
1913, s. 75.

569 1 1.L, “Kral Konstantinos”, Aktis, 21 Mart 1913, s. 83.

570 kinci Balkan Savasi igin bkz: Yusuf Hikmet Bayur, ikinci Balkan Savags1 I-11, Cumhuriyet
Kitapligi, Ankara: 1999.
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yaklasiminda bir denge olusturmaya calismistir. Ancak, Ikinci Balkan Savasi
esnasinda, Yunanistan’a agirlik verildigi ve Yunanistan’t mesgul eden meselelerin
daha ¢ok ele alindigi goriilmektedir. Muhtemelen bunun nedeni ikinci savasta
Yunanistan’1 desteklemenin; Osmanli Devleti’nin ¢ikarina aykiri olmayacagindan,
Devlet ve Tiirk basini nezdinde tepki ¢ekmeyecek olmasidir. Bu nedenle kendilerini

daha iyi ifade edebildikleri ikinci Balkan Savasi’na daha genis yer ayrilmustir.

Bu donemde Aktis gazetesinde ele alinan konularin, Yunanistan’in giindemine
gore sekillendigi goriilmektedir. Osmanli Devleti’nden ziyade, Balkan Savaglari’nin
Yunanistan agisindan dogurdugu meselelerin aktarilmasina 6zen gosterilmistir.
Gazetede, Birinci Balkan Savasi sirasinda Bulgaristan’a yer ayrilmazken Bulgaristan
ve Yunanistan savagmaya basladiktan sonra Bulgar mezalimine yonelik ¢ok sayida

yazi kaleme alinmgtir.>"t

Cesitli konularda elestirilerini dile getiren “Fitne”, Bulgarlarla ilgili olarak agir
ifadeler igeren yazilar yazmistir. Yazara gore, Bulgar ordusu en basta, Balkan halkini
zulimden kurtarmak icin harekete ge¢mesine ragmen halka yapmadigi zulmii
birakmamustir. Bulgarlarin “nasil bir millet olduklarini” yakin komsulari iy bilmesine
ragmen, koruyucular1 olan Avrupa Devletleri Bulgarlarin vahsiliginin yeni farkina
varmigtir. Bulgarlar isgal ettikleri yerde, halka Miislim-Gayrimiislim ayirmadan eziyet
etmektedirler. Ancak baslayan Ikinci Balkan Savasi ile birlikte Bulgarlarin da sonunun

gelecek olmasini temenni etmistir.>’?

571 Bu konuyla ilgili baska bir ¢alisma icin bkz: Stefo Benlisoy, “Karamanlica Aktis Gazetesi Orneginde
Balkan Savagi’nda Osmanli Rum Basimminda Mezalim Propagandasi,” Tarih ve Toplum Yeni
Yaklasimlar, S. 17, Bahar 2017, s. 175-199.

572 Fitne, “Letaif’, Aktis, 27 Haziran 1913, s. 200. Rumlara kars1 katliam iddialar1 icin bkz: Atina
Universitesi, The Crimes Of Bulgaria in Macedonia, Washington: 1914. Balkan Tiirklerine yonelik
mezalim i¢in bkz: Bilal N. Simsir, Bulgaristan Tiirkleri, Bilgi Yaymevi, Ankara: 2012. Ayrica bkz:
Balkan Tiirkleri Dayanigma ve Kiiltiir Dernegi, Belgelerle Bulgar Zulmii, Ankara: 1988.
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Hoviyap Payoeriegivdé.

Sekil 7: Bulgar Vahsetlerinden (Aktis, 1 Agustos 1913)

“Fitne” bir baska yazida, Bulgarlarin ikinci Balkan Savasi’nda ugradiklari
hezimet nedeniyle Sofya’da ihtilal yasandigi haberini vermistir. Kral Ferdinandos’un
da oldiiriildiigiiniin gelen haberler arasinda oldugunu belirtmistir.>”® Ancak daha sonra
bu haberin dogru olmadigi ortaya ¢ikmustir. Esprili bir dille, belki Ferdinandos’un
gercekten 6ldiigiinii ancak “ahrette yer bulamadigindan” dirilmeye mecbur oldugunu
ifade etmistir. Ferdinandos’un gelecegi icin “hiyar parast ile alinan hayvanin
oliimiintin su yolunda olacagi” benzetmesini yapmistir. Ayni zamanda Kral’t
elestirirken onda meziyet aranmamasi gerektigini, ¢iinkii Bulgar Beyligi’nin basina
getirilmek igin ii¢ glin aranip, ancak dordiincii giin, tiyatrocu bir kizla birlikte

Viyana’da bulunabildigi dedikodusunu hatirlatmistir.>’*

Bu doneme ait Karamanlica diger eserlerde yer alan siirlerde de Bulgarlarin
yaptiklar1 katliamlar ele alinmistir. 30 Temmuz 1913 (18 Temmuz 1913) tarihli, B. P.

Kouspalolous’un kaleme aldigr “Bulgar Mars1” adli siir bunlardan biridir. Dokuz

53 1. Ferdinand (1861-1948): 1887°de Bulgaristan Prensi secilmis, 1908°de Bulgaristan’m
bagimsizligini kazanmasiyla “Kral” unvanim kullanmaya baglamistir. Ikinci Balkan Yenilgisi sebebiyle
Birinci Diinya Savasi’nda Sirbistan’a kars1 ittifak Devletleri’ne katilmistir. Bu savasta da yasanan
yenilgi iizerine tahttan gekilmistir. Bulgar Krali Ferdinandos’un siyasi ve 6zel hayatina dair kaleme
alinmis bir eser i¢cin bkz: Ferdinand Of Bulgaria: The Amazing Career Of Shoddy Czar, Andrew
Melrose Basimevi, Londra: 1916.

574 Fitne, “Letaif”, Aktis, 25 Haziran 1913, s. 232.
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kitalik siirin ilk sekiz kitasinda Bulgarlarin Balkan halkina yaptiklar1 zuliimden
bahsedilmistir. Son kitada ise Yunanistan ve Sirbistan sayesinde Bulgaristan’in etkisiz
hale getirildigi dile getirilmistir.>”® Bir baska siir Ankarali Dimitrios Klimentidis
tarafindan “Rezil Bulgar” basligiyla kaleme alinmistir. Bu siirin her kitasinin sonunda,

Bulgar ordusuna yonelik olarak agir ifadeler igeren sdylemler yer almistir.>’

Bu donemde Yunanistan’it mesgul eden bir baska mesele Epir meselesidir.
Yunanistan Balkan Savaglar1 sirasinda, Arnavutluk’un gliney kismim1 kendi
topraklarina katmak istemistir. Ancak biiylik devletlerin buna kars1 ¢ikmast,
Arnavutluk’un bagimsizligini ilan etmesi ve 1913 yilinda resmen taninmasiyla
Yunanistan geri adim atmak zorunda kalmistir.%”’ Epir’deki gelismelere her sayisinda
mutlaka yer veren gazete, herhangi bir yorum yapmamakla birlikte, Arnavutlarla ilgili
kaleme alinan bir yaziy1 yayimlamakla meseleye bakis acisini ortaya koymustur.
“Arnavutlar” baghigini tasiyan yazida, Arnavutlar geri kalmis, savaset 6zelliklerinden
basgka bir meziyeti olmayan ve adeta kabile seklinde yasayan bir millet olarak tasvir
edilmistir:

“...Arnavutluk 'un diizgiin bir haritasi yoktur ¢iinkii ahalisi heniiz medeniyetle
tanismamig oldugundan, yasadiklar: cografyayr seyyahlar layikiyla gezememislerdir.
Hallanin ¢ogu eskiya ve hirsizdwr; oldiirmek onlar igin su¢ sayilmaz. Yabancilar
oldiirmenin herhangi bir cezasi yoktur. Arnavutlar hi¢hir kanuna uymadigindan bir
devlet kurarak diinyaya tesir edememislerdir. Kendilerine karsi islenen bir kabahatin
cezaswni kendileri verirler. Arnavutlarla ilgili soylenecek tek olumlu sey Osmanli’nin
ihtiya¢ duydugu gozii pek askerleri saglamis olmasidir. Arnavutlar savasmayi ve parayi
sevdiklerinden asker olmay1 kolay kabul etmiglerdir. Tiirkler olan bu iyi iliskilerinden
dolay: Islamiyet kolayca yayilmistir. Ancak Hristiyaniikta muhafaza edildiginden din
meselesi karigik bir hal almistir. Bir ailenin erkekleri camiye kadinlar kiliseye
gidebilir...™®

575« Karsina ¢ikti Surp ile Yunan/ Iki giinde meydana ¢ikti boyan/ Allah belan: verdi hakikate inan/
Indi hakta da yer bulamaz gaddar dehaletin.” B.P Kouspaloglous, “Bulgar Mars1”, Aktis, 18 Temmuz
1913, 5.324.

576 « | Vefa sevmez/Dostluk bilmez/Aman vermez/Adem denmez/Hayvan Bulgar...” Ankarali Dimitrios
P. Klimentidis Rumi, “Rezil Bulgar”, Mikrasiatikon Imerologion 1914, s. 211-212.

577 Genis bilgi igin bkz: Ismail Ediz, “Italya’min Oniki Ada’y1 Isgali ve Giiney Arnavutluk Sorunu
(1912-1918)”, Akademik incelemeler Dergisi, C. 11, S. 1, 2016, s. 35-59.

S8 LLL, “Arnavutluk”, Aktis, 25 Nisan 1913, s. 127.
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Méxgos.—Kioguovyropunony Adovoia luseoatmen vafovynviy vé xiobid meokéylop 3
o 5

Eawvoraveivos.—1Glp IGoiv daxa Eyl, vé xadde oew *xadde lovaxhy) yéQik-

Sekil 8: Petros [Sirp Krali]- Gériiyor musun Avusturya Imparatoru tavugunu [Arnavutluk/
ne giizel besliyor?

Konstantinos [Yunan Krali]-Bizim i¢in daha iyi, ne kadar semirirse o kadar istahli yeriz.
(Aktis, 17 Ekim 1923)

1897 Osmanli-Yunan Savasi sirasinda, Yunan ve Avrupa basinina karsi
tekzipler yayimlayarak Osmanli Devleti’ni savunan Karamanlica basinin, bu donemde
Osmanli basinina karst Yunanistan’t savundugu goriilmektedir. Kaleme alinan bir
yaziya gore; Tlrkiye’nin Edirne’yi geri alabilmesi, Yunan ordusunun Bulgarlar
zayiflatmasi sayesinde miimkiin olmustur. Yazara gore, bu nedenle Yunanistan ile
iligkiler olumlu bir sekilde seyretmeye baslamisken, Tiirk basini “pismis asa soguk su
katmaya” ¢aligmaktadir. Buna gore Tiirk gazetelerinde, Yunan kralina yonelik “rezil 7,
“al¢ak” gibi ifadeler kullanmistir. Bunun iizerine bu ifadeleri kaleme alan yazarlara
yonelik “zavalli muharrircik madem laf séylemeyi bilmezdin siikiit durmayr da mi

ogrenmedin”’, “mahallenin bu gibi ¢cocuklar: dogru durmaz da is yapariz derken boyle

2T

¢is yapar”,

kalmis” gibi agir ve igneli elestirilerde bulunulmustur. Yazi, iilkenin kotilagiini

bu muharrir belki tahsil gormiis olabilir; cehaletten kurtulmus ahmakligt

isteyen bu gibi kisilere firsat verilmemesi dilegiyle bitirilmistir.>”® Dolayisiyla bu tarz
soylemlerde bulunan Tiirk gazeteleri, Osmanli-Yunan iliskilerini bozma niyetinde

olan kisiler olarak nitelendirilmistir.

57 Fitne, “Letaif”, Aktis, 11 Temmuz 1913, s. 215.
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Ikinci Balkan Savasi’nin bitmesiyle beraber, Osmanli’nin imzaladig
antlagmalar degerlendirilmistir. Aktis’e gore Ikinci Balkan Savasi’ndan sonra
imzalanan Tirk-Bulgar Antlagsmasi, Edirne geri alindigi i¢in Londra Antlagsmasina
kiyasla Osmanli agisindan yiizde yiiz daha kazanclhidir.®® Yunanistan ile yapilan
antlagmanin maddeleri herhangi bir yorum yapilmadan aktarildiktan sonra, iki devlet
arasindaki iliskinin saglamlagmasi i¢cin Yunanistan Basbakani Venizelos’un yakinda

Istanbul’a gelecegi duyurulmustur.>®!

Bu donemde Yunanistan’a yonelik belirgin bir sempati goze ¢arpiyor olsa da,
yine de gazetenin iislubu Osmanli Devleti’ne aidiyet duyuldugunu gdstermektedir.%®?
Fakat Balkan Savaslari’nin ardindan gii¢lenen Tiirkgiiliik diisiincesi ve Yunanistan’in
savaslardan galip ayrilmasi gibi etkenler nedeniyle, Aktis gazetesi Ittihat ve Terakki’ye
yonelik elestirilerinin dozunu artirmustir. Bunlardan biri, 1913-1914 yillarinda

gerceklesen iktisadi boykota yonelik olmustur.

Ittihat ve Terakki ile birlikte Osmanli halki bazi1 yeni kavramlarla tanismis ve
bunlardan biri iktisadi boykot olmustur. Ittihat ve Terakki doneminde, Osmanli halki,
ekonominin devletleraras: iligkilerde belirleyici bir rolii oldugunu fark etmistir.
Osmanli topraklarinin isgaline daha evvel savasmaktan, savasamiyorsa tepkisiz
kalmaktan baska bir sey yapamayan Osmanli halki, Ittihat ve Terakki’nin de
yonlendirmesiyle ekonomik boykot hareketlerine baslamistir.>®® Balkan Savaslarinin
ardindan 1913-1914 yillarinda, bu kez yabanci bir devlete degil, Osmanli Rumlarina
yonelik bir boykot hareketi gelismistir. Balkan Savaslar1 sirasinda, Osmanl
Rumlarinin Miisliimanlardan kazandiklariyla Yunan ordusunun mithimmatini tedarik
ettikleri iddialar1 giindeme gelmistir. Bunun {izerine Rum mallarina yonelik baslayan

boykot hareketi, 1914 Temmuz ayina kadar siirmiistiir.>®*

%80 N.1.Kamalakidis, “Ahval-i Siyasiye”, Aktis, 19 Eyliil 1913, 5.290.

%l N. I Kamalakidis, “Ahval-i Siyasiye”, Aktis, 7 Kasim 1913, s.346. Boyle bir ziyaret
gergeklesmemistir.

582« Tekrar Bulgarlarin elinden istirdat etmeye muvaffak oldugumuz sehirlerde bekamizi temin etmek
ve...” N.LKamalakidis, “Ahval-i Siyasiye”, Aktis, 11 Temmuz 1913.

583 [1k boykot, 1908’de Bosna-Hersek’i ilhak eden Avusturya’nin mallarina yonelik olarak baslamustir.
Boykot sonunda, ekonomik zarar1 géren Avusturya Osmanli Devleti ile masaya oturarak 2,5 milyon
altin tazminat 6demeyi kabul etmistir. Y. Dogan Cetinkaya, 1908 Osmanh Boykotu: Bir Toplumsal
Hareketin Analizi, letisim Yaymlari, Istanbul: 2004, s. 116.

58 Hasan Taner Kerimoglu, a.g.e, s. 319 Ayrica bkz: Evangelia Achladi, “Izmir’de Ittihat¢ilar ve
Rumlar (1908-1911)”, Cev. Cigdem Onal Emiroglu, Kebikeg, S. 26, 2008, s. 175-200.
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Gazetede 1913 yilinda baslayan bu boykot meselesi ele alinarak, bu yolun
tilkede kamplagmaya yol acacagi endisesi dile getirilmistir. “Fitne”, Mesrutiyetin
ilantyla birlikte, halkin daha 6nce adini bile bilmedigi seyleri yapmaya basladigini
belirtmistir. Osmanli halkinin “kime darilirsa” boykot ilan ettigini, ancak bu kez
boykotu kendi ailesine yoneltmis oldugunu yazmistir. Bu isin arkasinda olup;
Miisliimanlar1 Hristiyanlara karst boykota tesvik edenlerin ne fayda bekledigini
anlayamadigini belirtmistir. Yazara gore; bu boykot ancak memleketi karistirip, farkl
unsurlarin birbirinden sogumasina neden olacaktir. Tiirklerin, Hristiyanlarin ticareti
Miisliimanlarin elinden aldig1 diisiincesine karsilik, Rum gazetelerinin “Miisliimanlar
da memuriyeti ald1” seklinde yazmalari1 bu sogumaya isarettir. Yazar ayrica, kardesin
birinin evin iktisat tarafini, digerinin idare tarafin1 yiiriiterek tilkenin 600 senedir iyi
bir sekilde idare edildigini ancak birdenbire bu uyumu degistirme istegine kapilanlarin,

iilkeye nifak tohumu ekmek niyetinde olan kisiler oldugunu belirtmistir.>®°

Balkan Savaslarinin ardindan Aktis tarafindan elestirilen bir baska konu
Mebusan Meclisidir. Ozellikle Rumlarin Mebusan Meclisindeki konumlar1 ele
almmustir. “Fitne”, meclisteki 15 Rum mebusun, 750 bin kisinin temsilcisi olmasina
ragmen, Rum mebuslara s6z hakki verilmedigi diislincesindedir. Bu muamele
karsisinda Rum mebuslar susmakta ve Rumlarin haklarini savunamamaktadir. Buna
bir 6rnek olarak 6 Temmuz 1914 tarihli meclis oturumunu gostermistir. Bu oturumda
14 Rum vekil, Trakya Rumlarmin goc¢ii meselesi ve gociin engellenmesi i¢in tedbir
alimip alinmayaca@i sorusunu meclise tasimiglardir.%® Yazara gore Dahiliye Naziri
Talat Pasa cevap vermek {lizere iken, Misliiman vekiller araya girmis, konunun

gorlisiilmesine izin vermemistir. Hatta gazetenin iddiasina gore, bu vekillerden biri

585 . Zavalli vatana maraz iistine maraz yiikletivoruz haberimiz yok... Fitne, “Letaif”, Aktis, 6 Mart
1914, s.495.

%6 Balkan Savaslar’min ardindan 1914 Nisan ayinda Trakya Rumlar toplu olarak gog etmeye
baglamustir. Atina Hiikiimetine gdore bu gé¢lerin sebebi Tiirk ¢etelerinin Rum halka yonelik tehditleridir.
Tiirk hiikiimeti ise Bulgar isgali sirasinda isgalcilerle isbirligi yapan Rumlarin, Edirne’yi geri alan
Tiirklerin intikam alacagi korkusuyla kagtiklarini dne siirmiistiir. Ancak yine de Tiirk hiikiimeti gocleri
durdurmak icin bir takim tedbirler almistir. Ayrintili bilgi icin bkz: Mehmet Yilmaz, “Balkan
Savasi’ndan sonra Tiirkiye’den Yunanistan’a Rum Gogleri”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar1 Dergisi, S. 10, 2001, s.13-38. Bahsi gegen sual takririnde imzasi bulunan Rum
Milletvekilleri sunlardir: Istanbul Mebusu Viktor, Izmir Mebusu Vangel, Gelibolu Mebusu Dimitraki
Fitu, Trabzon Mebusu Yorgi, Aydin Mebusu Emmanuelidi, Istanbul Mebusu Haralambidi, Karesi
Mebusu Savapoulos, Trabzon Mebusu Kofidi, Tekfurdag Mebusu Temistokli, Karahisar1 Sarki Mebusu
Yanko, Nigde Mebusu Ananyas, Istanbul Mebusu Orfanidis, Canik Mebusu Todoraki. Oturum tutanag
i¢in bkz: Meclis-i Mebusan Zabit Ceridesi (ictimai Fevkalade) I, , Devre: 3, TBMM Basimevi,
Ankara: 1991, s. 604-614.
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hasta olan Gelibolu vekili Fitos Efendi’nin iizerine saldirmistir.’®” Oturum oldukca
giiriiltiilii gegmesine ragmen, konuyla ilgili herhangi bir sonu¢ almamamistir.>% Bu
yazida sorunlarinin artik mecliste ¢oziilemedigi gdsterilmis ve Karamanlica basin,
sonraki sayfalarda goriilecegi gibi denge c¢abasindan vazgecerek Yunanistan’a

yaklagmaya baslamistir.
2.2.3. Tiirk-Yunan Iliskilerinde Bir Kirllma Noktasi: Biiyiik Taarruz

Siyasi gelismelere yer veren Karamanlica kaynaklar konusunda ulasilabilen
son donem, 1915 yilinda Birinci Diinya Savasi’nin patlak verdigi ilk aylara
rastlamaktadr. ittihat ve Terakki idaresi dnemine rastlayan bu yillarda, Karamanlica
basinin sadik Osmanli tebaasindan Yunan sempatizanligina evrildiginden daha evvel
bahsedilmisti. Bu tarihten sonra Osmanli Devleti’nin ve tiim Anadolu halkinin

durumunu kokten degistirecek gelismeler yaganmaistir.

1914-1918 yillar1 arasinda yasanan Birinci Diinya Savasi Savasi’nda Ittifak
Devletleri safinda yer almis alan Osmanli Devleti, savas sonunda agir bir yenilgiyle
kars1 karstya kalmistir. Imzalanan Mondros Miitarekesi ile beraber, %8 Osmanh
cografyasinda Ingiliz, Fransiz ve Italyan isgalleri baslamistir. Diger yandan savas
bitmeden kisa siire 6nce Itilaf Devletleri safina katilan Yunanistan, savasin kazangh
taraflarindan biri olmustur. 18 Ocak 1919 tarihinde baglayan Paris Barig
Konferansi’nda alinan karar sonucu, Yunan ordusu 15 Mayis 1919°da Izmir’i isgal
etmis ve Megali idea hayalini gergeklestirmek igin Izmir iizerinden Anadolu’ya

yayilmaya baglamistir. 5%

87 “Bicare Fitos Efendi fena halde korkmus oldugundan kendisinden lkurk giine kadar korkulur
olduguna dair miiracaat ettigi doktordan bir rapor almis...” Fitne, “Letaif”, Aktis, 26 Haziran 1914,
s.618. Ayni meselenin 11 Aralik (Kanunuevvel) 1918°de tekrar giindeme getirildigini gérmekteyiz.
Tekfurdagi mebusu Dimistoklis ve Catalca mebusu Tokinidis tarafindan Edirne vilayeti ve Catalca
Sancagindan ii¢ yiiz bin Rum’un Yunanistan’a goge zorlanmasi ve mallarina el konulmasi ile Rumlarin
¢ogunlukta bulundugu bolgelerden Rumlarin ¢eteler yoluyla kovularak buralara Miisliimanlarin iskan
edilmesi iddialarini dile getirmislerdir. S6z konusu oturum i¢in bkz: Meclis-i Mebusan Zabit Ceridesi
I, Devre: 3, TBMM Basimevi, Ankara: 1992, s. 285-302.

588 Fitne, “Letaif”, Aktis, 26 Haziran 1914, s. 618.

589 Mondros Miitarekesinin tiim maddeleri i¢in bkz: Nihat Erim, Devletleraras1 Hukuku ve Siyasi
Tarih Metinleri Cilt:1 (Osmanh Imparatorlugu Andlasmalari), TTK Basimevi, Ankara: 1953, s.
519.

590 Paris Barig Konferansi’ndaki Yunan talepleri igin bkz: Greece Before The Peace Congress of 1919:
A Memorandum Dealing with the Rights of Greece, American-Hellenic Society, New York 1919.
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Savasin ardindan Itilaf Devletleri ile miicadele etmenin faydasiz olacagimi
diisiinen Padisah ve Istanbul Hiikiimeti teslimiyetci bir politika izlemistir.>** Bunun
lizerine isgallere karsi ortaya ¢ikmis olan dagimik direnisi toparlamak ve milli bir
orgilitlenme saglamak i¢in Mustafa Kemal liderliginde bir faaliyet baglamistir. Bir dizi
genelge ve kongre sonucunda 23 Nisan 1920°de Ankara’da bir Millet Meclisi agilmus,
dolayistyla Anadolu’da yeni bir Tiirk Devleti kurulmustur. Ankara, Tiirk milletine
yasam alan1 birakmayan Sevr Baris Antlasmasi’ni®® tanimayarak isgalci devletlerle
miicadele etmeye devam etmistir. Dogu’da Ermenistan ve giineyde Fransa’ya karst
basarinin kazanilmasinin ardindan artik bir devlete déniismiis olan bu direnis hareketi

yoniinii Bati’ya, yani Yunan isgali altindaki topraklara ¢evirmistir.

Tiirk ordusu Ingiltere destekli Yunan ordusuyla iki yillik miicadelesinde
savunma pozisyonunda kalmistir. Ocak ve Mart 1921°deki Inonii Savaslari’nda Yunan
ordusunun Eskigehir’i gegmelerine izin verilmemis, ancak Temmuz 1921°deki Yunan
saldiristyla Eskisehir, Kiitahya, Afyon gibi stratejik onemi biiyiik olan ii¢ sehir
Yunanlarin eline gecmistir. ° Bu gelismenin ardindan TBMM Hiikiimetini ve
ordusunu ortadan kaldirmak i¢in biiyiik sanst oldugunu diisiinen Yunan ordusu, 23
Agustos 1921°de tekrar taarruza gegerek Ankara yakinlarma kadar gelmistir.
Baskomutan sifatiyla Mustafa Kemal’in kumanda ettigi Tiirk ordusu iki kati
bliytikliiglinde olan Yunan ordusunun gegisine izin vermemis, yakin zamanda Yunan
isgaline ugramis olan ii¢ bilyiik sehir geri alinarak, Sakarya nehrinin dogusu Yunan
ordusundan temizlenmistir.>* “Sakarya Meydan Muharebesi” ad1 verilen bu zaferle
saldir1 giicii kirilan Yunan ordusu tlizerine kesin bir darbe vurmak i¢in bir y1l hazirlanan
Tirk ordusu 26 Agustos 1922 tarihinde taarruza ge¢mistir. 30 Agustos giinii

Dumlupinar’daki Yunan birlikleri agir bir yenilgiye ugramis, digerleri kurtulmak i¢in

1< Care-i halas ararken Ingiltere, Fransa, Italya gibi diiveli muazzamay: giicendirmemek esas gibi

telakki olunmakta idi. Bu devletlerden yalniz biriyle dahi basa ¢ikilamayacagr vehmi, hemen biitiin
dimaglarda yer etmis idi. Osmanl Devleti 'nin yaninda koskoca Almanya, Avusturya-Macaristan varken
hepsini birden maglup eden, yerlere seren Itilaf kuvvetleri karsisinda tekrar onlarla husumete miincer
olabilecek vaziyetler almaktan daha biiyiik mantiksizlik ve akilsizlik olamazdi. Bu zihniyette olan yalniz
avam degildi; bilhassa havas denilen insanlar boyle diisiintiyordu...” Kemal Atatiirk, Nutuk 1 (1919-
1920), Tiirk Devrim Tarihi Enstitiisii, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1970, s. 17.

592 Tiim maddeleri i¢in bkz: Erim, a.g.e, s. 525-691.

53 Tiirk istiklal Harbi, IT nci Cilt Bati Cephesi 5 nci Kisim 1 nci Kitap, Sakarya Meydan
Mubharebesinden Onceki Olaylar ve Mevzi ilerisindeki Harekat (25 Temmuz-22 Agustos 1922), Gnkur.
Basimevi, Ankara: 1972, s.4.

9% Kemal Atatiirk, Nutuk 11 (1920-1927), Tiirk Devrim Tarihi Enstitiisii, Milli Egitim Basimevi,
Istanbul: 1969, s. 618.
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panik halinde Anadolu’ya geldikleri yer olan izmir’e dogru kagmaya baslamstir.
Mustafa Kemal Pasa’nin bu birliklerin takibi emriyle birlikte hareket eden Tiirk
ordusu, 9 Eyliil giinii Izmir’e girmistir. Yunanistan’in Anadolu topraklarmi Biiyiik
Yunanistan sinirlarina dahil etme hayali bdylelikle Anadolu’ya asker c¢ikardiklari

Izmir’de bitmis ve kendi agilarindan biiyiik bir felaketle sona ermistir.

Bu donemde yayimlandigi bilinen tek Karamanlica gazete Nea Anatoli
gazetesidir.® Nea Anatoli, her ne kadar Milli Miicadele’nin sonlarindan itibaren
incelemeye baglanabilse de, Karamanlica bir gazetenin bu savasin taraflarina bakisi
konusunda doyurucu bilgi saglayabilmektedir. Bu yillarda Helenizm’in egitimli
Tiirk¢e konusan Ortodokslar iizerinde basariya ulasmis oldugunu soylemek
miimkiindiir. Kendilerini, Yunanlarin goziinden “Tiirklerin elinde esir Yunanlar”
olarak gérmekte ve Yunanistan tarafindan kurtarilmay1 beklemektedirler. Tiirkler ise
geri kalmis, barbar ve istilacilar olarak tasvir edilmektedir. Bu donem Karamanlica bir
gazetede ozellikle dikkati ¢eken, Tirkler ve Tiirk¢e konusan Ortodokslar arasindaki
¢izginin olduk¢a belirgin halde ¢izilerek Siz ve biz ayriminin yapilmis olmasidir.
Hilali-i Ahmer Cemiyeti’nin yaral Tiirk askerleri ve Yunan ordusu tarafindan evleri
yakilmis koyliiler igin yardim cagrisinda bulunmas iizerine,**® Nea Anatoli de su

cagriy1 yayimlamistir:

%5 Anatoli'nin devami niteliginde olan gazetenin, inceledigimiz dénemdeki miidiir ve sahipleri
lIoardanis Limnidis ve Georgios K. Violakis’tir. Ancak 7 Temmuz 1923’ten itibaren gazete sahipleri
degismis ve yeni gazete sahibi G. E. Misailidis olmustur. idarehanesi Galata, Balikpazar1 Enomotarhi
Han olan gazete, “Anadolu Rumlarina mahsus siyasi, fenni, ticari, iktisadi, yemi gazetedir” bashgiyla
yayimlanmustir. Dort sayfadan olusan gazetenin igerigi giindeme gore degismistir. Inceledigimiz
donemde “Anadolu’da Muharebat” bashigi altinda savas haberleri, “Telgraf Haberleri” bashig altinda
Yunanistan, Anadolu ve Avrupa’dan gelen telgraflara yer verilmistir. “Ddhili Haberler” baghig altinda
yapilan zamlar ve islenen suglar gibi giinliik gelismeler yer almigtir. Tiirk gazetelerine yonelik tekzip
yazilar1 “Dereden Tepeden” bashgi altinda yayimlanmigtir. Zaman zaman degismekle beraber genel
olarak ilk sayfada gazete sahibi loardanis Limnidis’in [.I.L imzasiyla, giindeme dair bas makalesi
verilmistir. Gazetenin son sayist 22 Kasim 1923 tarihine aittir.

5% “Yarali kahraman gazilerimizin, meskenleri ve kéyleri yakilmis ve yikilan binlerce felaketzede
vatandaslarmizin ihtiyag¢larini temin ve 1izdiraplarimi tehvin (kolaylastirma) icin izami mesai-i
sarfetmekte olan Hilal-1 Ahmer, bu mukaddes hizmetlerini en vasi ve en faydall bir tarzda ifaya devam
edebilmesi i¢in vatanperver ve insaniyetperver halkimizin ianesine her zamandan daha muhtactir.
Hilal-i Ahmer, Inénii Zaferi esnasinda sayan-1 tebcil asar-1 semahat ve hamiyet géstermis olan ahali-i
muhteremeyi bu muazzam Kurtulus Harbinin kahramanlarina da minnet ve siikran bor¢larin edaya
davet eder. Cagaloglu’nda kain merkez-i umumi veznemiz muteberruna her an kiisadedir.” “Istanbul
Miisliimanlarini Vazifeye Davet”, Terciiman-1 Hakikat,4 Eyliil 1922.
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“Hilal-i Ahmer Cemiyeti Istanbul Islam ahalisinin hissiyat-1 milliyesine
miiracaatla Anadolu’da savasan ordu i¢in ianesini talep ediyor. Bizim de bundan ibret
almamiz ve ordumuz yaralilar: i¢in ianeler vesaire toplamamiz gerekmez mi? Biitiin
yiikii baskalarina birakmak ve bizim i¢in kanlarint dékenleri hi¢ hatira getirmemek pek
biiyiik bir nankorliiktiir ki milletimiz bunu hicbir vakit yapmad ve yapmayacaktir... >

Nea Anatoli gazetesinin ulasilan ilk sayis1 30 Agustos 1922 tarihine aittir. Tiirk
ordusunun Izmir’e dogru kagan Yunan ordusunu kovaladig1 bu giinler, gazeteden
dogru bir sekilde yansitilmamistir. 30 Agustos tarihli ilk habere gore Afyonkarahisar,
Yunan ordusu tarafindan Tiirklerden geri alimmistir. Aynm1 zamanda 3 bin Tiirk
askerinin esir alindigi, panik halinde kacan Tiirk ordusunun takip edildigi haberi
verilmistir.>® Tiirk gazetelerinde yer alan Tiirk ordusunun izmir’e ilerlemekte oldugu
haberleri yalanlanmistir. Yine 31 Agustos tarihli habere gore Tiirk gazetelerinin
verdigi Afyonkarahisar, Dumlupinar ve Eskisehir’in Tiirk ordusu tarafindan alindig
ve binlerce Yunan askerinin esir alinmis oldugu haberleri masalimsidir. Gazete
durumun tam tersi oldugunu; binlerce Tiirk askerinin, Yunan ordusu tarafindan esir
edildigini belirtmistir. °*® 1 Eyliil’de yine Tiirk gazetelerinin, Tiirk ordusunun;
Dumlupinar, Usak, Bilecik ve Yenisehir’i alarak Alasehir’e dogru ilerledigi haberini

600

yalanlayarak, Hilal-i Ahmer baskan1 Hamit Bey’in®*" propaganda yapmak amaciyla

bu haberi yaydigi iddiasinda bulunmustur.®®® Uzun zamandir yenik durumda olan
Tirklerin, kiiciik bir basariyla heyecanlanarak “cocuk¢a haberler” uydurdugu

diistiniilmektedir.5%2

597 “Bizim de Vazifemiz”, Nea Anatoli, 23 Agustos 1922. Ayrica Tiirk ordusu ve TBMM Hiikiimeti
icin Millici Tiirkler, Kemalciler, Kemalci ordusu adlandirmalar1 kullanilmustir.

5% « | Kemalciler si¢an gibi kagacak delik ariyorlar. Panik halinde kagan Tiirkleri, askerlerimiz takip
ediyor...” “Karahisar Geri Alindi”, Nea Anatoli, 17 Agustos 1922. Tiirkiye’de yayimlanan Rumca
gazetelerin de aymi dogrultuda haber verdikleri goriilmektedir. izmir’de yayimlanan Kosmos
gazetesinin 2 Eyliil 1922 tarihinde Tiirk ordusunun ilerleyisinin durduguna dair haberi i¢in bkz: “Eis to
Metopon” [Cepheden], Kosmos, 2 Eyliil 1922 (20 Agustos 1922).Ayn1 zamanda Amerika’daki Yunan
diasporasi da ayni1 giinlerde Yunan ordusunun kahramanca savastig1 ve durumun Yunan ordusu lehine
olduguna dair haberler vermistir. Bkz: “O Stratos Mas Antimetopizi Eksormisin Deka Tourkikon
Merarhion” [Ordumuz On Tiirk Tiimeninin Hiicumlarimi Gégiislityor], Ethnikos Kiriks, 29 Agustos
1922.

%9 “Vaziyeti Askeriye”, Nea Anatoli, 18 Agustos 1922.

600 Hamit Hasancan (1870-1943): Hilal-i Ahmer Cemiyeti’ni isler duruma getiren kisilerden biridir. Bu
nedenle Kizilayct Hamit unvaniyla taninmistir. Kurtulug Savasi sirasinda Hilal-i Ahmer’in ikinci
baskanhigini ve fahri muhasebeciligini yiiriitmiistir. Aym zamanda TBMM Hiikiimeti’nin Istanbul
temsilciligini gérevinde bulunmustur. Daha fazla bilgi i¢in bkz: Fethi Tevetoglu, “Kizilayct Hamit
Bey”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, C. 111, S. 9, Ankara: 1987, s. 681-690. Ayrica bkz: Ismail
Hacifettahoglu, Milli Miicadele’de Hilal-i Ahmer, Tiirkiye Kizilay Dernegi Yayinlari, Ankara: 2010.
801 “Tijrk Tebligi”, Nea Anatoli, 19 Agustos 1922.

802 « | Afyonkarahisari isgali Tiirkler i¢in her ne kadar da bir muvaffakiyet ise de bu zafer herhalde
Tiirkge gazetelerin akillarini yerinden oynatmamaliydi. Halbuki bu bigarelerin akillari zivanasindan
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Anlagilana gore Nea Anatoli Tiirk ordusunun ilerlemesine yonelik —gercek
olan- bu haberleri yalanlayarak Yunanistan’a kagma egiliminde olan Rumlar arasinda
bir panik havasi olugsmasini engellemeye calismistir. Nitekim 7 Eyliil tarihli bir yazida
Rumlardan, Tiirklerin haberlerine inanilmamasi istenmistir. Yunan ordusu kiigiik bir
basarisizlik gostermigken, Tiirklerin uydurma haberleriyle Yunan askerinin kagtigi,
mithimmatin bittigi, erlerin subaylarla catistigina yonelik ciddi soylentiler yayilmis ve
Rumlar bunlara inanmustir.®®® Ancak sadece Rumlarm igini rahatlatmak igin degil,
gazetenin Yunan ordusunun takviye kuvvetlerle giiclendirilerek savasmaya devam

edecegi ve durumun tersine ¢evrilecegine inandig1 anlasiimaktadir.%%

Tiirk zaferinin kesinlesmesiyle birlikte, gazetenin bu ¢izgisini degistirmeye
basladig1 goriilmektedir. Bundan sonra, yenilginin nedeni olarak Yunan ordusunun
¢ekilmesine karar veren Yunan Krali, Hiikiimet ve Baskomutan suc¢lanmustir.
Dolayistyla Tiirk ordusunun basarist bir nevi kiiglimsenmistir. Gazete sahibi lordanis
Limnidis’in 8 Eyliil tarihli yazis1 bunlarin ilkidir. Limnidis’e gore, Tiirkler toplanacak
olan Venedik Konferansina etki edebilmek i¢in®® Afyonkarahisar iizerine bir baskin
yapmustir. Baskin i¢in bu bolgeyi se¢melerinin nedeni Yunanlarin Afyonkarahisar
cephesinin zayiflatilmasinin hedeflenmesidir. Ciinkii Yunan ordusu iginde ayriliklar
olmus; firka kumandanlar1 kitalar1 basindan uzaklastirllmis ve bazi subaylar
“Venizelistgi” olarak goriilerek Yunanistan’a gonderilmislerdir. Tiirkler de bu firsati
degerlendirerek Afyonkarahisar’t giliclendirmistir. Yunan ordusu yapilan taarruz
sirasinda gafil avlanmis ve verilen emir sonucu Afyonkarahisar’1 tahliyeye mecbur

olmustur. Dolayisiyla, Yunan ordusunun savasi kaybetmesinin nedeni verilen tahliye

¢ctkmig oldugundan bir giinde dort cepheden dorvt miihim mevziinin isgalini haber vermeyle beraber
yetinmeyip fazla olarak c¢ocuk¢a havadisi de uyduruyorlar ve ne kadar giiliing olduklarini hig
diisiinmiiyoriar...” “Dereden Tepeden”, Nea Anatoli, 19 Agustos 1922. Ayn tarihte Yunanistan’da
yayimlanan gazetelere bakildiginda, Karamanlica basina paralel bir yaklasim oldugu goriilmektedir.
Bkz: “H Katastasis Veltiotai” [Vaziyet Diizeliyor], Esperini, 19 Agustos 1922.

603 Buna bir 6rnek olarak bkz: “Tiirkiye’deki Yunan Askerlerinin Isyan1,” Vakit, 5 Eyliil 1922.

804 “Asker savasiyor ve savasacak ve diismanin yiiziinii giildiirmeyecektir...” “Ahval-i Ruhiyemiz”, Nea
Anatoli, 25 Agustos 1922. Ilerleyen giinlerde savasin seyrinin yurtdigindan daha dogru izlendigi
anlagilmaktadir. Ayni tarihte Amerika’da yayimlanan Yunan gazetesi Ethnikos Kiriks Tiirk ordusunun
ilerledigini yazmaktadir. Bkz: “Apelpistiki Idisis Ek Tou Mikrasiatikou Metapou” [Anadolu
Cephesinden Umut Kiric1 Haberler], Ethnikos Kiriks, 5 Eyliil 1922.

605 Venedik Konferansi: Sevr Antlasmasmin yerine hazirlanacak yeni antlagmanin goriismeleri igin,
oncelikle Venedik diisiiniilmiis ancak daha sonra goriismelerin Lozan’da yapilmasina karar verilmistir.
Bkz: U. Giilsiim Polat, “Lozan Konferansi Baslarken Basin ile Kurulan Diyalog”, Ankara Universitesi
Tiirk inkilap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S. 53 (Lozan Antlasmas1 Ozel Sayis1), 2013, s.
249,
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kararidir. Aslinda ordu savagmak niyetindeyken verilen emir sonucu ¢ekilmis ve Tiirk
ordusu bu nedenle basarili olmustur.®® Yani Tiirk ordusunun savasarak bu zaferi

kazanmadig1 ima edilmistir.®%” Gazete, tahliye karar1 nedeniyle Kral Konstantinos®%,

609 ye Baskomutan Hacianesti’yi®® agir bir sekilde elestirmistir.

Basbakan Gunaris
Gazeteye gore bu kisiler, tahliye kararini aslinda iki sene 6nce almis ancak zamaninda
cekilmeyerek binlerce kisinin dliimiine ve milyarlarca zarara neden olmuslardir. Nea
Anatoli, henliz 8 Eylil’de bu Kkisilerin idamla cezalandirilmalar1 temennisinde

bulunmustur.®*

Nea  Anatoli’nin  Yunanistan’da  yasanan  Venizelos-Konstantinos

boliinmesinde,®'? Yunan ordusu savasi kaybetmeden once yorum yapmadigi, ancak

606 Yazilan aksine, 1922’ye gelindiginde savasin beklenenden uzun siirmesi ve Bolsevik propagandanin
etkisiyle Yunan ordusu biiyilik bir ¢okiintii yasamaktaydi. Ordunun genel egilimi savasin bir an dnce
sona erdirilmesiydi. Genis bilgi icin bkz: Foti Benlisoy, Kahramanlar, Kurbanlar, Direnisciler, istos
Yaynlari, Istanbul: 2014. Ayrica, Tiirkiye Rumlarinin Venizelist, ordu mensuplarinin ise Kral taraftar:
olduguna dair Tiirk istihbarat raporu i¢in bkz: TIiTE Arsivi, nr. 863, K50, B77.

607 «“Hakikat Nedir”, Nea Anatoli, 26 Agustos 1922.

608 Kral Konstantinos: Babasi Georgios’un 1913 yilinda suikasta ugramas: iizerine tahta ge¢mistir.
Yunanistan’in Birinci Diinya Savasi’na girisi konusunda basbakan Venizelos’la ters diismiis; Itilaf
Devletleri’nin baskisiyla 1917°de Yunanistan’t terk etmistir. Venizelos’un Kasim 1920 se¢imlerini
kaybetmesi iizerine Yunanistan’a geri donmiis ancak Eyliil 1922°deki yenilgiden sorumlu tutularak, 13
Eyliil 1922°de yapilan askeri darbeyle tekrar tahttan indirilmistir. Genis bilgi i¢in bkz: Edouardou Drio,
O Vasilias Konstantinos: Thrilos&lstoria [Kral Konstantinos: Efsane&Tarih], Stemma Yayinevi,
Atina: 2017.

609 Dimitrios Gunaris (1867-1922): Halk Partisinin kurucusu. 1915’te Venizelos diisiince basbakan
olmustur. 1917°de siiriilen Gunaris, 1921-1922 yillarinda tekrar basbakanlik yapmis ve yenilgiden
sorumlu tutularak Kasim 1922’de kursuna dizilmistir. Bkz: Marianna Hristoupoulou, Dimitrios
Gounaris, Yunan Meclisi Basimevi, Atina: 2017.

610 Georgios Hacianesti (1863-1922): Mayis 1922°de Kiiciik Asya ve Trakya Ordularmmn bagina
getirilmistir. Savasin kaybedilmesi lizerine vatana ihanet suguyla Kasim 1922°de kursuna dizilmistir.
M. P. Panastratigaki, O Arhistatitos Hatzanestis 1863-1922 [Baskomutan Hacianesti 1863-1922],
Pelasgos Yaynlari, Atina: 2002.

611« Acaba millet bunlar yutacak mi? Taglarini tahtlarini baslarina getirmeyecek mi? Gunaris ve
rezil arkadaslarimi, Hacianesti ve arkadaglarini dar agaglarima ¢ekmeyecek mi? Gozetiyoruz!!!”,
“Hakikat Nedir”, Nea Anatoli 26 Agustos 1922.

6121914 yilinda Yunanistan Krali 1. Konstantinos ile Yunanistan basbakani Eleftherios Venizelos
arasinda bir fikir ayrilig1 baglamistir. Birinci Diinya Savasi’nda Yunanistan’in alacagi konum ile ilgili
olan bu anlasmazlikta, Kral Konstantinos Almanya ile olan ailevi yakinlig1 dolayisiyla ona karsi
savagmak istememis ve Yunanistan’in tarafsiz kalmasi gerektigini savunmustur. Bagbakan Venizelos
ise “Biiyiik Yunanistan” hedefinin gergeklesebilmesinin ancak itilaf Devletleri ile miittefik olmakla
gergeklesecegini diisiinmiistiir. Bu anlagsmazlik nedeniyle istifa eden Venizelos, 1916 yilinda Fransiz
ordusunun yardimiyla, Selanik’te bir Hiikiimet kurmustur. Fiili olarak bir bdliinme yasanmasinin
ardindan 1917°de Ttilaf Devletleri’nin de destegiyle Kral istifaya zorlanmis ve Venizelos tekrar
bagbakanlik makamina geri donmiistiir. Yunanistan Venizelos’un doniisiiyle birlikte, Ekim 1917°de
Itilaf Devletleri safinda savasa katilmistir. 1920’ye gelindiginde, Yunan ordusunun hala geriye
donmemis olmasi ve i¢ politikadaki kat1 tutum nedeniyle Venizelos, halkin destegini kaybetmeye
baslamistir. Nitekim Kral Aleksandros’un hayatim1 kaybetmesinin ardindan Kasim 1920°de yapilan
secimleri Venizelos kaybetmis ve ardindan Kral Konstantinos Yunanistan’a geri donmiistiir. Fakat
1922°de Tiirk zaferiyle biiyiik bir facia yasayan Yunanistan’da, iktidarda bulunan Kral Konstantinos
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yasanan hezimet tlizerine, Kral Konstantinos karsitligina biiriindiigii gériilmektedir.

Giiclii bir sekilde Venizelos desteklenmis ve Yunanistan’in ancak Venizelos un

doniisiiyle toparlanarak, biiyiik devletlerin destegini alabilecegi savunulmustur.®*3

Ewvataviivosry 6Tauposy xenleyt Itovavestdy

Sekil 9: Konstantinos 'un Stavrosa Qgerdigi Yunanistan. (Nea Anatoli, 30 Agustos 1922)

Gazeteye gore yenilginin nedeni 1920’de iktidara gelen politikacilarin,
Venizelos un politikalarini terk etmis olmasidir.%* Ayni gériise gore, yenilgi, en az
hasarla ancak Venizelos’un doniisiiyle atlatilabilir. Avrupa Devletleri’nin de boyle
diisiindiigii iddia edilerek,®®® Venizelos’un dénmesi durumunda itilaf Devletleri’nin

Yunanistan’in yardimima kosacag belirtilmistir. Gazeteye gore, Itilaf Devletleri’nin

sorumlu tutulmustur. Eyliil 1922’de Venizelos taraftar1 askerlerin gergeklestirdigi darbe sonucu,
Konstantinos tekrar iilkeden ayrilmustir. Ayrintili bilgi i¢in bkz: Cigdem Kilicoglu Cihangir,
“Yunanistan’da Ulusal Boéliinme ve Birinci Diinya Savasi’na Giris”, 100. Yilinda Birinci Diinya
Savasi Sempozyum Bildiriler Kitabi, Editorler: Mustafa Das-Tiirkmen Téreli-Ilker Sever-Biilent
Kucak-Mehmet Serif Erkek-Yakup Oztiirk, izmir:2015, s.358-359.

613 Venizelos ve Anadolu Rumlarmin iliskilerine yonelik heniiz 1919°da Istanbul’da yayimlanmis bir
kitap i¢in bkz: Aristarhos A. Avramidou, O Venizelos kai O En Tourkia Ellinismos [Venizelos ve
Tiirkiye Yunanhgi], Istanbul: 1919. Yunan yenilgisinin ardindan Rumlar arasinda Venizelist
faaliyetlerin arttigina dair bir rapor i¢in bkz: TIiTE Arsivi, nr.2126, K56, B46.

814 “Intimaldir ki Venizelos'un o biiyiik ve ongoriilii politikasim takip edebilmek icin bunlar pek
kiiciiktiiler. O vakit yapacaklar: bir sey vardi, Anadolu’dan vazge¢mek...” 11.L, “Anadolu Facias1”,
Nea Anatoli, 30 Agustos 1922.

815« hatta elimizde béyle bir sermaye bulundugu halde bundan istifade etmek istemedigimize hayret
ediyorlar...” “Kéfi Degildir”, Nea Anatoli, 28 Agustos 1922.
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son sozl sdyleyecek olmast unutulmamalidir. Ancak Kral durdukc¢a ve Venizelos

donmedikge bu devletlerle yakinlasmak imkansizdir.5

Aym zamanda, 1920’de Kralci Hiikiimetlerin iktidara gelisleriyle birlikte,
Venizelos doneminde edinilen kazanimlarin tek tek yitirildigi diisiiniilmektedir. On iki
Ada gibi ¢6ziimii Yunanistan lehine olacagi kesin meseleler bile halledilememistir. En

onemlisi Yunanistan Itilaf Devletleri’nden uzaklasmistir.5!

Venizelos-Kral ¢ekismesi vesilesiyle gazetenin, Anadolu Rumlarmi
Yunanistan vatandaglarindan ayr1 gormekte oldugunun ipuglar goriilmektedir.
Kendilerini alitrotos®'® olarak adlandirmakla birlikte, 1920 secimleri nedeniyle Yunan
halki su¢lanmistir. Gazeteye gore, Yunan halki on senede Yunan topraklarini {i¢ katina
¢ikaran Venizelos’a nankorliik etmistir. 1920 yi1linda Venizelos’a oy vermeyen Yunan
halki, Kral Konstantinos’u biiyiik torenlerle karsilamis ve ona aldanmistir. Biiyiik
Devletler bu durumdan hoslanmasalar da Yunan halkinin kararina karisamayacaklarini
belirterek, Yunanistan’it kendi haline birakmislardir. Anadolu Rumlari, Sevr
Antlasmasi’na dayanarak izmir ve Anadolu igin hicbir tehlike olmadigini iddia eden
Konstantinos’a inanmamustir. Fakat Yunan halkiyla milli biitiinliiklerinin
bozulmamasi i¢in inanmis goriinmiislerdir. Kral aslinda tahta ¢iktigi 1920 yilinda
tahliye kararini almis, ancak bunu uygulamak icin iki sene bekleyerek, sonucun

Anadolu Rumlar1 agisindan daha kétii olmasina neden olmustur.®°

Gazeteye gore, Yunan halki duruma miidahale etmeli ve Krali tahtindan
indirmelidir.52° Aksi halde Ege gibi Trakya da kaybedilecektir. Ancak Anadolu

616 <K afi Degildir”, Nea Anatoli, 28 Agustos 1922.

617 |oannis Georgiou, “Alitrotoslarin Vazifesi”, Nea Anatoli, 3 Eyliil 1922. Kasim 1920 secimlerinin
ardindan Venizelos’un iktidardan uzaklagmasiyla birlikte Yunanistan’in; Kuzey Epir, Ege, Dogu
Trakya ve Anadolu’daki kazanimlari kaybettigi iddialar1 igin bkz: Konst. Th. Renti, H Eksoteriki
Politiki Tis Ellados Meta Tin 1 Noembriou [1 Kasim’dan Sonra Yunan Dis Politikasi], loannou
Vartsou Basimevi, Atina: 1922.

618 Alitrotos: Esir Yunanlar. Gazetede bu kelime sik¢a gegmektedir.

819 « | Ancak bu rezalet bugiin de yapilirken daha insanca yapilir, zayiat nispeten az olur, Hristiyan
ahali boyle 8-10 giin zarfinda ¢il yavrusu gibi daglara tepelere dékiilmez ve en mithimi milletin tarihi
en siyah bir sayfa ile kararmaz ordunun namusu feci bir surette lekelenmezdi...”, 1.1.L, “Anadolu
Facias1”, Nea Anatoli, 30 Agustos 1922. Yunanistan’daki Venizelos yanlisi gazeteler ile Karamanlica
gazetenin ayni ¢izgide oldugu goriilmektedir. Venizelist gazete Eleftheros Logos’a gore Anadolu’daki
Yunan ordusunu dagitan ve Rumlarin Anadolu’yu terk etmesinin nedeni 1 Kasim 1920 sec¢imleridir.
Bkz: “O Alitrotos Ellinismos [Esir Rumluk]”, Eleftheros Logos, 16 Temmuz 1923.

620 “Istifasi elzem olan kimseler istifa etmemekte 1srar ve inat ederlerse millet evinin basina yikildigint
eli koynunda seyredip durmalr midwr? Bu felakete sebebiyet verenleri de enkaz altinda gommesi lazim
gelmez mi...” “Kafi Degildir,” Nea Anatoli, 28 Agustos 1922.
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Rumlarinin, Yunanlara giivenmedigi ve Yunan halkinin “lakayt” davranmasindan

21

korktugu da ayrica belirtilmistir. Bu nedenle Yunan halkindan beklenenin

yapilacag giine degin, Anadolu Rumlarinin Patrikhane ¢atis1 altinda birlik olmasi

gerektigi cagris1 yapilmustir.6?

Venizelos’un donisiine dair dilekler siirekli tekrarlanirken, ayni zamanda
yenilgiden sorumlu tutulan Kral, Bagbakan ve Bagkomutana yonelik elestirilerin dozu
artirilmustir. °2° Bu kisilerin TBMM Hiikiimetiyle isbirligi igerisinde oldugu ve bu
isbirligi sonucu tahliye karari verildigini iddia etmistir. Gazeteye gore Bagbakan
Gunaris, Nisan 1922’de Osmanli Elgisi Nabi Bey ile goriiserek Anadolu’nun
tahliyesini vaat etmistir. Bu karara kars1 ¢iktigindan Yunan ordusu Generali Papoulas
azledilerek yerine Hacianesti tayin edilmistir. Ardindan Yiiksek Komiser
Triantafillakos ile Ankara Hariciye Vekili Yusuf Kemal Bey goriiserek
anlasmislardir.®?* Yusuf Kemal Bey daha sonra izmir’e gegerek vali Stergiadis®®® ve
Hacianesti ile ayrintilar1 goriismiistiir. Yusuf Kemal Bey bu goriismede Hristiyanlarin
korunacagina dair s6z vermistir. Ancak gazeteye gore bu sdz tutulmamistir. Yunan
komuta kademesi bu yaptiklariyla, hem Yunan ordusunu hem Anadolu Rumlarinm
perisan etmislerdir. Diinyada idamdan biiyiilk ceza olmadigr i¢in bu kisilerin
yaptiklarma karsilik ancak idam istenebilecegi belirtilmistir.5%° Bir baska yazida ise
yine, Anadolu’nun tahliyesinin Onceden kararlastirildigi ve bu hususta Yunan

Bagbakaninin Ankara ile temasa gectigi yinelenmistir. Fakat bu kez goriisiilen kisinin

821 “Bunu géremezsek Yunanistan halkimn ¢ildirdigina hiikmetmeliyiz” 1.1.L, “Cinnetin Sonu”, Nea
Anatoli, 31 Agustos 1922.

822 Joannis Georgiou, “Alitrotoslarin Vazifesi”, Nea Anatoli, 3 Eyliil 1922.

62 1. 1. L, “Lanet Onlara”, Nea Anatoli, 1 Eyliil 1922.

624 Gazetenin bu iddias1 gercegi yansitmamaktadir. Yusuf Kemal (Tengirsek) Bey, 15 Subat 1922°de
Istanbul’a gelmis; Fransiz ve Ingiliz Komiserleri ile Italyan Temsilcisiyle goriismiistiir. Bkz: Omer
Akdag, “Biiyiik Taarruzdan Once Yusuf Kemal Bey’in Padisahla Goriismesi ve Avrupa Seyahati”,
Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, C. XIV, Temmuz 1998, s. 487-512. Yusuf Kemal Bey’in anilari
i¢in bkz: Yusuf Kemal Tengirsek, Vatan Hizmetinde, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara: 1981.

625 Aristidi Stergiadis (1861-1949): Girit dogumlu ve Venizelos’un yakin arkadagidir. 1919-1922 arasi
[zmir Yiiksek Komiserligi gorevini yiiriitmiistiir. Yunan yenilgisi iizerine 25 Eyliil 1922’de kagarak
olene degin Fransa’da yasamistir. Genis bilgi i¢in bkz: Sotiria Maragkozaki, patos Tis Smirnis
[izmir’deki En Yiiksek Kisi], Kedros Yaymevi, Atina: 2012. Tiirk¢e bir kaynak i¢in bkz: Yavuz
Ozmakas, Iyonya’da Son Aksam: Yiiksek Komise Stergiadis’in izmir Giinleri, Senocak Yaynlari,
[zmir: 2010.

626 1 I.L, “Misli Goriilmedik Ihanet”, Nea Anatoli, 23 Ekim 1922.

116



Hamit Bey oldugu bilgisi verilmistir. Gorligmelerin Kral yanlist bir doktorun evinde

yapildiginin alt1 6zellikle ¢izilmistir. 62

Tahliye kararinin 6nceden alindigini siirekli dile getiren gazete, Kral yanlisi
idarecilerin, yasanacak hezimetten haberdar oldugunu ancak kendi giivenliklerini
saglayarak halktan bunu gizledikleri iddiasinda bulunmustur. Bunun dile getirildigi bir
habere gore, eski Manisa kumandani, Tiirk ordusunun gelmesinden iki giin énce Izmir
valisi Stergiadis’in kendisine sifreli bir telgraf yollayarak derhal kagmasini, ancak
halka haber vermemesini yazdigini belirtmistir. Ancak kumandanin kendi ifadesine
gore, bu emre karsi gelerek halka haber vermis ve 12 bin kisinin kurtulmasini
saglamistir. Gazete, Stergiadis’in emrine uyan yoneticilerin bulundugu yerlerde biiytik

felaketler yasandigimi iddia etmistir.5%8

Nea Anatoli’nin siklikla bahsettigi ve adeta dort gozle bekledigi Hiikiimet
darbesi 13 Eyliil 1922 tarihinde gerceklesmistir.®?® Venizelos taraftar askerler Kral
Konstantinos’u tahttan uzaklastirmistir. Gazete bunu milli bayram olarak
nitelendirmistir. Darbeyi gerceklestiren askerler i¢in 6vgii dolu ifadeler kaleme
alinmistir. Ayn1 zamanda darbeci askerlerin, Yunanistan’in Anadolu’da kirilan gururu
tamir edilene kadar “kiliclarimi kinina sokmayacaklar:” belirtilmistir. Yani bu

darbenin ardindan savasa devam edilecegi beklentisi tasmmustir.5%°

Karamanlica gazetelerin yayimlandiklar1 donemlerde, tekzip ettikleri haberlere
gore, yaninda olduklar1 tarafi pekistirdikleri daha once belirtilmisti. Bu donemde
yayimlanan tekzipler ise genel anlamda Tiirk basinina cevap niteligi tagirken, agirlikli

olarak Yunanistan, Yunan ordusu ve Istanbul Rumlar1 savunulmustur. Bunlardan

627 “Tahliye Meselesi”, Nea Anatoli, 8 Eyliil 1922.

628 «“Stergiadis’in Cinayetkarane Muamelesi”, Nea Anatoli, 21 Ekim 1922. Gazetenin Venizelist bir
¢izgide yaym yapmasina ragmen, Venizelos’un yakin dostu olan Stergiadis’i agir ifadelerle elestirdigi
goriilmektedir. Yunanistan’da yayimlanan Kral yanlis1 gazeteler ise Stergiadis’i elestirirken Venizelist
olmasini 6n plana ¢ikarmistir. Bkz: “O Stergiadis Einai Mia Maska Venizeliki” [Venizelist Bir Maske:
Stergiadis], Esperini, 23 Agustos 1922. Ayrica bkz: “Idou Poion Einai To Kataptiston Ethnikon
EgklimaTou Stergiadou” [ste Stergiadi’nin Adi Milli Sugu], Esperini, 24 Agustos 1922.

629 Tipki Karamanlica basmin temenni ettigi gibi; Darbe sonrasi Anadolu yenilgisinde sorumlu gériilen
asker ve siyasetciler yargilanmigtir. “Altilar Davasi” adi verilen bu mahkeme sonunda Basgbakan
Gunaris, Baskomutan Hacianestis, Savas Bakani Nikolaos Theotokis, Disisleri Bakani Georgios
Baltatzis, Adalet Bakan1 Petros Protopapadakis, bir siire bagbakanlik gérevini yliriitmiis olan Nicholaos
Stratos idam edilmistir. Ayrintili bilgi i¢in bkz: Giannis P. Kapsis, H Diki Ton Eksi [Altilar
Mahkemesi], Livam Yayinlar1, Atina: 2011. Ayrica bkz: Ozgiir Rengberler, Kiiciik Asya Felaketinin
Yunan Siyasetine Etkisi (1919-1922), Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi Tiirk
Inkilap Tarihi Enstitiisii, Ankara: 2014.

830« En Toutw Nika”, Nea Anatoli, 16 Eyliil 1922.
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631 51iimii haberini vererek “bir

ilkine gore Tiirk gazeteleri, Yunan generali Plastiras’in
mermimizin isabetiyle cehennemi boylad: ” ibaresini kullanmigtir. Nea Anatoli buna
karsilik oldukea sert bir lislupla cevap vermis ve Tiirk basininin gazeteci ahlakindan

yoksun oldugu suglamasini yapmustir.5%?

Biiyiik Taarruz sonrasinda gerceklesen zafer sonunda Istanbul’da yapilan
seving gosterileri de Nea Anatoli tarafindan elestirilmistir.%®® Gazete bu gosteriler
sirasinda Rumlara saldirilar yapildig1 iddiasin1 uzun siire dile getirmistir. Tiirklerin on
senedir yasadiklarindan sonra her tiirlii heyecanlarinin ve senliklerinin hakli oldugu
yazilmakla birlikle, Rumlara saldirmak da haksiz olduklari dile getirilmistir.®3* Bu
iddialarin asilsiz oldugunu yazan Tiirk basinina karsi tekzip yazilar1 yayimlanmistir.
Gazete, Tiirk basmmin1 Rumlarin basina gelenleri kiiclimsedikleri ve aslinda bu
provokasyonu Rumlarin yaptigim1 ima ettikleri gerekgesiyle elestirmistir.%® Aym
sekilde Istanbul’da yayimlanan yabanc1 gazetelerin de meseleye dnem vermedikleri ve
yer ayirmadiklart belirtilmistir.®®® Bir baska tekzip yazisinda ise Tiirkge gazetelerin,
Istanbul Rumlarmin {izerine ¢ok gittikleri ima edilmistir. Bu habere gére, Mudanya
Miitarekesinin imzalanmasinin ardindan Istanbul bayraklarla donatilmugstir. Tiirk
bayragi asan bazi Rumlar, Tiirk gazeteleri tarafindan elestirilmistir. Nea Anatoli, bu
elestirilere karsilik, Rumlarin hi¢bir hareketinin Tirkler tarafindan kabul gérmedigi

siteminde bulunmustur.%%’

Tevhid-i Efkar gazetesinde yayimlanan bir haberde kullanilan ifadeler yine

elestiri konusu olmustur. Habere gore Corlu’nun iki km gilineyinde bir Yunan

631 Nikolaos Plastiras: 1919-1922 arasindan Anadolu’da albay olarak bulunmustur. Yenilgi iizerine
Eylill 1922°de krala kars1 darbeyi gerceklestiren askerlerden biri olmustur. 1933’te yine Venizelos
lehine, basarisiz bir darbe girisiminde bulunmus ve Fransa’ya sigimmistir. 1944°te Yunanistan’a tekrar
geri donerek iki kez Bagbakanlik yapmustir. Genis bilgi i¢in bkz: Kostas Haciantoniou, Nikolaos
Plastiras: O Polemistis, O Epanastasis, O Politikos [Nikolaos Plastiras: Savas¢i, Devrimci,
Politikaci], Parousia Yayinevi, Atina: 1999.

832« Terciiman Plastiras in kendilerinkinin yanina gittigini zannetmis ama yanimistir. Zira onun yeri
baskadir...”, “Bir Nezaket”, Nea Anatoli, 20 Agustos 1922.

633 Nea Anatoli gazetesinin sikdyetci oldugu bu duruma karsin énlem alinmigtir. Seving gosterileri
esnasinda, Rumlara ve Yunan Konsoloslugu'na saldirida bulunulmasi ihtimaline karst halkin
Beyoglu’na gegmelerine engellenmistir. TITE Arsivi, nr.2324 K43, B53.

634 “Ahvalin...”, Nea Anatoli, 26 Agustos 1922.

635 «“Ac1kgdz”, Nea Anatoli, 31 Agustos 1922. Ayrica bkz: “Kirilan Camlar,” Vakit, 12 Eyliil 1922.
636 “Ecnebilerinde”, Nea Anatoli, 1 Eyliil 1922.

837 “Bicare Rumlar! Sancak cekerler tahkire ugrarlar, cekmezler yine tahkir edilirler. Ne
yapmalidiriar...” “Sancaklar”, Nea Anatoli, 1 EKim 1922. Yunan konsolosluguna Tiirk bayragmin
asilmasi haberi i¢in bkz: “Istanbul Haberleri”, Anadolu’da Peyam-1 Sabah, 7 Eyliil 1922.
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miifrezesiyle Tiirk ahali arasinda yasanan bir catisma neticesinde bir Tiirk “sehit”
olmus ve bir Yunan askeri de “gebermistir”. Nea Anatoli, bu haberin verilis tarzinin
gazetecilige yakismadigimi dile getirmistir.%®® Yine kullanilan dilin elestirildigi bir
haberde; Rum ve Ermeni tiiccarlarin diikkanlarini ucuza satarak, Istanbul’dan
ayrildiklar1 haberi verilerek, Tiirklerin bu vasitayla ticarete atilmalarini 6nerilmistir.
Nea Anatoli bu oneriyi yapan Tiirk basinini “firsat¢ilik” ve “vurgunculuk” imasi

yaptig1 yolunda suglamistir. 8°

Gazetenin, Tiirk basmindan ozellikle Hiiseyin Cahit’i oldukga elestirildigi
goriilmektedir. *° Hiiseyin Cahit yazilarinda Rumlarin Yunanistan’a gonderilmesi
tizerine yogunlagmistir. Bu diisiincenin elestirildigi bir yazida, Avrupa’y1 dolasip geri
gelen Hiiseyin Cahit’in, {i¢ bin senedir Istanbul’da bulunan Rumlar1 kovmaya galistig1

belirtilmistir. Bunun nedeninin “Men’i Ihtikar Komisyonunda’ 54!

reislik yaptigi
sirada, Rumlarin Istanbul’da sahip oldugu saygin mevkiden rahatsiz olmasi oldugu
degerlendirmesi yapilmistir.®*? Ote yandan, Hiiseyin Cahit, Rumlarin Tiirkiye’den
gitmesi istegini dile getirirken, Tirk Ortodokslarinin en halislerinin kalmasi
gerektigini yazmistir. Buna karsilik, Nea Anatoli, Hiiseyin Cahit’in Mesrutiyetin ilk
yilindan beri Osmanli halkini “hakim millet” ve “esir millet” olarak ayirdig1 ve nifak

tohumu sagt11 suglamasinda bulunmustur.543
2.2.3.1. Tiirk Zaferinin Ardindan Baski ve Katliam iddialar

Tiirk zaferinin ardindan savas sirasinda Yunanistan lehinde faaliyette
bulunmus olanlar, cezalandirilacaklarindan korkarak, ¢ekilen Yunan ordusuyla birlikte

kagmaya baslamistir. Bu nedenle, TBMM Hiikiimeti ve Tiirk ordusuna yonelik

638 «“Tevhid-i Efkar Gazetesinden”, Nea Anatoli, 11 Ekim 1922.

839 «“Kelepirciler”, Nea Anatoli, 20 Eyliil 1922.

840 Hiiseyin Cahit Yalgin (1875-1957): Ikinci Mesrutiyet’in ilanindan sonra Tanin gazetesini ¢ikarmaya
baslamustir. ittihat ve Terakki’den Istanbul Milletvekili se¢ilmistir. Birinci Diinya Savasi’nin ardindan
Malta’ya siiriilmiis ve Temmuz 1922’de Istanbul’a geri doénmiistiir. Déniisiiniin ardindan Tanin
gazetesini tekrar yayimlamaya baglamistir. Ayrintih bilgi i¢in bkz: Hilmi Bengi, Gazeteci, Siyasetci
ve Fikir Adamm Olarak Hiiseyin Cahit Yalgin, Atatiirk Arastirma Merkezi Yaymlari, Ankara: 2000.
641 Men’i Thtikar komisyonu (Vurgunculugu Engelleme komisyonu): 1917°de Istanbul’daki tiiccarlarin
disaridan gelmis olan mefrugat mallarii stoklayarak, ederlerinin ¢ok iizerinde satmalarini1 engellemek
iizere kurulmustur. Komisyonun ikinci bagkanligim1 Hiiseyin Cahit Bey yapmistir. Hiiseyin Cabhit,
Siyasal Amilar, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yaylar1, istanbul 1976, s. 239.

842 Satanos, “Gitmeli..,” Nea Anatoli, 14 Ekim 1922. Hiiseyin Cahit’in ilgili yazis1 i¢in bkz: Hiiseyin
Cahit, “Siyasiyat: Ekkaliyetlerin Miibadelesi Meselesi”, Tanin, 25 Tesrinievvel 1922.

643 «Laklakiyet”, Nea Anatoli, 8 Ekim 1922.

119



elestirilerin odak noktas1 bu kalabalik giiruhun yerlerinden ayrilmasi olmustur. %

Gazetenin bu donemde yayimlanan hemen her sayisinda mutlaka bu tiirden haberlere
yer verilmistir. Bu suretle kimi zaman agik¢a, kimi zamansa yorum yapilmadan Tiirk
ordusu ve Tirk halki Rumlara baski, katliam yapmak ve goce zorlamakla
suclanmigtir.%° 6 Eyliil tarihli ilk haberde, yayimlandig1 sirada heniiz savas sona
ermediginden, dogrudan Tiirk ordusu ve Mustafa Kemal’e yonelik sert elestiriler
bulunmaktadir. Buna goére; Yunan ordusunun ¢ekildigi yerlerden, Tiirk ordusunun
oniinden kacan muhacirler Izmir ve Pire’de toplanmistir. Gazete bu muhacirlerin
icerisinde Rumlar gibi “Kemal’in boyunduruguna girmek istemeyen” Tirklerin de

bulundugunu iddia etmistir.54

Gazetede siirekli olarak Anadolu’nun farkli yerlerinden Tiirklerin veya Tiirk
ordusunun Rumlara yonelik saldirilarina dair haberler aktarilmistir. Bu haberlerin
Patrikhane kaynagindan alindigi, ayni zamanda Patrikhane’nin bu bilgileri Itilaf
Devletleri’nin dikkatini ¢ekebilmek icin bu devletlerin temsilcilerine gonderdigi
goriilmektedir. Bunlarin sonraki yillarda Tiirklerin Anadolu’da Rumlara katliam
yaptigiyla ilgili Yunan iddialarina temel olusturdugu anlasilmaktadir. Bunlardan birine
gore; “Kemalciler” Sile kasabasina saldirarak kiliseler ve kutsal yerler kirletmistir.
Kasaba Hristiyanlar1, gd¢gmek icin Patrikhane’den vapur istemistir.®*” Bir baska habere
gore Cunda Adasi’nda yasayan Rumlar kasabanin meydanina toplatilmis, erkekler
almip gotliriilmiis ve bunlardan bir daha haber alinamamistir. Kalan cocuk ve
kadinlarin tamami Oldiriilmistiir. Patrikhane adadaki Rum halkinin tamamen

oldiiriildiigii bilgisini vermistir.*® Yine Bogazici’nin Fanaraki koyiinde kalmis olan

64 Tiirk raporlarina gére Istanbul Rumlari Yunan vyenilgisi iizerine Tiirklerin kendilerini
katledeceklerine dair propagandaya baslamistir. TITE Arsivi, nr.2206, K59, B144,

645 Anadolu Rumlaria katliam yapildiga dair, rakamlar vererek, uluslararasi1 mecrada destek
kazanmaya caligmak sadece bu doneme 6zgii degildir. 1922’den 6nce siirekli giincellenen iddialar igin
bkz: Oi Anthelliniki Diogmoi En Tourkia Apo Tis Kirikseos Tou Evropaikiu Polemou [Birinci
Diinya Savas’nin ilanindan itibaren Tiirkiye’de Yunan Karsiti Hareketler], Disisleri Bakanlig,
Atina: 1917. Oi Anthelliniki Diogmoi En Tourkia Apo Tou 1908 Mehri Tou 1921 [1908°den 1921°¢
Tiirkiye’de Yunan Karsiti Hareketler ], Yunan Millet Meclisi, Etnikos Basimevi, Atina:1921. O
Golgothas Tou En Tourkia Ellinismou [Tiirkiye Yunanhgmn Cilesi], Istanbul: 1919.

646 «Pire ve Izmir Muhacir Doldu”, Nea Anatoli, 24 Agustos 1922.

647 «Sile’de Vukua Gelenler”, Nea Anatoli, 29 Eyliil 1922.

648 «“yunda (Cunda) Adalhlar”, Nea Anatoli, 1 Ekim 1922. Tiirklerin Ayvalik’ta katliam yaptiklarina
dair oldukea acikli tasvirler igeren, Yunan iddialarina 6rnek olarak bkz: P. 1. Kapsi, Pos Epigame Sti
Smirni kai Pos Efigame [izmir’e Nasil Gittik, Nasil Terk ettik], Efimerides ton Atinon Basimevi,
Atina: 1934, s. 209-218.
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kadin ve c¢ocuklara “Tiirk Lazlarimin” eziyet ettigi, bu nedenle kdyliilerin

Patrikhane’den yardim istedikleri haberi verilmistir.54°

Muhacirlerin yasadiklar1 iddia edilen facialar birinci agizdan aktarilarak
okuyucular iizerinde daha biiyiik bir etki yaratilmaya ¢alisilmistir. Gazetenin 20 Eyliil
tarihli haberinde Izmir’den bir Amerikan torpidosu ile Istanbul’a gelen muhacir bir
kadinla yapilan réportaj verilmistir.®>® Bu kisinin iddialarina gére, yagma ve yangmlar
9 Eyliil giinii Kemalcilerin Izmir’e girmesiyle baslamistir. Askerler ve ceteciler
sokaklarda dolasarak evleri soymus hatta halkin iizerindeki elbiseleri bile almistir.
Mubhacir kadinin anlattigina gore, birgok geng kiz bu kisiler tarafindan kagirilmistir.
Yunan askerleri ve halk canlarim1 kurtarmak i¢in vapur bulmak {izere rihtima
toplanmis, ancak ceteler halki yanmakta olan yerlere dogru itmeye ¢alismistir. Bircok
kisi lizlintiiden ve timitsizlikten kendisini denize atmak suretiyle intihar etmistir. Biitiin
Rum, Ermeni ve Avrupalilarin mahalleleri yanmistir. Yalniz sakinleri agirlikli olarak
fakir olan Karantina semti kurtulabilmistir. Dolayisiyla bu ifadelerle birlikte, kaynag:
tartigmal1 olan Izmir yangimim Tiirklerin ¢ikardigi iddias1 6ne siiriilmiistiir.®*! Kadmn
kendisinin iki kiicliik ¢ocuguyla Amerikalilarin ayaklarina kapanarak torpidolarina
binebildigini sOylemistir.

Amerikan Kiz Okulu Miidiresi de verdigi roportajda Izmir yangmini Tiirklerin
cikardigini iddia etmistir.%°? Izmir’de kasten ates koyanlar1 gordiigiinii, dgrencilerinin
hayatta olup olmadiklarini bilmedigini belirtmistir. Halk 9 Eyliil sabah1 kagmak i¢in
rihtimda beklerken “geliyor” seklinde bir ses duymus ve hemen korkusundan
gizlenmistir. Cok gegmeden gelen Tiirk siivarileri ellerinde kiliglarla “Yasasin Kemal ”
diyerek dolasmaya baslamistir. Iddiaya gore, asil facialar 10 Eyliil giinii yasanmustir.

Mustafa Kemal Izmir’e geldikten bir giin sonra, Yunan ordusu ve miilkiyesinde hizmet

649 «Sikayet”, Nea Anatoli, 29 Ekim 1922.

850 By tiirden iddialar 1922den itibaren canli tutulmustur. Gégmenlerin katliamlara dair anilar1 hemen
o dénemde yayimlanmaya baslanmustir. izmir ile ilgili cagdas bir an1 kitab1 i¢in bkz: Kosta Misailidi,
H Katastrofi kai O Teleftaies Meres Tis Smirnis [Felaket ve izmir’de Son Giinler], Deftera
Basimevi, Atina: 1923.

851 [zmir Yangini 13 Eyliil 1922 tarihinde baslamis ve bes giin devam etmistir. Bu yangindan sehrin
biliyiik bir bolimii etkilenmistir. Yangmin kaynagiyla ilgili olarak ortaya atilan iddialar i¢in bkz:
Mustafa Kirisman, “Fransiz Basininda {zmir Yangini Uzerine Bazi Degerlendirmeler”, CTTAD, X/22,
Bahar 2011. s. 77-93. Ayrica bkz: Turgay Biilent Goktiirk, “Amerikan Basininda izmir Yangim ve
Yangin Sonrast Durum (Eyliil-Aralik 1922)”,CTTAD, XI1/24, Bahar 2012, s. 123-147.

852 Amerikan Kiz Okulu Miidiresi Minnie Mills, yangina yonelik ayni roportaji New York Times
gazetesine de vermistir. Bkz: Marjorie Housepian Dobkin, izmir 1922: Bir Kentin Yikimi, Cev. Attila
Tuygan, Belge Yayinlari, Istanbul: 2012, s. 419.
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etmis olanlar1 yanina cagirmustir. ikinci bir emirnameyle ise evinde Yunan askeri
gizleyenleri toplatmistir. Tiirk askerleri gizlenen askerleri aramak igin girdikleri evleri

yagmalamislar ve kars1 gelenleri 6ldiirmiislerdir.5%3

Tiirk zaferinin ardindan Nea Anatoli’nin tizerinde durdugu gelismelerden biri
Izmir Metropoliti Hrisostomos’un &liimii olmustur. ®* Oliim haberinin Istanbul’a
ulagmasi iizerine, Hrisostomos’u anlatan bir yazi kaleme alinmistir. Hrisostomos’un
caligkan, hamiyetli, milliyet¢ci bir kisi oldugu, dini ve iilkesi ugruna sehit oldugu
yorumu yapilmistir. % Ancak sonraki giinlerde Izmir’den gelen haberlerle
Hrisostomos’un oliim sekli 6grenilmis ve oldukga trajik bir sekilde okuyuculara
aktarilmistir. Buna gore; Nureddin Pasa’nin emri lizerine Ciiriik¢iioglou adli kisinin
evinden askerler tarafindan alinan Hrisostomos, yolda gordiigii Hristiyanlara cesaretli
olmalarin1 tavsiye etmistir. Rihtimda toplanip dizleri iizerine kapanmis kalabalik,
ilahiler sdyleyerek Hrisostomos’u ugurlamistir. Nurettin Pasa’nin, Hrisostomos
aleyhinde siddetli bir karar metni okuyarak “bu suglari i¢in onu kendisinin mahkiim
edemeyecegini, cezasini halkin vermesi gerektigini” sdyledigi, dolayistyla halki linge

tesvik ettigi degerlendirmesi yapilmistir.5%

16 Kasim 1922 tarihinde Karadeniz’den 500 kadar muhacirin Istanbul’a geldigi
haberi gazete sayfalarina yansimistir. Okullara yerlestirilen bu muhacirler limana
gitmek i¢in giinlerce yiirtidiiklerini; Giresun, Samsun, Bafra, Ordu ve Bulancak’ta

Hristiyanlara yapildigini iddia ettikleri katliamin detaylarini anlatmiglardir. Gazeteye

653 «fzmir’in Tahribi”, Nea Anatoli, 7 Eyliil 1922. izmir’in Tiirk ordusu tarafindan almmasinin
ardindan, Yunan isgal donemine yonelik tepkiler ve uygulamalar i¢in bkz: Engin Berber, “Kurtulustan
Sonra Izmir’de Yunan ngal Donemine Tepkiler”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, |11, S. 8,
Ankara: 1987, s. 454-456.

654 Hrisostomos Kalafatis: isgal yillarinda (1919-1922) izmir metropolitligi yapmustir. izmir’in Tiirk
ordusu tarafindan geri alinmasinin ardindan; Izmir’in isgali sirasinda Rum halki ve Yunan ordusunu
Tiirkler aleyhine kiskirtmis oldugu gerekgesiyle yargilanacagi sirada halk tarafindan ling edilmistir.
Bkz: Karolos Moraitis, O Martirikos Thanatos Tou Metropoliti Smirnis Hrisostomou [izmir
Metropoliti Hrisostomos’un Tiiyler Urpertici Oliimii], Leksitipon Yayinlari, Atina: 2014. Tiirkce
kaynak olarak bkz: Yavuz Ozmakas, Metropolit Efendi: Rum Metropoliti Hrisostomos’un izmir
Giinleri, Senocak Yayinlari, Izmir: 2008. Ayrica bkz: Biilent Atalay, “Isgal Déneminde Izmir
Metropoliti Hrisostomos (1919-1922)”, Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, , C. 11, S. 1,
Haziran 2009, s.31-50.

6% «“Smirnis Hrisostomos”, Nea Anatoli, 3 Eyliil 1922.

65 «{zmir Metropoliti”, Nea Anatoli, 6 Eyliil 1922. Fahrettin Altay, Nureddin Pasa’nin bdyle bir emir
vermedigini, Hrisostomos’un daha once kendisinden zarar gérmiis kisiler tarafindan ling edildigini
yazmaktadir. Bkz: Fahrettin Altay, 10 Y1l Savas ve Sonrasi, Eylem Yaynlari, Ankara: 2008. s. 359.
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gore, bir geng kiz basma gelenleri anlatirken iiziintiisiinden bayilmis, doktorlarin

miidahalesiyle kendine gelmistir.®’

Ayni sekilde gazeteye gore haksiz yere tutuklanan veya mallarina el konulan
Rumlarla ilgili Patrikhane’ye gelmis olan haberler de gazetede yer almistir. Bunlardan
birine gore Sile’de Pontus cetecileri yakalanmis ve savas divanina teslim edilmistir.
Nea Anatoli bu kisileri savunarak, bunlarin c¢eteci degil, Samsun ve Bafra
bolgelerinden gelen muhacir ¢ocuklar oldugunu Dbelirtmistir. Tutuklanan bu
cocuklarin, Patrikhane’nin yardimiyla Fener’e getirildigini ve halkin yardimina
muhtag oldugunu yazmistir.%%® Patrikhane’den gelen baska bir bilgiye gore bir Rum,
Tuzla’dan Istanbul’a gelmek iizere bir motora bugday yiikletmistir. Ancak kaymakam
ve mal miidiirii, riisvet isteyerek motorun hareketine engel olmustur. Ertesi giin
motorun alikonulmasinin nedenini 6grenmek i¢in rihtima giden Rum, gece motorunun
soyuldugunu 6grenmistir.®® Bu haberle, Tiirk zaferinin ardindan Rumlarin giindelik

hayatlarini stirdiirmelerinin giiglestigine dikkat ¢ekilmistir.

Gazetede bu haberler olduk¢a dokunakli bir dille verilerek, okuyuculardan
bags talep edilmistir. Patrik Meletios’un da Rum milletinden bu dogrultudaki talepleri
aynen yaymmlanmistir. °°° Yardim konusunda diger Hristiyan milletlerin yani
Avrupalilarin kendilerine yardima kosarken, Rum milletinin higbir sey yapmamasi
elestirilmistir. Anadolu Rumlarinin yasadig:1 felaketin hayal edilemeyecek kadar
biiyiik oldugu, bu nedenle biiyiik yardimlara ihtiya¢ duyuldugu belirtilmistir. Yardim
meselesini milli bir gorev olarak gorerek, bu gorevi yerine getirmenin bir seref
sayilacagimin alt1 siklikla ¢izilmistir. Bu nedenle Patrikhane tarafindan muhacirlere

yardim i¢in olusturulan komisyona yardim edilmesi istenmistir.%6?

857 “Muhacirler”, Nea Anatoli, 4 Kasim 1922. Katliam iddialarma dair en fazla éne gikarilan bélgenin
Karadeniz oldugu goriilmektedir. Daha 6nce belirtildigi gibi, yenilginin ardindan Karadeniz’de yapilan
katliama dair gogmenlerin ifadelerine dayali an1 kitaplar1 yayimlanmaya baslamistir. Bunlardan biri i¢in
bkz: Antoniou I. Gavrilidou, Selides Ek Tis Mavri Ethnikis Simforas tou Pontou [Pontus’un Kara
Felaketinden Sayfalar], Atina: 1924.

6% “Pontos Zavallilar”, Nea Anatoli, 16 Eyliil 1922. Gazetenin bahsettigi kisiler Pontus Rum fhtilal
Orgiitii mensubu olduklari i¢in tutuklanmuslardir. TITE Arsivi, nr.2256, K59, B153.

6% “Her giinkii Vakalar”, Nea Anatoli, 16 Ekim 1922,

%0 Dini ayinlerde daha cok siyasi konusmalar yaparak bagis toplamaya cabalayan Meletios, Fener
Kilisesi’ndeki bir ayin sirasinda cemaatin tepkisiyle hirpalanarak kiliseden ¢ikarilmistir. Bkz: TITE
Arsivi, nr.2171, K55, B87. Istanbul Rumlariin Patrik Meletios’a kars1 tepkileri i¢in bkz: Hiilya Toker,
Miitareke Déneminde istanbul Rumlari, Genelkurmay ATASE ve Denetleme Baskanlig1 Yayinlari,
Ankara: 2006, s. 249-258.

661 “Hali Hazirda Vazifemiz”, Nea Anatoli, 4 Eyliil 1922.
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TBMM Hiikiimetinin Anadolu Rumlarina yardim etmek isteyen Batililara izin
vermedigi de yine gazetenin diger iddialarindan biridir. Gazetede, Trakya’daki Yunan
mezalimini 6nlemek amaciyla Edirne, Liileburgaz ve Tekirdag’a ii¢ askeri tahkik
heyeti gonderilmisken, Rumlar i¢in Karadeniz ve Anadolu’nun baz1 yerlerine gidecek

olan Kizilhag heyetlerinin engellendigi belirtilmistir.®

Ote yandan Biiyiik Taarruz’un ardindan ¢ok fazla Yunan askeri esir edilmistir.
Bunlarin miibadelesine degin kontrol altinda tutulabilmeleri i¢in esirler boliinerek
cephe gerisindeki farkli yerlere gonderilmistir. Askeri birlikler olmayan bu gruplara,
Yunan ordusunun tahrip ettigi yerleri onarmak gérevi verilmistir.%®® Bu konuyla ilgili
aktarilan bir haberde; TBMM Hiikiimetinin Yunan ordusunun Anadolu’dan ¢ekilirken
beraberinde gotiirdiigii sivil ahaliye karsilik, Anadolu Rumlarini savas esiri olarak
tutmaya karar vermis oldugu yazilmis, gazetede buna karsilik Yunan ordusunun
kimseyi zorla gotiirmedigi belirtilmistir. Balkan Savaslarinda ve Birinci Diinya
Savasi’nda da aymi olaylar yasanmasina ragmen sivil ahaliye ceza verilmedigi
hatirlatilmistir. %% Bu uygulamanm yirminci yiizyilla yakismadigi elestirisi

yapilmistir.%%°

Bu uygulamayla ilgili verilen bir bagka haberde, meselenin Cemiyet-i Akvam
tarafindan ele alinmasi talebinde bulunulmustur. Yazida Mustafa Kemal’in “Hristiyan
milletinin en biiyiik kismini” Anadolu’da tuttugu ve bu suretle Rum 1rkin1 bozmak
niyetinde oldugu suglamasi yapilmistir. Yazinin sonunda Cemiyet-i Akvam’dan bu

konuda tesebbiiste bulunmasinin beklendigi belirtilmistir.5%®

2.2.3.2. Savasin Sonu: Mudanya Miitarekesi Nasil Degerlendirildi?

Nea Anatoli, Biiyiik Taarruz’un ardindan Yunanistan ve ltilaf Devletleri ile
baslayan diplomatik gériismeleri biiyiik bir dikkatle takip etmistir. Ik olarak Yunan
ordusunun agir bir yenilgiye ugramasiyla, Misak-1 Milli’nin sartlarinin da degistigi
yorumunu igeren haber oldukca dikkat ¢ekicidir. Gazetede, TBMM Hiikiimetinin artik

Anadolu ve Izmir ile yetinmedigi, tiim Trakya ve Anadolu’ya yakin adalarin

62 “Trakya’ya Heyetler Gidiyor”, Nea Anatoli, 24 Eyliil 1922.

663 Ahmet Ozdemir, “Milli Miicadele’de Usera Taburlar1”, Ankara Universitesi Tiirk inkilap Tarihi
Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S. 5, 1990, s. 129.

664 «“Anadolu’da Kalan Rumlar”, Nea Anatoli, 13 Ekim 1922.

665 «“Anadolu Hristiyanlar1”, Nea Anatoli, 9 Ekim 1922.

686 «“Anadolu Hristiyanlar1 ve Cemiyet-i Akvam”, Nea Anatoli, 19 Ekim 1922.

124



muhtariyetini talep etmeye basladigi belirtilmistir. Nea Anatoli, savasin bu sekilde
seyretmeye devam etmesi halinde Tiirk ordusunun Yunanistan’dan da toprak talep

etmeye baslayacagindan korkuldugunu yazmistir.%%’

Tiirk zaferinin ardindan Tiirkiye ile yapilacak olan antlagsmayla ilgili olarak
Itilaf Devletleri’nin ¢ok hizli bir sekilde karar verdikleri haberi verilmistir. Buna gore
itilaf Devletleri igin en 6nemli konu, Tiirk ordusunun istanbul ve Bogazlar etrafindaki
tarafsiz bolgeye gegmemesidir. Gazeteye gore Tiirk basininin, TBMM Hiikiimetinin
bundan sonraki tutumuna yonelik kullandigi 1limli dil, “Kemalciler”in buna
uyacaklarim gostermektedir. Itilaf Devletleri 6zellikle de Ingiltere’nin Tiirklere kars
bu tutumu gazeteyi umutlandirmig, devaminda Trakya’da Yunan ordusunun iyi bir
halde bulunmakta oldugu ve burada Yunanlarin milli ¢ikarlarini koruyacak bir askeri

birlik kurulmakta oldugu haberi verilmistir.5%

Ote yandan, Tiirk ordusu Bati Anadolu’nun ardindan Bogazlar ve Trakya’ya
yonelmistir. Lloyd George, bu ilerleyisi engellemek icin bir ittifak olusturmaya
calismustir. Ingiliz Hiikiimetinin diyalog istegine ragmen, Lloyd George diismanca bir
tutum sergileyerek Miittefiklerden ve dominyonlardan askeri kuvvet isteginde
bulunmustur. Ancak bu ¢agrisina Fransa, Italya, Yugoslavya, Romanya ve
dominyonlarindan olumsuz yanit almistir.%®® Lloyd George ve General Harrington’un
uzlasmadan uzak tavirlarina ragmen, Miittefiklerin 6zel yetkiler verdikleri Frank
Bouillon izmir’e gelerek Mustafa Kemal Pasa ile goriismiistiir. Dogu Trakya nin
Tiirklere birakilacagi giivencesinin verilmesi tizerine, 29 Eyliil tarihinde Miittefiklerin

ateskes sartlarmi goriisme istekleri kabul edilmistir.5”

Gazetenin, “Canakkale Krizi” adi verilen bu gelisme sirasinda bir
degerlendirme yaptig1 goriilmektedir. Gazeteye gore mesele simdiye kadar Tiirk-
Yunan Savagt’dir. Clinkii Tiirkler daha ¢ok Yunanistan’in aldig1 topraklar geri almak

i¢cin savagsmistir. Miittefikler bu savasa fiili olarak katilmamis ancak mithimmat olarak

667 «Siiphe yoktur ki savas bu sekilde devam ederse Misak-1 Milliye daha ¢ok sartlar eklenecek ve

Kemalciler Selanik 'te de durmayip Atina’nin kapilarina dayanacaktir.” “Kemalcilerin Baris Sartlar1”,
Nea Anatoli, 26 Agustos 1922.

668 «“Vaziyet-i Siyasiye”, Nea Anatoli, 7 Eyliil 1922.

66 Ahmet Emin Yaman, “Mudanya Birakismasi ve Yankilar”, Ankara Universitesi Tiirk Inkilap
Tarihi Enstitiisii Dergisi Atatiirk Yolu, C. 5, S. 18, Kasim 1996, s.191.

670 Bige Yavuz, Kurtulus Savasi Doneminde Tiirk-Fransiz iligkileri Fransiz Arsiv Belgeleri
Acisindan 1919-1922, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara: 1994, s. 163
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Yunanistan’1 desteklemistir. Sakarya’ya kadar ilerleyen Yunan ordusu, Tiirkler
tarafindan geri ¢ekilmeye zorlanmistir. Anadolu’nun Yunan ordusundan geri
alinmasindan sonra, Tirk ordusunun amaci Trakya’ya ilerlemek iken, karsisinda
Miittefikleri bulmustur. Bu nedenle Tiirk-Yunan meselesi bertaraf olmus, yerine tiim
Avrupa’y1 dzellikle Ingilizleri ilgilendiren “Bogazlar meselesi” ¢ikmistir. Nea Anatoli,
Tiirklerin Anadolu’yu “kolayca isgal ettigi” i¢in Bogazlar ve ¢evresinin de dyle
olacagim1 diistiindiigiinii, fakat Miittefikler engeline takildigi degerlendirmesini
yapmustir. Yaziya gore, TBMM Hiikiimeti i¢in iki yol bulunmaktadir. Birincisi Sevr’i
tanimayarak ilerlemeye devam etmektir. Ancak o zaman Miittefiklere savas ilan etmis
olacagindan bu kendisine zarar getirecektir. Ikincisiyse Miittefiklerle anlasma yoluna
giderek, miimkiin oldugunca Misak-1 Milli hiikiimlerini kabul ettirmektir.
Konferanstaki meseleler diger Hiikiimetler icin de hayati oldugundan, Ankara
vekillerinin Misaki Milli konusunda ¢ok inat¢1 davranmamalarin kendilerine faydali
olacag belirtilmistir. Ankara’nin 6l¢iilii olmamasi halinde tiim devletlerin Tiirkiye’ye

kars1 birleserek geregini yapacaklari tehdidi dile getirilmistir.5”*

Canakkale krizinin agilmasinin ardindan 6zellikle Fransa’nin arabuluculuguyla
3 Ekim 1922’de miitareke sartlarimin goriisiilmesi i¢cin Mudanya Konferansi
baslamustir. Ismet Pasa’nin TBMM Hiikiimetini temsil ettigi miitareke gdriismeleri, 11
Ekim 1922°de sona ermistir. Miitarekede Yunanlarin 15 giin icinde Dogu Trakya’y1
bosaltmas1 ve bolgenin bir ay igerisinde Tirk yonetimine devredilmesi karari
alinmistir.%2 Gazete, Konferans sirasinda heniiz resmi teblig yayimlanmadan aldig
duyumlar1 aktarmistir. Gazeteye gore, Tiirklerin ger¢eklesmesi zor seyler istediginin

distintildiigii, haberin verilis tarzindan anlasilmaktadir:

“Protokoliin imzasindan 10 giin sonra Trakya'da Tiirk idaresi tesis
edilecekmis! Istanbul’un vaziyeti egilmeyecek, eSer sulh miizakeresinde uyusulursa
yvavas yavas degisecekmis! Yunan esirlerinin Anadolu’nun harap olan yerlerinin
insaatinda amele sifatiyla istihdam edilecegini milliciler séyliiyorlar.” 87

Canakkale krizinde Miittefiklerin tutumunun, gazeteyi umutlandirdigr ve bu

nedenle Mudanya Miitarekesi’nden beklentilerin yiiksek tutuldugu géze carpmaktadir.

671 «“Vaziyet-i Siyasiye”, Nea Anatoli, 10 Eyliil 1922.

672 Mudanya Miitarekesi ile ilgili genis bilgi i¢in bkz: Ismail Eyyupoglu, Mudanya Miitarekesi,
Atatiirk Arastirma Merkezi Yayinlari, Ankara: 2002. Ayrica bkz: Harry J. Psomiades, “Thrace and the
Armistice of Mudanya”, Deltio Kentrou Mikrasiatikon Spoudon, Tom. 12, 1997, s. 213-258.

673 Mudanya Konferans1”, Nea Anatoli, 21 Eyliil 1922.
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Ancak Mudanya Miitarekesi gazete igin biiylik bir hayal kirikligi yaratmistir.
Miitarekenin imzalanmasindan sonra, savas sonrasi bilancoyla ilgili yapilan genel bir
degerlendirme, bu durumu gostermektedir. Gazeteye gore, miitarekeyle beraber 15
giin igerisinde Trakya’da Hristiyan muhacir ve halkin kalmayacagi okuyuculara
iletilmigtir. Trakya’nin Tiirk idaresine girmesiyle sekiz senelik savag bitmis olacaktir.
Fakat bu savas, Yunanistan’a 100 bin kisi ve sekiz milyar drahmiye mal olmus ve
Yunan milletinin “milli emeli” sonmiistir. Anadolu’da en az 500 bin kisi
kaybolmustur. Iste Yunanistan, Diinya Savasi'ndan boyle “dali budag: kesilmis” ve
adeta bir “muhacirler iilkesi” olarak ¢ikmistir. Yunanistan, Birinci Diinya Savasi’nin
magluplariyla kiyaslanmis ve Almanya ve Bulgaristan’in kaybinin bile Yunanistan’a
gore daha az oldugu belirtilmistir. Tiirkiye ile ilgili yapilan degerlendirme ise oldukca
serttir. Gazeteye gore, Tiirkiye savastan daha kuvvetli olarak c¢ikmistir. Arap
vilayetleri kaybolsa da bunlarin kayb1 “faydasiz dallarin kesilmesi” gibi olmustur.
Ayn1 zamanda, Tiirk ordusu Dogu’da Ermenileri, savasta Yunan ve Rumlart “imha

ederek ” saf bir Tiirk iilkesi ortaya ¢ikarmustir.6™

Miitarekenin imzalanmasinin ardindan Yunan ordusu Dogu Trakya’y tahliye
etmis ve TBMM Hiikiimeti yetkililerine devretmistir. Yunan ordusu beraberinde,
bolge Rumlar1 da Trakya’dan ayrilmistir.”® Rumlarin Trakya’dan ayrilisi, gazetede
oldukca dramatik bir sekilde ele alinmistir. Bélgedeki Rum ve Ermenilerin ¢cogunlugu
olusturdugu ve onlarin gidisiyle birlikte Trakya’nin bosalmis oldugu ileri stiriilmustiir.
Aktarilana gore, Tiirk ordusu Trakya’ya girdiginde bos ev ve diikkanlara rastlamistir.
Trakya’nin hali olduk¢a acikli bir sekilde tasvir edildikten sonra, bolgenin artik bir eli

ve ayagim kaybetmis bir viicuda benzedigini belirtilmistir.®”®

Bu gelismeler esnasinda Ingiltere’de Lloyd George’un Basbakanligindaki
Hiikiimetin diismesi, Ingiltere’nin Yunanistan lehinde bir siyaset izleyecegine giivenen
Rumlar1 tedirgin etmistir. Gazete okuyucularin1 bu dogrultuda teskin etmek i¢in bir

yazi kaleme almistir. Yaziy1 kaleme alan yazar, iyi bir gelecek diisleyen Dogu

674 «“Sulh Ugrunda”, Nea Anatoli, 1 Ekim 1922.

675 Yunanistan, Trakya’daki tiim Rumlar tahliye ederek, Makedonya ve Bati Trakya’da iskin etmek
istemistir. Bu yolla iki bolgedeki niifus dengesini, Yunanistan lehine degistirmeyi amaglamistir.
Trakya’nin tahliyesine yonelik ayrintili bilgi ig¢in bkz: Veysi Akin, Trakya’mmm Tiirklere Devir
Teslimi, Genelkurmay Basimevi, Ankara: 1996.

676 «“Trakya”, Nea Anatoli, 19 Ekim 1922,
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Hristiyanlar1 tizerinde Lloyd George’un istifasinin ¢ok kotii bir etki yaptigini
belirtmistir. Ancak yazara gore bu iimitsizlik anlamsizdir.®”” Ciinkii Lloyd George’un
takip ettigi siyaset kendi siyaseti degil, “Milli Ingiliz” siyasetidir. Yani onun yerine
kim gelirse gelsin ayn1 siyaseti izlemeye mecburdur. ingiltere’de i¢ siyaset konusunda
vekiller arasinda anlagmazlik yasanirken, dis siyaset kolay degismemektedir.
Dolayisiyla Mudanya Miitarekesinin ardindan artik Yunanistan’a degil, Miittefik

Devletlere 6zellikle de Ingiltere’ye umut baglandigi goriilmektedir.®’®

Gazetede heniiz Lozan Baris Konferansi baglamadan miibadele haberlerinin
¢tkmasi da yine dikkat gekicidir. Ozellikle Tiirk gazetelerinde dile getirilen miibadele
sOylentileri Nea Anatoli’den anlasildigina gore Rumlari oldukga telaslandirmistir. Bu
nedenle durumun olduk¢a nazik ve karistk oldugu, Rumlarin telaglanmaktan ve
birbirlerini telaglandirmaktan kaginmalari tavsiye edilmistir.®’® Gazeteye goére Tiirk
gazetelerinde bahsedilen miibadele meselesi hemen gergeklesebilecek bir olay
degildir. Olsa da mutlaka bazi sartlar altinda yapilmalidir. Bu nedenle bu meselede

tahminde bulunmanin dogru olmayacag konusunda uyar1 yapilmistir.5°

2.3. ig:e Doniis: Tiirkce Konusan Ortodokslarin Sorunlari

Genel anlamda savaslar donemi olarak adlandirilabilecek 1897-1922 yillar
arasindaki donem, Tiirk¢e konusan Ortodokslar tarafindan ¢ikarilan gazetelerde siyasi
acidan ele alinmigtir. Ancak bu durum sosyal ve kiiltiirel anlamda gelismelerin
yasanmadig1 anlamina gelmez. Baska bir deyisle Osmanli cografyasi i¢inde yasayan
bu topluluk yasamlarina devam etmis hatta birtakim gelismeleri idrak ederken aymi
zamanda cesitli sorunlarla da miicadele etmek durumunda kalmislardir. Patrikhane ile

olan iligkileri, egitim sorunlari, Gayrimiislimlerle olan iliskileri bahsi ge¢en donemde

677 istanbul Rumlar1 &zellikle Ingiltere’nin koruyuculuguna giivenmistir. ingilizlerin Istanbul’dan
ayrilmak i¢in hazirlanmaya baslamalar1 {izerine, Rumlarin biiyiik bir tiziintiiye kapildiklarina dair bkz:
TITE Arsivi, nr:2327, K53, B51.

678« Lloyg George’un Istifasi”, Nea Anatoli, 9 Ekim 1922,

679 Patrik Meletios, Tiirkiye’den ayrilmak icin Istanbul’a gelen Rumlara Istanbul Rumlarmin da
katilmast iizerine; Rumlarin Istanbul’dan ayrilmamast i¢in ¢agrida bulunmustur. Bkz: TITE Arsivi, nr.
2134, K38, B68. Bu agidan Karamanlica basinin tavsiyesi, Patrikhane ile paralellik gostermistir.

880 “yaziyet”, Nea Anatoli, 29 Ekim 1922.
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Tiirkce konusan Ortodokslar1 etkileyen Onemli birer dinamik olarak karsilarina

cikmustir.
2.3.1. istanbul Rum Patrikhanesi’ne Yaklasimlar

Tiirk¢e konusan Ortodokslara ait kaynaklarda, kendilerini oncelikle olarak
“Ortodoks” olarak tanimladiklar1 goriilmektedir. Din onlar i¢in ¢ok &nemlidir ve
kimliklerinin 6ne ¢ikan pargasidir. Bu nedenle Karamanlica basin, dini meselelere
genis yer ayirmistir. Bu meseleler etrafinda, donemin Patrigini ve Patrikhaneyi

desteklemis veya elestirmislerdir.

Tiirk¢e konusan Ortodokslara ait kaynaklarda 19. ylizyil sonunda en ¢ok 6ne
¢tkan sorunun Amerikan ve Ingiliz misyonerler oldugu goriilmektedir. Hatta
Karamanlica yaymlarin sayisinin biiyiik oranda misyoner propagandalarina cevap
vermek amaciyla artirildigi daha evvel belirtilmisti. Anatoli gazetesi de bu donemde,
Protestan misyonerlere ve onlarin ¢ikardigi gazete ve dergilere yonelik elestiriler
yapmistir. Patrikhane elestirilmemis, misyonerlere karsi Patrikhane’nin yaninda

olunmustur.

Ingiliz ve Amerikan misyonerler 19. yiizyiln ilk yirmi yilinda Anadolu’ya
gelerek teskilatlanmaya baslamustir. %' Hedef kitleleri olan Anadolu’daki
Ortodokslarin ¢ogunlukla Tiirkge konustuklarimi gdrmeleri {izerine, Tiirkce Incil ve
din kitaplarmin yam sira siireli yaynlar ¢ikarmislardir.%? Bunlara karsilik olarak
Ortodoks din adamlari eliyle, Ortodokslarin misyonerlere karsi hazirlikli olmasi igin
Istanbul ve Atina’da Karamanlica dini kitaplar yayimlanmustir. 1876 yilinda Atina’da

yayimlanan bu tarz bir kitap, bu amaci soyle dile getirmistir:

“Her bir Hristiyan karindaslarimiza bilinmesi elzem olan martirialardan
(ispatlardan) ibaret olan Protestanlarin her bir suallerine mefhum verilmek iizere
Urgiiplii H. Stefanos loannou telifkerdesi (tarafindan kaleme alinmug) olarak, bir eseri
kadime olup Atina’da tab u temsil olunmustur. %3

681 Konstantia P. Kiskira, “Protestantes lerapostoli Stin Kath’i Mas Anatoli 1819-1914: H Drasi Tis
American Board” [Anadolu’da Protestan Misyonerler 1819-1914: American Board 'un Faaliyetleri]
Deltio Kentrou Mikrasiatikon Spoudon, Tom. 12, 1997, s. 97.

682 Bunlardan biri Amerikan Misyonerler Sirketi tarafindan Istanbul’da yaklasik 40 yil yayimlanan
Angeliaforos (Haberci) adl1 gazetedir. Bkz: Stratis Tarinas, O Ellinikos Tipos Tis Polis I [istanbul’da
Yunanca Basin I], Tho Yayinlari, Istanbul: 2007. Aymi isimle 1872-1895 yillar1 arasinda ¢ocuklar igin
de bir gazete ¢gikarilmustir. Yusuf Ziya Karabigak, “Angeliaforos Cocuklar I¢iin ve Osmanli Devleti’nde
Yayimlanan Diger Cocuk Gazeteleri: Modern Cocukluk Séyleminin Olusumu”, Toplumsal Tarih, S.
215, Kasim 2011, s. 2-11.

683 |_azar loannou- Stef. loannou, a.g.e, 1876, s. 1.
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Dolayistyla bu kitaplarda, Protestanlarin Ortodokslari hangi yonlerden zayif
bulduklar: belirtilerek, bunlara yonelik cevaplar gelistirilmistir. Karamanlica basinin
en uzun soluklu gazetesi olan Anatoli’de de Tiirkge konusan Ortodokslarin bu gibi
misyoner yaymlar nedeniyle igfal olmamasi i¢in “Mezhebiye” baslig1 altinda dini
bilgiler verilmistir.%®* Yine 1888 yilinda ¢ikmus olan bir baska Karamanlica gazete
olan Terakki gazetesinde, mezhebe bagliligi savunan yazilar kaleme almmuistir.
Bunlardan en 6nemlisi 1876 yilinda Kayseri Metropoliti olan Eustathios Kleouvoulos
ile Talas’ta faaliyet gosteren li¢ Amerikali Protestan misyonerin mektuplasmalarinin
yayimlanmasidir. Kleouvoulos bu mektuplarinda; misyonerlerin saf insanlari hedef
almalarini elestirmistir. Hristiyanlikta herhangi bir yanlis gormeleri halinde teolojide
ileri olan Istanbul gibi merkezlere gitmeleri gerektigini ancak onlarin “kése bucak
dolasip” bilgisi olmayan halki hedef almalarmin “merhametsizlik” oldugunu
belirtmistir.®®® Dolayisiyla Karamanlica kaynaklar kayitsiz sartsiz Patrikhane’yi ve

Ortodoks din adamlarini desteklemis, misyonerlere kars1 bir biitlinliik olusturulmustur.

Ancak Tiirkge konusan Ortodokslar 19. yiizy1l boyunca Istanbul’a go¢ etmis
ve Istanbul toplumunun iginde yer edinmeye baglamistir. Edilgen bir konumdan etkin
bir konuma ge¢en Kapadokyali Ortodokslar, 6zellikle sehirdeki Rum cemaati igerisine
karigmig ancak ayni zamanda Anadolulu kimliklerini korumaya c¢alismislardir.
Istanbul’da  tiim milleti temsil edecek Patrik segimlerinde yasanan giic
miicadelelerinde Anadolulu kimlikleriyle taraf olmaya ve agirliklarini koymaya
baslanglardir.®® Bu nedenle 1913 yilina gelindiginde Karamanlica basinin artik
desteklemedigi bir Patrige karsi agir elestiriler yonelttigi goriilmektedir. Patrik ve
Patrikhane tyeleri gesitli nedenlerle sert bir sekilde elestirilmis hatta Patrikhane
nedeniyle Rumca basin da bu elestirilerin hedefi olmustur. Bu donemde Karamanlica
basinin Patrikhane’yi Rum cemaati igerisinde yasanan bir¢ok sorunun miisebbibi

olarak gordiikleri anlasilmaktadir.

Inceledigimiz yillarda, Tiirkce konusan Ortodokslarin Batidaki Rumlara kars

destekledikleri ilk Patrigin Ill. loakeim oldugu goriilmektedir. Buna karsilik; III

684 «“Mezhebiye”, Anatoli, 11 Ocak 1897.

885 “E. Kleovoulos Mektuplar”, Terakki, 31 Agustos 1888.

686 Stefo Benlisoy, “Ahalinin Arzusu: Patrik III. Yuvakim ve Anadolulu Ortodokslar”, Toplumsal
Tarih Dergisi, No: 254, Subat 2015, s. 22.
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loakeim,®®” Yunan biiyiikelgiligi ve Istanbul Rum gazeteleri liderliginde toplanmus
olan Yunan milliyetcileri tarafindan muhalefet edilen bir Patrik olmustur. %%
Patrikhane miicadelelerinde ciddiye alinmayan Anadolulular ilk defa bu miicadelede
taraf olarak, kendilerini de ilgilendiren olaylara seyirci kalmayacaklarini
gostermislerdir. 1901 yilinda Ioakeim’in Patrik secilmesi iizerine sevinglerini soyle

dile getirmislerdir:

“...Muhterem Patrigin riyaseti ruhaniyeye (Ruhani baskanliga) nasb u tayini
ugrundaki ahalinin heyecan ve tehaliik u umumiyetle teskini miigkiil bir derecededir.
Ortodoks Cemiyeti ilk defa ve gayet sasaadar sitk-1 hulus ile sayan-i1 tezkar (anma) olan
yevmi mahsus vakaa-i azimesinin resmi ayinini icra etmektedir. Belki hi¢bir vakit
Stambol Patriginin emr-i intihabt bu derece Ortodoks cemiyetini sevk u gayrete
getirmemistir... Pek isabetle vuku bulan is bu intihap hengdminda (siwrasinda) alel husu
mesrur (sevingli) ve mahzuz (memnun) olanlar umum Anadolululardir ki bunlar aba vu
ecdattan (babadan deden) beri itikat ve dindarliklari ile herkes indinde malum ve maruf
olduklarindan gayetle ahlaki hasene (iyilik) sahibi olan ol fazil Patrigin ismi ve cismi
bunlarin kalbine pek derin ¢izilmistir. "%

III. Ioakeim doneminde o&zellikle egitim konusunda 6nemli gelismeler
yasanmustir. Fener’de biiyiik bir Rum Okulu insa edilmis, Istanbul’da var olan diger
okullarin iyilestirilmesi saglanmistir. Ayn1 zamanda Makedonya ve Trakya’daki Rum
okullarmin ihtiyaclarinin karsilanmasi i¢in Patrikhane catisi altinda bir cemiyet
kurulmustur. Yine Patrikhane Kiitiiphanesi ve matbaasinin kurulmasi ve Patrikhane’ye
ait Eklisiastiki Alithia gazetesinin ¢ikarilmasi gelismeleri bu déneme rastlamaktadir.5%
Karamanlica basin ve yaymlar, bu yenilikleri 6n plana ¢ikarma yoluyla, Toakeim’i

elestiren kesime cevap vermistir.

Ioakeim’in 1912 yilindaki 6liimii, Anadolu Ortodokslar1 arasinda biiytik bir
liziintiiye yol agmistir. Oliimiiniin hemen ardindan Talasli Papaz Neofitos’un kaleme

aldig1 82 musralik siir, Anadolulularin Ioakeim’e bakislarini ortaya koymaktadir:

887 111. loakeim (1834-1912): 1834 te Istanbul’da dogmustur. Iki kez Patrik segilmistir. Ddneminde Rum
kiz okullari, Patrikhane kiitiiphanesi ve basimevi kurulmasi gibi birgok faaliyette bulundugundan
“muhtesem” unvanini almigtir. Daha fazla bilgi i¢in bkz: Cladue Delaval Cobham, The Patriarchs Of
Constantinople, Cambridge Universitesi: 1911.

688 Benlisoy, “a.g.m”, s. 28.

689 Savvas S. Aliakiozoglou, Stambol Patrigi Uciincii Ioakeim Efendi Hazretlerinin Terceme-i
Hali, K. Zividis ve Deodati Matbaasi, Istanbul: 1901, 5.86

89 Aliakiozoglou, a.g.e, s. 105-107.
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Hakikat séyledi diisman oldular
Vefatindan sonra pisman oldular
Herbirisi bir meraka daldilar

Thronos( taht) sahibi nerden bulalim.®
Coklart arkadan kuyu kazar idi

Aziz ruhban hepsini sezer idi

Herbirine nasihatler yazardi

Afferdi kusuru bu melek.5%

Sekil 10: Patrik III. Ioakeim (Savvas S. Aliakiozoglou, Stambol Patrigi Uciincii
loakeim..., s. 81)

Patrik III. Ioakeim oldiikten sonra, 1913 yilinda Patrik segilen V. Germanos’un
Tiirkce konusan Ortodokslara ait Aktis gazetesi tarafindan desteklenmedigi
goriilmektedir. °% Gazetenin hemen her sayisinda V. Germanos’a yonelik cesitli

konularda elestiriler, agir ifadelerle dile getirilmistir.

Buna karsilik Germanos, Osmanli yonetimi nezdinde saygin bir Patrik
olmustur. Iyi iliskisi nedeniyle, Babali ile olan yazismalarinda Yunanca kullanma
ayricahg dahi elde etmistir. % Bu nedenle, Germanos, kendisinin Ittihat ve

Terakki’nin  glidiimiinde oldugunu diisinen Yunan milliyet¢isi Rumlarin

891 Oikonomos Neofitos, Ortodoksianin Pederi Merhum Patrik 3. Ioakeim’e Methiye Beyitleri, Nea
Anatoli Matbaasi, Istanbul: 1912, s. 10.

892 Oikonomos Neofitos, a.g.e, s. 13.

693 v/, Germanos (Germanos Kavakopoulos) 1835-1920: istankdy, Rodos, Irakleia (Marmaraereglisi),
Kadikdy metropolitligi gorevlerinde bulunduktan sonra 1913 yilinda Patriklik makamina ge¢mistir.
259. Patrik olan Germanos bu gorevini 1918’¢ kadar stirdiirmiistiir. Genis bilgi igin bkz: Vasileios
Stavridis, Oi Oikoumenikoi Patriarhai 1860-Simeron: Istoria kai Keimena [1860’dan Giiniimiize
Ekiimenik Patrikler: Tarih ve Yazilar] Kiriakidi Afoi Yaymlari, Selanik: 2005.

6% Alexis Alexandris, The Greek Minority Of istanbul, Centre For Asia Minor Studies, Atina: 1992,
S. 23.
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muhalefetiyle karsilasmistir.%%® Dolayisiyla bir énceki dénemin aksine, Karamanlica
Aktis gazetesinin, Ortodoks Cemaati arasinda yasanan bu boliinmede, kendisini Yunan

milliyetgileri safinda konumlandirdig: goriilmektedir.

Aktis gazetesi, Germanos’un Patrik olmadan evvelki donemlerini ele alarak,
onun Patrik olmaya deger bir din adami olmadig1 ispatlamaya ¢alismistir. Buna gore,
Germanos Istankdy Metropolitligi déneminde, burada etkin olabilmek igin kiz
kardeslerinden birini Istankdy esrafindan biriyle evlendirmis ve damadindan aldig
kuvvetle halki ezmistir. Daha sonra Rodos Metropoliti olmus burada da diger bir kiz
kardesini evlendirmis ve ayni diizenini devam ettirmistir. Ancak Rodos halkinin
kendisine yonelen nefreti nedeniyle, tayinini istemis ve Tekirdag’a gegmistir. Tekirdag
Metropoliti olan Germanos, kendinden 6nce gelen kotii sohreti nedeniyle eski diizenini
siirdiirememistir. ° Sozii gecen birinin himayesine girmeyi basaran Germanos,
Kadikoy Metropolitligine gegmis Aktis’in deyimiyle hem “geliri ¢ok isi az” bir makam
kapmis hem de Patrikhane’ye yakin olarak buray1 “karistirma imkdani” kazanmstir.
Ayni sekilde Patrigi destekleyen Rumca gazetelerin de elestirildigi goriilmektedir.
Aktis gazetesi Germanos’un, bazi Rum gazetelerinin gosterdigi gayret sonucu Patrik

secilmis oldugunu dne siirmiistiir.%%’

Patrigin elestirildigi bir konu, kendisinin ve atadigr din adamlarinin ticari
kaygilarla hareket etmeleridir. Aktis’e gére Germanos déneminde papazlar, kiliseleri
ticaret merkezi olarak gérmeye baslamistir. Papazlar bazi torenler i¢in para almakta,
dini unvanlar1 para kazanmak igin kullanmaktadirlar.®® Bu dénemde Patrikhane’de
usulsiizliiklerin siradan hale geldigi diisiiniilmektedir. Bunlardan biri 1912°de Edirne
Vilayeti’nde yasanan deprem sonrasinda dile getirilmistir. °° Karamanlica Areti
gazetesi, 80 bin Rum’un evsiz kaldigin1 duyurarak, depremzedeler i¢in Patrikhane’ye
bagista bulunulmasini istemis ve kisa siirede ciddi miktarda bagis toplanmustir.” Bu

isle ilgili olarak gorevlendirilen kisilerden biri bagislarla alinan komiiriin eksik

6% Atalay, a.g.e, s. 98.

6%« . Ciinkii Germanos Kavakapoulos 'un baska hemgiresi kalmadigindan Tekirdag inda da bir damat
yapmak sureti ile kendisine firka peyda edemedi ki, firka nifaki sayesinde kendisi zimam-1 idareye sahip
olabilsin...” N.ILK, “Patrikhanemiz Ahvali”, Aktis, 1Kasim 1914, s. 691.

697 “Patrikhanemiz Ahvali”, Aktis, 1Kasim 1914, s. 691.

6% N.1.K, “Patrikhanemizin Ahvali”, Aktis, 25 Nisan 1913, s. 123.

69 9 Agustos 1912 tarihinde yasanan deprem Edirne, Corlu, Gelibolu, Miirefte, Sarkdy ve Dedeagag’
etkilemigtir. BOA, DH.MTV (Dihiliye Nezareti Miitenevvia Evraki) , 16-33, H-02-09-1330.

700 “Ethnikon Penthos [Milli Yas]”, Areti [Fazilet], Agustos 1912, s. 231.
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oldugunu bildirmistir. Bu bagvuru iizerine komiirlerin agirligr arastirilmig fakat
arastiran kigiye gore bu agirlik siirekli degismistir. Aktis, bu mesele i¢in Patrigi goreve
cagirmistir. Bir Patrigin boyle ufak bir meseleyle ilgilenemeyecegini sdyleyecek
olanlara ufacik menfaati i¢in zaman harcayan Patrigin ancak boyle milleti ilgilendiren
bir isle ugrasirsa gorevini yapmis olacagi cevabi verilmistir.”%! Fakat yine bu cagriya
cevap gelmeyecegini “mamafih sagirin kapisini istedigin kadar ¢al” diyerek dile

getirmistir.

Ayn1 zamanda, Patrigin, Balkan Savaglar1 nedeniyle biiyiik sikintilar yasadig
iddia edilen Hristiyan muhacirlere ilgisiz kalmasi elestirilmistir. “Lira babas:” olarak
nitelendirilen Germanos’un bu haliyle Metropolitlere kotii 6rnek  oldugunu
diistiniilmektedir. Gazeteye gore Germanos’tan etkilenen Metropolitler, goérevde
bulunduklar siireyi Sermaye biriktirmek g¢abasiyla gegirmektedirler. Bu halleriyle
halkin dini hislerini zedelemektedirler. Gazete, kiliselerde vaaz veren bu kisileri
anlattiklar1 seylerin birazini yapmaya ¢agirmistir. Eger boyle olursa milletin dini
hislerinin artacagmi belirtmistir.”°> Ayn1 zamanda din adamlar1 Patrige kars1 ¢tkma
cesareti gosteremedikleri ve iyl gecinme hevesinde olduklari i¢in elestirilmistir. Yani,
din adamlar1 “her duaya amin demek” igin toplantilara katilmakta ve karsi fikir

belirtmeye kendi gelecekleri icin korkmaktadirlar.”®

Patrik boyle oldugu i¢in alt kademedeki kisilerin de bozulmaya yiiz tuttuguna
inanilmaktadir. Bununla ilgili hayli ilging bir 6rnege gore; Boyacikdy zangogu '%

’

Patrikhane’de “kim ne yapsa yamina kaldigindan”, Beyoglu'nda bir geneleve gitmis
ve orada olay ¢ikarttigindan polise teslim edilmistir. Ruhani elbisesiyle karakola diisen
zangog, Patrikhane tarafindan gorevinden alinmistir. Fakat yine de bu kisinin kutsal
elbiselerle geneleve gitmesine meydan verdiginden Patrikhane suclanmistir. %
Dolayisiyla Patrikhane’ye yonelik elestirilen dozu artirilmis ve Rum milletinin artik

bu kisilere tepki gdstermesini istenmistir.

01 patrikle ilgili yazilan “ufak menfaatin” ne oldugu da aciklanmustir. Buna gore Patrik abone oldugu
gazetenin (Aktis mi bagka bir gazete mi oldugu belirtilmemistir) posta ile gonderilmesini istememis
¢linkii boyle olursa senelik 10-20 kurusun posta parasi olarak alinacagini belirtmistir. Fitne,” Letaif”,
Aktis, 5 Eyliil 1913, s. 279.

92 Fitne, “Letaif”, Aktis, 3 Nisan 1914, s.523.

703 Fitne, “Letaif”, Aktis, 22 May1s 1914, 5.579-580.

704 Zangog: Kilisede gan ¢alan gorevli.

705 Fitne, “Letaif,” Aktis, s. 287.
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Aktis gazetesinin bir baska elestirisi, bu dénemde Patrikhane igerisindeki

d"% {iyelerinin i¢inde dini konsey ve

makam kavgalarinin artmasidir. Buna gore sino
hastaneler heyetinin bagkanligini elde etmek isteyenler vardir. Bu kisiler, konseyin
baskanligina tayin edilmek i¢in Patrik’ten vaat almis ve buna karsilik her meselede
Patrik’in hakli veya haksiz diislincelerine katilmislardir. Gazeteye gore, halkin da
tepkisine ragmen bu kisilere 6nemli gorevlerin verilmesinin nedeni millete degil

Patrigin sahsina hizmet ediyor olmalaridir. '%

Egitim konusunda da Patrikhane’nin elestiri yagmuruna tutuldugu
goriilmektedir. Bu donemde Ogretmenlerin liyakate gore degil, iltimas yoluyla
gorevlendirildigi one siiriilmiistiir. Verilen egitimin kalitesi nedeniyle, 6grencilerin
Yunanca Ogrenemedigi hatta Patrikhane’de dahi Yunanca bilmeyen ¢alisanlarin

bulunmasina ragmen, Patrikhane’nin bu konuda adim atmadig1 belirtilmistir.”%®

Patrige yoneltilen agir elestirilerden biri Patrikhane’nin Osmanli sinirlar
disinda kalan Rumlar ile ilgili tutumuna yoneliktir. Patrikhane kendisine yoneltilen
elestiriler lizerine, Rumeli’de anne ve babalar1 Bulgarlar tarafindan 6ldiirilmiis 450
cocugun Istanbul’a getirilmesi i¢cin Bab1 Ali’ye basvurmus ve bunun icin biiyiik bir
miicadele vermistir. ‘% Sonunda Hiikiimet {icretsiz bir vapur tahsis etmis, kalan
masraflar ise Rum milletinin kasasindan harcanmistir. Fakat gazete, cocuklari tasiyan
gemi Istanbul’a geldiginde halkin biiyiik bir saskinlik yasadigini belirtmektedir.
Clinkii vapurdan ¢ocuklar degil, yetiskin insanlar inmis ve gazete getirilen bu kisilerin
Bulgar oldugunu iddia etmistir.”'® Gazete 6zellikle, Rumca gazetelerin bu olaya ses

cikarmamalarini elestirmistir.

Patrigin elestirildigi bir diger konu, kendisinden once Patrik olan loakeim’i
sevmemesi ve davranislariyla bunu gostermesidir. Germanos, Galata Panaya

kilisesinin 400. kurulus yildoniimiine hasta oldugu gerekcesiyle gitmemistir. Gazeteye

76 Sinod: Kilise temsilcilerinin dini konular1 tartisip karara bagladiklar1 meclis.

97 N.LK, “Patrikhanemiz Ahvali”, Aktis, 17 Nisan 1914, s.535.

708 Fitne, “Letaif”, Aktis, 14 Kasim 1913, 5.359.

199« Yenini yakasina uydurup gidesiye kadar olmadik patirtilar yaptilar...” Fitne, “Letaif”, Aktis, 8
Agustos 1913, s. 247.

10« Vapuru bosaltta bosalt ne ¢ciksa begenirsiniz. Peynir aldilar da yag ¢ikti. En irisi 8 yasinda olacak
yerde en ufagr 60 yasinda koca koca kocalar. Rum ¢ocuklar: yerine alia kartalmis, olgunca Bulgar.
Belki de Rum ve Tiirkleri kesip de kagmaya yetisemeyen Bulgar babalar:...” Fitne, “Letaif,” Aktis, 8
Agustos 1913, s. 247.
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gore bu torende eski Patrik loakeim ile ilgili bir anma yapilacagindan, Germanos
aslinda bu anmaya katilmak istememistir. ‘' Bir baska yazida Germanos’un
Patrikhane’ye ve millete hizmet eden bir din adamini “loakeim’e fazla tevecciih
gosterdigi” 1ddiasiyla gorevden aldigi iddia edilmistir. Onun yerine Patrik ile birlikte
birgok yolsuzluk yapan biri getirilmistir. Gazeteye gore Patrik géreve daha layik bir

kisi varken adi gecen kisinin atanmasiyla, Rum milletini diger milletler karsisinda

712

giiliing bir hale diistirmektedir.

Sekil 11: Patrik V. Germanos (Aktis, 31 Ocak 1913)

Rumca Neologos gazetesi,’*® Patrik Germanos’un gergeklestirmek isteyip de i¢
ve dig nedenler dolayisiyla hayata geciremedigi seylerin bir programini
yayimlamistir.** Aktis, on maddeden olusan bu programin her bir maddesini verdikten
sonra karsilik olarak elestirilerini yoneltmistir. Ornegin ilk madde, Balkan Savaslari
ile Yunanistan ve Sirbistan’a gegen topraklarin taksimati ile ilgili bir diizenlemeyi

icermektedir. > Bu maddeyle ilgili olarak Patrigin elde olmayan topraklarla ilgili

11 Fitne, “Letaif”, Aktis, 12 Eyliil 1913, s. 287.

12 Fitne, “Patrikhanemiz Ahvali”, Aktis, 24 Nisan 1914, s. 543.

713 Neologos: 1866 yilinda istanbul’da yayrmlanmaya baglamis olan Rumca gazetedir. 1897 Osmanli-
Yunan Savas’nin ardindan Istanbul’daki yayinina ara vermis, Ikinci Mesrutiyet doneminde devam
ederek 1922’ye kadar yayimlanmistir. Gazete, yayimlanma amacini “Rum cemaatini yanlis
diisiincelerden koruma” olarak dile getirmistir. Bkz: Istanbul Basin Tarihinde (1830-1914) Rum
Yaymer ve Gazeteciler —Sergi Icerigi-, Yurtdigindaki Istanbullu Rumlarin Evrensel Federasyonu,
Istanbul: 2012, s. 45.

714 Aktis, Rumca gazetelerin bu makaleyi Patrik Germanos Efendi’yi “zeytinyag: gibi su yiiziine
ctkarmak igin” yaymladigim distinmektedir. N.I.K, “Patikhanemiz Ahvali”, Aktis, 1 Mayis 1914, s.
5565.

715 Patrik Germanos, Balkan Savaslari ile cemaatinin yiizde ellisini kaybettigini diisiiniiyordu. Bu kayb1
telafi edebilmek igin, go¢ etmis olan Rumlarin dénmesine izin verilmesi i¢in hiikiimet nezdinde
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zaman harcamasi yerine, elde olan topraklarin iyilestirilmesi ve idaresiyle ilgili fikir
yiirlitmesinin daha mantikli olacagi karsiligini vermistir. Yazinin sonunda bu on
maddelik programin ise yaramaz oldugunu ve Patrikhane’nin de bu hali nedeniyle bir
yildir millette dinden soguma yasandigimi iddia etmistir. Gazeteye gore millet bu

program gibi kuru vaatlerden sikilmigtir.”t®

Ote yandan gazete, Patrigin gosterisi sevdigi konusu iizerinde durmustur.
Kaleme alinan bir elestiriye gore, Patrikhane’nin avlusunda bir siiredir yaklasik on
muhacir bulunmaktadir. Patrik bunlart bos odalara yerlestirerek soguktan
koruyabilecekken, yazara gore halkin gorebilecegi yerlerde barindirarak, muhacirlere

baktigin1 gdstermek istemektedir.”’

Ortodoks milleti igerisinde yasanan ve hos karsilanmayacak olaylar nedeniyle
yine Patrik Germanos elestirilmistir. Buna gore Fener mahallesinde 75 yasinda bir
kadin gosterigli bir torenle 45-50 yaslarinda bir erkekle evlenmistir. Gazeteye gore
Ortodoks mezhebince evlenmenin amaci evlat yetistirmektir. Patrigin goreve
baglamasindan beri mezhepte bir degisiklik olmadigina ve bu evliligin evlat
amacindan uzak oldugu agikken Patrikhane’nin neden bu evlilige izin verdigi
sorulmustur. Yazar sonraki zamanlarda bu olaydan cesaret alan zengin yasl kadinlarin

evlenmeye tesebbiis etmelerinden korktugunu belirtmistir. "8

Basta belirtildigi gibi Yunan milliyet¢isi Rumlar Germanos’a karsi biiyiik bir
muhalefet yiiriitmiistiir. Bu muhalefet Patrigin hirsizlikla su¢lanmasina degin
varmistir. Bir iddiaya gére, Germanos bir avukatin pul koleksiyonunu ¢almis ve dlmiis
olan bu kisinin adina Germanos’a kars1 dava acilmistir.”*® Bu sert muhalefete daha

fazla dayanamayan Germanos, 1918 yilinda istifa etmistir.

1922’ye gelindiginde, Karamanlica basinin Patrikhane’yi ge¢miste oldugu gibi

agir bir sekilde elestirmedigi, hatta Yunan ordusunun yenilgisinin ardindan Anadolu

girisimde bulunmus hatta Istanbul’u terk ederek “Ortodoks diinyasmin basi” olarak nitelendirdigi
Rusya’ya gitmekle tehdit etmistir. Bkz: Feroz Ahmad, Jon Tiirkler ve Osmanl’da Milletler:
Ermeniler, Rumlar, Arnavutlar, Yahudiler ve Araplar, Cev. Aysen Giir, Istanbul Bilgi Universitesi
Yaynlari, istanbul: 2017, s. 67.

16 N.I.K, “Patikhanemiz Ahvali”, Aktis, 1 Mayis 1914, s. 555.

17 N.LK, “Bir Hakikat”, Aktis, 28 Kasim 1913, s. 375.

18 Fitne, “Letaif”, Aktis, 5 Aralik 1913, 5.383.

19 Biilent Atalay, a.g.e, s. 97.
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Rumlarinin Patrikhane catis1 altinda toplanmasini tavsiye ettigi goriilmektedir.’?° Bu
donemin Patrik’i IV. Meletios’tur. Giritli olup Venizelos’un arkadasi olan Meletios,
Venizelos’un tavsiyesiyle sec¢ilmistir. 8 Aralik 1921°de tartismali gecen bir se¢im
sonucunda Patrik olan Meletios, 6 Subat 1922’de gorevine baslamistir. ilk
konusmasinda Rum kiliselerinde Yunan ordusunun zaferi i¢in dualar edilecegini
sOylemistir. Osmanli vatandasi olmadigindan ve Patrik olmast Osmanli hukukuna

aykir1 oldugundan, Osmanl1 ydnetimi tarafindan Patrikligi taninmamistir.’?*

Bu donemde Patrikhane igerisinde ve Ozellikle iist diizey din adamlarinin
arasinda Venizelosgu-Kralci boliinmesinin yasanmistir. Nea Anatoli gazetesinin bu
boliinmede elestirilerini Kralc1 din adamlarma yonelttigi goriilmektedir.’?? Gazeteye
gore bu din adamlar1 Kral Konstantinos ve Bagbakan Gunaris pesinde kosarak al¢caklik

etmekte ve Rum milletini bolmektedir.”2?

Bu din adamlarinin gorev yerleri yerine, muhalefet etmek icin siirekli
Istanbul’da bulunmalar1 nedeniyle; bolgelerindeki muhacirlerle ilgilenmedikleri
elestirisi yapilmistir. Gorev yerlerine giderek muhacirlerin basinda durmalar1 ¢agrisi
yapitlmistir. Yine Kral destekgisi oldugu belirtilen Muriofito (Miirefte/Sarkoy)
Metropoliti Stamulidis, Anadolu’dan gelen muhacirlere kotii davrandig gerekgesiyle
agir bir sekilde elestirilmistir.”>* Ancak muhalif Metropolitlerin, Meletios’a itaatlerini

arz etmeleriyle birlikte Nea Anatoli’nin elestirileri sona ermistir. Gazete

20 Joannis Georgiou, “Alitrotoslarin Vazifesi”, Nea Anatoli, 3 Eyliil 1922.

2L Meletios Metaksasis (1891-1935): Girit’te dogmustur. Hukuka aykir1 olarak 1921°de, 261. Patrik
olarak secilmistir. Yunan ordusu taraftari faaliyetlerinden dolayr Tirk hiikiimeti tarafindan
istenmemistir. Venizelos’un da istegiyle Ocak 1923’te Istanbul’dan ayrilmis ve 1935°te Kahire’de
Olmiistiir. Genis bilgi i¢in bkz: Emmanuil Karageorgouidis, O Meletios Metaksakis os Mitropolitis
Athinon [Atina Metropolitlidine Kadar Meletios Metaksakis|, Pournaras P. S. Yaynlari, Selanik:
2008. Ayrica bkz: Ramazan Erhan Giillii, Patrik Meletios Metaksakis ve Istanbul Rum Ortodoks
Patrikhanesi (1921-1923), Otiiken Nesriyat, Istanbul: 2017. Milli Miicadele sirasindaki faaliyetleri igin
bkz: Ugur Ugiincii, “Fener Rum Ortodoks Patrigi IV. Meletios’un Biiyiik Taarruz’daki Faaliyetleri”,
Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, C. 17, S. 1, 2015, s. 21-50.

722 patrikhane igerisindeki huzursuzluga ve Meletios’a yoneltilen muhalefete dair bkz: Pavlos Karolidis,
Minisis Enantion Meletiou Metaksaki [Meletios Metaksakis’a Karsi Davalar]|, Atina: 1921.
Meletios, Venizelos yanlis1 olmasi sebebiyle Anadolu’daki savas ve iggalin devamini savunmustur.
Milli Miicadele esnasinda hem yurtiginde hem yurtdisinda Yunan ordusuna destek cagrisinda
bulunmustur. Meletios’un Amerika’ya giderek burada yasayan Yunan ve Rumlardan, Yunan ordusuna
maddi destek talebinde bulundugu bilgisi icin bkz: TITE Arsivi, nr. 1080, K55, B158. Rum
Cemaatlerinden ve Istanbul’un ileri gelenlerinden Yunan ordusu i¢in bagis topladigina dair bkz: TITE
Arsivi, nr.1319 K51, B3.

2 Nea Anatoli, 31 Agustos 1922.

724 . Anlasilan cidden mecnun ve timarhaneye layik bir adam olacaktir ki... su swrada bu kadar bakar
kér muannid (inatgi) ve hakikaten mecnun bir metropolitin Agion Oros’da bir manastira kapatilmayip
da hala yerinde birakilmasina hayret ediyoruz..” “...Baz1”, Nea Anatoli, 1 Ekim 1922.
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memnuniyetin, beyan ederek, c¢oziilmiis olmasindan dolayr bu meseleyi hig

yasanmamis sayacagini belirtmistir.’?

H A,©.MN. O OIKOYMENIKOZ NATPIAPXHEI

MENETIOZ O &

Sekill 12: Patrik Meletios (Proodos: Pashalinon Imerologion 1922)

Patrikhane kurumunun gelenek olarak Tiirk¢e konusan Ortodokslar agisindan
onemi, gazetelerinde bu kuruma ayirdiklar1 genis yerden anlagilmaktadir. 19. yiizyilin
sonlarinda Patrikhane’ye misyonerlere kars1 biiyiik destek vermislerdir. Ancak aym
zamanda istemedikleri bir aday Patrik oldugunda —V. Germanos déneminde oldugu
gibi- elestirmekten ¢ekinmemislerdir. 1922 sonrasi ise Yunan ordusunun yenilgisi
tizerine, Patrikhane’yi etrafinda birlesilmesi gereken bir kurum olarak gormiis ve

bunun aksine tavir sergileyen din adamlarini elestirmislerdir.
2.3.2. Tiirk¢e Konusan Ortodokslar Arasinda Egitim Algisi

Karamanlica basin ve yayinlarda kendi topluluklarina dair isaret edilen birincil
sorun egitimdir. Ancak Tiirk¢e konusan Ortodokslar, ligiincii boliimde goriilecegi gibi,
miibadele sonrasi egitim konusunda Yunanistan’1 elestirmislerdir. Miibadele 6ncesi ise
bu konudaki geri kalmiglik nedeniyle, elestirilerini kendi toplumlarina yoneltmislerdir.
Elestirilerin Osmanli Devleti’ne yonelmemesinin nedeni egitim konusunda millet

sisteminin kendilerine tanidig1 6zerkliktir.

%5 gecene mazi der gegeriz... “Nihayet”, Nea Anatoli, 18 Ekim 1922,
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Kapadokya, 19. yiizyilin basinda, okul sayisi agisindan diger bolgelere gore
oldukga geri durumda bulunmaktaydi. Birkag bolgede kiigiik ve ihtiyaci karsilamayan
okullar bulunmakla birlikte, bu okullarin 6gretmenligini kdy papazlar iistlenmisti.’?®
Ancak 19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren, Kapadokya’nin en kii¢iik koylerinde bile

birkag 6gretmenli ¢esitli derecelerde kiz ve erkek okullari agilmaya baslamistir.

Bu gelismenin nedenlerinden biri  Anadolu’da baslayan misyoner
faaliyetleridir. Gelen misyonerler Osmanli Devleti’nin kendilerine verdigi 6zgiirliigii
kullanarak Anadolu’da teskilatlanmis ve Kapadokya’nin baz1 bolgelerinde kendilerine
ait okullar agmiglardir. Bu okullarda verilen egitim, Kapadokya okullarindan daha iyi
oldugundan, Ortodoks aileler de bu okullar1 tercih etmistir. Ornegin; Talas’ta
Protestanlara ait kiz okulunda piyano ve dikis dersleri oldugundan, Talas Ortodokslar1
kizlarin1 bu okullara gondermeyi itibar unsuru gorerek, tercihlerini bu okullardan yana
kullanmistir.”?” Ortodokslarin misyoner okullarma gitmelerini dnlemek icin ilk cabayi
bu bolgeye atanan {ist diizey Ortodoks din adamlari harcamistir. Kayseri Metropoliti
Efstatathios Kleovoulos, 1871 yilinda Istanbul’da bir “Kapadokya Egitim Cemiyeti”
kurup, Kayseri’de bir lise ve merkez kiz okulu kurma niyetiyle bagis toplamis
olmasia ragmen; Kayseri’deki Ortodokslarinin isteksizligi ve ¢ogunlukla Tiirkce
konusmas1 nedeniyle bu niyetinden vazgegmistir. "?® Fakat sonuca ulasmis olan
girisimlere ait ornekler daha fazladir. Ornegin; Afsar adli kiiciik koyde okul
bulunmazken Metropolit Ioannis’in girisimiyle okul agilmistir. "% Yine ayn
Metropolitin gabalariyla 1882°de, Istanbul’daki Karamanlica gazeteler araciligiyla
onemli miktarda bagis toplanmis ve li¢ sinif ortaokul ile dort sinif liseden olusan yedi
simifli ve 12 6gretmenli “Ieratiki Sxoli” yani “Ruhban Okulu” acilmistir. Atina
Universitesi tarafindan da gegerliligi onaylanan bu okulu bitirenler dogrudan Atina

Universitesi’ne baslayabilmistir.”*° Gelveri (Giizelyurt) kdyiinde de 1890°a kadar bir

726 Jordanis Papadopoulos, “H Ekpedevsi Stin Kapadokia Apo Tin Arhaiotita Os Tin Andallagi Ton
Plithismon [Antik Donemden Niifus Miibadelesine Degin Kapadokya’da Egitim]”, Paideia Ekpedevsi
Stis Alismonites Patrides Tis Anatolis[Esir Vatan Anadolu’da Egitim], Kemipo Yaynlari, Nea
lonia: 2006, s. 201.

21oannidis, a.g.e, s.49. Bu okulla ilgili olarak misyoner raporlari igin bkz: Wilson Amos Farnsworth,
Kapadokya’daki Amerikali Misyonerlerin Bilinmeyen Tarihi (1853-1903), Cev. ve Yay. Haz:
Mehmet Sahin, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul: 2018.

728 Kalfoglou, a.g.e, s. 350.

2 Kalfoglou, a.g.e, s. 27.

70 Kayseri’de Zincidere’de agilan bu okulun yedi hocasinin iigii Atina Universitesi mezunuydu. Ders
saatleri oldukca yogun olan okulda Yunanca disinda 6zellikle Fransizca, Tiirkge ve ticaret derslerine
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kiz okulu bulunmazken Arhimandritis’! Ioannis’in girisimiyle kizlara mahsus bir okul

acilmistir.”32

Okul sayisinin artmasmin ikinci nedeni, Helenizmin yoniinii Kapadokya’ya
cevirmesidir. Bolgedeki Ortodokslara Yunanca 6gretmek ve Yunan bilinci agilamak
amactyla kurulmus olan Atina merkezli Kii¢iik Asya Cemiyeti’nin faaliyetleri okul ve
Ogretmen sayisinin artmastyla sonuglanmistir. Bu faaliyetlerin etkisiyle, Karamanlica
basin ve yayimni elinde tutan kisiler de, Ortodokslarin egitimini daha ¢ok bu yonden ele
almistir. Karamanlica kaynaklar i¢in egitimden kasit; Yunanca bilmek ve konugmak,
ayni zamanda Yunanlik bilincine sahip, Yunan tarih ve kiiltliriine vakif olmaktir.
Bolgede egitimden bahsedilen kitaplarda 19. yiizyildaki okullasma doneminden evvel,
Kapadokya’nin karanlik ve cehalet icinde oldugu yazilmaktadir. Ancak cehalet ve
aydinlanma kavramlarinin, Helenizm’in etkisiyle, “Yunanca” temelinde anlasildig:
goriilmektedir. Ornegin, Karamanlica bir eserde 18. yiizyilda Kapadokya’nin cehalet
icerisinde oldugu belirtildikten sonra, buna 6rnek olarak Ortodoks halkin Yunan
alfabesi harfleri olan A (Delta), ® (Thita) ve X (Chi) seslerini telaffuz edememeleri
verilmistir.”3® 20. yiizy1lin basinda Ortodoks cemaatin bulundugu her bélgede okullar
mevcut olmasina ragmen Tiirk¢e konusulmayan Derinkuyu (Melekopi) i¢in “ahalinin
lisant Rumca oldugundan mektepleri de olduk¢a terakkidedir” denmektedir.”* Tiirkce
konusan Hasakdy (Aksos) Ortodokslariin geri kalmislhigi ifade edilirken, papazlarinin

ve halkinin isimlerini bile yazamadiklari belirtilmistir.”3

o6nem verilmekteydi. 1897 senesinde 90 6grencinin kaydoldugu okula; Kayseri, Konya, Adana, Ankara,
Niksar, Giimiishane, Istanbul gibi degisik yerlerden 6grenci gelmekteydi. Heybeliada Ruhban Okulu
miifredatin1 benimsediginden, Heybeliada okulunun ikincisi olarak goriilmekteydi. “Zincidere’deki
Ieratiki Sholi”, Anatoli, 5 Ocak 1897.

731 Bir veya birkag manastirdan sorumlu din adam, bas kesis.

32 Eleni Karaca, “H Paideia Sto Gkelveri Tis Kappadokias” [Kapadokya Gelveri’de Egitim], Deltio
Kentrou Mikrasiatikon Spoudon, Say1: 3, 1982, s.132.

3 |oannidis, a.g.e, S.91.

3 Joannidis, a.g.e, s. 10.

% oannidis, a.g.e, s.99. Kapadokya’daki okullarda egitimin Yunanca temelinde goriilmesi, bazi
egitimcilerin  tepkisini ¢ekmistir. Tirk¢e derslerine Onem verilmemesi sebebiyle, Anadolu
Ortodokslarinin Osmanli toplumundan uzaklastiklar1 ve hatta pratik ihtiyaglarini dah karsilayamayacak
duruma geldikleri elestirisi yapilmustir. Bu diisiinceyi savunan Ioannis Gavrilidis, Istanbul’daki
Anadolulu Ortodokslarin mektup adresi yazamadiklarindan, yardim alir hale geldiklerini belirtmistir.
Bu nedenle okullarda Astronomi ve Teoloji dersleri yerine, Tiirkce’nin saatlerinin artirilmasini
Onermistir. (Ioannis Gavrilidis, “Lisan1 Tiirki”, Anatoli, 29 Ocak 1891) Bu elestirilerini 6zellikle
Nevsehir okullarina yoneltmis olan Gavrilidis’e, Nevsehir eforiasi oldukga sert bir kargilik vermistir.
(Anatoli, 12 Subat 1891)
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Yeni okullarin yayginlasmasinin bir bagka nedeni ise biiyiik sehirlerde bulunan
Kapadokyalilarin sehirlerde Helenizm diislincesinden etkilenerek, memleketlerindeki
okullar igin orgiitlenmeleridir. Bu dogrultuda en &nemli tesvik unsuru Istanbul’da

yayimlanan Karamanlica gazeteler olmustur:

“...Hemserilerimiz Kapadokyalilarin kdffesi de emtia alip satmak ticareti ile
mesgul olmayip; kimisi banker, kimisi fabrikatér, kimisi tiiccar kimisi de esnaf
oldugunu pekdla bildigimizden, herkes kudretince kendi koynundan ne kopar da ol
miktarint is bu iki Oksiiz hanelere iane etmeye gayret etmesini ve kendisi dahi
Kapadokyali oldugunu, o éksiiz ¢ocuklarin vatandast oldugunu diisiinerek bu vazifeyi
kendisince mukaddes bir bor¢ addetmesini vatanumizin mukaddes namina olarak rica
ederiz. 7%

Karamanlica gazeteler sikga Osmanli cografyasinin diger bolgelerindeki Rum
cemaatler ve dzellikle Istanbul ile kiyaslamalar yaparak Anadolu’da egitimin geri
kaldigma dikkat gekmistir. Bdylece Istanbul’daki Kapadokyalilar kendilerini asag
tabaka hissetmis ve Batidaki Rumlar arasinda kendilerine yer bulabilmek i¢in harekete
geemislerdir. Yine Karamanlica gazeteler okullar i¢in bagista bulunanlar 6rnek olmasi

temennisiyle hemen her sayida agiklanmistir.”’

Zwdlidegedext  "Ogpavorgopeiov.

Sekil 11: Kayseri Zincidere’deki Ruhban Okulu ve Yetimhane (Aktis, 15 Agustos 1913)

736 «“Erkek ve Kiz Cocuklarina Mahsus Kappadokikon Orfanotrofeion”, Anatoli, 28 Aralik 1898.

787« Bu zat vatan nedir ve ona olan bor¢lar ne gibi idigini bildiginden vataninmin mektep ve kiliselerine
elinden geldigi derecede yardim ve muavenet etmis ve eylemektedir. Ve ilim yahut iyi bir is icin iane
toplanildik da bu ise ilk miibaseret eden ve onun devamina say u gayret eden zat Simeonaki olur...”
Konya’da Mukim Simeonaki Efendi Degirmencioglou, Anatol Ahteri, Ekim 1888.
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Tim bu etkenlerle birlikte ozellikle 19. Yiizyillin sonlarindan itibaren

Kapadokya’nin egitim a¢isindan ¢ehresi degisen bazi merkezleri sunlardir:

Kourdonos (Hamamh): Koyde alti smifli 200°e yakin 6grencinin egitim
aldig1 bir okul bulunmaktaydi. Tiirk¢eyle karisik Rumca konusan ¢ocuklarin Rumcay1

tamamen 6grenebilmeleri icin Istanbul’da bir egitim cemiyeti kurulmustur.

Urgiip: 600’e yakin o6grencinin egitim gordiigii kiz, erkek ve anaokulu
bulunmaktaydi. Okullar, Urgiip ve Istanbul’da bulunan iki heyet tarafindan idare
edilmigtir. Okullarin masrafi cemaate ait Istanbul’daki emlakin kirasi, yapilan

etkinliklerin gelirleri ve bagislarla saglanmustir.”3®

Agios Konstantinos (Resadiye): Koyde Tiirk¢e konusulmasima ragmen,
okullar vasitasiyla Rumca da yayginlasmistir. Birer kiz ve erkek okulunda; eski ve
yeni Rumcayla birlikte, az diizeyde Fransizca ve Tiirk¢e 6gretiliyordu. Mekteplerin

masrafi kdydeki “Elpis” adli su kaynagindan alinan kira ve bagislarla karsilanmugtir.”*°

Bor: Karamanlica kaynaklarin 6vgiiyle bahsettigi Bor’da birer kiz, erkek ve
ilkdgretim okulu bulunmaktaydi. 200°den fazla 6grencinin okudugu okullarda, dort
erkek ve bir kadm dgretmen gérev yapiyordu. Ovgiiye deger bulunan hususlardan biri;
yerli ¢ocuklarin, egitim aldiktan sonra kdylerine donerek 6gretmenlik yapmalaridir.
Ikincisi ise okullarin masrafinin sadece koyliiler tarafindan karsilanmasi ve aym

zamanda basaril1 gordiikleri dgrencileri Istanbul’da okutmalaridir.”!

Limnos (Golciik): Koyde 150’den fazla 6grencinin devam ettigi bir okul
bulunmaktaydi. Okulun masraflar1 cemaate ait tarlalarin ve hamin kiralarindan

saglanmistir.’*?

Gelveri (Giizelyurt): Bir kiz ve erkek okulu bulunuyordu. Kiz okulunu
Gelverili tiiccar Prodromos Loukidis yaptirmustir. Istanbul’da faaliyet gosteren iki

egitim cemiyeti, bu okullarin ihtiyaglarini karsilamigtir.”*3

78 X, X. S, “Gourdonos”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 84.

739 Georgios St. Anastasopoulos, “Urgiip”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 112.
740 «“A gios Konstantinos”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 159,

741 «“Bor”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s.163.

42 “Gplciik”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 165.

3 Axilleus S. Andreadis, “Gelveri”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 233.
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Sazalca: Sazalca okulunun dgretmenligini 1876 yilina degin koyiin papazi
{istlenmistir. istanbul’da bulunan Sazalcalilar bir cemiyet kurarak, okulu kiliseden
ayirmis ve ¢ocuklara Rumca ogretebilecek bir 6gretmen gorevlendirmislerdir. 1891
yilinda, yine Istanbul’da bulunanlar tarafindan k&yiin okuluyla ilgilenmek iizere bir
cemiyet daha kurulmustur. Okulun masrafini aslen Denegili (Yesilburg) olan Mihalaki
Pialaoglou iistlenmis ve kendine ait Denegi ve Cengelkdy’deki evlerinin yarisini bu
okula hibe etmistir. Bu nedenle Sazalcalilar, Pialaoglou’na “Megas Evergetis” (bliyiik

bagis¢1) unvanini vermistir.’*

Misti (Konakl): Misti kdyiinde, kiz ve erkek karisik 800°den fazla cocugun
egitimi i¢in yeterli 6gretmen bulunmamaktaydi. Karamanlica kaynaklar Misti halkini,
cocuklarmin egitimine Onem vermedikleri ve isinin ehli olmayan Ogretmenler
gorevlendirdikleri icin elestirmistir.’*

Floita (Suvermez): 300 6grencinin devam ettigi bir okulda, dort erkek ve iki

kadim dgretmen gorev yapmaktaydi.’4®

Fertek: 117 Ogrencinin egitim aldigi kiz ve erkek karigik bir okullart
bulunmaktaydi. Bu okulda, iki kadin ve iki erkek Ggretmen egitim vermistir.
Fertekliler tarafindan Istanbul’da kurulmus olan bir cemiyet, okul igin faaliyet

gdstermistir.”*

Germir: Istanbul’da ticaretle ugrasan Germirliler bir egitim cemiyeti
kurmuslar, Kumkapi’da bes han insa ederek, bunlarin senelik kiralarii Germir
okullarina baglamislardir. Yine Adana’da ¢alisan Germirliler, bu sehirde bir miilk
satin alarak, kirasin1 Germir okullarina bagislamislardir. Bu bagislarla, Germir’deki
300 6grenci anaokulu, kiz okulu, ilkogretim ve ortaokulda iicretsiz olarak egitim

almistir.”*8

Tavlasun: Koyiin tarim ve ticarete elverigsiz olmasi nedeniyle, erkeklerin
biiyiik kismi Istanbul ve izmir’e gitmis; ailelerini de yanlarina almislardir. Bu nedenle,

Tavlasun niifusu olduk¢a azalmistir. Buna ragmen biiyiik sehirlerdeki Tavlasunlular

744 «“Sazalca”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 241.
745 “Misthi”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 243.
746 “Floita”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 246.
747 Fertekana”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1914, s. 250.
48 Kalfoglou, a.g.e, s. 45.
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koylerinin egitimi i¢in yardimda bulunmaya devam etmistir. Bu yardimlar sayesinde
Ogrenci sayis1 az olmasina ragmen, yirmi 6grencili bir ilkokul, ti¢ sinifl1 bir Rum okulu,

15-20 6grencili bir kiz okulu ve erkek okulu bulunuyordu.”®

Nevsehir: Nevsehir’de bine yakin 6grencinin devam ettigi anaokulu ile kiz ve
erkek okulu bulunmaktaydi. 16 6gretmenin gorev yaptigi bu okullar, Nevsehir ve
Istanbul’da bulunan iki heyet tarafindan idare edilmistir. Senelik masrafin kiigiik bir
kismi cemaate ait Nevsehir’deki emlakin kiras1 ve vasiyet paralarindan; kalani ise
Istanbul’daki Nevsehirliler tarafindan insa edilmis biiyiik bir hanin kirasindan
kargilanmistir. Ayn1 zamanda okullarin ihtiyaglarinin karsilanmasi i¢in 1912°de,
Istanbul’daki Nevsehirliler tarafindan “Papa Georgios” adinda bir egitim cemiyeti
kurulmustu.”® Bir 6rnek olmas1 agisindan, 19. yiizyilin sonunda Nevsehir okullarinda

okutulan dersler sunlardir:

Erkek ve kiz ¢ocuklar1 igin iki ayri anaokulu (8 yasina kadar); Din, Dil,
Aritmetik, Mantik, Sanat.

[Ikdgretim (7-12 yas); Din, Modern Yunanca, Aritmetik, Doga Tarihi,
Cografya, Tarih, Mantik, Giizel Yazi, Miizik. Son siifta Tiirk¢e ve Fransizca.

Ortaokul (12-16 yas); Din (Incil tefsiri, Kilise tarihi), Eski ve Modern Yunanca,
Matematik, Doga Tarihi, Astronomi, Ticaret, Genel Tarih (6zetlenmis), Fransizca,

Tirkge.

Kiz okulu; Din, Yunanca, Matematik, Cografya, Ozetlenmis Tarih, Ev

Ekonomisi, Mantik, Sanat ve Elisi dersleri.’>*

749 Bu okulda okumus olan Ioannis Emmanuelidis’e gore ortaokul seviyesinde olan Rum Okulu, lise
diizeyinde egitim vermekteydi. KMS, Tavlasun, loannis Emmanuelidis.

70 G. Mavridis, “Nevsehir”, Mikrasiatikon Imerologion “O Astir” 1913, s. 117-118.

1 |oannidis, a.g.e, s. 87-88.
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Sekil 12: Nevsehir’deki Rum Okulu (Mikrasiatikon Imerologion 1913, s. 115.)

Ancak Karamanlica kaynaklar, tim bu gelismelere ragmen, Kapadokya’da
egitimin diger bolgelere nazaran geri kaldigini diisiinmektedir. Bunun nedenlerinden
ilki, Kapadokya halkinin fakirligidir. Ziraatin ve madenciligin yeterince gelismemis
olmasi nedeniyle, heniiz 13-14 yasinda olan erkek ¢ocuklar, okuldan alinarak bir sanat
edinmek {izere Istanbul-izmir gibi sehirlere gonderilmektedir.”>? Bu noktada esas
elestiri, maddi durumu iyi oldugu halde egitimi gereksiz goren ailelere yapilmistir. Bu
aileler ¢cocuklarinin gelecegini hice sayarak, her ay evlerine kiigiik bir para girmesini
hesap etmekte ve ¢cocuklarini okuldan almaktadirlar. Bunun sadece maddi imkanlarin

elverissiz olmasiyla ilgili olmadigi su sekilde dile getirilmistir:

“Ya bazi atalar halleri vakitleri hos olup evlatlarinin muavenetine hi¢ muhtag
degil iken “adam sende, ben okumak mi bilirdim, falan okumak mu bilirdi, para kazanip
adam olmadi mi? Oglumu daskalos (6gretmen) yahut papaz yapacak degilim ya, bu
kadar ogrendigi de elverir” diye evladini cahil ve bu suretle nice iyiliklerden mahrum
edenlere ne diyelim? Giiya onlarin itikadinca okumayr yalniz daskaloslar ve papazlar
ogrenmeli imis ve adam olmak para kazanmakla olurmus. ™

Egitimin gelismemesinin bir bagska nedeni, gorevlendirilen 6gretmenlerdir.
Okullarin yayginlasmaya basladigi dénemde, bdlgede Istanbul ve Yunanistan’dan
gelen Ogretmenler gorev yapmistir. Kapadokya disindan 6gretmen ithali uzunca bir

stire ise yaramamis goriinmektedir. Kapadokyali yazarlar bunun nedenlerini birkag

52 Jordanis Limnidis, “Anadolu’da Ilim Nigin Ileri Gitmiyor”, Terakki, 15 Temmuz 1888, s.76.
753 {lias Emmanuilidis, “Anadolu’da Maarifin Muhafazas1”, Mikrasiatikon Imerologion O Astir 1913,
s. 267.
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yonden ele almislardir. ilk olarak acilan okullarda gorevlendirilen dgretmenler, Tiirkce
bilmediklerinden anadili Tiirk¢e olan 6grencilerle anlasamamustir. istanbul, izmir gibi
biiyiik sehirlerde uygulanan allididaktikon ** usulii Kapadokya’ya geldiginde yeni
okullar agilmis ve birgok 6gretmen getirilmistir. Bu usul i¢in hazirlanmis yeni Kitaplar
toplanan paralarla alinarak 6grencilere dagitilmistir. Ancak yapilan masraflara ragmen
bir silire sonra cemaat heyetleri bu usulden vazge¢mistir. Ciinkii ¢ocuklarinin kilisede
Yunanca dini metinleri okuyamadigini goriince, bu usuliin ise yaramadigin
diisiinmiislerdir. Yani Ortodokslar i¢in asil énemli olan 6grencilerin Yunanca dini
metinleri okuyabilmesi olmustur. Ayni zamanda, gelen ogretmenlerin dil ve
davraniglar1 bolge halkiyla uyusamamis ve karsilikli bir hognutsuzluk ortaya ¢ikmustir.
Halk, 6gretmenlerin para i¢in kdylerinde bulundugunu disiiniirken; 6gretmenler ise

ders verdikleri ¢ocuklarm ailelerini kiigiik gdrmiistiir.”°

Cemaatlere ait okul, kilise gibi yerlerin idaresi “eforia” ad1 verilen, cemaatin
ileri gelenleri tarafindan olusturulan bir kurul tarafindan saglanmistir. Bu kurul, okul
ve Kkiliselerin para idaresini de yaptigindan bazi yerlerde usulsiizliik iddialar ile
karsilasilmistir. Ornegin; Nevsehir Zile’sinin eforia iiyelerinden ii¢ kisinin, okul icin
toplanan paralara el koydugu iddias1 yayilmis, hatta bu iddia, Anadolu Ortodoks
cemaatlerini tanitan Yunanca kitaplarda yer almistir.”® Yine Denegi’de kiz okulu
igerisinde hali ve kumas dokuma imalathanesi agilmig ve tiretim yapilmis, ancak eforia
icerisindeki anlagmazliklardan dolay1 bu imalathane kapatilmistir.”” Sazalcalilar ise
okullarmn masrafinin  karsilanmasi icin Istanbul’da bir eforia kurmuslar fakat
aralarindaki anlasmazliklar nedeniyle eforiay1 feshetmislerdir.”® Ayn1 zamanda bazi
eforialar, kisiler tarafindan gelir kapisi olarak goriilmiis; bu kisiler hem okullara
ayrilan kaynaklar1 suiistimal etmis hem de okullara ilmi anlamda katkida
bulunamamistir.”® Bir Aravanh tarafindan Istanbul’daki Anatoli gazetesine yollanan

sikdyet mektubunda, Istanbul’da Aravan okullar1 igin toplanan kiranin 3-4 senedir

74 Kargilikli 8gretmeye dayali egitim-6gretim metodu.
%5 Kalfoglou, a.g.e, s. 93-94.

756 |oannidis, a.g.e, s. 93.

7 loannidis, a.g.e, s. 109.

8 |oannidis, a.g.e, s. 123.

9 Limnidis, “a.g.m”, Terakki, s. 77.
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yollanmadigi, bunun devam etmesi halinde bu kisilerin isimlerinin birer birer ilan

edilecegi tehdidinde bulunulmustur.

Karamanlica basiin eforialarla ilgili bir baska elestirisi, bunlarin birbirleriyle
iletisim igerisinde olmamasidir. Bir bolge okuluna ait yerel eforia iiyeleri daha ¢ok
kiigiik hesaplar yaparak birbirleriyle kavga icerisine girerken; o bolgeye ait Istanbul’da
bulunan eforia iiyeleri ise sahsi islerinden dolayr okullara hizmet etmemistir. Ornegin
tiyatro gibi etkinlikler okullarin masraflarini Karsilamada 6nemli bir kaynak olmasina
ragmen, bazi tiyeler boyle bir etkinligi diizenleyecek vakit bulamayip “Hiikiimetin izin

vermedigi” bahanesini ileri siirmiislerdir.”®

1897 yilinda Kapadokya okullariyla ilgili kaleme alinan bir yazida; Kayseri
Endiirliik ve Agios Dimitrios’ta 6gretmenler nedeniyle cemaat i¢inde anlagsmazlik
yasandig1 ve egitimin aksadigi haberi verilmistir. Buna gore, eforialarda gorev alan
bazi kisiler, daha az ticret 6demek igin “cahil ” hocalar tutmus ve bunu yaparken de
halkin fakirligini 6ne siirmiistiir. “Cahil ” hocalarin ise bolgenin ileri gelenleriyle iliski
kurarak yerlerinde tutunmaya calistiklar1 belirtilmistir.’®! Birgok yazida Anadolu’da
egitimde sikintilarin oldugu dile getirilmekle birlikte, ge¢mise gore ilerleme
kaydedildigi dile getirilmektedir. Ancak bahsedilen yazida gelenekgi bir bakis agisiyla
yaklagilarak, bunun tam tersi savunulmustur. Yaziya gore, gosterisli okullardan mezun
olan yeni 0gretmenler —eski 6gretmenlerin aksine- halktan kopuk yasamaktadirlar.
Pazar ve bayram giinleri kiliselere giderek halkla biitiinlesmeyi diisinmemektedirler.
Bunun yani sira, okuduklar1 okullara ragmen kaliteli bir egitim verememektedirler.
Yeni 6gretmenlerin verdigi egitim nedeniyle, 4-5 yasinda okula baglayan bir ¢cocuk, 14
senelik egitiminin sonunda Londra’nin yerini harita {izerinde gostermesi istendiginde
Cin gibi bir yeri gostermektedir.’®? Ogretmen kalitesinin diismesi, aym zamanda,

ogretmenlerin halk arasindaki konumlarmi da zayiflatmistir. 7% Okullara getirilen

%0 Har. B. Akkogiounis, “Mekteplerimiz: Halimize Bir Nazar”, Aktis, 30 Ocak 1914. Basbakanlik
Osmanli Argivi’'nde Rumlar tarafindan iletilen bu taleplere verilen izinler yer almaktadir. Beyoglu’nda
Rum okullart yararina diizenlenen tiyatro oyunlarmin zararli olup olmadigini incelemek {iizere bir
komisyon bulunmaktaydi. Bkz: BOA, MKT.MHM, (Mekatib-i Miihimme Kalemi), 501-44, H-27-
04-1308. Urgiip Rum Okullar1 yararina, Beyoglu Tepebasi Tiyatrosu’nda bir tiyatro tertibine izin
verildigine dair 30.01.1324 tarihli belge i¢in bkz: BOA, ZB, 340-9, R-30-01-1324.

761 Joannis P. Kalfoglou, “Mekteplerimiz”, Anatoli, 2 Eyliil 1897.

2 Kalfoglou, “a.g.m”, Anatoli, 2 Eyliil 1897.

83 Kalfoglou onceki yillarda 6gretmenlerin halk arasindaki konumlarina ydnelik sdyle bir érnek
vermistir:
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ogretmenlerin se¢iminin gayri ciddi yapilmasi da bu durumu kanitlamaktadir. Buna
gbre, eforia mensubu Istanbul’a gelip, Galata veya Zindankapi’da herhangi bir
kitapciya girerek 6gretmen istegini dile getirmekte ve 6gretmen adaylarini niteliginden

ziyade istedigi iicrete gore segmektedir.’%

Osmanli Rumlart arasinda 19. ylizyilin ortasindan itibaren kiz ¢ocuklarinin
egitimi onem kazanmistir. Ozellikle izmir, Istanbul, Selanik, Trabzon gibi sehirlerde
birinci ve ikinci seviye okullarla birlikte 6gretmen akademileri agilmistir.”®® Ancak
Kapadokya Ortodokslari arasinda, kizlarin egitimi konusundaki muhafazakar goriis
hakim olmaya devam etmistir. Bu diislinceye gore, kizlarin iyi bir ev hanimi1 ve anne
olmay1 6grenmesi disinda bir egitime ihtiyac1 yoktur.’®® Zaten kiz ¢ocuklar1 genellikle
okulda olmalar1 gereken, 12-15 yas arahginda evlendirilmislerdir.’®” Egitimli aileler

dahi kizlarin1 okutmanin “giinah” oldugu diisiincesini tasimislardir.”®

Karamanlica basin kaleme aldig1 yazilarla, kiz ¢ocuklarinin egitimini tesvik
etmistir. Anadolu Rumlugunun gelismesi i¢in kadinlarin egitiminin 6zel bir yeri
oldugu diisiiniilmiis ve anaokulundan baslanarak kiz okullar1 ve yurtlarin inga edilmesi
gerektigi dile getirilmistir. "®® Bunlarm yani1 sira Tiirkge konusan Ortodokslarin
besleme ve siitannesi gibi kisileri segerken, bu kisilerin Rum olmasina dikkat edilmesi

ve batida yasayip Rumca konusan Rumlarla evlilik yapilmasi tavsiye edilmistir.”’

Karamanlica basina gore, halkin egitime 6nem vermemesinin bir baska

gostergesi Karamanlica siireli yaymlarin azligidir. Halk, Karamanlica gazete, dergi ve

—Evladim kapi ¢alind1. Bak gor kimdir? —Duo anthropoi kai enas daskalos (ki adam ve bir gretmen).
Kalfoglou, “a.g.m”, Anatoli, 17 Aralik 1897.

764 Kalfoglou, “a.g.m”, Anatoli, 17 Aralik 1897.

785 Kz gocuklarmin egitimiyle ilgili 19. Yiizyildaki gelismeler ile ilgili olarak bkz: Haris Eksertzoglou,
“Kaybedilmis Memleketler” Osmanh imparatorlugundaki Rumlarin Toplumsal ve Kiiltiirel Bir
Tarihi, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, istanbul: 2015, s. 190-280.

766 Kelekidou, a.g.e, s. 95.

767 Kapadokyali kizlar, evlilikleriyle birlikte simirli bir yasama basliyorlardi. Kocalari Istanbul’a
calismaya giden kizlar; dul gibi giyiniyor, nadiren disar1 ¢ikiyor ve disari g¢iktiklarinda genellikle
kiliseye ve ebeveynlerine gidiyorlardi. Eglencelerde yalniz baslarina oynayip, melankolik ve gurbete
dair sarkilar soyliiyorlardi. Gelveri kadinlarinin sdyledigi bu tiirden bir sarkinin sdzlerinin bir kismi
sOyledir: “...Efendim, sen gideli on yili gecti/diktigin fidanlar meyve verdi/seninle giden efendiler geri
dondii/Acele et efendim artik dayanamiyorum...”. Bkz: Karatza, a.g.e, 291.

768 Agios Konstantinos kdyiinden Despina Kakoula, bu durumun bir érnegidir. 1872 dogumlu Kakoula,
babas1 6gretmen olmasina ragmen hi¢ okula gitmemistir. Bunun nedeninin, babasinin bir kizin okula
gitmesinin biiyllk bir giinah oldugunu diisiinmesi olarak agiklamistir. Kakoula, 11 yasinda
evlendirilmistir. Bkz: KMS, Ai Konstantinos, Despina Kakoula.

9 K. K. Kozmidis, “Oikotrofeia Oikogeneiaka [Aile Yurtlar1]”, Areti, t.0 (1912), s. 155-157.

710 «“Anadolu’daki Rumluk,” Areti [Fazilet], t.o (1912), s. 296.
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kitaplara ilgisiz kaldigindan ¢ok zor sartlar altinda yayin yapilabildigi dile getirilmistir.
Bu ilgisizlik nedeniyle bircok gazete ve dergi, kisa siirede yayin hayatina veda etmistir.
1899 yilinda bir gazete okuyucusu Anatoli gazetesinin siirekli olarak abonelik
bedellerinin 6denmesi c¢agris1 yapmasi {lizerine bir mektup kaleme almistir.
Afyonkarahisar’dan gelen mektupta, Anadolularin egitimsizlikten, Protestan
misyonerlerden sikayet ettigini ancak icerigiyle ¢ok faydali olan Anatoli gazetesi
okumanin da bir egitim oldugunu belirtmistir. Ancak Anadolulular gazeteye bu gozle
bakmayip, para vermeyi gereksiz bir masraf olarak goérmektedirler. Sayilar1 bir
milyonu gecen Anadolularin bir gazetenin ayakta kalmasini saglayamamasinin utang

verici bir durum oldugu dile getirilmistir.”"

Aktis gazetesi sahibi N. I. Kamalakidis, 1913 yilinda maddi yetersizlikler
nedeniyle giinlikk olan gazetesini, haftalik gazeteye g¢evirmistir. Anadolulara sitem
ettigi yazisinda “bin kurusluk bir dava i¢in 300 kurus avukat tutarlarken, manevi
avukatlar1 olan Karamanlica gazetelere 10 kurus bile vermemelerinin” nedenini
sormustur. Ancak hemserilerinden hak ettigi ilgiyi gérmesi durumunda eski usuliine
donebilecegini belirtmistir.”’? Aym sayida Anadolululara hitaben kaleme alinan sivri

ve esprili bir yazida ise ayn1 elestiri dile getirilmistir:

“...Gortiyorum sizi de, genis genis bir hafta vaktimiz var. Ben okurum, bizim
oglan da okur, memlekete génderirim bizim avrat da okur, babasi olacak kokmusg
kaynatam da okur, sonra da yine geri getirir on paraya saticiya geri veririm deyin de
bu ugurda ¢ekilen emek, sarf olan vakit de bosa gitsin. Arnavut’'un dedigi gibi more
insaf. Baska lisanda ¢ikan gazeteler kagar tane var da, koskoca biitiin bir Anadolulular
iki gazeteyi idare edemiyoruz...”’™

Karamanlica basinin ilgi gormedigi sikayeti, Tirkiye’den ayrilana degin
devam etmistir. 1922 tarihine ait bir yazida ayni sorun dile getirilmistir. 1850 yilinda
yayimlanmaya baglayan Anatoli gazetesinin devami niteligindeki Nea Anatoli gazetesi
1850°den beri Anadolu Rumlugunu egitmelerine ve aydinlatmalarina ragmen hala hak
ettikleri degerin verilmediginden sikayet etmistir. Gazetenin seksen yillik amacinin
okuyucularina Tiirkce degil Rumca 6gretmek oldugunu ve abone defterlerine
bakildiginda, gazeteye abone olan higbir babanin oglunun abonelige devam

etmemesinin basarili olundugunun gostergesi oldugu yazilmistir. Ciinkii egitimi tesvik

71 «Anatoli Gazetesi ve Hemserileri”, Anatoli, 6 Nisan 1899.
2N, I. Kamalakidis, “Hakiki Bir Mazeret”, Aktis, 10 Ocak 1913.
773 Fitne, “Letaif”, Aktis, 10 Ocak 1913,

150



eden gazete sayesinde okuyucular Rumcaya yonelmeye, 6nem vermeye baslamistir.
Gazete bu durumdan memnun olmakla birlikte, Tiirkge konusan biiytik bir kesimin var
olmaya devam etmesinden dolay1 gérevini hala tamamlamadigini diistinmektedir. Bu
nedenle artik ihtiyaci olmasa dahi hemserilerine yardim etme diisiincesiyle gazeteye
abone olunmasi istenmistir.”’# Bunun yani sira Istanbul’da ticaretle ugrasan ve hayli
varlikli olan bir¢ok Anadolulu bulunmasina ragmen bunlarin Rumca konugmayi
O0grenmeleriyle birlikte kendi memleketlerini  unutmalarindan  yakinilmastir.
Istanbul’daki zengin Anadolulularin nikah veya &liim ilanlarini, Istanbul’da bulunan
birka¢g Rumca gazeteye birden verirken, tek Karamanlica gazeteyi gdzden kagirmalari
elestirilmis, yillarca yapilmis hizmete karsin bir minnet gostergesi olarak Karamanlica

gazetenin de unutulmamasi istenmistir:

“...Anatoli gazetesinin varligindan haberdar degilmisler gibi hi¢ akillarina
getirmiyorlar. Halbuki kendileri degilse bile pederleri ve dedeleri bu gazete sayesinde
diinyayr Konya 'yt anlamiglar, evlatlarinin tahsil ve terbiyesine ¢alismislardir. Anatoli
gazetesine yapilacak bu ufak hizmet onun ii¢ ¢eyrek aswrdan beri millete yaptigi
hizmetlere ufak bir karsilik, adeta bir siikran vazifesi ve ayni zamanda diger hemgeriler
icin  heniiz varligina lizum gériilen Dbir gazetenin hayatini  siirdiirmesini
saglayacaktir.”’’"

2.3.3. Diger Gayrimiislim Topluluklarla liskileri

Karamanlica basinda Osmanli Devleti’nin diger Gayrimiislim unsurlarina kars1
bahsedilen li¢ donemde farkli bir yaklasim oldugu goriilmektedir. 19. ylizyil
sonlarinda Ermeni ayrilik¢ilara karst Osmanli Devleti’nin yaninda yer alinirken,
Biiytik Taarruz ve sonrasina bakildiginda Ermeni iddialarina olumlu bir sekilde
yaklasilmistir. Karamanlica basinin Yahudilere karsit olumsuz bir tavri bulunmakla

birlikte bu bakis acis1 zamanla daha da sertlesmistir.

19. yiizyilin sonunda, Osmanli Ermenilerinden daha cok ayrilik¢1 terdr

faaliyetleri nedeniyle bahsedilmis ve Ermeniler elestirilmistir.”’® Ermeni ceteciler

7 Bir iki S6z, Nea Anatoli, 20 Agustos 1922.

5 «Bir ki S6z”, Nea Anatoli, 21 Agustos 1922.

776 Tkinci Abdiilhamit doneminde Ermeniler ile ilgili olarak bkz: Bilal Simsir, Ermeni Meselesi 1774-
2005, Bilgi Yayinevi, Ankara: 2005. Ayrica bkz: Fikrettin Yavuz, Osmanh Devleti’nde Ermeni
Terorii: 1896 Osmanh Bankasi Baskini, TTK Yayinlari, Ankara: 2015.

151



Anatoli gazetesi tarafindan yaramaz,”’” serseri,’"® fesat,”’® saki,"®° karisik¢ci"® olarak

adlandirilmstir.

18 Agustos 1897°de Ermeni terdristler Istanbul’da ii¢ noktaya saldir1 yapmaya
tesebbiis etmistir. Bab-1 Ali’de gergeklestirilen bombali saldirida bir kisi hayatini
kaybetmistir. Ikincisinde Galatasaray Karakolu hedef alinmis, ancak Ermeni terdrist
bu planini ger¢eklestirememis ve firar etmek isterken yakalanmistir. Osmanli Bankasi
Oniinde eszamanli olarak gergeklestirilmek istenen tiglincii saldir1 ise terdristin
dinamitleri atesleyemeden yakalanmasiyla atlatilabilmistir. 82 Bu olayin ardindan
Anatoli gazetesi Ermeni Patriginin Dahiliye Nazir1 ile saatlerce goriistiigiinii, bu
goriismenin ardindan Patrikhane kilisesinde toplanan Ermenilere iilkeyi karistirmak
isteyenlere uymamalarini nasihat ettigini aktarmistir.”® Bu olayla ilgili goriilen on
Ermeni’nin yargilandig1 ve bunlardan Karabet, Karagdz ve Misak adli ii¢ Kayserilinin

olayin tesvikgileri oldugu iddias1 yine gazetede dile getirilmistir.’8*

Anadolu’da teror faaliyetlerinde bulunan Ermenilere yonelik haber ve
elestiriler gazete siitunlarinda zaman zaman yer almistir. Bu haberlerde Ermeni
ceteciler; Ermeni milleti arasinda “fesat tohumu sacan eskiyalar” olarak
nitelendirilmistir. Bunlarin insanlar1 6ldiirdiigii ve Anadolu halkinin namuslarina
kastettikleri belirtilmigtir. 9 Kasim 1897 tarihli habere gore Tokat, Amasya, Canik
livalarinda eskiyalik yapan Ermeni getecilerinin bir kismi 6ldiiriilmiis, bir kismi ise
tutuklanmustir. Kagabilenlerin ise, uzun siire saklanamayacaklarin1 anlayip devletin
affin1 kazanabilmek i¢in teslim olduklar1 haberi verilmistir. Yine Hamidiye kazasinda
eskiyalik yapan Ermeni c¢etecilerin tamamen tutuklandigi ve halkin eskiya
saldirilarindan kurtarildigr aktarilmistir. Ayni tarihli bagka bir habere gore, Hingak
komitesi iiyesi olan bazi kisilerin komiteye ait tehdit mektuplarini tasidiklart ve

cinayetten siipheli goriilen Sivash ag¢r Martiros, kilise kandilcisi Serkis ve Harputlu

77 “BErmeniler”, Anatoli, 12 Agustos 1897.

78 “Muhakeme”, Anatoli, 22 Agustos 1897.

79 “Muhakeme”, Anatoli, 22 Agustos 1897.

780 “Ermeniler”, Anatoli, 28 Ekim 1897.

81 “Ermeniler”, Anatoli, 13 Aralik 1897.

78 Kemalettin Kuzucu, “Ermeni Terdriiniin 19. Yiizyilda Istanbul’daki Son Hamlesi: 1897 Olaylar1 ve
Diisiindiirdiikleri”, Yeni Tiirkiye —Ermeni Meselesi Ozel Sayisi II-, S. 61, Eyliil-Aralik 2014, s. 1566.
783 “Ermeniler”, Anatoli, 12 Agustos 1897.

784 «“Muhakeme”, Anatoli, 22 Agustos 1897.
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veya Bitlisli oldugu diisiiniilen 26 yaslarindaki Ohannes’in on giline kadar teslim

olmamalar1 halinde cezalarmin verilecegi duyurulmustur.’8

Anatoli gazetesi, 25 Aralik 1897 tarihli sayisinda Amerikali gazetecilerin
Anadolu seyahatlerinden alintilar yapmistir. Alinan kisimlarin Ermeni meselesiyle
ilgili oldugu goriilmektedir. Buna gore Ermeni terdristler Fransa, Ingiltere ve Isvigre
gibi Avrupali Devletlerin merkezlerinde himaye edilmektedir. Anadolu Ermenilerine,
bu ayrilikg1 fikirlere kapilmalar1 halinde Tiirkiye idaresindeki rahatlarini

kaybedecekleri uyarist yapilmistir:

“...Ermeni karigikcilarin riiyast bir hatadwr. Ermenilerde bunu pekala
biliyorlar. Ermeniler Tiirkiye 'nin idaresi ile rahat yasiyorlar. Eger karisiklik ¢ikarmaya
arzukes olan reziller ortaya ¢ikip da asayisi bozmamis ve halki taciz etmemig
olsaydilar; Tiirklerin her tiirlii liituf muamelesine ilelebet mazhar olacaklard:...” 7

Yabanci gazetelerde Osmanli Devleti’nin Anadolu Ermenilerine baskida
bulunduguna dair yer almis olan haberler Anatoli siitunlarinda yalanlanmistir.
Bunlardan birine gore ingiliz gazeteleri Van ve Bitlis vilayetlerindeki Ermenilerin
zorla Mislimanlagtirildigini yazmistir. Bu iddiada bulunanlar gazete tarafindan

bedhah yani kétii niyetli olarak nitelendirilmistir. "8’

Anatoli gazetesinde Osmanli Yahudileri ile ilgili herhangi bir habere
rastlanmamistir. Gazete Osmanli-Yunan Savasi’nin yasandigi Teselya’da bulunan
Yahudilerle ilgili olarak birkag elestirel yaziya yer vermistir. Bu yazilardan Yahudi
azinlikla ~ Yunanistan arasindaki meselelerde  Yunanistan’in  desteklendigi
goriilmektedir. Bu bolgedeki Yahudilerin Rumca konustuklari, ¢ogunlukla ticaret,
kunduracilik, marangozluk ve nalbantlikla ugrastiklar1 bilgisi verildikten sonra;
Teselya’daki savasin ardindan sayilarinin azaldigi belirtilmistir. Bu azalmanin nedeni
olarak Teselya Yahudilerinin savas sirasinda Yunanlara karsi olumsuz bir tutum
sergilemelerini gosterilmistir.”%® Bu nedenle Teselya Yahudileri Yunanistan’a ihanet

etmekle suglanmstir.’8°

Balkan Savaslari’nin yasandigi yillara gelindiginde, Ermenilerin zaman zaman

elestirildigi ancak bununla birlikte Ozellikle Tiirk basinina karst savunulduklari

785 “Ermeniler”, Anatoli, 28 Ekim 1897.

786 “Ermeniler”, Anatoli, 13 Aralik 1897.

787 “Brmeniler”, Anatoli, 26 Subat 1898.

78 “Teselya Yahudileri”, Anatoli, 2 Temmuz 1898.
789 “Yynanistan”, Anatoli, 29 Aralik 1898.
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goriilmektedir.”® Yahudiler ile ilgili olarak herhangi bir haber ve degerlendirmeye

rastlanmamuistir.

Birinci Balkan Savasi sirasinda Ermeniler tarafindan gergeklestirilen teror
faaliyetlerinde Rusya’nin parmagi oldugu soylentilerine yonelik Aktis gazetesi
tarafindan yorum yapilmistir. Aktis yazar1 Kamalakidis, tilkenin savas igerisinde
oldugu bu donemde boyle bir i¢ meselenin ortaya g¢ikmasinin yanlis oldugunu
belirtmistir.”®* Yine Balkan Savaslari sirasinda Tekirdag’da bazi Ermenilerin, Bulgar
memurlariyla birleserek halka baski yaptiklar i¢in askeri mahkemeye sevk edildikleri
aktarilmistir.”? Gazete, daha sonra bu olayin Tiirk basini tarafindan biiyiitiildiigiinden
yakinmustir. 10-15 kisi su¢lu bulunarak idam edilmisken, Tiirk basini bu sayiy1 150-
200’e c¢ikarmis ve Rumlarin da olayin igerisinde oldugu yazilmistir. Ermenice ve
Rumca basinin bu iddialara karsilik vermesi iizerine istanbul Muhafizlig1, bolgede
yapilan tahkikat kesinlesinceye kadar konuyla ilgili yayin yasagi koymustur. Aktis,

yalan haberlerin biiyiitiilmesinden dolay1, koyulan yasag yerinde bulmustur.’®®

Biiyilk Taarruz ve sonrasinda 6zellikle Yahudilerle ilgili olarak olumsuz
yazilar yayimlandig1 dikkati cekmektedir.”* Genel olarak Yahudilerin giivenilmez bir
millet oldugu imas1 yapilmustir. Bunlardan birine gére 10 Eyliil’de Istanbul’da Tiirk
ordusunun zaferi nedeniyle halk, sokaklara dokiilmiis ve seving gosterilerinde
bulunmustur. Bu gdsteriler sirasinda bazi Hristiyanlarin ev ve diikkanlari taglanmastir.

Halkin igerisinde ¢ok sayida Yahudi’nin de bulundugu belirtilmistir. Gazeteye gore,

™0 fkinci Mesrutiyet Donemi Ermeniler ile ilgili olarak bkz: Gaidz F. Minassian-Arsen Avagyan,
Ermeniler ve ittihat Terakki, Cev: Mutlucan Sahan-Ludmilla Denisenko, Aras Yaymcilik, Istanbul:
2013. Naci Sahan, Osmanh Ermenileri ve ikinci Mesrutiyet, Cizgi Kitabevi, Konya: 2015.
MIN.LK, “Ahval-i Dahiliye” Aktis, 11 Nisan 1913, s. 106.

792 N.I.Kamalakidis, “Ahval-i Siyasiye”, Aktis, 5 Temmuz 1913, s. 202. Balkan Savaslar1 sirasinda
Bulgar ordusunda, Tiirkiye’ye karst savagmis Ermeniler i¢in bkz: Suzan Ertiirk, “I. Balkan Savasi’nda
Bulgar Ordusundaki Anadolu Ermenileri”, Tiirk Diinyas1 incelemeleri Dergisi, XII/2, Kis 2012, s.
121-140.

793 Fitne, yasagin konulmasinin sdylentilerin biiylimesini engellemis olduguna dair diisiincesini bir
hikayeyle &rneklendirmistir: “Bir Islam bir de Acem yarenlik ederken, Acem memleketlerinin gayet
mahsuldar oldugunu ve Tahran’da Aya Sofya camisinin kubbesi cesametinde karpuz bittigini soylemis.
Martavalin  pek kubbeli kactigimi  anlayan Osmanli, arkadasimn  soziinii  keserek: -Bizim
Stambol da[lIstanbul] Vianga’da da[Yenikap1] 6vle hiyar biter ki, kékii Vianga'dan baslar Uskiidar
tarikiyle Trabizon’a oradan Erzurum, Diyarbekir Rusya hududunu gegerek... Demesi iizerine Acem. -
Ay ogul, sen nere kadar gidiyorsun! Pek uzadin demis. Osmanli’da cevaben:-Arkadas ya sen de
karpuzunu biraz kiigiilt, degil ise ben de hiyarimizi Iran’a kadar uzatacagim demis”. Fitne, “Letaif”,
Aktis, 18 Temmuz 1913, s. 223.

94 Milli Miicadele Donemi Yahudiler ile ilgili olarak bkz: Vedat Tiifekgi, Milli Miicadele’de Tiirkiye
Yahudileri, Dogu Kiitiiphanesi, istanbul: 2016. Stanford J. Shaw, Osmanli imparatorlugu’nda ve
Tiirkiye Cumhuriyeti’nde Yahudiler, Kap1 Yayinlari, istanbul: 2008.
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bu Yahudiler “gelene agam gidene pasam” diisturuyla yasadiklarindan, onlar i¢in
kazananin kim oldugunun énemi bulunmamaktadir.”®® Yine baska bir yazida gosteriler
sirasindaki tutumlar1 nedeniyle Yahudiler elestirilmistir. Yahudiler bu gosterilerde
Rumluk ve Yunanlik duygularini incitecek sloganlar atmiglardir. Nea Anatoli, Tiirkiye
Yahudilerinin Yunanistan’daki soydaslarinin nasil yasadiklarini diislinerek hareket
etmelerini tavsiye etmistir. Ayrica Yahudilere zamanin kosullarinin degisebilecegi

hatirlatilmis ve Tiirklere yaklasirken bunu akillarinda tutmalar istenmistir.”%

Nea Anatoli, bu tavirlarina ragmen aslinda Tirklerin de Yahudilere
giivenmedigini 6ne siirmiistiir. Buna gore Izmir’in Yunan isgalinde oldugu ii¢ buguk
y1l boyunca tiim sikinttyt Misliimanlar yasamistir. Yahudiler ise “herkese hos
goriinmekteki  kabiliyetleri” sayesinde giinliik yasantilarinda higbir kayba
ugramamiglardir. Hatta ticarette daha da ileri gitmislerdir. Yunan iggal yonetimiyle iyi
gecinmek icin ev ve diikkanlarin1 mavi beyaza boyamislar ve buralara mutlaka Yunan
bayragi asmiglardir. Yunan ordusu icin sokaklarda dolasip yardim toplayan heyetlere
kendi aralarindan memur tayin etmislerdir. Yunanlarin her téreninde cocuklarinm
Yunan kiyafetleriyle giydirmis ve bandolarini bu térenlere gondermislerdir. Tiirklerle
sik1 bir iliski igerisinde olup, birlikte hareket eden Yahudiler de olmasina ragmen
bunlar azinlikta kalmistir. Bir not diisiilerek Hayrm Nahum®’ ve Avram Galanti’®®
9

gibi kisilerin bu yaziy1 okumalar1 tavsiyesinde bulunulmustur.”

Diger yandan Yahudi milleti Hahambas1 Becerano Efendi®® icin alayci bir yazi

kaleme alinmistir. Gazeteye gore Becerano Efendi bos zamanlarin1 degerlendirmek

195 <« bunlar igin Zito o Venizelos yasasin Mustafa Kemal veya Hurra Lenin demelerinin bir farki

yoktur...” “Pazar Tezahiiratlar1”, Nea Anatoli, 30 Agustos 1922.

796 “Digerleri”, Nea Anatoli, 1 Eyliil 1922.

7 Hayim Nahum: Osmanli Déneminin son hahambagisidir. Milli Miicadele esnasinda Yunan ydnetimi
yerine Tiirk idaresinin devamini savunmustur. Milli Miicadele esnasinda dis basina verdigi roportajlarda
Mustafa Kemal Pasa’y1 destekleyen beyanatlarda bulunmustur. Lozan Konferansi’'nda Tiirk heyetine
destek vermistir. Genis bilgi icin; Kemal Ari, “Kurtulus Savasi’nda Musevi Cemaati ve Hahambasi
Hayim Nahum Efendi”, Tiirk-israil Miisterek Askeri Tarih Konferansi II (Sunulmayan Bildiriler),
Ankara: Genelkurmay Basim evi, 2003, s. 43-57.

7% Avram Galanti: (1873-1961) Yahudi asilli egitimci, yazar ve siyaset adamudir. Mondros
Miitarekesi’nden sonra Yahudi milletinin Osmanli Devleti’ne bagliliklar: {izerine yazilar yazmustir.
Milli Miicadele yillarinda yabanci gazetelerin g¢evirilerini Ankara’ya iletmistir. 1943 yilinda Nigde
Milletvekili olarak TBMM’ye girmistir. Rifat N. Bali, “Avram Galanti”, DiA, Cilt:13, s. 296.

799 “zmir Musevileri”, 5 Eyliil 1922 (23 Eyliil 1922).

80 Haim Mose Becerano: (1846-?) 1909°da Edirne hahambasihigi gorevine getirilmis, Nisan 1920°de
ise Istanbul hahambas1 olmustur. Daha fazla bilgi i¢in bkz. Avner Levi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nde
Yahudiler, iletisim Yaynlari, Istanbul: 2010.
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icin yeni bir is bulmustur. Onemli kisiler ve olaylar i¢in bir tarih uydurmaktadir. Refet
Pasa’y1 ziyaret eden Becerano, oradaki Tiirk gazetecilere yeni bir tarih kesfettigini
sOylemistir. Buna gore Refet adi ebced hesabi ile 681 iken Trakya bizim ibaresi de 681
etmektedir. Bu vesileyle Refet Pasa’nin Trakya’ya gonderilmesinde ilahi bir hikmet
oldugunu  belirtmistir.  Gazete Becerano Efendi’ye seslenerek, olaym

gerceklesmesinden sonra tarihi bulmanin anlamsiz oldugunu ifade etmistir.%%

Milli Miicadele esnasinda Rum Patrikhanesi, Ermeni Patrikhanesi ile bir
mukavele yaparak tiim siyasi meselelerde ortak hareket etme karar1 almistir.8%? Buna
paralel olarak Nea Anatoli’nin de Ermeni milletiyle ilgili olarak olumlu yazilar kaleme
aldig1 goriilmektedir. Yunan ordusunun yenilgisinin ardindan Ermeni milleti ve
basinina, Rum milletinin yaninda oldugu ve kardesce hisler dile getirdigi i¢in, tesekkiir
edilmistir. Nea Anatoli iki milletin mutlulukta ve felakette hep birlikte olup, ayni
kaderi yasadigini belirtmistir. Gazeteye gore iki millet Anadolu’da medeniyetin
onciileri olup, medeniyet icin en fazla kurban verenlerdir. Ikisinin tarihi yiizyillardir

birbirine karigmis ve hala da ayn1 sekilde devam etmektedir.8%3

2.4. Papa Eftim ve Tiirk Ortodoks Patrikhanesi

Yunan ordusuna destek veren Anadolulu Tiirkge konusan Ortodokslar,
yaptiklar1 yayimlarla bu destegi ortaya koymustur. Buna karsilik Milli Miicadele
esnasinda bu safta yer almayan Tiirk ordusunu destekleyen bir hareket dogmustur.
Papa Eftim onderligindeki bu hareket, Fener Patrikhanesi’nden bagimsiz bir Tirk

Ortodoks Patrikhanesi’nin kurulmasina degin uzanmaistir.

Papa Eftim (Pavlos Karahisaridis) 1884 yilinda Yozgat’a bagh
Akdagmadeni’nde diinyaya gelmistir. 21 yasinda ruhban meslegine girmistir. 1915
yilinda papaz secilen Eftim, 1918’de Keskin Metropolit Vekili olarak atanmuistir.

Yunan isgali sirasinda bu gorevine devam eden Eftim, bu esnada Fener

801 Satanos, “Hahambas1”, Nea Anatoli, 13 Ekim 1922.

82 TITE Arsivi, nr.1942 K49, B153.

803 “Ermeniler”, Nea Anatoli, 1 Eyliil 1922. Milli Miicadele esnasinda Ermeni-Rum isbirligi ile ilgili
olarak bkz: Mustafa Toker, “Milli Miicadelede Rum-Ermeni Isbirligi”, Ankara Universitesi Tiirk
inkilap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S. 29-30, Mayis-Kasim 2002, s. 213-217. Biilent
Atalay, “Tiirk Istiklal Savasi Dénemi’nde Rum-Ermeni Isbirligi”, Atatiirk Arastirma Merkezi
Dergisi, C. XXIV, S.70, Mart 2008.

156



Patrikhanesi’nin bazi faaliyetlerinden rahatsiz olmustur.®%* Baslangicindan itibaren
Milli Miicadele’ye destek veren Papa Eftim, 1919 yilinda bulundugu bolgedeki
Rumlarmn Hiikiimet aleyhine faaliyette bulunduklarini bildirmistir. 8% Kongrelerle
Milli Miicadele’nin varlik kazanmasi iizerine Keskin’de bir miting diizenleyerek
Istanbul Hiikiimetiyle ilgisini kesti§ini ve sadece Mustafa Kemal’den emir
alabilecegini duyurmustur.8% Patrikhane ile iliskileri kesilmeye gétiiren olay ise son
Osmanli Meclisi se¢imleri olmustur. Patrikhane’den Anadolu Ortodokslarinin artik
Tiirklere tabi olmadigi bu nedenle Hiikiimet segimleri gibi Tiirklerin i¢ islerine yonelik
faaliyetlerine katilmamalar1 dogrultusunda bir emir gelmistir. Bunun tizerine Eftim,
cemaatinin destegiyle bu emri protesto etmis ve son Osmanli Meclisi segimlerine
cemaatiyle birlikte katilmistir. Patrikhane ise Sadarete basvurarak Eftim’in Istanbul’a

getirilmesini istemistir:

“.Bizi oradan kaldirarak hile ile Istanbul’a getirip teslime zorladilar.
Muvaffak olamayinca Sadarete bir tezkere yazilarak Istanbul’a ihzarimiz talep edilmis.
O swrada Ankara’da Muhiddin Pasa vardi. Bu emir bana teblig edilmekle beraber 0
swrada dogan Milli Miicadele hareketince infaz-1 nazara alinmad...”

Gorildiigii gibi, Ankara Valisi’ne ulastirllan bu talep, Eftim’in Milli

Miicadele’ye olan yakinlig1 nedeniyle sonuca ulasmamustir.8%’

Papa Eftim Milli Miicadele esnasinda etkili olabildigi bolgelerde Yunan
yayilmaciligi icin faaliyet gosteren Rum cetelerini engellemeye caligmistir. Sivil ve
papazlardan olusan bir heyet olusturarak Yozgat civarinda bulunan Pontus
cetecilerinin silah birakmalar1 i¢in ikna c¢aligmalarinda bulunmus ve basarili
olmustur. 88 Ayni zamanda Tiirk ve Ortodokslarin catismalarini engellemeye
calismistir. Bunda da basarili oldugu Aralik 1921-Ocak 1922°de Tiirkiye’ye gelen
Sovyet Kizil Ordu komutanlarindan Frunze’in izlenimlerinden anlasilabilmektedir.

Diger bolgelerde, Tiirk ve Rumlar arasinda ¢atigmalara tanik olmus olan Frunze, Papa

804« Patrikhane Anadolu’ya para génderiyordu. O meyanda bana da geldi. Lakin ben igde bir melanet
sezdigim i¢cin gelen para ile kilisenin hamamini yaptirdim... Bu cins meblagdan memleketim olan
Akdagmadeni’'ne de gonderildigini haber aldim. Oraya hemen aldanmamalarint bildirdim. Fesada
kapumamalarini tavsiye ettim.” Bkz: “Papa Eftim Patrikhane’ye Cevap Veriyor”, Anadolu’da
Ortodoksluk Sadasi, 30 Temmuz 1922 (12 Agustos 1338), s. 22.

85 BOA, DH. SFR, (Dahiliye Nezareti Sifre Kalemi) 636-33, R-03-07-1335.

806 Mustafa Emil Elove, “Tiirkiye’de Din Imtiyazlari I. Kisim”, Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi
Dergisi, C. X, S.1-4, 5.363.

807 Elove, “a.g.m”, 5.363.

808 Teoman Ergene, istiklal Harbinde Tiirk Ortodokslar, I.P. Nesriyat Servisi, stanbul: 1951, s. 15.
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Eftim’in bulundugu Keskin’in olduk¢a sakin oldugunu aktarmistir.®® Miibadeleyle
Yunanistan’a gitmis olan Ortodokslarin ifadeleri de bu durumu dogrulamaktadir.
Pipinas Psaltaki, 1963 yilindaki ifadesinde Papa Eftim’in ¢ete saldirilarindan
kendilerini korudugunu “biliyorum (Yunanistan’da) Papa Eftim’i su¢luyorlar. Ancak
o bizi ¢ok destekledi. Eger o olmasaydi neler yasardik bilmiyorum” sozleriyle

anlatmaktadir.81°

Papa Eftim, Tirk Ortodoks Patrikhanesi resmen kurulmadan once
Anadolu’daki Ortodoks Cemaatlerin desteklerini alacak girisimlerde bulunmustur.
Nevsehir’de Ortodoks Cemaatin, bolgedeki Tiirkler ve Tirk yetkililerle olan
anlagsmazliklar1 nedeniyle giindelik yasantilarina devam edemedikleri bilgisi iizerine,
yetkililer nezdinde girisimde bulunmustur. Kaymakamlik tarafindan tellallar
cikartlarak halkin kardesce gecinmeleri ve birbirlerine giivenmeleri istenmistir. 8!t
Nevsehir’den sonra Urgiip’te cemaat icindeki anlasmazliklar1 mahalli yetkililerin de
destegiyle ¢ozmiis ve Ortodoks cemaatin destegini kazanmustir. 812 Kayseri’ye
geldiginde; TBMM Hiikiimeti nezdinde girisimde bulunarak tutuklu bulunan otuz
kadar Ortodoks’un serbest birakilmasi ve Erzurum’a siirglin edilmis 1500 kisilik
kafilenin affedilmesini saglamistir. 8% Aym1 zamanda TBMM Hiikiimetinin
tevecciihiinii kazanabilecegi faaliyetlerde de bulunmustur. Bunlardan biri uzun siiredir
Anadolu Ortodokslarina Yunanlik asilamak icin faaliyet gosteren 66 Rum okulunu

kapatarak, dgrencilerinin devlet okullarina naklini gerceklestirmesidir.8*

Tiim bu miicadelesinin yan1 sira, Papa Eftim’in kuskusuz en 6nemli faaliyeti
Tirk Ortodoks Patrikhanesi’ni kurmasi olmustur. Aslinda Anadolu’da Fener Rum
Patrikhanesi’nden bagimsiz bir Patrikhane kurulmasi fikri, Milli Miicadele’den 6nce
Birinci Diinya Savasi sirasinda dile getirilmistir. Hakimiyet-i Milliye gazetesi Birinci
Diinya Savas1 sirasinda Anadolu Ortodokslarimnin istekleri dogrultusunda Hiikiimetin

boyle bir tesebbiise niyetli oldugunu fakat gergeklestiremedigini yazmaktadir. 81°

809 Mehmet Peringek, “Frunze Papa Eftim’in Memleketinde”, Aydinhk, 13. 07.2017.

810 | Eksodos, s. 423.

811 Ergene, a.g.e, s. 20.

812 Ergene, a.g.e, S. 22.

813 Ergene, a.g.e, s. 23.

814 Price, a.g.e, s. 142.

815 « _Anadolu Rumlugunun Istanbul Patrikliginden ayrilmak arzusu yeni bir sey degildir. Harbi
umumi i¢inde de bunu istemislerdi. Bu mutalebat iizerine o zamanki hiikiimet, Anadolu’da dinen
Hristiyan fakat aslen Tiirk olan bu Rumlar i¢in Karamanda yeni bir kilise, yeni bir Patrikhane ihdasi
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Ancak, Yunan isgaliyle birlikte Patrikhane’nin Yunan ordusunu desteklemesi ve
Tiirklerle tim iliskilerin kesilmesini istemesi iizerine, Anadolu’nun degisik
bolgelerindeki Ortodoks cemaatlerinden, Patrikhane’den ayrilma sesleri ¢ikmaya
baslamistir. Bunlardan ilki 1 Mayis 1921°de Safranbolu Ortodokslarinin Hakimiyet-i
Milliye gazetesinde yayimlanan telgraflaridir. Gazete, bu tarz bir telgrafin ilk kez
yayimlanmis olmasina ragmen, uzun siiredir bu konuda telgraflar aldigini belirtmistir.
Safranbolu’da bulunan 2749 Ortodoks adina ileri gelen 12 kisinin imzasiyla
yayrmlanan telgrafta, kendilerinin Tiirk oldugunu, Istanbul Patrikhanesi ile alakalarin
kestiklerini ve Anadolu’nun uygun bir yerinde bir Tiirk Ortodoks Patrikhanesi

kurulmasini istediklerini dile getirmiglerdir:

“Mense, adat, ananat ve lisan itibariyle Tiirk olan bizler, simdiye kadar
Panhelenizm amalinin husuliine has mesai eden Istanbul Rum Patrikliginin tehdit,
tesvik ve tesiratinda kalarak asliyemizi izhar edemedik. Filhakika sahaif-i tarih tetkik
edilecek olursa ezmine-i miitekaddimede (eski ¢aglar)Ortodoks mezhebini kabul etmig
Tiirk olduklarinda siiphe kalmayan ve fakat tazyikat-1 maruzadan dolayr Rum nami
altinda yasayan kardeslerimizden, mezkur Patrikligin tegvikat ve telkinatina tabi olan,
ara swra yanls yollara gidenler de oldu... Bizleri felaket u¢curumlarina sevke ¢alismakta
olan Istanbul Rum Patrikligi ile bugiinden itibaren kat-i miinasebet ettik. Gayemiz
Anadolu’nun miinasip bir mahallinde bir Tiirk Ortodoks Patrikligi tesis ederek... '

Bu telgraftan iki giin sonra bu kez fkdam gazetesi Anadolu Ortodokslarinin
bagimsiz bir Patrikhane istediklerine yonelik telgraflara yer vermistir. Buna gore
Isparta, Havza, Giimiishacikdy (Amasya) ve Kayseri Ortodokslar1 bu taleplerini dile
getirmislerdir.8!” Bu diisiinceyi hayata gecirecek olan Papa Eftim ise ilk olarak 30
Kasim 1921°de basina beyanatta bulunmus ve Patrikhane’yi suglayarak iddia edilenin
aksine Anadolu Ortodokslarinin emniyet igerisinde bulunduklarini ve TBMM

Hiikiimetinden memnun olduklarim1 dile getirmistir. Anadolu’da bulunan

tasavvurunda idi. Mesele simdi tekrar canlanmis bulunuyor. Umit ederiz ki bu defa bir neticeye vasil
olur.” Hakimiyet-i Milliye, 1 Mayis 1921. Yonca Anzerlioglu ise 1875 yilina dair Anadolu’da bir Tiirk
Ortodoks Patrikhanesi kurulmasi gerektigine dair “bir Tiirk” imzal1 bir evrakin Yildiz Esas Evraki
Sadrazam M. Kamil Pasa Evrakinda Ek II’de yer aldigimi yazmaktadir. Bu belge, Tiirk Ortodoks
Patrikhanesi diisiincesini daha geriye gotiirmektedir. Anzerlioglu, a.9.e, s. 273.

816 «“Anadolu Rumlar1 ve Istanbul Patrikligi”, Hakimiyet-i Milliye, 1 Mayis 1921. Tiirk Ortodoks
Patrikhanesi ile ilgili Yunanca kaynaklarda, bahsi gecen telgraflarin siipheli oldugu dile getirilmektedir.
Tarihgi Aleksis Aleksandris, 30 Aralik 1921 tarihinde Tkdam gazetesinde “Zonguldak Ortodokslar1”
adina “Zonguldak Metropoliti” imzali telgrafi ele almistir. Aleksandris, Zonguldak’in Metropolitlik
bolgesi olmadig1 ve burada Germanos adinda bir din adam1 bulunmadigin1 yazmaktadir. Bkz: Aleksis
Aleksandris, “H Apopeira Dimiourgias Tourkorthodoksis Ekklisias Stin Kappadokia 1921-1923”
[Kapadokya’da Tirk Ortodoks Kilisesi Kurma Girisimi 1921-1923], Deltio Kentrou Mikrasiatikon
Spoudon, Tom. 3, 1983, s. 174.

817 fkdam, 3 Mayis 1921. Karadeniz Ortodokslarinin aym yondeki talepleri igin bkz: Capa, a.g.€, s. 36-
43.
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Ortodokslari Tiirk olmalarina ragmen, Patrikhane’nin Yunan propagandasi yaptigini

belirtmistir:

“...Su halde biz ne Fener Patrikhanesi’ne de Avrupa Devletleri’ne Anadolu
Tiirk Ortodoks Hristiyanlar: icin vekalet vermedik. Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Hiikiimetinden sikayet etmedik. Evvel ve ahir hi¢bir sikayet dermeyan etmekligimize
sebep ve mahal de yoktur. Biz Anadolu’da iki kardes asiwrlardan beri yanyana yasadik.
Anadolu davasinda biz Tiirk kardeslerimizle miisterekiz. Simdi goniil birligi ile ve pek
samimi olarak milli davamizi miidafaa ederken Biiyiik Millet Meclisi bizim mesru ve
bilakis mahiyetimizden dogmus Hiikiimetimiz oldugunu biitiin cihana ve yine pek
samimi olarak anlatmak zamanit gelmigtir. Su halde umarim Anadolu Tiirk Ortodoksu
ve ruhbanlart ve Hristiyanlarini mesru davamizin miidafaasina davet ederim... Fener
Patrikhanesi ruhani vazifesini ihmal ederek sanl Tiirk wkimin biz sanl evlad:
oldugumuz halde bizi desise ile Yunanli yapmaga kalkismasi ve Avrupa’ya boyle
gostermek istemesi Allahin emrine ve hakikate muhalifiir. Bunun icin Anadolu’da
Tiirkten bagka bir wk yoktur ki Cemiyet-i Akvam ve Avrupa Devletleri burada bir
ekkaliyetler hukukundan bahsedebilsinler. Binaenaleyh hakikati biitiin Diinya’ya ilan
ile bu ekkaliyetler hukuk meselesini reddedelim ve diyelim ki “Anadolu’da yalniz
Miisliiman Tiirk ve Hristiyan Tiirk vardir ve Hiikiimetimiz bizim kurdugumuz
Hiikiimettir. Liitfen bir alemin eviadi arasina girmeyiniz. Yunan gayretini giidenlerin
yalanct sozlerine kanmayiniz. Bu selamet, milletin olacaktir. Mektubumun kilise reis-i
ruhanisi tarafindan kilisede umum kiraat ve ilanint istirham ederim. 818

Bunlarla birlikte Tiirk basininda Anadolu Ortodokslarinin Tirkliiklerine dair
yazilar yayimlanmaya baslamustir. ilk olarak Izzet Ulvi (Aykurt) “Hristiyan Tiirkler”
basligiyla konuyu ele almistir. Anadolu’ya bu Tiirklerin Tugrul Bey’den 6nce
geldigini ve Bizans Imparatorlugu zamaninda Hristiyanligi kabul ettiklerini yazmistir.
Izzet Ulvi’ye gére Anadolu’da Rumca ve Ermenice bilmeyen tiim Hristiyanlar Tiirk
soyludur. Goriiniis olarak da Tiirklere benziyor olmalar1 kokenlerini ortaya
koymaktadir.8'® Ardindan Fuat Ké&priilii, Anadolu’daki Ortodokslarin Tiirk olduklari;
Yunan propagandasiyla Rumlastiklarina dair bir yaz1 kaleme almistir. Tiirk¢e konusan
Ortodokslarin Tiirk baskisiyla dillerini unutmus Rumlar olduguna dair Yunan tezini
ele alarak bircok yonden elestirmistir.8%° Ancak Tiirk basinindan Tiirk¢e konusan
Ortodokslarin Tirkliigiine dair muhalif sesler de yilikselmistir. A¢ikséz gazetesinden
Ismail Habip (Seviik) 6zellikle Izzet Ulvi’nin yazi dizisine karsilik olarak kaleme
aldigi yazisinda, Anadolu Ortodokslarinin Fener Patrikhanesi ile iliskilerini
kesmelerini ve bagimsiz bir Patrikhane kurmalart girisimini memnuniyetle

karsilamakla birlikte; Tiirk olduklari tezini dogru bulmamistir. Ismail Habip’e gore

818 Hakimiyet-i Milliye, 30 Kasim 1921.

819 «  Bir Karaman Rum’unu ele alalim. Iri kemikli, viicudu genis omuzlu, giir sivah kaslari, pala
bwiklar, sakin tavri, ciddiyet ve samimiyeti, hele konusmasindaki sivesi ile bir Oguz’dan bir
Tiirkmen’den ne farki vardur...” izzet Ulvi, “Hristiyan Tiirkler” Hakimiyet-i Milliye, 18 Tesrinisani
(Kasim) 1921.

820 K gpriiliizade Mehmet Fuat, “Anadolu’da Hristiyan Tiirkler”, ikdam, 26 Aralik 1921.
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din, milliyetin ayrilmaz bir pargast oldugundan Anadolu Ortodokslarinin Tiirk olmasi
miimkiin degildir:3%*

“...Tiirkliikle Islamlik bugiin tev'em (ikiz) olmustur. Ikisinin arasinda
hususiyet ve umumiyet var: Her Islam Tiirk degilse de her Tiirk Islam’dir. Macarlar da
Tiirk’tii, Bulgarlar da Tiirk’ti, lakin dinleri ayrildigi igin bugiin onlar Tiirk
camiasindan, Tiirk milliyetinden ayridir. Irken Tiirk olmayan bir¢ok unsurlar
Islamiyet’i kabul etmekle Tiirk milliyetine dahil olabiliyorlar, fakat iste Karaman
Rumlart gibi wrken Tiirk oldugu halde dinen ayri kalanlar milliyet camiasi icinde ayri
bir uzviyet gibi durmak mecburiyetindedirler ... %%

Anadolu basinmmn giindemde tuttugu Tiirk Ortodoks Patrikhanesi, icra
Vekilleri Heyeti tarafindan ele alinmis ve 1 Mayis 1921°de Anadolu’da bagimsiz bir
kilisenin kurulmasi kabul edilmistir. Bunun miimkiin olup olmadig1 konusu Adliye
Vekaletine havale edilmis, yapilan calismalar Temmuz 1921°de sonug vermistir.5%3
Ancak Anadolu’daki Metropolitler kagmis olduklarindan, toplanmasi gereken kongre
icin ruhani baskan sikintisi ortaya c¢ikmistir. TBMM Hiikiimeti bu sikintiyi
giderebilmek i¢in Moskova Sefirliginden, Kafkasya ve Rusya’dan Metropolit ve
Piskopos unvanina sahip Tatar ve Tiirk din adamlar1 bulunmasini istemistir:

Moskova Sefaretine,

Anadolu Tiirk Ortodokslarimin Fener Patrikhanesiyle fekk-i irtibat eyleyerek
miistakil bir riyaset-i ruhaniye viicuda getirmek maksadiyla Hiikiimete vaki’ olan
miiracaatlarinin tervici i¢in Ortodoks mezhebi mucibince reis-i ruhani intihab edilmesi
Anadolu metropolitlerinden miirekkeb bir sinod meclisinin viicuduna va-beste
bulundugundan ve Anadolu’da bulunan metropolitler patrikhanece Istanbul’a
almdigindan meclis-i mezkuru tegkil edecek metropolit bulunmadigi i¢in ahali
tarafindan davet edilmek ve Hiikiimetce kabul olunmak iizere Kafkasya ve Rusya
sahilinde metropolit veya piskopos payesini haiz ve miimkiin oldugu kadar Tatar ve
Tiirk wkina mensub birkac Ortodoks reis-i ruhanisinin bulunarak isari mercudur.8%*

Bu girisimin sonugsuz kalmasi iizerine, Yunanistan lehine faaliyet gosterdigi
i¢in tutuklanmis olan din adamlariyla yani Konya Metropoliti Prokopios, Rodopolis
(Macka) Metropoliti Kirillos, Antalya Piskoposu Meletios ve Glimiigshane Piskoposu

Gervasios ile temas kurulmustur.8?® Bu kisiler, cezalarmin affedilmeleri karsiliginda

821 Anzerlioglu, a.g.e, s. 279.

822 {smail Habip Seviik, Kurtulus Savasi’nda Yunanhlar ve Anadolu Rumlar1 Uzerine Makaleler
(Aciksoz Gazetesi), Atatiirk Arastirma Merkezi, Ankara: 1999, s. 99-100.

823 Anzerlioglu, a.g.e, s. 279.

824 TITE Arsivi, nr. K325, B16.(5.02.1922). Ayrica bkz: Ali Fuat Pasa’nmin Moskova Biiyiikelciligi
Donemi Yazismalar: (17 Ekim 1921-19 Temmuz 1922), Cilt II, Haz: Cigdem Aslan-Mustafa Toker,
Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi Yayinlari, Ankara: 2015, s. 581.

85  Bunlardan Tiirk karsiti faaliyetleri nedeniyle tutuklanmis olan Magka Metropoliti Kirillos
Trabzon’da hapiste bulunuyordu. Konya Metropoliti Prokopios Lazaridis ise Delibag Mehmet isyaniyla
baglantili bulunarak Erzurum’a siiriilmustii. Aleksandris, “a.g.m”, s. 183.
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kurulacak olan Patrikhane’ye katilmay1 kabul etmislerdir. Ancak Magka Metropoliti
Kirillos, hastaligini bahane ederek kongreye katilmamis ve gizlice Istanbul’a
kagmistir. Kalan ve kongreye katilan diger Metropolitlerin de goniilsiiz bir sekilde

hareket ettikleri, bu girisimi benimsemedikleri goriilmektedir.8?

Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin kurulmasi asamasinda Papa Eftim’in
yiriittiigii bir diger miicadele, Fener Rum Patrikhanesi’nin Anadolu Hristiyanlarinin
katledildigi dogrultusundaki propagandalarina karsi olmustur. Bunlardan en 6nemlisi
Patrikhane tarafindan yayimlanan Kara Kitap’ta yer alan iddialardir. Bu Kkitapta;
Istanbul, Trakya, Anadolu ve Karadeniz’de Tiirkler tarafindan oldiiriilen ve goge
zorlanan Rumlarin sayilar1 verilmistir.82” Yunanca olarak yayimlanan kitap; Fransizca
ve Ingilizce baskilar1 yapilarak Avrupa’da da dagitilmistir. 1920 yilinda ise dzellikle
Karadeniz (Pontus) bolgesi 6n plana cikarilarak ve giincellenerek tekrar
yayimlanmustir. 828 Patrikhane’nin bu iddialarma kars1 Papa Eftim de yazismalar
yaparak Anadolu’da Hristiyanlarin katledilmedigini —bir Hristiyan olarak- duyurmaya
calismistir. Ote yandan Trabzon Metropoliti Hrisantos’un Pontus taleplerini dile

getirmek iizere Paris Baris Konferansi’'na katilmasi iizerine, 82° Papa Eftim de

826 Ergene, Papa Eftim’in kongrenin kesintiye ugramamasi icin metropolitlerin bu tutumlarina bir siire
sabrettigini ancak kongreden bir gece 6nce bu metropolitleri yanina ¢agirarak kaldiklart manastirt
havaya ugurmakla tehdit ettigini yazmaktadir. Ergene, a.g.e, S. 48.

827 Mauri Biblos: Diogmon kai Marturion tou en Tourkia Ellinismou 1914-1918 [Kara Kitap:
Tiirkiye Yunanhgma Kovusturma ve iskence], Patrikhane Matbaasi, Istanbul: 1919.

828 Kitabin ilk bdliimii Pontus, ikinci boliimii Bat1 ve Orta Anadolu, son boliimlii ise Trakya bolgesinde
ayrilmistir. Kitap hakkinda fikir vermesi agisindan Kayseri ve Konya Piskoposluk bolgelerine bazi
ifadeler su sekildedir: “Basindan beri Kayseri’nin her il¢esinde soygunlar o kadar artti ki, ilgeler
arasindaki baglanti kesildi...21 Haziran (1920°de) Yozgat Kemalist birlikler tarafindan alinmasindan
sonra, kumandanlar: Ethem Bey’in idaresi altinda yagma ile Rum ve Ermenileri oldiirmeye basladilar.
Pazar yerindeki katliamdan kimse kurtulamadi. Geng kizlar tecaviize ugradi, evler yakildi ve ¢ok kisi
yaralandi... 14 Mart'ta (1920) Permata’dan Agapios Gianoglou evinin yanmindaki kuyudan su ¢ekerken
oldiiriildii...6 Ekim 1919°da Gelveri’den Nikolaos Katrantzis bir Tiirk koyii olan Ilisu’dan donerken
Tiirkler tarafindan oldiiriildii ve gozleri oyuldu... Mustafa Kemal’in milliyet¢i hareketi tiim
Hristiyanlara ve ozellikle Rumlara karst kin ve fanatizm asiladi...” Tium bolgeler i¢in bkz: Mauri
Biblos: Ton Marturion Tou En Tourkia Ellinismou Apo Tis Anakoxis Mehri Telous 1920 Kara
Kitap: [Miitarekeden 1920’nin sonuna kadar Tiirkiye Yunanhgina iskence], Patrikhane Matbaas,
Istanbul: 1920, s. 67-73.

829 Eftim, yillar sonra Patrikhane’ye bagl din adamlarmin bu dénemde Tiirklerin aleyhine calistiklar
gibi, Ortodokslar1 da somiirdiiklerini su sozlerle anlatmustir: “...(Paris Baris Konferansiy) Daha
konferans salonuna ayak basmadan saltanat ve sohretlerini géstermek igin kemal-i fahriyetle su veya
su muvaffakiyeti ihraz ettik diye saga sola izahatta bulunurlar ve Topotritis (vekil) ile Trabzon
Metropoliti Hrisantos 'un biiyiik seyler kazandiklarini ilan ederler ve bu suretle dar kafali avanelerini
igfal ve Tiirk halkint aleyhimizde gazaba getirirlerdi. Hakikatte ise bu iki metropolitler sivil elbise ile
Paris’in sokaklarinda dolagirlar ve keyiflerince yasayarak milletin parasini israf ederlerdi. Mektuplar
ve telgraflarla biiyiik (!) muvaffakiyetlerini (!!) haber verirlerdi.” Bkz: Papa Eftim Efendi’nin
Ortodoks Ahaliye Miiracaat1 ve Patrikhaneye Karsi Miidafaanamesi, yy, Istanbul: 1925, s. 7.
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Hrisantos’un 6zel bir goriisme yaptigi General Harbord’a bir telgraf gondererek,
Rumlarin asilsiz propaganda yaptiklarini  bunlara inanilmamasi gerektigini
belirtmistir.%*° Yine Ankara’ya gelmis olan Amerikali gazeteci Clair Price ile iki kez
goriserek, Price’dan Milletler Cemiyeti’ne gidebilmesi i¢in kendisine yardim etmesi

ricasinda bulunmustur.83!

1921°de Patriklik makamina gelen Meletios, Yunanistan ve Tiirkiye Rumlar1
lehine Bati’nin destegini kazanabilmek amaciyla Bati kiliseleriyle temas kurmaya
calismuistir. Ozellikle Ingiltere’nin siyasi destegini elde edebilmek igin Ingiliz
Anglikan Kilisesi hedef alinmigtir.2%2 Patrikhane’nin bu cabalari iizerine Papa Eftim
de, kiliseye yolladig: telgraflarla Patrikhane’nin iddialarinin dogru olmadigini dile
getirmistir:

“Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’'ne tabi Umum Anadolu Tiirk Ortodokslarinin
Murahhas-1 Umumileri Papa Eftim Efendi Hazretleri Tarafindan Cihan Kiliselerine ve
Anglikan Kilisesi Serpiskoposu Mister Canterbury Cenaplarina Takdim Edilen Ariza,

...Fener Patrigi bir takim esassiz sikayetnameler tertip ve isaa ve nesr ile
Alem-i Hristiyaneti Tiirkler aleyhine ittihada davet gibi yeni bastan sulhu ihlal edecek
tesebbiisata girismekte oldugunu teessiif ve teessiirle isitip kaliyoruz... % Meletios
Miisliiman Tiirklerin Ortodoks Tiirklere zuliim ve itisafta (haksizlik) bulundugundan
bahsediyor. Fakat Yunanlilarin yakip yikarak tarumar eylemis olduklari mezra ve
karyeleri neden hesaba katmiyor ve Yunan zuliim ve itisafindan bir nebze olsun
bahsetmiyor? Hazret-i Mesih 'in buyurdugu gibi karimdasin goziinde olan ¢opii goriiyor
da kendi goziinde olan mertegi goremiyor. Tiirklerin mezalimde bulunduklarindan
bahsetmek icin evvela Yunanlilarin ¢ope nispetle mertek cesametinde bulunan

830 Zekeriya Tiirkmen, “Istiklal Harbi Y1llarinda Tiirk Ortodokslarinin Fener Rum Patrikhanesine Kars1
Yiiriittikkleri Propaganda Faaliyetleri”’, Askeri Tarih Biilteni, 24/46, Subat 1999, s. 71. Amerikali
General Harbord, Paris Barig Konferansi’'nda Ermenilerin Amerikan Himayesi talep etmeleri iizerine
incelemelerde bulunmak tizere 1919 yilinda Anadolu’ya gelmistir. Mustafa Kemal ile de goriisen
Harbord oldukga objektif bir rapor hazirlamis ve bu rapor sonunda Amerikan Senatosu himaye talebini
reddetmistir. General Harbord’un raporu igin bkz: James G. Harbord, Condition in the Near East:
Report of the American Military Mission to Armenia, Washington Government Printing Office,
Washington: 1920. Harbord’un Mustafa Kemal ile goriismesi hakkinda bkz: Fethi Tevetoglu, “Milli
Miicadele’de Mustafa Kemal Pasa-General Harbord Goriismesi”, Tiirk Kiiltiirii, Y1l VII, S. 76, 77, 80,
81.
81 Papa Eftim, Price’in yanma ilk olarak Celal Nuri (ileri) Bey ile beraber gelmistir. Ancak bu
goriismede Celal Nuri 6n plana ¢ikmis ve Price, Papa Eftim hakkinda fikir edinemedigini belirtmistir.
Eftim iki giin sonra yalmz bir ziyarette bulunmus ve iki saat boyunca sohbet etmistir. Ayrilirken Price’a
“Burasi bizim iilkemiz ve Tiirkler bizim insammuz. Ulkemiz bize ihtiya¢ duyarken onu nasil terk
edebiliriz” demistir. Bkz: Clair Price, The Rebirth of Turkey, Thomas Seltzer Basimevi, New York:
1923. Clair Price ile ilgili olarak bkz: Serpil Siirmeli, “Ankara’da Amerikali Bir Gazeteci: Clair Price”,
Atatiirk Dergisi, Cilt:4, Say1:4, 2005, s. 21-43.

82 1919-1923 yillar1 arasinda Rum Patrikhanesi’nin Anglikan Kilisesi’ne yaklasma cabalari ve
faaliyetleri i¢in bkz: Ramazan Erhan Giillii, “Yunanistan’in Anadolu Isgali ve Sonrasinda Anglikan
Kilisesi ile Istanbul Rum Ortodoks Patrikhanesi Arasindaki iliskiler”, Avrasya incelemeleri Dergisi,
V/1, 2016, s. 85-107.

83 Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi, 6 AZustos 1922 (19 Agustos 1338), s. 31.
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itisaflarindan bahsetmeli idi. Ol vakit Hristiyani ve insani bir harekette bulunulmug
olurdu. "8

Papa Eftim’in telgraf ¢ekerek Rum Patrikhanesi’nin iddialarini yalanladigi
kisilerden biri General Townshend’dir.8*® Ingiliz Avam Kamaras1 Milletvekillerinden
olan Townsend’in 1922 yilinda Ankara’ya gelisi lizerine Papa Eftim Anadolu
Ortodokslar1 adina “hos geldiniz” dileklerini iletmistir. Ayn1 telgrafta Hristiyanlar
olarak TBMM Hiikiimetinden memnun olduklarin1 ve azimnliklar1 kullanarak siyasi

neticeler elde etmek isteyenlerin ¢abalarina énem verilmemesini istemistir.3%

Tiirk Ortodoks Patrikhanesi resmen 21 Eylil 1922 tarihinde kurulmustur.
Oncesinde Temmuz ve Agustos aylarinda bir dizi kongre toplanarak Patrikhane’nin
yapis1 ve isleyisine dair kararlar alinmistir. Bu kongrelerin ruhani bagkanligini Kayseri
Metropoliti Meletios yiiriitmiistiir. Ik kongreden itibaren Rum Patrikhanesi’nin
Avrupa nezdinde, Anadolu Rumlarinin Tiirkler tarafindan katledildigine dair yaptig1

propagandalar tekzip edilmistir.

“...Su isnadata siikut etmek ve bigane kalmak ihtarat-1 vicdaniye karsisinda
miimkiin olamadigindan biz de hakayiki alem-i medeniyete ilan etmek isteriz.
Ekkaliyetlere Fener Patrikhanesi 'nin hayali ve indi beyanati vechle iskence edilmedigi
ve bunlar bulunduklar: menatikta miisterih ve serbest yasadiklar: ve umur-1 mezhebiye
ve vezaif-i diniyelerine katiyen miidahale olunmadigi ve buna da son derecede
Hiikiimet-i Milliyemizce ihtimam olundugu ve o derecedeki Metropolitlige tayinimiz
miinhasiran mahalli Hristiyan cemaatlerinin miiracaati ve arzusu ile vaki oldugu ve
Hiikiimet-i Merkeziyemiz ve bu emri tayinde karismadigint ve kilise kongremizin dahi
bu suretle tesis ve ictima ettigini izhar-1 hakikat sadedinde ilan eylerim.”

Kayseri Metropoliti Meletios.8"

Papa Eftim heniiz kongreler diizenlenmeye baglamadan evvel basma verdigi
demeclerde, ibadet dili olarak Tiirkgenin kullanilmasi gerektigini vurgulamistir.
Eftim’e gore ayinlerde sikca karsilasilan bir durum, cemaatin Rumca anlamadigindan

ayinlere goniilsiiz katilimidir.2%® Papa Eftim’in dile getirdigi bu sorun, diizenlenen ilk

834 Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi, 10 Eyliil 1922 (23 Eyliil 1338).

835 General Townshend: 1916 yilinda Kut-iil Emare Kusatmasi sirasinda esir almmuistir. Tki buguk
senelik esaretinin ardindan Mondros Miitarekesi goriismelerine aracilik etmistir. 1918°de Ingiltere’ye
donen Townshend 1920-1922 arasinda Milletvekilligi gérevinde bulunmustur. Daha fazla bilgi i¢in bkz:
Tarik Saygi, Ingiliz Generali Townshend ve Tiirkler: Tiirk Dostu Komutan, Parola Yayinlari,
Istanbul: 2016.

836 «Ueiincii Ictima-i Umumi”, Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi, 30 Temmuz 1922 (12 Agustos 1338).
837 “Tekzip”, Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi, 9 Temmuz 1922 (22 Temmuz 1338).

838 papa Eftim, “Anadolu Hristiyanlar1 ve Arzulari”, Hakimiyet-i Milliye, 7 Tesrinisani (Kasim), 1921.
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kongreyle c¢oziimlenmeye calisilmis, baslangig olarak kiliselerde Incil’in Tiirkge

okunacagi duyurulmustur:

“Anadolu Ortodokslar: takarrub-u ilahi kasdiyla miiretteb dualar ile tefrih-i
kulub (kalpleri agma) ve tasfiye-i ahlak igin kiliselere kosarlar. Fakat okunanlardan bir
sey anlayamadiklart ve hisse kapilmadiklart icin meyus cikarlar. Iste bulundugumuz
yirminci asrin zihniyeti bu usul-1 sakime tahammiil edemeyeceginden kongremiz dahi
buna bir ¢are taharrisine ibtidar ettiginden, kongremizce tesekkiil edecek terciime
heyeti tarafindan umum kilisemizin dulari peyderpey lisan-1 maderzadimiz olan
Tiirkgeye terciime edilerek an-karib tegekkiil edecek miistakil kilisemizin “Sen
Sinoduna’ arz olunarak tasdik ve bu suretle ibadetten matlub olan en muazzam gaye
temin edilinceye kadar simdilik herhalde her giin Incil-i Serif’in kiliselerde Tiirkce
kiraat edilmesi takarriir ettiginden mucibince hareket olunmasi tamimen tavsiye olunur
efendiler. 8%

Istanbul Rum Patrikhanesi ile iliskiler kesildiginden, Anadolu’dan kagmis ve
Istanbul’da bulunan din adamlarinin resmi olarak unvanlarin1 kullanmalaria devam
etmeleri elestirilmis ve bu kisilerin isimleri ilan edilerek unvanlarini birakmalari
istenmistir.®*° Din adanu sikintis1 yasandigindan halktan 12 kisilik bir ruhani meclis
olusturulmus ve yeni atamalar yapilmistir. Papazlarin ve piskoposlarin secim ve

azillerinin hangi sartlarda olacagi belirlenmistir.

Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin bir baska faaliyeti Anadolu’da Ortodoksluk
Sadasi adinda bir gazete yayimlamasidir.8*! Haftada bir yayimlanan gazete “Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi Hiikiimetine Tabi Umum Anadolu Tiirk Ortodokslari Kilise
Kongresi’nin Miirevvic-i Efkaridir” baghgini tasimistir. Gazetenin imtiyaz sahibi ve
basyazar1 Bodrumlu Pulluoglu Istimal Zihni’dir.8*? Gazete Arap alfabesiyle Tiirkce

yayimlanmistir. Bunun nedenine dair bir bilgi bulunmamakla birlikte muhtemelen

839 “Kongrenin Tamimi”, Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi, 16 Temmuz 1922 (29 Temmuz 1338).

840 “(Jeiincii Ictimai Umumi”, Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi, 30 Temmuz 1922 (12 Agustos 1338).
81 1920-1922 yillar1 arasinda Anadolu’da bulunan gazeteci K. Yust, Papa Eftim’in ¢ok daha 6nce bir
gazete ¢ikarma diistincesinde oldugunu hatta Anadolu Ortodokslarindan yardim istedigini yazmaktadir.
Bkz: K. Yust, Kemalist Anadolu Basini, Cev. N. E., Haz. Orhan Kologlu, CGD Yayinlari, Ankara:
1995, s. 186.

82 [stimat Zihni (Ozdamar): 1879 Bodrum dogumludur. Milli Miicadele’yi destekleyen Afyon ikaz
Gazetesi’nde yazilar yazmistir. Ankara’da Papa Eftim ile tanisarak Tiirk Ortodoks Patrikhanesi kurma
girisimine destek vermistir. Miibadele Sozlesmesi’nin yapilmasinin ardindan tipki Papa Eftim gibi
Bakanlar Kurulu tarafindan miibadeleden istisna tutulmustur. 1935°e kadar serbest avukatlik yaptiktan
sonra, 1935’te Eskisehir Milletvekili olarak meclise girmis ve 1946’ya kadar bu gdrevine devam
etmistir. Daha fazla bilgi icin bkz: Fahri Yetim-Mesut Ersan, Bodrumlu Istamat Zihni Ozdamar: “Siyasi
ve Kiiltiirel Faaliyetleri”, I1. Uluslararas1 Her Yoniiyle Bodrum Sempozyumu, Hazirlayan: Ahmet
Ozgiray-M. Akif Erdogdu, Bodrum Belediyesi, Izmir: 2011, s. 596-609.
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okuyucu kitlesi daha genis tutulmak istenmistir. Gazetenin ilk sayis1 22 Temmuz

1922°de son sayis1 ise 8 Nisan 1923’te yayimlanmis ve yayin hayatina veda etmistir.84

Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin gelecek déonemlere yonelik kararlar da aldig:
gorilmektedir. Bunlardan biri, ruhban yetistirmek iizere bir okul agilmasi planidir.
Kayseri Zincidere’de acilmasi diisiiniilen okula; TBMM Hiikiimetine bagli ve
Tiirkgeyi iyi bilen 6gretmenlerin atanacagi, Tiirk edebiyati ve hitabet derslerine 6nem
verilecegi kararlar1 alinmis ve okulun kurulma amacinin incil’i Tiirkge olarak vaaz ve
tefsir edecek hatipler ve vaizler yetistirmek olacagi duyurulmustur. Baslangicta papaz
cocuklarmin tercih edilecegi ve egitimin iicretsiz olacagi belirtilmistir. Okulu
birincilikle bitirenler, masrafi Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’ne ait olmak tizere Avrupa
Universitelerine gonderilecektir. Okulun 1923 yilinda agilacagi ayrica dile

getirilmistir.8*

Ayni donemde, Istanbul’daki Yunan ordusu yanlis1 Nea Anatoli gazetesinin,
Tiirk Ortodoks Patrikhanesi ile ilgili olarak sik haber yapmadigini gormekteyiz. Ancak
var olan haber ve degerlendirmelerden Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin ciddiye

alinmadig1 sonucu ¢ikmaktadir.

Tiirk Ortodoks Patrikhanesi ile ilgili olumsuz yorumlar igeren haberden biri,
bir tekzip vesilesiyle verilmistir. Buna gore TBMM Hiikiimetini destekleyen gazeteler
dogru olmayan bilgiler vermektedir.2*® Bu haberlerden birine gore, Istanbul Rumlar
bir toplant1 yaparak Papa Eftim’e yazili olarak bagvurmus ve onu Patrik olarak taniyip
Meletios’u tanimadiklarini belirtmislerdir. Bu mektubun bir kopyas1 da Biiytik Millet
Meclisi’ne gonderilmistir. Nea Anatoli, Tiirk basinina hitaben bu toplantinin nerede
yapildigini, kimler tarafindan imzalandigini, evli bir papazin nasil Patrik olacagim
sormustur. Tiirk basinin haber uydurmakta yetenekli olmadigim eklemistir.34® Tiirk
Ortodoks Patrikhanesi ile ilgili degerlendirme icermeyen baska bir haberde ise; Tiirk
Ortodoks Patrikhanesi’nin papaz tayini sartlarin1 belirlemek i¢in bir kongre

diizenledigi bilgisinin Anadolu’da Ortodoksluk Sadas: gazetesinden haber alindig

83 Gazetenin tiim sayilar1 Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii’'nde bulunmakla birlikte,
2010 yilinda yine Enstitii tarafindan tipkibasim olarak yayimlanmustir.

844 «“Kayseri’de Giisad Edilecek Tiirk Ortodoks Ruhban Mektebi”, Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi,
17 Kanun-1 Evvel 1922 (30 Kanun-1 Evvel 1338).

85 “Bir Zirva”, Nea Anatoli, 6 Eyliil 1922.

846 «Bir Zirva”, Nea Anatoli, 6 Eyliil 1922,
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belirtilerek, bu sartlarin detaylar1 verilmistir.8*” Ancak haberin bashgindaki “Tiirk”
ibaresinin yanina (!!!) isareti eklenmis ve bununla Tiirk adimi tagiyan bir Ortodoks

Patrikhanesi olamayacagi ima edilmistir.

30 Ocak 1923 tarihinde miibadele karar1 alinmis ve Anadolu’daki Ortodoks
toplulukla birlikte ruhban smifi da miibadeleye tabi tutulmustur. Giimiishane
Metropoliti Gervasios Ekim 1923’te, Kayseri Metropoliti Meletios ve Ankara
Piskoposu Konstantinos Agustos 1924’te Tiirkiye’den ayrilmustir. 34 Boylece
teskilatlanmasini tamamlamis ve gelecege dair projeleri bulunan Tiirk Ortodoks
Patrikhanesi faaliyetlerine son vermis; miibadele disinda tutulan Papa Eftim ise kisa

bir siireligine Keskin’e ¢ekilmistir.

847 «“Anadolu’da Papazhik Sartlar1”, Nea Anatoli, 17 Eylil 1922. Bahsedilen kararlar igin bkz:
“Papazlarin Intihab Nasb ve Azilleri Hakkinda Talimatname”, Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi, 20
Agustos 1922 (2 Eyliil 1338).

848 Aleksandridis, “a.g.m”, s. 195-196.
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UCUNCU BOLUM

MUBADELE SURECINDE TURKCE KONUSAN
ORTODOKSLAR VE TURK-YUNAN IiLISKILERI (1924-1930)

3.1. Miibadele Karari ve Tiirkce Konusan Ortodokslar

Biiyiik Taarruz’la birlikte Tiirk ordusunun kesin zaferinin ardindan 11 Ekim
1922°de Mudanya Miitarekesi imzalanmis ve Tiirk-Yunan savasi sona ermistir. Ayni
zamanda TBMM Hiikiimeti bu zaferle birlikte, Birinci Diinya Savasi’ni kazanan
devletlere; Sevr Barig Antlasmasi’nin yerine esit kosullar altinda diizenlenecek bir
antlasma yapmay1 kabul ettirmistir. itilaf Devletleri’nin konferans i¢in 13 Kasim tarihi
ve tarafsiz bir iilke olan Isvigre’nin Lozan kentinde toplanma teklifleri, Tiirkiye

tarafindan 30 Ekim 1922°de kabul edilmistir.8*

TBMM Kkonferans i¢in yogun bir sekilde hazirlanirken, Mustafa Kemal
tarafindan -bircok aday arasindan- Lozan’da Tirkiye’yi temsil edecek heyetin
baskanhigina Ismet Pasa secilmistir.8% TBMM tarafindan, Lozan’a gidecek heyete
konferans sirasinda uyacaklart 14 maddelik bir talimatname verilmistir. 25 kisilik

heyet, 4 Kasim’da Istanbul’dan ayrilmis ve 11 Kasim’da Lozan’a varmustir.

Tiirk heyetine verilen talimatnamenin dokuzuncu maddesinde, azinliklarla
ilgili olarak miibadelenin gerceklesmesine ugrasilacagi yer almstir. 3! Aslinda,
Tiirkiye uzun yillardir kaybedilen topraklardan gelen gégmenler nedeniyle “gé¢men
meselesi” konusunda deneyim kazanmistir. Ancak karsilikli niifus degisimi karari,
daha once iki antlagmada yer almasina ragmen, uygulanamamistir. Bunlardan ilki,
Balkan Savaslarinin ardindan Bulgaristan ile imzalanan istanbul Antlasmasi olmustur.
Bu antlagsmaya, goniilliiliik esasina dayali niifus miibadelesini igeren bir madde

eklenmis olmasina ragmen hayata gecirilememistir.8%? Yine Balkan Savaslari’ndan

89 Ali Naci Karacan, Lozan, Haz: Hulusi Turgut, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yaynlari, Istanbul: 2009,
s. 33.

80 TBMM hiikiimeti heyetinin belirlenmesi siireci igin bkz: Temugin Faik Ertan, “Lozan
Konferansi’nda Tiirkiye’yi Temsil Sorunu”, Ankara Universitesi Tiirk inkilap Tarihi Enstitiisii
Atatiirk Yolu Dergisi, (Lozan Antlasmas1 Ozel Sayis1), S.53, 2013, s.61-77.

8! Tiim maddeler i¢in bkz: Tiirk Istiklal Harbi IT nci Cilt Bat1 Cephesi 6 nc1 Kisim IV Kitap Istiklal
Harbinin Son Safhasi (18 Eyliil 1922-1 Kasim 1923), Genelkurmay Basimevi, Ankara: 1969, s. 117-
118.

82 Seydi Vakkas Toprak, “I. Diinya Savasi’ndan Sonra Niifus Miibadelesi Kapsaminda Tiirkiye’ye
Gogenlere Kars1 Yunanistan’mn Tutumunun Istanbul Basinina Yansimas1”, Tiirkiyat Mecmuasi, C. 25,
Bahar 2015, s. 255.
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sonra, Yunanistan ile Atina Antlasmasi imzalanmig, bu antlasmanin goriismeleri
esnasinda Tirk temsilcisi olan Galip Kemali Bey miibadele fikrini dile getirmistir.
Venizelos, basta bu fikre sicak yaklasmasina ragmen, Birinci Diinya Savasi baglamis
ve “Megali Idea” ideolojisi geregince, Tiirkiye’deki Rum niifusun sayisini korumak

amaciyla miibadeleye yanasmamistir.8%3

Lozan’a giden Tirk heyetine verilen miibadele talimati, Milli Miicadele’nin
devam ettigi sirada, mecliste de dile getirilmistir. Bir aylik bir Avrupa gezisinde
bulunan Disigleri Bakan1 Yusuf Kemal (Tengirsek), doniisiinde bu konuyla ilgili

yaptig1 goriismeleri, 4 Nisan 1922 tarihindeki gizli oturumda sdyle aktarmigtir:

“Avrupa’da bizim aleyhimize diismanlarin kullanabilecegi en biiyiik silah bu
ekalliyetler silahidir. Binaenaleyh ben ikinci giin kendisine (Lord Curzon’a) gittim ve
ilk evvel kendisine ekalliyetlerden bahsettim ve bunu ikiye ayirdik. Rum ekalliyetleri
icin miibadele esasini teklif ettim ve dedim ki “Biz, devaml bir sulh istiyoruz ve bunun
icin bu suretle bizi onlardan, onlari bizden emin kilmaktir. Bundan sonra bizde kalacak
Rumlarda harici bir fikir vardir. Bir giin Tiirkiye’yi par¢alayacagiz, burayt oraya
(Yunanistan’'a) raptedecegiz. Buralarin Tiirkiye'de kaldigi sabit olmalidir ki,
birbirimizin elini tutalim. Birbirimizle iyi gecinelim. Bundan iyisi ise onlari rahat
yasayabilecekleri yerlere géndermek ve Miisliimanlar: da rahat yasayabilecekleri bir
yere celp etmek lazimdir. "%

Tiirkiye niifus degisimi konusunda oldukgca istekli olmasina ragmen miibadele
teklifi Tiirk heyeti tarafindan degil, Miittefikler tarafindan yapilmistir.8%° Milletler
Cemiyeti Miilteciler Yiiksek Komiseri olan Norvegli Nansen, Lozan Konferansi
baglamadan evvel miibadele konusunda bir rapor hazirlamistir. Nansen, bu raporu
hazirladig1 esnada Venizelos’la da goriismiis ve miibadele Onerisi Yunanistan

tarafindan da kabul edilmistir.gf’6 Bunun nedeni, Biiyiik Taarruz’un ardindan Kasim

83 Yiicel Bozdaglioglu, “Tiirk-Yunan Niifus Miibadelesi ve Sonuglar1”, Tiirkiye Sosyal Arastirmalar
Dergisi, S.3, Ocak 2014, s. 12.

84 TBMM Gizli Celse Zabitlar1, Devre: I, Cilt:3, 4 Nisan 1338 (1922), s. 176. S6z konusu gezi,
TBMM nin icraatlariyla ilgili Avrupali politikacilart ve Avrupa basinini bilgilendirme amaciyla Subat
1922’de yapilmistir. Bkz: Yusuf Kemal Tengirsek, a.g.e, s. 239-264.

85 Tiirk heyetinden Dr. Riza Nur hatiralarinda bu konudaki saskinhgimi soyle anlatmaktadir:
“...Ruznamede yalniz esir miibadelesi vardi. Hayrette kaldim. Bu miibadele benim Tiirkgiiliik
noktasindan esas emelim idi; fakat boyle tarihte gériilmemis bir seyi nasil teklif edecegim diye oteden
beri diisiiniip duruyordum. Simdi kendi kendine ortaya geldi. Yani gokten diigmiis, minkudret oldu.”
Bkz: Dr. Riza Nur, Hayat ve Hatiratim IIL. Cilt, Altindag Yaynevi, Istanbul:1967, s. 1040. Tiirk
heyeti baskan1 Ismet Pasa da savas tutsaklarinin degisimi i¢in toplanmus olan oturumda, niifus
miibadelesinin giindeme getirilmesine sasirdigini dile getirmistir. Bkz: Seha L. Meray, Lozan, Baris
Konferans1 Tutanaklar Belgeler, Takim I, Cilt 1, Kitap 1, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler
Fakiiltesi Yaymlari, Ankara: 1973, s. 117.

8% Venizelos, Konferans esnasinda bir aralik miibadele fikrinden vazgegilmesini de istemis, ancak bu
istegi kabul gormemistir. Bkz: Cagla Derya Tagmat, “Lozan Barig Konferansi’na Yunanistan
Tarafindan Bakis: Venizelos’un Diinyasinda Lozan”, CTTAD, XIV/29, Giiz 2014, s. 153.
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1922’ye kadar, yaklasik 900 bin kisinin zaten Tiirkiye’den Yunanistan’a kagmis
olmasidir. &7 Dolayisiyla, iki tarafin da niifus miibadelesi fikrine sicak baktig
anlasilmistir. Nansen yaptig1 calismaya dayanarak, go¢menlerin gonderildikleri
bolgedeki tarim arazilerini islemesi ve 1923 yili tarim {iriinlerini alabilmesi ig¢in
miibadele kararinin hemen alinmasi ve Subat ayindan 6dnce tamamlanmasini tavsiye
etmistir. Aksi takdirde iki iilkede biiyiik ekonomik sikintilar bas gosterecegi uyarisinda
bulunmustur.®® Nansen; iki iilkenin, miibadele sinirlari, zorunlu olup olmayacagi,
miibadeleyi yiiriitecek komisyonun hangi nitelikte olacagi gibi sorunlari bir an 6nce

¢ozerek miibadele s6zlesmesini imzalamalarini istemistir.8>®

Lozan goriismelerinde, iki taraf da miibadelenin yapilmasini istemesine karsin
bir takim sartlar ileri silirmiistiir. Yunanistan; Anadolu’dan gelen Rumlan
yerlestirebilmek icin Tiirk azinlig1 géndermek istemekle birlikte, Istanbul Rumlarinin
Tiirkiye’de kalmasini istemis, miibadele bolgesini Yunanistan lehine sinirlandirmaya
calismistir. Buna karsilik Tiirkiye, Istanbul Rumlarinin miibadele dis1 tutulmasina
kars1 ¢cikmustir. Tiirkiye i¢in miibadele disi tutulmasi gereken grup, bulunduklar

bdlgede gogunlugu olusturan Bat1 Trakya Tiirkleri olmustur.°

Miibadele meselesini ¢dziimlemek isteyen Tiirkiye, Istanbul Rumlarmmn
miibadeleden istisna tutulmasmi kabul etmis ancak Yunan heyeti Istanbul’un
sinirlarmi Izmit’e dedin kabul ettirmeye calismis, dolayisiyla daha fazla Rum’u
birakmak istemistir. Tiirk heyetinin itiraz1 iizerine, Istanbul smir1 1912 belediye
kanununa gore kabul edilmistir. Bu teklifle birlikte Bati Trakya Tiirklerinin de

miibadele dis1 birakilmasi karar1 alinarak uzlasiya varilmistir.

Tirkiye ve Yunanistan arasinda 30 Ocak 1923 tarihinde “Yunan ve Tiirk

Halklarmin Miibadelesine Iliskin S6zlesme ve Protokol” imzalanarak, miibadele karari

87 Elsa Kontogiorgi, “H Apokatastasi 1922-1930 [iskan 1922-1930]”, Istoria tou Neou Ellinismou
[Cagdas Yunan Tarihi] Cilt:7, Yaymlayan: Ellinika Grammata, Atina: 2014, s. 102. Renee Hirshon
ise 1922 yilinin son aylarinda, miibadele s6zlesmesi imzalanmadan 6nce Yunanistan’a giden gégmen
sayisinin bir milyonun lizerinde oldugunu yazmaktadir. Renee Hirschon, “Ege Bolgesi’ndeki Ayrisan
Halklar”, Ege’yi Gegerken: 1923 Tiirk-Yunan Zorunlu Niifus Miibadelesi, Cev. Miifide Pekin-
Ertug Altinay, istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, Istanbul: 2007, s. 7.

8% Meray, a.g.e, s. 117.

89 Meray, a.g.e, s. 118.

860 Secil Akgiin, “Birkag Amerikan Kaynagindan Tiirk-Yunan Miibadelesi Sorunu”, Uciincii Askeri
Tarih Semineri, Tiirk-Yunan iliskileri Tarih Boyunca Tiirk-Yunan iliskileri, Gen. Kur. Tarih ve
Stratejik Etiit Baskanlig1 Yayinlari, 1986, s. 249.
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alimmistir. 19 maddelik miibadele sézlesmesinde; miibadeleye tabi olacak kisiler,
miibadelenin uygulanmasi ve miibadeleden dogacak sikintilar1 gidermekle yiikiimlii
kurumlar yer almistir. Protokoliin ilk maddesine gore; Tiirk topraklarinda yerlesmis
Rum Ortodoks dininden Tiirk uyruklular ile Yunan topraklarinda yerlesmis Miisliiman
dininden Yunan uyruklularm, 1 Mayis 1923 tarihinden baslayarak degisimine karar
verilmigtir. GOrilldiigi gibi niifus degisiminin din esasina gore yapilmasi karari
alimmistir. Ayn1 zamanda alinan kararin kati oldugu ve iki Hiikiimetin izni olmadan
miibadillerin geri ddnemeyecekleri belirtilmistir. Ikinci maddeyle, 30 Ekim 1918’den
once yerlesmis bulunan Istanbul Rumlar1 ve Bat1 Trakya Miisliimanlar1 miibadele dis1
birakilmistir. Ailesi Yunanistan’a gitmis ancak kendisi alikonulmus olan Rum
erkekleri oncelikli gonderilecek grup olarak belirlenmistir. Go¢menlerin mallari
meselesine de agiklik getirilerek, her cesit tasinir mallarim1 vergisiz tasimak ve
tagittirmak hakkina sahip olduklar1 kabul edilmis ve iki lilkeye bu konuda genis
kolayliklar saglama mecburiyeti getirilmistir. Ozellikle gd¢menlerin taginmaz
mallariyla 1lgili dogacak sikintilar ve gog¢ii denetlemek {izere Tiirkiye ve
Yunanistan’dan dort, Birinci Diinya Savasi’na katilmamis devletlerden, Milletler
Cemiyeti tarafindan segilecek ti¢ tiyeden olusacak bir “Karma Komisyon” kurulmasi
karar1 alinmistir. Komisyona tasinmaz mallara deger bigme hususunda ve miibadeleyle
ilgili alt komisyonlar kurma yetkisi verilmistir. Bu Komisyon, mal sahibi go¢mene
ayrildig tilkede kalmis olan mallardan dolay1 borglu kalinan para miktarini gosteren
bir belge verecektir. Bu belgeyle, gog ettigi iilkede kendisine es degerde veya nitelikte
mal saglanacaktir. Komisyonun masraflari, Tiirkiye ve Yunanistan tarafindan

karsilanacaktir. 86

Tiirkge konusan Ortodokslarin miibadeleye tabi olmalari konusunda bir
muglaklik bulundugu goériinmektedir. Miibadele sozlesmesinde, miibadeleye dahil
olanlar ve istisna tutulanlar agikca belirtilmis olmasina ragmen, konu yine de meclis
giindemine gelmistir. 2 Mart 1923 (2 Mart 1339) tarihinde, Bolu Milletvekili Tunali
Hilmi Bey, Anadolu’da Patrikhane kurmus olan Tiirk Ortodokslarinin gonderilip

gonderilmeyecegini sormustur. Riza Nur cevabinda miibadele hiikiimlerinde Tiirk

81 “Tiirk ve Rum Niifus Miibadelesine iliskin Sézlesme ve Protokol” bashig1 altindaki tiim maddeler
icin bkz: Ismail Soysal, Tiirkiye’nin Siyasal Andlagsmalar1 1. Cilt (1920-1945), TTK Basimevi,
Ankara: 2000, s. 185-191.
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Ortodokslarinin  hari¢ olduguna dair bir ibare bulunmadigini ve miibadele
edilmelerinin Tiirkiye’nin istegine bagl oldugunu belirtmistir.%> Ancak bu konu daha
sonra gindeme gelmemistir. Karma Komisyon da giiney bolgedeki Hristiyan
Araplarin miibadeledeki durumu lizerine yapilan tartismalar sonucu, Fener disindaki
Patrikhanelere bagl olanlarin (Antakya, Kudiis, iskenderiye) miibadele dis1 olduklari
kararini almistir. Bu tartigmalarda Tiirk Ortodoks Kilisesinin s6z konusu edilmedigi
goriilmektedir. 8% Sonu¢ olarak, Tiirk Ortodoks Kilisesine bagli olsun olmasin,
Anadolu iglerindeki tiim Ortodokslar “Rum-Ortodoks™ kabul edilerek miibadeleye
dahil edilmistir. Irken Tiirk kabul edilmelerine karsin miibadeleyle gonderilmelerinin
nedenine iliskin o donemde ve sonrasinda resmi ve gayri resmi bir beyana

rastlanmamistir.864

Tiirk¢e konusan Ortodokslarin miibadeleye dahil edilmesiyle ilgili olarak
ozellikle son donemlerde yaygin sekilde gozlemlenen romantik bir bakis agisi
bulunmaktadir. Bu grubun kendini Tiirk olarak goriip, Tiirk ordusunu desteklemelerine
ragmen Tirkiye tarafindan gonderilmeleri elestirilmektedir. Ancak sonraki sayfalarda
deginilecegi gibi, Anadolu iglerindeki Karamanlilar da denilen Tiirk¢e konusan
Ortodokslarda siyasi tutum konusunda bir birlik bulunmamuistir. Birinci Diinya Savasi
sirasinda ¢ok fazla kisi ordudan firar etmis, bunlarin bir kismi1 Yunanistan’a kagarken,
bliytik bir kismi evlerinde saklanmistir. Hatta bu yol i¢in Tiirk¢e konusan Ortodokslar
arasinda -amele taburlarindan esinlenerek- “tavan taburu” tabiri dogmustur.5®® Bir
kismu Tiirk ordusunu, bir kismi 6zellikle de egitimli olan kesim Yunan ordusunu
desteklerken,®® biiyiik kismi ise tarafsiz kalarak savasin sonuglanmasini beklemistir.

Dolayisiyla bu grubun tamaminin Tiirk ordusuna ve Papa Eftim hareketine destek

82 TBMM Gizli Celse Zabitlari, Devre: |, Cilt:4, 2 Mart 1339 (1923), s. 12.

83 Foti Benlisoy-Stefo Benlisoy, Tiirk Milliyet¢iliginde Kat edilmemis Bir Yol “Hiristiyan
Tiirkler” ve Papa Eftim, Istos Yayinlari, istanbul:2016, s.163.

84 Mustafa Baydar’in kaleme aldigi Hamdullah Suphi Tanridver’in amlarinda; Celal Bayar’in kendisine
Atatiirk’iin son yillarinda Hiristiyan Tiirkleri génderdigi i¢in iizgiin oldugunu sdyledigini belirtmistir.
Mustafa Baydar, Hamdullah Suphi Tanriéver ve Amilar1, Mentes Kitabevi, Istanbul: 1968, s. 161.
85 Karatza, a.g.e, s. 297.

86 Ailesi Yunan ordusunu desteklemis olan Nigdeli bir gdcmenin ifadesi soyledir: «...Babam
Anadolu’daki Yunan ordusunda savasmak ic¢in Tiirk ordusundan firar etti. (Yunan ordusu) basta
babami Yunanca bilmedigi i¢in kabul etmedi. Yunan olduguna inanmadilar. Ancak kéyiin papazi olan
dedesinin adi soyleyince inandilar. Evzononlarla birlikte fustanella giydi. Yunan ordusu geri ¢ekildigi
swrada Tiirk ordusuna esir diistii. Olene kadar bileginde “esir 1922 yazili dévmesini (gururla)
tasidi...” Harakopoulos, a.g.e, s. 110. Tiirkge konusan Ortodokslar arasinda Yunan ordusunu
destekleyen kisilere ait 6rnekler ileride de verilecektir.
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verdigini s0ylemek miimkiin degildir. Hatta Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’ne katilmis
bazi destekgilerin de, bu destegi Yunan iggali nedeniyle, yerel yoneticilerin ve
komsularinin ~ bakis agisinin  degismesinden  korktuklar1  i¢in  verdikleri
anlasiimaktadir.®®” Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin merkezi olan Kayseri Zincidere
koyiinden giden bir Ortodoks, anilarinda Patrikhane’nin ayin ve tdrenlerini
anlatmaktadir. Bayramlik elbiselerini giyerek torene katildiklarini, Kayseri’nin biitiin
“kodaman” Hristiyanlarinin ve kendilerinin Papa Eftim’in konusmalarini onaylayarak
alkisladiklarindan bahsetmektedir. Anlatim tarzindan ailesi ve hemserilerinin bu
girisime abartili1 ve samimi olmayan bir destek verdikleri anlagilmaktadir. Su sézler ise

verdikleri bu destegin gerekcesini ortaya koymaktadir:

“..Bircok eziyetten kurtulmus olmamizda, bunu her ne kadar planlamamus
olsa da, Papaz Eftim’in katkis1 bir hayli biiyiiktii. Tiirkiye 'de Rumlara yabanct olmayan
tatsizliklart boylece yasamamig olduk. Papaz Eftim’in Tiirk-Ortodoks Patrikhanesi
kurma plani ve bu konudaki girigimleri bizi kurtarmisti... %8

Dolayistyla dlgiit olarak kendilerini Tiirk olarak gérmeleri ve Tiirk Ortodoks
Patrikhanesi’ne bagli olmalari alinmis olunsaydi dahi, gercekten samimi olup
olunmadigim bilmek miimkiin olmayacakt1.8%® Belli bir siire icerisinde tamamlanmast
kararlastirilmis olan miibadele siireci igerisinde bunun tespitinin yapilamayacak

oldugu diisiinebilir. Ayn1 zamanda Istanbul’da kalmasina karar verilen Fener Rum

87 Gogmenlerin tanikliklar incelediginde; Tiirk komsularinin kendilerine Yunan isgali basladiginda

“Yunan dedeniz geliyor” I Eksodos, s.61) ve savasin ardindan miibadele karar1 duyuldugunda “Yunan
dedenize gidiyorsunuz” (i Eksodos, s.30) dediklerini soylemektedir. Bu da Miisliman Tiirklerin
Ortodoks komsulariyla Yunanlar arasinda giiglii bir bag oldugunu diigsiindiiklerinin bir gostergesidir.
858 K ostas E. Tsolakidis, Belki Bir Giin Dénerim, Cev. Berin Mysli, Literatiir Yayinlar1, Istanbul:2007,
S. 54.

89 Hilmi Uran, Tiirkce konusan Ortodokslarin Tiirkliikle baglantilarim1 kabul etmekle birlikte,
Yunanistan’in faaliyetleriyle yillar igerisinde Yunan ordusunun sessiz destek¢ilerine doniistiiklerini
sOyle anlatmaktadir: ... Bunlar yiizlerce senelik ecdat yurdunu birakip boyle sefil ve saskin halde yola
ctkan ve giden kimselerdi. Cogu Tiirk adet ve ananesini benimsemis bulunuyordu... Cocuklar bile
biiyiiklerini mesela “Mariya Hala”, “Despina Teyze” diye Tiirk¢e ¢agiriyorlardi. Uzun ylar, ayni
vatan havasini teneffiis etmenin, konu komsusuyla birlikte herhangi bir hadise karsisinda, yerine gére
ayni sevinci ve yerine gore ayni kederi duyarak onlarla mukadderat birligi yapmis olmanin yarattigi
yakinlik ve beraberlik, dikkatle bakilir ve aranirsa seziliyordu. Fakat bilinen bir seydi ki, son yiizyillik
bir gecmis icinde bunlar Yunan Megalo Idea’simin Anadolu’va yayimis mayast olarak goriilmeye
baslamisti ve Anadolu icin beslenen biitiin Yunan hayalleri, bunlarin oradaki varligina dayanir
olmustu... Geng¢ papaziarin, geng oOgretmenlerin biitiin telkinleri, Anadolu Rumlarmmi, Tiirk
vatandagslarindan sogutmayi, kendilerine anavatan olarak Yunanistan’i tanitmayr hedef tutuyordu.
Tiirklerle Rumlar arasinda biiyiik kiiciik her ¢esit vatan hizmetlerini paylasan eski vazife birligi bir
zamandan beri artik kalmamisti. A¢iga vurulmak istenmeyen, fakat her yontinden belli olan bir
emniyetsizlik havasi, eski karsilikly Tiirk ve Rum sevgisinin yerini almisti... Yunan ordusunun her ileri
bir adimi bu camiada sinsi bir seving yaratir olmustu...” Bkz: Hilmi Uran, Mesrutiyet, Tek Parti, Cok
Parti Hatiralarim (1908-1950), Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Istanbul: 2017, s. 144-145.
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Patrikhanesi’nin, ileride etki altina alabilecegi en az sayida Ortodoks’un

birakilmasinin da diisliniilmiis olmasi ihtimal dahilindedir.
3.1.1. Tiirk¢e Konusan Ortodokslarin Anadolu’dan Gonderilmeleri

30 Ocak 1923’te imzalanan “Tiirk ve Rum Ahalinin Miibadelesine iliskin
Sozlesme ve Protokol”lin 11. maddesi uyarinca; sdzlesmenin uygulanmasini saglamak
ve dogacak sorunlari halletmesi i¢cin Karma Komisyon’un kurulmasina karar
verilmistir. Bu komisyon Tiirk ve Yunan Hiikiimetlerinden dort ve Birinci Diinya
Savasi’na katilmamis devletlerden Milletler Cemiyeti’nin segece8i ii¢ liyeden
olusmustur. Aynt maddeyle komisyona gerekli gorecegi yerlerde alt komisyonlar
kurma yetkisi verilmistir. Komisyon bu maddeye dayanarak, Tiirkiye’de; Istanbul,
Mersin, Izmir, Samsun ve Dogu Trakya’da alt komisyonlar olusturmustur. Tiirkge
konusan Ortodokslarin yasadigi bolgelerin sevkiyle Mersin komisyonu ilgilenmistir.
Komisyon bagkanligin1 Danimarkali Alfabro yiiriitmiistiir. Temmuz 1924’te ise Nigde
ve ¢evresindeki miibadillerle ilgilenmeleri i¢in Ali Haydar Bey ve Yunan iiye Mavridis

bolgeye gonderilmistir.8”°

Cografi konumlart nedeniyle Kapadokya’da yasayan Tiirk¢e konusan
Ortodokslar miibadele kararini; miibadillerin sayilarini ve mallarini tespit etmek i¢in
gelen miibadele komisyonundan 6grenmislerdir. Okuma-yazma bilenler ise bu haberi
Istanbul’dan gelen Vakit gibi Tiirk gazetelerinden haber almistir. Sehir merkezlerine
uzak kiigiik koylerde ise tellal marifetiyle duyurulmustur. 8! Yunanistan’a
gonderilecek olmak Tiirk¢e konusan Ortodokslar arasinda genel olarak biiyiik bir

saskinliga yol agmistir.®”2 Komisyon iiyelerinin gelisleri ve biirokratik islemlerin

870 Ercan Celebi, “Tiirk ve Rum Ahalinin Miibadelesine Dair Olusturulan Komisyonlardan Muhtelit
Miibadele Komisyonu ve Faaliyetleri”, Erzincan Egitim Fakiiltesi Dergisi, C. 8, S. 1, 2006, s.119.
871 Nevsehir’de belediyede tellal oldugunu belirten bir Ortodoks, kendisinin belediyeye ¢agrilarak
Mustafa Kemal’den miibadele yapilacagina dair telgraf geldiginin séylendigini belirtmistir. Suvermez
koyli olan bu kisi, kdyiine donerek miibadele olacagini duyurmustur. Koyliilerin kendisine ne zaman
gonderileceklerini sormasi lizerine “belki on giin, belki bir ay” seklinde cevap verdigini, ancak
miibadele komisyonun dort ay sonra sayim islemi i¢in kdylerine geldigini belirtmistir. Miibadele
haberinin, komisyondan evvel geldigi bu gibi kdylerde, arada gegen siirede, haberin dogruluguna veya
kesinligine inanmak Ortodokslar i¢in zor olmustur. Bkz: T Eksodos, s. 197.

872 Yunan bir yazar, hem Yunanistan’daki Tiirkler hem Tiirkiye’deki Rumlarin saskinligini “baristiklar
anda bosanma hiikmii yiizlerine okunan bir ¢ift gibiydiler” seklinde dile getirmistir. Bu ifade savasin
bitmesi ve Yunan ordusunun c¢ekilmesiyle, giindelik hayat ve iligkilerine devam edecekleri i¢in
rahatlayan Kapadokya Ortodokslarinin hislerini olduk¢a iyi tanimlamaktadir. Clark, a.g.e, s.34.
Miibadele haberini 6grenen yasl bir kadmin tepkisini, torunu, sdyle aktarmaktadir: “...Hayvanlar
degistiriliv, insanlar degistirilir mi (dedi). (Sonra) oturdu ve agladi...” N. Moutsopoulos-K.
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baslamasina ragmen miibadele yapilacak olmasina inanmamislardir. iki devletin
yeniden masaya oturarak bu karardan vazgegeceklerine veya miibadele edilseler de

kisa siire sonra geri doneceklerine dair beklentiler tasimislardir.®”

Sozli tanikliklar incelendiginde bazi ailelerin miibadele kararmi olumlu
kargiladiklar1 goriilmektedir. Bunun nedeni kendilerinin dinlerinden dolayr Yunan
isgali doneminden sorumlu tutulacaklar1 korkusudur. Akso kdyiinden bir gogmen, bu

korkularini soyle dile getirmistir:

“...Miibadelenin  iyi  olacagimi  diisiiniiyordum.  Tiirkiye'de  artik
yasayamiyorduk, orada hayatimiz yoktu. Orada yasayabilmek i¢in Tiirk olmak
zorundaydik. Savas diismanlik yaratmisti. Yunan askeri Tiirkiye 'ye vururken, Tiirk iin
cocugunu Oldiiriirken, Tiirk’iin seni sevmesini nasiul istersin? Yalnizca deliler
miibadelenin olmamasimin daha iyi olacagini séyleyebilir... 8™

Bir baska neden okullarinda gorev alan, Yunanistan’dan gonderilmis veya
orada egitim almis 6gretmenlerin, Yunanistan’1 gelismis ve zengin bir {ilke olarak
tasvir etmeleridir. 8° Tanikliklar incelendiginde, miibadele kararini olumlu
karsilayanlarin ¢ogunlukla gengler oldugu goriilmektedir. Bu da okullarda Yunan
propagandasiyla yetismis olan yas grubunun Yunanistan’in daha iyi sartlar iceren bir

ilke oldugunu diisiindiigiinii géstermektedir.

Ancak Kapadokya Ortodokslarinin Anadolu’dan en zor kopan topluluk oldugu

yine go¢cmenlerin sozlii tanikliklarindan anlasilmaktadir. Evlerini, tarlalarini,

Bakalopoulos-Ar. Kesopoulos, H Genoktonia kai h Prosfigia tou Ellinismou [Rumlugun Katlianm
ve Gogii], Tziampiris Pyramida Yayimevi, Selanik: 2006, s.198.

873« . Evierimizi, miilklerimizi terk edip hep orada (Yunanistan’'da) kalmak istemiyorduk. Birka¢ ay
birkag y1l Yunanistan’da kalalim ve sonra evlerimizin, diizenimizin oldugu yere donelim istiyorduk...”
I Eksodos, s. 144.

874 Giorgos Deligiannis, I Antallagi Ton Plithismon kai I Katastasi Ton Ellinos Prosfigon Tis
Kappadokias Sti Makedonia [Niifus Miibadelesi ve Makedonya’daki Kapadokyali Rumlarin
Durumu], idmon Yayinevi, Atina: 2001, s. 38. Bu tarzda bir baska ifade Aksaray gégmeni Aleksandrou
Leontopoulou’ya aittir: “...Miibadele edilecegimizi 6grendigimizde, ailem seving duydu ve rahatlad.
Ciinkii Yunan ordusunu destekledigimize dair iftiralar sebebiyle kovusturmaya ugramistik...” 1
Eksodos, s.5.

875 «__Biliyor musun ne kadar sevindik. Yunanistan 1 bir sey saniyorduk. (Yunanistan’a) Buraya gelecek
ve giilecegiz. (saniyorduk) Ayrilacagimiz icin seviniyorduk...” 1 Eksodos, s. 24. “Koyiin gencleri daha
kastan sabwsizlikla “Yunanistan” giinlerini bekliyordu. Sarki soyliiyorlar, dans ediyorlar, hayal
kuruyorlard. “Ozgiirliik giinleri geliyor” diye bagwiyorlard:...” Konstantinos Nigdelis, Ta Sillata
Kappodokias [Kapadokya’min Sillata koyii], Nea Sillata Kadinlar1 Dernegi, Selanik: t.y, s. 197.
“...Ancak biz gen¢ler Yunanistan’a gidecegimiz i¢in ¢cok mutluyduk. Yeni hayatimizda bey gibi olacagiz
sanwyorduk. Yunanistan kelimesi bizi biiyiiliiyordu...” T Eksodos, s. 62. Geng oldugundan olaylari iyi
tahlil edemedigini kabul eden bir gd¢men ifadesi ise sOyledir: “...Yunanistan’a gelecegimiz igin
cogumuz sevinmistik. Anlayacagimiz o zamanlar genctik...” Evangelia Balta, Ger¢i Rum Isek de..., s.
120.
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komsularin1 birakacak olmak ve bildikleri bu cografyadan bilmedikleri bir iilkeye
gidecek olmak onlar1 olduk¢a endiselendirmistir.t”® Gitmemek igin gareler aramislar,

baz1 koyler ise kalma taleplerini dogrudan Mustafa Kemal’e iletmislerdir:

“...Kéyiimiiziin cemiyeti toplandi ve Kemal e bir telgraf gondererek “miimkiin
olursa biz ayrilmayalim” yazdi. Kemal soyle cevap verdi: “(Antlasmayi) imzaladim, bu

yiizden istediginizi yapamam”...8"

Daha 6nce de belirtildigi gibi 6zellikle orta yas ve iizeri yas grubu miibadele
kararin1 liziintiiyle karsilamistir. Yabanci ve dilini bilmedikleri bir iilkede yeni bir

baslangi¢ yapacak olmak bu yas grubuna korkutucu gelmistir.

“...Dedemin kalbine indi. Miibadele haberini duydugunda iiziintiiden gozIleri
karardi. Mallarindan, esyalarindan bir pul bile satmadi. Digerleri gibi (gitmeye)
hazirlanmad:. Sonunda iiziintiiden hastalandi ve éldii... "™

Miibadele kararini biiyiik bir endiseyle karsilayan bir diger grup kadinlardir.
Kapali bir ¢evrede Tiirk komsulartyla oturmus bir diizenleri bulunan kadinlar,
cocuklarni bilmedikleri bir iilkede yetistirecek olmanin endisesini tasimislardir.
1980’lerde birinci kusak miibadil kadinlardan derlenen, miibadele karariyla
dirliklerinin ~ bozuldugunu dile getirdikleri ve Yunanistan’t gurbet olarak

nitelendirdikleri agit soyledir:

“Kicagag (Nigde) evleri de vardwr garisth
Tiirkler ile Hristiyanlar barisik

... narittik(?) ne bulgur aslik

Sevgili yurtlart koyup gidelim

Ferman biiyiik yerden hatin (?) edelim
Asigin sadigin dertleri ¢coktur
Derdime dermanim akrabam yoktur
Oliimiim ¢oktur da zuliimii haktir
Gidelim yavrular haydin gidelim
Evlerimiz birer birer yazildi

Bu sene dirligimiz bozuldu

Mezerimiz gurbet elde kazild:

Gazin mezarmmiz bari burda olsun

876 «  _Miibadele edilecegimiz haberi bizi iizdii. Yerimizden ayrilacaktik. Tamimadigimiz bir yere

gidecektik. Memleketimizi birakacaktik...” 1 Eksodos, s. 61. Ayni zamanda Balkan Savaslarinda
Yunanistan’a esir diigmils olan Tirklerin, Yunanistan’t olumsuz tasvir etmeleri, Kapadokya
Ortodokslarini endiselendiren bir bagka husustur. Zileli bir Ortodoks, Yunanistan’la ilgili bu bilgilerin
komgular1 tarafindan kendisine su sekilde aktarildigini anlatmistir:”... Gitmeyiniz oraya. Dar
memlekettir, ahalisi bitli. Orada kuyruklu koyunlar yok, orada képek kuyruklu koyunlar var..” 1
Eksodos, s. 62.

877 [ Eksodos, s. 108. Denegi koyiinde yasayan Tiirkler, koylerindeki 447 Ortodoks aile igin aym
girisimde bulunmustur: “..Tiirkler bizi seviyor ve gitmemizi istemiyordu... U kez Ankara’ya
basvurdular. Iik iki kez cevap gelmedi. Uciinciisiinde Mustafa Kemal’le birlikte calisan Ismet Inonii
cevapladi: Yunanlar gidecek, onlarin kéylerine Yunanistan’'dan Tiirkler gelecek. Aksi miimkiin degil
ciinkii miibadele (sozlesmesi) imzalandi...” 1 Eksodos, $.249.

878 | Eksodos, s. 173.
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Ne unlar ogiittiik ne bulgur ashk
Garali giinlere haydin gidelim

Ferman boyiik yerden hatin edelim. "8"°

Ayni zamanda Yunanistan’a gittiklerinde geldikleri bolgeyle ve Tiirklerle ilgili
olarak en olumlu konusan grup Kapadokyalilardir. Miibadele 6ncesinde Miisliiman
Tiirk komsulariyla olduk¢a yakin ve samimi bir iliski icerisinde olduklarini
sdylemekle birlikte, ahlaken Tiirkleri &ven beyanlarda bulunmuslardir. 88 Tiirk
komsulariin onlar1 {iziintiiyle ugurladiklarim1 ve Tiirkiye’den ayrilana degin rahat

yolculuk etmeleri i¢in ellerinden geleni yaptiklarini belirtmektedirler.

Kapadokyalilarin biiyiik kismi1, 1924 yilinin Haziran ve Kasim aylar1 arasinda
Anadolu’dan ayrilmislardir.8! Ayriliklar1 esnasinda kafileler halinde énce Ulukisla
oradan trenle Mersin ve Mersin’den, Yunanistan tarafindan gonderilen gemilerle
Tiirkiye’yi terk etmislerdir. Mersin’e gelene degin gegtikleri Tiirk koylerinde hiirmetle
agirlanmislar ve herhangi bir sikint1 yasamamuislardir. Yine de ¢esitli olumsuzluklarin
yasanmasi ihtimaline kars1 jandarma birlikleri tarafindan Mersin’e degin giivenlikleri

saglanmugtir. 882

'tgmi Siav pouplip dotadi Katiape
P- OABLyl xuddé ,cxzoarerdept Sév E5EX
ToyphP

Sekil 13: Anadolu’dan ayrilan son Kapadokyali kafile. (Muhacir Sedast)

878 Agit kayd igin https://www.youtube.com/watch?v=INwh68macKY. Erisim tarihi: 8 Nisan 2017.
Ailesi Nigde Carikli kdyii miibadili olan Thanasis Papanikolau, 1980’li yillarin baginda saha arastirmasi
yaparak birinci ve ikinci kusak Tiirk¢e konusan Ortodoks miibadillerin tiirkiilerini derlemistir. Bu
aragtirmanin bir kismini kitap haline getirerek 17 pargalik bir cd ile birlikte yayimlamistir. Bkz:
Thanasis Papanikolaou, Apoixoi Tis Kappadokias [Kapadokya Yankilari], Diizenleme: Giorgos
Hatzimihelakis, Yayin evi yok, Atina: 2005.

80 Bkz: Tiirkiye’ye bakislart

81 Karathanasis, a.g.e, s. 281.

82 [ Eksodos, s. 6.

177


https://www.youtube.com/watch?v=lNwh68macKY

3.1.2. Zorunlu Yeni Vatan: Tiirkce Konusan Ortodokslarin

Yunanistan’daki Yeni Yasam Alanlar:

Yunan Milli Ekonomi Bakanligi’nin 1928 yil1 verilerine gore sayilar1 103.642

olarak tespit edilen Tiirk¢e konusan miibadiller su bolgelere iskan edilmistir:

Sterea Yunanistan®® 17.752
Teselya 2.830
Iyon Adalari 164
Kiklad Adalari 107
Mora Yarimadasi 932
Epir 1.796
Ege Adalan 234
Trakya 9.124
Makedonya 70.032

884

Kapadokya’dan gelen go¢menler genelde ayn1 bolgede iskan ettirilmek istense
de, bu miimkiin olmamis ve Yunanistan’in farkli yerlerine dagilmislardir. Yunan
Hiikiimeti tarafindan yerlestirildikleri bolgeler kendilerine uygun olmadigindan veya
bu bolgelerde vaat edilen yasam olanaklari saglanmadigindan, miibadelenin ilk yillart
biiyiik bir hareketlilik yasanmustir.®® Bu nedenle Kapadokya'nin tiim kasaba ve
koylerinin Yunanistan’da iskan edildikleri bolgeleri tespit etmek oldukca giictiir.
Mubhacirlerle yapilan goériismeler, spesifik bolgelerle ilgili yapilan c¢alismalar ve

gocmen derneklerinin kendi imkanlartyla yayimladiklar kitaplardan bazi koy ve

83 Sterea Yunanistan: Mora’nin kuzeyi ile Epir ve Teselya bolgelerinin giineyi arasinda kalan kara
Yunanistan’ina verilen isim.

84 Harakopoulos, a.g.¢, s. 119. Bahsedilen say1 Tiirkiye’den ayrilan tiim Tiirkge konusan Ortodokslara
aittir. Vasso Stellakou ise Kapadokya’dan 44.432 miibadilin ayrildig1 bilgisini vermistir. Ancak bu
saytya bolgedeki Rumca konusan koylerde dahildir. Vasos M. Stellakou, Oi Prosfiges Tis
Kappadokias Stin Ellada [Yunanistan’daki Kapadokya Goé¢menleri], Yayimlanmamis Doktora
Tezi, Aigaiou Universitesi Cevre Planlama Laboratuvar: Cevre Boliimii, Midilli: 1991, s.36.

85 Baz1 kdylerin cemiyet baskanlarina birka¢ secenek sunularak, hemserilerinin iskani igin bunlardan
birini se¢mesi istenmistir. Ancak bu da bir kdyiin topluca ayni yere iskan edilmesini saglayamamustir.
Ornegin Sulucaova kdyiiniin temsilcileri kendilerine gosterilen yerlerden, Larissa sehir merkezine yakin
bir bdlgeyi se¢mislerdir. Ancak kdyliilerin bir kismi sehir merkezine yakin olmanin kizlarinin ahlakini
bozacag diisiincesiyle ayrilarak sehre uzak bir bolgeye yerlesmislerdir. Harakopoulos, a.g.e, s. 120.
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kasabalarla ilgili bilgiler elde edilebilmektedir. Bunlara gore Kapadokya’nin bazi

bolgelerinden gelen miibadillerin Yunanistan’daki iskani asagidaki sekilde olmustur:

Kayseri: Tamami Tirk¢e konusan Kayserililer ¢ogunlukla Atina ve Pire’ye
yerlestirilmistir. Kalanlar ugrastiklar1 islere gore Selanik, Edessa ve Drama’ya

dagilmistir.88®

Talas: Talas’tan gelen 191 Tiirk¢e konusan aile cogunlukla Atina ve Pire’ye,
kalanlar ise kiiciik gruplar halinde Selanik, Kavala, Kozani ve Halkidiki’ye

yerlesmistir.%8’

Zile: Zileli 51 aile Pierya ilinin Neokaisarei il¢esine, Selanik, Kerkira,

Zakintho, Atina ve Pire’ye dagilmislardir.%8®

Agirnas: Agirnasli 294 Ortodoks miibadil Eyliil 1924°de ayrilmis ve Kayseri-
Ulukisla yoluyla Mersin’e gelmistir. Pire’de 15 giin karantinada kaldiktan sonra
Kerkira’ya tasmmmislardir. Ug ay eski bir kale icerisinde kaldiktan sonra Pire’ye

gonderilmislerdir.88°

Urgiip: Urgiipliiler es zamanl olarak Yunanistan’a gelmemis ve ayni yere
yerlestirilmemislerdir. Kerkira, Halkida, Nauplio ve Skiro’ya dagilmislardir. Skiro’da
bulunan Urgiipliilerden bir temsilci Sosyal Yardim Bakanligi’na basvurmus ve bu
basvuru sonunda Egriboz Adasi’ndaki Ahmet Aga kdyiiniin Urgiipliiler igin uygun
olduguna karar verilmistir. 1925’te bu kdye yerlesen Urgiipliiler, burada Yeni Urgiip

(Nea Prokopi) semtini kurmuslardir.8%

Gelveri (Giizelyurt): Gelverililer 6 Agustos 1924°te son ayinlerini yaptiktan
sonra ayrilmaya baslamis ve son grup 13 Agustos’ta Gelveri’den ayrilmistir. 81
Gelveri gocmenleri Atina’daki karantinanin ardindan Selanik, Volos, Pire gibi degisik
yerlere dagitilmistir. Daha 6nce Istanbul’dan Atina’ya gelmis olan Gelverililer,

Yunanistan’da gezerek Gelverililer i¢in yer aramis ve Kavala’nin dogusunda uygun

836 \/eroniki Dalakoura, “H Egkatastasi ton Prosfigon Tis Kappadokias Ston Elliniko Horo” [Kapadokya
Gogmenlerinin Yunan Koylerine Iskani], Deltio Kentrou Mikrasiatikon Spoudon, Tom. 11, 1995, s.
275.

87 Dalakoura, “a.g.m”, s. 277.

88 Dalakoura, “a.g.m”, s. 278.

89 | Eksodos, S. 45.

890 stellakou, a.g.e, s. 92.

891 Karatza, a.g.e, s. 309.
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bir bolge bulmuslardir. Gelverililer “Cimardere” adli bu bataklik bolgede iic yil

cadirlarda yagamistir. Bu siirede bolgeye yerlestirilen iki bin muhacirden bini hayatini

kaybetmistir. Kalanlar 1926’da Yeni Gelveri (Nea Karvali) semtini kurmuslardir.89

Sekil 14: Gelveri gogmenlerinin Kavala’daki ilk giinleri, Eyliil 1924. (Enthimion 15 Hronia
Stegi Politismou Nea Karvalis /Yeni Gelveri Kiiltiir Evinin 15. Yil Hediyesi]

Sivrihisar: 456 Ortodoks’un yasadigi Sivrihisar’dan Agustos 1924’te go¢
baslamigtir. Ulukigla’dan trenle Mersin limanina gelen miibadiller buradan Pire’deKi
Aya Yorgi karantinasina alinmistir. 15 giiniin ardindan Selanik’e taginmislar, buradan

Yannitsa (Yenice) ve Pella’ya dagitilmiglardir.8%

Halvadere (Helvadere): Yunanistan’a ulagmalarinin ardindan yirmi giin
karantinada kalan gogmenler iki ay kadar Parga ve Volos’ta gezmisler ve gegici olarak
Kavala’daki Cinardere bolgesine yerlestirilmislerdir. Bataklik olan bdlgede; sitmadan
ve sert kis sartlarindan dolay1 birgok gd¢men hayatini kaybetmistir. Son olarak

Dedeagag ve Kilkis’a dagilmislardir.89

Malakopi (Derinkuyu): Malakopi’den 200 aile daha o6nce Istanbul’a
yerlestiginden etabli sayilarak Tiirkiye’de kalmistir. Malakopililer ise Eyliil 1924°te
Nigde-Ulukisla-Mersin yoluyla Yunanistan’a gelmislerdir. Bes giinliik karantinanin

ve 17 giinliik bekleyisin ardindan Farsala, Selanik, Drama ve Kavala gibi degisik

892 Stellakou, a.g.e, s. 88.
8 | Eksodos, s. 22.
8% Konstantinos Nigdelis, To Halvantere Tis Kappadokias, s. 54.
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sehirlere gonderilmislerdir. Selanik’e yerlesenler Yeni Malakopi (Nea Malakopi)

adindaki semti kurmuslardir.8%

Aravison (Giilsehir): 650 ailenin yasadig1 Aravison’da, miibadele Agustos
1924’te  baslamustir. Nevsehir-Adana-Mersin  yoluyla Atina’ya gelmislerdir.
Karantinadan sonra Atina, Selanik, Yannitsa, Serez, Iskece gibi degisik sehirlere iskan
edilmislerdir. Yannitsa’ya yerlesen 150 aile burada Yeni Aravison (Nea Aravissou)

semtini kurmustur.8%

Celtek: 104 aile, Agustos 1924’de Mersin’den Pire’ye gegmis ve ii¢ giin
karantinada bekletilmistir. Ardindan gemiyle Volos’a buradan da trenle Velestina’ya
getirilmiglerdir. Karantinanin ardindan Volos’a oradan da Sofades’e gecmistir.
Hiikiimetin yaptirdigi konutlara doksan Celtekli aile yerlesmistir. Konutlar1 insa eden
Anadolulu miiteahhit, Celtek’ten gelenler yerlestiginden kdyiin adin1 “Yeni Celtek”
koymak istemis ancak Celtekliler Anadolu’da bagli bulunduklar1 vilayet olan
Konya’nin adinin verilmesini istemistir. (Nea Ikonio-Yeni Konya) Celtekliler kisa
stirede burada bir kilise insa edereck adini, koylerindeki kiliseleri olan Mihail
Arhaggelos koymuslardir. Ancak miibadele esnasinda kiliselerindeki tiim esyalari
tasiylp, Yunanistan’a getirmelerine ragmen, bu esyalar teslim alan komisyon

tarafindan kaybedilmistir.39’

Misti (Konakl): Mayis 1924’te Misti’den ayrilan miibadiller Nigde-Uluagac-
Adana yoluyla Mersin’e varmis, yaklasik iki ay kendilerini alacak gemiyi
beklemislerdir. Agustos ayinda Atina’ya ulasmis ve karantinaya alimislardir.
Karantinadan &nce ayrilanlar Igumenitsa, Larissa, Yanya, Volos ve kii¢iik gruplar
halinde farkli sehirlere yerlestirilmistir. Daha sonraki grup ise Selanik, Drama,

Dedeagag, Kavala ve Kilkis’a iskan edilmistir.3%

Andaval (Aktas): Haziran 1924°te yola ¢ikan muhacirler Nigde-Ulukisla-

Mersin yoluyla Pire’ye ulasarak 15 giin tutulacaklar1 karantinaya alinmislardir.

8% Maravelaki-Bakalopoulou, Oi Prosfigikes Egkatastaseis Stin Periohi Tis Thessalonikis
[Selanik’in ilcelerine Go¢men iskdm |, Vanias Basimevi, Selanik: 1993, s. 28.

8% M. Maravelaki-A. Bakalopoulou, a.g.e, s. 55.

897 KMS, Celtek, Omigos Tenekecidis.

8% M. Maravelaki-A. Bakalopoulou, a.g.e, s. 158.
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Ardindan gemiyle Selanik’e tasinmig ve buradan Halkidiki, Kilkis, Kozani, Kavala ve

Drama sehirlerine dagilmiglardir.8%°

Sekil 15: Halkidiki’de Andaval gogmeni bir aile (Oi Prosfiges Sti Makedonia
[Makedonya’da Gégmenler ], s. 98)

Sillata (Ozliice): Sillatalilar miibadele edileceklerini Mart 1924’te 6grenmis
ve Temmuz-Agustos aylarinda Nigde-Ulukisla-Mersin yoluyla Anadolu’dan
ayrilmiglardir. Iki hafta karantinada kaldiktan sonra gemiyle Selanik’e getirilmisler ve
buradan Halkidiki’ye gecerek Karvia adli bolgeye yerlesmislerdir. Burada ¢ogunlugu
olusturan Zileliler, koylerinin adin1 Yeni Zile (Nea Sillata) olarak degistirmislerdir.

Bir kismu ise Atina, Pire, Selanik ve Girit’e dagllmlstlr.goo

Fertek: Buradan ayrilan 430 miibadil Halkidiki’ye yerlesmistir.%°!

Aksos (Haskoy): 1924 yilimin Subat ayinda Aksos’dan go¢ baslamis ve
gogmenler Ekim aymma kadar gruplar halinde Yunanistan’a tagmmislardir.
Yunanistan’a ulasan ilk grup olan 360 aile, karantinanin ardindan Epir’e
yerlestirilmistir. Farkli sehirlere yerlestirilen Aksoslular, Yunanistan’daki ilk yillarini

biiyiik bir hareketlilik igerisinde gecirmislerdir. Gemilerin indirdigi yere gore Yanya,

89 M. Maravelaki-A. Bakalopoulou, a.g.e, s. 221.
%0 Nigdelis, Ta Sillata Kappadokias, s. 209.
%1 Karathanasis, a.g.e, s. 281. Yazar bu bilgiye kisisel arastirmasi sonucunda ulastigini belirtmistir.
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Drama, Iskece, Kavala, Larissa, Kozani, Parga, Girit bdlgelerine dagilmislardir.

Yiannitsa’ya yerlesen 200 aile ise burada “Akso” semtini kurmustur.°%?

Sementre (Ovacik): 1924 yazinda Pire’ye ulasip karantinayr tamamlayan
Semendereliler gemilerle Selanik’e taginarak Harmankdy’de iskan edilmeyi
beklemeye baslamstir. i¢lerinden bir temsilci Halkidiki’ye giderek kdyliileri igin yer
arastirmistir. Halkidiki’nin diger bolgeleri fazla kalabalik, bataklik ve deniz kiyist
oldugundan®® Karkara adli bolgeyi tercih etmislerdir. Bolgede ¢ogunlugu olusturan

gdemenler adii “Sementre” olarak degistirmislerdir.%%*

Flogita (Suvermez): Suvermezliler 1924 Agustos ayinda ayrilarak Nigde
yoluyla Mersin’e gelmiglerdir. Pire’deki Agios Georgios karantinasinda kaldiktan
sonra, biiylik kism1 Selanik yoluyla Halkidiki’ye gecerek burada “Nea Flogita” semtini

kurmustur. Kalanlar ise Selanik, Drama, Kilkis, Girit’e yerlestirilmistir.%%

Tase1: Kayseri’ye bagli olan Tas¢1 Ortodokslari, 1924 Haziran ayinda Pire’ye
gelmis ve 1,5 ay karantinada kalmistir. Buradan gemiyle Selanik Harmankdy’e
tasinmuslardir. Yirmi giinliik bekleyisin ardindan trenle Florina’ya getirilmis ve burada
kamyonlara paylastirilarak Florina, Kastoria, Kozani ve Grevena’ya dagitilmislardir.
Kozani’ye gelenler Tiirklerin bosalttigi Ciciler kdyiine yerleserek, buranin ismini

Tasc1 (Petrana) olarak degistirmistir.%®

Enehil (Dikilitas): Enechil’den gelen 236 Ortodoks ailenin biiyiik kismi
Glilsehir (Aravisso) gocmenleriyle birlikte Nea Aravisso’yu kurmustur. Kalanlar

Attiki, Drama, Pire, Selanik, Yannitsa ve Yanya’ya dagllmlstlr.g07

Cariklhi: Haziran 1924’te koylerinden Nigde-Ulukisla yoluyla ayrilan
miibadiller, kendilerini alacak geminin gelmesini yaklasik iki ay beklemistir. Bu siire

boyunca Mersin’de bir Ermeni kilisesi ve barakalarda kalmislardir. Yunanistan’a

%2 Agni K. Koliadimu, Apo Tin Akso Tis Kappadokias Sto Nomo Pellas: Prosfigikes Diadromes
1890-1940 [Kapadokya Akso’dan Pellas vilayetine: Gocmen Koridoru1890-1940], Yayimlanmis
Yiiksek Lisans Tezi, Selanik Aristotelos Universitesi Arkeoloji ve Tarih Boliimii Cagdas Tarih ve
Halkbilimi Anabilim Dali, Selanik: 2006, s. 67.

%3 flk kusak gdcmenlerin ifadesine gore Kapadokyalilar denize aliskin olmadigindan; ¢ocuklarinin
diiserek bogulacagindan korkuyor ve deniz kiyisi bolgelerden kaginiyorlardi. Bkz: Koufos, a.g.e, s, 19.
94 Koufos, a.g.e, s.18.

95 Konstantinos Nigdelis, Ta Flogita Tis Kappadokias [Kapadokya’mn Flogita kéyii], Nomarhiaki
Ditodioikisi Halkidis, y.y, t.y, s. 46.

%6 Efstatios Papadopoulos, To Tastsi Kappadokias [Kapadokya’min Tas¢1 Koyii], y.y, t.y, s. 12.

%7 Dalakoura, “a.g.m”, s. 284.
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yaptiklari yolculuk boyunca ve Pire limaninda tutulduklar1 karantinada birgok Carikli
muhaciri hayatin1 kaybetmistir. Karantinanin ardindan gemiyle Epir’e tasinarak
Filiates, Vrisela, Rizani, Kastri gibi degisik koylere birakilmislardir. Bir kismi
cadirlarda olmak tizere yaklasik iki y1l yasamis ancak tarima elverisli arazinin az
olmasi ve yerlilerle anlasamamalar1 nedeniyle baska bir yere nakillerini istemislerdir.
Mavrolofos (Serez) ve Argillohori’ye (Almyra) iskan edilmisler, muhacirlerin bir
kismi yine bu koylerden ayrilarak Anavisso ve Efksinopoli’ye gitmistir. Carikli
mubhacirlerinin uygun bir yer bulmak icin siirekli hareket halinde olmalar1 durumu

1926’ya kadar devam etmistir.%®

3.2. Tiirk¢ce Konusan Ortodokslarin Yunanistan’a Uyum Siireci (1924-
1930)

Kapadokyalilarin yeni vatanlarina gidis siireci ¢ok da kolay olmamistir. Hatta
yalnizca Anadolu’yu terk etmeleri degil, gittikleri yerlere alismalari, geginmeleri,
barinmalar1 ve siyasete alet edilmeleri gibi bircok neden onlarin sosyal hayata ve yeni
tilkelerine alismalar1 konusunda 6nlerinde engel teskil etmistir. Yasadiklar1 zorluklar
heniiz gemilere binmeleri ve Yunan gorevlilerinin sorumluluk alanlaria girmeleriyle
birlikte kendini gostermis ve buna eklenen daha nice sorunlar karsisinda Yunanistan’a
yonelik bir algi ve bakis agisi olusturmaya baglamiglardir. Ne de olsa bu insanlar her
ne kadar Ortodoks olsalar da ana dilleri Tiirk¢edir ve bu belki de onlarin yeni
toplumlarina eklemlenmesindeki en 6nemli sorun olacaktir. Anadolu’dan gelen bu
topluluk, ilk asamada siyasetin bir kurbanindan ziyade, “istenmeyen” ve Yunanistan’a

ait olmayan insanlar olarak nitelendirilmislerdir.

Iste boylesi bir ortamda, ozellikle kral yanlist Yunanlar, Anadolu
gocmenlerinin Yunan siyasetini kendi aleyhlerinde doniistiirecegi korkusuyla bu
kalabalik kitleyi istememistir. Kral yanlis1 kaptan ve miirettebatin oldugu gemilerde
yolculuk eden Tiirk¢e konusan Ortodokslar, Anadolu’dan ayrildiktan hemen sonra
sitkinti yasamaya baslamislardir. Gemide Tiirkge konusanlara “Tiirk tohumu

gocmenler” denerek oOtekilestirilmis, gdgmenlerin hastalanmalari igin yattiklar: yerler

98 Karalidis, a.g.e, s.147.
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sik sik 1slatilmis ve bu nedenle ¢ok fazla gdgmen hayatini kaybetmistir.°*® Aravan

gdcmeni Anastasia Serafimidou vapurda yasadiklar1 korkuyu soyle ifade etmistir:

“..Tiim kalabalik papora (vapur) ¢ikti, oturacak yer yoktu, birbirlerinin
tizerine oturuyorlardi. Bir hemseri motorun dénecegini bilmeden, motorun iizerine
oturdu. Motor dénmeye basladr ve onu parcaladi. O zaman kalabalik aglamaya ve
bagirmaya bagsladi. Onu aldilar ve denize attilar... Vapur (sartlary) acimasizdi. 16 giin
denizdeydik, su ¢ok dalgalyydi. Her giin insanlar oliiyordu, onlart denize atiyorlard.
Cocuklar doguyordu, hastalaniyorlardi. Doktor yoktu, (insanlar) oliiyor ve denize
atilyyorlardi. Temiz suyumuz yoktu, vapur agikti ve giines bizi yakiyordu. Cocuklarimla
vapurun éniinde oturuyorduk, korkung bir yerdi. Oksiizlerimi kaybetmemek icin belime
iple baglamistim. Belimde iple ¢ocuklarimi denize diismekten koruyordum... %

Tiirkge Konusan Ortodokslar, Yunanistan’a vardiklar1 andan itibaren biiyiik
sikintilarla yiizlesmislerdir. Yunanistan’a varan miibadiller Pire’de Agios Georgios
karantinasina alimmislardir. Siiresi bir hafta ve 15 gilin arasinda degisen karantina
sirasinda gordiikleri muamele muhacirleri oldukga incitmistir. Karantinayla ilgili
sikayetci olduklari en onemli sikinti, kadin ve gen¢ kizlarin sacglarinin kesilmesi
olmustur. Bu uygulama muhacirler tarafindan hakaret olarak algilanmistir.%! Bunun
yant sira yerli Yunan memurlar karantinadaki muhacirlere kotii davranmiglar, dil
nedeniyle anlasma zorlugu yasandigindan muhacirlere siddet dahi uygulamislardir.
Miibadelenin ilk giinlerinde Yunan memurlariyla yasanan bu sorunlar, aslinda yerli
Yunanlarin miibadillere bakis acisini ortaya koymaktadir ve on yillar boyunca iki grup

arasindaki gerginlik devam edecektir.

%9 | Eksodos, s. 22. “...Gemiye biner binmez kaptan bize kiifiir etmeye basladi. (Tanriya, Isa’ya,
Meryem e kiifiir ettikten sonra) Kemal sizi gondermektense kesse daha iyiydi dedi...” 1 Eksodos, s. 168.
%10 Deligiannis, a.g.e, s. 42

911 Kapadokyali kadinlar i¢in sa¢m ayr1 bir dnemi bulunmaktaydi. Miisliiman Tiirk komsular1 gibi
ortiinmelerine ragmen alnin {izerindeki sa¢ ayriminin 6n kismi ve uzun sag¢ érgiilerinin u¢ kisimlarini
acikta birakmaktaydilar. “Muhaberat”, Muhacir Sedasi, 7 Eylil 1924. “.. Kapadokyali kadinlar
sa¢larini asla kesmezler. Kabak gibi tiras edildiklerinde kendilerini éldiirmek istediler (¢iinkii) bu onlar
icin biiyiik bir utangti...” Koufos, a.g.e, s, 18. Yunanistan’a daha ge¢ ulasanlar kendilerinden dnce gelen
muhacirlerden iki gen¢ kizin saglari kesildigi i¢in intihar etmeleri sebebiyle, kendilerinin saglarinin
kesilmedigini belirtmektedir. i Eksodos, s. 57.
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Sekil 16: Near East Relief Yunanistan’a ulasan muhacirlere
yemek dagitiyor. (Prosfigikos Kosmos, 11 Eyliil 1927)

Memurlar ayni1 zamanda, muhacirlerin bu durumlarim1 kazang kapisi olarak
gormiistiir. Miibadillerin kendilerinden evvel Yunanistan’a gelen akrabalariyla
uzaktan bile goriismelerine izin vermezken, akrabalarina mektup gondermek
isteyenlerden iicret alinmistir. Memurlar muhacirlerin ekmek, peynir, sigara gibi
ihtiyaglarin1 karantina disindaki fiyatlarinin neredeyse dort katina muhacirlere

satmlstlr.912

Karantinayr tamamlayan muhacirler, Yunan memurlarinin baska bir
usulsiizliigiiyle de kars1 karsiya kalmistir. Miibadele s6zlesmesinin sekizinci maddesi
uyarinca; miibadillerin her tiirlii taginir mallarin1 yanlarinda gotiirmek ve bunlar
tagittirmakta serbest olmalarinin yani sira, ¢ikis ve girislerinde bu mallardan vergi
alinmayacag1 hiikmii bulunmaktaydi. °** Buna uygun olarak, miibadiller Tiirk
limanlarinda sadece komisyonun verdigi evrakla mallarimi {icretsiz gecirmislerdir.
Ancak Yunanistan’a geldiklerinde, memurlar komisyonunun verdigi evraki yetersiz
gdrmiis, mallarin vergisiz teslimi icin birtakim biirokratik islemler koymustur. flk
olarak geldikleri yere ait cemiyetten memleketlerini gosteren bir belge alip
(pistopiitikon) bu belgeyi “Kurtarilmamis Rumlar Komisyonu’na” (Epitropi ton

Allitroton Ellinikon) onaylattiktan sonra miibadil kimligi (prosfigiki vivliarion) alma

912 “Muhaberat”, Muhacir Sedas, 7 Eyliil 1924.

913 Madde 8: Gd¢menler, her cesit tagmir mallarini yanlarinda gotiirmekte ya da bunlar: tagittirmakta
serbest olacaklar ve bu yilizden kendilerinden ¢ikis ya da giris ya da baska herhangi bir vergi
almmayacaktir. Bkz: Soysal, a.g.e, s. 186.

186



mecburiyeti konmustur. Tiim bu islemlerin tamamlanmasinin ardindan bir dilekgeyle
Ekonomi Bakanligi’na bagvurmak gerekmektedir. Alinan sonug iizerine esyalarin
vergisiz ¢ikisina izin verilecektir. En azindan 15 giin siiren islemler, miibadillerin
Yunanistan’1t ve Yunancayi bilmemeleri nedeniyle daha da uzamistir. Muhacirler bu
islemlerin tamamlanmasin1 bekledikleri siire igerisinde limanda, agik havada yatip
kalkmuslardir.®!* Yunan memurlarinin s6zlesmeye aykir1 bu keyfi tutumlar1 aslinda bir
baslangi¢ olmustur. ileriki yillarda memurlarin yasalardan ve bagli bulunduklari

kurumdan bagimsiz olarak hareket etmelerinin pek ¢cok 6rnegi yasanacaktir.

Tirkiye’den  ayriliglarinin = ardindan  Tiirkge konusan  Ortodokslarin
Yunanistan’1 algilama sekilleri, Yunanistan’da yayimlanmig son Karamanlica
gazetelerden biri olan®'® Muhacir Sedasi’na yansimistir. Gazete, 1924 yilinin Subat
aymda heniiz miibadele devam ederken yayimlanmaya baslamistir. Son sayisi ise 20
Subat 1927 tarihlidir. Gazete sahibi Konya Silleli avukat Hariton S. Polatoglou’dur.
Ailesi Bati Trakya’ya yerlesen Polatoglou Atina’ya yerlesmis, 1926 yilinda ise

ozellikle Kapadokya go¢menlerinin yogun bir sekilde iskdn edildigi Kozani’den

%14 “Eziyet Yine Eziyet”, Muhacir Sedasi, 10 Agustos 1924.

915 Milli Miicadele déneminde Yunan ordusunu destekleyen ve Ocak 1923’e kadar Istanbul’da ¢ikan
Karamanlica Nea Anatoli (Yeni Dogu) gazetesinin 1924 yilinda Atina’da tekrar yayimlanacag ilan
edilmistir. Nea Anatoli’nin 14 Eyliil’den itibaren siyasi, iktisadi ve malumat-i miitenevviye havi,
Anadolu mubhacirlerine yonelik olarak giinliik Tiirkce ve Rumca yayimlanacagi duyurulmustur.
Gazetenin sahip ve miidiirlerinin G. K. Violakis ve Xariton Polatoglou olacagi belirtilmistir. (Muhacir
Sedasi, 24 Agustos 1924.) Ancak hacimli bir gazete olacagi sebebiyle gerekli hazirliklarin
tamamlanamadigindan ¢ikis tarihi 28 Eyliil’e ertelenmistir. Yayimlanacak olan bu gazetenin
Yunanistan’daki en iyi gazete olarak kabul edilen Elefheron Vima gazetesiyle ayni kalitede olacagi ve
Yunanistan giindemini aynen aktaracagi gibi ayni zamanda gazete sahiplerinin miibadil olmalarindan
dolay1 miibadeleyle ilgili meselelerin de hakkiyla ele alinacagi belirtilmistir. 28 Eyliil 1924’ten itibaren
haftanin alt1 giinii Nea Anatoli yayimlanirken, Muhacir Sedasi’nin 1 giin ¢ikacagi dile getirilmistir.
(“Nea Anatoli ve Programimiz”, Muhacir Sedasi, 21 Eyliil 1924.) Ancak 3 Ekim 1924’te yapilan
duyuruyla gazetenin ¢ikisinin ileri bir tarihe ertelendigi, tarih belli oldugunda duvar ve el ilanlariyla
okuyuculara duyurulacagi belirtilmistir. (“Karilerimize”, Muhacir Sedasi, 3 Ekim 1924.) Selanik’te ise
yine Istanbul’daki Nea Anatoli gazetesinin miidiirliigiinii yapmis olan Ioardanis Limnidis tarafindan
Anatoli adinda bir gazete ¢ikardig1 bilinmektedir. Ancak bu gazetenin sayilarina ulagilamamgtir. Bkz:
Evangelia Balta, “Karamanli Press (Smyrna 1845-Athens 1926)”, i. Giindag Kayaoglu Hatira Kitab1
Makaleler, Tag Vakfi Yaymlari, Istanbul: 2005, s. 27-33.
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milletvekilli adayr olmus ve secilmistir.%® 1934 yilinda ise Atina’da gd¢menlerin

kurdugu Nea Ionia ilgesinin belediye baskanligina adayligmi koymustur. %t

O AasrOuvvone =NC alloo=
SOUvYyIEne Doviten
o ~— k;
Falezauiliv Moir-dio Gi:
Cayi=i tuzialn
XAPITaON 3. NOAATOrAOY

Sekil 17: Prosfigiki Foni ve Muhacir Sedasi gazetelerinin sahibi ve mudiirii Hariton
Polatoglu (Muhacir Sedasi, 1 Ocak 1925)

Gazetenin, Karamanlica kism1 sadece Tiirkg¢e bilen miibadillere yonelik olarak
yayimlanmistir. Gazete, Yunanca bilmemeleri nedeniyle Yunanistan’daki yasamlarinin
her alaninda sikinti yasayan bu kesimin giindemden haberdar olmasi ve 6zellikle
biirokratik islerinde yol gosterme misyonu iistlenmistir. Gazetenin kendi ifadesine

gore c¢ikarilma amaci sudur:

“...zavallilarm arzularimi meydana getirmek ve havadisi mahalliye ve
hariciyeden ve baslica muhacir dlemine ait mesailden malumatdar edinmek tizere hem
kendilerine ve hem de devlete bir hizmet olmak igin gazetemiz bir kismu Tiirkce olarak
nesredilmektedir. %8

Tiirkce konusan Ortodokslar, Yunanistan’daki hayatlarinin her alaninda
yasadiklari sikintilari, yazdiklart mektuplarla gazetede dile getirmistir. Dil bilmemeleri
nedeniyle gazeteden ve Avukat Polatoglou’ndan seslerinin duyurulmasini

istemislerdir.

916 K leantis Polatidis, I Apokatastasi Ton Prosfigon Stis Eparhies Kozanis kai Ptolemaidas Kata
Tin Periodo 1922-1937 [Kozani ve Ptolemaidas Sehirlerine Miilteci Iskam 1922-1937],
Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Bati Makedonya Universitesi, Florina Pedagoji Okulu [lkégretim
Bolimi, Florina: 2016, s. 176.

917 Xaris Sabuncakis, “Karamanlidika, Karamanlides: Mithoi kai Pragmatikotita” [Karamanlica,
Karamanlilar: Mitler ve Gergekler], Lihnari: U¢ Aylik Ionia Birligi Edebiyat ve Sanat Dergisi, S.
40, Eylil 2010, s. 11.

918 “Her seyden Mahrum Etmek Istiyorlar”, Muhacir Sedasi, 18 Haziran 1925.
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3.2.1. Sosyo-Ekonomik Yapilanma ve Iskin Konusunda Yasanan

Sorunlar

Miibadele sozlesmesi heniiz yiiriirliige girmeden evvel 1922 yilinin son
aylarinda Tiirkiye’den yaklasik 900 bin gogmen Yunanistan’a gitmistir. Baslangicta
milli ¢ikarlar dogrultusunda homojen bir Yunanistan yaratma istegiyle gdcmenlere
olumlu bakilmistir. Ancak bir y1l bile dolmadan Yunanistan ekonomisi muhacirlerin
iskan ve iasesinin karsilanmasi konusunda caresiz kalmistir. 4.5 milyon niifuslu
Yunanistan’a gelmis olan kalabalik gogmen grubunun agikta ve perisan halde olmasi
biiyiik siyasi ve sosyal krizlerin patlamasina neden olacagindan, Yunanistan Milletler
Cemiyetine bagvurmak mecburiyetinde kalmistir. Milletler Cemiyeti’nin girisimiyle
Osmanli azinliklarina 6zel bir ilgi duyan Henry Morgenthau’nun baskanliginda Eyliil
1923’te Atina merkezli “Gd¢menleri Iskdn Komitesi” (Epitropi Apokatastaseos
Prosfigon) kurulmustur.®® Oncelikli gérevi muhacirlere istihdam ve konut saglamak
olan komite, Yunan Hiikiimetine degil, Milletler Cemiyetine bagli dzerk bir yapi

olarak tasarlanmustir.%?°

Kurulusunun ardindan hizli bir sekilde calismaya baslayan EAP oncelikle
goemenlerin iskani i¢in uygun bolge arayisi icine girmistir. Bu arayista 6n plana ¢ikan
bolge, Balkan Savaglari ile Yunanistan’a gecen verimli ve 1ssiz Kuzey Yunanistan
olmustur.%?! Birinci Diinya Savas1 sonunda itilaf Devletleri ve Bulgaristan arasinda
1919°da imzalanan Neuilly Antlagmasi ile goniilliiliik esasina dayali Bulgar-Yunan

miibadelesi yapilmis ve bdlgedeki Bulgar niifusu azalmistir.®?2 Ayn1 zamanda niifus

919 Metnin geri kalan kisminda EAP olarak kisaltilacaktir.

920 Nikos Zaikos, “To Prosfigiko Zitima stin Ellada: H Diethnis Dikaiiki Prooptiki [Yunanistan’da
Gogmen Sorunu: Uluslararast Hukuk Perspektifi]”, Oi Prosfiges sth Makedonia: Apo thn Tragodia,
stin Epopoiia [Makedonya’daki Muhacirler: Trajediden Romantizme] Editorler: Ioannis S.
Koliopoulos-lakovos D. Mihaliidis, Troia A. E Yayimevi, Atina: 2009, s. 41. Aym zamanda Henry
Morgenthau’nun EAP baskanlig1 gorevini yiiriittigii doneme dair bkz: Henry Morgenthau, | Was Sent
To Athens, Garden City, New York: 1929.

921 Bu bolge, Yunanistan tarafindan Makedonya olarak adlandirilmaktadir. En biiyiik sehirleri Selanik
ve Kavala’dir. Diger sehirler ise; Vodina, Drama, Florina, Yannitsa (Tiirk¢e: Yenice), Kastorya
(Tiirkge: Kesriye), Kavala, Kozani, Kilkis, Serez, Veria (Tiirk¢e: Karaferye), Pieria’dir. Yunanistan
1988 yilina kadar resmi olarak Makedonya adini1 kullanmamistir. 1988°de ¢ikarilan bir kanunla bolgenin
ad1 Makedonya olarak degistirilmis ve 1991°de bagimsizligin ilan eden Makedonya Cumbhuriyeti’ni
Yunanistan icerisindeki bir cografi bélgenin adim kullanamayacagi gerekgesiyle tanmmamustir. iki iilke
arasinda yasanan isim anlagmazlig i¢in bkz: Mustafa Durmaz, “Makedonya Sorunu ve Yunanistan’in
Isim Uyusmazlig1”, Adaleti Savunanlar Stratejik Arastirma Merkezi, S. 3, 2015, s. 59-68.

%22 Daha fazla bilgi i¢in bkz: Ibrahim Kamil, “Neuilly Baris Antlasmasi1 ve Bulgaristan-Yunanistan
Niifus Miibadelesi (1919-1927)”, Ankara Universitesi Tiirk inkilap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu
Dergisi, S. 60, Bahar 2017, s. 91-118.
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miibadelesiyle Tirkiye’ye gelen Miisliimanlarin neredeyse tamami bu bolgeden
ayrilmisti. Hem bu genis cografyanin islenmesi hem de Tiirklerden kalan ev ve
arazilerden gelen mubhacirlerin faydalanabilmesi i¢in bu bolge tercih edilmistir.
EAP’1n ekonomik kaygilarla yaptigi bu tercih, siyasi gerekgelerle Yunan Hiikiimeti
tarafindan da paylasilmistir. Venizelos, Bulgar ve Tiirk gdc¢iiniin ardindan bdlgenin
Anadolu’dan gelen muhacirlerle Yunanlagtirilmasi, boylece kuzey ve kuzeydogu
smirlarinin  glivence altina alinmasi  gerektigini  diistinmiistiir. Bu nedenlerle

miibadeleyle gelen ciftciler dncelikli olarak Kuzey Yunanistan’a yerlestirilmistir.%%3

EAP, goemen iskani1 konusunda bazi kriterleri goz oniinde bulundurmustur.
Bunlardan ilki Yunanistan’a kolay adapte olmalarin1 saglamak i¢in ayni bdlgeden
gelenlerin ayni yerlere iskdn edilmeleridir. Fakat yerlestirildikleri bolgeler baslig
altinda verilen bilgilere bakildiginda, bu ilkenin biiyiik oranda hayata gecirilemedigi
goriilmektedir. Ikinci olarak; muhacirler “sehirli” ve “koylii” seklinde ayrilarak
Tiirkiye’deki konumlariyla ayni veya benzer yerlere iskan edilmeye ¢aligilmistir. Yani
kasaba ve sehirlerden gelenler kentlere, kdylerden gelip tarimla ugrasanlar kdylere
yonlendirilmistir. Ayn1 zamanda koylii olarak ayrilan ¢iftcilerin bildikleri tiriinleri
yetistirebilecekleri  yerlere iskanlar1  planlanmustir. %% Ancak bu ilkenin
uygulanmasinda da ciddi sikintilar yasanmistir. Esnaf ve meslek sahibi olan
muhacirlerin iskan1 da kirsal iskdnin daha diisiik maliyetli olmasi ve Yunanistan
tarafindan isci sinifi yerine kiictik ¢ift¢i sayisinin artmasi tercih edildiginden, daha ¢cok
tarim yapilabilecek bolgeler dahilinde yapilmistir. Bu ilkenin bozulmasinin bir bagka
nedeni de muhacirlerin dogru olmayan beyanlari olmustur. Birgok muhacir ¢iftgi
olmasa da, EAP’in kredi ve yardimlarindan faydalanmak i¢in kendini ¢ift¢i olarak
gostermistir. Tam aksine, tazminat alabilmek i¢in kendini “sehirli” olarak tanitip sehir
merkezlerine tagman koyliilere de rastlandigmi sdylemek miimkiindiir. %% Iskanin

belirlenen kurallara uygun olmamasi daha ¢ok devlet denetiminin eksikliginden

923 Evangelia Balta, Niifus Miibadelesi, Cev. Miifit Giinay-Ahmet Aksit-Melike Isik Durmaz, inkilap
Yayinlari, istanbul: 2015, s. 147.

924 Vasilis Kolonas, “1923’ten Once ve Sonra Kiigiik Asya Rumlarinin Konut Sorunu ve Mimari Tarz1”,
Ege’yi Gecerken: 1923 Tiirk-Yunan Zorunlu Niifus Miibadelesi, Derleyen: Renee Hirschon,
Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, Istanbul: 2007, s. 259.

925 Kylii ve sehirli ayrimi herhangi bir belge zorunlulugu olmadan, muhacirlerin beyanina dayanarak
yapilmigtir.
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kaynaklanmigtir. Bu nedenle miibadillerin ilk yillart olduk¢a hareketli gec¢mis,
yerlesecek en iyi kosullara sahip yeri bulmak i¢in bélgeden bolgeye dolagsmislardir.

EAP, Aralik 1930’a kadar calisarak, 6zel bir anlasma ile miilkler ve
muhacirlerle ilgili yiikiimliiliiklerini Yunanistan Devleti’ne devretmistir. Lagvina
kadar, 570 bin gogmeni Kuzey Yunanistan’daki kiigiik ¢iftliklere yerlestirmistir. Bu
ciftciler icin 50 binden fazla yeni ev insa edilmis, bu sayiya yakin Miisliman evi
onarilarak muhacirlere verilmistir. Komisyon 1929 yilina degin sehirli muhacirler i¢in
kent ici yerlesimlerde 27 binden fazla ev insa etmistir.*?® Ancak insa edilen evler ve
iskan edilen muhacirlere dair verilen rakamlar gosterisli olsa da ihtiyaci karsilamaktan
¢ok uzak olmustur. 1926°da iskan edilmis bir miibadil “bir ¢iftciyi bir koye gonderip
orada alti rutubetli tistii her taraftan 151k goriintir iki oda verilmesi ile o ¢ifici yerlesmig
mi olur” diyerek hem yapilan evlerin kalitesini hem de ev vermekle ihtiyaglarin

karsilandiginin varsayilmasina kars1 ¢ikmustir. %’

EAP’mn kuruldugu Cenevre Protokolii uyarinca Yunanistan basglangic olarak
EAP’a 5 milyon doniim arazi vermistir.”?® EAP, Milletler Cemiyeti’nden aldig1 kredi

destegiyle birlikte “sinikismos” 92°

ad1 verilen muhacir yerlesim bdlgelerini inga
etmeye baslamistir. 1923’°te baslayan muhacir konutlarinin sayisi, iskan bolgelerine
yonlendirilmis olan mubhacirlerin sayisinin ¢ok altinda olmustur. Kendilerine sira
gelmesini bekleyen muhacirlerin bu bekleyisi baz1 bolgelerde yillarca siirmiistiir. Bu
siiregte camilerde, cadirlarda veya kendi insa ettikleri barakalarda kalmislardir.
Ornegin Nigde’nin Kiigiik ve Uluagag kdylerinden gelen miibadiller Yunanistan’a
ulagmalarinin tistiinden bir y1l gegmis olmasina ragmen yonlendirildikleri Kavala’nin
Pravi kasabasinda agikta beklemislerdir. Ayni zamanda heniiz arazi tahsisi
yapilmadigindan calisamanuslar ve dilencilik yapmak zorunda kalmislardir.%° 1926

yilinin kis aylarina gelindiginde hem Drama’da hem Kavala’da bitirilmesi planlanan

konutlar tamamlanamadigindan bu iki sehirdeki miibadiller kis1 ¢adirda gegirmislerdir.

9% Clark, a.g.e, s. 239.

927 “Muhacir Ciftgilerimiz”, Muhacir Sedasi, 26 Ocak 1926.

928 Stathis Pelagidis, Prosfigiki Ellada 1913-1930 [Muhacir Yunanistan’1], Kiriakidi Kardesler
Yaymevi, Selanik: 2003, s. 229.

929 Sinikismos [cvvoikiopdg]: Tam kargiligi mahalle, semt.

930S, Triantafillis, “Pravi Civarindaki Muhacirler”, Muhacir Sedasi, 14 Mayis 1925.
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Ayni sekilde Pravion (Kavala), Doksato (Drama) ve Rodopoliva (Serez) konutlar
1926 kisina yetismemistir.%!

Bu evlerin yapimi ihale usuliiyle miiteahhitlere verilmistir. Muhacirlere gore
evlerin tamamlanmamasi, tamamlananlarin ¢iirik olmasi bu usulde yolsuzluk
yapilmasindan kaynaklanmistir. Yetkililerin ehli olmayan kisilere, sadece yakinlari
oldugundan ihale verdikleri disiinilmektedir. 1925 yilinin Haziran ayinda Hikiimet
yetkililerinin, Kaysarani’de insa edilecek konutlar1 ihale agmadan kendi yakinlarina
verdigi iddias1 ortaya atilmistir.*®? Miiteahhitler ve EAP ile yardime1 kurumlarinda
bulunan kisilerin arasindaki bu ¢ikar iligkisi nedeniyle, miiteahhitler devlete glivenerek
konutlarin parasini pesin almasina ragmen yapimini geciktirmislerdir. Uzun siire
tamamlanamayan ve muhacirlerin oldukg¢a tepkisine neden olan baska bir yer de sehirli
muhacirler i¢in insa edilen Podonifti (Atina) konutlaridir.®®® Konut insalarmin iki
yildan uzun siirmesinin nedeni olarak goriilen miiteahhitler i¢in Sosyal Yardim
Bakanligi’nin denetimi talebinde bulunulmustur.®®* Baska bir sikayet iizerine Kuzey
Yunanistan’da yapilan bir sorusturma, buradaki kisilerin yiiz bin drahmiden fazla

paray1 caldiklarim ortaya ¢ikarmistir,%%

EAP’1n konutlar i¢in muhacirlerden istedigi licret, muhacirlerin Yunanistan’a
kizgmhigimin bir baska nedeni olmustur. Bu sekilde parasi olmayan miibadiller
kaderlerine terk edilmistir. 1924 yilinda Leoforos Singrou’da (Atina) insa edilen
konutlar i¢cin EAP’in belirledigi fiyat 1500 drahmi pesin ve yirmi sene taksittir.
Mubhacirler kendileri i¢in insa edilmis olan bu evlere kira alinmasina tepki gostermis
ve Hiikiimete bu karardan vazge¢mesi i¢in bagvuru yapmistir. Ancak Hiikiimet bu

talebi reddetmistir. %%

GoO¢men konutlar1 sorunu zaman zaman muhacirler ve Hiikiimet arasindaki
tansiyonu  yiikseltmistir.  Muhacirler konut ingalarmin  gecikmesine ve
tamamlananlarda ise kendilerine sira gelmemesi lizerine durumu protesto ederek, yari

tamamlanmis evleri isgal etmislerdir. Isgal gerekcesi olarak dil bilmediklerinden

931 “Makedonya’da Muhacirlerin Ahvali”, Muhacir Sedasi1 30 Temmuz 1925.

932 “Misirloglou Efendinin Nahos Hareketi”, Muhacir Sedasi, 18 Haziran 1925.

933 “H Apegersis Tou Sinikismou Podonifti” [Podonifti Konutlarinin insasi], Proia, 13 Kasim 1923.
934 «“podoniftinin Vadesi Yetmemistir’, Muhacir Sedasi, 22 Aralik 1925.

935 “Suistimalatlar”, Muhacir Sedast, t.0 (Nisan 1925).

936 “Muhacir Mebuslarina Agik Mektup”, Muhacir Sedas1, 9 Mart 1924.
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biirokratik igleri halledemediklerini ve bdyle bir yola mecbur kaldiklarini dile
getirmislerdir. 1925 yazinda Yunanistan’in degisik yerlerinde ayni protestolar
yapilmaya devam etmistir. Haziran 1925°te Kaysarani (Atina) konutlarini bekleyen
muhacirler Hikiimetin ve EAP’m iznini beklemeden tamamlanmamis evlere
yerlesmislerdir. Zabita engel olmaya ¢alismis ancak basaramamistir. Bu olayin hemen
ardindan Podarades (Atina) ve Kokkinia’da da (Atina) ayni durum yasanmistir.
Drapetsanos (Atina) konutlarini bekleyenler de harekete ge¢mis ancak olaylar iizerine
hazirlikli olan polis benzer bir hadisenin yasanmasina engel olmustur. EAP 6ncelikle
mubhacirlerin bu yaptiklarina karsilik evlerin tamamlanmayacagi ve ihtiyaglarinin
karsilanmayacagini duyurmustur. Fakat daha sonra konutlara asker sevk edilerek
tahliye islemi gerceklestirilmistir. ®’ Muhacir kadmlar okullardan bu evlere
gectiklerini, onlarin evlere ge¢cmesiyle okullara bagska muhacirlerin yerlestigini
dolayisiyla sokaga atildiklarii sOyleyerek miisaade istemisler ancak siddet
uygulanarak tahliye edilmislerdir. Askerlerin 6zellikle direnen kadinlara karsi sert
tutumlar tizerine sonraki giinlerde tahliye isleminde gorev alan subaylardan birine
kimligi tespit edilemeyen muhacirler tarafindan saldir1 diizenlenmistir. Dolayisiyla
muhacirler ve Hiikiimet arasindaki tansiyon oldukea yiikselmistir.%3® Olaylarin bu
noktaya gelmesi lizerine muhacirlerin gegici olarak konutlara donmesine izin verilmis

yani tahliye ertelenerek gerginlik bir siire yerini sakinlige birakmustir,%°

Acikta kalan miibadiller kadar konutlara yerlesebilmis olanlarin da sikintilar
yasadiklari ve bu sikintilar nedeniyle Hiikiimete sikayetlerde bulunduklar
goriilmektedir. Oncelikle daha fazla ailenin barmabilmesi i¢in bir ev birden fazla
aileye verilmistir. Kalabalik nedeniyle oldukg¢a sikinti yasanirken, salgin hastaliklar
hizla yayilmustir.**° Ikincisi evler kullamisli insa edilmemistir, evlerin etrafina tavuk

vs. yetistirecek kadar alan birakilmamustir. %!

Yine miiteahhitlerin malzemeden ¢aldiklar1 igin evlerin dayaniksiz oldugu da

sikdyet edilen bir baska konudur. Birgok konut, yagmur ve firtina nedeniyle zarar

937« Kuliibeler yikildi, evler tahlive edildi. Muhacirler insafsizcasina sokaklara atildi ve olan

hakarattan, darplardan miiteessiren birkag¢ giin evvel bir gebe kadin, evvelisi giinde bir digeri vefat
etti...” “Dumanli Havadan Istifade Etmek”, Muhacir Sedasi, 14 Haziran 1925.

938 «“Ne Bekliyorduk Ne Cikt1”, Muhacir Sedasi, 19 Temmuz 1925.

939 “Muhacirlerin Tahliyesi Tehir Edildi”, Muhacir Sedasi, 30 Temmuz 1925.

940 “Thlivera Katastasis Prosfigon [Muhacirlerin Acikli Durumu], Prosfigiki Foni, 7 Aralik 1924.

%1 “Muhacirlerin Ahvali”, Muhacir Sedasi, 2 Mart 1924,
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gormiis ve muhacirler hayatlarin1 kaybetmistir. Temmuz 1924’te ¢ikan firtinada,
Podarades (Atina) konutlarinda ondan fazla evin ¢atis1 ugmus,®*? Ekim 1924’te yagan
siddetli yagmurlar sirasinda Agios Dionysios (Atina) konutlarinda iki muhacir ¢ocuk
bogulmustur. Yagmurun siddetini giderek artirmasi iizerine, polis dairesinden
gonderilen arabalarla muhacirler alinarak ahirlara yerlestirilmistir. Bagkentte
mubhacirlerin yagmur nedeniyle hayatlarim1 kaybetmeleri, Muhacir Sedasi’nin
dikkatinden kagmamis ve tepkisini ¢ekmistir. **3 Aralik 1925°te ise Selanik’teki
gocmen konutlarinda dort muhacir soguk nedeniyle, 12 kisi ise agliktan hayatini
kaybetmistir.®** Aradan bir y1l gectiginde, 1926 yilinin Agustos ayinda yine Atina’da
rlizgar nedeniyle evler yikilmis, enkaz altinda kalan muhacirler yaralanmis ve pek ¢ok

kisi hayatim1 kaybetmistir. %4°
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Sekil 18: “Muhacir Yilbas1” bashikli karikatiirde, meclisin muhacirlere sadece
vaatlerde bulunurken; Kayseri’den gelen Aziz Vasileos’un muhacirlerin ihtiyaglarini dagittig
goriilityor. (Prosfigikos Kosmos, 1 Ocak 1928)

Hava sartlari, konutlarin kalabaliginin yan1 sira baghi  bulunduklar
belediyelerin buralarla ilgilenmedigi i¢in sagliksiz kosullar yasandigindan salgin
hastaliklara sikga rastlanmistir. Gogmenlerden sorumlu olan doktorlarin muhacirlere

tepeden baktiklar1 ve tedavileri igin ¢aba gostermedikleri goriilmiistiir. Dionysios

942 “Allah da Begenmedi”, Muhacir Sedasi, 13 Temmuz 1924. Ayrica “Oi Anemoi Parasiroun Tous
Sinikismous [Riizgar Muhacir Evlerini Siiriikledi]”, Prosfigiki Foni, 13 Temmuz 1924.

943 «“Sefalet Rezalet”, Muhacir Sedasi, 26 Ekim 1924,

944 «Acliktan Soguktan Olenler”, Muhacir Sedasi, 20 Aralik 1925.

%95 «“Yine Felaket Muhacirlere”, Muhacir Sedasi, 27 Agustos 1926.
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konutlarindaki kalabalik ve sagliksiz kosullardan dolay: hasta olan muhacirler uzun
siire doktor beklemisler, ancak gelen doktorlar ila¢ vermeden konutlardan
ayrilmislardir. *¥® Muhacirler, Mart 1924’te daha ciddi bir sikdyette bulunarak Lembet
(Stavropouli) konutlarina génderilen doktorlarin hastalari tedavi etmeyerek; hasta ve

oliileri denek olarak kullandiklarini dile getirmislerdir.%*

Gogmenlerin bir diger sikayeti, kendilerine verilen bolgelerin genelde bataklik
bolgeler olmasidir. Batakliklara kurulan c¢adirlar veya insa edilen konutlarda
yasayanlar, salgin hastaliklarla miicadele etmis ve c¢ok fazla kayip vermistir.
Celteklilerin yerlestigi Nea Ikonio’da bataklik ve kuyu suyu nedeniyle bagirsak
iltihab1 bas gostermis ve bircok kisi hayatin1 kaybetmistir.®*8

Bir bagka sikint1 konutlarin sosyal ve kiiltiirel sorunlaridir. Otuz bin miibadilin
yasadig1 Podarades (Atina) konutlarinda kilisenin bulunmamasi muhacirlerin tepkisini
¢ekmistir. Anadolulularin dindar olduklar1 ancak Hiikiimetin kiliseyi ihtiya¢ olarak
gormeyerek, Anadolulular dinsizlige sevk ettigi elestirisi yapilmistir.®*® Bir baska
kalabalik bolge olan Agios Dionysios’ta (Atina) ise konutlarin insasinin iizerinden ii¢
yil geemis olmasina ragmen okul olmamasi muhacirleri rahatsiz etmistir.
Anadolu’daki en 1ss1z kdylerde bile okullar1 bulunurken, bes bin kisilik semtte okul
olmayisim sikayet etmislerdir.**° Kokinia (Atina) konutlarindaki miibadiller bélgeleri
i¢in bir lise isterken; Tamburia (Atina) konutlarindakiler ise okul yapilmis olmasina
ragmen sira gonderilmedigi icin Ogrencilerin ayakta ders yaptigr sikayetinde
bulunmuslardir. ®! Bu sorunlar uzun yillar devam etmistir. 73 dgrencisi olan Nea
Ikonio kdyiinde, 1954 yilina gelindiginde dahi, 6gretmen sikintis1 yasanmaya devam
etmistir.®®2 Oysaki Yunanistan, bu gd¢menlerin Anadolu’da yasadiklar1 dénemlerde

egitimleri lizerine titizlikle egilmis ve Atina’dan bu bolgelere 6gretmen yollamistir.

946 «Sinikismoslarda Ne Oluyor”, Muhacir Sedasi, 11 Aralik 1925.

947 «Selanik Lembet Sinikismosu”, Muhacir Sedasu, t.0.

948 KMZ, Celtek, Omiros Tenekecidis. Telmison (Hangerli) kdyii gogmenleri de salgin hastaliklar kdyiin
tiim yaghlarin1 kaybetmistir: ““... Her evde bir yasl olmak zorunda. Biz Telmisonlularda yash gériiyor
musun? Tiim biiyiikler iklim yiiziinden gelir gelmez 6ldii... ”, Deligiannis, a.g.e, s. 46.

949 «“Podarades Eklisias1 Yapilacak mi1”, Muhacir Sedasi, 26 Ekim 1924.

950 «“Mektepsizlik”, Muhacir Sedasi, 16 Kasim 1924,

91 «Ljitfen Ziyaret Ediniz”, Muhacir Sedasi, 9 Temmuz 1925.

92 KMS, Celtek, El. Karaca.
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Bu durum, konu Anadolu’yu Helenlestirmek oldugunda Yunanistan hi¢ olmadigi

kadar duyarli, kendi kdyleri s6z konusu oldugunda ise ilgisiz kaldigini gostermektedir.

Daha evvel belirtildigi gibi miibadiller Yunanistan’a gittiklerinde sehirli ve
ciftci olarak siniflandirilmis, iskanlar1 bu dogrultuda planlanmistir. Esnaflar ve meslek
sahibi olanlar sehirlere yerlestirilmis; ¢ift¢ilere ise tarim yapabilecekleri bolgelerde
arazi verilmistir. Ancak EAP’in Oncelikli olarak gozettigi husus, muhacirlerin
yerlesimlerden itibaren tlilke ekonomisine katkida bulunmaya baslamasi olmustur. Bu
nedenle ¢iftcilerin iskdnina Oncelik verilmistir. Ciftcilerin  bildikleri {iriinleri
yetistirmeleri i¢in uygun arazinin saglanmasiyla birlikte tarimda {iretimin artmast,
ekonominin diizelmesi hedeflenmis ve EAP’1n aldig1 kredilerin rahatlikla 6denmesi
planlanmistir. Bu nedenle EAP; batakliklarin kurutulmasi, ¢ift¢gi muhacir evlerinin
ingast ve onlarin kendilerine yeter hale gelene kadar ihtiyaglarinin karsilanmasi
faaliyetlerine Oncelik vermistir. Ciftcilere Oncelik taninmasi nedeniyle, schirli
mubhacirler geri planda kaldiklar1 diisiincesini tasimislardir. Sermaye sikintisi
nedeniyle isyeri agamadiklarindan gegimlerini saglama sorunuyla karsi karsiya
kalmislardir. Sermaye saglamadig1 ve ciftcilerle daha ¢ok ilgilendigi i¢in devleti
elestirmislerdir. Ayn1 zamanda yerliler de muhacirlere is vermedikleri i¢in sehirliler
icin tim kapilar kapali goziikmektedir. Sehirli veya ¢iftgi yazilmak muhacirlerin
beyanina dayali oldugundan; sehirli yazilanlar kendilerini ¢ift¢i olarak yazdirmamanin

pismanligini yasamislardir.

Sehirli muhacirlerin sermaye talepleri tizerine Yunan Ulusal Bankas1 (Ethniki
Trapeza) bazi bolgelerde harekete gegmistir. Agrinio muhacir esnafina sermaye olarak
kullanmalar1 i¢in kredi vermistir. Fakat banka, geri 6deme i¢in kisa bir vade koymus
ve alt1 ay sonra bu borglarin tahsili i¢in harekete gegmistir. Muhacirlerin itirazi lizerine
banka imza atarak taahhiit altina girdikleri karsilifini vermistir. Muhacirler
savunmalarinda ise Yunan Hiikiimetini suglamiglardir. Yunanistan’in da miibadillere
Tiirkiye’de kalan mallarinin karsiliginin verilecegini taahhiit ettigini ancak bunu

gerceklestirmedigi elestirisini yapmuslardir.®®

Meslegini Yunanistan’da icra edemeyen sehirli muhacirler seyyar saticilik

yaparak gazoz, limon, corap gibi ufak seyler satarak gecinmeye caligmislardir.

958 “Muavenet mi Yoksa Mahviyet mi”, Muhacir Sedasi, 27 Agustos 1925.
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Zamanla bu ge¢im yolunun yayginlasmasi iizerine Hiikiimet, muhacirlerin seyyar
saticilik yapmalarini yasaklamigtir. Bu yasak muhacirler arasinda biiytik bir infiale yol
agmustir. %% Tiirkiye’de iken devletle ne sorun yasarlarsa yasasinlar, ticaretlerinin
hi¢bir zaman engellenmedigini dile getirmislerdir. Yunanistan ise Tiirkiye’nin aksine,
corak bolgeleri ihya etmek ve ticareti miibadillere kaptirmamak i¢in ugragmaktadir.
Bu tepkiler ve Nigdeli muhacirlerin meseleyi dilekgeyle meclise tagimalari {izerine
Selanik ve Kerkira belediye baskanlarina yasagi kaldirmalart emri verilmistir. %%
Olumlu kargilanan bu emir sonrasinda da biiyiik magazalarin zarara ugradigi

gerekgesiyle Selanik’teki yasak devam etmistir.%%

Yunan Hiikiimetinin programinda giftgilere Oncelik taninmasina ragmen,
ciftcilerin de durumlarindan memnun olmadiklar1 goriilmektedir. Nigde’ nin
koylerinden gelip Kavala’ya gonderilen miibadiller kendilerine uygun arazi, yardim
ve erzak verilmediginden geleli bir y1l olmasina ragmen dilencilik yapmak zorunda
kalmislardir. Arazi ve ev verilen giftcilerse gerekli malzemenin saglanmamasindan
sikayet etmislerdir. Ocak 1926’da Yunan Hiikiimetinin Kuzey Yunanistan’daki ¢iftci
iskaninin - mitkkemmel sekilde tamamlandigini agiklamasi iizerine, bdlgeye
yerlestirilmis olanlar tepki gostermistir. Kendilerine bir baraka saglanip; ¢ift, ¢ubuk,
hayvan, tohum gibi zaruri ihtiyaclarinin karsilanmamasinin miikemmel iskan
sayllmayacagini dile getirmislerdir. Uygun olmayan arazilere yerlestirilen muhacirler
ise kendilerine verilen hayvanlarin dahi aglikla miicadele ettigi sikdyetinde

bulunmuslardir.®%

3.2.2. Yerli Yunanlarla Yasanan Anlasmazhklar

Yunanistan’dan ayrilan Tiirklerin mallar1 ve ¢ift¢i muhacirlere dagitilan arazi
gogmenler ve yerliler arasindaki ihtilafin kaynagi ve en onemli nedeni olmustur.
Yerlilerin topraklarint kaybedeceklerine dair korkulari nedeniyle miibadillere karsi

tutumlarinin ne denli nefret icerdigini bir muhacir sdyle anlatmaktadir:

94 «H Katastasis Ton Prosfigon Kerkiras kai Thessalonikis” [Kerkira ve Selanik’teki Gé¢menlerin
Durumu], Prosfigiki Foni, 31 Mayis 1925.

95 “Islahina Emir Verilmis”, Muhacir Sedasi, 11 Haziran 1925.

96 A. Gelveridis, “Yagmurdan Kactik Doluya Tutulduk”, Muhacir Sedasi, 21 Haziran 1925.

%7 “Grevena Mubhacirlerimiz’, Muhacir Sedasi, 10 Subat 1926. 1930’lara gelindiginde iskani
tamamlanan ve tamamlanmayan muhacirlerin durumlarindan memnun olmamasina ve Anadolu’ya
6zlem duymalarina ragmen Yunan Devleti’nin resmi bakis agist miibadelenin her yonden basarilt bir
sekilde bitirildigi yoniindeydi. Clark, a.g.e, s. 237.
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“..Yerliler bizi istemediler, sadece burada degil tiim Yunanistan'da.
Istemediler ¢iinkii tarlalarim alacagimizi séyliiyorlard... (Egriboz’da) Yerliler bir
kuyu kazarak adimi “beddua kuyusu” koydular. Ciinkii Venizelos bizi getirdi ve
topraklarini aldik diye... Bizi her gordiiklerinde bir tag alarak beddua kuyusuna
atwyorlardi... Firimimiz yoktu, ekmek pisirmek i¢in bir yerlinin firmina gidiyorduk. Yerli
annemin gétiirdiigii ekmegi atmak istedi. Dedi ki biz Tiirk tohumuymusuz ve firmnini
kirletmigiz... 798

Kuzey Yunanistan miibadele oncesi Tiirklerin en kalabalik oldugu bdlge
olmustur. Sadece Selanik’te Tiirklerin biraktiklari mallarin, sehirdeki Yahudi ve hatta
Rum niifusun mallarindan daha fazla oldugu goriilmektedir.®® Yerlilerin yiizyillardir
gozlerinin 6niinde olan bu mallar1 yeni gelenlere kaptirmak istememesinin yani sira
bunlar iizerinde hak iddia etmek igin gecerli nedenleri de bulunmaktaydi. Ornegin
sahiplerine diizenli 6demeler yaparak Miisliimanlara ait arazilerin kullanim hakkini
ellerinde tutmuslar, tapular1 olmamasina ragmen bu hak OSliimlerinin ardindan
cocuklarina gegmistir.*® Miisliimanlarin gidisiyle yerli ciftciler kusaklar boyunca
senlendirdikleri arazilerin kullanim hakkin1 miibadiller lehine kaybetmislerdir.
Dolayistyla yerli Yunanlarin itirazlari sonucu Miibadele S6zlesmesinin 14. maddesine
gore bu mallarin gdemenlere dagitilmas: gerekirken, pratikte dyle olmamustir. %6
S6zlesmeye aykiri olmasina ragmen yerliler, Tiirkler gitmeden 6nce bu mallar1 ya satin
almislar ya da Tirklerin gidisiyle birlikte bu mallara el koymuslardir. Ayn1 zamanda
Yunan Hiikiimeti de bu mallarin go¢menlere dagitilmasini planlamis olmasina
ragmen, sonraki yillarda kararsiz bir politika izlemistir. EAP bu mallarin aldig:
kredilere giivence teskil etmesi i¢in bu mallarin idaresinin kendisine birakilmasini
istemistir. Bu konu Hiikiimet ve EAP arasinda kisa siireli bir kriz yaratmis; sonug
olarak Yunan Hiikiimetinin sistemli bir yol izlememis olmas1 mallarin gelecegini yerel

yoneticilerin insafina terk etmistir.%2

98 Stellakou, a.g.e, s. 94.

99 Mark Mazower, Selanik Hayaletler Sehri —Hristiyanlar, Miisliimanlar ve Yahudiler 1430-1950-
, Cev. Giil Cagali Giiven, Alfa Yayinlari, Istanbul: 2013, s. 466.

%0 Mazower, a.g.e, s. 483.

%1 14, Madde: Komisyon, ilgili mal sahibine, elinden alinan ve bulundugu iilkenin Hiikiimeti emrinde
kalacak olan mallar i¢in bor¢lu kalinan para tutarmi belirten bir agiklama belgesi verecektir...
Gogmenin, ilke olarak, goc ettigi iilkede, kendisine borglu bulunulan paralarin karsiliginda, ayrildigi
tilkede birakmis olacagi mallarla esdegerde ve nitelikte, mal almasi gerecektir...” Ilgili maddenin
tamamit i¢in bkz: Soysal, a.g.e, s. 189.

%2 «“H Diafonia Kiverniseos-Epitropis Apokatastaseos [Hiikiimet-EAP Anlagsmazligi]”, Proia, 18
Aralik 1925.
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Anadolu’da biraktiklarina karsilik Tiirklerden kalanlarin  kendilerine
“analarimin ak siitii gibi helal oldugunu” disiinen miibadiller, yerlilerin ve yerli
memurlarin olumsuz hareketleri {izerine Atina’ya siirekli sikayetlerde bulunmuslardir.
Bu sikayetlerden biri Tiirk mallar1 hususunda ne kadar gelisigiizel hareket edildiginin
bir gostergesidir. Elason’da (Larissa) heniiz acikta, c¢adirlarda kalanlar olmasina
ragmen sehirdeki Tirk konaklar1 Larissa iskan dairesi tarafindan yiktirilmistir. Bu
evlere yerlesebilmek igin gerekli biirokratik islemlerin siirdiigiinii zannederek
bekleyen mubhacirler, ¢adirlarda kalanlarin her giin feryat ettigi bir sirada hazir
konaklarm yikilmasini1 “cinnet eseri” olarak gormiislerdir. ° Drama’da ise yerel
memurlar Tirklerden kalan yetmis degirmenin sadece 26’sin1 miibadillere verip
kalanin1 Drama ve c¢evre illerden gelen yerlilere dagitmistir. Sikayet {izerine, Atina’dan
gonderilen memurlar beklenenin tam aksine, miibadillere verilen 26 degirmenin de
yerlilerle ortak kullanilmasi kararini vermistir. Drama muhacirleri kendilerine
tahammiil edilemeyecek derecede haksizlik yapildigini; yerel memurlar kadar herkesi
memnun etmek niyetini tasiyan Yunan Hiikiimetinin de bu haksizliktan sorumlu
oldugu diisiincesini tasimistir. Ger¢ekten de Yunan Hiikiimetinin Tiirk mallarinin
gocmenlere dagitimi konusunda kararli hareket etmemesinin nedeninin toplumsal
huzursuzluklarin dogmasindan duydugu korku oldugu anlasilmaktadir.®®* Bu nedenle
miibadiller, miibadele sbzlesmesi iizerinde siirekli degisiklik yapan ve sozlesme
hiikiimlerinden dogan sorumluluklarini  erteleyen Yunan Devleti’ne tepki
gostermislerdir. Drama’da da Ekim 1924’de iskadni bekleyen muhacirlerden 42
cocugun soguk hava nedeniyle hastalanip hayatlarini kaybetmeleri {izerine,
muhacirlerin ayaklanmasindan g¢ekinilmis ve Tiirklerin bosalttig1 bir kdye iskanlari
yapilmistir. Ancak onlardan once, yetmis bes hanelik kdyiin biiyiik kismini civar
koylerdeki yerliler isgal etmistir. Iskan miidiiriine yapilan sikayet {izerine; agikta kalan
miibadillerden olay1 biiylitmemeleri istenmis ve gelecek seneyi beklemeleri tavsiye

edilmistir. %

%3 “Elason’un Konaklar1 Yikiliyormus”, Muhacir Sedasi, 31 Mart 1926.

%4« Lozan muahedenamesi mucibince Tiirklerin terk eyledikleri emlak, arazi, degirmen vesaire
Anadolu’dan gelen miibadil Rumlarina verilecegi tasrih edilmis iken, bizim Yunan hiikiimeti ikide bir
de verdigi kararlar: tebdil ve tatil ediyor...” “Haksizlik Devam Ediyor”, Muhacir Sedasi, 5 Nisan
1925.

95 “Drama Mubhacirlerinin Perusaniyeti”, Muhacir Sedasi, t.o (Aralik 1925).
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Sekil 19: 1929 yili biterken... Muhacirlerin yeni yildan tazminat, barinak gibi
beklentileri devam ediyor. (Prosfigikos Kosmos, 29 Aralik 1929)

Devletin Tiirk mallar1 konusunda kararli bir politika yiiriitmemesi nedeniyle
stk sik yerli ve muhacirler arasinda ¢atigmalar yasanmistir. Olduk¢a ciddi olan bu
catismalar ancak askeri kuvvetlerin miidahalesiyle bastirilabilmistir. Bunlardan biri
Serez Kiipkdy’de yasanmistir. Buraya yerlestirilen 120 aileye dagitilan tarlalara itiraz
eden vyerliler, arazilerinin boliinmesini istemediklerini iskan dairesine bildirmisler
ancak cevap alamayinca silahli halde muhacirlere saldirmiglardir. Miibadillerin
barakalar1 yikilmis, iki grup arasindaki ¢atigma sonunda elli kisi yaralanmis ve dokuz
kisi hayatin1 kaybetmistir.®®® Bu olay iizerine, muhacirler kendilerine verilen arazi ve
evleri terk ederek baska yerlere goemiislerdir.®®’ Preveze’de ise Noel giinii, yerliler
sopalar ve silahlarla muhacirlere saldirmis, onlar1 tehditlerle evlerinden ve
arazilerinden kovmuslardir. Saldir1 sirasinda aralarinda kadin ve ¢ocuklarin da
bulundugu on sekiz muhacir yaralanmistir. Korkanlar, evlerini terk ederek bolgeden
ayrilmistir.%®8 Yunan Devleti’nin ve memurlarmin kati bir sekilde miibadillerden yana
bir tavir koymamasi miibadillerin yerliler karsisinda tutunamamasina neden olmustur.
Iki olayda da ev ve araziler devlet tarafindan kendilerine verilmis olmasina ragmen,

miibadillerin bu yerleri birakarak kagmalar biiyiik bir giivensizlige isaret etmektedir.

Yerli Yunanlarin, muhacirleri kendi bolgelerinde higbir sekilde istemedikleri

gorilmektedir. Yerliler, muhacirlerin bos arsalara ¢adir kurmasi, baraka inga etmesi

96 «“Serez Cihetinde Kanli Miisademeler”, Muhacir Sedasi, 9 Kasim 1924,
%7 “Entopioi kai Prosfiges [Yerliler ve Muhacirler], Eleftheros Logos, 11 Kasim 1924.
98 «fste Bu Eksik idi”, Muhacir Sedasi, 1 Ocak 1925.
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gibi ¢abalarina da kars1 ¢ikmislar, muhacirleri kdy ve kasabalarinda —kendi ¢ikarlarina
dokunmayacak olsa da- hicbir sekilde istememislerdir. Atina Amarous’da evlere
yerlestirilmedikleri i¢in ¢adirlar ve kendi yaptiklar1 barakalarda kalan muhacirler,
polis ve yerlilerin saldirisina ugramistir. Baraka ve ¢adirlar1 yakilmakla tehdit edilen
mubhacirler, doviilerek bolgeden uzaklastirilmistir. Nea Kokinia’da (Atina) ise bir
camasirliga siginmis olan muhacirler; buranin zapt edildigi gerekgesiyle polisler
tarafindan doviilerek camasirliktan c¢ikarilmis ve tarlalara birakilmistir. Polisler bu

hareketleri nedeniyle sikayet edilmisgtir.%®°

Ozellikle Kayseri koylerinden miibadillerin gonderildigi Kozani sehrine
yapilmasi planlanan gé¢men konutlari, yerlilerin itiraziyla karsilanmistir. Kozani’nin
ileri gelenleri yiizyillar boyunca “Tiirklere cami, Yahudilere sinagog yaptirmadiklart

’

gibi muhacirlere de sinikismos yaptirmayacaklarint” agik¢a dile getirmislerdir. Bu
ifade yerlilerin miibadillere ayrimeci bakis agisini ortaya koymus ve muhacirlerin
gururunu incitmistir.*”® Aynm zamanda Kozani’nin yerli halki ve yéneticilerinin bir
biitiin halinde miibadilleri istemedigi, hatta yerel yoneticilerin bu konuda merkezden
cekinmedikleri icraat ve sdylemlerinden anlagilmaktadir. Kozani Belediye Baskani
sikayetlerini dikkate almadigi i¢in protestolarda bulunan Ciciler koyii miibadillerine
Atina’ya gitseler de kendisi ilgilenmedigi siirece islerinin olmayacagi tehdidinde
bulunmustur. °' Mayis 1926’ya gelindiginde ise Kozani’de halkin kars1 ¢ikmasi
nedeniyle gogmen konutu insa edilmediginden hala agikta olan muhacirler olmasina
ragmen memurlarin iskdnin tamamlandig1 dogrultusunda rapor hazirlamalar1 dikkat

cekicidir.®"2

Yerlilerle yasanan bu gerginlikte Yunan memurlarin yerlilerden yana tavir
koymasi olaylarin daha fazla biiyiimesine ve gd¢menlerin Yunan Devleti ve halki
tarafindan diglanmis olduklarina inanmalarina neden olmus, kendi lehlerine yapilan
diizenlemelerin de samimi olmadigini diisiinmeye itmistir. Ornegin; Muhacirlerin
miibadeleden dogan sikintilarinin giderilmesi i¢in ihdas edilmis olan bir¢ok kurumun
aslinda yerlilere istihdam yaratmak, alinan kredileri yerlilere akitmak amaciyla

kuruldugu kanaatine ulasmislardir. Bu kurumlar arasindaki irtibatsizlik ve alt

99 «yeni Iskan Modas1”, Muhacir Sedasi, t.o (Aralik 1925).

970 «K ozani Muhacirleri”, Muhacir Sedasi, 20 Mart 1926.

971 «“Cjciler Muhacirleri”, Muhacir Sedas1, 17 Haziran 1926.

972 “Muhacirlerimizin Hali Perisan”, Muhacir Sedas1, 9 Mayis 1926.
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kademedeki memurlarin merkezden gelen emirleri dinlememeleri bu kurumlarin bir
amaca hizmet etmeyen gelisigiizel politikalar trettigini gostermistir. Ziraat Bakani,
Konya muhacirlerine elli evin verilmesine dair dort kez talimat vermesine ragmen,
iskan memuru bu emri yerine getirmemistir. Yapilan sikayetlerin aksine memurun terfi

almas1 miibadilleri ¢ok kizdirmgtr. 973

Muhacir dernekleri Miibadele S6zlesmesi’nin 14. maddesine gore kendilerine
verilmesi gereken yerlerin isgali iizerine; yerel yoOneticilerin yanmi sira Milletler
Cemiyeti’nin subelerine de bagvurmuslardir. Milletler Cemiyeti’ne bulunduklar
sikayette bu sorunun nedeni olarak Yunan biirokrat ve memurlarinin ilgisizligi ve taraf
tutmasin1 gostermislerdir. Preveze olayinda, olay1 sorusturmak icin bdlgeye giden
savcl ve polis miidiiriinlin yerlileri kendi partilerine mensup olduklar1 igin serbest
biraktiklarini iddia etmislerdir. % Drama’da ise arazi nedeniyle yerli-muhacir
catigmasinin nedeni olarak iskan memurlarinin on aile alabilecek koye yirmi aile
yerlestirmesi olarak goriilmiistiir. Yine Ziraat Bakanlig1 tarafindan muhacirlere verilen
araziler, yerlilerle iliskilerinin bozulmasindan korkan memurlar tarafindan

muhacirlere verilmemistir.®”®

Muhacir-yerli kavgalarinda sadece iskan memurlar1 degil her statiideki resmi
gorevlilerin yerlilerin tarafin1 tutmas1 muhacirlere kendilerini diglanmis hissettirmistir.

Serez miibadilleri fota giinii®’®

irmaga hag¢ atarak dini téren diizenledikleri sirada
yerliler toreni engellemek istemistir. Miibadillerin itirazi lizerine gelen jandarma da
yerlilere katilmigtir. Jandarmanin miidahalesi sonucu bazi kisiler kasaturalarla
yaralanmistir. Ardindan yaralilara bakmak igin gelen doktorlar muhacirlerle
ilgilenmemis ve yaralilarin beyanina gore “it gibi gebersinler” ifadesini
kullanmuslardir.®”” Muhacir yerlesim bolgelerine gonderilen doktorlar muhacirlerle
ilgilenmemis ve verem hastaliinin yaygin oldugu gd¢men konutlarini kendi

kaderlerine birakmislardir.®’® Muhacirlerin savcilara yaptiklar bu tiirden sikayetler

973 “Meselemiz Neden Hallolmuyor ve Nasil Hallolabilecektir”, Muhacir Sedasi, 25 May1s 1924.

974« Iste Bu Eksik idi”, Muhacir Sedasi, 1 Ocak 1925.

9 “Drama’da Muhacir Miisademesi”, Muhacir Sedasi, 9 Mayis 1926.

97 Ta Fota (Isiklar Bayrami): Ortodoks inancina gére Hz. Isa’min dogumu ve vaftiz edilmesinin
yildéniimii olan 6 Ocak’ta kutlanmaktadir. Hz. Isa’nim vaftizinin temsili icin denize hac atilmakta ve
Ortodoks erkeklerin hagi ilk alan olmak i¢in yaristig1 bir téren yapilmaktadir.

977 «Serez Cihetinde Kanli Miisademeler,” Muhacir Sedasi, 9 Kasim 1924,

978 «Selanik Lembet Sinikismosu”, Muhacir Sedast, t.0.
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dikkate alinmamustir. Yine zaman zaman muhacirlere dagitilan yemeklerin temizligine
Ozenilmedigi; doktorlarin ise yemekler nedeniyle hastalananlarla ilgilenmedigi
sikdyetleri yapilmistir. Muhacirler her kademeden devlet memurunun kendilerine
yerlilerden farkli davrandigimi diisiinmiislerdir. Elefsina’da postacilarin yerlilerin
mektup ve gazetelerini diizenli ve giiniinde getirirken; muhacirlerinkileri ise

geciktirdigi veya hic getirmedigi yolunda sikayette bulunmuslardir. °’°

Yunanistan aldig1 yogun go¢ nedeniyle hem Milletler Cemiyeti hem
Amerika’dan ekonomik yardim almistir. 1922-1923’de 500 bin muhacirin ihtiyaglarini
karsilamis olan Amerikan Kizil Hag Cemiyeti,?®° 1923 sonrasinda da maddi yardimimn
yan1 sira muhacirlerin giyecek gibi ihtiyaclarinin karsilanmasini saglamistir.
Mubhacirlere yapilan ulusal ve uluslararasi bu yardimlarin dagitiminda, Yunan
memurlarinin usulsiizliigiine sik¢a rastlanmistir. Amerika’dan gelen bu yardimlarinin
dagitimiyla gorevlendirilmis olan iki sube miidiirii, miibadiller i¢in yollanan bir
milyona yakin elbiseyi satma tesebbiisiinde bulunduklari sirada yakalanmiglardir. Bu
olay mubhacirler tarafindan kendilerine ait mallarin “yagma mali” olarak goriilmesi

seklinde nitelendirilmistir. %!

H KAOHMEPINH TPATIQAIA EI=STAS ZYNOIKIAZ

Fineageg”

| ' 22000z

Elg rd Zvaripm nmxreirapux maa soveat ei; Afxv xxpuqAvs niptg
GSEurVrEg xoel xlOEpror EAXI® soD Obpmiyriy,

Sekil 20: Gogmen mahallelerinde giinliik trajedi: Yag ve kdmiir kuyrugunda muhacirler
(Proia, 11 Aralik 1925)

979 «“Posta Miivezzilerinin Tekasiilii”, Muhacir Sedasi, 31 Agustos 1924,

%0 Yunanistan’a Amerikan yardimlariyla ilgili genis bilgi i¢in bkz: Antonis Klapsis, “American
Initiatives for the Relief of Greek Refugees 1922-1923”, Genocide Studies and Prevention: An
International Journal, Volume 6, 2004, s. 98-106.

%81 “Muhacirlerin Mali Yagma”, Muhacir Sedasi, 16 Mayis 1926.
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Mubhacirlere, geldikleri bolgenin derneginden alt1 drahmi karsiliginda makbuz
alarak, sadece muhacirlere hizmet veren giysi dilkkkanlarindan bu makbuzla “indirimli”
aligveris yapma hakki taninmistir. Ancak muhacirler aldiklar1 giyeceklerin, disaridaki
diikkanlarda daha ucuz oldugunu fark etmislerdir. Bununla birlikte buralarda ¢alisan
memurlar, muhacirlere kotii davranmislar; verilen makbuzlar siirekli kaybetmislerdir.
Bir baska sikdyet edilen durum iyi drlinleri gizleyerek giizel kizlar igin
saklamalaridir.®®? Yunan memurlarinin giizel kadinlara ayricalikli muamele etmeleri
sikga sikayet edilen bir konu olmustur. Bununla ilgili olarak “Cirkin” mahlash bir

mubhacir tarafindan 1924’te kaleme alinan siirin bir kism1 soyledir:

“Karis1 giizel olan goriir isini/Olmayan derbeder sikar disini

Yunan memurlar: bilur isini/Cirkine dirler ela avrion (varin gel)

Giizel gérdiikce candan severler/Diisen iglerini hemen gériirler

Bu gibilere asla ela avrion demezler

Cirkin derbedere derler pek iyi/Giizelleri ¢cagwrirlar gelsin ileri

Verirler dort gozlii koca bir evi

Ferdasi giin gider durur da durur/ Yine giizel gelir isini gortir

Memur ¢irkini goriir hiddete gelir/ Der ¢irkine kira mou ela avrion (yarin gel
hanim) %83

Ege, Karadeniz, Marmara gibi Tiirkiye nin degisik bolgelerinden Yunanistan’a
gelmis olan miibadillerin burada iskan ve iage gibi ortak sorunlari olmustur. Ancak
Kapadokya bolgesinden gelen Tiirkge konusan Ortodokslar, Rum milletine mensup
sayilarak Yunanistan’a gelmelerine ragmen, Tiirklere benziyorlar ve Tiirkgeden bagka
bir dil konusamiyorlardi. Tiirkiye’ye karsit kaybedilen savasin kizgmligini tasiyan
Yunanlar, bu nedenle Tiirk¢e konusan miibadillere de tahammiil edememislerdir.
Yerlilerin onlar1 kendilerinden farkli gérerek onlari ayiran ve asagilayan ifadeler

kullanmas1 durumu iki grup arasindaki ugurumu derinlestirmistir.%*

Yunanistan’in degisik bolgelerinde yerliler arasinda, muhacirler i¢in farkl
adlandirmalar icat edilmis ve yayginlagmistir. Tiirk¢e konusanlar i¢in “Tiirk tohumu ™
(Tourkosphoro) tabirinin kullanilmasi sik rastlanan bir durumdur. Ayni1 zamanda

Tiirklere benzemeleri nedeniyle, muhacirlerin Hristiyanligina da inanilmamis ve onlar

982 «“Serez’den Alian Mektup Aynen Der¢ Olunur” Muhacir Sedasi, 22 Mart 1924,

983 Cirkin, “Bugiin Git Yarin Gel Cirkin Muhacir Kadinin Namesi”, Muhacir Sedasi, 21 Eyliil 1924.
%4 Bu durumun tam aksine, izmir gibi biiyiik sehirlerden Yunanistan’a gelmis olan muhacirler, yerli
Yunanlar kiigiimsemistir. Yerlileri “tasrali” olarak gérmiis ve onlarin geri kalmisligina vurgu yapan
palaioelladites (eski Yunanistanlilar) kelimesini kullanmiglardir. Bkz: Clogg, a.g.e, s. 105.
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icin “yogurtla vafiiz edilmis” (giaourtovaftismenoi) ifadesi kullanilmistir.%®® Urgiip
goemeni miibadiller, Egriboz Adasi yerlilerinin kendilerine Yunanca prosfiges
(muhacirler) yerine prosfigkes yani “esek arilar:” denildigini ifade etmektedirler.%®
Bir bagka yaygin adlandirma muhacirlerin Tiirk¢e konusmalarina, koylii ve egitimsiz
olmalarina vurgu yapan “Karamanlilar” kelimesidir. Kapadokya gé¢meni bir ailenin
cocugu olan ve Kapadokyali Ortodokslarin dil, kiiltiir ve tarihine ait aragtirmalar yapan
1950 dogumlu Kostantinos Nigdelis, neden bu konuya ilgi duydugunu anlattigi

satirlarda bu adlandirmanin kendisini nasil etkiledigini ifade etmektedir:

“...Anadolu muhabbetleriyle biiyiidiim ve yakinlarimdan daha fazlasim
anlatmalarn istedim. [Ciinkii] oradaki garip, magaralarda yasayan insanlarm, Agios
Vasileos 'un ve Karamanlilarin gizem dolu memleketini, géreyim, dinleyeyim, okuyayim
[istedim]. Tiim bunlarin disinda kiigiikler ve biiyiikler, arkadaslar ve yabancilar igin
ben daima “Tiirk tohumu”, “esek Karamanl” yani ayri bir seydim ... %"

Tiirk¢e konusan Ortodokslar, Yunanistan’a vardiktan hemen sonra dillerini
bilmedikleri bu iilkede en temel ihtiyaglarmi karsilamakta bile zorlanmislardir.

Karacadren (Kayseri) gogmeni olan bir miibadilin anlattig1 su olay ilgi ¢ekicidir:

“...Aligveris yapmaya gittik. Bir bakkala girdik. Bakkal bize “Ti thelete” (ne
istiyorsunuz) diye sordu, anlamadik. Tekrar sordu: Pos sas lene (Adiniz ne). Benden
kizlarimizdan Eleni’yi istiyor sandim. Cildirdim. Adamin iistiine atladim ve ona sopa
cektim. Polis geldi, ama anlasamadik. Yunanca bilmedigimizden bizi Tiirk
sandilar... %%

Bu dogrultuda iskan ve alacaklari yardimlar igin Yunan Devleti’nin sart
kostugu biirokratik islemler, Tiirk¢ce konusan miibadiller i¢in biiyiik zorluk tegkil
etmistir. Miibadillerin bu zor durumlarindan faydalanmak isteyen kisiler ortaya
cikmistir. Grevena’da kurulan bir heyet, muhacirlerin Yunanca gereken islerinde yol
gdsterme karsihiginda onlardan iicret talep etmistir.%® Boyle suiistimallerin dniine
gecilmesi icin muhacir isleriyle ilgilenen memurlarin muhacirlerden veya en azindan
Tirkge bilen yerliler arasindan se¢ilmesi istegi muhacirler tarafindan sik¢a dile
getirilmigtir. Memurlarin Tiirkge bilmemeleri yanlis anlasilmalara ve biirokratik
islemlerin uzamasina da neden olmustur. Selanik’in Apo Lipohori kdyiinde,

yolsuzluklart nedeniyle sikayet edilen iskdn memurunun incelenmesi igin iskan

95 George Th. Mavrogordatos, Stillborn Republic: Social Coalitions and Party Strategies in Greece
1922-1936, University of California Press, Londra: 1983, s. 194.

%6 Stellakou, a.g.e, s. 94.

%7 Konstantinos Nigdelis, To Xalvantere Tis Kappadokias, s. 7.

98 j Eksodos, S. 81.

989 Jhtar”, Muhacir Sedasi, 10 Subat 1926.

205



dairesinden gonderilen miifettis Tiirkge bilmediginden, sikdyet edilen memurun bir
yakini terciimanlik yapmistir. Bu nedenle sorusturma dosyas: kapanmistir.®® Bu
olayda da goriildiigli gibi miibadillerin Tiirk¢e konugmalari, onlar1 Yunanistan’daki

hayatlarinin her alaninda yerlilerin suiistimaline agik hale getirmistir.

Yunan basint da Tiirkge konusan miibadillerden rahatsizlik duymus ve bu
konuyu ele almistir. Eleftheron Vima gazetesi Anadolu’dan gelen miibadillerin
Yunanca bilmelerine ragmen kasith olarak Tiirkge konustuklarmi ileri siirmiistiir.
Dahas1 Yunanistan’da Tiirk¢e bir gazete ¢ikarmalarinin kabul edilemez oldugunu, bu
nedenle Hiikiimetin bu gazeteyi kapatmasi gerektigini yazmistir. Bu yazi muhacirlerin
tepkisine yol a¢mistir. Drama’dan Tiirk¢e konusan bir muhacire gore, bu yazi,
yerlilerin Anadolu’dan gelenlere duydugu kini gdstermektedir. Muhacirlerin bir
kisminin Yunancayr bildigini ancak cogunun Tirkce bilip konustugunu belirten
muhacir, Karamanlica bir gazete olmamasi halinde muhacirlerin Yunanistan ve
Diinyadan haberdar olamayacaklarin1 gazetenin haftanin her giinii yayimlanmasini
talep etmistir.®®! Muhacir Sedas: ise verdigi cevapta, Anadolu’dan gelen genglerin
Osmanli Devleti’nin son dénemlerinde a¢ilmis olan Rum okullar1 vesilesiyle Rumca
bildiklerini, fakat yetiskinlerin sadece Tiirk¢e bilip konusabildiklerini yazmistir.
Mubhacirlerden gazetenin yarisinin degil tamaminin Tiirk¢e olmasini talep eden
mektuplar geldigi belirtilmistir. Yerli Yunanlarin lilkede Yunancadan baska dil
konusulmasindan rahatsiz olmalar1 halinde; geleli {i¢c sene olmus olan muhacirlerle
degil, yiiz senedir burada bulunan Vlah ve Arnavutlarla ilgilenmeleri tavsiye
edilmistir. Yayimlanan bu yazinin ardindan muhacirler destek i¢in Muhacir Sedas: nin
idarehanesine gelmis veya mektup gondermislerdir. Dolayisiyla yasanan bu olay,
muhacirlerin dayanisma gostermesini saglamistir. Eleftheron Vima'nin, gazetenin
kapatilmas1 konusunda Hiikiimeti goreve ¢agirmasi lizerine, Muhacir Sedasi yaptig
yayinlarla Tirk¢e konusan muhacirleri komiinizm propagandasindan korudugunu

belirtmis; bu nedenle Hiikiimetin degil Muhacir Sedas: n1 kapatmak, birkag Tiirkge

%90 Dimost. Daniilidis, “Apo Lipohori Muhacirleri”, Muhacir Sedasi 12 Nisan 1924,

%1 Giannis H. Tanasoglou, “Prosfigiki Foni Miidiiriyetine”, Muhacir Sedasi, 2 Temmuz 1925,
Tanasoglu Karamanlica gazete i¢in bir de siir kaleme almistir: “Prosfigiki Foni’'nin her giin intisarina
muhacirler nida ederler aman/ Prosfigiki Foni olmasa idi halimiz pek yaman/ Prosfigiki Foni sayesinde
muhacirler oldu sad/ eylesin Mevla’m seni makaminda berhayat.”
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gazetenin daha ¢ikmasim tesvik edebilecegi cevabini vermistir.”? Ancak bu tartisma
sonraki giinlerde, bagka Yunanca gazetelerin de katilimiyla devam etmistir. Ethnos
gazetesi de, miibadelenin ardindan Atina’nin her yerinde Tirk¢ce duyulmaya

basladigini ve Atina sokaklarma “kakofoninin” hakim oldugunu yazmustir.%3

Tiirkge konusan Ortodokslarin bir baska sorunu egitim olmustur. Birinci ve
ikinci kusak muhacir ¢ocuklarin Yunanca egitim almakta zorlandiklar1 goriillmektedir.
Bunun nedeni okulda Yunanca ders goriirken, evlerinde Tiirkge konusmaya devam
etmeleridir. Ciinkii Tiirk¢ce konusan yetiskin birinci kusak hi¢ Yunanca 6grenmemis
ve dgrenmek igin ¢abalamamistir.®®* Tiirkce konusmaya ve konusulmasina &zlem
duymus, bu nedenle aile ortam1 digina ¢ikamayarak, hayatlarinin sonuna kadar bagiml
yasamislardir. ®° Tiirkge konusan miibadillerin ¢ocuklar1 ise hem yerliler hem de
Yunanca konusan miibadil arkadas ve Ogretmenleri tarafindan dislanmislardr. %%
Yunanca konusulan Mustafapasa (Sinasos) go¢meni bir miibadil kendilerinin
kolaylikla okula adapte oldugunu soylerken, Tiirkge konusan ailelerin ¢ocuklariyla

ilgili olaraksa sunlar1 soylemektedir:

“...Araya sikistirdiklar: unutulmus “ata” dillerine ait kelimeleri eze eze agir
aksanli Yunancalaryla konugsmaya bagladiklart zaman kendimizi tutamaz giilmeye
baslardik. Iyi bilmedikleri Yunancayr miimkiin oldugu kadar az, kendilerine ait bir
parca olan Tiirkceyi de miimkiin oldugu kadar cok kullanmaya gayret ediyorlardi ... "%

Kiigiik Asya Cemiyeti miibadele sonrasinda, Tiirk¢e konusan miibadillerin

Yunan toplumuna entegre olabilmeleri igin 12 dil okulu agmustir. 14-15 yasindaki

92 “Her seyden Mahrum Etmek Istiyorlar”, Muhacir Sedasi, 18 Haziran 1925. Muhacir Sedas,
Komiinizm karsit1 yazilar kaleme almig ve muhacirleri komiinist propagandadan korumaya caligsmistir.
Bkz: “Tiirk¢e Konusan Ortodokslar ve Yunan Komiinist Hareketi” baglig.

993 «“Na Omilomen Ellinika [Yunanca Konusalim], Ethnos, 4 Agustos 1925.

994« Buraya geldikten sonra diigiinlerde, senliklerde bu tiirkiilerden séylerdim. Rumca bilmiyordum.
Canmim hep Tiirk¢e konugsmak isterdi. Tiirkii ¢ekerdim kendi kendime. Komotini’ye (Giimiilcine)
Ksanthi’ye (Iskege) Tiirkce konusulan sehirlere konusmaya giderdim...” Kemal Yalgin, Emanet Ceyiz
Miibadele insanlari, Bir Zamanlar Yaymcilik, istanbul: 2014, s. 296. Hatta Kapadokya’ nin Tiirkge
konusulmayan koylerinden gelen muhacirler bile Yunanistan’daki diger Kapadokyalilarla iliski
kurabilmek i¢in Tiirk¢e 6grenmek mecburiyetinde kalmislardir. “Geldigimizde Hi¢ Tiirk¢e bilmiyorduk,
ben ancak Yunanistan’a geldigimde biraz Tiirkce ogrendim...” Karalidis, a.g.e, s. 122.

995 Vasso Stellakou, “Alan, Mekan ve Kimlik: Kapadokyali Tki Rum Grubunun Yerlesiminde Bellek ve
Din”, Ege’yi Gegerken 1923 Tiirk-Yunan Zorunlu Niifus Miibadelesi, Derleyen: Renee Hirschon,
Istanbul Bilgi Universitesi Yaynlar1, Istanbul:2007, s. 285.

9% Bir Kayseri gd¢meni kadin, ¢ocuklarinin yasadigi travmayi soyle dile getirmektedir: “...Sonra
daskaloslar (6gretmenler) dfkeleniyorlard, doviiyorlard. Soyletmiyorlardy Tiirkgeyi. Yasak ettiler
bizim dilimizi mektepte...” Anzerlioglu, a.g.e, s. 378.

%7 Stellakou,” a.g.m”, s. 285.

3
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cocuklar genel olarak c¢alisiyor olduklarindan, bunlarin da okullara devami igin dersler
998

gece saatlerine alinmistir.
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Sekil 21: Pigadas (Pire) gece okulu 6grencileri: Tiirk¢e konusan ve ¢alisan
cocuklarin Yunanca 6grenebilmesi i¢in agilan okul. (Mikrasiatikos Sillogos “Anatoli”,
1927)

Yerlilerin kendilerine olumsuz bir sekilde yaklagmasi tizerine Tiirk¢e konusan
miibadillerin de kars1 bir tepki olusturdugu goriilmektedir.*®® Yerlilerin onlara is
vermemesi, yaptiklar1 igleri engellemeleri iizerine miibadiller de yerlilerle aligveris

yapmamistir.

Sekil 22: Muhacir Magazasi: Bahar ve kimya ¢egsitleri Daniilidis Kottis ve Hacipavlos
magazasindan arayimiz. Muhacirler, Muhacir Magazasimi Tercih Etmelidirler. (Muhacir
Sedasi, 15 Kasim 1925)

998 «“H Ekpedevsis Ton Prosfigon [Muhacirlerin Egitimi]”, Prosfigikos Kosmos, 14 Agustos 1927.

99 «__Bizi kaderimize terk ettiler. (Yeni) Prokopi’ye geldigimizde kimse bize hi¢hir sey vermedi. Actik,
yorulmustuk, is yoktu. Bize kétii gozle baktilar, kotii gogmenler dediler. Bizimle evlenmediler. 20-25 yil
boyle gecti. Biz ayri gruptuk, yerliler ayri... Simdi karigtik. Eskiden bizimle evlenmezlerdi... Biz
yerlilerden aligveris yapmazdik...” Stellakou, a.g.e, s. 94.
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Ote yandan, yerlilerin kendilerini asagilayan bakis agist nedeniyle, yerli-
muhacir evliligine karst ¢ikmig, muhacir-muhacir evlilikleriyle niifus olarak

cogalacaklar1 kalabalik aileler olusturmaya ¢alismislardir.

“...Yerliler siirekli geldiniz ve tarlalarimizi, miilklerimizi aldiniz diyorlard.
Sahip olduklart davarlart yayworlardi, ama bizimkileri istemediler... Biz onlart
bastirdik. Biiyiik aileler, ¢ok ¢ocuk... Yerlilerse kusurlu oldugundan ¢ok ¢ocuklar:
yoktu... 1000

Aslinda Kapadokyalilar, miibadelenin gegici bir karar olduguna, iki devlet
arasindaki sorunlarin ¢oziilmesinin ardindan memleketlerine geri doneceklerine
inanmiglardir. Yerlilerle birbirlerini benimsememelerinin bir isareti olarak goriilen
“kiz alip-vermeme” durumunun altinda aslinda bu inanglar1 yatmaktadir. Anadolu’ya
donmeleri halinde cocuklarinin Yunanistan’da kalmasindan korkarak, yerlilerle
evlilige sicak bakmamislardir. Ancak artik geri dénmeyeceklerini anladiktan sonra,
Yunanistan’a uyum saglamak i¢in ¢abalamaya baslamislardir. Aile reisi erkekler,
Yunanistan’da g¢alisabilmek, bir is kurabilmek ve gocuklarinin gelecekte yasamalari
muhtemel sorunlarin1 Onleyebilmek icin Tiirk¢e soyadlarini degistirme yoluna
gitmiglerdir. —oglu seklinde biten soyadlarim1 —idis veya —opoulos seklinde
degistirerek, en azindan ilk bakista Anadolulu kimliklerini gizlemeye
calismislardir. 1°1 Ancak tiim bu gabalarina karsin, yerlilerin ayrimci bakis agist

nedeniyle kendi i¢lerine yonelmislerdir.

Kendilerini Yunan veya Tiirk degil, “Anadolulu Ortodoks™ olarak tanimlayan
Kapadokyalilarin, anlasildigi gibi en one ¢ikan Ozellikleri dindarliklar1 olmusgtur.
Anadolu’dayken de dini gilinlerine 6zel bir 6nem vermislerdir. Kendileri i¢in biiyiik
Oonem tasiyan Hristiyan azizlerinin de kemiklerini beraberlerinde Yunanistan’a
getirmislerdir.1%2 Ancak Yunanistan’da dini vecibelerini Anadolu’daki kadar rahat
yerine getiremedikleri konusunda sikdyet¢i olmuslardir. Go¢gmen konutlarindaki
sikintilar1, oldukca kalabalik olan bu bdlgelere kilise insa edilmemesidir. Ornegin 30
bin kisilik Podarades gogmen konutlarinda Kilise bulunmamaktadir. Sabah ve aksam
kiliseye gitme aligkanlig1 olan Kapadokyali kadinlarin bu durumdan oldukga rahatsiz

olduklar1 dile getirilmistir. Yerli ve go¢menlerin karisik bulundugu yerlerde ise yerliler

1000 Koliadimu, a.g.e, s. 109.
1001 Stellakou, “a.g.m”, s. 286.
1002 KMS, Celtek, Omigos Tenekecidis.
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muhacirlerin kiliseyi kullanmalarindan rahatsiz olmustur. Bir muhacirin ifadesine
gore, yerliler kiliselerdeki ikonalart muhacirler de 6ptiigiinden mikrop kapmamak icin

opmekten kaginmislardir, 1%

Yerlilerin mubhacirleri benimsememesinin diger bir nedeni siyasidir.
Cogunlukla Kral taraftar1 olan yerliler, Venizelos yanlis1 olduklarini diistindiikleri
mubhacirlerin siyasi dengeyi kral aleyhine ¢evirmesinden tedirgin olmuslardir. Yerliler
arasinda 1924 yilinda resmi olarak kralligin son bulmasindan sonra cumhuriyetgilerin
yerlerini saglamlastirmak icin go¢menleri getirdikleri ve kullandiklar1 diisiincesi

hakim olmustur.1904

3.2.3. Yunanistan’daki I¢ Politik Gelismelere Yaklasimlar

Niifus miibadelesi Yunan siyasetini dogrudan etkileyen hatta Yunan siyasetine
yon veren bir olay olmustur. Miibadele ile birlikte oy verme yasindaki 300 bin erkek
Yunanistan’a gelmistir.}°® Anadolu’dan gelen muhacirler Venizelos yanlis1 olmasina
ragmen, Kapadokya bolgesinden gelen muhacirler, Yunan siyasetinden haberdar
degildiler. Bu nedenle bu kalabalik segmen kitlesini yonlendiren bir takim odaklar
ortaya ¢ikmistir. Bunlardan biri “muhacir babalar:” denilen, muhacirlerin kendi
icinden ¢ikmig, itimat edilen kisiler olmustur. Ancak bu kisiler, cogunlukla

muhacirlerin oylarini kisisel ¢ikarlar1 dogrultusunda yonlendirmistir.1%

Mubhacirlerin siyasi goriislerini yonlendirme niyetiyle hareket eden bir diger
unsur go¢men cemiyetleridir. Aslinda gogmen sorunlariyla ilgilenme amaciyla
kurulmus olan cemiyetlerin biiyliik bir énemi bulunmaktaydi. Miibadiller kimlik
belgesi alirken, geldikleri bolgeye ait kurulmus olan cemiyetten belge alarak bu islemi
gerceklestirebiliyorlardi. Fakat Yunan kanunlarina gore yedi liye cemiyet kurmak icin
yeterli oldugundan, tim muhacirleri temsil ettigi iddiasiyla bir¢cok cemiyet
kurulmustur. 1926 yilinda sadece Atina’da yetmis,’°”” tiim Yunanistan’da ii¢c binden

fazla cemiyet bulunmaktaydi. Bu cemiyetler Anadolu, Trakya, Pontus seklinde

1003 “yine Bizimkilerin Basinda”, Muhacir Sedasi, 18 Ocak 1925.

1004 Clark, a.g.e, s. 237.

1005 Thanos Veremis, “1922: Yunan Devleti’nde Siyasi Siireklilikler ve Yeniden Diizenlemeler”, Ege’yi
Gecerken -1923 Tiirk-Yunan Zorunlu Niifus Miibadelesi, Derleyen: Renee Hirschon, Istanbul Bilgi
Universitesi Yaynlari, Istanbul: 2007, s. 72.

1006 Mavrogordatos, a.g.e, s. 208.

1007 «Sillogoslarin Lagvi”, Muhacir Sedasi, 10 Subat 1926.
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ayrilarak birbirleriyle miicadele etmelerinin yani sira, kigisel menfaatler i¢in de
kullanilmistir.1%% Bazi muhacirler ise sadece bir dernegin baskani olarak gelir elde

etmek amaciyla yeni bir cemiyet kurmustur.

Siyasi partilerin bu cemiyetlerle yakinlik kurarak miibadillerin oylarini
kazanmak istemesi nedeniyle, hem cemiyetler arasinda ayriliklar olmus hem de
siyaseten gruplagmalar ortaya ¢ikmistir. Nisan 1925°te bir cemiyet, Yunanistan’daki
tiim muhacirleri Tiirklerden kalan mallar, iskdn ve tazminat sorunlariyla, siyasette
izleyecekleri yolu gériismek iizere kongreye cagirirken,'% baska bir cemiyet aym
anda bagska bir yerde kongre yapmustir.191° Yine aymi sekilde Agustos 1925°te Atina ve
Selanik’teki iki ayr1 cemiyet, Yunanistan’daki tiim miibadillere yonelik iki ayr1 kongre
diizenlemistir. Bu cemiyetlerin tiim muhacirler adina yaptiklar toplantilarda alinan
kararlar, Hiikkiimet agisindan da sorun teskil etmistir. Muhacirlerle ilgili her cemiyetin
toplantisinda ayr1 karar alindigindan, Yunan Hiikiimeti hangi cemiyetin kararini
uygulayacag1 konusunda tereddiit etmistir. 1% Ote yandan cemiyetlerin siyaseten
boliinmiis olmalart nedeniyle, Hiikiimete karsi ortak bir tepki ortaya koyulamamustir.
5 Nisan 1925 tarihinde, Selanik’te muhacirler ve muhacir cemiyetlerinin bulustugu
protesto mitingine cemiyetler arasi anlagsmazliklar nedeniyle katilmama karar1 alanlar
olmustur.1%*2 Bir baska sikint1 ise bazi cemiyetlerin kendilerini tiim muhacirlerin
temsilcisi olarak goriip, diger cemiyetlerle istisare etme geregi duymadan Hiikiimet
veya EAP’la masaya oturmalaridir. Bazi bolgelerde, bolge miibadillerini temsilen
bircok dernegin bulunmasi ve bunlarin birbirlerinin kararlarina karsi ¢ikmalar
miibadilleri de rahatsiz etmistir. Kavala’daki muhacirler bir toplanti yaparak sehirde
bulunan cemiyetlerin tiimiinii lagvetmis ve tek bir cemiyet olmasimin daha dogru
olacagina karar vermislerdir.!%® Yine Selanik’te bulunan Kapadokyalilar Cemiyeti,

Hiikiimete telgraf cekerek Makedonya-Trakya Muhacir Birligi’ni sikdyet etmistir.10%*

1008 «“K avala Muhacirleri Akillandilar’, Muhacir Sedasi, 19 Haziran 1926.

1009 Maria K. Giota, I Politiki Entaksi Ton Prosfigon Tou 1922 Stin Ellada Tou Mesopolemou
[Yunanistan’da iki Savas Arasi Donemde 1922 Gocmenlerinin Siyasete Katilinm 1922-1940],
Yayimlanmamus Doktora Tezi, Aristoteles Universitesi, Tarih ve Arkeoloji Béliimii Cagdas Tarih ve
Halkbilimi Anabilim Dali, Selanik: 2004, s. 90.

1010 «\fikrasiatikon Politikon Kentron Ictimar”, Muhacir Sedasi, 30 Nisan 1925.

1011Mikrasiatikon Politikon Kentron I¢timar”, Muhacir Sedasi, 30 Nisan 1925.

1012 “Miting”, Muhacir Sedasi, 9 Nisan 1925.

1013 «“K avala Muhacirleri Akillandilar”, Muhacir Sedasi, 19 Haziran 1926.

1014 «“Prosfiges [Muhacirler]”, Makedoniki Nea, 20 Agustos 1924.
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Muhacirleri siyaseten yonlendirme iddiasindaki bir diger unsur, Tiirkce
konusan Ortodoks kitleye yonelik yaymn yapan Karamanlica Muhacir Sedas: gazetesi
olmustur. Gazetenin, Tiirk¢e konusan Ortodokslar1 oy verecekleri partiden, Yunanca
bilmemeleri nedeniyle oy kullanma islemini nasil yapacaklarmna kadar

yonlendirdikleri goriilmektedir.

Muhacirlerin Yunan siyasetinde etkili olduklari ilk olay cumhuriyet sistemine
gecis i¢in yapilan halk oylamasidir. Milli Miicadele Doneminin Yunanistan agisindan
felaketle bitmesinin ardindan sorumlu tutulan Kral Konstantinos tahttan indirilmistir.
Yerine gecen ikinci Georgios da bir yil sonra ayn1 akibeti yasamistir. Kral1 tahtindan
indiren askerlerin baskisiyla 25 Mart 1924 tarihinde cumhuriyet rejimine gegis ilan
edilmistir. Ayn1 zamanda meclisin ardindan {i¢ hafta sonra halk oylamasinin yapilmasi

karar1 almmistur.02°

Muhacir Sedasi’nin ilk olarak bu halkoylamas1 sirasinda muhacirleri
yonlendirmeye ¢alistigi goriilmektedir. Gazete, monarsi yanlilarinin muhacirlerin oy
potansiyelini kullanmak istemeleri ve muhacirlerin cumhuriyet aleyhine oy vermeleri
i¢cin propaganda yapmalari {izerine, bir kars1 propagandaya baglamistir.2%2® Oncelikle
Yunan halkinin  ¢ogunun cahil oldugundan Kralcilarin propagandasindan
etkilenebilecegi, ancak muhacirlerin bu tuzaga diismeyeceklerine inanildigi dile
getirilmistir.  Yunanistan’in felakete ugramasimnin ve miibadelenin yasanmasinin
nedeninin Krallik sistemi oldugundan, muhacirlerin elinde imkan varken krallig
tamamen yikmalar1, yani oy vermeleri istenmistir.2%” Muhacirlerin bircok sorununun
¢Ozlimiiniin cumhuriyet sistemiyle gergeklesebilecegi belirtilmistir.

“Muhacirler!

Muhacir istikrazinin - temini, umum Yunan ahalisinin muhabbeti, Avrupa’'nin
emniyetinin celbi, memleketin siikiinet ve inzibatin temini i¢in ciimleniz Cumhuriyete
rey veriniz. 018

1015 Alexander Anastasis Pallis, Yunanhlarin Anadolu Macerasi (1915-1922), Yap1 Kredi Yayinlari,
Istanbul:1997, s. 99.

1016 Monarsi yanlis1 SKrip gazetesi bu propagandaya bir 6rnektir. Gazete referandum oncesi 6zellikle
mubhacirleri hedef alan yazilar kaleme almigtir. 9 Nisan 1924 tarihli yazida muhacirlerin referandum
esnasinda Venizelos’un Ismet Pasa ile anlasarak kendilerini yer ve yurtlarindan ettigini hatirlamalarim
ve “hayir” oyu vermelerini istemigtir. Bkz: “En Onomati Ton Patridon: Prosfiges! [Vatan Adina:
Muhacirler]”, Skrip, 9 Nisan 1924.

1017« Beyaz kdgidi kalbimizin yafast yapalim ve mukadderat-1 irademize hdkim olalim..” A.
Destoglou, “Mukadderatimiza Hakim Olalim”, Muhacir Sedasi, 12 Nisan 1924.

1018 Muhacir Sedasi, 9 Nisan 1924.
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Gorildiigii gibi cumhuriyetin lilke i¢indeki yerli-muhacir anlagsmazliklarina
son verecegi; Yunanistan’a Avrupa tarafindan giiven duyulacagi ve Yunanistan’in bu
yolla bor¢ para temin edilebilecegi dile getirilmistir. Miibadillerden meselenin ¢ok
nazik oldugunu anlamalar1 ve referandum gilinii islerini birakarak mutlaka oy
kullanmaya gitmeleri istenmistir. Tiirkge konusan Ortodokslarin oy verme isleminde
yanliglik olmamasi igin tarifte bulunulmus, referandumda “nai” (evet) yazil kagidi
kutuya atmalar1 gerektigi soylenmistir.%*® 13 Nisan 1924’te gerceklestirilen oylama

muhacirlerin etkisiyle, cumhuriyet lehine sonuglanmustir.102

Ancak devaminda Yunan siyaseti olduk¢a istikrarsiz bir siire¢ igerisine
girmistir. Stirekli Hiikiimet degismis, askeri darbeler siyasi giindemi belirlemistir.
Tiirkiye’den gelen muhacirlerin daha c¢ok Venizelos yanlisi oldugu daha once
belirtilmisti. Venizelos, cumhuriyetin ilanindan sonra yapilan ilk se¢imlerden bu
destegin sayesinde galip ¢ikmis fakat ayni yil kalp krizi gegirerek, siyasetten
uzaklagmigtir. Venizelos’un ardindan 1910 yilinda kurmus oldugu Liberal Parti;
Kafantaris, Mihalakopoulos!®?!, Sofoulis®?? gnderliginde iice ayrilmistir.2%2 Yunan
siyasetinde yasanan bu boliinmeler ve istikrarsizlik nedeniyle muhacirlerle ilgili
politika iiretilememis, birgok sorun halledilememistir.}%** Bu nedenle muhacirlerin
sonraki yillardaki siyasi goriisleri sorunlari etrafinda sekillenmistir. Ozellikle tazminat

(apozimiosis) meselesi, siyasi goriislerindeki kirilma noktas1 olmustur. 192

1019 < Kiriaki (Pazar) giinii herkes her muhacir isini giiciinii terk etmeli ve mensup oldugu daireye

gitmeli ve nai yazili beyaz kagidi kutuya atmalidir. Bir tek bile rey sahibi bu vazifeyi yapmazsa
memlekete hiyanetlik etmis olacaktir. Dimokratia i¢in rey vermezse memlekette mahvolacak biz harap
tiirap olacagiz...” “Yasasin Cumhuriyet Kahrolsun Cani Kraliyet”, Muhacir Sedasi, 9 Nisan 1924,
1020 «Seviyemiz”, Muhacir Sedasi, 20 Nisan 1924.

1021 Andreas Mihalakopoulos (1875-1938): 1910 yilinda Venizelos’un kurdugu Liberal Parti’den
siyasete katild1. Milli Ekonomi ve Tarim Bakanlig1 yapti. 1924-1925 yillarinda ise Bagbakan oldu. Daha
fazla bilgi i¢in bkz: Dim. Gatopoulos, Andreas Mihalakopoulos: H Biografia kai Ergon Tou
[Andreas Mihalakopoulos: Biyografi ve Faaliyetleri], Elefteroudakis A. E Yayinlari, Atina: 1947.
1022 Themistokles Sofulis (1860-1949): 1912°de Sisam’m Yunanistan’a katildigini ilan etmistir. 1917-
1920 arast Meclis Baskanlig1 yapmistir. Birden fazla kez bagbakan olan Sofulis, Venizelos’un
Olimiinden sonra Liberal Parti’nin basina ge¢cmistir. Daha fazla bilgi i¢in bkz: Dionisis Hourhoulis,
Themistoklis P. Soufoulis, Yunan Meclis Kurumu Yayinlari, Atina: 2015.

1023 Niliifer Erdem, “Yunan Tarihgilerinin Goziiyle 1930 Tiirk-Yunan Dostluk Antlasmasi ve
Venizelos’un Bu Siirece Katkilar1”, Mugla Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi (ILKE),
S. 23, 2009, s. 96.

1024 «Hijkiimet ve Muhacirler: Isimiz Allah’a Kald1”, Muhacir Sedasi, 13 Temmuz 1924.

1025 1925 yilina ait bir mektupta, gdcmenlere ait kahvehanelerde, sadece tazminat konusunun
konuguldugu yazmaktadir. “Ai Apozimiosis [Tazminatlar]”, Prosfigiki Foni, 2 Haziran 1925.
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Miibadele Sozlesmesi uyarinca, miibadillerin ayrildiklart iilkede biraktiklar:
tasinmaz mallarin kiymetleri, Karma Komisyon tarafindan tespit edilmis ve mal
sahibine ulastigi Hiikiimete bildirmesi i¢in bir agiklama belgesi verilmistir. Bu
belgeyle birlikte, ilke olarak, biraktiklar1 mallara es deger mal verilmesi karari
alinmistir. Ancak Yunanistan’a giden muhacirler i¢in Tiirk miibadillerden kalan evler
ihtiyac1 karsilamamistir. Ustelik daha once belirtildigi gibi var olan evlerin dagitimi
da planh bir sekilde yapilmamis, toplumsal bir huzursuzluk dogmasini engelleme
diisiincesiyle yerlilerin Tiirklerden kalan mallara el koymasinin 6niine gecilmemistir.
Dolayisiyla biraktiklart mallarin  karsiliklarini alamayan muhacirler, Miibadele
Sozlesmesinde belirtilen bir diger secenegi beklemeye baslamislardir. Buna gore
taginmaz tiim mallarin kiymetlendirme islemi bittiginde, iki {lilkede kalan mallarin
fiyat1 esit degilse, aradaki tutar diger iilkeye 6denecekti.'%?® Muhacirler, Miibadele
Sozlesmesinin bu hiikiimleri dogrultusunda Tiirkiye’nin Yunanistan’a 6deme
yapacagina ve Yunan Devleti tarafindan da ellerindeki belgelere bakilarak kendilerine

tazminat 6denecegine inanmislardir.

Venizelos’un partisini destekleyen muhacirler tazminat ve diger muhacir
sorunlarinda higbir gelisme olmamasi iizerine alternatif bulmaya ¢alismislardir. Bu
alternatif, 26 Haziran 1925te askeri bir darbeyle Mihalakopoulos Hiikiimetini deviren
Pangalos olmustur. 12’ Ardi ardma basarisiz Hiikiimetler kuran politikacilarn
ardindan sert beyanlariyla kuvvetli ve dirayetli bir adam goriintiisii ¢izen Pangalos;
Venizelist partilere tercih edilmistir. Muhacirleri Venizelist partilerden uzaklastiran
bir baska olay, 1926 cumhurbaskanligi se¢imleri i¢in Venizelist partilerin diger
partilerle birleserek Konstantinos Demertzis’i cumhurbaskani aday1 gostermesidir. 928
Tiirk¢e konusan Ortodokslari siyaset hususunda yonlendirme misyonu iistlenmis olan
Muhacir Sedasi, okuyucularina Demertzis’in ge¢cmiste; Yunanistan’da muhacir

meselesi ortaya cikmamasi igin muhacirleri getirecek gemilerin gonderilmemesi®®?® ve

1026 goysal, a.g.e, s. 187-189.

1027Theodoros Pangalos (1878-1932): 1916°da Venizelos’un Selanik Hareketine katildi. 1917°de Savas
Bakanlig1 Personel Daire Bagkanliginda, 1918-1920 aras1 Anadolu’daki Yunan ordusunda gérev aldi.
1922°deki darbeyle siyasete geri dondi. 1925-1926°da diktatér oldu. Genis bilgi i¢in bkz: Kostas
Haciantaniou, Theodoros Pangalos, Iolkos Yayinevi, Atina: 2004.

1028 Konstantinos Demertzis (1876-1936): Atina Universitesi’nde Profesér olan Demertzis, Kasim
1935°te Bagbakan olmustur. Gorevde oldugu sirada gegirdigi kalp krizi sonucu hayatin1 kaybetmistir.
Ayrintili bilgi i¢in bkz: Richard Clogg, Parties and Elections in Greece, Duke University Press,
Durham: 1987, s. 12.

1029 «“Bagvekil Pangalos’un Cumhur Reislige Namzeti”, Muhacir Sedas1, 31 Mart 1926.
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miibadele sonrasi se¢imlerde muhacirlerin oy kullanmasinda Yunan vatandaslarina
gore ayri kriterler belirlenmesi gibi incitici onerilerini hatirlatmistir. Avrupalilarin da
Pangalos’la ilgili olumlu diisiindiikleri belirtilerek, muhacirlerin firsati kagirmayip
Pangalos’a oy vermesi istenmistir. 1°*° Muhacir islerini ve tazminat meselesini ancak

Pangalos gibi dirayetli bir yoneticinin halledebilecegi belirtilmistir. 193

Sekil 23: Galip: Theodoros Pangalos (Prosfigiki Foni, 6 Nisan 1926)

23 Ocak 1926’da diktatorligiinii ilan eden Pangalos, yerini Amerikan tipi
demokratik bir baskanlifa c¢evirmek amaciyla Cumhurbaskanligina adayligim

1032 ye yukarida belirtildigi gibi muhacirlerin de oyunu alarak Cumhurbaskani

koymusg
olmustur.'%® Devlet baskani olmasinin ardindan muhacirler olduk¢a umutlanmustir.
Iktidarda oldugu siire igerisinde orduyu kuvvetlendirmekle ilgilenen Pangalos’un bu

cabalarmin aynisin1 muhacir isleri icinde gosterecegi diisiiniilmiistiir.2°** Muhacirlerin

1030 “ftalya Gazetesi Pangalos Hakkinda”, Muhacir Sedasi, 2 Nisan 1926.

1031 «“Cymhur Reisi Intihab1”, Muhacir Sedasi, 29 Mart 1926.

1032 pallis, a.g.e, s. 99.

1033 prosfigiki Foni, Pangalos’un Cumhurbagkanligini su baghikla duyurmustur: “Me Protofani
Pleiopsifian kai Tin Pampsifian Ton Prosfigon Anedeihti Xtes Proedros Tis Dimokratias O Theodoros
Pangalos” [Diin Emsalsiz Bir Cogunluk ve Muhacirlerin Oybirligiyle Theodoros Pangalos
Cumhurbagskani se¢ildi], Prosfigiki Foni, 6 Nisan 1926.

1034 «Bjr Sene Evvel”, Muhacir Sedasi, 25 Haziran 1926.
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beklentilerinin farkinda olan Pangalos, siirekli tarih vererek tazminatlarin 6denecegi

vaat etmistir. Ancak onceki donemlerde oldugu gibi higbir gelisme yasanmamustir.

General Kondilis’in 1% Agustos 1926’da yaptigi darbeyle diisiiriilen
Pangalos’la birlikte Yunan siyasetgilerine ve askerlerine olan giiven zayiflamistir.
Mubhacirler, Yunanistan’da sik¢a gerceklesen darbeleri, Yunanlarin se¢im kazanmak
ve kendi istediklerini vekil yapmak icin tertiplediklerini diisiinmiistiir.'*® Bu nedenle
Yunan siyaseti, yerli Yunanlarin kendi i¢lerindeki g¢ekismeler olarak goriilmeye
baslamistir. Kondilis’e hitaben kaleme alinan su yazi muhacirlerin duydugu kizginligi

yansitmaktadir:

“Kondilis efendi! Muhacirler her ne kadar yiiziiniize karsi bir muhabbetleri
var ise de yine de apozimiosis (tazminat) verilmezse yedlerindeki eklogikon
vivliarionlarint (segmen kagitlary) yakmaya karar vermislerdir. Siz Kondilis Efendi
sereflerinizin giinahlarin yiikleniyorsunuz ise de muhacirlerinde takatlar: kalmadi, ¢ok
gormiigler, ¢ok ceza cefa ¢ektiler ve pek ¢ok vahi vaatlar karsisinda bulunduklart i¢in
artik kimseye emniyetleri kalmamustir. ’*%%7

Muhacirler, 1926 yilina gelindiginde tazminatlar 6denmeden oy
vermeyeceklerini yani seg¢imleri protesto edeceklerini dile getirmisler; bu nedenle
secimin tazminat verildikten sonra yapilmasimi istemislerdir. Bundan sonra
muhacirlerin artik higbir partiyi desteklemeyecegi, kendilerine fayda saglayacak ve
tazminat verecek siyasetgilere oy vereceklerini dile getirmeye baglamislardir.}%%® Ayni
zamanda artik yerlilere ve yerli siyasetgilere giivenilmeyecegi inanci olusmaya
baslamistir. Partilerin yerli bagskanlarinin tazminati umursamadiklari, ancak se¢imler

yaklastig1 sirada, tazminatla ilgili vaatlerde bulunmaya basladiklar1 dile getirilmistir:

“Mikra Asya felaketinden beri dort sene gegti muhacirler buraya gelir gelmez,
Hiikiimetin ve ehli insafin vazife-i insaniyesi bizleri yerlestirmek ve miimkiin mertebe
a¢liktan, sefaletten, yoksuzluktan, hastaliktan kurtarmak ve yevmi vukua gelen hesapsiz
telefatin oniinii almak iktiza ederken burada maatteessiif bunlarin hi¢birisi olmadi.
Buradakiler muhacirleri iskan ve miimkiin mertebe iaselerini diistinmekten ise elimize
birer eklogikon vivliarion (se¢men kagidi) verdiler ki zamami geldiginde bol bol
vaatlarda bulunarak muhacirlerin elinden reylerini almaya diisiindiiler. Bereket versin
Yunanistan’da ikide bir de intihabat oluyor da muhacirler unutulmuyor, olmazsa biitiin
biitiine unutulacaktir. Iste bize ekmek verecekleri yerde eklogikon viviiarion vererek ve

1035 Georgios Kondilis (1879-1936): Anadolu’daki Yunan ordusunda albay olarak gorev yapmustir.
1922°de generallige yiikselmis ve 1924’te cumhuriyeti ilan eden askeri kadro igerisinde yer almistir.
1926’da tertipledigi bir darbeyle Pangalos’u diislirmiis, Kasim 1926 seg¢imlerinin yapilmasini
saglamistir. Birkag ay sonra siyasetten ¢ekilmistir. Bkz: Stamatis S. Merkouris, Georgios Kondilis: O
Keraunos 1879-1936 [Georgios Kondilis: Yildirim], Kiriakidi Kardesler, Selanik: 2009.

1036 «“K endi Ipligimizi Kendi Boyamizla Boyatmak”, Muhacir Sedasi, 18 Eyliil 1926.

1037 “Intihabat Tehir Edilmeli: Bizimle Eglenmemelidirler, Hakikatten Ayrilmamalidirlar”, Muhacir
Sedasi, 24 Eyliil 1926.

1038 «“[ntihabat Hakkinda”, Muhacir Sedasi, 9 Eyliil 1926.
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kendi maksatlarinin temini icin muhacirler ile yerli ahali arasinda miinaferet ve
husumet tohumlarini sac¢tilar. Binaenaleyh bu dért sene zarfinda ahaliyi igfal ederek
tazminat listeleri tevzi ederek herkesin Tiirkiye'de terk eyledikleri emlak ve akara
mukabil tazminat verilecek diye zavalli muhacir kardaslarimizla egleniyor. Tam
intihabat zamant yaklagtiginda ortaya muhacirlere yiizde su kadar apozimiosis
verilecek diye bir sayia ¢ikarrlar ve intihabat bittikten sonra sayiayr riizgar alip
gidiyor... Tazminat verilecek ise kati surette verilecegini ve verilmeyecek ise
verilmeyecegini soyleselerde ahali iimidini keserek bir ekmek parasini ¢ikarmaya
ugrassin yoksa bekle bekle canlar: ¢ikmustir. Yarin bir giin intihabat basladiginda yine
ayni perdeler oynayacaktir. Fakat artik muhacirler oynanilacak perdelere ehemmiyet
vermeyerek kendi bildikleri gibi hareket edecekleri asikdrdir. %%

1926 yilindan 1928’e kadar muhacirler siyasette kendi iclerine donmiisler,
“mubhacirin halinden sadece muhacirin anlayacagi” diisiincesiyle; Muhacir Sedast ve
diger gogmen gazeteleri tarafindan bagimsiz muhacir adaylara oy vermeye
yonlendirilmislerdir.}%4° Fakat 1928 yilinda 6nemli bir gelisme yasanmis, Venizelos
siyasete geri donmiistiir. Tekrar partisinin basina gecen Venizelos, boliinmiis olan
partisinin biitlinliigiinii saglamistir. Venizelos muhacirler tarafindan biiyiik bir

1041 yierdikleri Venizelos’un

coskuyla karsilanmigtir. Muhacirler, “biiyiikbaba” unvani
dontigiiyle birlikte tazminat sorununu halledecegine inanmislardir. Venizelos, 19
Agustos 1928 tarihinde yapilan segimlerden biiyiik bir galibiyetle ayrilmigtir. 1928
yilina degin tazminat vaatleri dogrultusunda oy kullanan muhacirler, goriildiigii gibi
gittikce bu umutlarimi yitirmisler ve meselenin siyaseten kullanildigina inanmislardir.

Ancak Venizelos’un doniisli umutlarini tekrar canlandirmistir.

Venizelos se¢imleri kazandiktan 15 giin sonra, Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakani
Ismet Pasa’ya bir mektup yazarak, niifus miibadelesinden kaynaklanan sorunlarin bir
baris antlagmasiyla ¢6ziimlenmesini istedigini dile getirmis ve Tiirkiye ile iyi iligkiler
kurma istegini gostermistir. 1%2 Sonrasinda arada kesintiye ugrayacak olan bir

miizakere siireci baglamistir.

1039 “Daha Bekleyelim mi”, Muhacir Sedasi, 18 Temmuz 1926.

1040« Muhacirlerin halinden aciyan muhacirlerin a¢higindan ve meskensizliginden rahatsizlik duyan
yine muhacirdir. Bu boyle oldugu halde neden reyimizi yerlilere verelim de muhacirlere vermeyelim?
Bundan biiyiik cinayet islenebilir mi...” “Tirnagin Var Ise Basim Kas1”, Muhacir Sedasi, 18 Eyliil
1926.

1041 Venizelos’a destekgileri dzellikle de muhacirler tarafindan “biiyiikbaba” (to pappous) unvani
verilmisti. Bkz: Mavrogordatos, a.g.e, S. 206.

1042 “Ekselanslari iliskilerimizin bu sekilde diizenlenmesinin her iki tarafinda ortak arzusu oldugundan
kusku duymuyorum. Bu ortak arzumuzun gergeklesmesine niifus miibadelesinden kaynaklanan ve daha
sonra olusan, her iki iilke icin de hayati éneme sahip olan meselelerden baska hi¢bir sey engel
olmamaktadir. Karsilikly bir baris antlasmasini imzalayacak bu iki iilke pek ¢cok menfaatlerini daha
yetkin bir bicimde koruyabilir...” Mektubun tam metni i¢in bkz: Damla Demirézii, “Megali idea’dan
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Tazminat konusuna Tirkiye acisindan bakildiginda ilgili maddenin
Yunanistan’daki muhacirlerin beklentilerinden farkli bir sekilde ele alindigi
gorilmektedir. Tiirkiye, giden miibadillerin daha fazla gayrimenkul biraktigini kabul
etmekle birlikte, Yunan isgali nedeniyle bunlarin ¢ogunun kullanilamaz halde
oldugunu ileri stirmiistiir. Dolayisiyla miibadele s6zlesmesinde yer almasina karsin,

tazminat 6demeyi kabul etmemistir:

“...Bizden Yunanistan’'a gidenler bir milyona yakindir. Yunanistan'dan bize
gelen vatandaslar, bunun yarist kadardir. Binaenaleyh mallart da o nispette olmak
lazim gelir gibi vehleten bir miitalaa hatira gelebilir. Bunun cevabi vardir. Bize kalan
mallarin kismu kiillisi yanmis, harap olmustur. Elde kalan kismi azdwr. ”*%%

Miizakerelerin = siirdiigli donem Yunanistan’daki Anadolu gd¢menleri
tarafindan kaygiyla izlenmistir. Bunun nedeni, Tirkiye’nin tezi dogrultusunda,
Anadolu’da biraktiklara mallara karsin, Yunanistan’daki miibadillerin terk ettikleri
mallarin esit sayilacagina dair dolasan iddialardir. Ancak bu sdylemlerin heniiz iddia
diizeyinde olmasi nedeniyle, tazminat haklarindan vazge¢cmemesi i¢in Venizelos’a

cagrida bulunmaya devam etmig'®*

ve yine de 1929 Nisan ayinda yapilan senatorliik
segimlerinde Venizelos’u desteklemislerdir. 1**° Haziran 1930’a gelindiginde ise
yiirlitiilen miizakereler sonu¢ vermis ve 10 Haziran 1930°da Tiirkiye ile Yunanistan
arasinda Ankara Sozlesmesi imzalanmistir. Ankara Soézlesmesi ile birlikte
mubhacirlerin  korktuklarinin ~ baglarina  geldigi  goriilmektedir.  S6zlesmenin
miibadillerin mallariyla ilgili birinci fasiliyla birlikte, iki tilkede kalan muhacirlerin

mallar esit sayilarak, miilkiyet hakki bulunduklar iilkeye gec;mistir.1046

Tiirkiye’de kalan mallarinin degerinin Lozan Antlasmasi hiikmiine gore,
Tiirkiye tarafindan Yunan Hiikiimetine, dolayisiyla da kendilerine 6denmesi beklentisi
igerisinde olan gd¢gmenler biiyiik bir hayal kirikligina ugramis ve bu antlasmayi “utang

verici” bulmuslardir.1®*’” Antlasmanin imzalanmasi ve Yunan meclisinde onaylanmast

Ankara Antlagsmasma (1930) Eeftherios Venizelos”, Ankara Universitesi Tiirk inkilap Tarihi
Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S. 35-36, Mayis-Kasim 2005, s. 293-294.

1043 Bagbakan Ismet Inonii’niin konusmasi icin bkz: TBMM Gizli Celse Zabitlari, Cilt:20, Devre:3, 17
Haziran 1930, s. 269.

1044Tazminat hakkindan vazgecilmemesi i¢in Venizelos’a hitaben kaleme alinmus bir yazi i¢in bkz:
“Kirie Proedre Tis Kiverniseos [Sayin Bagbakan]”, Prosfigikos Kosmos, 16 Subat 1930. Tazminat
beklentisinin dile getirildigi diger bir yazi i¢in bkz: “Ti Pistevoun kai Elpizoun Akomi Oi Prosfiges
[Muhacirler Hala Neye Inaniyor ve Neyi Umut Ediyor]”, Prosfigikos Kosmos, 7 Nisan 1929.

1045 Brdem, “a.g.m”, s. 103.

1048 Diistur, I11. Tertip, Cilt: 11, s.706.

1047 Prosfigikos Kosmos, 16 Haziran 1930.
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lizerine, bilyiik mitingler diizenleyerek tepkilerini ortaya koymuslardir.'®® Muhacir
vekiller, mecliste, muhacirlerin biiyiik olaylar ¢ikaracagi dogrultusunda tehditlerde
bulunmuslardir. Buna ragmen muhacirler, vekillerini de, antlasmanin onaylanmasina
engel olamadiklar1 gerekgesiyle elestirmis ve istifaya davet etmislerdir.'%® Ancak
kuskusuz elestirilerin  odagt Venizelos olmustur. Yillardir destekledikleri

13

Venizelos’un, tazminat kapisim1 kendilerine “aci bir gsekilde” kapattigini dile

getirmislerdir. 1%° Antlasmanin ardindan Venizelos’un Tiirkiye’ye ziyareti ise

“Megali Idea’nin son sézii” olarak nitelendirilmistir.19

Dolayisiyla tazminat alamamalar1 ve Tiirkiye ile barige¢il iliskilerin kurulmast,
ufak da olsa geri doniis iimidi tagiyan Anadolulu muhacirlerin, bu timitlerini tamamen
ortadan kaldirmistir. 1930 y1l1, Tiirk-Yunan iligkilerinin yani sira, muhacirlerin Yunan
siyasetine bakiglarinda da bir doniim noktasi olmus ve bu tarihten sonraki siyasi

goriisleri radikallige kaymustir.

3.2.3.1. Tiirkce Konusan Ortodokslar ve Yunan Komiinist Hareketi

Yunan Devleti’'nin go¢gmen politikasini  ve uygulamalarini elestiren
mubhacirlerin; Komiinist Parti safina katilmalari ihtimali Yunan Devleti’ni tedirgin
etmistir.1® Bununla birlikte gd¢menler yabanci olduklar1 komiinist diisiinceye uzun
siire mesafeli yaklasmistir. Komiinizmi biiyiik bir tehlike olarak géren Yunanistan
Devleti’nin yaninda yer almislardir.

Biiylik oy potansiyeline sahip olan muhacirler, Yunanistan’a gelislerinden

itibaren Komiinist partinin ilgi alanina girmistir. Komiinist Parti, muhacirler ve

1048 «“Dikaiouhoi! Oloi Simeron Eis Tin Pamprosfigikon Sigkentrosin Eis To Theatron “Trianon” [Hak
sahipleri! Herkes Bugiin Trianon Tiyatrosundaki Muhacirler Birligi Mitingine]”, Prosfigikos Kosmos,
22 Haziran 1930.

1049 «“Muhacirler Siddetli Bir Miicadele Agtilar”’, Aksam, 21 Haziran 1930.

100 Joannis Zervos, “Prosfigikon Vima: O Venizelos kai Oi Prosfiges [Muhacir Kiirsiisii: Venizelos ve
Muhacirler]”, Prosfigikos Kosmos, 27 Temmuz 1930.

1051 Thanos G. Floros, “ O Epilogos Tis Megalis Ideas [Megali Idea’min Son Sézii]”, Prosfigikos
Kosmos, 2 Kasim 1930. Venizelos, 27 Ekim ve 1 Kasim 1930 tarihleri arasinda Tiirkiye’yi ziyaret etmis
ve Cumhuriyet Bayrami kutlamalarina katilmistir. 1931 yilinda Ismet Indnii’niin kars1 ziyaretiyle Tiirk-
Yunan iligkilerine dostane bir hava hakim olmus, hatta bir Tiirk-Yunan konfederasyonu fikri giindeme
gelmistir. Bu donem ve sonraki yillarda Tiirk-Yunan konfederasyonu diigiincesi i¢in bkz: Temucin Faik
Ertan, “Tiirk-Yunan fliskilerinin Uzlasi Dénemlerinde Bir Utopya: Konfederasyon Diisiincesi”,
Yedinci Uluslararas1 Atatiirk Kongresi Bildiriler, Cilt: II, Yay. Haz: Orhan Necare, Atatiirk
Arastirma Merkezi Yayinlari, Ankara: 2015, s. 1229-1242.

1052« . Bilindigi gibi komiinizm muhacir is¢ileri kendi safina katmak istiyor. Devletimiz de umutsuz ve
mutsuz muhacir halkin, bolgevizmin tuzagina diismesinden korkuyor...” “Giro Apo Ton Kommunismon
Oi Prosfiges Ergatai [Komiinizm Etrafinda Muhacir Isciler],” Eleftheros Logos, 7 Ocak 1925.
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devletin kars1 karsiya geldikleri konularda muhacirlere destek vermislerdir. Bunlardan
biri énceki boliimde bahsedilen muhacirlerin Kaysarani, Podarades ve Kokkinial®>?
gdemen konutlarinin iggalleri sirasinda olmustur. Uzun siiredir agikta veya cadirlarda
kalan mubhacirler, EAP’in yaptirdigt ve usulsiiz dagittigmna inandiklart
tamamlanmamis evleri igsgal etmislerdir. Asker ve muhacirleri karsi karsiya getiren bu
olay sonrasinda Komiinist Parti bir beyanname yayimlayarak muhacirlere destek
vermistir:

“Muhacir arkadaglar hepiniz Hiikiimetin ve apokatastasin (iskdn dairesinin)
size karsi olan vaziyetini gérdiiniiz. Ciirtim teskil eden miibadeleyi ve size ait olan Tiirk
emlaklarini rehin birakmak suretiyle istikraz ettikleri paradan mail-i inhidam (¢okme
tehlikesi) olan haneleri yapip size fahis fiyatla icara vermek ve satmak istiyorlar. Bunun
i¢in bilesiniz ki bu miskinlerden bir sey gozetilmez. Iskdn meselenizi siz kendiniz
hallediniz. Cebren zapt ettiginiz evlerden her seyi kurban vererek terk etmeyiniz. Bunlar
sizin alin terinizle kazandiginiz paralardan yapilmistir. Kahrolsun EAP, kahrolsun
zalim Hiikiimet, yasasin muhacir fukara ve amele giiruhu, yagasin Yunanistan’in
komiinist firkasi. Beraberinizde oldugumuzu unutmayiniz. 105

Komiinizm, dindarliklariyla bilinen ve kimliklerini din {izerine insa etmis olan
muhacirler i¢in benimsenmesi miimkiin olmayan bir ideoloji olarak goriilmiistiir.
Ancak mubhacirlerin sorunlarinin bir tiirlii halledilememesi ve sadece “oy” olarak
goriilmeleri nedeniyle Hiikiimeti cezalandirmak amaciyla komiinist safa katilmalar
thtimaline karsilik yine de Muhacir Sedasi tarafindan bilgilendirme misyonu
tistlenilmistir. Gogmen konutlarinin isgali sirasinda Komdiinist Partinin verdigi destek
lizerine; komiinistlerin kendi ¢ikarlari i¢in hareket ettikleri yazilmig, muhacirlerin zor
zamanlarda bdyle kisilerin oyununa gelmemeleri istenmistir.'® Komiinistlerin siirekli
giivenlik giicleriyle catigsarak giivensiz bir ortam yarattiklar1 elestirisi yapilmigtir.
Komiinist Parti ile ilgili yapilan ilgi ¢ekici bir baska elestiri ¢ok sayida kadin tiyesinin
olmasidir.1%® Anadolu’dan gelen muhacirlerin kadinin toplumsal ve siyasal hayattaki

geleneksel goriisleri nedeniyle, bu durum, Komiinist Partinin olumsuz bir 6zelligi

olarak goriilmiistiir.

Ancak belirtildigi gibi 1930’a kadar tazminat vaadiyle oyalandiklarini diisiinen

mubhacirler, 1930°’da Ankara Antlasmasi’nin imzalanmasiyla tazminat umutlarin

1053 Rene Hirschon 1972 yilinda saha arastirmasi icin bulundugu Kokkinia bélgesinden soyle
bahsetmektedir: “Bir yandan bunlar siki komiinist se¢menlerdir, diger yandan bu mahallede kiliseye
gitme oram gorece yiiksektir.”” Rene Hirschon, Miibadele Cocuklari, Tarih Vakfi Yayinlari, Istanbul:
2000, s. 284.

1054 «“K omiinistlerin Beyannamesi”, Muhacir Sedasi, 14 Haziran 1925.

1055 «Akilane Davranmaliyiz", Muhacir Sedas1 14 Haziran 1925.

1056 «“K omiinist Harekat:”, Muhacir Sedasi, 4 Mayis 1924,
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tamamen kaybetmislerdir.2%” Tam da bu dénemde, muhacirler iizerindeki komiinist
propaganda yogunlasmistir. Komiinist basin, yayimladigi beyannamelerde,
muhacirlerin Venizelos tarafindan aldatildigin1 vurgulamis ve muhacirleri buna
karsilik tepkilerini ortaya koymaya ¢agirmistir:

Gogmenler, isciler, ciftciler, gecim kavgasi verenler,

Venizelos sizi savasla evinizden ayirdi. Insan pazart antlasmasini [Lozan Antlagsmast]
imzaladi ve simdiye kadar Tiirkiye’'den tazminat alacaginizi séyleyerek sizinle dalga
gecti. Bu iste sadece “gé¢menlerin babasi” Venizelos yok, tiim kapitalist parti
baskanlari var...*%®

Selanik se¢gmenlerinin yiizde 48’ini olugturan muhacirlerin, 1931 segimlerinde
komiinist belediye baskaninin oylarini kayda deger bir sekilde yiikseltmeleri, Ankara
Antlagmasi’na bir tepki olarak muhacirlerin genel egilimlerinin Komiinist Partiye
kaydigmi gostermektedir. 1°°° Muhacirler acisindan bir milat olan 1930 sonrasi,
gd¢cmen mahallelerinde yasayan ve kendilerini dislanmis hisseden bu kalabalik kitle,

Komiinist Partinin dinamigini olusturmustur. %%

3.2.3.2. Yunan Siyasetinde Temsil Sorunu

Muhacir vekiller, temsil ettikleri kitle olan muhacirler tarafindan sikca
elestirilmistir. Muhacirler, vekillerin mecliste muhacir meselelerinden ziyade kendi
isleriyle, akrabalarinin iskan ve is meseleleriyle ilgilendiklerini ve muhacir sorunlarini
giindeme getirmediklerini diisiinmiislerdir. Yoneltilen diger elestiriler; muhacirlerin
oylarin1 aldiktan sonra muhacirlerle ilgilenmedikleri, yapilan talepleri dikkate
almadiklar1 ve mecliste biitiinliikk saglayamayip kisisel ¢ikarlar1 dogrultusunda her

birinin farkli partiye katilmasidir.1%6*

Mubhacir vekillerin elestirilmelerine ragmen muhacir meselelerini zaman
zaman meclis glindemine getirmeleri nedeniyle desteklenmislerdir. Muhacirlerin statii
olarak en tepesinde bulunan bu kisilere her sikintilariyla ilgili olarak sikayet
mektuplart kaleme almislar veya heyetler olusturarak vekillerle goriismeler
yapmiglardir. 1924 yilinda gelen sikayetler sonucu muhacir vekillerin mecliste

giindeme getirdikleri konular sunlardir:

1057 «f Ellinotourkiki Simfonia [Tiirk-Yunan Anlasmasi]”, Rizospastis, 14 Haziran 1930.
1058 Rizospastis, 18 Haziran 1930.

1059 Veremis, “a.g.m”, s. 80.

1080 Clark, a.g.e, s. 269.

1061 «Neden Islerimiz Goriilmedi” Muhacir Sedasi, 1 Temmuz 1926.
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-Muhacirlerin iskdn edilmemesi ve muhacirlere borg verilmemesi
-Tiirklerin biraktiklar: eviere muhacirlerin yerlestirilmemesi

-Yapilan gégmen konutlarinda okul ve kilise bulunmamasi
-Muhacirlerden temettii vergisi alinmasi

-Memurlarin muhacirleri yerlestirmede usulsiizliik yapmast

-Géogmen konutlarinda gorevlendirilen memurlarin hirsizlvk yapmalari

-Muhacirlerle ilgilenen bakanliklar ve kuruluslara biiyiik maagslarla memur atanmasi
ve bunlarin suiistimallerinin engellenmemesi

-Muhacirlere dagitilmas: gereken esya, giysi vs. yardimlara memurlar tarafindan el
konulmasi ve yakinlarina dagitilmasi

-Muhacirlere kétii davranan memurlarin ceza almamasi'°%?

Mubhacir vekillerin meclise tasidiklari bu sorunlarla ilgili hi¢bir karar
almmamistir. Yine meclisteki bagimsiz muhacir gurubunun vekili, muhacirlere
dagitilan bugdayin i¢ine bagka seylerin karistirildigina dair konuyu meclise tasimis ve
ulasan sikayetlerde ad1 gecen memurlarin adlar1 kurumlarina iletildigi halde haklarinda
islem yapilmistir. 1°3 Bu Yunan siyasetinin karisikhigindan mubhacirlerle ilgili

meselelere sira gelmemesinden kaynaklanmaktadir.

Muhacirlerin 1926 yilina kadar tazminat meselesi ve diger sorunlar konusunda
hicbir gelisme kaydedilmediginden muhacir vekilleri elestirdigi goriilmektedir. Ancak
1926 yilinda muhacirlerin tazminat vaadi nedeniyle destek verdikleri Pangalos’un
tutuklanmasi1 ve yerine kisa stireligine Kondilis’in gegmesiyle, muhacirlerin destegi
yerli siyaset¢ilerden muhacir vekillere kaymistir. Ciinkii Kondilis doneminde se¢im
sisteminde degisiklik yapilmis; ¢ogunluk sisteminden, nisbi se¢im usuliine geg¢ilmistir.
Bu muhacirlerin iyi sonug alamayacaklar1 bir sistemdir. Muhacir Sedast bu sistemin
¢ikarlarma ters oldugunu belirtmis, ancak nasil bir yol izlenmesi gerektigini de izah
etmistir. Buna gore, muhacirlerin aralarindaki ufak tefek anlasmazliklar1 bertaraf
ederek ne kadar muhacir aday1 goriirlerse onlara oy vermeleri istenmistir.'%®* Yerli
Yunan siyasetgilerin sadece se¢im zamanlarinda muhacirlerle ilgilenmeleri nedeniyle,
muhacirlerin sadece muhacirlere oy vermesi dogrultusunda propaganda

yapilmistir, 106

1062 “Giinden Giine”, Muhacir Sedasi, 6 Temmuz 1924.

1063 «Uygunsuzluklarin Devami”, Muhacir Sedasi, 12 Nisan 1925.

1064 «“[ntihabat Hakkinda”, Muhacir Sedas, 9 Eyliil 1926.

1085 « . Bugiine kadar muhacirlerimizin halini yerlilerden hi¢ kimse sorup sual etmedi fakat intihabat
yaklastigi icin biraz hatirlart sorulmaya basladi. Bu da muvakkat bir iltifattir. Yerliler muhacirlerimiz
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Yerli Yunan siyaset¢ilerin muhacirleri oy potansiyeli olarak gordiikleri ancak
siyasi hayat icerisinde etkin olmalarmi istemedikleri anlagilmaktadir. Bu duruma
carpici bir 6rnek Minas Patrikios olayidir. Kapadokyalilarin ¢ogunlukla yerlestirilmis
olduklar1 ve niifusunun yiizde 48’ini gé¢menlerin olusturdugu Selanik’te belediye
baskanhi@g1 secimi yapilmustir. Miibadil bir avukat olan Minas Patrikios, 1% Ekim
1925°te yapilacak olan Selanik belediye bagkanligina adayligin1 koymustur. Selanik’te
cogunlugu muhacirler olusturdugundan oldukca sansli olan Patrikios’un adayligina,
Venizelist-Antivenizelist tiim partiler kars1 ¢ikmustir. Selanik valisi Panagiotopoulos,
mubhacirlerin siyasete karismasinin yerlilerle olan catismalar1 koriikleyecegini one
siirmiistiir.}%7 Hatta muhacirlerin destekledigi Pangalos dahi “nezaket geregi muhacir
belediye baskanmin olmayacag1” seklinde bir beyanatta bulunmustur.'°%® Muhacirleri
oldukga inciten bu soyleme, Selanikli miibadiller kars1 ¢ikarak; Atina’da yerlilerin
cogunlukta oldugundan bunun Atina i¢in gegerli olabilecegini, ancak Selanik gibi
mubhacirlerin ¢ogunluk oldugu bir sehirde nezaket meselesi sOylemini kabul
etmediklerini belirtmistir. Nezaket meselesi olarak ele alinacaksa cogunlugun oldugu
muhacirlere baskanligin verilmesi gerektigini dile getirmislerdir. Mubhacirlerin
yerlilerle ayni haklara sahip olduklarinin kabul edilmesi istenmistir. Belediye
baskanlig1 gibi bagbakanlikta yapabilecekleri sdylenmis, bu sozlerin Pangalos’a ait

olduguna kabul etmek istemediklerini belirtilmigtir.196°

bu gibi sahte iltifata aldaniriar zannetmesinler. Katiyen aldanmaziar. Biz kendi gobegimizi kendimiz
kesecegiz ve namzetlerimizi de yerlilerden kimseyi karigtirmayarak kendimiz gosterecegiz...”
“Hakkimiz1 Yedirmeyiz”’, Muhacir Sedasi, 16 Eyliil 1926.

1066 Minos Kedios, “Meta Tas Dimarhiakas Eklogas Thessalonikis [Selanik Belediye Segimlerinin
Ardindan]” Eleftheros Logos, 10 Kasim 1925.

1067 <« muhacirler anlamalidirlar ki idare islerine karismak sevdasi kendilerine elvermez zira yerliler
ile miisademe edecekler...” “Selanik Belediye Intihabat1”, Muhacir Sedasi, 18 Kasim 1925.

1088 Yunan basimina gore Pangalos’un itiraz1 Patrikios’un gdgmen olmasina degil, komiinizm taraftar:
olmasinadir. Bkz: “H Eklogi Tis Thessalonikis [Selanik Se¢imleri]”, Proia, 22 Aralik 1925.

1069 «“Myhacir Belediye Reisi Olamazmis”, Muhacir Sedasi, 16 Kasim 1925,
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Sekil 24: [ki Rakip: Patrikios ve Angelakis. (H Eklogi tis Thessalonikis [Selanik
Secimleri], Proia, 21 Aralik 1925

Patrikios’un baskan olmamasi i¢in bir kanun ¢ikarilarak belediye baskan
olmak igin o bolgede bes yil oturmus olmak sartinin getirilmesi diisiiniilmiistiir."°
Hayata gegirilmeyen bu tasarinin ardindan 25 EKim 1925 tarihinde yapilan se¢imi
yiizde 30 oy oramiyla Patrikios kazanmistir. Pangalos, Patrikios un kayithi segmenlerin
yiizde 15’ini toplamadig1 gerekcesiyle se¢imlerin tekrar yapilmasini emrini vermistir.
Patrikios, 20 Aralik 1925’te tekrarlanan se¢imlerde muhacir oylartyla tam bir zafer
kazanmistir. Bir onceki se¢imlerde 40 bin kayith segcmenden 17.449 se¢gmen oy
kullanirken, secimlerin tekrarlanmasi {izerine usulsiizlilk yapilmasindan korkan
muhacirler ilgi gostermis ve daha yiiksek bir katilim saglanmustir. 1°”* Muhacirlerin
bolinmiislikleri nedeniyle elestirdikleri cemiyetler bir araya gelerek Patrikios’u
desteklemis ve muhacirler arasinda bu dogrultuda propaganda yapmustir. 1072
Muhacirlerin Patrikios meselesinde kenetlenerek geri adim atmamalari ve sonucun

olumlu olmas1 Yunan Hiikiimetine kars1 kazanilmis bir basari olarak goriilmiistiir:

1070«Selanik Belediye Intihabat1”, Muhacir Sedasi, 18 Kasim 1925.
1071 «Selanik Belediye Intihabati” Muhacir Sedasi, 17 Kasim 1925.
1072 «“Selanik Belediye Intihabat”, Muhacir Sedas1, 12 Aralik 1925.
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“Patrikios 'un belediye reis miicadelesi muhacirler igin en biiyiik bir
miicadeleyi kazandigimiz yalniz Selanik dimarhoslugu (belediye reisligini) degil, umum
muglak olan muhacir meselelerimiz kazanilmis kadar haiz-i ehemmiyettir. Muhacirler
bilmelidir ki Hiikiimet kendi emeline muvaffak olmast i¢in her vakit muhacir kuvvetini
parcalamak istiyor. Iste mevcudiyetleri zaten sabit olan muhacirler Selanik intihabatini
kazanmalari ile bir kat daha mevcudiyetlerini ispat etmis oldular. "%

Yerlilerin muhacirleri siyaset dis1 birakmak i¢in gosterdikleri tiim ¢abalara
ragmen, muhacirler Minas Patrikios olayinda oldugu gibi, Yunan siyasetini derinden
etkilediklerine inanmiglardir. Muhacirlere gore Pangalos’un devrilmesi ve Kondilis’in
siyasetten  ¢ekilmesi  bu  kisilerin  kendi  desteklerini  Yyitirmelerinden

kaynaklanmugtir. 107

3.3. Tiirk¢e Konusan Ortodokslarin Tiirkiye ve Tiirk-Yunan Mliskilerine
Bakislarn

Yunanistan’a Tiirkiye’den giden Ortodokslar arasinda en fazla uyum sorunu
yasayan ve Anadolu’nun 6zlemini en derinden ¢eken grup Kapadokya gdg¢meni
Tiirk¢e konusan Ortodokslar olmustur. Tiirkiye’ye biiyiik bir 6zlem duymalarinin yani
sira, Yunanistan’a giden miibadiller arasinda Tiirklere dair en olumlu konusan grup
yine Kapadokyali Tiirkce konusan Ortodokslardir.1%”® Hatta Tiirklerle ilgili bu olumlu
diigiinceleri nedeniyle Yunanistan’da tepki gordiiklerinden, duygularini dile getirmeye

cekindikleri anlasilmaktadir.107®

Kapadokyalilar sozlii tanikliklarinda tiim bu gekincelerine ragmen miibadele
oncesi memleketlerinde Tiirklerle ¢ok 1yi iliskilere sahip olduklarini siirekli olarak dile
getirmislerdir.’%”” Ozellikle Tiirk komsularinin iyi ahlakina yonelik beyanlar1 dikkat
cekicidir. Kapadokya’da esnaflikla hayatlarini kazanan bazi Ortodokslar; Tiirkleri saf,
1yi niyetli kisiler olarak tanimlamis, Yunanistan’a geldiklerinde aliskin olduklar1 bu

cevreden c¢ok farkli, kotii niyetli, kendilerini suiistimal etmeye calisan kisilerle

1073 «patrikios Kazandi: Ittifak Galiptir”, Muhacir Sedas1, 22 Aralik 1925.

1074 «“Muhacirler Nasil Istirak Etmeli”, Muhacir Sedasi, 28 Eyliil 1926.

1075 Clark, a.g.e, s.104.

1076 Konya gdcmeni Eleni Manaeloglou bu cekincelerini burada, Kerkira'da Tiirklerle ilgili iyi seyler
soylemeye cesaret edemiyoruz.(Yerliler) Bize Tiirk tohumu diyorlar ve onlari (Tiirkleri) kasitlt olarak
ovdiigiimiizii diisiiniiyorlar sdzleriyle dile getirmistir. I Eksodos, s.47.

077« | Etrafimizdaki koylerde yasayan Tiirkler dinimize karismiyordu. Herbirimiz inancimizi (6zgiirce)
soyliiyorduk... Tiirkler Mihail Arheggelou panayirimiza ve noelimize geliyor, raki i¢iyorlardi. Beraber
egleniyorduk...”, KMS, Celtek, Stefanos Arsenidis.
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karsilastiklarin1 belirtmiglerdir. Celtek gog¢meni olan ve Celtek’te tenekecilikle

ugrasan Kostas Khnitzides Tiirk komsularini anlatirken su ifadeleri kullanmaistir:

“...Cevre koylerin Tiirkleri pazara tereyagi getirirlerdi. Birinin diikkdnina gelirler ve
bize lehimleyelim diye tereyagi dolu on teneke getirirlerdi. Tenekeler agzina kadar dolu
olurdu, lehimlemek i¢in geregince kapanmazdi. Ustiinden tereyagi alirdik. Bunu Tiirk e
soylerdik: Ahmet Aga, kapagi kapatmak icin biraz tereyagi aldik, zarart var mi? Bu saf
insanlar bize soyle cevap verirdi: Ziyam yok kuzum sizin olsun. Istemezmis gibi
yapiyorduk, onlar 1srar ediyordu: Helal olsun oglum... 1778

Tiirklerin ahlakiyla ilgili bircok Kapadokya gd¢meninin ortak sekilde dile
getirdigi bir baska konu, Tiirk komsularinin bagkalarinin haklarina girmek konusunda

duyduklar1 korkudur:

“...Tiirklerimiz haksizlik etmeyi istemezlerdi. Bundan korkarlard:, yashilar: daha ¢ok
korkarlardi... Onlara bir bardak su verecek olsak, bize “teyze helal et” derlerdi. Ayrica
dullarin, dksiizlerin, yetimlerin eliyle ikram edilen seyi zor alirlardi: Bu yetimin
ekmegidir, ben onu yemem derlerdi...(Miibadele icin yola ¢iktigimizda) bir ihtiyar, Ali
aga, arabadan arabaya kosup bagirdi: Bize biitiin ikramlarinizi helal edin. Tam bir saat
pesimizden kosarak geldi. Ona artik “geri dén” dedik ve o ancak Derinkuyu kavsagina
geldigimizde derman kesilerek orada kald... """

Kapadokya’daki Ortodokslar ve Miisliiman Tiirkler arasindaki bu iyi iliski,
Yunan isgaliyle birlikte -Anadolu’nun diger bolgelerinin aksine- genel olarak ayni
sekilde devam etmistir. Tiirkce konusan Ortodokslarin biiyiik kismi1 Yunanlarin bu
hareketleriyle huzurlarim1 kagirdigini  diistinmiistiir.  Kiiciik Asya Arastirmalari
Merkezi’nin gé¢men yerlesimlerini gezerek tuttuklari kayitlarda, Tiirk¢e konusan
Ortodokslarin Atina’dan gelen arastirmacilarin sorularina karsilik bunu tistii kapal
sekilde dile getirdikleri goriilmektedir. Ancak resmi olarak kaydedilmeyen
goriigmelerde gercek diisiincelerini daha rahat agiklayabildikleri, Kemal Yalgin’in
1994°te verilerini topladig1 Emanet Ceyiz kitabindaki réportajlarda ortaya ¢ikmaktadir.
Miibadele sirasinda kizlarimin ¢eyizlerini Tiirk komsularina birakan Minoglu ailesini
bulmak i¢in Yunanistan’da arastirma yapan Yalgin’a Tiirk¢e konusan bir miibadilin

sOyledikleri dikkat ¢ekicidir:

“...Iyiydik. Sonra Yunan Izmir’e girdi. Vurdu. Muharebe bagsladi Tiirklerle. Niye
gelmiglerdi? Neyi, kimi aryorlardi? Cocugunu kaybettin de onu mu artyordun... 1%

Zile koylinden bir bagka Ortodoks ise savas sirasinda kdylerindeki Miisliiman

Tiirklerle birbirlerini koruduklarini su s6zlerle ifade etmektedir:

1078 § Eksodos, s. 25”...(Yunanistan’a gittikten sonra) Giinlerce gecelerce agladik; hep goziimiiziin
oniine birakip geldigimiz yurdumuz evlerimiz geldi. “Tiirk daha iyi” dedik...” 1 Eksodos, s. 232.

107 | Eksodos, s. 175.

1080 yalein, a.g.e, s. 116.
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“...1921 ve 1922 de Kemal’in Tiirk ordusunda hizmet ettim... Dogrusu su ki kéyiimiiziin
Tiirkleri bize zarar vermediler, iyi insanlardi... Tiirkler Anadolu’da savasa girince ve
Yunan ordusu Ankara iizerine ilerleyince koyiin esrafi olan Tiirkler bize géyle dediler:
Dedeniz geliyor, biz sizi nasil koruduysak siz de bizi koruyun. Onlara bizden size zarar
gelmeyecek diye soz verdik. Hatta soyle diyerek kasten Yunanlara sévdiik: Cehennem
olsun, gelemesinler...” 198!

Zileli muhacir bu anlatiminin devaminda Yunan isgalinden tedirgin olan
Tirklerin, Tiirk ordusunun zaferiyle birlikte moral ve cesaret bulduklarini1 ancak asla
Ortodokslara zarar vermediklerini dile getirmektedir. Miisliman Tiirkler, Yunanlar ve
Tiirkce konusan Ortodokslar1 dinleri nedeniyle ayni milletten gormiislerdir. Ancak
komsular1 olan Ortodokslarin Yunan ordusuna destek vermediklerini, kendi
taraflarinda olduklarini bildiklerinden bircok kdyde savas sonrasi iliskilerde herhangi
bir bozulma olmamistir. Hatta Yunan isgali doneminde Anadolu Rumlarinin
baskilarina maruz kalmis olan bagka bolgelerin Tiirklerinin, kendi koyliilerini ayni

sekilde gdrmesine izin vermemislerdir.

“...0 zamanda da(Yunan isgali sirasinda) biz kétiiliik cekmedik. Kéyiin biiyiigii olarak
Hafiz Efendi’'miz vardi. Bu kisi kdyde bizi pek korudu. Cetecileri koye sokmadi ve bize
kotiiliik ettirmedi. Bizim kéyiimiiziin Tiirkleri bize hi¢ ama hi¢ kotiiliik etmediler. Hafiz
Efendi’nin Kayseri’deki evinde Vekse den gelme biz Hristiyanlarin hepsini aldi ve bizi
konuk etti. Kendisi de bagimiza bir sikinti gelmesin diye bizimle birlikte kaldi. Taracada
uyudu... %

Vekseli bu muhacir ifadesinin devaminda Hafiz Ali Efendi’nin Ortodokslarin
Kayseri’den ayrilmalar1 sirasinda bile kendilerini giivende hissetmeleri i¢in onlara
eslik ettigini anlatmaktadir. Bir bagka Kayserili Ortodoks, Anadolu Rumlarinin Yunan
ordusuna para gonderdiklerinin duyulmasiyla beraber, Kayseri’de Ortodokslara bakis
acisinin degistigini ancak Talas’taki komsularinin kendilerini bildiklerinden dolayz,
diger bolgelerin Miisliman Tiirklerine kars1t kendilerini savunduklarini dile

getirmistir, 1083

Kapadokyali Ortodokslar miibadele haberinin duyulmas: iizerine, Tiirk
komsularinin bu habere inanmadig1 ve degisimin goniilliiliik esasina dayali olacagim

diistinerek  kendilerine  Yunanistan’a  gitmemelerini  dgiitlediklerini  dile

1081 § Eksodos, S.62.

1082 | Eksodos, s. 56. ... Tiirklerle ¢ok iyi geciniyorduk. Bizim Tiirkler sag olsunlar...”, 1 Eksodos, 5.23
1083 | Eksodos, s. 100. Gogmen tamikliklarinda bazi istisnalara rastlanmaktadir. Ornegin Kayseri’nin
Beskardesler kdytinden bir Ortodoks, Yunan isgal bolgelerinde Tiirklere uygulanan mezalimle birlikte
koylerindeki Tiirklerin kendilerine bakis agisinin degistigini soyle dile getirmistir: “... Komsumuz Hact
Osman’in askerdeki oglu teskere alip geldi. “Yunan’i denize doktiik, Yunanlilar ¢ok yapti. Tiirk
kariarim ¢ok yaktilar. Simdi sira size geldi. Buradan suraya varincaya kadar oleceksiniz hepiniz”
dedi... Yalgin, a.g.e, s. 78.
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getirmislerdir.’%* Yukarida belirtildigi gibi Ortodokslarin, Yunanlarla ayni milletten
olduklarin1  diislinmelerine  ragmen  komsularinin ~ Yunanlarla ~ beraber

yasayamayacaklarmi, Yunanistan’a uyum saglayamayacaklarini diisiinmiislerdir. 18

Miibadele siirecinin baglamasindan itibaren iki iilkede bulunan kalabalik insan
toplulugu es zamanli olarak degistirilememistir. Kapadokyali miibadiller heniiz
ayrilmadan once, Yunanistan’dan gelen Tiirk miibadiller Kapadokya’ya ulagmustir.
Baz1 bolgelerde Tiirk miibadillerle herhangi bir sikinti yasanmamustir. Ancak bazi
koylerde, Yunanistan’da evlerini ve mallarim1 birakarak gelen miibadillerin,
kendilerine kalacak olan evlerde hala Ortodokslarin yasadigini gormeleri nedeniyle
baz1 gatigmalar dogmustur. Ortodokslarin bir an dnce evlerden ayrilmasini isteyen
Tirk miibadillerle yasanan sikintilarda, Kapadokyalilarin ifadelerine gore, yerli
Tiirkler komsularindan yana olmustur. Yerli Tirklerin, Tiirk miibadillere karsi

kendilerini tercih ettiklerini ve savunduklarini gururla anlatmislardir:

“...Bir giin Aksaray’da ayakta duruyordum, yol kenarinda bir duvara yaslanmistim,
cevreye bakiyordum. Karsidan bir Tiirk gécmen ¢cocugu bana sapaniyla nisan alip tas
firlatti, beni bastmdan vurdu. Hemen yerli Tiirklerden olayr goren biri diikkdnindan
cikti ona giizel bir sopa cekti... 108

Tiirkge konusan Ortodokslar 1924 yilinin yaz ve sonbahar aylarinda evlerinden
ayrilarak Yunanistan’a dogru yola ¢ikmiglardir. Memleketlerinden ve komsularindan
ayrildiklari giinlerin hafizlarinda ¢ok derin izler biraktig1 goriilmektedir. Kayserili bir
gocmen ayriliklar sirasinda, Tiirklerin kendilerini onurlandirmak i¢in Ulukisla’ya
kadar yoldaslik ettigi anlar1 anlatirken “sanki Isa’min yeniden gelisindeydik”
demektedir.2%7 Tiirk komsularinin kendilerini aglayarak ugurladigin1 ve yolculugun
uzun siirecegini diisiinerek kendilerine yolda tiiketmeleri i¢in erzak verdiklerini dile
getirmislerdir. Muhacirlerin Kapadokya’dan ayrilislarina ait hatiralarinin ne kadar
canlt oldugu, Endiirliik gé¢gmeni Ourania Zaharyadi’nin Tiirklerin liziintiileri ve ayrilik

sirasinda sOylenen tiirkiilerle ilgili olarak verdigi su ifadelerden goriilebilmektedir:

1084 Deligiannis, a.g.e, s. 38.

1085 <« (Miibadele karari alininca) Tiirkler bize 6giit verdi: Gitmeyiniz oraya, dar memlekettir, ahalisi
bitli. Orada kuyruklu koyunlar yok, orada kopek kuyruklu koyunlar var. Bunlar Balkan Savasi’'nda
Yunanistan'da ¢arpismislardi ve esir alinmiglardy, iilkeyi biliyorlard:...” 1 Eksodos, s. 62.

1086 | Eksodos, s.25. Bu tiirdeki baska bir ifade Nigde gégmeni Pinelopi Maloglou’na aittir: ... Huzurla
ayrildik, herhangi kétii bir sey olmadi. Tiirkler bize dokunmadilar. Sadece bizi kaybettikleri igin
iziintiliiydiiler. Kozani’den gelen diger Tiirkleri hi¢ istemediler. “Onlari nerden bilelim” diyorlardi,
“(onlar) yabancilar, “siz bizdendiniz...” Deligiannis, a.g.e, s. 38.

1087 j Eksodos, S. 64.

‘

228



“..Tiirk kadinlar: bizim ayrilisumiz sirasinda aglasirlarken ve sizin yoklugunuza nasil
katlanacagiz derlerken (Miibadil Rum bir kadin) su tiirkiiyii soylemeye basladi:
Gidiyorum elinizden

Kurtulayim dilinizden

Yesil bash 6rdek olsam

Su i¢gmezdim goliiniizden

Arpa ektim izlere

Diken oldu gozlere

Iste koyduk, gidiyoruz

Endiirliik kalsin sizlere

Tiirk kadinlarindan biri “bunu séyleme ¢ocugum. Biz burada siz olmayinca nasil
yasariz? Ben nasu da Tiirk kotiidiir diyeyim ? 1%

Kapadokyalilarin sik¢a bahsettigi Tiirklerin “helal” ve “hak” kavramlarina
diiskiinliiklerini miibadele sirasinda da sergiledikleri goriilmektedir. Birgok Ortodoks
miibadil Tirklerin birlikte gegirdikleri zaman siirecince birbirlerine ikram ettikleri

yiyecekleri, yaptiklari iyilikleri helal etmeleri i¢in yalvardiklarini aktarmistir.

“...Aksaray’a giderken arabamizin éniine Peristremma, Kostuk ve Kizilkaya koyliileri
¢tkip bizi durdurdular. Kocam manifatura isi yapryordu ve bu kisiler bize bor¢luydular.
Bor¢larint harmandan sonra itiriin olarak veriyorlardi. Ama giderken bugdayr ne
yapacaktik? (Almadik) Tiirkler ii¢ cocugumun agzina peynirli ve balli borekler vererek
yalvardilar: Yiyin ve helal (olsun) deyin. Yetim ¢ocuklarimin hakkinin vicdan azabini
cekmek istemiyorlardr. Cocuklarima yiyip helal olsun demelerini ogiitledim. %%

Ancak Muhacir Sedas: Kapadokya bolgesinden ayrilan Ortodokslarin, Tiirkler
tarafindan oldiiriildiigii, darp edildigi ve soyuldugu iddialarinda bulunmustur. Bu
iddialar1 Yunanistan’a varmis olan muhacirlerden aldigini belirtmistir. Bunlardan
birine goére Talas’tan ayrilan muhacirler, Kayseri-Ulukigla arasinda igerisinde
askerlerin de bulundugu bir ¢ete tarafindan doviiliip soyulmuslardir. Mersin’de ise
Tiirk Ocagi tiyelerinin Yunanistan’da eziyet géren Tiirklerin intikaminin alinmasi igin
halki tesvik ettiklerinden, halkin 5-6 kisiyi 6ldiirdiigii iddia edilmistir.2%®° Ancak Talas

gocmenlerinin kendi ifadeleri incelendiginde boyle bir olaydan bahsetmedikleri

1088 | Eksodos, s. 50. Endiirliik gdgmeni kadinin ben nasil da Tiirk kétiidiir diyeyim cevabi, miilakat
strasinda sorulan sorularla alakalidir. Sorularin 6nemli bir kismi Anadolu’da iken Tiirklerin kendilerine
eziyet edip etmediklerine dairdir.

1083 N, Moutsopoulos-K. Bakalopoulos-Ar. Kesopoulos, a.g.e, s. 205.Benzer bagka bir ifade su
sekildedir: ... Ayrilacagimiz giin belediye reisi Ibram Efendi Pazar yerinde toplanmamizi séyledi. Bizle
teker teker tokalasarak selamladi... Kagnilara ¢iktik ve hareket ettik. Birden elini sallamaya basladi ve
bagirdi: Durun, durun, gitmeyin, bekleyin. Arabalar: durdurduk. Hizli hizli yanimiza geldi. Nefes almak
icin biraz durdu ve dedi ki: Hatirliyor musunuz bir giin benim yazihanemde tartismistik. O zaman sizden
su kadar lira ceza almistim. Goziiniiz arkada kalmasin, iste alin su liralari ve onu aranizda kardes gibi
paylasin. Bana sadece helal olsun deyin... Para destesini benim cebime koydu ve tekrar ii¢ kez helal
olsun deyin dedi. Biz de ii¢ kez helal olsun dedik ve ayrildik...” 1 Eksodos, s. 26.

1090 «Anatol’daki Ahval”, Muhacir Sedasi, 9 Mart 1924,
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goriilmektedir. 1! Yine Muhacir Sedas: tarafindan Nevsehir’in Suvermez (Floita)
koyilinde miibadele edilmeyi bekleyen Ortodokslara eziyet edildigi ileri siiriilmiistiir.
Suvermez koylinden alindig: iddia edilen bir mektuba gore; Tirk muhacirler ve
yerliler, Ortodokslarin evlerini basarak gen¢ kizlar1 kagirmakta, kadin ve erkekleri
oldiirmektedir. Sikayetlerini giivenlik gii¢lerine bildirdiklerinde “hayatta kalan
Hristiyanlarin konusmaya hakki olmadigi ve hayatta kaldiklarina siikretmeleri
gerektigi” cevabmi almiglardir. Bu nedenle mektup sahibi, Yunanistan nezdinde
gerekli miiracaatlarin yapilmasimi istemistir. Bir Onceki oOrnekte oldugu gibi
mubhacirlerin kendi ifadelerine bakildiginda boyle bir eziyet ve hukuksuzluktan
bahsedilmedigi gorilmektedir. Suvermez go¢meni Simelas Avramidou, Tiirk
muhacirlerle sikintilar yagadiklarini, ancak koyiin ileri gelenlerinin, muhacirleri
Ortodokslara dokunmamalar1 konusunda kesin bir dille ikaz ettiklerini belirtmistir.

Hatta Ortodoks muhacirlerin, Yusuf Cavus isimli Tiirkiin yardimiyla arabalarla

Derinkuyu’ya tasindig1 oradan Nigde-Ulukisla yoluyla Mersin’e geldiklerini ve orada
1092

bir ay gemi bekledikten sonra ayrildiklarini anlatmistir.

Sekil 25: Mersin’in Agios Georgios kilisesinin avlusunda, kendilerini alacak gemiyi
bekleyen Kapadokyalilar. (Prosfigiki Foni, 1 Ocak 1925)

Gogmenlerin kendi ifadeleri daha cok miibadele oncesine yoneliktir. Miibadele
sonras1 Tiirkiye’deki gelismelerle ilgili diisiincelerine yonelik beyanlarina rastlamak

oldukca glictlir. Ancak rastlayabildigimiz beyanlardan, Tiirk¢e konusan Ortodokslarin

1091 { Eksodos, s. 101. Talas’tan Marias Devletoglou’nun tanikligi. Devletoglou iki Tiirk’ten at arabast
kiraladiklarin1 ve Ulukisla’ya geldiklerini, buradan da trenle Mersin’e gegtiklerini anlatmistir. 20 giin
Mersin’de gemi bekledikten sonra bir italyan gemisiyle ayrildiklarini belirtmistir.

1092 § Eksodos, s. 183-185.
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Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kuruculara kirginlik duyduklar1 anlagilmaktadir. Bunun
nedeni Tiirkiye’nin miibadele s6zlesmesine imza atarak, Anadolu’daki Ortodokslari

gondermis olmasidir. 10%3

3.3.1. Miibadil Olma Kizginhig ve Tiirkiye ile Tlgili Pesin Hiikiimler

Muhacirlerin  kendi ifadeleri yerine Muhacir Sedas: tlzerinden okuma
yapildiginda ¢ok farkli bir sonugla karsilasilmaktadir. Karamanlica basinin miibadele
oncesi egitimli bir azinligin elinde oldugu daha evvel belirtilmisti. Bu kisiler Yunan
okullarinda yetismis, Megali Idea diisiincesini benimsemis kisilerdi. Kendilerini
Yunan olarak tanimlayarak, Tiirkge konusan Ortodokslar1 “aydinlatma ve
bilin¢lendirme” gorevini iistlenmis bulunuyorlardi. Milli Miicadele boyunca Yunan
ordusu lehine propaganda yapan bu kesimin, miibadele sonrasi Yunanistan’da da
Karamanlica gazete c¢ikartmaya devam ettikleri  goriilmektedir. ~ Ancak
Yunanistan’daki yeni amagclari, Yunanca bilmedikleri i¢in biiyiik sikintilar yasayan
Ortodokslara yol gosterebilmek olmustur. Bununla birlikte ama¢ her ne kadar
Kapadokyalilarin ihtiyag duydugu rehberligi yapmak olsa da, Karamanlica Muhacir
Sedasi gazetesinin, Tiirk¢ce konusan Ortodoks muhacirlerin aksine, Tiirkiye’ye karsi
oldukca sert bir dil kullandig1 hatta Tiirkiye’nin i¢ karisikliklarla ugrastigi siralarda
savas cigirtkanligl yaptigi goriilmektedir.

Muhacir Sedasi, Tirkiye’deki i¢ ve dis gelismeleri yakindan takip etmis ve
bunlarla ilgili olarak dikkat c¢ekici degerlendirmeler yapmustir. Siirekli olarak
Tiirkiye’de ekonominin koétiiye gittigi ve Tiirkiye’nin iflas etmek lizere oldugu, i
isyanlar nedeniyle Tiirkiye nin boliinecegi ve Avrupa Devletleri’nin Tlirkiye’ye savas
hazirliginda oldugu gibi haberler ve yorumlar verilmistir. Dikkatli bir sekilde
incelendiginde bu haberlerin psikolojik bir altyapisi oldugu goriilmektedir. Her
haberle miibadele arasinda bir sekilde baglanti kurularak, Ortodokslarin
gonderilmesinin ardindan Tiirkiye’nin zor durumda kaldig1 hatta pisman oldugu 6ne

stirtilmiistiir.10%*

1098« Mustafa Kemal biiyiik adam. Ama bizi buraya goéndermeyecekti. Kemal hata yapti. Bu

miibadeleyi yapmayacakti. Biz egitilmis insanlardik. Zanaatkdr, usta, zengin insanlardik. Biz buraya
gelince Tiirkiye egitilmis insanlart kaybetti. Biz Tiirkiye 'nin bereketiydik. Geldik Yunanistan’i
kalkindwrdik...” Yalgin, a.g.e, s. 130.

1094 “fnanalim mi1”, Muhacir Sedasi, 27 Temmuz 1924.
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Ote yandan Muhacir Sedas:, Kapadokya Ortodokslarmnin Tiirklerin ahlakiyla
ilgili olumlu ifadelerinin aksine, Tiirklere yonelik agir ithamlarda bulunmustur.
“Barbar, vahsi” gibi ifadeler kullanilmig ve wverilen haberlerle bu ifadelerini
kuvvetlendirmeye ¢alismislardir. Bu dogrultuda sikga dile getirilen bir iddia,

Anadolu’daki Yunan askerlerinin kemiklerinin toplanarak Avrupa’ya satildigidir:

“Tiirk denilen canavar millet, sevgililerimizin, evlatlarimizin, kardeslerimizin
kemiklerini vapurlara doldurarak satmak igin Avrupa’ya génderdiler... Bazilar
havadis-i mezkiir sahih olmadigini soyliiyorlar ise de sihhatine bir¢ok edile ve emare
mevcuttur... Esasen Tiirkler bugiine kadar yaptiklart hangi bir cinayetten ¢ekindiler ki
oliilerimizin  kemiklerini satmaktan ¢ekinecekler? Bu Tiirk denilen malimizdan
servetimizden istifade ettikten maada bu kere de oliilerimizin kemiklerini satmak
suretiyle de istifade etmek istiyorlar... Tiirklerde hitrmet kaidesi olmadigt ve aksisi
olarak kemikleri bag giibresi gibi satmak kaidesi mevcut oldugundan ... 1%

Bu agir ifadelerden anlasilacagi tizere Muhacir Sedas: verdigi haberler ve
yaptig1 yorumlar1 nefret {izerine insa etmistir. Bu yoniiyle saglikli bir haber alma
kaynagi olusturmamaktadir. Ayni zamanda Kapadokyali Tiirkce konusan
Ortodokslarm 6zellikle Tiirkler ve Tiirkiye konularindaki diistincelerinin sdzctiliigiinii

yaptigini sdylemek oldukea giictiir.
3.3.1.1. Tiirkiye’deki I¢ Politik Gelismelere Kendince (!) Bakis

Tiirkiye’de Tiirk-Yunan miibadelesinin devam ettigi yillar, genel olarak Lozan
Antlagsmasi’nda tartisilan konularin giindemde oldugu bir donemdir. Tiirk dis
politikasina yon verenlerin, Lozan’dan geri kalan sorunlara odaklandiklari giinlerde,
Tiirkiye i¢in daha 6nemli sorun, devrimlerin gerceklestirilmesi ve bu devrimlere kars1
gelisen karsit hareketlerin bastirilmast olmustur. Bahsedilen devrimler ve karsi
hareketlere gegmeden 6nce, Muhacir Sedasi’nin Mustafa Kemal ile ilgili tutumuna

bakmak yerinde olacaktir.

Muhacir Sedast bu karmasik siliregte yasanan gelismeleri, daha c¢ok
Tirkiye’deki Mustafa Kemal muhaliflerinin yaklagimlar1 dogrultusunda ele alinmastir.
Ote yandan Mustafa Kemal’e karsi sert, zaman zaman hakarete varan bir iislubun
kullanilmas dikkat ¢ekicidir. Oyleki, Mustafa Kemal ile ilgili olarak giindelik hayati
tizerinden bile temelsiz bir saldir1 tislubu kullanilmistir. Mustafa Kemal’i Tiirkge
konusan Ortodokslarin goziinden diistirmeyi amacladigi anlasilan bu haberlerden

birinde; Mustafa Kemal’i Cankaya bahgesindeki kopeklerden birinin 1sirdig1, bunun

1095 «Sevgililerimizin Kemikleri Avrupa’da Satiliyor”, Muhacir Sedasi, 4 Mayis 1924.
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tizerine Tiirkiye’de tiim kopekleri cezalandirmak icin zehirleme islemi baslatildig:
bilgisi aktarilmigtir. Gazete, Mustafa Kemal’i 1siran kopegin Istiklal Mahkemesi’ne
sevk edilmesinin daha dogru bir karar olabilecegini, diger kopeklerin bundan daha
etkili ibret alacagim da alayci bir islupla yazmustir. 1% Bu olay Yunan kral
Aleksandros’u maymunun isirmasina benzetilmis; Yunanistan’in maymun isirmasi
hadisesinden sonra felakete ugradig hatirlatilarak Tiirkiye ve Mustafa Kemal icin de

aynis1 temenni edilmistir.%%’

Agustos 1924°te Mustafa Kemal’in i¢ karisikliklar sebebiyle kendini alkole
verdigi, devlet islerini yonetemeyecek oldugu aktarilmistir. Ismet Pasa Hiikiimetinin
mensuplarinin da Mustafa Kemal’in resmi dairelerde bulunmasina izin vermedikleri
yazilmigtir. Mustafa Kemal’in bu hali nedeniyle iilkenin anarsiye siiriiklenmesinin
yani sira, Latife Hanim’la bu arasinin agildig ileri siirtilmistiir. Gazetede bunun gibi,
Mustafa Kemal’in 6zel hayatina yonelik haberlere sik¢a rastlanmaktadir. Mustafa
Kemal’in kuzeni olan Fikriye Hanim’m 1924 yilindaki intihar1 haberi aktarilirken;
Fikriye Hanim’in Mustafa Kemal’i 6ldiirmek i¢in Ankara’ya geldigi, ancak Mustafa
Kemal’in onu vurdugu seklinde anlatilmistir.'® Tiim bu yazilanlarla birlikte, bir
habere yapilan yorum vesilesiyle Muhacir Sedasi’nin Mustafa Kemal’e duydugu
nefret agik¢a goriilmektedir. Bu habere gore, Izmir’de bir sinemada yangin ¢ikmis ve
Ismet Pasa’nin kiz kardesi de bu yangindan etkilenmistir. Haber aktarildiktan sonra bir
not diigiilerek yakin bir gelecekte, Mustafa Kemal’in de sinemanin birinde yandig:

haberinin alinmasi temenni edilmistir.'%%

1096 «K gpekler Zehirleniyor”, Muhacir Sedasi, 10 Mayis 1925.

1097 «“Mustafa Kemal’i Kopek Isird”, Muhacir Sedasi, 12 Nisan 1925. Gazetenin bahsettigi kopek
kuvvetle muhtemel Foks’tur. Falih Rifki Atay anilarinda bu kopekten bahsetmektedir. Atay’a gore
Mustafa Kemal Yalovali bir fotograf¢idan satin aldigi Foks’u ¢ok sevmis ve egitimine 6zel bir 6nem
vermistir. Bir giin Foks’un Mustafa Kemal’in elini 1sirmasi {izerine, yakinlar1 daha fazla
saldirganlagsmasindan korkarak Foks’u itlaf etmistir. Bkz: Falih Rifk1 Atay, Cankaya, Pozitif Yaynlari,
Istanbul: 2008, s. 634.

109 “Feci Bir Vaka”, Muhacir Sedasi, 3 Agustos 1924. Fikriye Hanim’m 6liim raporunda intihar
ettiginin belirtilmesine ragmen; Mustafa Kemal’in bagyaveri Rusuhi Bey tarafindan vurulduguna dair
iddialar da bulunmaktadir. Bkz: Atatiirk’iin Yan1 Basinda —Cankaya Késkii Kiitiiphanecisi Nuri
Ulusu’nun Hatiralar, Derleyen: M. Kemal Ulusu, Dogan Kitap, istanbul: 2008. Ancak Muhacir
Sedasi’nda aktarildigi sekilde Mustafa Kemal tarafindan bizzat ates edildigine dair higbir iddiaya
rastlanmamustir.

1099 “Izmir’de Yangin: Ismet Pasa’nin Hemsiresi Yandi”, Muhacir sedasi, 28 Eyliil 1924. Ekim 1924’te
ise Ismet Pasa’nin evinde yangin ¢iktig1 haberi verilmis ve “galiba bu adamin éliimii yangindan
olacaktir. Izmir’deki yangindan hemsiresi yandi. Ankara’daki yanginda da kendisi yanaydi hesap tam
olacakti. Mamafih giiniin birinde boyle olacaktir” yorumu yapilmistir. “Son Havadisler”, Muhacir
Sedasi, 19 Ekim 1924.
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Ote yandan Muhacir Sedas: gazetesinde, sayfa sayisinin azlig1 ve ¢ogunlukla
Yunanistan’daki miibadil sorunlar1 iizerinde durulmasi nedeniyle, hareketli bir donem
yasayan Tirkiye’deki tiim gelismelere yer verilmemistir. Sonraki sayfalarda
goriilecegi gibi daha ¢ok Tiirk-Yunan meseleleri ele alinmistir. Dolayisiyla Tiirkiye’de
cesitli alanlarda yapilan bazi devrimler gazete tarafindan okuyucularina yansitilmamas,
bunlardan sadece halifeligin kaldirilmas1 ve laik egitimle ilgili gelismelerin lizerinde
durulmustur. Bu konularda alinan haberlerin kaynagi olarak Tiirkiye’deki ozel
muhabirler gosterilmistir. Ayn1 zamanda Tirkiye’den sinir dist edilmis kisilerin bir

baska haber alma araci oldugu su ifadelerden anlasilmaktadir:

“Gegenlerde Italya’ya gitmek iizere Pire limanina ugrayan Prens Serafettin
Efendi, bazi goriistiigii sahislara, Tiirkiye halifeligi lagvettiginden dolay: bir karisikliga
maruz kalacag ve yakinda Tiirkiye 'de bir muhalif riizgdr esecegini soyledi... "%

Muhacir Sedasi’nin 6zel bir 6nem verdigi halifelik makami, saltanatin
kaldirilmasiyla birlikte, sadece dinsel islerle ilgilenen bir kuruma doniistiiriillmistiir.
Meclisin karartyla bu makama yine Osmanli ailesinden Abdiilmecit getirilmistir.
Ancak Abdiilmecit kisa zamanda ileride siyasal islerle de mesgul olacag: sinyalini
vermistir. 119 Mustafa Kemal, 1923 yili boyunca hilafetin kaldirilmasina zemin
hazirlamak icin basin ve halk nezdinde bir dizi ¢alisma yapmistir. Bununla birlikte
Cumbhuriyetin ilaninin ardindan muhalif kanadin hilafeti 6n plana ¢ikarma ¢aligmalari
ve halife Abdiilmecit’in yabanci basina verdigi demegler, hilafetin kaldirilmasi
projesini hizlandirmistir. Aralik 1923’te Ingiltere’de yasayan Aga Han ve
yardimcisinin Hint Miisliimanlar1 adina halifelik makaminin kuvvetlendirilmesini
istedigi mektup, Tiirkiye’nin icislerine karisilmasi olarak yorumlanmis ve siireci
hizlandiran bir baska gerek¢e olmustur.''%2 Mustafa Kemal, 15 Subat 1924’te baslayan
ve ordunun tiim ileri gelenlerinin bulundugu Harp Oyunlarinda hilafetin kaldirilmasi,
hanedan mensuplarinin siirgiinii ve egitim ve askeri alanda planlanan degisikliklerden

bahsederek onlarin da destegini kazanmustir. % Ayni giinlerde mecliste baslayan

1100 “fstanbul ve Anadolu Havadisleri”, Muhacir Sedasi, 16 Mart 1924.

101 Halife Abdiilmecit, Dolmabahce sarayinda oturmak, Halife-i Miislimin imzasiyla birlikte
Hadimiilhaemeynis serifeyn unvanini kullanmak ve Cuma selamliklarinda hilat girip sarik takmak
istemisti. Refet Pasa tarafindan Mustafa Kemal’e iletilen bu isteklerden bazilari, Mustafa Kemal
tarafindan giiliing bulunmustur. Bkz: Secil Karal Akgiin, Halifeligin Kaldirilmasi ve Laiklik (1924-
1928), Temel Yayinlari, Istanbul: 2006, s.107.

1102 Serafettin Turan, Tiirk Devrim Tarihi III Yeni Tiirkiye’nin Olusumu (1923-1938), Bilgi
Yayinevi, istanbul: 1995, s. 39.

1103 Kemal Atatiirk, Nutuk, Cilt: 11, s. 848.
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biitge goriismelerinde hanedan 6deneginin meclis ve cumhurbagkanligi biitcesiyle
yaristig1 ortaya ¢ikmistir. Bu goriismelerle birlikte 6zellikle aydinlar arasinda hilafeti
destekleyenlerin sayis1 azalmistir.}*% 3 Mart 1924°te yapilan goriismelerde hilafetin
kaldirilmasina ve Osmanli hanedaninin siirgiiniine yonelik maddeler birka¢ muhalif
konusma disinda kabul edilmistir.}1%® Ayni giin egitimin laiklestirilmesi adina kabul
edilen Tevhid- Tedrisat kanunuyla tiim okullar Maarif Vekaletine baglanmistir.11%
Dolayisiyla 3 Mart 1924 giinii, Tiirk toplumunun laiklesmesinde bir doniim noktasi

olmustur.

Hilafetin kaldirildigi ve Osmanli ailesinin Tiirkiye’den ayrildigi haberi
Muhacir Sedasi’nin 9 Mart 1924 tarihli sayisinda duyurulmustur. Yiiriirlige giren tim
bu kanunlar olumsuz gelismeler olarak yansitilmis ve bunlarla birlikte dogru olmayan
bilgiler de aktarilmistir. Buna gore, halifeligin kaldirilmasiyla birlikte yapilan diger

diizenlemeler soyle aktarilmistir:

“...Umum Tiirkiye’de bulunan medreseleri kapatarak miidavim olan softa ve
mollalart dagitarak herkesin iktidarina gore baska mekteplere gondermis. Artik
medreselerde dine miiteallik ders okunmayacak, hocalar mollalar baslarmma sarik
sarmayacak, Tiirk kadilarimin yiizii acik ve sagt kesik olacaktir. Umum minarelerin
yikilmast tasavvuru da mevcuttur.” 1%

Goriildigi gibi geleneksel kesimin hilafetin kaldirilmasiyla birlikte yaptiklar:
propagandanin ogeleri, Muhacir Sedasi tarafindan gerceklesmis gibi yansitilmistir.
Sonraki giinlerde ise ezan ve salanin yasaklandigi haberi verilmistir. Gazeteye gore

meclis bu karari, hastalarin istirahatine engel oldugu gerekcesiyle almistir.11%8

Hilafetin kaldirilmasiyla birlikte, Hiikiimet ve 6zellikle Mustafa Kemal ile
hilafet yanlilar1 arasinda biiyiik bir miicadele baslayacagi dile getirilmis ve kullanilan

tislupla hilafet yanllar1 desteklenmistir.''% Halifeligin kaldirilmasi1 ve Tiirkiye’nin

1104 Akgiin, a.g.€, 194.

1105 S5z konusu kanun goériismeleri icin bkz: TBMM Zabit Ceridesi, Cilt: 7, Devre: 1I, TBMM
Matbaasi, Ankara: 1970, s. 28-69. Tiirkiye disina ¢ikarilan hanedan iiyeleri ve hizmetlilerin tam listesi
i¢in bkz: Oguz Aytepe, “Yeni Belgelerin Isiginda Halifeligin Kaldirilmas: ve Hanedan Uyelerinin
Yurtdisina Cikarilmalari”, Ankara Universitesi Tiirk inkildp Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu
Dergisi, S. 29-30, Mayis-Kasim 2002, s. 25-29.

1106 Tevhid-i Tedrisat kanunu ile ilgili olarak bkz: Nasit Hakki Ulug, U¢ Biiyiik Devrim, AK Yayinlari,
Istanbul: 1973. Ayrica bkz: Thsan Sungu, “Tevhid-i Tedrisat”, Belleten, C. II, S. 7/8, Temmuz 1938, s.
397-431.

107 «“fstanbul ve Anadolu Havadisleri”, Muhacir Sedasi, 9 Mart 1924.

1108 «K emalciler Miiezzinleri Men Ediyorlar”, Muhacir Sedasi, t.0 (Mart 1924).

1109 «“Anadolu ve Istanbul Havadisleri”, Muhacir Sedasi, 9 Mart 1924.
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laik bir devlet olmasi yolunda atilan adimlar nedeniyle, TBMM Hiikiimeti ve Mustafa
Kemal “Bolsevik™ olarak nitelendirilmistir. Tiim bunlarin Sovyet Rusya’dan alinan

cesaretle gerceklestirildigi ileri siirtilmiistiir.

Hilafetin kaldirilmasinin ardindan Tiirk basininda halifelik gibi Patrikhane ve
Hahambasilik makamlarmin da gonderilmesi giindeme getirilmistir. ' Mustafa
Kemal de Newyork Herald gazetesine, bu makamlarin uzun siiredir yapilacak
yeniliklere kars1 bir engel olusturdugu ve ayn1 zamanda sahip olduklar1 ayricaliklarla

Tiirkiye aleyhine c¢alistiklar1 yolunda bir beyanatta bulunmustur:

“...Hilafet ile beraber Tiirkiye’'de mevcut olan Ortodoks ve Ermeni kiliseleri
Patrikhaneleri ile Musevi Hahamhanelerinin ortadan kalkmasi lazumduwr. Hilafet ve bu
mubhtelif Patriklikler asirlardan beri ruhani daire-i salahiyetleri haricinde muazzam
imtiyazat topladilar... Patrikhanelerin ve hilafetin imtiyazatina tevfikan, Hiikiimet
tedrisat usuliinii islah edemezdi. ...Bizimle dort yiiz sene yasamig olan yerli Rumlar,
giintin birinde kendilerini gayrimiistahlas addederek Tiirklerin boyundurugundan
kurtulacaklar: giinii diisiinmeye basladilar. Mekteplerinde kendi lisanlarint ve dinlerini
talim ettiler ve taht-: hdkimiyetinde yasadiklar: Hiikiimeti yabanci saydilar... Boyle bir
vaziyete Ingiltere, Fransa, Amerika veya herhangi bir milletin ne kadar zaman
tahammiil edebileceklerini sorariz... 11

Aslinda Muhacir Sedasr’nin, halifeligin kaldirilmasinin iizerinde 6zellikle
durmasinin nedeninin, siranin Patrikhane’ye gelmesinden duyulan korku oldugu
anlasilmaktadir. Halifelik makaminin kaldirilmasinin ardindan Rum Patrikhanesi’nin
daha kolay gonderilecegi ve Tiirkiye’nin Lozan Antlasmasinin hiikiimlerini

cignemekten ¢ekinmeyecegi belirtilmistir.111?

Devrimlerle ilgili baz1 ger¢ek olmayan uygulamalarin aktarilmasinin yani sira
devrimlerin kii¢iimsendigi de goriilmektedir. Avrupali gazetecilerin sapka devriminin
ardindan gittikleri Tirkiye seyahatlerinden alintilar yapilarak, fes yerine sapkanin
getirilmesinin Tirkler i¢in yeterli olmadig1 yazilmistir. Tiirklerin medeni goriinseler

de daima bedevi kalacaklar1 belirtilmigtir.}113

110 Tiirk basminda bu konudaki tartigmalara yonelik bkz: Ersin Miiezzinoglu, “Hilafetin Kaldirilmasi
Sonras1 Patrikhaneler ve Hahambagilik Tartismalar1”, The Journal of Academic Social Science
Studies, S. 46, Bahar 1V 2016, s. 111-127.

111 Atatiirk’iin Soylev ve Demecleri I-111, Atatiirk Arastirma Merkezi TTK Basimevi, Ankara: 1997,
s. 102-104.

12 “Civi Civiyi Soker”, Muhacir Sedas1, 9 Mart 1924. Ayrica bkz: “Zitimata [Sorunlar]”, Prosfigiki
Foni, 16 Mart 1924.

1113 «“Ankara Temeyyiilati: Sapka Kafi Degilmis”, Muhacir Sedasi, 14 Kasim 1925. Bu konuda Fransiz
gazetecilerin degerlendirmeleri ig¢in bkz: Bige Yavuz, “Atatirk Devrimi ile Sosyal Yasamin
Cagdaslastirilmasina iligkin Fransiz Degerlendirmeleri”, Ankara Universitesi Tiirk inkilap Tarihi
Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S. 15, 1995, s. 305-342.
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Sekil 29: Yunan basini da sapka kaﬁununu élayél bir ?ekilderel'e almustir. Ustte “Yeni
Tiirkiye’nin Sekli” baglig1 altinda Mustafa Kemal ve Istanbul Hahambasi’nin sapkali
resimleri verilmistir. ( Eleftheros Logos, 8 Kasim 1925)

Devrimlerin Muhacir Sedas: tarafindan elestirilmesine hatta kiiciimsenmesine
ragmen bir okuyucu tarafindan gonderilen su siir Tiirkiye’de kaydedilen ivmenin

farkinda olundugunun 6nemli bir kanitidir:

“Atsak bir goz Tiirklere hayret kaliriz
Hallerine bakarak belki ibret aliriz

On bes arsin sariklar ortadan kayboldu
Tekkeler ve hocalar tarumar oldu.
Muskacilik gayri yok iifiiriikeiiliik kalkt
Biiyii sicaklik veren hocalar hep dagildi
Fesi yalniz Yahudiler kesip satin alryor
Zavalli bunca kalipgilar biitiin giin sinek aviiyor
Hocast da miiftiisii de hepsi sapkali
Géremezsin bir tarafta bir tanecik sakalli
Sigara kdgitlar: bulamazsin bir yerde

Bir paket tiitiin alirsin bulacaksin iginde
...Uyan gor su Tiirkleri ey Sultan Hamit
Bu dereceye varmak kim ederdi iimit."''*

Ote yandan, Mustafa Kemal’e yonelik muhalif hareketler Muhacir Sedas:
tarafindan ilgiyle takip edilmis ve olumlu karsilanmistir. Bu anlamda Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin ilk muhalefet partisi olan Terakkiperver Cumhuriyet Partisi’nin
kurulusu ve faaliyetlerine 6zel bir ilgi gdsterilmistir. iktidara bizzat katilma istegi
duyan ve ayn1 zamanda kars1 devrimci pasalar tarafindan Kasim 1924°te kurulan parti,

programinda yer alan “dinsel goriislere ve inang mezheplerine saygi” ilkesi nedeniyle

114 S, Triandafillidis, “Simdiki Tiirkiye”, Muhacir Sedasi, 21 Subat 1926.
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iilkedeki geleneksel giileri safinda toplamistir. ! Kisa siirede gii¢lenen parti, 21

Kasim 1924’te Ismet Pasa Hiikiimetini ¢ekilmeye zorlamustir.

Muhacir Sedasi, Terakkiperver Cumhuriyet Partisi’nin kurulusunun ardindan
kisa siirede Mustafa Kemal’i zor durumda birakan kararlar alacak derecede
giiclendigine vurgu yapmustir. Muhaliflerin ve Ozellikle din adamlarinin partinin
destekgileri oldugunu memnuniyetle dile getirilmistir. Ancak bununla birlikte, partinin
giiciine yonelik dogru olmayan, abartili haberlere de yer verilmistir. Bunlardan birine
gore, Terakkiperver milletvekilleri, yurtdisina kagmasi ihtimaline karsi, Mustafa
Kemal’e yurtdisina ¢ikis yasagi koymustur. Devaminda, yapilan ara segimlerde,
Izmir’de Terakkiperver’in kazanmasinin CHF nin kuvvet kaybettiginin kanit1 oldugu
belirtilmistir.!*'® Giiglenen muhalefetle birlikte iilkenin her tarafinda Mustafa Kemal
karsit1 sesler duyuldugu ve yeni partinin iilkenin sonunu getirecek bir hareketi

baslatt1g1 6ngériisiinde bulunulmustur. 1’

Muhacir Sedasi’nin Tirkiye Cumhuriyeti’ni par¢alayacagi inanci ve umuduyla
basindan sonuna degin ilgiyle takip ettigi bir diger bir gelisme, 13 Subat 1925 tarihinde
Bing61’de baglayan Seyh Sait isyanidir. Seyh Sait isyan1 baglangicta Ankara tarafindan
yerel bir karisiklik olarak goriilmiis ancak 19 Subat giinii Hani bucagina sicramasiyla
birlikte, harekete gecilmistir. Halk Firkast grubunda Fethi Okyar Hiikiimetinin
tutumunun elestirilmesi iizerine istifas1 gerceklesmis ve Ismet Indnii tekrar basbakan
olmustur.**® fsmet Pasa ilk is olarak Takriri Siikiin Kanunu oylamaya sunmus, kabul
edilen bu kanunla beraber iki Istiklal Mahkemesi kurulmustur.''® Aym giinlerde
isyancilar Tiirk ordusunun karsisinda tutunamayarak geri g¢ekilmeye baslamistir.

Isyancilarin bir kisminin 16 Mart’ta teslim olmasi iizerine, Seyh Sait ve adamlari

1115 Johannes Glosneck, Kemal Atatiirk ve Cagdas Tiirkiye III, Haz. Nurer Ugurlu, Cumhuriyet
Kitaplar1, Ankara: 1998, s. 18.

1116 «“Kemal’i Alikoydular’, Muhacir Sedasi, t.0 (Kasim 1924). Bahsi gecen se¢im Aralik ayinm
sonunda ger¢eklesmistir. Gazetede yazilan aksine CHF’nin iki aday1r Miinir 460 ve Kamil 365 oy
almasina karsilik, TCF adayr Rahmi sadece 75 oy almustir. Erik Jan Ziircher, Terakkiperver
Cumbhuriyet Firkasi, Baglam Yayinlari, 1992: istanbul, s. 94.

117 «Kemal’i Alikoydular”, Muhacir Sedasi, t.0 (Kasim 1924).

1118 {smet Inonii, Cumhuriyetin 1k Yillar1 I (1923-1938), Cumhuriyet Kitaplari, Ankara: 1998, s.
66.

118 Takriri Siikiin Kanunu: Ug maddeden olusan kanunla birlikte iilkenin toplumsal diizenini, huzurunu
ve giivenligini bozmaya yonelik her tiirli girisim ve yayin yasaklanmustir. Ayrintili bilgi i¢in bkz: Bahir
Mazhar Eriireten, Tiirkiye Cumhuriyeti Devrim Yasalari, Cumhuriyet Kitaplari, Ankara: 1999, s. 33-
34.
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fran’a sigmmak istemis ancak Abdurrahman Pasa kopriisii iizerinde Mus’ta

yakalanmigtir, 1120

Gazete, Seyh Sait isyamyla birlikte Tirkiye Cumhuriyeti’nin sonunun

1121 hijfuzlu bir asiret olan

geldigine dair aktarimlarda bulunulmustur. Seyh Sait’in
Barzan asiretine mensup oldugu, herhangi bir dis destege giivenmeden sadece Tiirkiye
icerisindeki Kiirtlerin destegiyle amacina ulasabilecegi belirtilmistir. Seyh Sait ve
isyancilarin iizerine gonderilen savas ugaklar1 ve ordunun basarisiz oldugu hatta

Fahrettin Paga’nin'*??

vuruldugu aktarilmistir. Ayn1 zamanda ordunun biiyiik bir kismi1
kagmig veya Seyh Sait’in tarafina ge¢mistir. Mustafa Kemal’in tim vaktini
telgrathanede gecirdigi ve isyanin bastirilamama ihtimalinden biiylik endise duydugu

iddia edilmistir.}'%

Seyh Sait’in bagimsiz bir Kiirdistan devleti kurmaya niyetli oldugu ancak ayni
zamanda bu bagimsiz devlette halifenin de bulunacagi aktarilmis ve bunun
gerceklesmesi halinde Anadolu Tiirklerinin de Seyh Sait tarafina gegecekleri
degerlendirmesi yapilmistir. 1'% Fethi Bey’in istifasinin da, isyanin asla
bastirilamayacagini anlamis olmasi nedeniyle gergeklestigi iddia edilmistir.!? Tiirk
ordusunun vaziyete bir tiirlii hakim olamadig belirtilmis ve buna gerekge olarak Tiirk
ordusunun ¢ogunlukla halife taraftar1 olmasindan ileri gelmesi gosterilmistir.}'?® Isyan
sahasinin da Muhacir Sedas: tarafindan abartili bir sekilde aktarildigi goriilmektedir.
15 Mart’ta Erzurum Aziziye’nin isyancilar tarafindan alindigini, isyanin ayn1 zamanda
Yozgat, Bursa ve Izmir’e sigradigini, TBMM Hiikiimetinin Konya ve Adana’da

Mevlevilerin de isyana katilmasindan korktugu iddia edilmistir.1*?’

1120 Seyh Sait isyani ile ilgili olarak genis bilgi i¢in bkz: Metin Toker, Seyh Sait ve isyam, Cumhuriyet
Yayinlari, Istanbul: 1998. Ayrica bkz: Yasar Kalafat, Bir Ayaklanmanmin Anatomisi: Seyh Sait,
ASAM, Istanbul: 2003.

1121 Seyh Sait isyaninin bilyiik tehlike teskil ettigi giinlerde Seyh Sait i¢in “Seyh Sait Hazretleri” ifadesi
kullamlmustir. ... fhtilal kumandam seyh Sait hazretleri Kiirdistan w istiklaliyetini ve Kiirt hiikiimeti
teskiline tesebbiis ediyor...” Thtilal Kumandan1 Seyh Sait’i Halife Tayin Edecek, Muhacir Sedasi, 1
Mart 1925.

1122 Haberde bahsedilen Fahrettin Pasa, biiyiik ihtimalle Fahrettin Altay olmakla birlikte bu bilgi gercegi
yansitmamaktadir. Fahrettin Altay i¢in bkz: Fahrettin Altay, 10 Y1l Savas ve Sonrasi, Eylem Yayinlari,
Ankara: 2008.

1123 “Tiirkiye’de Ihtilal: Allah Dertlerini Artirsin Akibetleri Yakindir”, Muhacir Sedasi, 1 Mart 1925.

1124 «“fhtilal Kumandani Seyh Sait’i Halife Tayin Edecek”, Muhacir Sedasi, 1 Mart 1925.

1125 «Fethi Neden Istifa Etti”, Muhacir Sedasi, 8 Mart 1925.

1126 «“Tijrk-Kiirt Kanli Miisademeleri”, Muhacir Sedasi, 15 Mart 1925.

1127 “Byrsa-Izmir’e Sirayet Etti”, Muhacir Sedasi, 15 Mart 1925.
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TBMM Hikiimetinin yaptigi harekatlarda basarili olunduguna dair
aciklamalarina inanilmamis, halkin kandildigi diisiiniilmiistiir. 1?8 Seyh Sait ve
adamlarinin teslim olmalaria ve isyanin bastirilmasina ragmen isyanin hala devam
ettigine dair haberler verilmistir. Gazeteye gore, mevsimin kis, bolgenin daglik olmasi
nedeniyle isyanin kisa siirede bastirilmast miimkiin degildir. Ancak TBMM Hiikiimeti
isyan1 bastirilmig gostererek, halkin maneviyatini kirmamaya c¢alismaktadir. Yine
yakalanan kisinin Seyh Sait degil; o bolgedeki siradan bir kisi oldugu, Tiirk

Devleti’nin halki kandirdig: belirtilmigtir.1*2

Daha evvel belirtildigi gibi, miibadele sozlesmesi imzalanmadan evvel
Tiirkiye’den Yunanistan’a yaklasik 900 bin kisi kagmistir. Bunlarin biiyiik kismi
Istanbul Rum Patrikhanesi’ne bagli olmakla birlikte aralarinda isgal ddneminde Yunan
ordusundan yana bir tutum takinan yaklasik 100 bin Ermeni ve 9 bin Cerkez de yer
almistir. 130 Tiirkiye’ye karst bir tutum takman Muhacir Sedas: gazetesinde,
Yunanistan’a iltica etmis bulunan Cerkezlerin de, Tirkiye ile ilgili konularda zaman
zaman yazilar kaleme aldiklar1 goriilmektedir. Bunlardan biri Ali Resat’tir.*3! Ali
Resat biiyiik bir imitle sonucunu bekledigi isyanin iki ay ge¢meden bastiriimasi
tizerine bu konuyla ilgili bir yazi yazarak, halki aydinlatmak istedigini belirtmistir.
TBMM Hiikiimetinin ajanslar1 ve basini susturarak isyanin bastirildigin1 duyurmasina

ragmen Ali Resat, bunun dogru olmadigin1 yazmstir. Kiirtlerin arkasinda Nasturiler,

128« bugiine kadar Tiirkler yaktik, yiktik, 6ldiirdiik, mahvettik, piiskiirttiik ve bir¢ok esir aldik gibi

Tiirkleri uyusturacak havadisleri vermediklerine ve simdiye kadar sevk ettikleri kuvvetleri kati bir netice
getirmediklerine bakilirsa Tiirklerin vaziyeti vehim oldugu giines gibi tezahiir etmektedir...” “Kiirt-
Tiirk Miisademata Devam Ediyorlar”, Muhacir Sedasi, 29 Mart 1925. Yunan basimi da isyanin
bastirilamadigini, Tirk hitkiimetinin halki yanhs yonlendirdigini iddia etmistir. Bkz: “H Kourdiki
Epanastasis: Epetopisthi Alla Den Katestali [Kiirt Thtilali: Yayilmas1 Onlendi Ancak Bastirilamadi],
Eleftheros Logos, 11 Nisan 1925.

1129 «Sevh Sait’in Isyan1”, Muhacir Sedasi, 7 Mayis 1925.

1130 Antonios Pavlidis, Yunan Kaynaklarina Gore Miibadele Meselesi (1918-1930), Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yakingag Anabilim Dal, Istanbul:
1997, s.17. Tiirkiye, Yunan ordusuna destek verip, bozulan Yunan ordusuyla kagan bu Miisliimanlarin,
miibadele sozlesmesiyle dénmelerini engellemistir. Miibadele, imar ve Iskan Vekaleti 25 Aralik 1923
tarihinde Selanik Sehbenderliginden bu Miisliimanlarin miibadele soézlesmesinden faydalanarak
donmelerine imkan verilmemesini istemistir. Bkz: BCA, 272-0-0-11, 25.12.1923.

1131 Hafiz Ali Resat: Milli Miicadele esnasinda Istanbul’dan ve Yunan ordusundan yana tavir takinarak,
Yunan iggal bolgesi icerisinde “Sark-1 Karib Cerkezleri Temin-i Hukuk Cemiyeti” adl1 6zerk bir yap1
kurmustur. 1922’de Yunan yenilgisiyle birlikte Yunanistan’a kagmistir. Glimiilcine’de Mustafa Sabri
Efendi’yle birlikte Tiirkiye karsit1i bir hareket olusturmus, on yildan fazla cikardigi dergi ve
mecmualarla muhalefetini dile getirmistir. Yunanistan tarafindan; Bati Trakya Ttirkleri arasinda Ankara
hiikiimetine yakinlik duyanlara kars1 bir ayristirma unsuru olarak kullanilmistir. 1980°de Giimiilcine’de
Olmiigtiir. http://ajanskafkas.com/gorus/bir-muhalifin-portresi-hafiz-ali-resad/
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fran ve Ingiltere’nin oldugunu ve aym zamanda cesur bir millet olduklarindan
vazge¢meyeceklerini belirtmistir. Seyh Sait’in idamima da inanmamakla birlikte,
gostermelik olarak baska bir Sait’in idam edildigini iddia etmistir. Bu isyanla Kiirt
isyaninin gegici olarak yara aldigin1 ancak daha da giliclenerek geri donecegini
belirtmistir.}1*? Ali Resat’in bu mektubu iizerine, gazete de Ali Resat’1 onaylayacak
ornekler vererek; isyanin tam olarak bastirilmadigini, yakalanip idam edilenlerin
isyancilar degil siradan insanlar oldugu yazmistir. Kiirtlerin daglara ¢ekilerek yeni bir

saldirt i¢in hazirlandiklar dile getirilmistir.**%3

Isyan bolgesinde kurulmus olan istiklal Mahkemesi yaptigi yargilamalar
sonunda Terakkiperver Cumhuriyet Firkasi’na tiye olan birgok kisinin isyan igerisinde
yer aldiginmi tespit etmistir. Mahkemeden Hiikiimete yapilan tavsiyeyle partinin
kapatilmasi istenmistir. Bu tavsiye {lizerine 5 Haziran 1925 giinii partinin merkez ve
subeleri kapatilmistir.*** Fakat Muhacir Sedasi, partinin Seyh Sait isyaniyla ilintili
bulunarak kapatilmasina inanmamis; biiyiik ve iinlii kisilerin firkaya katilmasi
nedeniyle Mustafa Kemal ve yakinlariin sonraki segimleri kaybetmekten korkarak

partiyi kapattiklarmi yazmigtir, 1%

Seyh Sait isyanindan yaklasik bir yil sonra gerceklesen izmir Suikast1 girisimi
de yakindan takip edilmis hatta mahkeme tutanaklari aynen yayimlanmigtir. Suikastin
igerisinde yer alan kisilerin 6nemli ve Mustafa Kemal’e yakin kisiler olmasi nedeniyle,
Tirkiye’de biiyiik bir saskinlik yasandigi; bu suikast girisiminin Mustafa Kemal’in

idaresinden kimsenin memnun olmadigin1 gsterdigi yazilmigtir.1%

Seyh Sait isyan1 ve Tiirkiye’ nin yasadigi diger i¢ karisikliklar da dikkati ¢geken
nokta Muhacir Sedasi’nin hitap ettigi kitle olan Tiirk¢e konusan Ortodokslardan farkli
diisiinmesidir. Miibadelenin ardindan uzun yillar Tiirkiye’ye donme umudu tasiyan

mubhacirler, bunun iki iilke arasinda bir uzlagsma yoluyla yani diplomatik iligkilerle

1132 Ali Resat, “Son Anadolu Hadisati: Kiirdistan Thtilali Tamamiyla Bastirildi m1”, Muhacir Sedasi,
24 May1s 1925.

1138 “Kiirdistan’da Vaziyet-i Hakikiye: ihtilal Atesi Sonmedi Kiillendi”, Muhacir Sedasi, 7 Haziran
1925.

1134 Ziircher, a.g.e, s. 120.

1135 «“K emal ve Muhalif Firka”, Muhacir Sedasi, 21 Haziran 1925.

1136 «“Kemal Ne Yapsin”, Muhacir Sedasi, 1 Temmuz 1926.
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miimkiin olabilecegini diisiinmiistiir. Fakat anlasilacagi lizere Muhacir Sedas: daha

farkl bir beklenti tagimaistir:

“Dahilde olacak kiyam ve anarsiler akibetlerinin yakin oldugunu temin eder
ve harigten yapilacak hareketlerinde muvaffakiyetini teshil eyler. Bunun igin Allah
versin karisiklar beklenir ki dertleri ¢cok olsun ve biz de lazim gelir ki bunlardan gafil

kalmayalim.  Tiirkiin ~ akibeti  yakindir. Fusati  ganimet  bilmenin  yolunu

kaybetmeyelim...” 1137

Goriilecegi tlizere Yunan milliyetgiligi dogrultusunda egitilmis olan ve
Karamanlica basini elinde tutan azinlik; ancak Tiirkiye’deki karigikliklarin
degerlendirilip, Anadolu’nun isgal edilmesi yoluyla geri doniilebilecegini dile

getirmistir.
3.3.1.2. Tespit mi, Temenni mi? “Tiirkiye Hal-i Iflasta”

Muhacir  Sedasi,  Tirkiye ekonomisinin  Tiirkiye’deki ~ Rumlarin
gonderilmesinin ardindan kotiiye gittigi iddiasinda bulunarak, bu iddialarini
dogrulayacaklarini diisiindiikleri haberleri aktarmstir. %8 Tiirkiye’de memurlarin
maagslar1 6denmediginden grevler yapildig1 haberi aktarildiktan sonra miibadele 6ncesi
maagslarin Hristiyanlar sayesinde 6denebildigi ancak Hristiyanlar gittigi igin artik
Tiirkiye’nin maaslar1 6deyemedigi ileri siiriilmiistiir. 1*3° Daha cok Tiirkiye’deki
olumsuz gelismelere odaklanildigi, hatta gergek olmayan olaylar aktarilarak, bunlar
tizerinden ¢ikarimlarda bulunuldugu goriilmektedir. Bunlardan birine gére TBMM’de
cocuksuz olan ve hi¢ evlenmemis yasi geckin kadinlardan vergi alinmasina dair
gorismeler yapildigr aktarilmistir. Bu haberin Tiirkiye’nin iflas etmek {izere

oldugunun kanit1 oldugu degerlendirmesi yapilmugtir.114

Tiirkiye’nin biiyiik sehirlerinin miibadelenin ardindan atil bir hale geldigi
orneklerle dile getirilmistir. Anadolu’da emekli olmus veya hali hazirda ¢aligmakta
olan memurlarin Istanbul’a akin ettigi; iilkenin baskenti olmasina ragmen, halkin

Ankara’ya ragbet etmedigi yazilmistir. Uzerine Yunanistan’dan gelen miibadiller

137 «“Tiirkiye’de Thtilal: Allah Dertlerini Artirsin Akibetleri Yakindir”, Muhacir Sedasi, 1 Mart 1925,
1138 By dénemde Yunanistan’daki yaygin diisiincenin de aym: dogrultuda oldugu goriilmektedir. Hem
Yunanistan hem Bati’daki ticaret merkezlerinde,- 6zel olarak izmir i¢in- Tiirklerin, bélgeyi terk eden
Rumlarin yerlerini dolduramadigi, Bat1 Anadolu’da iiretim ve ihracatin diistiigii ve Izmir limaninin
Snemini yitirdigi seklinde propaganda yapilmustir. Bkz: Murat Koraltiirk, “Miibadelenin Iktisadi
Sonuglari Ugzerine Bir Rapor”, CTTAD, C. 2, S. 6/7, 1997, s. 185.

1139 “Tiirkiye Hal-i Iflasta”, Muhacir Sedas1, 12 Ekim 1924,

1140 «Syra Dul Kadinlara Geldi”, Muhacir Sedasi, 11 Ocak 1925.

242



eklendigi i¢in Istanbul’da issizligin had safhada oldugu belirtilmistir.}*4! Izmir igin de
Hristiyanlarin gidisinin ardindan ayni sikintilarin yasandigi, 500 bin niifusu olan
Izmir’in niifusunun 80 bine diistiigii ve bu niifusun biiyiik kisminin gete iiyeleri ve
eskiyalardan olustugu ileri siirilmiistiir. Gazeteye gore halk giines batar batmaz
evlerine kapandigindan, Izmir eski canliligini yitirmistir. Izmir’de Rum ve Ermeni
kalmadigindan, Tirklerin Yahudilerle ugrasmaya basladigi iddia edilmistir. Buna
gore, parasiz kalan Tirkler, yolda Yahudileri ¢evirerek para istemekte,
alamadiklarinda Yahudileri Yunan ordusuna destek vermis olduklar1 gerekcesiyle
sikdyet etmektedirler.'*? Ayn1 zamanda, Izmir ticaretinin Yunan isgal doneminin
yiizde 10’u seviyesine diistiigii, Rum ¢iftci kalmadigindan sebze-meyve fiyatlarinin

artt1g1 yazilmistir, 1143

Mubhacir Sedasi’na gore, Tiirkiye kendine yetememekte ve Tiirk halki ancak
ithalatla doyabilmektedir. Istanbul halkina; yaglar Amerika’dan, peynir
Bulgaristan’dan, portakal Antalya yerine Italya’dan gelmektedir. Tiirk yoneticilerin
Haymana ovasi, Adana topragi, Antalya bahgeleri, Izmir’in baglarindan
bahsetmelerine ragmen “Tiirkler tarimi génderilen Ortodokslar kadar iyi
bilmediginden” mahsul alinamamaktadir. 1** Bu tiirden yazilarla Tiirkiye’yi
kalkindiran grubun Ortodokslar oldugu, Miislimanlarin tarim ve zanaattan
anlamadiklar1 sik¢a dile getirilmistir. Gazeteye gore Tiirkler, Ortodokslardan kalan
bag ve bahgeleri isleyemediginden, Rumlardan kalan evlerin camlarini ve demirlerini
satmaktadirlar. Ekonominin kotliye gitmesi nedeniyle, Mustafa Kemal’e karsi
rahatsizligin giin gectikge arttigi ve Tiirkiye’nin miibadeleden pigsman olmaya
basladigi  iddia edilmistir. ¥ TBMM Hiikiimetinin, heniiz miibadelenin

tamamlanmadigr 1924 Temmuz’unda, Anadolu’dan Ortodokslart gondermekle hata

1141 «fstanbul’da Issizlik ve Pahalilik”, Muhacir Sedasi, 13 Haziran 1924.

1142 <«

IS

...Parasiz kalan Tiirkler bir Yahudi'yi yolda yakalyyorlar “Cifit bes lira ver”, “Efendim para yok”
cevabini alir almaz hemen polis dairesine bir arzuhal veriyorlar. Merkum Yahudi giiya Izmir’in Yunan
isgali zamaninda zito (vasasin) soéylemis. Herifi hemen yakaliyorlar ve adaletle meshur olan Tiirk
mahkemeleri iki sene ceza veriyorlar...” “Izmir Mektuplart: izmir’in Ahval-i Haziresi”, Muhacir
Sedast, 20 Nisan 1924. Kurtulusunun ardindan izmir’de sosyal ve ekonomik duruma yonelik bir calisma
i¢in bkz: Biilent Durgun, “Kurtulusundan Sonraki {lk Giinlerde Izmir’de Sosyo-Ekonomik Durum”,
CTTAD, X1/23, (2011/Giiz), s. 3-33.

1143 fzmir Mektuplari: Izmir’in Ahval-i Haziresi, Muhacir Sedasi, 20 Nisan 1924,

N44<fstanbul’da Issizlik ve Pahalilik,” Muhacir Sedasi, 13 Haziran 1924.

1145« Tiirkiye 'nin bir¢ok yerinde Hristivan kavmi bal mumu ile aranmaya basladi ve bizim servetimiz
hayatimiz Hristiyanlik [Hristiyanlar] idi diyorlar...” “Istanbul’da Issizlik ve Pahalilik”, Muhacir
Sedasi, 13 Haziran 1924.
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yaptigini anladigini ve bunu tamir etmek i¢in emlaki olan Ortodokslarin geri donmesi

talebiyle Milletler Cemiyeti’ne bagvuracag aktarilmistir. 1146

Tirkiye’nin mibadeleyle birlikte, tipki tarim gibi ticari tstiinliigi de
Yunanistan’a kaptirdig1 iddia edilmistir. Buna gore, miibadelenin ardindan Istanbul
liman1 iglerligini yitirmis ve Pire limani tercih edilmeye baslanmistir. Avrupa artik
Tiirkiye’den degil, Yunanistan’a giden muhacirlerin imal ettigi halilar1 satin almaya
baslamistir. Yine yabanci gemiler komiir almak icin Istanbul’u degil, Yunanistan’1
tercih etmektedir. Ortodokslarin Anadolu’daki ticareti Yunanistan’a tasidigindan
Tiirkiye’nin zor durumda kaldigi ve miibadeleyle nasil biiyiik bir hata yaptigini
anlamaya basladig1 iddia edilmistir.}'*" Ancak “Yunanistan’a bakislar1” baslig altinda
verildigi gibi Tiirk¢e konusan Ortodokslarin Yunanistan’da en ¢ok sikayet ettikleri
konulardan biri hem Yunan Devleti’nin hem de yerli Yunanlarin ticaret yapmalarini
engelledigidir. Hatta muhacirlerin Tiirkiye’yi elestiren mektuplarina yer verilmesine
ragmen, bir muhacir mektubunda Tiirkiye’de ne sorun yasarlarsa yasasinlar

ticaretlerine mani olunmadigin1 hatirlatmistir, 1148

Mubhacir Sedast’na gore, Yunanistan’dan giden miibadiller, Tiirkiye’de perisan
durumda olmakla birlikte aglikla savasmaktadirlar. A¢lik nedeniyle toplu oliimler
beklenmektedir. Iskan edilemeyenler kamplarda kalmakta ancak miibadiller bu
kamplar1  “ahir”  olarak  adlandirmaktadir.  Yunanistan’daki  rahatlarim
kaybettiklerinden, Hiikiimeti ve O6zellikle Mustafa Kemal’i elestirmektedirler.
Gazetede, Mustafa Kemal aleyhine bu hareketin gittikce biiylidiigi ve Mustafa

Kemal’in biiyiik ihtimalle miibadiller tarafindan diisiiriilecegi iddia edilmistir.14°

1146 “fnanalim m1”, Muhacir Sedasi, 27 Temmuz 1924.

147 <« Tiirklerin bu bapta takip etmis olduklar siyaset Nasrettin hocanin meshur darbi meselini
aklimiza getiriyor. Malum ya Nasrettin hoca bir agacin dalina ¢ikarak iizerine oturur ve oturdugu dali
kesmeye baslar. Fakat dal diisiince kendisinin de beraberince diisecegini asla diisiinmez. Nihayet dal
ile beraber diiser. Iste Tiirklerde aym siyaseti takip ettiler. Tiirkiye nin mamuriyetini 6teden beri temin
eden Rum vesaire milletleri Tiirkiye'den canavarcasina siirerken Tiirkiye'nin bu hale gelecegini
hatirlarina bile getirmiyorlardi...” “Turkler Hatalarim1 Anlamaya Bagladilar”, Muhacir Sedasi, 3
Agustos 1924,

1148 A Gelveridis, “Yagmurdan Kagtik Doluya Tutulduk”, Muhacir Sedasi, 21 Haziran 1925.

149 <« Yunanistan'daki rahatlarim kaybettiklerinden dolay: bir gézii kér olan Kemalin diger gozii de
kor olsun demeye bagladilar... Muhacirlere yemek icin gotiirdiikleri arpali samanli ekmekleri kér
Kemal yesin diye bagwiyorlar...” “Kemal Belasint Buldu”, Muhacir Sedasi, 10 Agustos 1924.
Gazetede bahsedilen rahatsizlik daha ¢ok Anadolu Rumlarinin miibadelesinin gecikmesi ve Istanbul
Rumlarmin kaliyor olmasina yoneliktir. Miibadele Cemiyeti’nin onderliginde 17 Agustos 1924
tarihinde Sultanahmet Meydaninda bir protesto mitingi diizenlenerek, bu rahatsizlik dile getirilmistir.
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Sekil 30: Karamanlica ve Yunanca basin, Tiirkiye’nin miibadele siirecinde biiyiik bir
ekonomik felaket yasadigini ileri siirmiistiir. Resimde “baska muhacirler de var” basligi
altinda, Yunanistan’dan giden Tiirk muhacirlerin, Anadolu’nun sert kisinda, hala ¢adirlar
altinda bulundugu yazilmustir. (Eleftheros Logos, 10 Ocak 1925)

Dogal olarak bir takim sikintilar yasanmakla birlikte, Tiirkiye, Yunanistan’in
aksine dis yardim almadan sadece kendi igerisindeki sosyal dayanigmayla
miibadillerin ekonomik felaketlerini engellemistir.!'*® Yerli-muhacir catismalarinda
kararli bir tutum takinarak boyle olaylarin tekrarlanmasina ve biiylimesine firsat
vermemistir. Yunanistan’a Milletler Cemiyeti’nden ve 6zellikle Amerika’dan gelen
para akisina karsin muhacirlerin bunlardan geregince faydalanamadigi, ayn1 zamanda
Yunan Devleti’nin yerli-muhacir anlagmazliklarinda tarafli bir tutum ortaya koydugu

goriilmektedir. 111

Ayrmtili bilgi i¢cin bkz: Mehmet Ali Gokacti, “Niifus Miibadelesi Sonrasinda Yasanan Sorunlar ve
Miibadillerin Protesto Mitingi”, Tarih ve Toplum, C. 39, S. 229, Ocak 2003, s. 4-12.

1150 Miibadelenin miimkiin oldugunca az olumsuzlukla tamamlanmasinda Kizilay Cemiyeti’nin pay1
biiyiik olmustur. Cemiyet’in miibadele siirecindeki rolii i¢in bkz: Mesut Capa, “Lozan’da Ongériilen
Tiirk Ahali Miibadelesinin Uygulanmasinda Tiirkiye Kizilay (Hilal-i Ahmer) Cemiyeti’nin Katkilar1”,
Ankara Universitesi Tiirk inkllﬁp Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S. 2, 1988, s. 241-256.
YSL<«  Yunanistan 1923 ile 1930 yullart arasinda Anadolu’dan gelen muhacirlerin iskdam konusunda
toplam olarak 10 milyon sterlin harcamistir. Bu harcamalar esas olarak yabanci kaynaklardan temin
edilen kredilerle gerceklestirilmistir. Kredi bor¢larimin geri 6denmesi siivecinde Yunan hazinesi yilda
2.888.000 sterlinlik bir borg¢ faiz yiikiiniin agirligi altinda ezilmistir... Ankara yonetimi miibadillerin
milli ekonomi ile biitiinlesmesini hizlandirmak amacuyla hi¢ dis yardim ve bor¢ almamis ve boylece dis
giiclerin olast miidahalelerinden de uzak kalmigtir...” Ayhan Aktar, “Niifusun Homojenlestirilmesi ve
Ekonominin Tiirklestirilmesi Siirecinde Bir Asama: Tiirk Yunan Niifus Miibadelesi 1923-1924”, Ege’yi
Gecerken 1923 Tiirk-Yunan Zorunlu Niifus Miibadelesi, Derleyen: Renee Hirschon, Istanbul Bilgi
Universitesi Yaynlari, Istanbul: 2007, s. 115. Tiirkiye’nin miibadilleri iskAn konusundaki basarisinin
bir sebebi de bu konudaki deneyimidir. Daha evvel Osmanli Devleti’nin kaybettigi topraklardan
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3.3.22. Avrupa’dan Bir Beklenti! “Tiirkiye Cumhuriyeti’nin

Cezalandirmas1”

Muhacir Sedasi, genel olarak Tiirkiye ve Avrupa Devletleri arasindaki olumsuz
gelismelere odaklanmis ve bu gelismeler vesilesiyle Avrupa Devletleri’nin Tiirkiye’ye
miidahale etmesini beklemistir. Bu beklentinin karsilanmamasi iizerine ise Avrupa

Devletleri Tiirkiye’yi himaye etmekle suclanmistir.

Tirkiye’yl himaye ettigi ve attifi adimlarda Tirkiye’ye cesaret verdigi
iddiastyla en ¢ok suclanan iilkenin Fransa oldugu goriilmektedir. Muhacir Sedas:,
basgka konular vesilesiyle gegmise atifta bulunmus ve siirekli olarak Fransa’nin Milli
Miicadele Doneminde Tirkiye’ye yardim ettigi iddiasini1 yinelemistir. Savas
sonrasinda ise Fransa’nin uluslararasi arenada Tiirkiye’nin koruyucusu gibi davrandigi
dile getirilmistir. Aslinda Tiirkiye’de yasanan ve Fransa’yir da ilgilendiren bazi
gelismelerde, Fransa’nin ileri atilmasi beklenmis, bu gerceklesmeyince Tiirkiye’yi
korumakla suglanmistir. Bu konulardan biri Tevhid-i Tedrisat kanunuyla birlikte, tim
okullarin Tirkiye Cumhuriyeti’ne baglanmast ve egitim-6gretimde biitiinlik
saglanmasidir. Rum okullarint da yakindan ilgilendiren bu konuda, Fransa’nin
girisimde bulunmamasi lizerine “Fransizlar menfaat-i sahsiyelerini dine tercih ederek
stavrosu (hag) indirmek suretiyle mekteplerin ac¢ilmasina muvaffak olmuslar”
denilerek, Fransa’nin pasif tutumu nedeniyle kanunun uygulanabildigi belirtilmistir.
Fransa’nin, Tiirkiye’de yiiriirlige girmesi muhtemel her kanunu kabul edecegi ve tepki
gostermeyecegi ise “Bereket versin Kemal mekteplerinde hilal-i Ahmer resmini
actirmayt teklif etmedi, eger etmis olsaydi mutlaka buna da muvaffak olacakti”
sozleriyle dile getirilmistir.}*>? Tiirkiye’nin Bat1 Trakya Tiirklerine karsilik Istanbul

Rumlarina misilleme yapmasi olay1 da, yine Fransa’nin destegine baglanmigtir. 1153

Muhacir Sedas: tarafindan iizerinde durulan bir baska konu Iskenderun Sancag
sorunudur. Iskenderun, Tiirkiye ve Fransa arasinda 1921 yilinda imzalanan antlasma

ile 6zel bir yonetim rejimi kurulmasi sartiyla, Fransiz Manda Yonetimi igerisinde

Anadolu’ya yiizbinlerce gégmen akin etmistir. Bunun bir 6rnegi igin bkz: Ahmet Halagoglu, Balkan
Harbi Sirasinda Rumeli’den Tiirk Gogleri, TTK, Ankara: 2014.

1152 «Stayroslar Indirilecek”, Muhacir Sedasi, 7 Eyliill 1924. Gayrimiislim okullardaki hagclarin
indirilmesi ve Fransiz okullar1 kriziyle ilgili olarak bkz: Engin Deniz Tanir, “Lozan Barig Antlagsmasi
Sonrasinda Tiirk Basiminda Fransiz Okullar1 Sorunu (1923-1924)”, Ankara Universitesi Tiirk Inkilap
Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S.56, Bahar 2015, 5.177-208.

1153 «fstanbul Rumlarinin Ahvali”, Muhacir Sedasi, 1 Aralik 1925.
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kalmistir.1?>* Lozan Baris Antlasmast ile bu siir ayni1 sekilde kabul edilmistir. Bunun
yant sira bu bolgede kalan Tiirklerin kiiltlirlerinin geligsmesi i¢in her tiirlii kolayligin
saglanacag1 da kabul edilmistir.''® Fakat Manda yonetimi, bolge Tiirklerinin ileri
gelenlerini Fransa’ya kars1 ihtilal hazirladiklar1 iddiasiyla gesitli cezalara ¢arptirmus,
hatta bir¢ok kisinin mallarint miisadere etmistir. Sancak Tiirklerinin sikayetleri lizerine
Tiirkiye, 5 Ekim 1923 tarihinde Fransa’ya nota vermistir.?*® Fransiz idarecilerin
olumsuz tutumlar1 bélgede tansiyonu yiikseltmis, Tiirk ¢eteleri Mart 1924’te Sancak
sinirlart icerisindeki Hacilar’1 ele gecirmis, yaklasik bir ay devam eden ¢atismalar

esnasinda, Hacilar Fransiz birlikleri tarafindan geri alimustir, !>’

Iskenderun Sancagi meselesinin, Muhacir Sedas: tarafindan biiyiik bir savas
seklinde yansitildigir goriilmektedir. Tirk halki ve Fransiz kuvvetleri arasindaki
catismalarda Fransiz askerlerinin ve yerel yoneticilerin hayatin1 kaybettigi
yazilmistir. 11 Sancak bélgesindeki Tiirkler, Adana’ya kagtiklarindan Fransa’nin
buradaki koyleri topa tuttugu yani Tiirkiye ve Fransa arasinda resmen ilan edilmese de
fiili olarak savas yasandigi aktarilmistir. Gazetede, Sancak ile ilgili haberlerin

Adana’dan alindigim belirtilmisgtir. !>

Gazetenin Istanbul muhabiri, Tiirklerin bu meseleyle ilgili “yaygara”
kopardiklar1 yorumunu yapmustir. Istanbul muhabiri; Tiirkiye’de, Fransizlarm Tiirk
koylerini, camilerini topa tuttugu, Tiirk simirinin disindaki Tiirklerin felaket iginde
bulundugu, agir vergiler altinda ezildigi ve Fransa’nin Ermeni ¢etelerini Tiirklerin
tizerine kiskirttig1 yolunda propaganda yaptigin1 yazmistir. Muhabire gore Tiirkiye’nin
amaci, Ozellikle Ermenileri 6n plana ¢ikararak Tiirkiye’de kalan Ermenileri kovmak

i¢in zemin hazirlamaktir. 1160

Muhacir Sedasi bu meseleyle ilgili olarak iki tarafi da elestirmistir. Tiirkiye nin

azinlik Tirklerin haklar i¢in miicadele ederken, kendi icerisindeki azinliklara baski

11% Yavuz, a.g.e, s. 145.

1155 Tiim maddeler i¢in bkz: Soysal, a.g.e, s. 50-60.

1156 Mehmet Tekin, Hatay Isgal Yillar1 ve Bagimsiz Hatay Devleti Kronolojisi (1918-1939), Atatiirk
Aragtirma Merkezi, Ankara: 2010, s. 158.

1157 Tekin, a.g.e, s. 159.

1158 «Apnadolu ve Istanbul Havadisleri”, Muhacir Sedas1, 9 Mart 1924.

1158 «Kilikya’da Miisademeler”, Muhacir Sedasi, 30 Mart 1924.

1160 «“Fransizlarin Suriye’de Mevkii”, Muhacir Sedasi, 11 Mayis 1924.
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yapt181 iddia edilmistir.}*®! Fransa ise Milli Miicadele Doneminde, Tiirkiye ile savasa
devam etmedigi icin su¢glanmistir. Sancak bolgesindeki ¢atismanin Frank Boullion’un
1921°de yapt181 antlasmanin sonucu oldugu yazilmistir.*%? Ayni sekilde uzun siiredir
Tirklere yonelik olumlu yazilar yazan Fransiz basinin, Tiirkiye aleyhine yazmaya
basladig1 belirtilmistir. Gazetenin iddiasina gore, 1920 yilinda Tirk birlikleri, 500
Fransiz ve Ermeni’yi 6ldiirmiis ancak Fransiz basini bu olayr halktan gizlemistir.
Sancak meselesi nedeniyle iliskilerin gerginlesmesinden dolay1 Fransiz basininin bu

olay1 dort yil sonra halka acikladigi belirtilmistir.}1%3

Rusya da Fransa gibi, Tiirkiye’yi himaye eden ve Tiirkiye’nin yaptig1 devrimler
ve Yunanistan’a karsi olan tutumunda cesaret veren bir lilke olarak nitelendirilmistir.
Ornegin ileride bahsedilecek olan, Konstantinos Araboglu’nun sinir dis1 edilmesi olayi
Sovyet Rusya ile iligkilendirilmis, bu devletin Tiirkiye’ye cesaret vermesi sonucu
Tiirkiye’nin dis devletlerin tepkilerine aldirmaksizin bu karar1 alabildigi ileri
striilmiistiir. Bolsevizmi biiylik bir felaket olarak nitelendiren gazete; Tiirkiye’ nin
Rusya ile olan iyi iliskilerinden dolayi, Mustafa Kemal ve TBMM Hiikiimetini
“Bolsevik” olarak adlandirmistir. Ancak bu iyi iliskilere karsin, 1924 yilinda
Trogki’nin Istanbul’u almak icin Romanya ve Bulgaristan yoluyla harekete gectigi
duyurulmustur. Tirkiye’nin bu hareketten ¢ok tedirgin oldugu, Almanya’ya
yaklasarak yardim aldig1 belirtilmistir.}*%* Halkla iliskilerinin k&tii oldugundan siirekli
bahsedilen Mustafa Kemal’in bu nedenle Trabzon’a ziyarette bulunarak, Rus

saldirisina kars1 Trabzon halkini kendi yanina cekmeye calistigi one siiriilmiistiir. *16°

U6l <« feryatla iddia etmek istiyor ki zuliim, vahset bizim hakki mesruamizdir. Ciinkii mezkiir zuliim,

vahset siyaseti 600 seneden beri biz Tiirklere Allah’in medeniyet namina bahsettigi bir vasita-i
icraiyemizdir. (tarihle sabittir) Bunu ne hak ve ne salahiyetle gasp ettiniz. Bilmiyor musunuz ki bize
600 seneden beri miras kalan bu zuliim siyasetini Anadolu’daki Hristiyan milletleri iizerine tatbik
etmekte ve muvaffakiyet elde etmekteyiz. Medeniyet maskesi altinda bulunan siz Fransizlara bu zuliim,
vahset yakismaz. Zira zuliim, vahset biz Tiirklere has bir fazilettir demek suretiyle der¢ edilmis olsaydi
notanin noksani ikmal ve alem-i medeniyete karsi vazifelerini tamam etmis olurlard:...” “Micahitlerin
Fransizlara Notas1”, Muhacir Sedasi, 23 Mayis 1924.

1162 « Antakya Idare-i Hususiyesi”, Muhacir Sedasi, 1 Haziran 1924,

1163 By haber gec¢ olsun da gii¢ olmasin notuyla verilmistir. “Fransizlar ve Tiirkler”, Muhacir Sedas,
24 Agustos 1924. Ayni yorum 1925 yilinda Fransa-ispanya ve Fas’in iki kabilesi arasinda yasanan Rif
savasinda Tiirkiye’nin Fransa’dan yana tavir almamasiyla, tekrar yapilmistir. “Besle kargayt da goziinii
oysun fehvasinca Fransizlar Tiirkiye've yaptiklar iyiliklerin miikdfatim goriiyorlar” denilerek
Fransa’nin hata yaptigin1 anladigr iddia edilmistir. “Tiirkiye Marocco’ya Muavenet Edecegini
Vadediyor”, Muhacir Sedasi, 28 Haziran 1925.

1164 «Rys-Tiirkiye Miinasebat1 Kesilmek Uzere”, Muhacir Sedasi, 10 Agustos 1924,

1165 «“Kemal Trabzon’da”, Muhacir Sedasi, 21 Eyliil 1924. Mustafa Kemal, Trabzon’a ii¢ seyahat
etmistir. Bahsedilen seyahat, 15 ve 17 Eyliil 1924 tarihleri arasinda gergeklestirilmistir. Atatiirk ve
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Gazetenin, Tirkiye’nin dis gerginliklerine, 6zellikle 1924 yilinda genis yer
ayirmasi dikkat ¢ekicidir. lyi iliskilerden bahsedilmesine ragmen, Fransa ve Rusya da
dahil, tim Avrupa’nin, Tiirkiye’nin yasamasina izin verdigi i¢in pisman oldugu ve
yakinda harekete gegecegi iddia edilmis veya {imit edilmistir.*%® Sonraki yillarda da
onemli dis gelismeler olmasina ragmen, 1924 yilina 6zel bir 6nem verilmesinin nedeni
olarak, heniiz Kapadokya Ortodokslarinin miibadelesinin tamamlanmamis olmasi
diisiiniilebilir. Avrupa Devletleri’nin miidahalesiyle, yerinden ayrilmamis olanlar
gergin bekleyisten kurtulacak, Yunanistan’da kendilerini biiyiik bir karmasa igerisinde
bulanlar evlerine geri donebilecektir. Bu beklentinin ger¢ceklesmemesi {izerine yasanan

hayal kirikligi, su satirlarda kendini gostermektedir:

... Tiirkivye daha dogrusu Kemalist Hiikiimeti kendi kendine mezarin
kazacaktir. Buna emin isek de bu milletin talihi yaver oldugu i¢in mezarlarint kazmak
degil defnolunmus olsa; bir giin gelir de simdi oldugu gibi yine mezardan kalkar deyu
korkuyoruz...**5

Gazetenin Tirkiye ile yasadig1 gerginlikten dolay1 bir savag igerisine girmesi
beklenen iilkelerden biri italya’dir. 1924 yilinin May1s ve Haziran aylarinda Italya’nin
Rodos’a asker yigmasi Tiirkiye ve Italya’yr karsi karsiya getirmistir. 1'% Muhacir
Sedas: tarafindan Italya’nin bu harekete kalkigmasimin gerekgesi olarak, Tiirkiye nin
Trablusgarp’1 geri istemesi gosterilmis ve Italya hakli bulunmustur. Yakinda bir
savasin baslayacak olmasina kesin goziiyle bakan gazete, bu durumun Tiirkiye’de
biiyiik bir korku yarattigini belirtmistir.'®° Yine ayn1 yil, Tiirkiye’nin, Kibris’taki
Tiirkleri Ingiltere aleyhine kiskirttigi, bu nedenle Ingilizlerin Kibris Tiirklerine
siipheyle yaklastiklar1 haberi aktarilmis ve bu meselenin bir savasa kadar gitmesi imit

edilmistir.117°

Trabzon ile ilgili olarak bkz: http://www.trabzon.gov.tr/ataturk-ve-trabzon, 5 Mayis 2018. Atatiirk’{in
yurtigindeki tiim gezileri i¢in ayrica bkz: Ertugrul Zekai Okte, Gazi Mustafa Kemal Atatiirk’iin
Yurtici Gezileri (1923-1931), Tarihi Arastirmalar ve Dokiimantasyon Merkezleri Kurma ve Gelistirme
Vakfi, Istanbul: 1995.

1166 «“K azanda Ne Kaynryor”, Muhacir Sedasi, 8 Haziran 1924.

1167 “ftalya da Sicilya’da Tiirklere Karsi Hazirlik Yapiyor”, Muhacir Sedasi, 1 Haziran 1924.

1168 Mevliit Celebi, “Atatiirk Dénemi ve Sonrasinda Tiirkiye-italya iliskilerini Etkileyen Faktérler”,
Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, S. 91, Bahar 2015, s.105.

1169 «Syra Avrupalilara Geldi”, Muhacir Sedasi, 11 Mayis 1924.

170 “Cenup Hududunda Tekrar Miisademe”, Muhacir Sedasi, 13 Eyliil 1924,
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3.3.2. Savasin Esiginde Iki Ulke: Tiirk-Yunan Anlasmazhklar

Lozan Barigs Antlasmasi’na ragmen, Tirkiye ve Yunanistan arasindaki
gerginlik 1923’ten sonra da devam etmistir. Baz1 sorunlar nedeniyle iki iilke zaman
zaman savasin esigine gelmistir. Muhacir Sedasi bu sorunlar1 genis bir sekilde ele
almis ve Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki sorunlarin diplomatik yollarla degil ancak

savasarak halledilebilecegini savunmustur.

1930 Ankara Antlagmasi ile baslayan yumusama dénemine degin, Tiirkiye ve
Yunanistan arasindaki sorunlar birkag baslikta toplanabilir. Bunlar; ancak 1930 yilinda
cozlime kavusturulan etabli sorunu, 1925 yilinda yasanan Patrik se¢imi krizi,
Istanbul’da bagimsiz bir Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin kurulmasi ve ozellikle

Mubhacir Sedasi’nin giindeme getirmeye calistigi esirler meselesidir.
3.3.2.1. Etabli Sorunu ve Yunanistan’a Savas Cagrisi

Lozan Barig Konferansi’nda, Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki sorunlardan
biri Istanbul Rumlar1 olmustur. Yunanistan, miibadele fikrini olumlu karsilamakla
birlikte, Istanbul Rumlarinin miibadelesine kars1 ¢ikmistir. Venizelos “Trakya ve
Anadolu’dan binlerce Rum’un sigindigi Istanbul 'un miibadeleye dahil edilmesinin
benzeri goriilmemis siyasal, ekonomik ve sosyal bir yikim Olacagini” ileri
siirmiistiir. 11"t Venizelos’a bu konuda destek olan Lord Curzon, meseleyi insani
yoniinden ziyade iktisadi olarak ele almis ve bu niifusun smir disi edilmesinin
Tiirkiye’nin kendisi i¢in de ekonomik ve endiistriyel bakimdan biiyiik bir kayip

olacagim belirtmistir.11"2

Baslangigta Tiirk heyeti, Istanbul Rumlarinin miibadele disi birakilmasina
kars1 ¢cikmustir. Yapilacak niifus miibadelesinin Izmir ve Istanbul ile birlikte tiim
Anadolu’yu kapsamasi gerektigini belirtmistir.}*"® Ancak Ismet Pasa, 23 Ocak 1923
tarihli oturumda Tiirk heyetinin “uzlasmaci zihniyetle” davranarak, Istanbul Rumlari
konusunda, Oteki heyetlerin istegine razi oldugunu dile getirmistir. Fakat bununla
birlikte, Istanbul’a 1918 yilindan sonra gelenler, Istanbul Belediyesi’nin 1912°de

¢izilmis sinirin disinda oturanlar ve Tiirk diismanlig: politikasina katilmig olanlarin

" Meray, a.g.e, s. 123.
1172 Meray, a.g.e, s. 124,
1173 Meray, a.g.e, 121.
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miibadele dis1 tutulmamalar1 sartin1 sunmustur.}*’* Bu sartlarla birlikte, Yunanistan’mn
Istanbul’da daha fazla Rum birakma diisiincesinin 6niine gecilmistir. 30 Ocak 1923
tarihinde imzalanan niifus miibadelesine iliskin protokoliin ikinci maddesiyle Istanbul

Rumlar1 miibadele disinda birakilmistir.**"®

Sozlesmede bulunan “etabli” (yerlesik) kelimesinin yorumu, heniiz 1924
yilinda, Tiirkiye ve Yunanistan arasinda sorun teskil etmeye baslamistir. Karma
Komisyon’un Tiirk tiyeleri, 30 Ekim 1918 tarihinden 6nce yerlesmis olan Rumlarin,
Tiirk kanunlarina gore belirlenmesi gerektigini savunurken; Yunan iiyeler herhangi bir
kanuna bagli olarak degil, antlasma metnine gore yorumlanmasi gerektigini ileri
siirmiistiir. 11’® Bu sorunla beraber, Yunanistan, Bati Trakya’yr “Yunanlastirmak”
politikas1 giiderek, Anadolu’dan gelen Rumlarin 6nemli bir kismini1 buraya sevk
etmistir. Bu nedenle, Bat1 Trakya Tiirklerine baski yapildigina ve eziyet edildigine dair
haberler gelmistir. Bununla birlikte, iki tilke arasindaki iligskilerde 1925 yilinda
¢ikmaza girilmis, Yunanistan etabli meselesini Milletlerarasi Daimi Adalet Divani’na
tasimustir. Tiirkiye, miibadeleyle ilgili dogan anlasmazliklar i¢in, Karma Komisyon’un
kurulmus oldugunu, dolayisiyla Yunanistan’in bu tavrinin Komisyon’un itibarini
zedeleyecegini dile getirmistir. 1'/" Tiirkiye’nin itirazina ragmen mesele Adalet
Divani’nda goriisiilmiis ve “etabli” kelimesi Yunan tezini destekleyici mahiyette

yorumlanmigtir, 178

Muhacir Sedas:, Tiirkiye nin Istanbul Rumlarina bask1 yaptig1; Rumlari zorla
evlerinden ¢ikararak, Yunanistan’dan gelen muhacirleri yerlestirdigi ve nedensiz yere
hapsettigini iddia etmistir. Avrupa’nin bu konuyla ilgili karar vermesinin uzun
siirecegini 6ngdrmiis ve meselenin goriisiildiigii siire boyunca Istanbul Rumlarina
eziyetin devam edecegini ileri siirmiistiir. Bu nedenle, Yunanistan’in, meseleyi Adalet

1

Divanr’na gotiirmesine karsi ¢ikmistir. Ayn1 zamanda “Tiirkiye gibi bir Devletin’

1174 Meray, a.g.e, s. 331.

1175 Madde 2. Birinci maddede &ngériilen miibadele: a) Istanbul’da oturan Rumlari, b) Bat1 Trakya’da
oturan Miisliimanlar1 kapsamayacaktir. 1912 yasasi ile sinirlandirildigi bigimde Istanbul Belediye
(Sehremaneti) sinirlari iginde 30 Ekim 1918 giiniinden once yerlesmis (etablis) bulunan tiim Rumlar,
Istanbul’da oturan Rumlar sayilacaklardir. Soysal, a.g.e, s. 185.

1176 Mehmet Gonliibol-Cem Sar, Atatiirk ve Tiirkiye’nin Dis Politikas1 (1919-1938), Atatiirk
Aragtirma Merkezi, Ankara: 1997, s. 60.

177 Nihat Erim, “Milletleraras1 Daimi Adalet Divami ve Tiirkiye”, Ankara Universitesi Hukuk
Fakiiltesi Dergisi, C. 2, S. |, 1944, , s. 64.

1178 Brim, “a.g.m”, s. 72.
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alinacak karar1 dikkate alip almayacaginin siipheli oldugu, dolayisiyla tek ¢oziimiin

savas olarak goriindiigiinii ifade etmigtir.11"

Sorunun ¢odziimiinde, Adalet Divani’nin istisari miitalaas: etkili olmamustir.
Bunun iizerine, Yunanistan Bat1 Trakya Tirklerini bir tehdit unsuru olarak kullanmis
ve bolge Tiirklerinin mallarina el koymustur. Atina’nin bu tutumuna karsilik, Tiirkiye
de misillemede bulunarak, Istanbul Rumlarmin mallarmna el koymustur.'8® Muhacir
Sedasi, Tiirkiye’nin Bati Trakya Miislimanlarina karsilik, Istanbul Rumlaria
misilleme yapmasina kars1 ¢cikmistir. Bat1 Trakya’da herhangi bir olayin yasanmadig,

Tiirkiye nin bunu bir bahane olarak kullandig: ileri siiriilmiistiir:

“...Tiirk Meclisi Mebusaninda Yunanlilar Tiirkleri katlettiklerinden ve
onlarda Istanbul’da kalan yarim Rumlugu ortadan kaldirmak istiyorlar. Halbuki bunlar
vesiledir. Yunanlilar katiyen bir Miisliiman in kilina bile dokunmamistir. Fakat Tiirkler
el yevmi her bir fenaligi yapmaktadirlar ... "8

Ancak Tiirkiye ile birlikte Yunan Hiikiimeti de elestirilmis ve Bati Trakya
Tiirkleri “keyfinde ve zevkinde” oldugu halde Istanbul Rumlarinin azaldig1 isaret
edilerek, Yunanistan’in, gazeteye gore “pasif’ bulunan tutumunu terk etmesi
istenmistir. 8 Aym zamanda, Tiirkiye’nin baskis1 nedeniyle, Istanbul Rumlarmin
genel bir ruhi bunalim igerisinde oldugu yansitilmaya calisgilmistir. Bu dogrultuda
intihar haberleri verilmistir. Bunlardan birine gére Kumkap: Odun Iskelesinde Giovan
1simli 60 yasinda bir Rum, a¢ ve issiz olmasindan dolay1 denize atlamistir. Taksim’de
ise miiskirat fabrikas1 katibi Georgios isimli Rum, miiskiratin yasaklanmasi tizerine
issiz kaldigindan usturayla intihar etmistir. ¥ Ote yandan, Tiirklerin baskisina
dayanamayarak ayrilan Rumlar nedeniyle, Istanbul’un 1ss1z bir hale geldigi ve ticaretin
bittigi iddia edilmistir.

Ileride daha genis bir sekilde bahsedilecek olan Konstantinos Araboglu’nun

sinir dis1 edilmesiyle baslayan Tiirk-Yunan gerginliginin, Araboglu’nun 19 Mayis

1179 “Cemiyet-i Akvama Iltica”, Muhacir Sedas1, 26 Ekim 1924.

1180 Gonliibol-Erim, a.g.e, s. 60.

1181 «Siikrii Kaya’nin Beyanat1”, Muhacir Sedasi, 21 Aralik 1924,

82« Malum oldugu iizere Avrupalilar cayini, kayfesini, 6glen taamini yaptiktan sonra biraz da
istirahat etmek tizere uykuya yatarlarsa hi¢ siipheniz olmasin ki bu meselenin neticeye iktirani vakte
miitevakkaftir. Avrupalilar ¢aylarini icerlerken Tiirkive'de Istanbul Rumlugunun kanimi icecegine hi¢
kimse diigiinmiiyor. Bizim bir taraftan sakalimiz yanacak diger taraftan da Avrupalilar purolarini
yakmaya c¢alisacaklar. Tiirkleri hi¢bir veghile emniyet edilemez oldugunu hala anlayamadilar...”
“Mesele Hay’e Havale Edildi Allah Yardimcimiz Olsun”, Muhacir Sedasi, 23 Kasim 1924.

1183 «“Miiteferrika”, Muhacir Sedasi, 11 Mayis 1924.
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1925°te istifasiyla ¢oziimlenmesinin ardindan, iki iilke iliskileri yumusama donemine
girmistir. Karma Komisyon’un Tiirk ve Yunan temsilcileri Hamdi Bey ile Georgios
Eksindaris, sorunun ¢oziimii ile ilgili diplomatik goriismelere baglamistir. Bu
goriismeler sonucu, 21 Haziran 1925’te Ankara Antlagmasi imzalanmistir. Bu
antlasmayla, 30 Ekim 1918 6ncesinde istanbul’da bulunan tiim Rumlar etabli sayilmis
ve pasaportlart olmadan iilkeyi terk edenler hari¢, Bat1 Trakyali Miislimanlar ve
Istanbul Rumlarmin déniisiine izin verilmistir. El konulan mallarin geri verilmesi,
miimkiin olmazsa tazminatinin 6denmesi kararlastirilmistir.*'3* Antlasmanin haberi,
hemen bir giin sonra gazete sayfalarinda yer almistir.}8 Fakat antlasmadan memnun
kalnmamus ve Tiirkiye nin Istanbul Rumlarina, -antlasmaya ragmen- bask1 yapmaya
devam ettigi ileri siirlilmiistiir. Bazi din adamlarina saldirilarda bulunuldugu
aktarilarak, 18 Tiirkiye ile diplomatik iliski kurulamayacag: iddiasi1 kanitlanmaya
calisilmis ve tek ¢oziimiin Tiirkiye’ye savas agmak oldugu dile getirilmistir. Muhacir

Sedasi’na gore halkin istegi de bu dogrultuda olmustur:*18’

“...Millet artik bu hakaretlere karsi tahammiil edemez. Hiikiimetimiz vaziyetini
ona gore tayin etmelidir. Yunan siingiileri Tiirklerin zannettigi derecede kérelmemisgtir.
Icabinda bunu Tiirkler fiilen de anlayacaklar. Artik bicak kemige dayandi. Millet
Hiikiimetten faaliyet bekliyor...”

Gazetenin bir bagka iddiasi, Tiirkiye’nin Istanbul Rumlarinm azinlhk
haklarindan vazge¢meleri i¢in baski yaptigi, bunu kabul etmeyen Rumlari
tutukladigina dair olmustur. 118 Goriildiigii gibi gazete, Istanbul Rumlariyla ilgili

olarak, hukuki yollardan ziyade askeri yollara basvurulmasi gerektigini ileri

1184 Bsra Sartkoyunlu Degerli, “Atatiirk Donemi Tiirk-Yunan Siyasi Iliskileri”, Dumlupiar
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, S. 15, Agustos 2006, s. 246.

1185 «“yynan-Tiirk Muahedenamesi Imza Edildi”, Muhacir Sedasi, 28 Haziran 1925.

1186 «“Tiirkler ve Biz”, Muhacir Sedasi, 16 Temmuz 1925. Ayrica bkz: “O Tourkos Pantote Tourkos
[Tiirk Daima Tirktiir]”, Prosfigiki Foni, 12 Temmuz 1925.

187 «fgtanbul Rumlar1”, Muhacir Sedasi, 28 Kasim 1925.

1188« Tiirkler bu hareketleriyle yalniz Yunanistan’a degil biitin Lozan muahedesini imza eden
devletlere meydan agiyorlar. Kimseden pervalart yoktur. Bunlara karsi Yunan iki devlet beynindeki
miinasebetin iadesi igin her tiirlii fedakdarligi yapmaktan geri durmuyor. Fakat yalniz Yunan
hiikiimetinin hiisni niyeti ile iade-i miinasebet etmek ipe un sermek demektir. Bunu hiikiimetimiz iyice
anlamali ve ona gére hatti hareketini tayin etmelidir. Hiikiimetimiz Cemiyet-i Akvam’a miiracaat ederek
Tiirklerin bu son tecaviiziinii protesto edecek bu miiracaat bir resmiyetten ibarettir, bunun ile is bitmez.
Hiikiimet artik Tiirklere karsi kendisini gostermeli ve Yunanistan'in boylece Tiirklerin zannettigi
derecede istisgar (kiiciimseme) ve istihfaf (hor gorme) edilecek bir deviet olmadigini kendilerine
anlatmalidir. Millet artik bu hakaretlere karsi tahammiil edemez. Hiikiimetimiz vaziyetine ona gore
tayin etmelidir. Yunan siingiileri Tiirklerin zannettigi derecede korelmemistir. Icabinda bunu Tiirkler
fiilen de anlayacaklar. Artik bicak kemige dayand...” “Istanbul Rumlar1”, Muhacir Sedasi, 28 Kasim
1925.
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stirmiistiir. Bu nedenle, Patrik sorunun ¢dziimlenmesinden sonra, iki tilke iliskilerinin
yumusamasi ve Istanbul Rumlariyla ilgili diplomatik gériismelerin baglamasina tepki
gosterilmistir. Yunanistan’da antlasmanin imzalanmasindan birkag giin sonra, General
Pangalos darbesi yasanmistir. Pangalos’un yayilmaci bir siyaset sOylemi igerisinde
olmast ve Tiirkiye’ye yonelik tehditleri {izerine, imzalanmis olan antlagsma
uygulanamamistir. Askida kalan diplomatik iliskiler, Agustos 1926’da, Pangalos’un
devrilmesi ve yeni Hiikiimetin kurulmasiyla tekrar ele alinmistir. Yapilan goriismeler
sonunda, 1 Aralik 1926’da Atina Antlasmasi imzalanmistir. Antlasma Ankara
Antlagsmas1 gibi; etabli meselesi ve etablilerin mallarina yonelik hiikiimler

icermigtir.118°

Muhacir Sedasi, Ankara Antlagsmasi’nda oldugu gibi bu antlagsmaya da kars1
cikmig; Tiirkiye ile diplomatik iliski kurmanin imkani olmadigin1 savunmustur.
Goriismelerin devam ettigi sirada, Tiirkiye’nin Istanbul Rumlariyla ilgili planinn;
onlar1 siinnet ederek Tiirk yapmak veya Istanbul’dan gondermek oldugu iddia
edilmistir. Gazeteye gore, Istanbul Rumlarmin Tiirklestirilmesinin planlandigima bir
kamt, Rum okullarinda Tiirk¢e okutulmasi kararidir.}*®® Yine goriismelerin devam
ettigi sirada, Tirkiye’nin Rum mallarmma el koymaya devam ettigi iddia ettigi,
dolayisiyla imzalanacak olan antlasmanin Tiirkiye’nin olumsuz uygulamalarina engel

olmayacag yazilmigtir. 119

Mubhacir Sedasr’nmn Tiirkiye’yi elestirdigi etabli sorunu, 1926 yilinda
imzalanan Atina Antlasmasi ile de kesin bir ¢6ziime ulastirilamamistir. 1929°da iki
ilke iliskilerinin gerginlesmesi ve iligkilerin ¢ikmaza girmesi iizerine, siyasete geri
donen Venizelos, izledigi dis politikayr degistirme yoluna gitmistir. Ankara’nin
memnuniyetle karsiladigi bu barisgil politika sonucu, 10 Haziran 1930°da iki devlet
arasinda Ankara Antlagmasi imzalanmistir. Antlagsma ile geldikleri tarih ve dogduklar
yere bakilmaksizin, Istanbul Rumlar1 ve Bati Trakya Tiirklerine “etabli” sifati
verilmistir. %2 Bu Kkararla birlikle, Muhacir Sedasi’nin sadece savas ile

halledilebilecegini 6ngordiigii sorun ¢oziime ulagtirilmistir.

1189 Diistur, 1. Tertip, Cilt: 8.

10 <« yavas yavas umumiyle Istanbul Rumlugunu Tiirk yapacaklardir. Allah kerim...” “Istanbul Rum
Mektepleri”, Muhacir Sedasi, 29 Mayis 1926.

1191 “Havadisi Dahiliye”, Muhacir Sedasi, 24 Haziran 1926.

1192 Antlagmanin tiim maddeleri igin bkz: Diistur, 111. Tertip, Cilt 2, s. 707.
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3.3.2.2. Savas Kiskirticih@1 Devam Ediyor: Konstantinos Araboglu Krizi

Milli Miicadele esnasinda istanbul Patrikhanesi’nin isgalci giicleri destekleyen
tavri, Turkiye ile Patrikhane arasindaki iliskinin kopmasiyla sonug¢lanmistir. Bu
nedenle, Lozan Konferansi’'na katilan Tiirk heyeti, Patrikhane’nin Istanbul’dan
uzaklagtirilmasi tezini savunmustur. Niifus miibadelesi alt komisyonunda ele alinan
konuda Tiirkiye, hilafetle devletin birbirinden ayrilmasini 6rnek gostererek, ruhani
islerle ilgilenmekten ziyade, siyasal bir organ olarak calisan Patrikhane’nin Tiirkiye
disina cikarilmasi gerektigini belirtmistir.}'®® Tiirkiye’nin bu talebi 6zellikle Amerika,
Ingiltere ve Yunanistan tarafindan kabul gérmemistir.'® Amerika cografi olarak
meseleden wuzakligina ragmen, Patrikhane’ye ©zel bir Onem verdigini ve
Patrikhane’nin Istanbul’da kalmasi gerektigini 1srarla dile getirmistir. Lord Curzon ise
Diinya’nin her yerinden kendisine telgraf ve mektuplar geldigini, bunlarin biiyiik
cogunlugunun Patrikhane’nin Istanbul’da birakilmasina yonelik oldugunu belirterek,

Patrikhane’nin yerinde kalmasmi savunmustur. 1%

Lord Curzon, Tiirk heyetinin Patrigin kamu isleri ve yonetim alanlarinda bir
takim yetkileri oldugundan, bunlar1 siyasal amaglarla kullandig1 ve halki kiskirttig
dogrultusundaki konugmasi iizerine, Patrigin siyasal ayricaliklarinin degistirilebilir
veya ortadan kaldirilabilir oldugunu ancak ruhani islerini ortadan kaldirmak ig¢in
bunlarin neden teskil etmeyecegini belirtmistir. Anlagsma zemini olarak,
Patrikhane nin sadece dini islerle ilgilenen bir kuruma doniistiiriilerek Istanbul’da

birakilmasini Miittefik Devletler adina teklif etmistir.}*%

Yunan temsilcisi Venizelos ise Patrikhane’nin Osmanli Devleti’ne her zaman
sadik bir kurum oldugunu ileri siirmiis, Milli miicadele Doneminde Patrik Meletios un
tavrint “savas gibi biiyiik bir afetin vicdanlarda yaratabilecegi derin karisiklik goz
ontinde tutulmalidir” seklinde aciklayarak, affedilmesini istemistir. Venizelos,
Tirkiye’nin 1 Kasim 1922°deki kararla teokrasiye son vermek niyetinde oldugunu

gostermis oldugunu, boyle olmasaydi bile Yunan Hiikiimetinin Patrikligin ruhani

1198 Meray, a.g.e, s. 326.

1194 fsmet Pasa, Ankara’ya gonderdigi 16 Aralik 1922 tarihli raporda Rum Patrikhanesi’nin
gonderilmesi kararini Italyan ve Fransiz delegelerinin uygun karsilar gibi goriindiiklerini dile
getirmistir. Bilal N. Simsir, Lozan Telgraflari I (1922-1923), TTK Basimevi, Ankara: 1990, s. 228.
1195 Meray, a.g.e, s. 328.

1196 Meray, a.g.e, s. 324.
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islerin disindaki yetkilerden yoksun birakilmasini kabul edecegini belirtmistir. 197

Dolayisiyla Venizelos tipki Lord Curzon gibi Patrikhane’nin sadece ruhani islerle
ilgilenmesi sartiyla Istanbul’da kalmasimi istemistir. Bunun iizerine Ismet Pasa,
Patrikligin siyasal veya yonetime iliskin islerle ugrasmayacagi, sadece din alanina
giren islerle yetinecegi konusunda Miittefik Devletler’in ve Yunanistan’in resmi
konusma ve garantilerini senet sayarak bu tekliften vazgecmistir.}1% 2 Mart 1923°te
TBMM’de yapilan gizli oturumda Lozan’a giden Tiirk heyeti liyelerinden Riza Nur,

Patrikhane’nin aldig1 yeni sekli milletvekillerine sdyle anlatmistir:

“...Bugiin Patrikhane 'nin dini bir hassasindan baska hi¢cbir seyi kalmamistir.
Muhakeme bilmem ne yapamayacaktir ve siyasi bir mesele ile ugrasacak olursa hudut
haricine atabilecegiz. Asirlardan beri bu deviet ve millet aleyhine biitiin Rumlari tesvik
etmek gibi idareye karismak, mahakim filan gibi bunlar: kaldirdiktan sonra zaten
hitkmii kalmadi. Bugiin adi bir kéy papazi haline ge¢migstir. Bir sifat-1 resmiyesi
kalmanustir...**° Patrikhane giderde Aynaroz’a oturursa idare aleyhimize faaliyette
bulunacagna siiphe yoktur. Fakat pencemizin altinda bir papaz gibi Istanbul’da her
seyden tecrit edilmis bir halde en giizel tariftir... (Milletvekillerinin Patrigin
Yunanistan’dan metropolit getirmesi halinde ne yapilacagini sormast iizerine) Kuvve-i
teyidiyemiz, Patrikhane boyle bir sey yaptigi takdirde tutup kolundan disart
atmaktir... 2%

Milli miicadele esnasinda Yunan ordusunu agik¢a destekleyen ve aslinda
Osmanli Devleti’nin Patrik olma sartlarini tasimayan Patrik IV. Meletios, Tiirk
ordusunun zaferi tizerine TBMM Hiikiimetine yaklasmaya ¢alismistir. Hentiz Lozan
Konferansi’nin yeni basladigi giinlerde, gazetelere verdigi rdportajlarla -tipki
Venizelos gibi- savas sirasinda yasananlarin Tiirk Hiikiimeti tarafindan affedilmesini

ve hos goriilmesini talep etmistir:

“Ben Yunanistan’dan ziyade Tiirkiye’'nin maliyim. Girit’te dogdum ve 17
yvasimda Kudiis-ii Serif’e gittim. 1918 tarihine kadar Tiirkiye de hizmet ettim ve Tiirk
tebaasiyim. Venizelos taraftariydim. Ben her zaman Tiirkiye ile Yunanistan’in itilaf
etmesi taraftartydim. Hatta Venizelos dahi bu fikirde oldugunu bana defalarca
soylemisti. Iki millet birbirine o kadar yakindir ki beyinlerindeki irtibatin nerede
basladigini ve nerede bittigini kestirmek imkdansizdwr. Hilkat-1 adavet beslemeyi degil
iki milletin dostlugunu temin igin ¢are aramayr emrediyor. Bilhassa bugiin iki tarafin
miinevver kismu hissiyati bertaraf etmeli ve mantik ve akliselime miiracaat edecek bir
itilaf zemini bulmak i¢in calismalidir... Rumlar Tiirklere diisman degildirler. Bilakis ve
bilhassa ben Tiirklere karsi biiyiik bir hiirmet besliyorum. Tiirkler yasamaya layik
olduklarini ispat ettiler. Ibraz eyledikleri vatanperverlik sayesinde maglup ve miinhezim
Tiirkiyeyi galip mevkiine yiikselttiler.

Istanbul Rumlarimin yaptiklarina ehemmiyet vermek agwr bash adamlara
yvakismaz. Onlara bir cinnet-i muvakkata gelmiy idi... Su noktada israr edecegim. Yeni
Tiirkiye, Hristiyanlar ile miinasebetini hakikaten tanzim etmek isterse, Rumlar

1197 Meray, a.g.e, s. 328.

1198 Meray, a.g.e, s.331.

119 TBMM Gizli Celse Zabutlari, Cilt:4, Devre: |, 2 Mart 1339 (1923) s. 7.
1200 TBMM Gizli Celse Zabutlar, Cilt:4, Devre: I, 2 Mart 1339 (1923), s. 10.
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tarafindan hicbhir mumanata maruz kalmayacaktir. Bilakis Rumlar Tiirkiye ile
Yunanistan arasinda irtibati temin etmis olmakla iftihar edeceklerdir. Harp esnasinda
cereyan eden vakalar: unutmaliyiz. Oniimiiz sulh bugiin harp esnasindaki galeyan: ber
taraf ederek baska tiirlii diigiinmeliyiz. Bundan baska selamet ¢aresi yoktur.

Simdilik vaziyetin inkisafina intizar etmekteyim. Hiikiimetin Patrikhane ‘ye
karsi nasil vaziyet alacagimi bekliyorum. Patrikhanenin vazaif ve salahiyeti surf
ruhanidir, siyaset ile hi¢hir alakasi yoktur. Binaenaleyh bizim yegdne vazifemiz
Hiikiimetten aldigimiz emri iradelerine itaat etmekten ibarettir... %%

Meletios’un beyaninda gorildiigli gibi, Tiirkiye’ye sadik oldugunu ve
Tiirkiye’nin Yunanistan ve Hristiyan Bati ile olan iliskilerinde arabuluculuk da
yapabilecegini belirtmistir. Ayn1 zamanda sorun Lozan giindemine gelmeden dnce
gorev ve yetkilerinin sadece dini oldugunu, siyasetle ilgisinin bulunmadigini
aciklamistir. Ancak Meletios’un bu cabalarina ragmen, Patrikhane’nin Istanbul’da
kalmasi yolunda bir anlasmaya varmak isteyen Venizelos, Meletios’un istifasin
istemistir. Meletios, kendisine muhalif olan Metropolitlerin de protestolar iizerine,
Kasim 1921°den beri yiiriittigi Patriklik makamini birakmis ve 10 Temmuz 1923

tarihinde Tiirkiye’den ayrilmistr, 1292

Patrikhane konusu, Lozan Konferansi’nda Patrikhane’nin Istanbul’da kalmasi
karariyla sonuglanmis olmasina ragmen, Tiirkiye Cumhuriyeti Patrik olma sartlarinda
degisiklige gitmistir. Buna gore, artik Patrik olacak kisilerin Tiirk vatandasi, ruhani
cevresinin de Tiirkiye’de bulunmasi gerekiyordu.'?%® Meletios un ardindan Tiirkiye ile
gecmiste iyi iliskilere sahip olan Grigoros, 6 Aralik 1923 tarihinde yeni Patrik olarak
belirlenmistir. Ancak Grigoros’un Kasim 1924’te vefat etmesi, 1204 patrik secimi
nedeniyle Tiirkiye ve Patrikhane ayni zamanda Yunanistan iligkilerini tekrar

gerginlestirmistir.

Grigoros’un ardindan 16 Kasim 1924°te yapilan Patrik se¢imlerinde Terkos
Metropoliti Konstantinos Araboglu, Kutsal Meclis (Sen Sinod) tarafindan yeni Patrik
secilmistir. Bursa dogumlu olan Araboglu, 1918 yilindan sonra Istanbul’a geldiginden

miibadeleye tabi Rumlardan olmustur. Bu nedenle Tiirkiye yeni Patrige itiraz etmis ve

1201 «patrik Efendi’nin Beyanat”, Nea Anatoli, 20 Kasim 1922.

1202 E]¢in Macar, Cumhuriyet Déneminde Istanbul Rum Patrikhanesi, Iletisim Yayinlari, Istanbul:
2003, s.120.

1208 fbrahim Erdal, “Tiirk Basinina Gore; Patrikhane Konusu ve Patrik Araboglu’nun Thrac1 Meselesi”,
Ankara Universitesi Tiirk inkilap Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, S. 33-34, Mayis-Kasim
2004, s.42.

1204 Gazetede, Grigoros un 61diigii giin servetinin ¢alindigina dair bir iddia yer almustir. “Patrigin Serveti
Asirild1”, Muhacir Sedasi, t.o (Kasim 1924).
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secimlerin tekrarlanmasini istemistir. Tiirkiye’nin tepkisi lizerine Araboglu’nun

Avrupa iilkelerinden destek talep etmesil?®

ve meseleyi uluslararasi bir sorun haline
getirmeye c¢alismasi Tiirkiye’nin kararliligi tizerinde etkili olmamustir. Konstantinos

Araboglu,'?%® 30 Ocak 1925 tarihinde sinir dis1 edilmistir.

Yunanistan, Patrigin sinir dis1 edilmesi iizerine askeri hazirlik igerisine
girmistir. 1924 yili askerlik ¢agina gelen genglerle birlikte, 1925 senesini silah altina
almis ve 1923 senesini terhis etmemistir.’>®” Yunanistan’daki bu hareketlilik Bagbakan

Fethi Okyar tarafindan sdyle dile getirilmistir:

“...Fakat efendiler muhakkak olan bir sey varsa o da Yunanistan'da heyecan
vardir. Bu heyecan bir taraftan papaziarin, diger taraftan muhtelif partilerin ve ayni
zamanda Hiikiimetin tahriki ile vaki olmaktadir... "12%

Fethi Bey’in bahsettigi savas cigirtkanlarindan biri Muhacir Sedas:’dir.
Gazete, Patrigin bir “yankesici” gibi smir dis1 edilmesinin tiim {ilkede intikam hirsi

dogurdugunu ve savas i¢in hazir olundugunu dile getirmistir:

“Ey kesilmis, asimaus, siiriilmiis bu kadar evlatlarimizin, biitiin vahsiyane
fecaatler ile asilan kardesiniz Patrik Grigoros'un ve aymi denaetle (al¢aklik)
parcalanan  Izmir metropoliti Hrisostomos 'un intikamlarimi alarak su  biiyiik
ecdadimizin tarihi mevrusu (miras) olan Ayasofya’da onlarin ruhuna dua etmekliginizi
ve biz de onlarin mukaddes kemiklerini ziyaret eylememizin pek yakinda nasip olmasini
diledigimiz Patrik efendimiz. Miiteessir olmaymiz. Insallah duamzla bu umdugumuz
glinler yakindir, inayet-i hakla ve hazreti Mesih’in ruhaniyeti pek biiyiiktiir ve
ciimlemizin muinidir.” 2%

Gazetede yabanci iilke temsilcilerinin beyanlari aktarilmis ve Yunanistan’in
arkasinda Avrupa destegi oldugu ima edilmistir. Tiirkiye’de ise mecliste gizli oturum

yapilarak savas meselesinin goriisiildiigli, ancak vekillerin biiyiik bir korku igerisinde

1205 patrik, bu meseleye miidahale etmeleri i¢in Ingiltere, Fransa, Italya, Romanya, Polonya, Sirbistan,
Belcika basbakanlarina ve Amerika bagkanina su telgrafi gondermistir: “Tiirk hiikiimeti Lozan
muahedenamesini ayak altina almak suretiyle cebren bizi tebyid eyledi. Tiirkiin hod be hod (kendi
basina) Istanbul Patrikhanesini kokiinden sokmek icin tecaviizkarane muamelesini siddetle protesto
eylerim. Liitfen patrikhanenin ¢ignenmis olan hukukunu miidafaa etmenizi rica eylerim.” “Patrik
Miittefiklere”, Muhacir Sedasi, t.o (Subat 1925).

1206 1930°da 6len ve Atina’ya gdmiilen Konstantinos Araboglu'nun kemikleri 2011 yilinda Tiirk
hiikiimetinin izniyle Tiirkiye’ye getirilerek Balikli Meryem Ana Rum Ortodoks Manastiri’na
defnedilmistir. Haber i¢in bkz: http://www.hurriyet.com.tr/6-konstantin-in-donusu-17.201.303. Hikmet
Yavuz Ercan, “Kralc1” olan Araboglu’nun, Yunan hiikiimetinin miibadele komisyonu nezdinde
girisimlerde bulunarak miibadeleye tabi tutuldugunu, ancak Yunanistan ve Avrupa kamuoyunda
meseleyi maharetle Tiirkiye’ye yiktig1 tezini 6ne siirmektedir. Hikmet Yavuz Ercan, “Fener ve Tiirk
Ortodoks Patrikhanesi”, Tarih Arastirmalari Dergisi, C. 5, S. 8, s. 427.

1207 <1925 Efradinin Daveti”, Muhacir Sedasi, t.0 (Subat 1925).

1208 TBMM Gizli Celse Zabitlari, Devre: 11, Cilt: 4, 4 Subat 1341 (1925), s. 468.

1209 «“Hog geldiniz Patrik Efendimiz”, Muhacir Sedasi, t.o (Subat 1925).
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olduklar1 belirtilmistir. Bagbakan Fethi Okyar’in bu oturum sirasinda Tirkiye’nin
gerekirse savasacagi yolunda bir konugma yapmasi lizerine, vekillerin Tiirkiye’nin
savasacak giici olmadig1 diisiincesiyle bu sozleri komik bularak giiliistiikleri
aktarilmistir.1?1? Patrigin gonderilmesinin ardindan mecliste Halit Pasa’nin hayatim
kaybetmesiyle sonu¢lanan kavganin, devletin idaresizligine ve zayifligina isaret
oldugu ve bundan faydalanilmasi gerektigi yazilmistir.'?!! Seyh Sait isyaninin da
cikmastyla birlikte Tiirkiye’nin zor durumda kaldigi; Yunanistan ve yabanci
devletlerin tiim taleplerini yerine getirmeye hazir oldugu, hatta Patrigi tekrar davet
etmekle birlikte kapitiilasyonlar1 bile kabul edebilecek durumda oldugu iddia
edilmistir. Ancak gazete, Tirkiye ile anlasma yolunun tercih edilmemesi,
Tiirkiye’deki i¢ karigikliklardan ve Seyh Sait isyanindan istifade edilmesini tavsiye

etmistir.*?*2

Muhacir Sedasi’na gore yapilacak olan savasta, Yunanistan’in destekgisi
Ozellikle muhacirler olacaktir. Bu dogrultuda Tiirkiye’ye savas acilmasini isteyen
muhacir mektuplarina yer verilmistir. Drama’dan alindig1 iddia edilen bir mektupta A.
Sarigiannis adli muhacir, Tirkiye’den intikam alinmasinin zamaninin geldigi

diisiincesini soyle dile getirmistir:

“...Efendiler artik intikam zamani gelmistir. Tabii vekillerimiz kendi
vazifelerini diisiineceklerine siiphe yoktur. Bizler de yekviicut olarak onlara manen ve
maddeten muhacir oldugumuzu ispat etmemiz ve kuvve-i maneviyemizi takviye ederek
hi¢ birimiz iizerlerimize tereddiip eden vazifeden geri durmayalim. Ol vakit Cenabi Hak
da bize yardim edecegine siiphemiz yoktur... Iste medeniyet diismani olan bu hunhar
canavarin diismesi zamant arttk hulul etmistir. Yasasin millet! Yasasin ordu! Yasasin
intikam! 13

Yine Yunanistan’a kagan Cerkezlerden biri olan H. A. Lessab, Patrik krizi
tizerine, Tirkiye’nin savasacak giicii olup olmadigina dair genis bir yazi kaleme
almigtir. Lessab’a gore, Yunanistan ve Tiirkiye’nin savagsmasi halinde, Dogu Trakya
Tirklerin savagmasina uygun bir bolge olmadigindan Yunanlar ilk hamlede Catalca’y1
alacaktir. Bogazlardan gecen Yunan donanmasi Izmit’e asker g¢ikaracak, boylece

Istanbul ile Anadolu’nun irtibatin1 kesecek; Karadeniz ile Marmara’dan donanma ile

1210 «Tijrkler Harp Etmeye Hazirdir”, Muhacir Sedasi, t.0 (Subat 1925). Oturumun tutanaklari
incelendiginde Fethi Bey ve milletvekilleri arasinda boyle hadisenin gegmedigi goriilmektedir. TBMM
Gizli Celse Zabitlari, 4 Subat 1341 (1925).

1211 «“Tiirklerin Endisesi”, Muhacir Sedasi, 22 Subat 1925.

1212 «“Tiirkiye Patrik Meselesinin Halline Acele Ediyor”, Muhacir Sedasi, 1 Mart 1925.

1213 A, Sarigiannis, “Bilumum Muhacir Kardeslerime”, Muhacir Sedasi, 15 Subat 1925.
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Catalca ve Izmit takviye edilerek Istanbul isgal edilecektir. Kendince bir savas plani
hazirlayan Lessab, 300 bin asker ile Ankara’ya kadar gitme “yefenegi” gdsteren ve
Anadolu’yu ii¢ y1l elinde tutan Yunan ordusunun intikam hirsiyla dolu 300 bin asker
daha toplayabilmesi halinde, 1919-1921 senelerindeki zaferlerinden daha biiyiik
basarilar gosterecegini iddia etmistir. Buna karsilik, Tirk yoneticilerin halkin
kendilerine destek olmayacaklarini, hatta savag durumunda Kiirt, Arap, Laz, Arnavut,
Tatar gibi unsurlarin ayaklanacagini bildiginden savasa cesaret edemeyecegini
yazmistir.}2% Yunan Devleti’nin yan1 sira Avrupa’nin da Tiirklerin bu uygulamasi

karsisinda Yunanistan ile beraber savasa girisecegine inandigini dile getirmistir:

“...bu is harp ve ahz u intikam igin giizel bir firsat ve vesile oldu... Bu zerriye-
i hasene ile hemen Yunanllik icin, hemen diivel-i muazzama ve garp dlemi igin lazim
gelen, icap eden simdi kalkmak, yiiriimek, kosup atlayip bu ¢ilginin, bu tagkin sarhosun,
cihanlart hice sayarak yaptigi sulhun ahkamini bozup yirtan, Avrupalyr ve cihant
tahkir ve takbih eden bu kuduz hayvanin bogazint gemberlemek bogmak, nefesini kesip
bu kadar mazlumu ve dlemi kurtarmak ve rahat etmektir... Iste ey dlem-i medeniyet ve
insaniyet! Siz de hakka ve muazzam kuvvetinize istinat edip kalkiniz... Herhalde Tiirk
affedilmeye, kendisi ile dostluk yapilmaya layik bir millet degildir... "*?*

Ancak gazetenin beklentisinin aksine savas ilan1 ger¢eklesmemis; Yunanistan
meseleyi Milletler Cemiyeti’ne tagimistir. Tiirkiye, sorunun Patrikhane ile degil
Patrikle alakali oldugunu, dolayisiyla yeni bir Patrik sec¢ilmesi gerektigini beyan etmis,
Yunan Hiikiimeti de Patrigin istifasini istemistir. Bu gelismeler iizerine, Yunanistan’da
bulunan Konstantinos Araboglu, 19 Mayis 1925 tarihinde istifa etmistir. Gazete bu
gelismeyi “bu da bitti” notuyla haber vermistir.??'® Gazete, meselenin Tiirkiye nin
istedigi sekilde ¢oziilmiis olmasindan duydugu rahatsizh@ dile getirmistir.!?!” Aym
zamanda Avrupa Devletleri de su¢glanmis; Tirklerin sadece Yunanlart degil, Avrupa

Devletlerini de parmaginda oynattig1 yazilmistir, 1218

Gazete, Tiirkiye’ nin bu olay sonrasinda yapilan Patrik se¢imlerine de miidahale
ettigini, dolayisiyla Tiirkiye’nin Tiirk-Yunan iligkisinde sorun c¢ikaran taraf oldugu
elestirisini yapmistir. 1?*® Aslinda bahsedilen se¢im sirasinda Tiirkiye, Kadikdy

metropoliti Ioakeim’in Patrik sec¢ilmesine karsi ¢ikmistir. Bunun nedeni, loakeim’in

1214 X A Lessab, “Tiirkiye Harp Edebilir mi ve Tiirkiye’de Vaziyet Ne Renktedir”, Muhacir Sedasi, 15
Subat 1925.

1215Cerkez H. A. Lessab, “Tiirk Cilginligmin Cezasini Gérmelidir”’, Muhacir Sedast, t.o (Subat 1925).
1216 «patrik Istifa Etti”, Muhacir Sedasi, 21 Mayis 1925.

1217 «patrik Meselesi”, Muhacir Sedasi, 3 Mayis 1925.

1218 «“Bes Despotun Tebgitine Karar Verildi”, Muhacir Sedasi, 29 Mart 1925.

1218 «“Tijrkler Ne Diyor”, Muhacir Sedasi, 31 May1s 1925.
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Milli Miicadele yillarinda Tiirkiye aleyhine faaliyet gostermesi ve Kara Kitabi
hazirlayan kisilerden biri olmasidir.*?? Tiirkiye, miidahale ettigi gerekgesiyle gazete
tarafindan elestirilmis ve se¢imlerin gecikmesinin nedeni olarak Tirkiye

gosterilmisgtir:

“...Konstantinos istifa etmeli, loakeim de Kara Kitaptan dolayt maznun olmali,
diger despotlar da Yunan fikirlidir, bak hele Patrik intihabina... Patrik intihabini
Tiirklere birakalim da kendileri istedikleri gibi yapsinlar. Eger muvafikin
bulamazlarsa miiftiiniin birisini tayin etsinler...”

Muhacir Sedas:, Tiirkiye’nin Patrikhane ile ilgili meselelerde, stirekli olarak
Yunan Hiikiimetinin pasif tutumundan faydalandigini dile getirmistir. Yunanistan’in
barigcil goriismelerle meseleyi ¢ozmek istemesine karsin; Tiirkiye’nin Patrik
adaylaryla ilgili bahaneler one siirerek se¢imi kendi istedigi gibi yaptirmaya calistigi

ileri siiriilmiistiir.*??*

3.3.2.3. istanbul’da Bagimsiz Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin Kurulmasi

Onceki boliimde bahsedildigi gibi Milli Miicadele esnasinda Tiirk ordusunu
destekleyen Anadolu Ortodokslari, Istanbul Patrikhanesi’nin faaliyetlerine karsi
cikmis ve Kayseri’de 21 Eyliil 1922 tarihinde, Papa Eftim 6nderliginde Tiirk Ortodoks
Patrikhanesi’ni kurmuslardir. Miibadele kararimin alinmasiyla cemaatini kaybetmis
olan Papa Eftim, faaliyetlerine Istanbul’da devam etmis, ancak bu faaliyetler Muhacir
Sedasi’nin tepkisini ¢ekmistir. Bu konuya gegcmeden 6nce, Papa Eftim’in miibadeleye

giden stirecteki tutumundan bahsetmek dogru olacaktir.

Tiirk zaferi {lizerine -heniliz miibadele meselesi giindeme gelmeden evvel-
Rumlar Anadolu’yu terk etmeye baslamistir. Tiirk Ortodoks Patrikhanesi kuruculari,
Anadolu’daki Rum niifusunun azalmaya baslamasindan rahatsizlik duymustur.
Patrikhane’nin yayin organi olan Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi gazetesi, Tiirkiye’ye
bagli olan Ortodokslarin Anadolu’yu terk etmemelerini tavsiye eden yazilara yer

vermistir:

“...Bu vatanda kalmak isteyen Tiirklerle birlikte imrar-i hayat etmek
arzusunda bulunan biz Tiirk Ortodokslar, Tiirk lisani altinda, Tiirk sanli bayraginin zir-
i himayesinde hakiki Tiirk Ortodoks evilad: olarak, Tiirkiye anavatamimizda yasamak
istedigimizi fiilen ispat ettikce, Hiikiimet-i celile-i milliyemiz de kemal-i sefkat ile daima
bizleri himaye her an ve zaman bizlere dest-i muaveneti uzatacaktir. Bu muazzez Tiirk
topraklarin nimetini takdir edenler, kalbi Tiirk muhabbeti ile mesbu olanlar, latif

1220 Yorgo Benlisoy-Elgin Macar, Fener Patrikhanesi, Ayrag¢ Yayinlari, Ankara: 1996, s. 52.
1221 «“Tiirkler Ne Diyor”, Muhacir Sedasi, 31 May1s 1925.
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Anadolu’da hiir, daima mesut yasayacak, onun saadet ve istirahatini hi¢hir miidahale
ihlal etmeyecektir. Iste bu hakikatleri miidrik bu evsaf ile miicehhez bulunanlar,
anayurtlart Tiirk topraklarindan bu vatanin nimetlerinden mahrum kalmayacaklarina
kani olmalidir... Bizler fiilen Tiirk Hiikiimetine muti ve sadik kalben Tiirk milletine
merbut bulundukca, atimizden selamet ve istirahatimizden daima eminiz. %%

Ancak bir silire sonra Lozan Konferans1 goriismeleri baslamis ve Anadolu
Ortodokslarmin miibadelesi meselesi giindeme gelmistir. Gazetenin sahibi ve
basyazar1 olan Istimat Zihni (Ozdamar), miibadele sdzlesmesinin imzalanmasinin
ardindan Tiirk Ortodokslariin gonderilip génderilmeyecegi meselesini ele almistir.
Halkin endise igerisinde olmasi nedeniyle soru isaretlerini gidermek istedigini dile
getirdigi yazisina gore; Tirk Ortodokslar1 Lozan Konferansi’ndan 6nce Fener’in
siyasetine karsi ¢ikmis ve kendi kiliselerini kurmustur. Bu nedenle Rumlarla
kiyaslanmamalar1 gerekmektedir. Anadolu Ortodokslarinin Tiirklerle din disinda
hicbir farklar1 yoktur. Ahlak, adet ve dillerine uygun olmayan yabanci topraklarda
yasayamazlar. Dolayisiyla Hiikiimetin bunlar1 g6z Oniinde bulunduracag:
muhakkaktir. Istimat Zihni, Tiirkiye’nin Tiirkliige bagh ve sadik olan Ortodokslari

géndermeyecegini iimit ettigini dile getirmistir.'?%3

Anadolu'nun i¢ kesimlerindeki Tiirkge konusan Ortodokslar, Tiirkiye
tarafindan “Tiirk” kabul edilmis ve miibadeleye tabi olmalari hususunda tereddiit
yasanmistir. Fakat daha oOnce bahsedildigi gibi, son tahlilde, bu grubun da
gonderilmesine karar verilmistir. Ancak Milli Miicadele esnasinda Tiirk ordusuna
acikca destek vermis ve Rum Patrikhanesi’nin propagandalarini engellemek i¢in
miicadele etmis olan Papa Eftim ve ailesi, 3 Agustos 1924 tarihinde Hiikiimetin aldig1

kararla miibadele dis1 tutulmustur:

“Papa Eftim Efendi’nin Harekdt-1 Milliye’nin ibtidasindan beri Tiirkiye
davaswla alakadar goriinmesi ve Patrikhaneyle arasindaki vaziyet nazar-i itibara
almdigi takdirde efrad-1 ailesinin miibadeleye tabi olmasi ducar-1 felaket olacag:
muhakkak bulundugundan bir karar ittihazi talebini havi Ddhiliye Vekaleti celilesinin
2.8.340 tarih ve Emniyet-i Umumiye Miidiiriyeti 3798 no 'lu tezkeresi tizerine mumaleyh
Papa Eftim Efendi ve ailesinin Istanbul’da yerlesmesini miisaade itasi icra vekilleri
heyetinin 3.8.340 tarihli ictimainda karargir olmustur."*?*

1222 pylluoglu Istimat Zihni, “Anadolu’da Halis ve Hakiki Tiirk Ortodoks Olarak Yasamak Isteyen
Millettaglarima”, Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi, 11 Tesrin-i Sani 1338 (28 Tesrin-i Evvel 1922).
1223 pylluoglu Istimat Zihni, “Anadolu’da Mecburi Miibadelenin Tiirk Ortodokslara Siimulii Var muidir”,
Anadolu’da Ortodoksluk Sadasi, 11 Subat 1339 (28 Kanun-1 Sani 1923).

1224 BCA, 10-37-1, 03.08.1924. Papa Eftim’in torunu Selguk Erenerol bu kararnameyle aile ve
akrabalardan 64 kisinin Tirkiye’de kaldigini; Papa Eftim’in ii¢ kardesinin Yunanistan’a gittigini
belirtmistir. Macar, a.g.e, s. 160. Yonca Anzerlioglu, Yunanistan’da gerceklestirdigi saha

262



Gorildiigii gibi, Papa Eftim ve ailesinin miibadeleye tabi olmasi halinde
Yunanistan’da maruz kalmalart muhtemel olan baski nedeniyle bu karar alinmistir.
Papa Eftim ile beraber mesai harcamis fakat miibadeleye tabi olarak Atina’ya
yerlesmis bulunan K. Molivis’in, Istanbul’da bulundugu sirada Rumlara baski yaptig
gerekcesiyle, 1924 yilinda tutuklanmis olmasi; Papa Eftim ve ailesinin miibadeleye
tabi olmalari durumunda yasayacaklari sikintilarin bir gdstergesidir. 22> Muhacir
Sedast’nin Papa Eftim ile ilgili haberlerde kullandig1 {islup da ayni durumu isaret
etmektedir. Verilen bir haberde, Ankara’dan Yunanistan’a génderilen Rumlar arasinda
Papa Eftim’in akrabalarinin bulundugu ve Papa Eftim’in de yakinda ayrilacak
olmasinin Istanbul Rumlarimi sevindirdigi belirtilmistir. Bu haberde, heniiz Papa
Eftim’in miibadele dis1 tutuldugundan haberdar olunmadigi anlasilmaktadir. Alayli bir
tislup kullanilarak Papa Eftim icin hususi bir kilise hazirlamak gerektigi yazilmugtir.12%5
Dolayisiyla Papa Eftim’in Yunanistan’a gonderilmemesi karar1 gergcekten, Papa Eftim

ve ailesinin felaketlerini engellemistir.

Anadolu’daki Ortodokslarin miibadeleyle gonderilmeleri kararinin ardindan
cemaatini kaybeden Papa Eftim, 1923 yilinda Keskin’e geri donmiistiir. Rum
Patrikhanesi’nin Tirk Hikiimetiyle iyi iligkiler kurma g¢abalarina karsin; TBMM
Hikiimeti, Papa Eftim’den Patrikhane’nin samimi olup olmadigini anlayabilmek i¢in
diyaloga girmesini istemistir. Papa Eftim bu rica {izerine Istanbul’a gelmistir. Papa
Eftim’i Istanbul’da kaldig1 otelde Patrikhane’den bir heyet ziyaret etmis, Papa Eftim
de iade-i ziyarette bulunmustur. Burada Kutsal Meclis iiyelerine bir konusma yaparak
oncelikle Meletios’un tiim gorevlerden alinmasini ve Patrikhane’nin kendisini
yenilemesi gerektigini belirtmistir. Bu konusmanin ardindan iyi baslayan iliskiler
gerginlesmis ve Patrikhane tarafindan Papa Eftim’in bdyle bir yetkisi olmadigina dair
aciklama yapilmistir. Papa Eftim, Kutsal Meclis’le anlasma yolu bulamamas iizerine

yeni bir Kutsal Meclis olusturmustur. Bu meclis ilk olarak, Meletios’un Patriklikten

arastirmasinda Papa Eftim’le akrabaligi bulunan bir muhacirle de goriigmiistiir. Anzerlioglu, a.g.e, s.
375.

1225 «“Papa Eftim’in Yaveri”, Muhacir Sedasi, 14 Eyliil 1924.

1226 «“papa Eftim Silsilesi ile Geliyor”, Muhacir Sedasi, 17 Agustos 1924.
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cikartlmasi kararint onaylamis, ardindan Papa Eftim’i Patrikhane Vekilligine

atamlstlr.1227

Papa Eftim ve Patrikhane arasindaki iliskileri koparma noktasina getiren,
Meletios’un ardindan yapilan yeni Patrik se¢imidir. Papa Eftim’in Magka
Metropolitini desteklemesine karsin, Patrikhane’nin adayr Kadikdy Metropoliti
Grigoros olmustur. Se¢im sonunda Patrikhane’nin aday1 olan Grigoros seg¢ilmistir.
Grigoros’un Patrik segilmesiyle beraber, Papa Eftim Patrikhane’ye gelerek; Kutsal
Meclis’i azletmis ve Patrikhane’ye el koymustur. Patrikhane mensuplarinin sikayeti
lizerine, Papa Eftim polis esliginde Patrikhane’den tahliye edilmistir. Bu olay {izerine

Papa Eftim, Patrikhane Vekilligi gorevinden istifa etmistir.1?2

Ancak Istanbul’dan ayrilmayan Papa Eftim, Patrikhane ile ihtilafli olan Galata
Ortodoks Cemaati bagkani Damyanos Damyanidis’le beraber hareket ederek, onun
Galata Cemaati Bagkanligi’ndan istifa etmesini ve bdylece iki taraf arasindaki
problemin ¢oziilmesini saglamistir. Ancak Muhacir Sedasi’na gore, Damianidis’in
istifas1 kendi istegine dayanmamaktadir. Papa Eftim, Panaya kilisesine baskin
diizenlemis ve Damianidis’i zor kullanarak istifa ettirmistir.??° Papa Eftim, daha sonra
Merkez Panagia kilisesi olmak iizere Galata kiliselerinin Baspapazligini iistlenmistir.
Bu olay iizerine Patrikhane, Eftim’1 aforoz etmistir. Papa Eftim’in, Patrik Grigoros ve
aforoz namede dahili bulunan tiim papazlarin yanm sira aforoz nameyi yayimlayan
Vatan gazetesi sahibi Ahmet Emin, mesul miidiirii Tahsin ve yazar1 Rifat aleyhine de
tazminat davasi agmis olmasi, Muhacir Sedasi tarafindan degisik bir acidan
degerlendirilmistir. Bir hesap yapilarak, Papa Eftim’in davay1 kazanmas1 halinde 300
bin liradan fazla bir servet edinecegi yazilmis ve bu davalari agma nedeninin para
oldugu iddia edilmistir.}?** Davanin reddedilmesi ve mahkeme masraflarinin Papa
Eftim’e yiiklenmesi {lizerine “Payas’a pirince giderken evdeki bulgurdan oldugu”
degerlendirmesi yapilmistir. Davanin reddi iizerine Papa Eftim’in kirginlik yasayarak
kendisini papazliktan azletmeleri icin TBMM Hiikiimetine basvurdugu, ancak

Hiikiimetin dini meselelere karigmayacagi cevabini vermesiyle ikinci bir hayal

1227 Hikmet Yavuz Ercan, “Fener ve Tiirk Ortodoks Patrikhanesi”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih
Cografya Fakiiltesi Tarih Arastirmalar Dergisi, C. 5, 1967, s. 424.

1228 Mustafa Bas, Tiirk Ortodoks Patrikhanesi, Aziz Andag Yaynlari, Ankara: 2005, s. 75.

1229 “Galata Panaya Eklisiasimin Zapti”, Muhacir Sedasi, 24 Subat 1924,

1230 «“Mahum Papa Eftim Milyoner Olmay1 Kurmus”, Muhacir Sedasi, 30 Mart 1924.
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kirkhigr yasadigi iddia edilmistir. 222! Tiirkiye’nin Papa Eftim’in bu girisimlerini
desteklemedigi ve rahatsiz oldugu dile getirilmis ve Rum Patrikhanesi’nin Papa
Eftim’in Patrikhane’yi tekrar basma tehlikesine karsin yaptigi sikayeti dikkate alarak

gerekli tedbiri aldig1 belirtilmistir. 232

Rum Patrikhanesi ve Papa Eftim’in karsilikli agtiklar1 davalar ile bir yil bu
gerginlik devam etmistir. 12 Bu arada, Galata Ortodoks Cemaati, kendisine ait
kiliselerinin idarelerini Papa Eftim’e vermistir. Fakat Muhacir Sedast bunu
reddetmistir. Papa Eftim’in Panaya kilisesini zapt ederek ailesiyle yerlestigi iddia
edilmistir. Bundan rahatsiz olan Galata Rum Cemaati’'nin, Papa Eftim’i TBMM

Hiikiimetine sikdyet etmeye hazirlandig dile getirilmistir.123*

Muhacir Sedasi’nin bu iddiasina karsin Galata’daki Ortodoks Cemaati’nin
destegini kazanmis olan Papa Eftim, 1922 yilinda Kayseri’de kurdugu ve miibadelenin
ardindan islevini yitirmis olan Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’ni Istanbul’a tasimaya
karar vermistir. 14 Temmuz 1924’te bir kongre diizenleyerek; Tiirk Ortodoks
Patrikhanesi’nin merkezi, Istanbul Galata Panaya kilisesi olmustur. Papa Eftim,
Bagbakan Ismet Pasa ve I¢isleri Bakan1 Cemil Bey’e cektigi bir telgrafla Bagimsiz
Tiirk Ortodoks Patrikhanesi’nin Baspapazligmi iistlendigini bildirmistir. 123 Papa
Eftim’in, Galata’da kurdugu bagimsiz ruhani merkezin taninmamasi durumunda,
Patrikhane ile tiim iliskileri kesecegine dair Rum Patrikhanesi’ne ¢ekmis oldugu
telgraf, Muhacir Sedas: tarafindan “ferbiyesizce” bulunmustur. Tiirk gazetelerin
bagimsiz bir Patrikhane kurulacak olmasini sevingle karsilamasi ve Patrik Grigoros
tarafindan bayram miinasebetiyle Mustafa Kemal’e gonderilen telgrafa kiigtik bir yer
ayirmasina dikkat ¢ekilerek, Papa Eftim’1 idare edenin TBMM Hiikiimeti oldugu iddia

edilmistir.12%

1231« Bakalim Papa Eftim daha ne kadar merdut ve sasma davalar agacaktir...” “Papa Eftim’in

[flasiyeti: Payas’ daki Pirince Giderken Evdeki Bulgurdan da Oldu”, Muhacir Sedasi, 9 Nisan 1924.
Muhacir Sedasi’nin verdigi bu bilgi dogru degildir. Papa Eftim davay1 kaybetmemis, a¢tig1 davadan
vazgecerek geri ¢ekmistir. Ozgiir Mert, Tiirk Ortodokslari, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Dokuz Eyliil Universitesi Atatiirk Tlkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii, Izmir: 2005, s. 45.

1232 “Jstanbul ve Anadolu Havadisleri”, Muhacir Sedasi, 20 Nisan 1924.

1233 Ppatrikhane Papa Eftim’in Patrikhane’yi tekrar basmasi ihtimaline karst TBMM Hiikiimetine
bagvuruda bulunmustur. “Patrikhanenin Miiracaat1”, Muhacir Sedasi, 2 Mart 1924,

1234 «fstanbul ve Anadolu Havadisleri”, Muhacir Sedasi, 27 Temmuz 1924.

1235 BCA, 109-724-19, 12.09.1925.

1236 «“Papa Eftim Avanesinin Yeni Fesadi”, Muhacir Sedasi, 18 Mayis 1924.

265



Mubhacir Sedasi’nin, Tiirk basin1 ve Tiirkiye ile Papa Eftim arasindaki iligki
konusunda kararsiz oldugu goriilmektedir. Kimi zaman Tiirk basininin Papa Eftim’i
ciddiye almadig1 ve Tiirkiye’nin Papa Eftim’in fevri hareketlerinden rahatsiz oldugu
dile getirilirken; baz1 yazilarda ise Papa Eftim’in TBMM Hiikiimeti ve Hikiimete
yakin gazeteler tarafindan, Patrikhane ve Yunanistan’a karsi kullanildigi iddia
edilmistir. Buna bir Ornek olarak 1925 yili gosterilebilir. Bir onceki baslikta
bahsedildigi gibi, 1925 yil1 basinda Patrik secilen Konstantinos Araboglu nedeniyle
biiyiik bir kriz yasanmis hatta Tiirkiye ve Yunanistan savasin esigine gelmistir. Ancak
mesele Tirkiye’nin istedigi sekilde, Araboglu’nun istifas1 ve yeni bir Patrigin
secilmesiyle ¢oziimlenmistir. Iste Patrikhane ve Tiirkiye arasinda olumsuz bir durum
kalmamas: tizerine, TBMM Hiikiimetinin Papa Eftim’e kars1 bakis agisinin degistigi
iddia edilmistir. Gazete, Tiirklerin Papa Eftim’den rahatsiz oldugunu ve ayn1 zamanda
[stanbul’dan gonderme niyetini tasidigim yazmustir.*?¥” Buna paralel olarak, Tiirk
basininin da Papa Eftim aleyhine yazmaya basladig, tiim bunlarin Papa Eftim’i hayal
kirikhigina ugrattig yorumu yapilmistir.*?®® Tiirk basinin bu tutumuna karsilik, Papa
Eftim’in kaleme aldig1 ve Metharithmisis!?® gazetesinden alindig1 iddia edilen bir

mektup yayimlanmistir:

“Benim hakkimda namus ve haysiyetimi intikal edecek derecede alel acaip
vazgilarinizi hayret ile okudum. Bunlar eger ki bir Rum gazetesi tarafindan yazilsaydi,
bunu pek tabi bilerek, hic ehemmiyete almayarak okumazdim. Bunlar: yazanlar 6teden
beri beni iyi taniyan daha diin ki giine kadar beni meth ve sena eden Tiirk gazetesi
yazdig icin deruni olarak act duyuyorum. Zira ben sadakatle devlete hizmet icin is bu
mektubumu aci duyarak yazmaya mecbur oldum. Papa Eftim aldanir mi? Bu da mazim
(?) bu hakka cevap verebilir. Zira ben simdiye kadar menfaat-1 sahsiyeme bakmadim,
sozlerim amellerime uygun olarak yasadim. "1?*°

Rum Patrikhanesi’nin Papa Eftim i¢in vermis oldugu aforoz Kkarari,
Grigoros’un Oliimiiniin ardindan 18 Mart 1926°da Kayseri, Erdek, Adalar
Metropolitlerinin katilimiyla kaldirilmistir. Papa Eftim ayn1 zamanda Tiirk Ortodoks
Patrikhanesi’nin Kutsal Meclisi tarafindan, ruhani olarak Piskoposluga yiikseltilmistir.
Muhacir Sedasi, bu girisim karsisinda Papa Eftim’in Istanbul’daki Rum cemaat

tarafindan asla  desteklenmedigi iddiasin1  silirdiirmiis, kullandig1 iislubu

1237 «papa Eftim’den Tiirkler Usanmis”, Muhacir Sedasi, 9 Temmuz 1925.

1238 «papa Eftim’in Beyanatlarindan”, Muhacir Sedasi, 12 Temmuz 1925.

1233 Kotsos Papadopoulos tarafinda Istanbul’da yayimlanmis Istanbul Rum Patrikhanesi karsiti
gazetedir. 1932 yilinda okuyucu azlig1 sebebiyle yayin hayatina ara vermistir. Elgin Macar, a.g.e, s.
162.

1240 «“papa Eftim’in Beyanatlarindan”, Muhacir Sedasi, 12 Temmuz 1925.
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agirlastrmistir. 124! Papa Eftim’in kendi kendisini Piskopos ilan ettigi belirtilerek,

yakinda kendini “Papa” ilan edecegine dair alayli bir yorum yapilmustir, 1242

THaroix ipix Zeflacwd Sopgy
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. i
Sekil 13: “Patrik olma sevdasina diisen Papa Eftim Bas Miiftii olsa daha miinasiptir. Allah
akillar versin!” (Muhacir Sedasi, 23 Kasim 1924)

Mubhacir Sedasi’nin, Papa Eftim ile ilgili olarak yansitmaya calistigi genel
goriintli, hukuk dis1 davranarak Patrikhane ile miicadele eden ve hatta bunun i¢in yasa
dist yontemler kullanan bir kisi oldugudur. Bu dogrultuda, Sardeon Metropoliti
Germanos’un kimligi belirsiz kisiler tarafindan darp edilmesi, gazete tarafindan Papa
Eftim ile iliskilendirilmistir. Gazete ilk olarak olay1 su sekilde dramatik ifadelerle

anlatmistir:

“Diin gece yarist ii¢ mechul eshas Beyoglu’nda Sardeon Efendi nin oturdugu
haneye vararak giiya metropolit efendiyi Istanbul valisi simdi istiyormus bahanesiyle
metropolitin kaprya gelmesini ve orada hazir bulunan otomobil ile valinin yanina
gitmesini israr etmigler ve cebren evden ¢ikarmiglar ve otomobile koymuslar ve Pera
Palasin arka tarafindan mnimatakia bahgesinin tenha olan bir yerinden indirmisler
kollarimi baglamaya baslamislar. Metropolit efendi artik macerayr anlamis imdat
cagiracak olmus ise de caniler gogsiine dayadiklart revolver bigak korkusu sesini
ctkartmamis ve caniler iki agizla bir bicak ¢ikararak sakalimi yolmaya kesmeye
baglamuislar ve bir¢ok eziyetler yaptiktan yanaklarini ve yiiziinii bicak ile kestikten sonra
yart canlt mezarligin i¢ine birakmuslar gitmisler. Sabahleyin oradan gegen bir otomobil
tarafindan gériilmiis ve evine gétiiriilmiis... "1?*3

1241 «“Papa Eftim’in Miilakat1”, Muhacir Sedas1, 28 Aralik 1924. Haberde, Papa Eftim cenaplari yerine

bir kelime oyunu yapilarak Papa Eftim cenabetleri yazildigi goriilmektedir.
1242 €6 e T de e Je e e+ 7.

Mubhacir Sedasi, 6 Nisan 1926.
1243 «Tiirklerin Canavarhigi: Sardeon Metropoliti Germanos Efendi’ye Hakaret”, Muhacir Sedasi, 16
Temmuz 1925.
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Muhacir Sedasi’na gore, bu saldir1 Papa Eftim’e bagh kisiler tarafindan onun
emriyle yaptirilmustir. 2 Saldir1 olayinda Tiirk emniyetinin meseleyle ilgilenmek
istemedigi, ancak yabanci basina aksetmesinden cekinilerek inceleme baslatildig
yazilmistir. Tahkikat sonunda Papa Eftim’in adinin gegmemesi ve meselenin Sardeon
Metropolitine kisisel husumet duyan kimligi mechul kisilere baglanmasi nedeniyle,
polisin meselenin {istiinii kapatmaya calistig1 iddia edilmistir. Bu tutumuyla Tiirk

emniyetinin Papa Eftim tarafinda yer aldig: belirtilmistir.

Gorildugii gibi, Muhacir Sedasi nin, Papa Eftim ve bagimsiz Tiirk Ortodoks
Patrikhanesi’ne yaklasimi olumsuzdur. Meseleye Rum Patrikhanesi’nin baktigi
cerceveden bakilmigtir. Tiirkiye ve Papa Eftim iliskisiyle ilgili olarak ise degisik
yorumlarda bulunulmustur. Bazi dénemlerde Tiirkiye’nin Papa Eftim’i kullandigi,
bazi donemlerdeyse faaliyetlerinden rahatsiz oldugu dile getirilmistir. Aslinda
Tiirkiye, Milli Miicadele Donemindeki hizmetleri nedeniyle Papa Eftim’le iyi iliskiler
icerisinde olmustur. 1 Ancak zaman zaman Yunanistan ile iyi giden iliskileri
gerginlestirecek faaliyetler icerisine girmesine sicak bakilmamis ve Papa Eftim’den
geri adim atmasi istenmistir. Buna 6rnek olarak yukarida bahsi gegen Patrik Grigoros
donemi gosterilebilir. Tiirkiye, Milli Miicadele sirasinda Tiirkiye aleyhine faaliyet
gosteren Meletios’un istifasini ve yerine baska bir Patrik se¢ilmesini istemistir. Mesele
Tiirkiye’nin talep ettigi sekilde ilerlemis, Meletios istifa etmis ve yerine yeni bir Patrik
yani Kadikdy metropoliti Grigoros se¢ilmistir. Grigoros ilk beyanatinda; ayinlerinde
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin bekasi i¢in dua edecegi agiklamasinda bulunmus ve iligkiler
yumusamistir. Ancak bu sirada, Papa Eftim’in kendi destekledigi aday olan Macka
Metropolitinin se¢ilmemesi gerekcesiyle Patrikhane’ye el koyma girisiminde
bulunmasi1 tiizerine, Tiirkiye miidahale ederek Papa Eftim’in Patrikhane’den
ayrilmasini saglamistir. Dolayisiyla Papa Eftim’in kayitsiz sartsiz desteklenmedigi ve

Tiirkiye’yi zor duruma diisiirebilecek konularda miidahale edildigi goriilmektedir.'24°

1244 «papa Eftim Yaptirmus”, Muhacir Sedas1, 16 Temmuz 1925.

1245 Bu hizmetleri sebebiyle Mustafa Kemal Atatiirk, Papa Eftim igin “Milli miicadelede bize bir ordu
kadar hizmet etmistir” demistir. Ercan, “a.g.m”, s. 416. Bu s6z Papa Eftim’in mezar taginda da yer
almaktadir.

1246 Bir bagka ornekte ise Istanbul Rumlarmin tepki gosterecegi muhtemel bir olayin dniine gecildigi
goriilmektedir. Papa Eftim, 1930 yilinda, fsmet Pasa’ya bir mektup kaleme alarak; Rum azinligina ait
Beyoglu merkez heyeti, ii¢ kilise ve okul, bir mezarlik yonetim kurulu ve muhasebe teftig kurullarinin
seciminde kendi listesine destek olunmasini talep etmistir. CHF miifettisi Hakk: Sinasi bu talep tizerine
bir rapor hazirlamistir. Hakki Sinasi Paga raporunda, Eftim’in cemaatinin elli kisi kadar oldugunu ve
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3.3.2.4. Detaya Inen Bir Spekiilasyon: Tiirkiye’deki Yunan Esirleri

Milli Miicadele esnasinda Yunanistan ile yasanan sorunlardan biri “Esirler
Sorunu” olmustur. Elinde ¢ok sayida Tiirk esiri bulunan Yunanistan, Tiirkiye’ nin tiim
girisimlerine ragmen Tirk esirleriyle ilgili bilgi vermekten kaginmustir. Yunanistan
ancak Biiylik Taarruz ile birlikte, Tiirk ordusunun ¢ok sayida asker ve sivil esir almasi
lizerine, Tiirk esirleriyle ilgili taleplere karsilik vermeye baslamistir.*?*” Bu mesele,
Lozan Konferansi’nda da giindeme gelmis ve Tiirkiye ile Yunanistan arasinda niifus
miibadelesi sozlesmesiyle ayni giin “Sivil Tutuklularin Geri Verilmesi ve Savas
Tutsaklarmin Miibadelesine iliskin Tiirk-Yunan Anlasmas1” imzalanmistir. Bu
anlagmayla iki iilke elinde bulunan sivil tutuklu ve rehinelerle, savas tutsaklarinin
miibadelesine karar verilmistir. Anlasma uyarinca, Yunanistan anlasmanin
imzalanmasindan yedi giin sonra baslamak {izere; Anadolu kokenli sivil tutuklu ve
rehineleri Izmir’e, Trakya kokenli olanlar ise Istanbul’a tasittirmaya baslayacakti.
Bunlarin teslimin ardindan Tiirkiye’de bulunanlar olanakli olan en kisa siirede izmir
veya Istanbul’da bir araya toplattirilacakti. Savas tutsaklarinin miibadelesi ise
sivillerin hemen ardindan baslayacakti. Tiirkiye; Yunanistan’a subaya karsilik subay,
ere karsilik er olmak iizere esit sayida Yunan tutsagini geri verecekti. Bunlar, Tiirk
esirlerini getiren Yunan gemilerinin geri doniisii sirasinda gonderilecekti. Ayni
zamanda iki tarafta savas esirleri ve sivil tutuklular i¢in genel af ilan etmistir. Bu
degisimin yiiriitiilmesinin yol ve yontemlerini belirleme ve denetleme gorevi, Birinci
Diinya Savasi’na katilmamis devletlerde bulunan Kizilha¢ derneklerinin ii¢ temsilcisi

ve birer Tiirk ve Yunan temsilciden olusan uluslararasi bir komisyona verilmistir.?48

Antlagmanin imzasinin ardindan bir takim sikintilar yasanmistir. Yunanistan’in
baz1 gerekgelerle Tiirk esirlerini gdndermemesi lizerine, Tiirkiye’de ayni sekilde

davranmistir. Ayn1 zamanda Yunanistan elindeki Tirk esirlerinin sayisin1 daha az

hazirladigr  listenin  tamammin isleme konmasi durumunda, Istanbul Rumlarmin segime
katilmayacaklarini dile getirmistir. Liste, Papa Eftim’in gosterdigi adaylarin bir kismin1 kapsayacak
sekilde hazirlanmustir. Bdylece hem Papa Eftim’in arzusu kismen yerine getirilmis hem de Istanbul
Rumlarinin se¢imi protesto etmelerinin 6niine gegilmistir. Daha fazla bilgi igin bkz: Murat Yilmaz, Tek
Parti Doneminde Miistakil Mebuslar ve CHP Miistakil Grubu (1931-1946), Yayimlanmamis
Doktora Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Kamu Yo6netimi ve Siyaset Bilimi (Siyaset
Bilimi) Anabilim Dali, Ankara: 2002, s. 324.

1247 Secil Karal Akgiin-Murat Ulugtekin, Hilali Ahmer’den Kizilay’a II, Tirk Hava Kurumu
Basimevi, Ankara: 2001, s. 48.

1248 Anlagmanin tam metni igin bkz: Ismail Soysal, a.g.e, s. 192-194.
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gostermeye calismistir. Riza Nur bu duruma tepki gosterirken; Yunanistan’dan
esirlikten donen Cafer Tayyar Pasa da saymnin az gosterildigini onaylamis ve Tiirk

esirlerinin 10 binden fazla oldugunu dile getirmistir.'24

Antlasmanin imzalanmasindan sonra miimkiin olan en kisa siirede baslamasi
Ongoriilen degisim, ancak 17 Mart 1923’te baslamistir. Degisimin baslamasinin
ardindan da Yunanistan kaynakli sikintilar devam etmistir. Yunanistan elindeki
sivilleri asker gibi gostererek, daha fazla asker esir almaya calismistir. Ayrica Tirk
esirleriyle ilgili inceleme yapma amaciyla giden Hilali Ahmer heyeti, Yunanistan
tarafindan kabul edilmemistir. Buna ragmen Agustos 1923’e kadar 17.059 esir ve

tutuklu Izmir’e ulasmistir. Degisim yaklasik sekiz ay devam etmistir. 2%

Yunanistan, heniiz degisim baglamadan 6nce, uluslararasi arenada Tiirkiye’nin
elindeki esirlere kotii muamele ettiine dair propagandaya baslamistir. Muhacir Sedas:
da bu konuyu giindemde tutmaya ¢alismis ve Tiirkiye’nin esirleri antlasmaya aykiri

olarak iade etmedigi gibi esirlere kotii muamele ettigini de iddia etmistir.

AII0 TOYZ APIKOENTATI NEOYEI AIXMAAQTOYZ

uadodiag zor y-

OTEDIFAM ATATIAM

Sekil 14: Yunanistan’a varmis olan Yunan esirler. (Elefteros Logos, 21 Haziran 1923)

Gazetede, Tirkiye’de kaldig iddia edilen esirler i¢in oldukca dramatik ifadeler
kullanilmigtir. Erkeklerin hapishanelerde ¢iplak halde tutulduklart ve bunlara

1249 Ahmet Altintas, Belgelerle Milli Miicadele Déneminde Esirler, Anckdot Yayinlari, Ankara: 2008,
s.250.
1250 Altintas, a.g.e, s. 230.
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olmeyecek kadar yemek verildigi ifade edilmistir. 12! Erkeklerin hapishanelerde
tutulmalarimin yani sira kadinlarin da esir olarak alikonulduklar1 iddia edilmistir.
Gazeteye gore kirk binden fazla kadin, zengin Tiirkler tarafindan tutulmakta, hatta kole
ve cariye olarak satilmaktadir.!?®? Yine iddialara gore, esir alinan Anadolu’nun Rum
halki, keyfi olarak oldiiriilmeleri i¢in askerlere veya is¢i olarak calistirilmalar: igin

zenginlere satilmgtir.

Esirler konusunda Tiirkiye kadar Yunanistan da elestirilmistir. Bu konuda
Yunan Hiikiimetinin pasif davrandigi dile getirilmistir. Yunanistan’in sadece asker
esirleri Onemsedigi, sivillerle ilgilenmedigi disiiniilmektedir. Yunanistan’in
sorumlulugunu yerine getirmeyerek esirlerle ilgili girisimde bulunmamasi halinde
Milletler Cemiyeti, Miibadele Komisyonu ve Kizilha¢’a miiracaat edileceginin adeta

tehdidi edilmistir:

“...Bu hafta nesr olunan gazetelerde kemal-i taacciiple gérdiik ki, Tiirkiye de
artik esir kalmamus. Eger bu ibareden asker esirlerini anliyorlar ise, o da yanhstir. Zira
mahpuslarin bir kismi askerdir. Bunlar korkularindan nast Izmir 'in Tiirkler tarafindan
isgali zamaminda sivil elbisesi giyerek derdest edilmislerdir... Isbu makalemizi
yazmaktan maksat Hiikiimetimize tevzi-i hitap ederek... Kardeslerimizin tahliyesine
tesebbiis etmesini istirhamla beraber, sayet hemen muvafik bir cevap alamadigimiz
halde, Muhtelit Miibadele Komisyonuna, Kizilha¢ Cemiyetine ve Cemiyeti Akvam’a
miiracaat edecegimizi sdylemekle beraber, Tiirklerden maada mesuliyet-i maneviye
kimlere raci oldugunu resmen ilan edecegimizi bildirmektedir. "**5

Dolayisiyla, Yunan Hikiimetinin asker esir kalmadigi i¢in meseleyle
ilgilenmedigi, ancak bunlarin arasinda izmir’in Tiirkler tarafindan geri alindig1 sirada
sivil elbise giyerek halkin i¢ine karigsan askerlerde oldugu, yani Yunan Hiikiimetinin
bu konuyla ilgilenmesi gerektigi dile getirilmistir. Hiikiimetin ilgisiz kalmasi
durumunda Kizilhag yardima c¢agrilmis ve bir heyetin Tiirkiye’ye gonderilmesi

istenmisgtir.12%4

1251 «“Tijrkiye’de Kalan Kardeslerimiz igin”, Muhacir Sedasi, 6 Nisan 1924. Aym zamanda yakinlari
heniiz ddonmemis olanlar, esirlikten donenlere yonelik ilanlar yayimlamistir. Bunlardan biri s6yledir:
“Gegen Savvatos giinii Izmir’den Lesvos vapuruyla gelen 150 kisi esirlerden anasil Nigde nin Fertek
karyesi ahalisinden eczact Mihail Papavasileou Papadopoulos ve Konya Sille ahalisinden dava vekili
Patroklos Diamantidis ve Kayserili Georgios Kiouroukoglou bunlar ki Izmir’'de esir kalmislardir.
Bunlarin hayat ve mematindan gelen esirler icerisinde bilenler var ise ciddi ve sabit bir malumat
verirlerse alakadaran 500 drahmi ikramiye vereceklerdir. Malumat yazihanemize verilsin.” “Bir Rica”,
Muhacir Sedasi, 2 Kasim 1924.

1252 «“Selametimiz”, Muhacir Sedasi, 6 Nisan 1924,

1258 «“Tiirkiye’de Kalan Kardeslerimiz I¢in”, ,Muhacir Sedasi, 6 Nisan 1924.

1254 “Tiirkiye’de Kalan Kardeslerimiz i¢in”, Muhacir Sedasi, 6 Nisan 1924. Aym1 zamanda yakinlar
heniiz donmemis olanlar, esirlikten donenlere yonelik ilanlar yayimlamistir. Bunlardan biri s6yledir:
Gegen Savvatos giinii Izmir’den Lesvos vapuruyla gelen 150 kisi esirlerden anasil Nigde nin Fertek
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Muhacir Sedasi, esir degisimin tamamlanmasinin iizerinden uzun zaman
gectikten sonra bile Tiirkiye’de hala esirlerin bulundugu konusunda 1srarci olmustur.
Mayis 1925°te Bandirma yakinlarindaki bir giftlikte iki bin sivil ve asker Yunan
esirinin bulundugu iddia edilmistir. 1% Gazete, 6zellikle Usak’tan ilerisiyle
ilgilenilmedigini, buralarda saklanilmis olan ¢ok sayida esirin oldugunu yazmistir.12>

Tiirklerin elinden kactigini iddia eden esirlerin ifadelerine yer verilerek; Yunanistan’in

dikkati kapanmis olan bu meseleye ¢ekilmeye ¢alisiimustir.

karyesi ahalisinden eczact Mihail Papavasileou Papadopoulos ve Konya Sille ahalisinden dava vekili
Patroklos Diamantidis ve Kayserili Georgios Kiouroukoglou bunlar ki Izmir’de esir kalmislardir.
Bunlarin hayat ve mematindan gelen esirler icerisinde bilenler var ise ciddi ve sabit bir malumat
verirlerse alakadaran 500 drahmi ikramiye vereceklerdir. Malumat yazihanemize verilsin. “Bir Rica”,
Mubhacir Sedasi, 2 Kasim 1924.

1255 «“Gittikge Cogaliyorlar”, Muhacir Sedasi, 24 May1s 1925.

1256 “Daha Esir Var”, Muhacir Sedasi, 1 Subat 1925.
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SONUC

Karamanlica kaynaklarda Tiirkge konusan Ortodokslar ve Tiirk-Yunan
iliskileri (1897-1930) konulu bu ¢alisma temel olarak belirli sinirlamalar {izerine insa
edilmistir. Oncelikle Ortodokslarin tiimiinii degil, sadece “Karamanlilar” olarak
adlandirilan Tiirk¢e konusan Ortodokslar ele alinmis, ancak bu Ortodoks toplulugun
tiim tarihi incelenmemis, Tiirk-Yunan iligkilerindeki pozisyonlar1 6ne ¢ikarilmistir.
Kaynak ac¢isindan da ciddi bir sekilde sinirlandirilmaya gidilmis, s6z konusu arastirma
Karamanlica kaynaklara dayali olarak gerceklestirilmistir. Bu nedenle de ¢alismadan,
Tiirkge konusan Ortodokslarin tiim donemlerine ve siire¢lerine 151k tutacak sonuglar

elde edilememistir.

Tiirk¢e konusan Ortodokslarla ilgili akademik ve popiiler diizlemde yapilan
caligmalardaki yaklagim farkliliklari, bu toplulugun koéken, dil, din ve sosyal yasam
gibi konularda miiphem bir giiriiniim arz etmesine yol agmistir. Daha agik bir deyisle
Tiirkce konusan Ortodokslarin, Kendileriyle ilgili analizleri agik ve berrak iken,
baskalarmin yargilar1 tam aksi olarak karmasiktir ve bir fikir birliginden uzaktir.
Kaynak, konu ve siire¢ agisindan sinirh tutulan arastirmadan elde edilen verilerle
ulasilan sonuglar da dogal olarak sinirli olmustur. Cesitli agilardan Miisliiman Tiirklere
benzeyen Tiirkge konusan Ortodokslarla ilgili olarak Karamanlica kaynaklardan
hareketle herkesin {izerinde fikir birligine ulastigi bir etnik koken agiklamasi yapmak
miimkiin degildir. Calismanin evreni yoniiyle de bakildiginda, kdkenle ilgili mutlak

bir yargida bulunmak tarih metodolojisi agisindan uygun goériilmemektedir.

S6z konusu arastirma, Tilirk¢e konusan Ortodokslarin kdkeni, dini ve dili gibi
unsurlarla ilgili olarak kanita dayali bir ispatlama caligmasi degildir. Elbette ki bu
toplulugun genetik izlerini Tiirkiye ve Yunanistan’da bulmak miimkiindiir. Ancak
etnik kdken lizerine mutlak bir agiklama yapmak, modern antropolojinin 1rk ve irk¢ilik
kavramlarmi kabul etmedigi giinlimiizde, eldeki verilerle miimkiin olamamustir.
Tiirkge konusan Ortodokslar igin ne Tiirk ne Rum ya da ne Miisliiman ne Ortodoks
denilebilirse de, bu toplulugu asil olarak incelenmeye ve arastirilmaya deger kilan
unsurun onlarin kokenleri degil, dil ve din bakimindan kiiltiirel 6zgiinliikleri oldugu

sOylenebilir. Bu ¢alisma olumsuzluk iceren “ne... ne” kalib1 lizerine degil aslinda
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“hem... hem de” lizerine insa edilecek olsaydi, Tiirk¢e konusan Ortodokslar i¢in hem

Tiirk hem Rum tespiti yapilabilirdi.

Tiirkge konusan Ortodokslarin 6zgiin yanlar1 Tiirk¢e konusmalari ya da
Ortodoks olmalar1 degildir elbette! Zira diinden bugiine ¢ok sayida topluluk hangi dine
mensup olursa olsun Tirk¢e konusmus ya da hangi dili konusursa konussun
Ortodokslugu benimsemistir. Tiirkge konusan Ortodokslarin kiiltiirel bakimdan en
onemli ayiric1 vasiflar1 kendilerine dair bir yazi dili olusturmalaridir. Kendilerinin
“Rumca hurufat ile Tiirk¢e”, baskalarinin ise “Karamanlica” dedikleri bu yaz1 dili
sayesinde Tiirk¢e konusan Ortodokslar, hem Tiirk¢e konusan hem de Ortodoks olan
topluluklar arasinda ayri1 bir 6neme sahip olmuslardir. Bu ylizden daha agik bir ifadeyle
Tiirkge konustuklari i¢in Tiirklerin ve Miisliimanlarin, Ortodoks olduklar1 i¢in de
Yunanlarin/Rumlarin ve Hiristiyanlarin ilgisini ¢ekmislerdir. Siyasi ve askeri anlamda
kayda deger bir giice sahip olmamalarina ragmen bu kiiltiirel 6zgilinliik ve 6zerklik —

dil ve din bagta olmak {izere- onlar1 tarihin bir 6znesi haline getirmistir.

Tiirk¢e konusan Ortodokslar tarafindan yayimlanan ve elbette sinirli sayida
okuyucuya ulagan Karamanlica gazeteler lizerinden bir degerlendirme yapildiginda ise
bu Ortodoks toplulugun Tiirk-Yunan iliskileri dizgisi i¢inde kendine yer aradigi ve
buna gore basin-yayin stratejisi izledigi goriilebilir. Oyle ki, diinyadaki konjonktiirden
genel olarak, Tirkiye ve Yunanistan’daki gelismelerden de 6zel olarak etkilenen
Tiirkge konusan Ortodokslarin  donemsel yalpalamalarint kendi basm-yayin

faaliyetleri lizerinden gérmek miimkiindiir.

Istanbul’da yasayan egitimli bir azinlik tarafindan idare edilen Karamanlica
gazeteler, Tilrk¢e konusan Ortodokslari iilke ve diinya giindeminden haberdar etmek
ve aynt zamanda egitim ve dini konularda bilin¢lendirmek dogrultusunda var
olduklarini ilan etmiglerdir. Ancak bu gazetelerin zaman zaman propaganda araci
olarak da kullanildig1 goriilmektedir. Bahsedilen propagandanin ilk yonii, vatandasi
olduklar1 Osmanl1 Devleti lehine yapilan yaymlar olmustur. Ikincisi ise Megali Idea
diistincesiyle kendilerini hedef almis olan Yunanistan’dir. Yunanistan, bu topraklarda
yasayan Ortodokslari, Yunanca o&greterek ve Yunanlik bilinci asilayarak kendi
tarafina gekmeye caligmistir. Karamanlica basini elinde tutan s6z konusu azinlik, daha

cok bu dogrultuda egitim almis kisilerden olusmustur. Ancak buna ragmen yapilan
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propagandaya yon veren, Osmanli ve Yunanistan arasindaki gii¢ dengesinin degisimi

olmustur.

Anatoli, Aktis, Nea Anatoli, Muhacir Sedas: gibi donem dénem farkli gazeteler
yayimlaniyor gibi goziikse de bu gazetelerin ¢ikarilmasini saglayan dar grup hemen
hemen ayni kalmistir. Bu nedenle goriiniiste gazetelerin farklilagsmasindan
kaynaklandig1 diisiiniilen politik durus degisimi, aslinda donemin degismesinden
kaynaklanmaktadir. Bu baglamda arastirmada belirli niishalar1 gézden gecirilmis olan

dort gazetenin aslinda tek bir gdvdenin dallart gibi oldugu s6ylenebilir.

Gazeteleri kronolojik ve ayri ayri ele alacak olursak bahsedilen tutum
degisikligi acik bir sekilde goriilebilmektedir. Karamanlica Anatoli gazetesi, 1897
Osmanli-Yunan Savasi sirasinda Osmanli Devleti’ni  desteklemistir. Gazetede
Osmanli Devleti ve Yunanistan arasindaki sorunlarda Osmanli Devleti’nden yana bir
tutum benimsenmis ve Yunanistan olduk¢a agir ifadelerle -Avrupa yavrusu,
“Avrupa’nin simarik ¢ocugu olarak- elestirilmistir. Yine Osmanli Devleti’nin bu
yillarda, Balkan milletleri ve Avrupa ile yasadigi sorunlarla ilgili olarak da elestiriler

genellikle kars1 tarafa yoneltilmistir.

Osmanli Devleti’nin agir bir yenilgi yasadigi Balkan Savaglari donemine
geldigimizde, Karamanlica Aktis gazetesi, Osmanli Devleti ve Yunanistan’a esit
mesafede durmak c¢abasi gostermistir. Osmanli Devleti’ne, 1897 Osmanli-Yunan
Savagi sirasinda oldugu gibi kayitsiz sartsiz bir destek verilmemis ve Osmanlt
yoneticileri hem Balkan Savaslari ile ilgili olarak hem de bu donemde Gayrimiislimleri
ilgilendiren uygulamalar1 dolayisiyla sert bir sekilde elestirilmistir. Yine de bu siirecte,
Osmanli Devleti’ni kendi devletleri olarak gordiikleri ve aidiyet duygularinin devam
ettigi goriilmektedir. En azindan, Megali idea gibi siyasi bir emel dile getirilmemistir.
Gazetenin Yunanistan’a yaklasimi ise 1897 Osmanli-Yunan Savasi donemine gore
daha yumusak bir ¢erceveye oturmustur. Hatta bu donemde Yunanistan, diger Tiirk
gazetelerine kars1 miidafaa edilmis, Yunanistan’in diger iilkelerle yasadigi sorunlarin
tizerinde durulmus ve bunlarla ilgili olarak sorunun yasandigi devlet sorumlu
tutulmustur. Aktis gazetesinin Balkan Savaslari donemindeki tutumunu, Yunan
kimligine ve Yunanistan’a aidiyet duyuldugu seklinde agiklamak dogru olmasa da en

azindan belirgin bir sempati ¢ergevesinde oldugunu sdylemek miimkiindiir.
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Dolayisiyla, 1897 Osmanli-Yunan Savasi ile baslayan, Balkan Savaslari ile devam
eden ve iki Karamanlica gazete ekseninde incelenen olaylar orgiisii neticesinde,
Karamanlica basinin siyasi ¢izgisindeki degisimin oldukga sakin ve yavag bir sekilde

ilerledigi sonucuna ulasilmistir.

Birinci Diinya Savasi’nin ardindan Milli Miicadele doneminin sonuna, baska
bir deyisle Yunan ordusunun Anadolu’dan tamamen atildig1 1922 yilina gelindiginde
ise Karamanlica Nea Anatoli gazetesi 1s1ginda edinilen bulgular, biiyiik bir doniistimiin
gerceklestigini ortaya koymustur. Bu donemde Karamanlica gazete olan Nea
Anatoli’nin, kendisini Yunanistan tarafinda konumlandirdigi goriilmiistiir. So6z
konusu gazetede, baslangi¢ noktamizin aksine, Tiirkler ve Tiirk ordusu barbarlikla ve
Anadolu Hiristiyanlarina katliam yapmakla su¢lanmistir. Dolayisiyla artik
Yunanistan’in Tirkge konusan Ortodokslar {izerinde yiiriittiigli propagandada
hedefine ulagsmis oldugu ve en azindan Karamanlica basinla Yunan irredantizmini

biitiinlestirdigi sdylenebilir.

Birinci Diinya Savasi ve Milli Miicadele yillar1 sonrasinda, Tiirk-Yunan
iligkilerinde yeni bir donem baglamistir. Bu yeni durum Tiirk konusan Ortodokslar1 da
yakindan etkilemis ve bu etki de Karamanlica basinin tutumuna yansimistir. Tiirk-
Yunan miibadelesinin bagladigt ve devam ettigi doneme dair inceledigimiz
Karamanlica Muhacir Sedas: gazetesinin, miibadele dncesi Istanbul’da yayimlanan
Nea Anatoli gazetesiyle ayni ¢izgide ilerledigi de dikkatten kagmamistir. Miibadeleden
dogrudan etkilenmis olan Tiirkge konusan Ortodokslarin ahali degisimi sirasinda
yasadiklar1 olumsuz pratik, onlarin Tiirkiye’ye mesafeli bir durus sergilemelerine yol
acmustir. Bu siirecte Tiirkiye’deki gelismeler miibadil olma kizginliginin da etkisiyle
ele alinmis, Tiirkiye’nin yasadigi i¢ ve dis sorunlar Yunanistan acisindan bir firsat
olarak degerlendirilmistir. Yeni vatanlarinin siyasi otoritesi lehine tutum gelistiren
Tirkge konusan Ortodokslar, kendilerinin Anadolu’dan ayrilmalarinin miisebbibi
olarak gordiikleri Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurucu ricaline ve yonetim teknigine karsi
tepkilerini dile getirip, Tiirkiye’deki yeni yapinin yikilmasi i¢in Yunanistan ve Bati
diinyasindan medet ummuslardir. Tiirk¢e konusan Ortodokslarin tiimiiniin Tiirkiye ile
ilgili boylesi olumsuz dilek ve temennilerinin olup olmadig: elbette bilinemez ama
incelenen Karamanlica basiin temsilcisi olan Muhacir Sedas: gazetesi {izerinden

yukaridaki degerlendirme yapilmasi da bu calismanin ulagtig1 bir sonug¢ olmustur.
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Ancak Tiirkge konusan Ortodokslar, Yunanistan ve Bati taraftarliklarinin
kargiligint tam olarak alamamislardir. Tiirk¢e konusan Ortodokslarin yasadiklari
iilkeyi birakarak, uzaktan hayranlikla baktiklar1 Yunanistan’a gitme — daha dogrusu
gonderilme- ve buraya uyum saglama siirecleri sanildigi kadar kolay olmamustir.
Tiirkiye’den ayrilan tiim miibadiller gibi barinma, ¢aligma, Yunan siyasetinde yer
bulma gibi sorunlar1 olmakla birlikte, Tiirk¢e konugmalari ve kiiltiir-gelenek agisindan
Tiirklere benzemeleri nedeniyle kendilerine 6zgii fazladan sikintilar da yasamislardir.
Anadolu’da bulunduklari dénemde Yunan milliyetgilerinin hedefi olan Tiirkce
konusan Ortodokslar, miibadele sonrasindaki yeni hayatlarinda Yunan toplumu
tarafindan diglanmis ve izole edilmislerdir. Yasamis olduklart bu olumsuzluklar
Tiirk¢e konusan Ortodokslarda biiytik bir hayal kiriklig1 yaratmis ve Yunanistan’a olan
bakis  acilarin1  sekillendirmistir.  Kanimizca  ruh  hallerini  Gelverili
(Giizelyurt/Aksaray) bir miibadilin kaleme aldigi mektubuna koydugu “yagmurdan
ka¢tik doluya tutulduk’ bagligi, oldukga agik bir sekilde yansitmaktadir.

Tiirk¢e konustuklar i¢in Tiirkler tarafindan yakin goriilen, Ortodoks olduklari
icin de Yunanlar tarafindan kendilerinden sayilan Tiirk¢e konusan Ortodokslar, yine
bazi Tiirkler ve Yunanlar tarafindan sirf Tiirk¢e konustuklari ya da Ortodoks olduklari
icin diglanmislardir. Bu benimseme ve dislama politikalarinda, asil olarak Tiirkge
konusan Ortodokslar degil, diger Tiirkler ve Yunanlarin siyasi yaklasimlari etkili
olmustur. Oysa tiim bu bunaltict yorum ve degerlendirmelere karsin Tiirk¢e konusan
Ortodokslarin kiiltiirel varligi tarihsel bir vakiadir ve bu yiizden de tarihin ve tarihginin
ilgi alaninda kalmasi gereklidir. Elinizdeki tez de bu yoniiyle Tiirk¢e konusan

Ortodokslar acisindan bir animsatma niteligi tasimaktadir.
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Farasa
Fertek
Floita
Halvadere

Hosca

Sat1

Ovacik

Subasi

Resadiye mahallesi/Talas
Sivrihisar/Glizelyurt
Sulucaova
Ozliice/Nevsehir
Mustafapasa
Tavlasun
Karabag

Taslik

?

Tasc1

Hangerli

Celtek

Ozvatan
Cukuryurt
Tirhan

Carikl

Camlica

Fertek

Suvermez
Helvadere

Hosca
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EK 3- Meddah Sururi “Karamanh Bakkallar Londra’da”

Gayseri’den gaktik.

Bi essek yiikii bastirma (pastirma) sardik.

Deh ettik essege, Londurun’a (Londra) vardik.

Sual ettik “mencilis (meclis) nerede duruyor diye.

Gostorttiiler e merdiven. Hadi biz ¢iktik essek nasil ¢ihacak.
Esseen ¢cikamadigi yire bunlar ne demeye ¢ihiyo.

Gayret dayya diistii, esseen basindan kuyrugundan ¢ektik
Mencilisin ortalik yerine vardik.

Stra var oturuyorlar agalar.

Temennahi ¢aktik.

Venizelos dedi ki “Neye geldiniz agalar” dedi.

Derdimizi yanip yahilmaya geldik be agam dedik.

Derdiniz de ne var ki dedi.

Gayr1 Tiirk’iin elinden ¢ehtigimizi bi biz biliyoz bi de Hristos (Hz. Isa) biliyo dedik.
Kagarin gurtlusunu yediriyook, yaranamiyok.

Bastirmanin sinirini yutturuyook, yaranamiyok.

Gayri bize bi hal oldu. Bunlarin elinden kurtarin.

Venizelos 'la Luvot Corcinos (Lloyd George) basladi Frenkge patirdatmaya.
Anlamiyon a.

Patirdattilar, patirdattilar, patirdattilar.

Bana dedi ki Venizelos “Bak agalar” dedi

Luvot Corcinos cenabi ne konusuyor dedi.

Ne konusuyor be agam dedim.

Heg¢ korkmaswnlar Tiirklerden

Zati nassolsa (nasil olsa) biz Sivas’a kadana (kadar) Yunan’a virdik,
Gotiirsiinler Yunan in bayragini Stvas in galesine diksinler diyo dedi.
Be agam sen ona bizden selam séyle,

Kendine giiveniyosa bayragi gotiirsiin o diksin Stvas in galesine.
Tiirk adamin elinden bayragi alryo da

Swrigr ardina takiyo.

Ne diyon ey amica (amca). Anliyong mu

O sira essek basladr agnirmaya (anirmaya)

Esseginde var bi yanacak derdi anliyong ya

Essek angwrdi, angird:

Bi de baktim amanin essek kuyrugunu kaldirmig

Venizelos dedi ki “agalar” dedi

Bu essekte ne var ki dedi.

Eli bos gelecek deeliz a

Gayseri’den bastirmadan baska bisey ¢thmaz

Bi essek yiikii bastirma getirdik

Bi dengi sana, bi dengi Luvot Corcinos’a dedim.

Essegi mencilisin orta yerine ythtik

Bi danga bastirmay1 Luvot Corcinos 'un oniine koyduk.

Cakisini ¢thartti.

Bi dilim agzina ald:.

Kusgonii bastirma dagildl.

Amanin bu ne eti dedi.

Okiiz be agam dedim.

Irede (irade) ettim Londurun’da gayr dognuz (domuz) yemesinler,
Okiiz yesinler dedi.

(Anhegger, Robert - Unlii, Cemal, “Sozlii Tas Plaklar”, Tarih ve Toplum, Say1 85, Ocak
1991)
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EK 4- Anatoli gazetesinin 2 Mayis 1897 tarihli sayisinin ilk sayfasi.
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EK 5 — Aktis gazetesinin 28 Subat 1913 tarihli sayisinin ilk sayfasi.

Zeve 3 — N° 858 = Kwv/roh, 28 Pefpovapiov 1913 < Zeve 1— N° 8

AKTI<

AINI ZIAZI, CDENNI XAEDTA/\HK PIZA/\EAIP

Eurqﬂ Bs p.ouﬁc(u 4‘ xeo 11.0011.{)')’{)
NIK KAMA/\AKIAHZ i IOP. . AHMNIAHZ

A3 S

’Ahepiv taxdipwve palxdo ooy
Mdvicevny kaxpapdy povdapri
EZAT raoda.

Edipveviv kaypapdy povdupu
2 \ Y>OYKPH ruod.
Ovpodp. MNovav dpdoviupt] Kovpuvdavi
11 Behwiyxt KONETANTINOS
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EK 6- Nea Anatoli gazetesinin 24 Agustos 1922 tarihli sayisinin ilk sayfasi.
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EK 7— Muhacir Sedas: gazetesinin 7 Aralik 1924 tarihli s
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EK 8- Celtek gocmeni Stefanos Arsenidis ile 1952 yilinda yapilan goriismenin

kaydi (Kiiciik Asya Arastirmalar1 Merkezi)

323



OZGECMIS
MERYEM ORAKCI

19.01.1986 tarihinde Istanbul’da dogdu. Marmara Universitesi Tarih
boliimiindeki lisans egitimini 2008 yilinda tamamladi. Ayn1 yil Marmara Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii’'nde basladigi yiiksek lisans egitimini “Selam
Gazetesine Gore Rodos Tiirkleri (1926-1936)” baslikli teziyle bitirdi. 2009 ve 2013
yillarinda Yunanistan Hiikiimeti’'nden Yunanca dil bursu almaya hak kazandi. Ayni
zamanda, 2013 yilindan beri Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii’nde

“Ogretim Gorevlisi” olarak calismaktadir.

324



